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ROZDZIAL
1

Bylo zbyt wezesnie, by dojrze¢ ptynaca w ciemnosciach zaglowke. Blada

pos$wiata na wschodniej stronie nieba ledwie widniata za wydmami. Dopiero
kiedy brzask pojasniat, biaty zagiel todzi stat si¢ widoczny na tle ciemnosci
na zachodzie, skad z pewnoscig 16dz nadptywata. Nieustepliwie zblizala si¢
coraz bardziej. Lopoczacy zagiel zarézowit si¢ jaskrawo, kiedy slonce
pojawito si¢ wreszcie na niebie. Ciemno$¢ zaczeta ustepowac, odstaniajac
ostra lini¢ horyzontu i calg szerokosc¢ jeziora Michigan, pustego w tej chwili,
z wyjatkiem zaglowki.

Wedkarz, ktory zalozyt swe mate obozowisko na falochronie tuz po
potnocy, odczuwat zdenerwowanie z powodu tej zagléwki. Kiedy ujrzat ja
po raz pierwszy, przed $witem, jako niewyrazne, szare, pos¢pne i nikle
swiatto, przestraszyt si¢. Gdy rozpoznat zaglowke, odczut rados¢ i zado-
wolenie z jej towarzystwa, oczekujac, ze przerwie jego diugi, samotny
potéw. Wydawato si¢, ze 16dz powoli plynie w jego kierunku. Zawotat,
spodziewajac si¢ rownie ochoczej odpowiedzi, nie otrzymat jednak zadne;.
Przez jakis$ czas nie zwracal uwagi na jacht, sprawdzajac przynete i zytki.

L6dz jednak ciagle przyblizata si¢. To hustata si¢ lekko, to zastygata w
bezruchu. Zataczajac kota w prawo to znow w lewo, przemieszczata si¢ - nie
byto to jednak prawdziwe zeglowanie.

Nie stycha¢ byto zadnego dzwicku poza krzykiem mew i delikatnym
szczekiem takielunku. Wedkarz podniodst si¢ z grymasem na twarzy z
powodu bolu plecow i1 ndg. Krzyknat ponownie, gltosniej. Nadal nie byto
odpowiedzi. Nie widziat nikogo za kolem sterowym ani w kokpicie:
Uspokoit sie¢ uderzony nowg mysla: tédka musiata zerwaé si¢ z cumy w
jakims$ odlegtym porcie i wiatr gnal jg w poprzek jeziora. Niepokoj powrocit,



kiedy uprzytomnit sobie, ze nikt nie mogtby uwigza¢ todzi w pelni otaklo-
wanej 1 zaklinowanej. Glowny zagiel byl mocno napiety, ale wygladato na
to, ze bom 1 rumpel byly zaplatane w liny, co ttumaczyloby dziwaczne
zachowanie si¢ jednostki na wodzie.

Zdat sobie sprawe, ze jesli ktokolwiek byt na poktadzie, to mogl utopic
si¢, nie widziany i nie styszany przez nikogo, w przepastnych ciemnos$ciach
nocy. Rybak mogl teraz dostrzec litery i cyfry na dziobie zaglowki wystar-
czajagco wyraznie, aby zauwazy¢, ze byla zarejestrowana w stanie Illinois.
Odleglos¢ do Chicago w linii prostej, w poprzek jeziora, wynosita okoto
czterdziestu mil, bylaby to dluga droga do przeptynigcia w ciggu jednej
nocy. Cofnat si¢ od brzegu.

Nie bylo ani sztormu, ani duzego wiatru, ktore utrudnialyby sterowanie
lub spowodowalyby sytuacje zagrazajaca zyciu. Mozna by przeptynac tej
nocy jezioro nawet w malenkiej motoréwce, gdyby miato si¢ benzyne i dos¢
odwagi. Ktokolwiek byl na pokladzie musiat by¢ pijany. To zdarzalo si¢
czesto.

Potocno-wschodni kurs przyblizyt t6dz znoszac ja wzdhuz falochronu.
Wedkarz zastanawial si¢ nad sprowadzeniem pomocy, ale droga do biura
kapitana portu byta daleka, a do tego nie byl pewien, czy zastanie kogo$ o
tak wczesnej porze. Grand Pier nie byt ruchliwym portem, nawet w szczycie
letniego sezonu.

Zaczat i8¢ wzdhuz falochronu, dotrzymujac kroku todzi. Byta dostatecz-
nie duza, by czu¢ si¢ w niej wygodnie podczas zeglowania. Trzydziesci stop
lub wiecej. Wycieczkowy, maly statek zaglowy, na ktorym mogto spac szes$¢
0s0b. Ponownie zawotat w kierunku zagléwki, znacznie glosniej niz bylo
potrzeba. Mial nadzieje, ze glosne wotanie obudzi kogo$ $pigcego pod
poktadem.

Kiedy wiatr ustal na chwile, 16dz przysune¢ta si¢ nieznacznie do falo-
chronu, pozwalajgc mezczyznie zajrze¢ do kokpitu. Utworzone z rdzawo-
czerwonych kropelek linie sptywaty po boku siedzenia przy sterze. Wodna
breja na podtodze byta bladorézowa.

Lo6dz uderzyta o falochron. Dzidb oddalit si¢ i po chwili statek ponownie
uderzyt pokfadnicg. Zagiel dziobowy zwisat nad prawg burtg. Rybak
chwycit ling, pociagnat ja 1 $cisle zawigzal wokot jednego z zardzewiatych



stupkéw balustrady, biegnacej wzdhuz falochronu. Prostujac sie, mogl teraz
zajrze¢ do ciemnej kajuty, gdzie tuz przy wejsciu zobaczyl wykrecone
ludzkie stopy. Lewa obuta byla w ciemnobrazowy but zeglarski z biatym
spodem. Druga stopa byta gota. Nogi byly opalone, a podeszwa nagiej stopy
biala jak gotowane rybie migso. Byly to drobne kobiece stopy. Po spraw-
dzeniu wezta, zacisnat go dokladniej na podporze poktadowej i niezgrabnie
wgramolit si¢ do kokpitu. Pod jego cigzarem statek zakotysal si¢ mocno i dla
utrzymania rOwnowagi me¢zczyzna musiat usiag$é. Zbierajgc w sobie odwagg,
zajrzat do kajuty.

Bylo to ciato mtodej kobiety, ubranej w szorty w kolorze khaki i biatg
bluzke poplamiong na plecach. Wedkarz wzigl gleboki oddech i probowat
opanowac drzenie. Miat juz do czynienia z ofiarami utonigcia. Przyczyna
$mierci tej dziewczyny byla inna - przerazajaca. Jekngwszy pochylit sie,
uchwycil nogi dziewczyny i mocno pociagnal. Jej skorzany pasek przez
moment zahaczyt o stopnie kajuty, potem si¢ rozpiat i ciato przesungto si¢ ku
niemu.

Wyciagnigta z szortéw bluzka luzno zwisata. W ubraniu dojrzat dwie
dziury otoczone purpurowymi kolami. Jeszcze raz pociggnal i wydostat
dziewczyng z kokpitu. Miata smukle ciato i pigkne jasnobrazowe wlosy.
Ramiona jej znajdowaty si¢ nad glowa, a w dloniach kurczowo S$ciskata
zwinigty gruby kawalek papieru lub tektury. Mezczyzna nie zwracajac
uwagi na papier, obrocit ja doznajac szoku, gdy stwierdzil, ze martwe
jasnoniebieskie oczy patrzyly na niego. Dotykajac delikatnie rekg zimnego
policzka, odwroécit jej twarz. Ocenil, iz kobieta musiata mie¢ dwadziescia
pare lat, a moze nawet trzydziesci 1 byta bardzo atrakcyjna.

Przoéd jej rozchylonej bluzki byl réwniez zakrwawiony. Nie nosita sta-
nika. Piersi 1 brzuch poplamione byly krwia. W klatce piersiowej i ponizej
zotadka widoczne byly postrzatowe rany. Krew byta juz zaschnieta.

Poczut mdtosci a jego oddech stat si¢ ciezki i glosny. Zamknat oczy i
usiadt majac nadzieje, ze minie skurcz przepony i zotadka. Oghupiaty, zaczat
zastanawia¢ si¢, co powinien teraz zrobi¢. Spojrzal znéw na dziewczyne.
Podziwiat jasne i czyste rysy jej mlodej twarzy i poczut wsciekto$¢ na tego,
kto to zrobit. Delikatnie wyjat gruby papier z jej rak. Byt to obraz. Nigdy
przedtem nie widzial nie oprawionego obrazu. Byto to mroczne malowidto.



Olej, domyslit sig. Byt to osobliwy gatunek malarstwa, przypuszczat, ze
moglo to by¢ malarstwo nowoczesne, ale catkowicie czytelne. Obraz
przedstawiat zatloczong ulice. Mimo plam krwi mégl rozpoznaé sylwetki
ludzi - mezczyzn w cylindrach 1 kobiet w futrach. Wszyscy ci ludzie
spiesznie podazali w kierunku wysokiego, jasno o$wietlonego czerwonego
budynku, czerwonego jak krew dziewczyny. Budynek gérowat nad thumem
na tle czarnego nieba. Na pierwszym planie stata kobieta ubrana w dhugi
czerwony plaszcz i dlugg r6zowg suknig, na nogach miata biale pantofle na
wysokich obcasach. Patrzyta na wszystkich z ironicznym u§miechem.

Obraz byt znieksztatcony przez dziury znajdujace si¢ po obu stronach
kobiety na wysokich obcasach. Dziewczyna musiata trzymac¢ obraz na piersi,
gdy do niej strzelano. Na ptotnie znajdowatly si¢ rowniez mate zadrapania.
Pomyslat, ze mogly by¢ zrobione przez dziewczyng - moze z bolu w ostat-
nich minutach zycia.

Z dreszczem grozy rzucil obraz do kajuty. Maly sapigcy trawler ptynat na
potudnie w poprzek jeziora. M¢zczyzna spojrzal na zegarek, a nastepnie na
ubrudzone lepka czerwonoscig palce. Wytart je w spodnie, odwrocit si¢ i z
wysitkiem wdrapat na falochron. Szedl ku brzegowi tak szybko, na ile
pozwalaly mu jego potezne ciato i wiek.

Kiedy tylko Matthias Curland podr6zowal samolotem, zajmowat miejsce
przy oknie. Widok z wysoka nigdy go nie nudzil, nawet wtedy, gdy leciat
nad morzem albo, jak teraz, nad ptaskg szachownica réwniny amerykan-
skiego srodkowego zachodu. Taki widok pozwalal mu odczuwaé najpraw-
dziwszy sens istnienia, uwazat rowniez, ze ustawia cztowieka i jego prace w
odpowiedniej perspektywie.

Wzrok przeslizgiwat si¢ po polach, na przemian zielonych i zottych
pozna wiosna. Nagle, w jednym magicznym momencie, ukazat si¢ modro-
bigkitny brzeg jeziora Michigan. Zestawienie kolorow ziemi i wody oraz
zagiecia linii brzegowej wygladaty jak interesujace malowidlo, ktore na-
szkicowane dwuwymiarowo stawato si¢ trojwymiarowym, w zaleznosci od
kata nachylenia. Samolot przeleciat nad jeziorem i obraz znikl jak wyma-
zany. Przez okno wida¢ bylo teraz biekit zamglonego nieba i wody. Curland



wyprostowat si¢ w fotelu i popatrzyl na zegarek. Wypit ostatni tyk kawy,
ztozyt stolik, a nastepnie uprzejmie oddat filizanke przechodzacej stewar-
desie. Opart plecy uspokojony i cierpliwy, jego zwykta melancholia ustgpita
jak nagly odpltyw morza. Mogta powrocié, nicubtagana, ale w tej chwili byt
prawie zadowolony. Druga klasa rejsu do Chicago przepeiniona byta biz-
nesmenami, ubranymi w prawie jednakowe garnitury o nieokreslonym
brazowawym kolorze, noszone przez nich jak uniformy stuzbowe.

Matthias ubrany byt zwyczajnie - stara granatowa kurtka, jasnoblekitna
koszula z rozpigtym kolierzykiem, szare flanelowe spodnie i czarne an-
gielskie mokasyny powycierane na zszyciach. Byl wysokim, szczuptym
mezezyzng pod czterdziestkg, z dlugimi wypielggnowanymi dlonmi, wa-
skim nosem, cienkimi ustami i patrycjuszowskg twarzg. Cechowata go
powaga i wrodzona uprzejmos¢ dobrze urodzonych osob, o jakich Oscar
Wilde kiedys powiedziatl: ,,Dzentelmen nigdy nie obraza - chyba Ze celowo”.
Dwa lata $rodziemnomorskiego stonca opalito i pobruzdzito jego skore,
rozjasnito siwiejace wlosy, czynigc go na powro6t prawie blondynem, co
wraz z blekitnoszarymi oczami stanowito wspolng ceche jego, pochodzacej
z Niemiec, rodziny.

Jakas kobieta powiedziata mu kiedys, ze wyglada na bogatego czlowieka.
Nigdy nie byt naprawde bogaty, cho¢ dorastat w Lake Forest w domu swego
naprawde bogatego dziadka, starego dzentelmena w jednej z tych wielkich,
kamiennych rezydencji, przyczepionych do szczytu urwiska nad linig
brzegowa, jak miniaturowa siedziba magnacka. Po $mierci dziadka, zgodnie
z testamentem, wickszos$¢ pieniedzy przekazana zostata jego fundacji oraz
na cele charytatywne. Fortuna rodzicow Matthiasa nagle si¢ zmniejszyta. On
sam byl zmuszony i8¢ przez zycie jak zwyczajny cztowiek - po prostu
zwyktly architekt z trudem placacy swoje rachunki. Gdy w koficu zaczat
sobie radzi¢, wcale nie zostal bogatym cztowiekiem.

Majac nadziejg, ze zostanie malarzem, wstapit do pensylwanskiej Aka-
demii Sztuk Pigknych w Filadelfii. Nastepnie przeniost si¢ do Instytutu
Technologii w Illinois, gdzie jego ojciec studiowal architekture. Wsrod
szkolnych kolegdw Matthiasa bylo wielu takich, ktérych dziadkowie byli
hutnikami Iub motorniczymi w metrze. Osiagneli wigkszy sukces niz jemu
si¢ kiedykolwiek udato, nawet wtedy, gdy rodzinna firma architektoniczna



dobrze prosperowala.

Przez ostatnie dwa lata zyl gtdownie na cudzy koszt, udajagc malarza,
ktérym zawsze chcial zosta¢. Na t¢ podroz musiat pozyczy¢ pieniadze. Nie
miat jednak najmniejszego pojecia, w jaki sposob je zwrdci.

Przysunat si¢ ponownie do okna, oczekujac na pojawienie si¢ zarysu
miasta na tle nieba, na mate jak zabawki domy, stojace jak blanki muréw
obronnych przed rozciggajacym si¢ za nimi zamglonym miastem.

Matthias kochal miasta. Przebywajac na tulaczce w slonecznej potu-
dniowej Francji, wybrat zycie w zatloczonym, zaganianym Cannes. Chociaz
powracal teraz niechetnie, uwazat Chicago za miasto wyjatkowe, prawie tak
wyjatkowe jak Paryz. W Nowym Jorku liczyt si¢ tylko Manhattan, bardzo
mata przestrzen zatloczona ponad miare. Jego budynki, potaczone ze soba,
uparcie ignorowaly wielki $wiat wokot siebie. Los Angeles wygladato,
jakby ktos wysypat z pudetka klocki i poustawiatl je pionowo. Waszyngton
byt miastem odizolowanym, upickszonym Parkiem Federalnym, obwie-
dzionym dzielnicg slumséw - z wyjatkiem pomnikdéw i budynkéw rzado-
wych, byla to architektoniczna proznia.

Chicago bylo prawdziwg stolicg, krolowg miast amerykanskich, jej
szmaragdem, bylo panem tego wielkiego $rodkowo-zachodniego obszaru
Ameryki. Miasto to mialo poczucie wlasnej odrebnosci i swojg wlasng
wizj¢. Kazdy z jego budynkow stat jak odrebna istota. Wygladaly jakby
potezna erupcja wyrzucita je z giebi ziemi.

Trzy glowne wiezowce gorowaly na resztg: jak ciemne domino - Han-
cock Center, podobny do cienkiego biatego oldwka budynek Standard Oil i
szaro-czarna strzala domu towarowego Searsa. Ten trzeci zostat ostatnio
wyzwany przez multimilionera i egocentrycznego maniaka z Nowego Jorku
do wspolzawodnictwa o tytut najwyzszego na $wiecie. Planowat wybudo-
wanie jeszcze wyzszej sterty stali i betonu na parceli znajdujacej si¢ przy
rzece Hudson, a nalezacej kiedy$ do obecnie zbankrutowanego Donalda
Trumpa, ktéry mial nadzieja, iz imi¢ jego bedzie wyryte na tym monumen-
cie.

Gdy samolot dolecial blizej linii brzegowej jeziora, Matthias przycisnat
czoto do okna, wytezajac wzrok. Powietrze byto dostatecznie czyste, by
moégt zobaczy¢é miasto od strony jeziora i swoj indywidualny wktad w



rysujacg si¢ na tle nieba panoram¢ Chicago - waski, zielony, trojkatnie
wymodelowany wiezowiec, skierowany w stron¢ Parku Lincolna, na pétnoc
od Gold Coast. Inwestor dat mu catkowicie wolng r¢ke w projektowaniu, a
budynek uzyskat prestizowa nagrode architektoniczng. Inwestor zbankru-
towat.

Matthias przez siedem lat pracowat w Chicago jako architekt. Przepro-
wadzil si¢ pozniej do Nowego Jorku, poniewaz kobieta, ktora poslubit
pochodzita stamtad. Kiedy rozwiedli si¢ ostatecznie, uciekt nie tylko od niej,
ale rowniez od swojego zawodu i dotychczasowego zycia. Zostal ,,mala-
rzem” w Paryzu, Cannes, Nicei i Cap Ferrat. Czasem gltodowat lub zyt na
cudzy koszt, ale jako$ pozostal ,,malarzem”, co w pewien sposob przypo-
minalo zycie Paula Gauguina. R6znit ich jednak talent.

Teraz nie wiedziat kim jest - tylko gdzie jest. Byt w domu, byto to
ostatnie miejsce, w ktorym chciat by¢.

Opoznienie w ladowaniu wynosito tylko dwadziescia pi¢¢ minut. Zanim
samolot zatrzymat si¢ na dobre, jeden z biznesmendw siggnatl po torbe
umieszczong nad glowg, a inni w $lad za nim si¢gali po swoje teczki i torby z
garderobg. Kazda zaoszczedzona minuta byla dla nich cenna. Matthias
zrelaksowany pozostal na miejscu, dopdoki przejécie migdzy fotelami nie
oproznito sie.

Przejechal tasma przez dziwaczny, skomplikowany architektonicznie
korytarz wewnetrzny, zaprojektowany od nowa przez O'Hare¢. Podszedt do
okraglej tasmy bagazowej i stwierdzil, iz dwie jego torby juz czekajg. Kupit
oba gltowne dzienniki wydawane w Chicago, a nast¢pnie stanat przy jednym
z kontuarow wynajmu samochodow. Czekajac, patrzyt na ruchome schody
prowadzace z gtéwnej hali znajdujace;j si¢ na gorze. Chciat zapali¢ fajke, ale
byto to surowo zabronione.

Jego brat Christian obiecat wyj$¢ po niego na lotnisko, ale oczywiscie nie
przyszedt. Matthias czekal okoto p6t godziny, wierzac w jego dobre inten-
cje. W koncu poddat si¢, zebral swoje bagaze i skierowat do postoju tak-
sowek.

Taksowkarz byt przyjacielsko nastawionym czarnym me¢zczyzng. Na-
tychmiast zaczat dyskutowaé o zawodach sportowych, o ktorych Matthias
nie mial pojecia. Staral si¢ jednak podtrzymywaé¢ rozmowe, ale po kilku



minutach pozwolit jej zanikna¢ i zajat si¢ swoimi gazetami.

Zaroéwno Tribune jak i Sun-Times pisaly na pierwszych stronach o nie-
jakim Peterze Poe, usitujacym kupi¢ baseballowa druzyne White Sox.
Artykuly zawieraty rowniez komentarz, ktéry poddawat w watpliwos¢ dobro
druzyny, jesli kupi ja czlowiek posiadajacy kasyno w Indianie i statek z
grami hazardowymi na Missisipi, nawet jesli pozbedzie si¢ swych wiasno-
sci. To, co najbardziej zaciekawito Matthiasa, to akapit, w ktérym byta
mowa o tym, iz rok wczesniej Poe kupit Cabrini Green, kompleks rozsypu-
jacych si¢ domow mieszkalnych na Near North Side, ktére wybudowane
zostaly w latach pieédziesiatych, jako idiotycznie utopijna odpowiedz na
slumsy.

Kiedy Matthias wyjechal z Chicago, $wiatek ten rozprzestrzenit si¢ na
obszary potozone na zachod od Gold Coast 1 Parku Lincolna, wchtaniajac
getto dla czarnych. Cabrini Green znajdowalo si¢ niedaleko od pdinocnej
odnogi rzeki Chicago. Matthias przypuszczat, ze czlowiek ten mogt zrobi¢
na tym dobry interes. Teraz w Alei Clybourn, potozonej blisko tej inwesty-
cji, znajdowaly si¢ nocne kluby i restauracje.

- Kto to jest Peter Poe? - zapytal.

- Pan nie zna Petera Poe? - zapytal szofer z niedowierzaniem. - Jest
panem Chicago. Do diabta, on zamierza kupi¢ cate to pieprzone miasto
zanim skonczy swoj zywot. Jest to facet, ktory zrobil dobry interes na
legalnym hazardzie w Indianie. Ma wielkie kasyno w Michigan. Posiada
budynki w calym miescie i jeden z najwigkszych jachtow na jeziorze Mi-
chigan.

- Przepraszam - powiedzial Matthias. - Nie bylo mnie tutaj.

- Musiat pan by¢ daleko stad, cztowieku. Mdéwig o nim prawie co-
dziennie w wieczornych wiadomosciach.

Taksowkarz skierowal ponownie rozmowe na sport, zaangazowat si¢ w
monolog o optakanym stanie baseballowej druzyny White Sox. Matthias
usitowal przypomnie¢ sobie, kiedy ostatni raz ogladat gléwne pozycje w
lidze. Podczas gdy kierowca opowiadal, on zadowolony wygladat przez
przednig szybe, przez ktérag w oddali wida¢ bylo wiezowce centrum. Byto
pare takich, ktorych nie znat.

Christian Curland otworzyl drzwi starego domu z cegly przy ulicy



Schillera, zanim Matthias zadzwonit, ale nie na tyle szybko, zeby pomoc
wzig¢ bagaze z trotuaru. Dziadek, pierwotny wiasciciel domu, pozostawil go
ich matce na miejska rezydencj¢. Obaj bracia przejeli dom po skonczeniu
college'u, dzielac si¢ nim dopdki Matthias si¢ nie ozenit. Gdy Matthias i jego
zona wyjechali na wschod, Christian wprowadzit si¢ don ponownie. Kolejne
kobiety mieszkaly z nim, o czym Matthias wiedziat z listow siostry. Byt
ciekaw, czy obecnie jaka$ z nim mieszka.

- Nareszcie - powiedziat Christian, trzymajac szklanke w reku. Jego
nie uczesane, ciemne wlosy spadaly na czoto. - Powstrzymam si¢ od aluzji
na temat rozrzutnosci.

Matthias postawit delikatnie bagaze na parkiecie w foyer, ktory ko-
niecznie wymagat froterowania.

- Nie bytes na lotnisku - powiedzial.

- Czy nie dostale$ zadnej wiadomosci, wielki bracie? Prositem ich o
ogloszenie przez gtosniki. Przynajmniej tak mi si¢ wydawalo. Nie moglem
prowadzi¢ w tym rozzarzonym stoncu. Potworny kac. Okropna noc. No, noc
wspaniata, ale okropny ranek. Dopiero teraz zaczynam czuc si¢ lepie;j.

W kosztownej, krysztatowej szklance, miat sok pomidorowy z duzg ilo-
$cig innego ptynu.

Przez moment Christian zastanawial si¢, czy uscisna¢ brata, ale doszedt
do wniosku, ze moglby uroni¢ drogocenny ptyn ze szklanki. Matthias
poszedt za nim do zacienionego salonu, patrzac na obrazy i state wyposa-
zenie domu. Dziwit si¢, ze ciagle wszystko jest na swoim miejscu. Z wy-
jatkiem ulubionego aktu, ktory kiedyS namalowat i kilku sztychow,
wszystko inne pochodzito ze starej rodzinnej posiadtosci, do nich Christian,
mogltby rosci¢ sobie prawo.

Zaciagnigte draperie utrzymywaty poétmrok w pokoju, ale cienki snop
swiatta wpadajacy migdzy zastonami przecinat w poprzek dywan. Matthias
zajat miejsce na kanapie poza zasi¢giem $wiatla i zapalit fajke. Christian
opadt na duzy fotel po przeciwnej stronie. Czas i alkohol nie zniszczyty jego
atrakcyjnosci. Raczej jeszcze ja wzmocnily, czynigc go $wiatowym, do-
swiadczonym 1 bardziej mgskim. Jego ciemne wtosy byly uderzajacg ano-
malig. Nikt wigcej w rodzinie takich nie miat. Christian Zartowat, Ze jest
bekartem. Uprzedzat plotkarzy, ktorzy dawali to do zrozumienia catkiem



powaznie.

- Chcesz si¢ napi¢, wielki bracie?

- Troche kawy, ale pdznie;j.

- Ciagle nie pijesz Matthias? Po tym co przeszedte$?

- Kiedy$ mogtbys$ sam sprobowac da¢ temu spokdj.

- Kawa neska, to wszystko co mam - powiedziat Christian zmieniajac
temat. - Obawiam si¢, ze musisz zrobi¢ ja sobie sam. Oprocz sprzataczki nie
mam zadnej pomocy.

Matthias i jego zona zatrudniali sprzataczke na pot dnia, chociaz pode;j-
rzewal, ze jego zona bytaby zadowolona majac shuzbe na state.

- Nie masz zadnego towarzystwa?

- Nie na state. Przeszkadzaly mi w pracy. Zatrzymate$ sic w Nowym
Jorku, zeby zobaczy¢ swoja bylta zone?

- Widziatem jg krotko. Nie bylto to udane spotkanie.

- Hillary ciggle mieszka w Westchester?

Matthias skinat gtowg. - Ma teraz to, czego zawsze chciata. Jej nowy maz
zajmuje si¢ reklamg. Ona lubi takie zycie.

- Reklamg? Ale drobnomieszczanstwo.

W przeciwienstwie do Matthiasa, Christian zawsze czut si¢ arystokratg.
Snobizm byt czescig jego osobowosci.

- Przynajmniej zarabia na zycie, czego nie moge powiedzie¢ o sobie -
stwierdzil Matthias.

- Ale ty jeste$ artysta, wielki bracie. Artysta.

- Sprzedalem trzy obrazy w tym roku. Za dwa tysigce dolarow kazdy.

- NieZle, wielki bracie.

- Byly to akty - wielkie blondyny a la Veronese - dla Araba. Na jego
jacht.

- Maluyj wigcej. MoglibySmy spozytkowac pienigdze.

Christian zajrzat do szklanki, jak gdyby co$ waznego byto ukryte w soku
pomidorowym. Nastepnie wypit zawartos¢, unikajagc wzroku brata.

- Czy w ogole brates pedzel do reki po moim wyjezdzie?

- Wyobraz sobie, ze tak, wielki bracie. Namalowatem portret jeden lub
dwa i kilka innych rzeczy. Ciagle jakies damy z Lake Shore Drive, ktorym
podoba si¢ moja praca.



Nie bat si¢ uzy¢ tego stowa, chociaz ,,praca” Christiana, ktorg lubity te
damy, miata niewiele wspolnego z malarstwem. Placity mu za ,,pozowanie”,
ktore czasami trwato tygodniami i miesigcami, ale rzadko byty nieusatys-
fakcjonowane.

- lle, doktadnie, pienigdzy mogliby$Smy otrzymac? - zapytat Matthias.

Christian nabrat glgboko powietrza i westchnat. - Rodzina Curlandow
jest zupelnie bez grosza, wielki bracie. Czy chcesz wszystkie te ponure
szczegbly teraz, czy moze poczekamy do wieczora? Jeste§Smy zaproszeni na
kolacj¢ w Lake Forest. Annelise tam bedzie. Ona powie ci wszystko, badz
pewien.

- Poczekajmy do wieczora.

- Matka umarla cztery dni temu, Matthias.

- Przyjechalem tak szybko, jak mogtem.

- Moglbys zatrzymaé si¢ w Nowym Jorku w powrotnej drodze do
Francji.

Nad kominkiem wisiat portret ich matki - ol§niewajgce ptétno, na ktérym
udato si¢ przedstawi¢ ja w catej jej krasie, elegancji i dostojenstwie, bez
maskowania matostkowosci i szalenstwa. Namalowat go Christian, gdy miat
dwadziescia dwa lata. Studiowal jeszcze w Instytucie Sztuki w Chicago,
gdzie jego obrazy byly ozdobg corocznych pokazéw studenckiego malar-
stwa.

- Jesli tam wréce - powiedziat Matthias. - Mam pewne watpliwosci.

- Co? - Christian byt tak zaskoczony, ze wylat troche ptynu.

- Smier¢ matki i konieczno$¢ powrotu do domu odczytatem jako znak.

Mysle, ze trwonitem czas. Chciatem cos sobie udowodni¢. To nie bylo to,
0 czym myslatem.

- Zamierzasz pozosta¢ tutaj, w Chicago?

- Jest to ostatnia rzecz, ktorg chce zrobi¢. Ale Cannes, Paryz. Proba-
blement, c'est finis. Rien de plus de la peinture.

- Jeste$ pewien?

- Raczej tak.

- Co bedziesz robit?

¢ - Chciatbym to wiedzie¢.

Patrzyli na siebie dluzszag chwil¢ w milczeniu. Christian opréznit »



szklanke 1 postawit ja. Reka drzata mu lekko.

- Annelise nie sadzila, ze wrdcisz - powiedzial - nawet na pogrzeb
matki.

Annelise byta ich siostrg. Hodowata sznaucery olbrzymy w Barrington
nad jeziorem County.

- Kiedy jest pogrzeb?

- Jutro rano. W Lake Forest. Zostala poddana kremacji. Rozsypiemy
jej prochy po jeziorze. Jesli nie masz ciemnego garnituru, mozesz pozyczy¢
moj.

Zany Rawlings nie byt durniem. Jego starzy przyjaciele, gliny z wydzialu
wlaman szostego okregu w Chicago, z detalami opowiadali mu o wlama-
niach, gdy podjat t¢ durng prace szefa policji w Grand Pier, po odejsciu z
departamentu na pi¢¢ lat przed emeryturg. Wyczuwat w ich glosie zazdro$¢.
Otrzymywat teraz potowe tego, co miat pracujgc w miescie jako detektyw,
ale jego zona prowadzila sklep plazowy, ktory latem przynosit duzo pie-
niedzy. Przestepstwa sprowadzaty si¢ do bojek na plazy, picia i rozrébek w
pigciu miejskich barach i dwoch restauracjach uczgszczanych przez arty-
stow, sporadycznej grabiezy nie zamieszkanych letnich domow i przekra-
czania dozwolonej szybkosci. Mieli tylko raz problem z narkotykami.
Wyrzuceni z college'u studenci, obrocili zabawe w interes. Wraz z proku-
ratorem okr¢gowym przymkneli ich.

Zany mial w zespole sze$ciu me¢zczyzn i dwie kobiety. Pracowali
sprawnie, pozostawiajgc mu mnostwo czasu na czytanie, towienie ryb,
zabawe z komputerem oraz wymian¢ klamstw z emerytowanymi policjan-
tami. Jego corka konczyla college, syn juz skonczyl. Zona z zadowoleniem
prowadzita sklep z pamiatkami, gazetami i artykutami plazowymi. Zycie
byto wspaniate.

Przynajmniej do poranka, gdy zaglowka z martwg dziewczyng pojawita
si¢ na jego terenie. Siedziat w kuchni pijac kawg i1 czytajac nowy kryminat
Sary Paretsky, kiedy jego sierzant zadzwonit z portu.

Gdy po raz pierwszy dofaczyt do policjantow w Chicago, probowali
nazywaé go ,.kowboj” Rawlings. Mial na imi¢ Zane, podobnie jak autor



westernéow - Zane Grey. Z wyjatkiem czterech lat na uniwersytecie w
Laramie, pierwsze dwadziescia trzy lata swego zycia spedzit w Meade w
stanie Wyoming. Przezwisko ,.kowboj” nie pasowalo do niego. Siedzial na
koniu tylko dwa razy w zyciu i nie podobato mu si¢ to szczegdlnie. W
milodosci pracowat jako reporter w tygodniku, detonowat tadunki wybu-
chowe w okolicznych kopalniach odkrywkowych i przez trzy miesigce byt
policjantem, ale tylko na liscie ptac. Spedzil nawet noc w miejskim wiezie-
niu po zbyt entuzjastycznej pohulance w dniu wyptaty.

Koledzy nazwali go Zany, poniewaz nie mogli wymysli¢ nic odpowied-
niejszego. Miat sze$¢ stop i cztery cale wzrostu, a jego ubrania wygladaty,
jakby byty zbyt mate. Nosit brode i mial zwyczaj szybkiego mrugania
bladoblekitnymi oczami, gdy zastanawiat si¢ nad czyms. Efekt ten potego-
waty okulary, nadajace mu wyglad ekscentrycznego profesora. Bez przerwy
czytal ksigzki i potrafil robi¢ magiczne rzeczy z komputerem. Mimo swojej
inteligencji byl roztargnionym i zapominalskim gling. Czgsto kladt w
niewlasciwym miejscu stuzbowy rewolwer 1 raz nieumyslnie ,,zabil” elek-
tryczng maszyne do pisania, wyjmujgc bron z szuflady biurka.

Podobnie jak inni, ktorzy dorastali w okolicy otoczonej gérami i jato-
wymi rowninami, namigtnie kochat wode. Jezioro Michigan bylo dla niego
jednym z najwspanialszym dziet Boga. Teraz zdradzito go.

Pobieznie obejrzal cialo dziewczyny. Jego sierzant, George Hejmal,
zrobit catg rolke filmu i Zany zamierzat obejrze¢ zdj¢cia pozniej, gdy bedzie
mial wigcej czasu.

Lodz nazywala si¢ Hillary. Znaleziono w niej sze$¢ dziur po kulach.
Dwie przeszly przez plecy dziewczyny wychodzac w dolnej czesci klatki
piersiowej i zaryly si¢ w podlodze kajuty. Dwie inne uderzyly w $ciank¢ na
prawo od wejscia. Pozostate dwie przeszty przez wierzch kajuty. Kat strzatu
kazdej z nich wskazywal, ze byly wystrzelone z ukosa i z gory, jak gdyby z
mostka kapitanskiego innej, wyzszej todzi, lub nawet z nisko lecacego
samolotu. Udato si¢ wydoby¢ wigkszos¢ kul, kalibru .38 tacznie z tymi
dwiema, ktore zabity dziewczyne.

Obraz, ktéry wypadt z ubrania dziewczyny, zainteresowat go najbardzie;.
Cos, co umkneto uwadze patrolu, dla niego stato si¢ natychmiast oczywiste.
Krwawe plamy i dziury po kulach, ktore zniszczyly obraz, byly zwiercia-



dlanym odbiciem tych znajdujacych si¢ na ciele dziewczyny. Powygniatane
faldy w dolnej cze$ci obrazu byly zbiezne z linig talii jej szortow. Najwi-
doczniej miata zwinigty obraz pod bluzka.

Zany polecit Hejmalowi zrobi¢ wiele zdjg¢ obrazu z przodu i z tyhu.
Schowat ptotno w sejfie na czas nieobecnos$ci w biurze. Zany znat si¢ trochg
na sztuce. Poszedl kiedy$ zobaczy¢ wystawe Frederica Remingtona w
Instytucie Sztuki i od tego czasu chadzat tam regularnie. Widziat wiele prac
namalowanych w tym szczegolnym stylu. Wigkszo$¢ z nich powstata w
Europie przed pierwsza wojna $wiatowg lub w latach dwudziestych.

Zany zadzwonit do prokuratora okregowego, Douglasa Morana, a na-
stepnie do wydziatu §ledczego policji stanowej, dajac im do zrozumienia, ze
tylko informuje ich o zbrodni zgodnie ze standardowg procedura, ale w
zadnym wypadku nie zaprasza do przejecia sledztwa. Moglby oczywiscie
przekazaé im postgpowanie wstepne i powroci¢ do swoich lektur i fowienia
ryb. Jednak prokurator okregowy - cztowiek, ktory tak kochat robienie sobie
reklamy, ze kiedy$ pozowal fotoreporterom w sprawie, w ktorej pomogt
tylko ludziom Zany'ego przegoni¢ z plazy bandytow - nigdy by do tego nie
dopuscit.

Przybycie detektywow z policji stanowej do Grand Pier mogto by¢ ko-
rzystne. Prokurator Moran przyjechat w ciggu kilku minut i zaczat szperac
wokot todzi, dopdki Zany nie zasugerowat mu, iz bytby najodpowiedniejsza
osobg do uporania si¢ z reporterami. Moran z gotowos$cig na to przystal.
Zany dat mu do$¢ informacji dla miejscowej telewizji i wrocit do biura.

Lodz byta tatwym tropem, wymagajacym tylko telefonu do policyjnej
jednostki morskiej w Chicago. Zarejestrowana na nazwisko doktora Ri-
charda Meyersona, ktory powiedzial, ze nie korzystal z niej od ostatniego
weekendu i nie mogt pojac dlaczego nie jest zacumowana w porcie Burnham
w Chicago. Wydawat si¢ autentycznie zdumiony styszac, ze 16dz znajduje
si¢ teraz w Grand Pier w stanie Michigan. Zaniemowil, gdy Zany powiedziat
mu o zamordowanej dziewczynie. Byl oburzony propozycja przybycia do
Grand Pier, méwiac, iz jako chirurg-stomatolog jest bardzo zajety. Nie
zrobil niczego zlego i zazadal natychmiastowego odstawienia todzi. W
koncu Zany postraszyt, ze sprowadzi go przez policj¢ z Chicago i dentysta
niechetnie zgodzit si¢ przyjechaé po potudniu.



Przybyt krotko po trzeciej. Potwierdzil, Zze to jego t6dz. Podczas prze-
stuchiwania go przez Zany'ego i dwoch policjantow stanowych, powiedziat,
ze nic nie wie o zadnej dziewczynie 1 byl bardzo niezadowolony, kiedy Zany
poprosit go o pdjscie z nimi do szpitala, by obejrze¢ ciato.

Sledczy z policji stanowej domagali sie badania daktyloskopijnego todzi,
czego Zany jeszcze nie zrobil. Poprosit dentyst¢ o doktadne obejrzenie
jednostki. Nie bylo tam nic nowego, ani tez niczego nie brakowato. Brak
byto tylko benzyny. Dentysta powiedzial, ze jak zwykle uzupetnit bak przed
zacumowaniem. Teraz nie byto w nim ani kropli benzyny.

Powiedziat rowniez, Ze nic nie wie o obrazie. Zadat, by powiedziano mu,
kto naprawi uszkodzong kulami 16dz i byt wsciekty, gdy dowiedziat sig, iz na
czas $ledztwa zostanie zatrzymana jako dowod.

Zany kazat mu napisa¢ oficjalne o$wiadczenie, w ktorym szczegotowo
miat opisa¢, co robit w noc poprzedzajaca zabdjstwo - kolacje w restauracji
Elisa i pokera z kumplami.

Kiedy ostatecznie detektywi z policji stanowej odjechali, przypominajac
sarkastycznie Zany'emu o informowaniu ich o postgpach sledztwa, za-
dzwonit do centrali policji w Chicago przy jedenastej ulicy oraz do policji
stanowej, proszac o sprawdzenie, czy ktoras z zaginionych oséb nie odpo-
wiada rysopisowi znalezionej dziewczyny. Odpowiedzieli, ze nie.

Prosit rowniez o sprawdzenie alibi dentysty. Wystal Hejmala do St. Jo-
seph, zeby mie¢ jak najszybciej fotografie.

Potem nie wiedziat co ma robi¢ - z wyjatkiem myslenia. Robil to przy
paru piwach na ostoni¢tej werandzie swego domu, gapiac si¢ na jezioro.

Po lunchu, prysznicu i dlugiej drzemce, ktora pozwolita rozpedzi¢ zme-
czenie po podrozy, Matthias poszedt na spacer przez Gold Coast, majac
nadziej¢, ze tak dobrze znane widoki pozwola mu otrzasnac si¢ ze smutku,
ktory przyczepit si¢ do niego przez ostatnie dni. Byt zadowolony, Ze znalazt
tak wiele starych domow ciagle jeszcze tu stojacych i atmosfer¢ charakte-
rystyczng dla tej eleganckiej dzielnicy, tak niewiele zmienionej. Byto kilka
nowych wysokich domow, ktore wdarly si¢ tu i 6wdzie, ale nie na tyle blisko
jego domu, zeby mialo to znaczenie



Wedrowka zawiodta go w dot Lake Shore Drive, za$ nastrdj poprawit si¢
pod wptywem bryzy wiejacej od jeziora i rozciggajacego si¢ widoku nowych
wysokich budynkéw stojacych na potudnie od hotelu Drake, wzdluz Alei
Michigan. Nie byto takiej perspektywy w Nowym Jorku. Zeby w pehi
oceni¢ wiezowce Manhattanu trzeba byto stang¢ na cmentarzu, blisko rzeki
East w dzielnicy Queens i nawet wtedy wydawalo si¢, ze wybudowane sa
gdzie popadnie.

Kiedy mieszkal w Chicago, czesto spacerowal tu ze swa zong - a pota-
jemnie z inng kobieta, ciagle tu zamieszkujaca. Ta mysl zaniepokoita go i
prébowat wyrzucic jg z pamieci.

Jego brat cate popotudnie przebywat poza domem, wrocit przed obiadem
majac czas tylko na przebranie si¢. Matthias prowadzit samochod, poniewaz
Christian pil przez cate popotudnie i nawet teraz wyciagnat butelke martini z
samochodu - czterodrzwiowego jaguara. Pojechali drogg szybkiego ruchu
Edensa, byli juz spoznieni. Matthias wolatby jecha¢ wolniejsza droga
Sheridan, ktora pieta si¢ w gore, biegnac wzdtuz jeziora przez przedmiescie
North Shore. Nie zalezato mu na punktualnosci.

- Dosc¢ kosztowny samochod, jak na rodzing bedaca bez grosza - po-
wiedziat.

- Nie jest m¢j. Nalezy do klientki.

- Klientki?

- Do kobiety, ktorej portret maluje. - Ustyszal dzwigk lodu w szklance
Christiana. - Dama z Winnetka. Bardzo pigkna.

- I'ma powyzej czterdziestki, bez watpienia.

- Tak naprawde, to powyzej piecdziesigtki. Kobieta w pelnym roz-
kwicie.

Perspektywa kontynuowania tej rozmowy spowodowala, ze przyspie-
szyl. Ich szybko$¢ byla teraz wigksza o dziesi¢¢ mil na godzing od dozwo-
lonej i takg utrzymywal, przepychajac si¢ dlugim samochodem przez
wieczorny tlok. Amerykanskie drogi szybkiego ruchu byly tatwe w po-
rownaniu z tymi, ktorymi jezdzil we Francji. Nalezala do nich Moyen
Corniche w Monaco, droga prowadzaca nad urwiskiem, gdzie na ostrym
zakrecie zgineta Grace Kelly.

Matthias zostawit kobiete na Lazurowym Wybrzezu. Miala na imi¢ Ma-



rie-Claire i byla me¢zatka. Mieszkat z nig przez osiem miesigcy, dopoki jej
maz nie powrocit z przeciggajacego si¢ pobytu w Azji. Potem widywat si¢ z
nig od czasu do czasu. Lubit ja, chociaz pita zbyt duzo. Nie powinien
dokucza¢ Christianowi z powodu jego klientek.

- Czy bylo zle pod koniec? Gdy mama umierata?

- Nie sadze. Umierata stopniowo od wylewu, cal po calu. Doktor na-
zwal jej Smier¢ blogostawienstwem.

- Czy musiata by¢ spalona?

- To bylo jej zyczenie - po tym jak amputowali jej nogi. Zaburzenia w
krazeniu po wylewie, no wiesz. Gangrena. Paskudna sprawa, to wszystko.

Christian wypit ponownie maty tyk. Matthias zastanawiat sig, czy jego
brat byt zawsze taki jak teraz, czy byla to odpowiedz na stres, jakim byta
utrata matki i smutek z powodu powrotu jego dawnego rywala, starszego
brata.

- W porzadku - powiedziat Matthias. - Powiedz, do jakiego stopnia jest
zle. Nie chce czeka¢ na Annelise.

- Pieniadze.

- Ich brak.

- No, wielki bracie, ojciec faktycznie siedzi tylko na tytku. Przeszedt
przez wszystko. Wzigt dwie pozyczki pod zastaw Lake Forest i zalega z
platnoscig. Jesli nie bytaby tak trudna do sprzedania, wierzyciel hipoteczny -
kimkolwiek on jest - zakonczyltby sprawe. Dom na Astor jest ciggle nieza-
dhuzony, ale bardzo potrzebuje naprawy i mysle, ze nowego pieca. Prze-
marzt ostatniej zimy.

- Na co wydat pieniadze?

- Na wszystko co przyszto mu do glowy. Boze, on ciagle kupuje te
rzadkie ksigzki.

- Czy pflacit rachunki za leczenie matki?

Christian wypit znowu. - Zostaty uregulowane.

- Acozfirma?

- Firma jest staba, wielki bracie. Ojciec nie byt w biurze od ponad roku.
Henderson dawno odszedt. Nasz mtody geniusz podjat prace w Miami, gdzie
ciagle buduje si¢ domy. Skonczyl tamtejsze centrum handlowe. Ohydna
rzecz. Wynajgt dwoch absolwentow Instytutu Technologicznego w Illinois.



Jeden z nich jest ciggle u nas, chociaz wcigz szuka pracy. Drugi przychodzi
od czasu do czasu z daremng nadziejg otrzymania zaleglej zaptaty. Musimy
przeprowadzi¢ si¢ do tanszej dzielnicy, do jednego z tych ,historycznych”
budynkow z okresu Louisa Sullivana w potudniowej czgsci Loop, centrum
finansowego miasta. Tam zawsze poszukujg dzierzawcow. Nie jestem
pewien, jak dtugo beda chcieli nas trzyma¢. Z powodu czynszu. Ta recesja
ugodzita paskudnie Chicago.

- Zadnych klientow?

- Zadnych nowych.

- Dlaczego nie napisates mi o tym?

- Miale$ dos¢ problemow. Szczegolnie z pienigdzmi.

Uwaga ta wprawita Matthiasa w zaklopotanie.

- A muzeum dziadka? - zapytal.

Christian wypil wszystko, wyciaggnal nowg poéllitrowg butelke ze
schowka na rgkawiczki i nalat do szklanki.

- Muzeum? Czy jest w porzadku? - zapytat ponownie.

- Tak, tak. Tak jak dziadek zostawil. Do jasnej cholery - powiedziat. -
Kazde zakurzone malowidlo jest na swoim miejscu, tak jak jego lunatyczny
testament nakazal. Ale pomysl... wszystkie te malowidla. Gdyby$my
sprzedali jedno z nich, skonczylby si¢ ten koszmar. Sam Schonfeld musi by¢
wart jakie$ dwa miliony.

- Wiesz, ze nie mozemy tego dotkna¢.

- To jest tylko testament. Sa prawnicy. Sa sedziowie. To jest Chicago,
wielki bracie.

- Rozmawialismy o tym wiele razy.

- Muzeum otwieram dla publicznos$ci tylko po umoéwieniu si¢. Osz-
czgdzam na wydatkach. Urzgdnicy skarbowi z cata pewnoscia przyjda do
nas ktorego$ dnia w tej sprawie. Jill Langley odeszta od nas, wiesz. Dostata
prace w galerii Larry'ego Traina z dwa razy wyzsza pensja.

- Pisata mi o tym.

- Ty i Jill korespondowaliscie?

- Przez pewien czas. Potem przerwali$my.

- Ona byta w tobie zakochana.

- Wiem. - Matthias nie chciat o tym méwié. Zupehie. - Czy zatrzy-



males moja zaglowke?

- Jak to powiedzie¢. Wynajalem ja komus$ z opcja kupna. Bedziesz
mogt dostac ja z powrotem w koncu roku. W przeciwnym razie bedzie jego,
jesli za nig zaptaci. Powiedziatem mu, Ze chce dwadziescia tysigcy. To duzo
za starg 16dz. Pozwolitem zarejestrowac ja na jego nazwisko.

- Czy to bylo konieczne?

- Powiedziates, ze moge to zrobié, jezeli nie bedzie innego wyjscia.

- Czy zmienit nazwe todzi?

Nie, ciagle nazywa si¢ Hillary. Mysle, ze podoba mu si¢ draznigcy
dzwigk tego imienia. Jest dentystg. Nazywa si¢ Meyerson.

Christian posiadat wiele nieprzyjemnych cech, antysemityzm byl jedna z
nich.

- Jill nie byla zadowolona, kiedy wynajatem t6dz - dodat Christian.

- Powiedziatem jej, ze moze korzystac z niej, kiedy tylko chce.

- Byta z toba, kiedy wygrates$ regaty Mackinac?

- To byty regaty z Chicago do Menominee.

- Jest dziewczyna, ktora powinienes byt poslubi¢, wielki bracie. Nie
zadataby przeniesienia si¢ do Nowego Jorku. Moglbys zosta¢ tu i dobrze
prosperowac. Wszyscy bylibysmy bardziej szczesliwi. Szczegodlnie Jill.
Rzeczywiscie miata bzika na twoim punkcie.

- Bytem Zonaty, gdy pojawila si¢ Jill.

- Alejuz od dwoch lat nie jestes.

- Czy zaprosite$ ja na pogrzeb?

- Ja... nie. To byloby zbyt okrutne, nie sagdzisz? Po tym jak jg potrak-
towates.

- Zamknij sig¢, Chris.

- Sally Phillips jest ciagle w miescie. Ona rowniez wyszta za maz. m

Ciemne wlosy. Skora koloru czystej kosci stoniowej. Oczy o kolorze
btekitu pruskiego. Pocatunek przy hotelu Drake na plazy przy Oak Street w
mrozng zimow3a noc. To byl ostatni raz, kiedy Matthias jg widzial.

- Nie jestem zdziwiony. Jej m3az jest jednym z najbogatszych ludzi w
Chicago.

- Teraz sg rozwiedzeni.

Zblizali si¢ do zjazdu z autostrady na Glencoe.



- Rozwiedzeni.
- Chcesz o tym ustysze¢?
- Nie.

Ignorujac przepisy Agencji Kontroli Przestrzeni Powietrznej, Peter Poe
obnizyl swoj helikopter, lecac tuz nad wodami jeziora Michigan. Przechy-
lajac samolot, by wzia¢ ostry zakret i zwigkszajac szybko$¢ do prawie
maksymalnej, skrecit na potudnie. Byt doskonatym pilotem, tak jak byt
doskonaty we wszystkim, za co si¢ wzigl. Miatl licencj¢ na latanie odrzu-
towcami, helikopterami, wielosilnikowymi samolotami i mégl wynajmowac
si¢ do przewozu pasazerow - §mieszny pomyst u cztowieka, ktérego majatek
wart byt miliard dwies$cie milionéw dolarow.

Lecial zrelaksowany, jego mysli krazyly wokot spraw czekajacych go
nastepnego dnia. Zapowiadat si¢ dzien wypelniony zajgciami - nie konczace
si¢ rozmowy telefoniczne, konferencje, towarzyskie spotkania - jak kazdy
inny w roku, jak kazdy inny w jego zyciu. Obiecal swej zonie, Diandrze,
spedzenie wolnego dnia w ich wiejskim domu, znajdujagcym si¢ nad brze-
giem jeziora Geneva w stanie Wisconsin. Wczoraj wieczorem wszed! do niej
na gorg, ale czut zdenerwowanie, rozdraznienie i zniecierpliwienie. Chciat
wraca¢ do miasta. Obstawat przy natychmiastowym powrocie. Nastepnego
wieczora miato odby¢ si¢ wazne przyjecie przy Lake Shore Drive i cheiat by
mu towarzyszyta. Byla efektowng kobieta, co najmniej pi¢¢ cali wyzszg niz
on i pickng jak z oktadki magazynu. Zawsze czut si¢ nieswojo bez niej,
podobnie jak bez garnituru za dwa tysigce dolaréw kupionego u Gieves'a i
Hawkes'a oraz bez zegarka Piaget. Bral ja wszedzie, nawet na klubowe
obiady z biznesmenami.

Leciala razem z nim, siedzac z tylu w kabinie dla pasazer6w razem z jego
ochroniarzem - Lennym Krasowskim, czytajacym jakas$ ksiazke przy stabym
swietle kabinowym. Ze swego domu nad jeziorem Geneva Poe poleciat
kursem potudniowo-wschodnim przecinajac lini¢ brzegowa jeziora Michi-
gan na péinoc od Waukegan. Noc byla na tyle jasna, ze mogt obserwowac
odlegte $wiatla centrum Chicago.

Sylwetka dwumasztowego jachtu - jolki lub kecza; Poe nie mogt nigdy



zapamigtac, ktory jest ktory - wydawala si¢ jakby zamarta. Skrecit heli-
kopterem w lewo, nie chcac przestraszy¢ pasazeréOw zbyt bliskim przelotem
na malej wysokosci. Badat t6dz, przelatujgc obok, podziwial jej rozmiar i
gracje. Poe posiadat jeden z najwigkszych motorowych jachtow na Wielkich
Jeziorach, ale zaczal si¢ nim nudzi¢. Byl juz odpowiedni czas, by sprawi¢
sobie wielka zaglowke. Donald Trump nigdy nie posiadat zaglowki. Ted
Turner miat i wygrat puchar Ameryki.

Mogltby pomysle¢ o nabyciu jachtu w ciggu tego tygodnia, zaptaci¢ na-
wet gotowka. Odsetki od jego podstawowego zadtuzenia wynosity jakie$ 35
milionéw dolardéw, co stanowito wigcej niz dochody z jego rozlicznych
przedsiebiorstw, nie dopuszczal jednak, zeby stato si¢ to problemem. Te
pienigdze nalezaly do innych ludzi. Zbudowal cale swoje imperium z
pienigdzy innych. Mogt od nich wzig¢ jeszcze wigce;.

Przelatywali teraz obok Outer Drive - malenkie $wiatelka poruszaty si¢
po prawej stronie. Wysokie domy mieszkalne stojace za ciemng murawa
Parku Lincolna zapraszaty §wiattami okien. Z przodu wiezowiec Hancock
Center, ktorego szczyt - otoczony obrgcza §wiatet migajacych irracjonalnym
blaskiem - wygladat jak wartownik strzegacy Gold Coast.

Poe skrecit w lewo nabierajac wysokosci. Wilaczyt mikrofon, podajac
pozycje i podchodzenie do wiezy Meigs. Odpowiedzial mu przyjacielski
glos. Poe tak czesto korzystat z lotniska, Zze jego znak wywotawczy byt
znany, jak jego nazwisko.

Zobaczyt btyskajace $wiatla sygnalizujace pas startowy, zmniejszyt
predkos¢ helikoptera, ktory przez moment jakby zawist w powietrzu,
nastgpnie skierowal go w strong budynkéw znajdujacych sie w centrum
miasta. Jeden z najwyzszych nalezat do niego. Stal przy Alei Michigan,
znajdowaty si¢ w nim lokale biurowe i mieszkalne. Wyro6znial si¢ czerwong
koputa, ktora dzigki blyszczacym s$wiatlom reflektorow jarzyla sig, jak
wegle na tle nocnego nieba. Nie byt najwickszy. Wiasciwie zaden z bu-
dynkéw tworzacych panorame¢ Chicago nie dominowat.

Poe znizyt helikopter lecac wzdhuz §rodka pasa startowego, i wyladowat
tuz przed jego koncem. Zgasil silnik, odchylit si¢ do tylu, rozprostowat
ramiona i palce, podczas gdy wirnik nosny zatrzymywat si¢ z jekiem i
drzeniem.



Jego sekretarka, Mango Bellini, czekata juz na polu startowym. Jej dtugie
ciemne wlosy rozwiewat podmuch pracujgcych jeszcze $migiet. Za nig stat
jeden z jego samochodéw, wielka czerwona limuzyna z szoferem.

- Cze$¢, szefie - powiedziata, gdy wysiadt.

- Wszystko w porzadku?

- Oczywiscie. Dlaczego mialoby nie by¢?

Poe skinat glowa. Diandra nie powiedziata nic do kobiety. Poe wszedt do
matego budynku, gdzie miescito si¢ biuro kontroli lotow, by wpisac si¢ do
ksigzki.

- Mily lot, panie Poe? - zapytal m¢zczyzna za kontuarem.

- Swietny, Jimmy - powiedziat Poe, ktory postarat si¢ wcze$niej za-
pamigtac jego imi¢. Znakiem wywotawczym Poego byty litery MO - rzadko
spotykane u bogaczy. Byt mitym facetem. Traktowal wszystkich jak kumpli
i - kiedy to bylo mozliwe - méwit do nich po imieniu.

- Czy leciat pan wczoraj wieczorem?

- Tak, do jeziora Geneva. Jest to w ksigzce lotéw. A o co chodzi?

- Miat pan jakie$ klopoty, czy co$ w tym rodzaju?

- Klopoty?

- Kto$ doniost o helikopterze lecacym bardzo nisko nad jeziorem.
Myslelismy, ze to moze pan miat jakie$ ktopoty.

- Zadnych ktopotéow Jimmy, czasami nie od razu uzyskuje odpowied-
nig wysokos¢.

- Niech pan bgdzie ostrozny, panie Poe. Plywajacy po jeziorze skarza
si¢ czasem.

Us$miechnat si¢ znowu. - Dobrej nocy, Jimmy.

- Dobranoc, panie Poe.

Szofer trzymat silnik na chodzie. Krasowski wlozyt torby do bagaznika i
usiadl obok kierowcy, a Mango na rozkladanym miejscu. Diandra siedziata
obok Poego z tytu, wygladata na zmeczong i troche nieszczesliwa.

Rzeczywiscie chciata zosta¢ nad jeziorem Geneva.

- Najpierw do wiezowca Poego - powiedzial. - Nastepnie odwieziesz
Mango do domu.

- Tak, szefie.

Mango rzucita mu mroczne spojrzenie. Prawdopodobnie liczyta na to, ze



wréci z nim do mieszkania znajdujacego si¢ na dachu wiezowca i beda do
pézna pracowaé. Wedtug §wiadectwa urodzenia Mango nazywata si¢ Rose
Scalzetti, ale przybrata imi¢ Mango Bellini, kiedy zaczgta swa $rednio udang
karier¢ barowej piosenkarki. Imi¢ zapozyczyta od koktajlu, ktory lubita i
ktorym zostata poczgstowana w nowojorskim lokalu, odwiedzanym przez
znakomito$ci.

Nie byla zbyt dobrg piosenkarka, ale klienci lubili na nig patrze¢. Poe
wynajat ja na sze$¢ tygodni do foyer swego kasyna w Atlantic City, robiac
uprzejmos¢ mezezyznie, do ktorego wtedy nalezata. Po tygodniu weszla w
sktad jego osobistego personelu. Zwykly tytul ,sekretarka” byt zupeknie
nieodpowiedni do roli, jaka spetniata teraz w jego Zzyciu i w interesach.
Mezczyznie, do ktorego nalezata przedtem, nie bardzo si¢ to spodobato, ale
nie byto go na miejscu i nie mogt protestowac.

Byla bystra, elegancka i przystojna. Moze troche¢ za szeroka w biodrach,
ale reszta byta wspaniata - nogi jak u dziewczyny z pokazow mody, waska
talia, dobre ramiona, wspaniate piersi, ktdre najbardziej pomogtly jej w tym,
ze zostata profesjonalng $§piewaczka. Oliwkowa skora brgzowiata w $wietle
lamp ulicznych. Olbrzymie ciemne oczy i geste, czarne i skrecone wlosy
opuszczone na plecy. Gdyby byla dziewczyna na telefon - twierdzita z
uporem, ze nigdy nig nie byla - mogtaby sta¢ si¢ naprawde bogata.

Pracujac dla Poego stawata si¢ jeszcze bogatsza.

Mango byta kiedy$ uzalezniona od kokainy. Cale dnie pita alkohol, jak
wiele innych w jej zawodzie, ale Poe nie miat trudnosci z przekonaniem jej,
zeby skonczyta z natogami.

Za to jego zona zaczynala pi¢ troch¢ za wczesnie, a konczyta zbyt pozno.
Niepokoito go to.

Diandra byta prawdziwg damg, absolwentkg uniwersytetu stanowego w
Michigan. Chciata zrobi¢ karier¢ w reklamie, dopdki kto$ nie zasugerowat
jej zajecia modelki. Miata blisko sze$¢ stop wzrostu, byta bardzo szczupta.
Zimna klasyczna uroda. Oczy biekitnoszare, czasami stawaty si¢ piwne, a
czasami bladozielone, w kazdym wypadku harmonizowaly z ptomiennym
kolorem wtosow. Nie zawsze wychodzita dobrze na fotografiach, chociaz
byta ceniona jako modelka. Poe poznat ja na pokazie zorganizowanym w
jednym ze swoich hoteli. Pobrali si¢ w ciggu sze$ciu miesi¢cy. Poczatkowo



odrzucila jego o$wiadczyny i zwracata wszystkie jego prezenty. Potem,
zupelnie niespodziewanie, gdy juz mial zamiar jg rzucic, zaakceptowata go.
Poe nie potrafit jeszcze ocenic¢, co wptynelo na to, ze w koncu stat si¢ dla niej
atrakcyjny. Od czasu do czasu pozwalat jej wystepowac w roli modelki -
glownie na spotkaniach towarzyskich - oraz bra¢ udziat w pokazach mody
organizowanych przez damy z towarzystwa podczas dobroczynnych obia-
dow. Mimo iz byta rozchwytywana, elita towarzyska miasta nie zapraszata
jej do ekskluzywnych rad i komitetow dobroczynnych.

Diandra nie lubita Mango, ale musiala jg tolerowac. Obie nauczyly si¢ nie
wchodzi¢ sobie w droge.

Mango zapalila papierosa. Tego Poe nie byt w stanie jej oduczy¢.

- Masz gazety?

Krasowski podat mu przez otwartg przegrode Tribune i Sun-Times. Byty
to wezesne wydania gazet, ktore miaty ukazac si¢ nastepnego dnia.

Poe podzigkowat i przerzucit je pobieznie. Przejrzat najpierw gtowne
wiadomosci 1 dziaty stoteczne. Czytat tylko nagléwki, dopoki nie dojechali
do Alei Michigan.

Przy obiedzie w Lake Forest byto ich tylko czworo - Matthias, Christian,
ich siostra Annelise i jej maz Paul, podmiejski bankier i prezbiterianin, ktory
nigdy nie pochwalat sposobu zycia Curlandéw i marnotrawienia przez nich
pieni¢dzy. Byl w zasadzie mitym czlowiekiem, z godnoscig znosit domina-
cje Annelise i wydawato si¢, ze na swoj pruderyjny, chtodny sposéb, kocha
ja gleboko. Byl partnerem rubasznej, nie przebierajacej w stowach, gwal-
townej Annelise. To matzenstwo trzymato si¢ tylko dlatego, ze oboje bardzo
kochali psy.

Mezczyzni byli w czarnych krawatach, Annelise w dhugiej czarnej sukni.
Przebieranie si¢ do obiadu bylo zawsze przestrzegane w ich domu, w Lake
Forest. Byt to zwyczaj zupelnie nie znany u ludzi ich generacji, nawet wsrod
naprawde bogatych sasiadow. Domagat si¢ tego, na t¢ smutng okazje ojciec,
chociaz w koncu nie przyszedt do stotu, pozostajac w sanktuarium swojej
biblioteki.

Rozmowa przy stole byta zadziwiajaco wesota, prowadzona gléwnie



przez Christiana, ktory przytaczal nieprzyzwoite, plotkarskie anegdoty o
zyciu towarzyskim w Chicago w czasie nieobecno$ci Matthiasa. Nie mowili
nic o matce ani o pienigdzach, chociaz jasne bylo, ze to najbardziej interesuje
Paula.

Daleko bardziej lubit psy niz Matthiasa i Christiana. Pierwszego uwazat
za nieudolnego, intelektualnego marzyciela, drugiego za egoistycznego
hedonistg. Jego zdaniem, obaj byli bezuzytecznymi i nieproduktywnymi
grzesznikami, ktorzy powinni to odpokutowaé. Siedzial ponury podczas
monologu Christiana, a spro$ne historie wyraznie go zasmucaly.

Wino, ktorego nie pit Matthias, a Annelise i Paul ledwie tkneli, pit Chri-
stian 1 jego opowiesci stawaty si¢ coraz bardziej niewyrazne i bez sensu. W
koncu Christian przestatl nagle méwi¢ i utkwil smutny wzrok w deserowym
talerzu. Matthias, z obawy, ze moze si¢ przewroci¢, opart go o fotel.

Annelise miata typowe dla rodziny blond wlosy, szare oczy i byla, jak
bracia, dos¢ wysoka. Mogtaby by¢ uderzajaco tadna kobieta, gdyby dbata o
to, ale po poslubieniu Paula stracita wszelkie zainteresowanie swoim wy-
gladem. Jej zyciem byly psy, konie, wiejski dom w Barrington i dwoje
dzieci. Na jej twarzy bylo widaé cale lata, dzien po dniu, spedzane na
powietrzu. Nie dbata o to.

- W porzadku Matt, zalatwmy to - powiedziata podnoszac si¢. - Czas
pojs¢ do jaskini lwa.

Poprowadzita go do biblioteki i pchngta uchylone drzwi. Ojciec, prze-
brany do obiadu w marynarke, siedzial w tym samym skorzanym fotelu
stojagcym w rogu pokoju, w ktorym zastal go Matthias po przyjezdzie do
domu.

- No c6z, ojcze - powiedziata gltosno ze wzgledu na jego zty shuch. -
Zrobiles to znowu.

Lysiejacy, stary mezczyzna o bialych wlosach, siedzgcy schylony nad
wielka ksigga spojrzat do gory i usmiechnat si¢. Miat czarujacy, przymilny
usmiech, robigcy wrazenie na kobietach, podobnie jak usmiech Christiana.
Uzywat go odruchowo przy kazdej okazji, oszczedzajac sobie wysitku nad
wypracowaniem bardziej odpowiedniego wyrazu twarzy.

- Co? Co takiego zrobitem?

- Nie byle$ na obiedzie - powiedziata Annelise stajac obok niego.



Spojrzata z dezaprobatg na duzy kieliszek brandy stojacy na stole z
lampa. - Czy ty kiedykolwiek jesz?

- 0O, tak. Jadlem obiad. Czuj¢ si¢ dobrze, bardzo dobrze. - Spojrzat
ukradkiem na ksigzke lezgcg przed nim, jakby usitowal przeczytaé kilka
stow wiecej. - Przykro mi z powodu obiadu. Bytem roztargniony. Stracitem
poczucie czasu. Ale czuje si¢ dobrze.

Zaczat kastac. W popielniczce znajdowaly si¢ niedopatki papierosow,
chociaz doktor zabronit mu palenia i picia.

Kaszel niszczyt go, wstrzasat jego przygigtym, kruchym ciatem. Wszy-
scy czekali, az atak minie.

- Wszystko w porzadku? - spytat w koncu Matthias.

- Swietnie, $wietnie - wymamrotal niewyraznie. - Dobrze mieé ci¢ w
domu synu. Przykro mi, Ze nie ma tu twojej matki.

Brat i siostra wymienili spojrzenia. Annelise potrzasneta glowa.

- Nie bedziemy ci przeszkadzali ojcze. Matt i ja zamierzamy teraz
troche porozmawiaé. Nie ktadz si¢ pézno. - Pochylita si¢, zeby go pocato-
wac.

- Oczywiscie, ze nie. - Btysnat swoim czarujgcym usmiechem i chci-
wie powrocit do ksigzki.

Matthias potozyt reke na ramieniu ojca, ale stary cztowiek nie zwrocit na
to zadnej uwagi.

- Czy nie powinniSmy potozy¢ go do t6zka? - zapytal, gdy Annelise
zamkneta drzwi. Powoli zeszli do hallu.

- Gospodyni zrobi to rano - powiedziata. - On bedzie siedziat jeszcze w
tym fotelu. Ktadziemy go do t6zka setki razy, ale rano znajdujemy go
zawsze w tym przeklgtym fotelu. - Matthias zmarszczyt brwi. - Potrafi by¢
catkowicie przytomny, gdy potrzebuje - kontynuowala. - Wiesz, on ciagle
prowadzi samochod. Bierze to duze auto, jedzie do miasteczka i idzie do
banku. Kupuje alkohol, gdy probujemy go przed nim chowa¢. Kupuje tez
inne rzeczy. W zeszlym tygodniu kupit komplet cynowych szachéw. Pro-
bujemy zwracaé te wszystkie przedmioty, gdy o nich zapomni, ale nie
zawsze dostajemy z powrotem pienigdze.

- Czy wykazuje jakie$ zainteresowanie architekturg?

- Tak wielkie jak Christian. Jak Paul. Tak wielkie jak moje psy.



- Christian méwil, ze nie byl w biurze od miesigcy.

- Dawniej bardzo si¢ tym przejmowat. TrzyczeSciowy garnitur, klu-
bowy krawat i teczka, ale wszystko co robit sprowadzato si¢ do siedzenia
przy biurku i czytania ksigzek.

- On ma siedemdziesiat pig¢ lat.

Westchneta zmeczona. - Wyjdzmy na taras.

Przeszli przez duzy salon i wyszli przez francuskie drzwi w cieple nocne
powietrze. Swiatto ksigzyca blyszczato na powierzchni jeziora. Drobne fale
cicho uderzaty ponizej o podnodze urwiska.

- Boze, jestem tchorzem - powiedziata. - Gdy probuje sprowadzic¢
rozmowe na temat pieniedzy on kurczy si¢ zaraz, jakbym chciata go uderzy¢
lub obrzuci¢ najgorszymi wyzwiskami.

Matthias pomyslat, ze Annelise byta jedynym cztonkiem rodziny posia-
dajacym dotad pienigdze. Ich dziadek ze strony matki, Karl Albrecht,
zostawil kazdemu ze swoich wnuczat po jednym milionie dolar6w. Matthias
wiekszo$¢ z nich wlozyt w rodzinng firme architektoniczng. Christian wydat
wszystko zadziwiajaco szybko. Annelise zainwestowata swoje pieniadze w
solidny interes oraz w swojg psiarnig, ktora dobrze prosperowata.

Wychylit si¢ przez balustradg, patrzac przygnebiony na jezioro. Czut si¢
jak duch odnajdujacy swe dawne zycie.

- Nie pamigtatem juz tego widoku - powiedziat. - Wyglada jak ocean.

- Masz cholerne szczescie, ze jezioro jest ciagle tutaj, dla ciebie. -
Powiedziata to spokojnie i rzeczowo, ale mogt wyczué w jej glosie gorycz. -
Czy wiesz, ze ojciec kupit ziemi¢ w Utah? Cholerng suchg pustynig.

Zobaczyt zdjecia w National Geographic i pomyslal, ze byloby mito
posiadac jej kawatek. I jest jeszcze rolls-royce w garazu.

- Co? Takie cholerne rzeczy kosztuja fortung.

- Ledwie jezdzi. Ojciec uwaza, ze zrobil wspaniaty interes. Powiedziat,
ze kupit go dla matki, kiedy si¢ jej polepszyto. Dobry Boze! Pomysle¢, ze
byl kiedy§ czlonkiem Zarzadu Laséw 1 prezesem Niemiec-
ko-Amerykanskiego Towarzystwa.

Ojciec zdobyt te stanowiska gléwnie dlatego, ze przedtem piastowat je
ich dziadek. Matthias potrzasnat gtowa. Robit to przez caly wieczor.

- Czy Chris powiedzial ci szczegdtowo, jak stojg sprawy?



- Tak, chociaz nie wyjasnit, jak dawal sobie rade. - Zarabia troche
pieniedzy malujac portrety. Jego klientki sg dla niego bardzo szczodre.
Mysle, ze uprawia rowniez hazard.

- Hazardzisci najczg$ciej przegrywaja.

- Szczegolnie ci, ktorzy jednoczesnie pija. W tym roku probowat
skonczy¢ z piciem. Faktem jest, ze przestal pi¢ w styczniu, ale ostatnio
zaczat znow popijac. I ten weekend, Boze, zaczyna by¢ jak dawniej. Nie
mam nadziei co do Christiana.

Matthias ztapat si¢ na tym, ze znoéw potrzasa gtowa.

- Mysle, ze nie mamy zadnych szans, Matt. Jesli sprzedamy ten dom i
ten przy ulicy Schillera, jesli sprzedamy wszystko - meble, ten przeklety,
wulgarny samochod, odwotamy cztonkostwo ojca w klubie - to mysle, Ze po
zaptaceniu wszystkich dlugéw powinno nam zosta¢ do$¢ pieniedzy, by
wynajac¢ mieszkanie dla ojca i zapewni¢ mu komfortowe warunki. W jedne;j
z tych rezydencji dla osob takich jak on. Paul btaga mnie, by to zrobic.
Uwaza, ze powinniSmy wystagpi¢ do sadu o ubezwlasnowolnienie ojca i
nastepnie wszystko sprzeda¢. Zaczynam przyznawaé¢ mu racje. Nie mamy
wyboru i nie mozemy z tym czeka¢. Christian nie zgadza si¢ na to, ale moge
przypisywac to wodce.

Matthias nic nie odpowiedzial. Wstuchiwat si¢ w szum drzew rosnacych
powyzej. Dom wybudowat ich dziadek jako rocznicowy prezent dla swojej
zony. Ojciec, mlody wowczas czlowiek, byt jego projektantem. Duze domy
jak ten byly jego specjalnoscia, ale juz nikt takich nie budowat.

- Jeste$ zdziwiony, ze nie ratuje niczego - powiedziata. - Ze nie wlo-
zylam wlasnych pieniedzy w t¢ ruderg?

- Nie, nie jestem. Myslatem w tej chwili o tym, jak tanczylem kiedy$
na tym tarasie.

Tanczyl tu ze swa zong, z Sally i z innymi kobietami.

- Otdz, nie zamierzam tego zrobi¢ - powiedziata Annelise. - Nie chce
tez, bys ty dawat jakie$ pienigdze, chce, zebys$ wrdcit do Francji, do swojego
malarstwa. Jesli sprzedacie dom, a utrzymanie go kosztuje Chrisa mndstwo
pienigdzy, chce by$ korzystat z nich, dopoki twoje obrazy nie zostang
docenione.

Potrzasnat glowa. - Moje obrazy.



- We troje mozemy pracowac nad ojcem. Dajmy mu to do zrozumie-
nia. Jesli nie bedzie chciat i8¢ do takiej rezydencji to dobrze, przygotuje mu
poké] w swoim domu. Znajdziemy sposob, by zatrzymaé niektore jego
ksigzki. To wszystko czego potrzebuje z wyjatkiem brandy i papierosow.

- Utrata domu mogtaby go zabi¢.

- llez jeszcze zostalo mu czasu z tymi jego chorobliwymi przyzwy-
czajeniami?

Matthias u$miechnat si¢ tagodnie majac nadzieje¢, ze Annelise nie zro-
zumie opacznie tego, co chce powiedzie¢. - Gdybysmy wszystko to zrobili,
bylby to koniec twojego zycia towarzyskiego. Stracitaby$ pozycje w Reje-
strze Towarzyskim i wszystko inne. Oni dowiedzieliby si¢ o tym i ci¢
odrzucili.

Patrzyli sobie w oczy. Ich twarze byly tak podobne, jak jedna, odbita w
lustrze.

- Nie wciskaj mi kitu, Matthias, dobrze?

- Jesli dbasz o to, nie powinna§ w tym tkwi¢. Czy nie o tym ci mowig?
- powiedziat.

- Tatwoja zona databy wszystko, zeby tu by¢.

- Ona nie jest juz mojg zong.

- Christian martwi si¢ o to wszystko, przeklety snob. Pozbawienie go
tego, dobrze by mu zrobito. Ta mys$l sprawia mi cholerng przyjemnos¢. -
Odwrécita sie. - Musze si¢ trochg przespa¢, Matthias. Jutro trzeba wsta¢ o
swicie.

- Annelise. Czy pomogloby, gdybym wrdcit na dobre i sprobowat po-
stawi¢ firme na nogi?

Zawahata si¢. - Myslatam, ze nienawidzites$ tego. Co zwykle méwites? W
Chicago forma nie podaza za funkcja, podaza za pienigdzmi.

- Pienigdze to jest to, czego teraz potrzebujemy.

- Mowigc brutalnie szczerze, drogi bracie, to mysle, ze jest juz na to
wszystko za p6zno. Chicago posiada ciggle mnoéstwo pienigdzy, ale rza-
dzone jest przez ludzi pokroju tego okropnego Petera Poe. Widziate$ to jego
monstrum w Alei Michigan? Jest to ten rodzaj szmiry, ktéra tacy jak on
buduja w ostatnich latach. Nie beda chcieli niczego estetycznego, tego co ty
chcesz. Jakie moglbys projektowac¢ domy? Oni na prawo i lewo wyburzajg te



projektowane przez ojca. Wracaj do Francji. Wracaj do malowania. Pomysl
o0 sobie. Badz troche egoista. Kazdy jest. Wszystko to jakos$ utozy si¢ samo.

- Nie jestem pewien.

- Na pewno utozy si¢. Paul dopilnuje tego. - Wzigta jego reke. Jej byta
szorstka 1 twarda. - Uwazam, Ze jeste$ wspaniatym malarzem, Matthias. Nie
zniszcz tego. Nie odrzu¢, jak Christian. - Pocatowata go w policzek spierz-
chlymi wargami. - Dobranoc. - Odeszta szeleszczac suknig. Zostat sam. Czut
si¢ jak pijany, ale po chwili uczucie to mingto. Zaczat spacerowac¢ wzdtuz
szerokiego tarasu myslac o rodzinie, zastanawiajac si¢ w jaki sposob dojs¢
samemu do takiego tarasu.

Curlandowie w wigkszos$ci byli farmerami - w Niemczech i w Michigan,
gdzie osiedlili si¢ w czterdziestych latach ubieglego wieku. Dziadek Mat-
thiasa byt pierwszym, ktory wstapit do college'u.

Albrechtowie byli inni - ,,szczegdlni”. Nie ,,lepsi”, ale inni. Bogaci lu-
dzie, ktorzy przechodzili przez zycie, zdobywajac wszystko co chcieli.
Pierwszy z nich, ktory przyjechat do Ameryki, Gottfried Albrecht, byt
porucznikiem huzarii urodzonym w Prusach. Wraz z armig brytyjska brat
udziat w rewolucji amerykanskiej. Po bitwie pod Monmouth wraz z wigkszg
czescig swojego szwadronu przeszedt na strong amerykanska.

Po wojnie osiedlil si¢ w Pensylwanii. Jego syn, Johannes, przeprowadzit
si¢ na zachod do Ohio, przejmujac malg lini¢ zeglugowa na jeziorze Erie.
Najstarszy syn Johannesa, Rheinhard, przeniost te lini¢ do rozwijajacego sie,
malego jeszcze miasta jakim bylo Chicago. Kupit ziemi¢ na poétnoc od rzeki,
a nastepnie sprzedawal jg juz w parcelach niemieckim osadnikom, ktorzy tu
przybywali. Zatozyl browar, firm¢ budowlana, spotke zaopatrzeniowa dla
okretow oraz interes bednarski i drzewny.

Syn Rheinharda, Manfred, byt najbogatszym i najgorszym z Albrechtow.
Pomnozyt rodzinne majatki inwestujgc w koleje Zelazne i papiery warto-
sciowe. Bezlitosny i zachtanny zrobit majatek rujnujac innych, by w koncu
sta¢ si¢ najbogatszym cztowiekiem w miescie, w tym ,,ztotym wieku” dla
baronéw-bandytow. Zeby zaspokoi¢ swe towarzyskie ambicje, przyjat
anglofilski styl chicagowskiej elity, wydajac cérke za angielskiego arysto-
krate i posylajac jedynego syna Karla do Harvardu. Smieré Manfreda z
powodu ataku serca, ktory dopadt go w domu publicznym w dzielnicy



Levee, wywotata drobny skandal.

Jego syn, Karl, dziadek Matthiasa, byt najlepszym z Albrechtow. Z
Harvardu pojechat do Paryza studiowa¢ malarstwo, a nastepnie do Lipska
uczy¢ si¢ architektury.

Gdy wybuchta pierwsza wojna §wiatowa, wrocit do Ameryki i zaciagnat
si¢ do wojska jako prosty zolierz. Pod Belleam Wood odnio6st wiele ran.

Zarowno fizyczne jak i moralne rany zadane mu przez wojne przerazity
go 1 resztg swego zycia poswiecil swoim pasjom. Zlikwidowal wigkszo$¢
swych majatkow, wybudowat dom dla ubogich oraz sierociniec, podarowat
rowniez duzy obszar ziemi na parki i le$ne rezerwaty. Juz przed wojna
zaczal kolekcjonowac¢ dzieta sztuki. Wybudowal mate muzeum na Near
North Side. Prohibicja i Wielki Kryzys spowodowaty bankructwo browaru i
tego wszystkiego, co pozostalo z rodzinnych majatkdow, chociaz firma
architektoniczna Karla, zatlozona w latach dwudziestych, przezyla i roz-
kwitata. Umart jako ciagle bogaty cztowiek, nie liczac warto$ci muzeum i
wspaniatej kolekcji obrazow.

Jego jedyna coérka, Hannnah Albrecht, poslubita mtodego pracownika
firmy, Rudolpha Curlanda. Zostawiajagc muzeum jej trosce, a firmg¢ archi-
tektoniczng Rudolphowi, Karl umart zadowolony, ze te najbardziej uko-
chane jego dziela przetrwaja. Szczeg6lnie muzeum. Pozostawit dla niego
mala fundacje, ktorej rada nadzorcza sktadata si¢ z corki Hannah, zigcia
Rudolpha i jego wnukoéw Matthiasa i Christiana, poniewaz tak jak on
niegdys, studiowali sztuke i architekture. Annelise nie byla zainteresowana
muzeum.

Muzeum sztuki, zwane Kolekcjg Albrechta, a w przewodnikach dla tu-
rystow nazywane réwniez Muzeum Niemieckim, miato fundacje, ale jej
kapitat zostat niefortunnie ulokowany i zaczelo brakowaé pieniedzy na
pokrycie biezgcych wydatkow. Gdy spotykalo to inne muzea, sprzedawaly
czes$¢ kolekeji, by uzyskaé¢ fundusze - czesto z duzym zyskiem. Testament
Karla nie zezwalal jednak na sprzedaz jakiegokolwiek obrazu. Gdyby z
jakiego$ powodu muzeum musiato by¢ zamknigte lub jego zbiory naruszone,
wowczas wszystko przeszioby na wlasnos$¢ Instytutu Sztuki w Chicago.

Jesli Christian miat racje, firma architektoniczna mogta zbankrutowac
lada moment.



Matthias wychylit si¢ znow przez balustrade wdychajac glgboko zapach
cieplego, nocnego powietrza. Odchylajac gtowe do tylu wpatrzyt sie¢ w
ksigzyc. W taka noc jak dzisiaj, wiele lat temu, zaproponowal matzenstwo
Sally Phillips. Byt wtedy bardzo mtody i posiadatl najwyzej pigcdziesiat
tysiecy dolarow, a dziewczyna interesowal si¢ bardzo powaznie znacznie
starszy od niej me¢zczyzna, ktéry posiadat sto razy wigcej pieniedzy.

Z pocatunkiem i smutkiem odmoéwita Matthiasowi.

Gdyby jego dziadek nie byt tak ekscentryczny i nie podchodzit tak ob-
sesyjnie do spraw zwigzanych z muzeum, gdyby nie wlozyl w nie wszyst-
kich pienigdzy, Curlandowie nie mieliby tych wszystkich problemow.
Mogtby by¢ inng osoba. Mogltby by¢ bogaty.

Probowal by¢ zwyczajnym cztowiekiem. Nie udato mu si¢ to, tak jak
wiele innych rzeczy. Byto $mieszng iluzjg, Zzeby zy¢ zgodnie z plemiennymi
zwyczajami bogaczy i myslec, ze jest si¢ kims szczegdlnym. ,,Szczegdlnos$c”
jest rozna. Moze dlatego jego dziadek zrobit to, co zrobit.

Tak myslata Jill Langley. Jill poslubitaby go i bogatego, i biednego, ale
teraz bylo za pdzno o tym myslec.

Zapalajac fajke przeszedt jeszcze raz przez taras, nast¢pnie zatrzymat sie,
oparl plecami o balustrad¢ i popatrzyt na ten wielki dom, dumajac o jego
duchach, wyobrazajac sobie, kto stalby za tymi oknami, gdyby odbyt podréz
cofajagc si¢ w czasie. Pomyslal o dziadku stojacym rankiem przy oknie
swojej garderoby, patrzacym na jezioro, jakby byto ono jedna z jego wia-
snosci.

Jego ojciec projektowal ten dom, zatwierdzat kazda cegle i kazdy gzyms.

Rozmyslajac o tym poczul si¢ winny. Annelise i Christian postawili jedna
spraw¢ nadzwyczaj jasno. Decyzja nalezala tylko do niego. Jeéli ten dom i
wszystko to, co sobg reprezentowat miatoby by¢ uratowane, to tylko on sam
musiatby tego dokonaé¢. Annelise nie zalezato na tym, a Christian nie byt do
tego zdolny. Jesli Matthias nie podjatby tego wysitku i pozwolit temu
domowi 1 historii, jaka w sobie zawieral, znikng¢ z obecnego i przysztego
zycia rodziny, to bylby za to odpowiedzialny. To nie byla rzecz, od ktorej
mogt sobie tak po prostu odejsé, jak to zrobit z wieloma innymi sprawami.
Zaniechanie byloby $wiadoma i umyslng, a zarazem bolesng w konse-
kwencji decyzjg. Wina za to spadtaby na niego.



Zniszczytby prace wielu pokolen. Pomijajac muzeum i kilka tablic pa-
migtkowych umieszczonych w publicznych miejscach, to wlasnie dom
$wiadczyt o dwuwiekowych osiagnigciach Albrechtow. Niewiele pracy i
wysitku z jego strony bylo wszystkim, co nalezato zrobi¢ dla uratowania
tego. Zbyt wiele wielkich rodzin znikngto z miasta z winy wilasnych po-
tomkow, ktorzy pozwolili wszystkiemu przeming¢.

Nie bylo jeszcze za poézno. Smieré matki odczytat jako znak, wezwanie
do przybycia w odpowiednim momencie.

Ale jak tego dokonac? Sztuka nie byta rozwigzaniem - nie jego sztuka,
ani zaden otoczony najwyzsza czcig obraz z muzeum dziadka. Nie znat si¢
na inwestycyjnych i finansowych grach, ktérymi zajmowat si¢ jego dziadek.
Zadne z nich nie znalo si¢ na tym.

To musiata by¢ architektura. Chicago uczynilo bogatymi wielu archi-
tektow, z wielu zrobito biedakow lub nawet bankrutow. Bankrutowali z
powodu dhugotrwatej recesji. Styszat, ze Skidmore, Owings 1 Merrill,
najwicksze firmy architektoniczne w miescie musialy zwolni¢, z powodu
duzych trudnos$ci finansowych, okoto potowe swego personelu.

Musiat chociaz sprobowaé. Cos moglo si¢ odwroci¢. To bylo zyciowe
motto jego brata. Czasami rzeczywiscie sprawdzato sig.

Po powrocie do domu Diandra poszta od razu do t6zka w swoim pokoju.
Poe miat oddzielng sypialni¢. Temat ten poruszyl jeszcze w okresie narze-
czenstwa, stawiajagc oddzielne spanie prawie jako warunek malzenstwa.
Chociaz wydawato jej si¢ to dziwne, nie sprzeciwiata si¢, przypisujac
wszystko jego dziwactwu i1 przyzwyczajeniom. Umowa nie miata na celu
ograniczenia seksu. Brat to, co mu si¢ nalezato do$¢ czesto, tak jak wszystko
w swoim zyciu. Byla to sprawa wygody. Interesy zajmowaly mu cate
godziny nie tylko w dzien, ale i w nocy. Byly rowniez takie przypadki, ze
chcial uprawia¢ seks z kim$ innym i nie chciat wtedy traci¢ czasu na wy-
chodzenie z mieszkania.

Kilka pokoi Diandry znajdowato si¢ na szczycie wiezowca Poego. Wy-
chodzily na polnoc od Gold Coast, powyzej brzegu jeziora. Jego pokoje
znajdowaly si¢ na parterze, naprzeciw gabinetu, tuz przy hallu, do ktérego



wchodzito si¢ z szerokiej galerii.

Poe zatrudnial pot tuzina ludzi, ktérzy zatatwiali jego telefony. Do naj-
bardziej prywatnych celow uzywat jednak automatycznej sekretarki, ktora
uruchamiana byta przez komputerowy kod. Usiadl przy biurku, nacisnat
odpowiedni guzik w komputerze i odchyliwszy si¢ do tytu w swoim wto-
skim, obrotowym fotelu za dziesi¢¢ tysiecy dolarow, przestuchiwat nagrane
TOZIMOWY.

Wisrod okoto tuzina byly telefony od jego ksiggowego, wspdlnika w in-
teresach z Michigan City i naczelnika banku w Indianie. Te mogly poczekac
do rana. Jeden telefon zaniepokoil go. Zanotowal wiadomos$¢, uzywajac
sobie tylko znanych symboli i korzystajac z tej samej prywatnej linii, wybrat
nastepny numer.

Czekat zirytowany, ze oczekiwanie trwa tak dlugo, a nie doczekawszy
si¢, wybrat inny numer ze swego podrgcznego komputera.

Odpowiedz byla tym razem juz po trzech dzwonkach.

- Prosze pana Traina - powiedziat Poe.

- Kogo?

- Laurence Traina.

- Skad pan wie, ze on jest tutaj?

- Prosze pana Traina.

- Kto prosi?

- On bedzie wiedziat.

Linia byta przez chwile glucha, dluzej nizby sobie zyczyl. W koncu no-
sowy i zarazem ostry gtos dotart do jego ucha.

- Czego ty chcesz Peter? - powiedziat niegrzecznie.

- Dzwonite$ do mnie, Larry.

- Tak. Dzwonitem. Zdenerwowaltem si¢ troche jedng sprawa. Ale to
moze poczekac.

- Nie lubig czekac.

- Datem ci méj inny numer.

- Probowatem. Nie byto odpowiedzi.

- Jak do licha zdobytes ten?

- Dzwonite$ do mnie, Larry.

- Zginal jeden z obrazow. Jeden z Kirchneréw. Czerwona wieza. Ten,



ktory tak bardzo lubites.

Poe zabgbnil przez moment palcami. - Skad zgingh?

- Z galerii. Kirchnera i dwa tansze obrazy umiescitem w pudle prze-
znaczonym dla ciebie. Zging¢to pudto.

Zgingelo.

- Ta dziewczyna, Jill Langley, przychodzi tu czasami w weekendy.
Mysle, ze mogla wzia¢ to pudto, by ci je dorgczy¢. Zaznaczone byto, Ze to na
twoj jacht. Mogta zrobi¢ to w ramach pracy dodatkowej. Zawsze zostawata
dlugo. Nie moge jej jednak znalez¢. Moze zechcesz przeszukaé swoj jacht,
czy nie zaniosta tam obrazow.

- Nie powiniene$ nigdy zatrudnia¢ tej dziewczyny, Larry.

- Nie zaszkodzitoby mie¢ jg teraz w Muzeum Niemieckim. MowiliSmy
o tym. To byt dobry pomyst - wywali¢ ja z muzeum, ale mie¢ na oku.

- Co ty niewatpliwie zaniedbates.

- Jestem pewien, ze pokaze si¢. Bedzie w porzadku, ale mys$latem, ze
chciatby$ wiedzie¢.

- Robisz zbyt wiele btedow, Larry.

- Robie¢ co mogg, Peter. - Train wydawat si¢ zdenerwowany.

- Staraj si¢ lepiej.

Poe odlozyt stuchawke zanim Train mogt co$ powiedzie¢. Siedziat nie-
ruchomo, a nastgpnie ponownie zaczat bgbni¢ palcami. W koncu przycisnat
guzik na desce swego komputera i wybrat nowy numer. Mango odpowie-
dziata po czwartym dzwonku. Wydawala si¢ rowniez zdenerwowana.

- Cos zlego, Peter? Dopiero ci¢ pozegnatam.

- Mam pewna robote dla chtopcéw - powiedziatl Poe. - Chodzi o
dziewczyng, ktora pracuje dla Larry'ego Traina. Nazywa si¢ Jill Langley.
Jill Langley. Tak.

- Czy znasz ja?

- Rozmawiatam z nig czasami przez telefon. Czy co$ ztego?

- Prawdopodobnie nic. Ona zagingta. Chce wiedzie¢, gdzie jest. Za-
gingt rowniez obraz z galerii Traina. Byt przeznaczony dla mnie. Ona moze
go mieé. Jeden z tych specjalnych. Czerwona wieza, namalowany przez
faceta, ktory nazywa si¢ Kirchner.

- Pamigtam go. Pytatam ci¢ kiedys, czy przedstawia Nowy Jork. Po-



wiedziates, ze raczej Berlin lub jakie$ inne miasto. Jakim sposobem do niej
trafit?

- Train nie jest pewny. Moze by¢ na todzi. Mogta go tam zanies$¢
probujac by¢ pomocna. Niech chlopey to sprawdzg. Jesli ptdtna tam nie ma,
chce by je znalezli. Dziewczyng rowniez.

- Zaraz im to powiem. Czy co$ jeszcze, Peter?

- Nie.

- Chcesz, zebym przyszta?

- Dzi$§ wieczorem, nie.

- A co ztarzecza jutro?

- Przemyslatem to. Ciggle chcg, bys przez to przeszta. Chee to zaczac.

- W porzadku. - Zamilkta. Zastanawiatl si¢, czy jest to oznakg nie-
pewnosci. - Dopilnuje tego. Jestem gotowa. Poradze sobie.

- MoglibySmy uzy¢ kogo$ innego.

- Nikomu nie mozesz zaufa¢. Nikomu, tak jak mnie.

- Dobrze. Nie spieprz tego.

- Tak mnie cholernie podtrzymujesz na duchu.

- Kocham cig, dziecino.

- Takze ci¢ kocham, Peter. Chcialabym by¢ z toba.

- Mamy dos¢ czasu na to. Dobranoc, Mango.

- Dobranoc.

Nacisngt guzik konczac rozmowe. Odchylit si¢ do tytu obracajac fotel
tak, by moc popatrze¢ w okno na rozciaggajace si¢ w nieskonczonos¢ zot-
topomaranczowe $wiatla uliczne.

Podszedl nastgpnie do baru i nalal sobie potowe szklanki wyjatkowo
drogiej szkockiej whisky, dodajgc cztery kostki lodu z maszyny zamonto-
wanej w barze. Zabrat szklanke do sypialni, zdjat ubranie i siedzac w 16zku
popijat alkohol. Nie czut si¢ zadowolony. Odstawit pustg szklanke 1 wyszedt
do hallu, w kierunku matej windy obslugujacej trzy pigtra mieszkania.

Diandra czytata lezac w t6zku. Spojrzal na oktadke: Ksiezyc i miedziak
Somerseta Maughama. Nigdy jej nie czytat. Patrzyl bez przerwy na ksigzke,
dopoki jej nie odtozyta, spostrzegajac jego nagosc.

- Teraz? - zapytala bez wrogosci, ale i bez wyraznego entuzjazmu.

Skinat gtowa.



Odlozyta ksigzke i okulary na nocny stolik. Po chwili wahania odrzucita
koldre i zsuneta nocng koszule, rozchylajac nieco swoje dtugie nogi.

Po krotkim czasie Poe zakonczyl sprawe. Przez moment trzymat jg w
mocnym uscisku.

- Jeste$ teraz szcze$liwy? - zapytata. Jej gtos byt migkki i melodyjny,
ale zawsze pod doskonalg kontrolg. Mogla méwi¢ do niego w ten delikatny,
uprzejmy sposob bez okazywania uczu€.

- Tak.

- A wigc, dobrej nocy.

- Dobranoc, dziecino.

Wrocita znéw do ksigzki.

Nie byl szczesliwy. Wrociwszy na dot, przygotowal sobie nastgpnego
drinka i poszedt dlugg galerig o§wietlong z gory reflektorem. Jego $wiatto
skoncentrowane bylo na modelu architektonicznym $rodmiescia Chicago,
uzupelionym zielong murawg Parku Granta. W péinocno-zachodnim rogu
modelu, na granicy centrum miasta, stal wysoki, smukly jasnoszkartatny
wiezowiec, gorujacy nad innymi budynkami. W przeciwienstwie do nich,
nie byl jeszcze wybudowany. Poniewaz reszta galerii pozostawata w
ciemnosciach, czerwony wiezowiec odbijal si¢ w dtugim oknie galerii, na tle
prawdziwej panoramy miasta i jeziora.

Stat jednak w ztym miejscu. Poe podni6st model budynku i postawit go z
drugiej strony miniaturowej panoramy. Umiescit go na ptaskim prostokacie
Meigs Field. Stat teraz pewnie, wznoszac si¢ ponad wszystkimi innymi -
Hancock Center, Sears Tower, wszystkimi.

Poe spojrzat do gory. Przeniesienie budynku spowodowato, ze odbijat sig
teraz w oknie, jakby unosit si¢ z prawdziwego lotniska znajdujacego si¢ przy
jeziorze. Podszedt do $ciany i obrocit gatke, ktora skierowata $wiatto
reflektora na nowa pozycje wiezowca. Wyraznie gorowat nad wszystkimi
innymi, jak dowodzacy general przed frontem swoich szeregow.

- Jesli sie¢ z tym uporasz - rzekta Mango, gdy powiedziat jej o swoim
pomysle - bedzie to diablo zdumiewajace.

To bytoby wigcej niz zdumiewajace. Kazdy cztowiek w miescie - kazdy
na tym calym, cholernym $§wiecie - dowiedziatby si¢, ze moze zrobi¢
wszystko.



Lyknat ponownie. Teraz czut si¢ zadowolony.



ROZDZIAL
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NaboZeﬁstwo za Hannah Curland odbywato na trawniku znajdujacym si¢

z tylu domu w Lake Forest, tuz przy $cianie tarasu. Ustawiono tam, frontem
do jeziora, mniej wigcej dwa tuziny krzeset dla cztonkow rodziny, przyjaciot
1 znajomych. Zaréwno Curlandowie jak i Albrechtowie od dawna byli
przynajmniej nominalnymi prezbiterianami i pastor z miejscowego kosciota
zostal poproszony o odprawienie nabozenstwa. Uroczysto$¢ byta jedynie
symbolicznym gestem dla wiary Hannah. Pastor byt wyjatkowo mtodym
cztowiekiem. Odczytal nieSmialym glosem odpowiedni werset z Biblii
Kroéla Jakuba, nastgpnie zaczat mowic¢ szczegdlowo o mitosci nieboszczki
do kwiatow ogrodowych, zwierzat, jej mitosci do kosciota, meza i1 dzieci -
odmalowujac wizerunek kobiety, ktora niewiele miala wspdlnego z tym
wszystkim. Utrata urody i ztudzen, w miarg starzenia si¢, doprowadzaty ja
do histerii, wielokrotnej niewiernos$ci i sktonnosci do terroryzowania
cztonkéw rodziny. Byta popularng postacia w swym Srodowisku dzigki
osobistemu czarowi a nie dobroci - uzywata swego czaru podobnie jak
pieni¢dzy, ptacac za to, co chciata mie€. Jej nietolerancyjne zachowanie si¢
byto przyczyna, dla ktorej Matthias zgodzit si¢ na zadanie swej zony, zeby
wyjecha¢ na wschdd a stamtad na samotng juz tutaczke do Francji.

Wyzbyt si¢ wszystkich nieprzyjemnych mysli i wspomnien o matce po-
przedniej nocy, kiedy wzruszony chodzit po tarasie jak samotny, senty-
mentalny duch. Teraz mysli te, nieproszone, gwattownie powrocity. Pro-
bowal oderwac si¢ od nich patrzac wokol, przez ramig, na Zatobnikow
siedzacych za nim w krzestach. Ciekaw byl, czy Jill Langley przyszta na
msze. Christian byl pewny, ze nie przyjdzie, ale Matthias mial przeczucie, ze
jednak si¢ pojawi.



Nie bylo jej. Zamiast tego zaskoczyt go widok Sally Phillips siedzacej w
ostatnim rzg¢dzie. Byta troche mizerna i zmartwiona, ale miala te same
gladkie, ciemne wlosy. Starannie ubrana pigkno$¢, ktorg pamigtal nawet
wowczas, gdy lezal w ramionach innej kobiety.

Przechwycita jego spojrzenie i blysneta sympatycznym u$miechem.
Popatrzyt w bok. Pozatowat zaraz swej gwattownosci i odwrocit si¢ po-
nownie, spostrzegt wtedy, ze patrzy nie na niego, a na mtodego pastora
stojgcego za nim.

Christian podszedt do niego z drinkiem w reku. - Widzg, ze zauwazytes
Sally.

- Nie trudno bylo - stwierdzil Matthias.

- Nie ma tutaj Jill.

- Mowiles, ze nie zostala zaproszona.

Christian spojrzat na niego dziwnie i odszedt.

Po nabozenstwie, kiedy ludzie sktadajacy kondolencje wypehili wnetrze
domu, Sally zatrzymata si¢ na tarasie. Matthias odczytat to jako zaproszenie.
Podchodzit do niej wolno, dajac jej szans¢ umknigcia, ale nie skorzystata z
tego.

- Czes¢, Matthias - powiedziata migkko. - Tak mi przykro.

- Uwazamy to za btogostawienstwo.

- Lubitam ja. BylySmy w dobrych stosunkach.

- Miatas$ szczescie.

Widziana z bliska, chociaz zadbana i starannie ubrana, Sally nie wygla-
data najlepiej. Mlodziencza $wiezos¢ przywigdla, a jej pickno$¢ stata sie
ulotna. W kacikach oczu 1 ust widoczne byty drobne zmarszczki. Zastana-
wiat si¢ co bylo dla niej gorsze - rozwod, czy matzenstwo.

- Ciagle mieszkasz we Francji?

- Jak gdyby - powiedzial. - Nie wiem, kiedy bed¢ mogt tam wrocié.

- A wigc, przez jakis$ czas, bedziesz tutaj?

- Przez jaki$ czas. Musze zaja¢ si¢ rodzinnymi sprawami.

Us$miechneta si¢ mito. - Czy mieszkasz tutaj, w Lake Forest?

- W miescie. Mamy ciagle ten dom przy ulicy Schillera, na razie.



Milczenie jej wskazywalo, ze orientuje si¢ w ktopotach finansowych jego
rodziny. Cate Chicago musiato o nich wiedzie¢.

- Mieszkam sama w miescie - powiedziata. - Mam male mieszkanie i
prace. Prowadze nieduzy sklep w Water Tower Place.

- Czy wszystko u ciebie w porzadku?

- Tak. Daj¢ sobie rade. Muszg pracowac.

Powiedziata to z takim wstretem, ze az go to rozbawito. Byl nig jednak
zainteresowany. Jej byly maz musial przytapaé ja w jakiej$ jednoznacznie
kompromitujgcej sytuacji lub przekupi¢ skorumpowanego sg¢dziego sadu
rozwodowego. Moze i to, i to. To ostatnie byto zawsze tatwe w Illinois.

Matthias zauwazyl, ze kilka osob czeka na rozmowe z nim. Za nimi
Christian, z krwawg Mary w reku, stal z Annelise przy balustradzie tarasu.
Jego siostra trzymata srebrng urng z prochami matki.

- Chcialbym z tobg porozmawia¢ - powiedzial do Sally. - Mozesz
poczekac?

- Tylko chwile. Zostawitam corke z opiekunka. Pociggiem dlugo si¢
jedzie.

- Odwiozg cig.

Powiedziat to impulsywnie. Znaczylo to, ze musi wzig¢ $miesznego
rolls-royce'a ojca, poniewaz nie chciat mie¢ nic do czynienia z jaguarem
Christiana pozyczonym mu przez jaka$ jego mitos¢ w s$rednim wieku.
Musial by¢ bardzo ostrozny z rollsem, gdyz samochod, jak i inne rzeczy,
mial by¢ sprzedany.

- To bytoby bardzo mite. Dzigkuj¢, Matthias.

- Daj mi par¢ minut. - Skingt do brata i siostry. - Musimy dokonaé
ceremonii.

Odwrocita si¢ i spojrzata na urng. - Zamierzacie i$¢ na cmentarz?

- Nie. Tylko w dot tego urwiska. Przy brzegu jeziora.

- Czy to bylo jej zyczenie?

- Jej zyczeniem bylo zy¢ wiecznie jako pigkna dziewczyna. Nie. To
jest nasza decyzja. Ten brzeg jeziora byl jej ulubionym miejscem. - Zamilkt.
- To nie bedzie zniknigcie bez $ladu. Pozostanie na zawsze taka, jak na
portrecie, ktory namalowat Chris.

- Ten, ktory znajduje si¢ w waszym domu przy ulicy Schillera?



- Tak. Ciagle tam jest.

- To pigkny obraz.

- Jest pomystowy. - Dotknat jej ramienia. - Idz i wez sobie drinka lub
co$ do jedzenia. To nie potrwa dlugo.

Stare, wylozone palami stopnie wycigte w urwisku nie byly w dobrym
stanie i droga byla miejscami niebezpieczna. Trojka dorostych dzieci
Hannah pozostawila watlego i starego ojca, zeby zajat si¢ jak najlepiej
gosémi 1 zaczeta schodzi¢ w dot. Annelise szta pierwsza radzac sobie
doskonale. Matthias z urng w reku podazat wolno za nig. Christian potykajac
si¢ wiele razy szedt ostatni. Musieli czeka¢ na niego po dojsciu do brzegu.
Lagodne fale pluskaly pomigdzy duzymi kamieniami, nie zalewajgc ich
jednak. Wiat staby wiatr. Gdy Christian, kurczowo trzymajgc prawie pusta
szklanke, dotgczyt do nich, Matthias wszed} na duza skate, ktora glebiej niz
inne wchodzita w jezioro. Delikatnie podniost wieko urny.

- Nie wszystko - powiedziata Annelise.

- Co?

- Nie wysypuj wszystkich prochow do jeziora - powiedziata. - Zostaw
troche w urnie.

- To jest tak, jak przecigcie jej na pot - powiedziat Christian.

- Nie. Nie jest - powiedziala siostra. - Cze$¢ jej powinna by¢ tutaj, ale
cze$¢ powinna pozosta¢ w urnie.

- A co zjej nogami? - powiedziat Christian. - Moze majg je jeszcze w
szpitalu w schowku na czgéci ciata.

- Zamknij si¢ - powiedziata Annelise. Przez moment Matthias myslal,
ze zamierza go uderzy¢.

Chwile stali w ciszy, zazenowani. Matthias nie potrafit powiedzie¢ nic
uroczystego. Pastor wypowiedzial wszystkie rytualne stowa. Cala trojka
miata swoje prywatne mysli, ale zadne z nich nie wypowiedziatoby ich
glosno. W koncu, w kigbowisku mysli, Matthias odnalazt $lad, czy nawet
dwa, wspomnienia swej mitosci do matki. Moze to wystarczyto.

Pochylit si¢ i wyciagajac urng nad niebieskozielong woda, wolno ja
przechylil. Popidt rozsypat si¢ oblokiem, a jego cienka warstwa pokryta
powierzchni¢ wody i szybko znikla.

Matthias wyprostowal urng i zajrzal do srodka. Rozsypatl okoto dwie



trzecie jej zawarto$ci. Na dnie urny zobaczyt maty trojkatny kawalek kosci.

Szybko zakryt wieko.

Annelise, ku jego zdziwieniu, ptakata.

Kiedy Matthias zszedt z kamienia, jego miejsce zajagt Christian. Uniost
prawie pusta szklanke i spojrzat na zamglone niebo. Wylat jej zawartos¢ do
wody z cichym plusnigciem.

- Ofiara zostata spetniona - powiedzial.

Stary silnik rollsa nieprzyjemnie zaklekotat, ale samochod ruszyt ptynnie
z miejsca. Poniewaz dzien byt ciepty, Matthias opuscit dach, by w peini
napawac si¢ odzyskanymi widokami. Jechat raczej wolno, nie pozwalajac
wiatrowi porywac stow. Chcial bardzo rozmawia¢ z Sally. Nie byt pewien,
kiedy bedzie miat ponowng okazje. Byla jego pierwszg mitoscig. Cokolwiek
by si¢ jej i im wydarzylo, ten fakt przetrwat. To, co czut teraz nie byto
mitoscig. Byta to prosta lojalno$¢ i zal. Wystarczato to, zeby byt do tego
przywiazany i pogodzony.

Jechali wijgca si¢ Sheridan Road, ktéra ze swoimi wawozami i stromi-
znami przypominata park Highland i Winnetke. Droga do domu, w ktorym
znajdowalo si¢ mieszkanie Sally, zaj¢ta im godzine Iub wigce;.

Sally oparta si¢ o sptowiaty, skorzany fotel odwracajac twarz ku niebu i
prostujac ramiona.

- llez razy odbywalismy takie przejazdzki, ty i ja? - zapytata.

- Ostatnia nie byla najprzyjemniejsza.

- Dla mnie tez. Miatam kilka lat, Zeby o tym mysle¢.

Galezie mijanych drzew byly tak nisko nad ich glowami, jakby chciaty
ich dotkng¢. Stare drzewa. Matthias zastanawiat si¢, czy rosly juz zanim
wybudowano domy.

- Wiec rozwiodtas si¢ - powiedziat.

Czekata dlugg chwile z odpowiedzia. - Tak si¢ ztozyto - powiedziata. -
To byto najlepsze wyjscie.

Mimo wyuczonych manier i eleganckiego ubioru, Sally byta ciggle
dziewczyng ze $redniej klasy ludzi, dojezdzajacych codziennie do pracy w
miescie. Ojciec jej zajmowat kierownicze stanowisko w fabryce wytwarza-
jacej tapety $cienne. Dazyt do zdobywania coraz to bardziej odpowiedzial-
nych i lepiej ptatnych stanowisk raczej ze wzgledu na ambicje swojej zony,



niz wilasne. Sally urodzita si¢ na North Side w Chicago i spedzita dziecin-
stwo w Lincolnwood. Przypadkowy awans umozliwit jej ojcu przeniesienie
rodziny do zachodniej czeséci Lake Forest. Sally miata wtedy czternascie lat i
matka podjeta decyzj¢ postania jej do prywatnej szkoly oraz zadbata o
zwigzki z milodymi ludzmi, ktérych pozycja towarzyska byla przez nig
doktadnie sprawdzana.

Ze wzgledu na wysoka kulturalng i towarzyska pozycje Curlandow w
Chicago, poczatkowo byla bardzo podekscytowana, kiedy Matthias i Sally
zaczeli si¢ spotykaé. Zachowywala si¢ tak, jakby wielki dom Karla Al-
brechta, znajdujacy si¢ nad jeziorem, byl jakim$§ feudalnym zamkiem, a
Matthias szlachcicem. Usitowata dowiedzie¢ si¢ doktadnie o sytuacji
finansowej mtodych ludzi, z ktoérymi spotykata si¢ jej corka. Zrobita to samo
z rodzing Curlandéw a wiadomos¢, ze maja niewiele pieniedzy, poza tym co
bylo zgromadzone w muzeum, spadta na nig jak grom z jasnego nieba.
Zaczeta wigc zapobiega¢ dalszemu rozwojowi tego zwigzku, stosujac
niezbyt przyjemne metody. Nie informowata Sally o telefonach Matthiasa i
aranzowala towarzyskie spotkania wtedy, gdy mieli uméwiong randke.

Tak jak wszystkie zakazane rzeczy, ich romans rozkwitat. Sally stracita
juz dziewictwo z jednym z wybranych przez matke kandydatéw na meza,
zanim zaczela spotykaé si¢ z Matthiasem, ale Matthiasowi oddata si¢ z calg
niewinnoscig i nieopisang pasjg dziewicy. Patrzgc na nig teraz przypomniat
sobie pierwszy raz kiedy zdjeta dla niego bluzke na fotelu otwartego sa-
mochodu, takiego jak ten.

Jej matzenstwo z kim$ takim, jak jej byly maz, byto nieuniknione. Cho-
ciaz rozwiedziony i znacznie starszy, nizby sobie zyczyla jej matka - byt
bogaty, miat dobre koneksje, byt takze cztonkiem Klubu Chicago i kasyna.
Aktywny republikanin, znat gubernatora i prezydent mowil do niego po
imieniu na kolacjach dobroczynnych. Jego nazwisko czgsto pojawiato si¢ w
gazetach, zarbwno w rubryce towarzyskiej jak i finansowe;.

- Przykro mi - powiedziat.

- Rzeczywiscie? - W glosie jej bylo powatpiewanie.

- To nie powinno si¢ tak skonczyc¢.

Sally zmarszczyta brwi i spojrzata na niego. Potarla skronie i spojrzata
dookota. W koncu, ztozyla rece i utkwita spojrzenie w przedniej szybie. -



Nie powinnam go po$lubi¢. Gdybym nie miata corki z tego zwiazku, nie-
nawidzitabym matki za to, ze pchngta mnie do tego. Mysle, ze i tak jej
nienawidze.

- Czy przesztas z nim duzo ztego?

- Tak.

- Czy byl gwattowny? Obawiatem si¢ o to, sadzac po tym, co o nim
wiedziatem.

- Czasami.

- Czy to bylo powodem, ze odeszla$ od niego?

- To nie ja go opuscitam. On mnie rzucit. Dalam mu powo6d. Powi-
nienes o tym wszystkim dobrze wiedzie¢. Miatam romans.

Pomyslat o kobietach w swoim zyciu.

W naszych czasach to nie powinno by¢ niewybaczalng zniewaga.
- Czy mozesz mi to wybaczy¢, Matt?

- Co masz na mysli?

To byt twoj brat, Christian.

Rece Matthiasa drgnety na kierownicy powodujgc zmiane kierunku
jazdy, dopoki nie sprowadzit samochodu na whasciwy kurs. Wzigt gleboki
oddech, uspokajajac sig.

- Nie bylo ci¢ tutaj - powiedziata. - Byte§ o cale miliony mil stad. -
Chciata mowi¢ cos jeszcze, ale glos ugrzazt jej w gardle i zaczeta szlochac.

Przez dtuzsza chwile nie méwili nic do siebie. Nie mégt wymysli¢ nic
odpowiedniego i rozsadnego. Z kim Christian nie spal? Ze swoja matka?
Annelise? Hillary? Wiele razy zalecat si¢ do niej. Rowniez do Jill, chociaz
wiedziat, ze go odrzuci.

- Jak cig traktowal? - zapytat.

- Modj maz?

- Christian.

- Byt bardzo mily. Mysle, ze dlatego mu uleglam.

- Wiesz, ze on jest typem maniakalno-depresyjnym. To idzie w parze z
tworczos$cig. Tak jak u Van Gogha.

- Nie ma potrzeby traktowaé¢ Christiana w taki sposéb.

- Nie?

- W koncu, cata rodzina Van Goghow byla taka. To jest rodzinne.



To byla prawda. Uwaga byta stuszna i gieboko ranigca.

Sally zadata nastepny cios. - Ty sam nie byle§ zbyt wierny swej wlasnej
zonie, czyz nie? Christian moéwit mi o tobie i o dziewczynie, ktora pracowala
dla ciebie.

Christian. Nie pomingt zadnej okazji, zeby to wykorzysta¢. Nic dziw-
nego, ze Sally nie czula si¢ nielojalna.

- To juz skonczone? - zapytal.

- Christian jest ciggle moim przyjacielem.

- Czy teraz to jest skonczone?

- Tak. Teraz.

Spojrzata na niego. Probowat wilaczy¢ radio, ale byto zepsute.

Droga wila si¢ teraz przez mniej pretensjonalne przedmiescia, przecho-
dzac przez rejon Evanston z rzgdami murowanych doméw mieszkalnych,
prowadzac dalej w kierunku brzegu w potnocnej dzielnicy miasta i skrecajgc
zdecydowanie w Outer Drive.

Po ich lewej stronie wida¢ byto horyzont jeziora nakrapiany zaglowkami.
Zatloczone pola zabaw i tereny piknikowe w Parku Lincolna rozciggaty si¢
daleko po ich prawej stronie. Przejezdzajgc przez Port Belmonta, zauwazyt
smukty zielony wiezowiec wcisnigty migdzy dwie duze, nie ukonczone
jeszcze budowle.

- To jest twoj budynek - powiedziata tak delikatnie, ze ledwie dosty-
szat.

- Jestem zdumiony, Ze ciagle jeszcze stoi tutaj - powiedziat.

- Twoj budynek jest najpigkniejszy w Chicago - powiedziala. - Powi-
nien by¢ wysunigty w strong jeziora, gdzie kazdy mogltby go widziec.

- To jest ostatnia rzecz, jaka chciatbym - powiedziat. - Zadnych cho-
lernych budynkéw na brzegu jeziora. To jest Chicago, a nie Miami.

Stowa jego wypowiedziane zostaly ostro i brzmiaty jak nagana. Odwro-
cita si¢. Znalezli si¢ nagle przy Gold Coast. Mieszkata w jego zachodniej
czesci, blisko ulicy Dearborn. Przy tak matym ruchu ulicznym powinni by¢
szybko na miejscu.

Wziat jej reke.

- W porzadku - powiedziat.

- Cojest w porzadku? - Byta urazona i zla.



Zacisnat palce wokot jej dtoni. - Wszystko. Wszystko bedzie w porzadku.

Jak mégl tak mowic po wieloletniej nicobecnosci. Spedzit z nig nie dtuze;j
niz dwie godziny. Mogla przeciez straci¢ pracg¢. Dziecko mogto powaznie
zachorowac. Jej byly maz moglby chcie¢ zrujnowac jej zycie. A Matthias
obiecal kobiecie, z ktora rozstawat si¢ we Francji, ze wroci. Co on teraz
robit?

Podjezdzali do Alei Polnocnej. Puscit jej reke i1 potozyl na kierownicy.

- Czy wrdcite$ na dobre? - zapytata. Jaki$§ zalosny ton stychac byto w
jej glosie.

- Nie jestem zupehie pewien. Bede tutaj przez jakis czas, by¢ moze
przez dtuzszy czas. Sprawy rodzinne sg zagmatwane. Wiele trzeba dopro-
wadzi¢ do porzadku, szczegolnie firme ojca.

Dawniej powiedziatby - moja firme.

- Myslisz, ze wrocisz do architektury?

Jadac z matlg predkoscig przez zatloczong ulicg, Matthias zauwazyl, ze
ludzie gapig si¢ na samochdd. - Zrobi¢ wszystko co musi by¢ zrobione.

Odpowiedz Matthiasa nie usatysfakcjonowata jej.

- Tak bardzo chciale$ by¢ artysta - powiedziata. - Malarzem. Tak jak
Christian.

- Takim malarzem, jakim mogiby by¢ Christian. Nie takim, jakim jest.

- Miale$ sukcesy?

Nigdy nie oktamywat jej przedtem w rzeczach powaznych.

- Nie.

Jej dom byl stary i maty, ale posiadal markize¢ i odzwiernego. Przy-
najmniej zachowata pozory. Matthias zaparkowal samochdd na wolnym
miejscu przy hydrancie. Nie moglby przyjac zaproszenia na gore parkujac
tutaj, nie byt do tego przygotowany.

Wysiadt z samochodu i przeszedt na jej strong, delikatnie otworzyt drzwi
i wziat jej reke, by pomoc przy wysiadaniu.

- Czy sadzisz, ze moglbys by¢ wolny dzi§ wieczorem? - zapytala.

- Nie wiem. Musz¢ uzgodni¢ to z Annelise.

- Jest przyjecie u Bitsie Symms. Mysle, ze jej nie znasz. Zrobila si¢
stawna w miescie. Udziela si¢ towarzysko. Mowi sie, ze bedzie to wielkie
przyjecie. Moze by¢ na nim burmistrz.



- Zapomnialem juz o takich przyjeciach.

- Jachodzg caty czas.

Zastanawial si¢ dlaczego. Stare przyzwyczajenia? Dodatkowa okazja do
stosowania diety? Szukanie m¢za? Byto mu przykro z jej powodu.

Wyciagnela z torebki starg karte telefoniczng i dlugopis, szybko napisata
sw0j numer telefonu. - Zadzwon do mnie.

- Dobrze.

Pochylita si¢ do przodu i z wahaniem pocatowata go w policzek.

Matthias potozyt reke na jej ramieniu.

- Tak dobrze bylo zobaczy¢ ci¢ znowu - powiedziata. - Bylam smutna
dzi$ rano. Teraz czuje si¢ znacznie lepiej.

Usmiechneta si¢ do niego lekko i odwrocita si¢. Gdy znikngta w hallu,
Matthias zastanowil si¢, czy moglby teraz odej$¢, obiwszy przedtem twarz
Christianowi.

Peter Poe wynajmowat na stale trzech prawnikéw. Jeden, z solidnym
do$wiadczeniem w prawie kryminalnym, byt w Indianie. Jego gléwnym
zadaniem byto pilnowanie wszystkich intereséw prowadzonych w kasynie -
przynajmniej z pozoru - w granicach prawa stanowego i federalnego. Drugi
byt napuszonym, ale posiadajagcym wiele dyplomow, starym facetem, ktory
byl jednocze$nie starszym partnerem jednej z najbardziej renomowanych
firm prawniczych w Chicago. Poe wymagat od niego najczesciej, zeby
stawiat czoto elicie miasta, kiedy robit z nig interesy. Lubit rowniez mie¢ go
przy sobie na konferencjach prasowych, gdy oglaszal swoje nowe projekty.

Trzeci i glowny prawnik Poego, Bill Yeats, byt od podatkow i finansow.
Byt to czlowiek, ktory znat od podszewki wszystkie uktady sit w Chicago.
Znat je tak dobrze, jak dobrze Smieciarze znaja swoje $ciezki i zakamarki.
Ostatnio, pracowal prawie wylacznie dla Poego i stat si¢ jednym z jego
najbardziej zaufanych doradcow. Poe wierzyt mu bardzo, poniewaz optacat
go sowicie. Zaptata Yeatsa pochodzita prawie wylacznie z matego procentu
od przychodéw z kasyna Poego.

Biuro Yeatsa znajdowalo si¢ blisko, na jednym z dolnych pigter Hancock
Center a jego mieszkanie, duze i zaniedbane, w tym samym budynku na



jednym z wyzszych pigter mieszkalnych. Rano prawie zawsze mozna bylo
go znalez¢ w jednym lub drugim miejscu, poniewaz Poe lubit go mie¢ pod
reka, gdy wymyslil co§ nowego w ciggu nocy. Wiasnie z tego powodu
wezwal Yeatsa teraz. Prawnik pojawit si¢ w mieszkaniu Poego, na szczycie
wiezowca, w jedenascie minut. Poe liczyt czas.

Yeats mial rzadkie, rudawe wlosy i widoczny brzuch. Zostawit daleko za
sobg wspomnienia ze swego dziecinstwa, spedzonego w potudnio-
wo-zachodniej parafii irlandzkich katolikow. Ubrany byl w niedzielne
poranne ubranie: jasnoniebieska koszulke polo firmy Lacosta, granatowy
blezer, lekkie flanelowe szare spodnie, szare skarpetki i zeglarskie buty
firmy Sperry Topsider. Nosit, by¢ moze z wyrachowania, potowki szkiel,
ktore nadawaly mu wyglad protestanckiego erudyty.

Tak jak zadano, przyniost z sobg to, co on i Poe nazywali po prostu
ksigzkq. Byt to rodzaj taniej ksiegi gtownej, jakiej uzywano zanim wpro-
wadzono komputery, byly one powszechnie dostepne w sklepach zaopatru-
jacych biura. Nie bylo w niej zadnego stowa. Po stronie przychodow znaj-
dowaly si¢ wylacznie liczby i sumy, ktore byly identyfikowane wylgcznie
wedtug linii na stronie, ktorg zajmowatly. Zestaw dwoch pierwszych kolumn,
na przyktad, przedstawial sprawozdawane i prawdziwe miesi¢czne przy-
chody z kasyna Poego w Michigan City. Kolejne kolumny byty przezna-
czone dla jego hazardowych todzi rzecznych, wyplywajacych z Dubuque w
stanie Iowa. Czasami rownolegte kolumny cyfr byly identyczne. To, czy
byly zalezne, czy tez nie, od koncowego przychodu na kazdej stronie
wskazywato, czy rdzne operacje finansowe Poego wykazywaty catkowity
dochdd po sptaceniu raty jego olbrzymiego dtugu, czy strate. Przez ostatnie
pie¢ miesi¢cy ostatnia linia wykazywata straty.

- Chee kupi¢ t0dz - powiedzial Poe, kiedy jego gospodyni nalata
Yeatsowi kawe i wrocita do kuchni.

- Maszjuz 16dz - powiedziat Yeats. - Jedng z najwigkszych na jeziorze
Michigan.

- Mam na mysli zaglowke. Duza z dwoma masztami. - Poe podsunat
mu jedno z zeglarskich czasopism, pokazujac wskazujagcym palcem oglo-
szenie zajmujace jedng czwartg strony, reklamujace czarnokadlubowy statek
dwumasztowy majacy sze$c¢dziesiat pie¢ stop, za trzysta pigc tysiecy dola-



row.

- Chcesz sprzeda¢ te, ktorg masz? Cigzko jest wej$¢ na rynek z taka
balig. W bankach jest zastdj, rowniez w banku Donalda Trumpa.

- W dniu, w ktorym sprzedam Queen P bedg sptukany. Nie, chce druga
odz.

- Zeby plynaé¢ na Floryde lub w inne miejsce?

- Nie. Tutaj.

- Dlaczego?

- Wszyscy wielcy zawodnicy z Yacht Klubu maja swoje wlasne za-
glowki. Wlaczajac ciebie.

- Wigkszos¢ z nich bierze udzial w regatach.

- Wiem, chcg bra¢ w nich udzial. Jak Ted Turner.

- Peter. Musisz nauczy¢ si¢ zeglowania.

- Nie. Nie musz¢. Wynajmg kogo$, kto za mnie wezmie udziat w re-
gatach. Moze kaze mu, zeby mnie nauczyt.

Yeats stukngt obcasami, co bylo u niego oznaka irytacji. Zaplanowat
poswigci¢ nastepny tydzien na odwiedzenie Poego od zamiaru kupienia
White Sox. A teraz znowu to.

- Nie mozesz odpisa¢ od podatku dwoch todzi, tylko jedna. I nawet to
jest nietatwe w dzisiejszych czasach.

- Chee kupi¢ 10dz z dwoma masztami. Jest tu pare innych, nawet tan-
szych. Dhugie na dwiescie stop. Moze dwiescie piecdziesiat.

Yeats potrzasnal glowa.

- To sg rejsowe todzie, Peter. Zbyt wolne na regaty. Jesli chcesz bra¢ w
nich udziat, kup matly statek zaglowy.

- Dwa maszty?

- Jeden maszt. Ale one sg szybkie. Tutaj jest taki. Pie¢dziesigciojed-
nostopowy, wyscigowy. Doskonaly. Kosztuje tylko sto czterdziesci pigc
tysigcy dolaréw. Komandor mojego Yacht Klubu posiada bardzo podobny.

Poe popatrzyl na Yeatsa bez wyrazu. Byt teraz podobny do lwa, ktory
sprawdza czy warto zjes¢ swa ofiare.

- Jeden maszt i w dodatku maty.

- W koncu, bylaby to t6dz dla dzentelmena. Bytoby miejsce na mate
przyjecia. Ta posiada dwie prywatne luksusowe kabiny.



Zapanowala cisza..

- Czy chcesz, zebym znalazl jaka$ 16dz podobng do tej? - zapytat
Yeats. - Czy po to dzwonite$ po mnie?

- To byla jedna z przyczyn - powiedzial Poe spokojnie, ale przyja-
cielskim glosem. Znow byt to Peter Poe, mity facet, multimilioner. - Znasz
zagléwki. Znajdz jakas. Duza, ale szybka. Chce podpisaé akt kupna w tym
tygodniu. I chee wzia¢ udziat w regatach tego lata.

- Tego lata?

- Tak. Moze regaty Mackinac.

- Mackinac? To jest bardzo mocna grupa, Peter. Mysle, Ze nie zdotasz
skompletowac 1 wytrenowac¢ zalogi na czas. Czy planujesz by¢ rowniez na
statku?

- Tak, cheg by¢ na zdjgciu na zakonczenie.

- Oni nie zrobig ci zdjecia, chyba ze zwycigzysz.

- W porzadku, Bill. Chce zwycigezy¢. Cheiatbym by¢ w gazecie tego
lata jako wielki zwycigzca.

- Mogtby$ wzig¢ udzial w regatach Chicago-Menominee. Odbywaja
si¢ one w gorze jeziora, dookota potwyspu Door County i w poprzek Green
Bay. Jest to cigzki wyscig, ale niewielu wielkich kapitanéw bierze w nim
udziat. Nie tak wiele todzi. Odbywa si¢ w koncu lipca.

- Zrobig to.

- Czy chcesz, zebym byl twoim kapitanem?

- Nie. Masz wlasng 16dz.

Yeats wzruszyt ramionami. Gdy Poe nie powiedzial nic wigcej zaczat
siggac po teczke, w ktorej byta ksigzka.

- Wyjmij jg, Bill. Chcg wiedzie¢, czy moge kupi¢ t6dz za gotowke.

- Nie, jesli zamierzasz upierac si¢ przy kupnie White Sox - powiedziat
otwierajgc teczke. - Zaplata za moje ushugi mogtaby si¢ rownac cenie todzi.

- Nie zamierzam kupowa¢ White Sox.

Yeats zamrugal oczami. - Co masz na mysli? Przez caty czas w ostatnim
tygodniu bytes w wiadomosciach telewizyjnych, zachowujac si¢ tak, jakbys
byl juz jej wlascicielem.

Poe spojrzat na niego jak na kompletnego osta. - Wszyscy myslg; ze
zdecydowatem si¢ kupi¢ Sox, Cubs i Bulls. To znaczy, wszystko, co chcg.



Artykul wstepny w Tribune porownuje moja fortung do fortuny starego A.N.
Pritzkersa. Zastanawiajg si¢, w ktorym miejscu zatrzymam si¢. Zgadza si¢?

- Tak.

- To wszystko co chcialem osiagngé. Teraz moge p6js¢ do banku na
Cabrini Green i zalatwi¢ sprawe. Otworza przede mna skarbiec i dadzg mi
calg taczke. Mam racje?

- Do ktoérego banku pdjdziesz? Continental Illinois? First National?
Oni nie sg w nastroju dawa¢ komus calg taczke przy tej recesji. Moze malg
lopatke. Moze tyzke.

- Mysle o nowym banku. Inland Empire. Nie sa tak wielcy, ale sg
graczami i majg powigzania z Japonczykami. Widza, ze jad¢ do przodu.
Chca, zeby cate miasto ruszylo si¢ znowu. Cheg by¢ jego czescig. Wygramy.
Znaczy to mnostwo ich jajek w moim koszyku, ale teraz ja tylko dzialam w
tym miescie.

Byta to prawidlowa ocena.

- Zamierzatlem rozmawia¢ z tobg o tym - powiedzial Yeats - gdyby
Continental i First odmowity ci.

- Bill - powiedziat Poe z uprzejmym usmiechem. - Pieprzysz.

Yeats spojrzat na swoje buty. Byly catkiem nowe. Kiedy byt na todzi,
nosit bardzo stare.

- Chee wiedzie¢, Bill, czy Inland Empire chce moje kasyno lub moje
lodzie rzeczne jako dodatkowg gwarancje. Wszystko inne, co posiadam, to
moje wplywy.

- Na pewno bedg chcieli. Oni mogg by¢ graczami, ale sg rOwniez
bankierami.

- W porzadku - powiedzial Poe wskazujac ksigzke. - Zacznijmy teraz.
Wszystko co mam wkladam do jednej kasy.

- Wszystko?

- Kazdg dwudolaréwke.

- Najak dlugo?

- Dopoki nie powiem inaczej.

- A co z obsluga twojego dtugu?

- Bede dbat o to.

- Jak?



- Nie potrzebujesz tego wiedziec.

- A co z Bobby Mannem?

Mann byt kierownikiem kasyna Poego. Zatrudnit go na prosbe pewnego
akcjonariusza, ktory zainwestowatl w jego operacje pieni¢zne w Indianie.
Mann prowadzit kasyno w Atlantic City. Bat si¢ Yeatsa bardziej, niz kto-
kolwiek inny z organizacji Poego. Czasami bardziej, niz samego Poego.

- Jasie nim zajme.

- A twoi partnerzy?

- Oni s3 milczacymi partnerami.

- Nie bedg chcieli zosta¢ takimi.

- Zostang jesli beda mysleli, ze Urzad Podatkowy weszy cos wokot
tego. Znam kogo$ w Biurze Prokuratora Generalnego. Poprosze, zeby
zadzwonil, gdy bede w kasynie albo przystal mi oficjalne pismo, ktore
powinno ich uciszy¢ na jakis czas.

- Mowisz, ze mozesz ich powstrzymac?

- Nie martw si¢ o to.

- Iciagle chcesz kupi¢ 16dz?

- Bede¢ miat pienigdze - powiedzial Poe. - Ty wystaraj si¢ o 16dz.

- Co tylko chcesz. - Yeats wstal. Zaczat wklada¢ ksigzke z powrotem
do teczki.

- Nie - powiedzial Poe. - Zostaw ja.

- Zawsze ja jg mialem.

- Zmienito si¢, Bill. Jak zatatwimy sprawy na Cabrini Green, za-
czniemy nowy system.

Yeats zmarszczyt brwi. - Wydaje mi sig¢, Ze nie wiem o wszystkim co si¢
tu dzieje.

- Jestes spostrzegawczym facetem.

- Je$li nie ufasz swojemu adwokatowi, to komu mozesz ufa¢? - po-
wiedziat Yeats. Usmiechnat si¢, zeby obroci¢ to w zart.

Poe nie odwzajemnit usmiechu. - Jesli nie bede ci ufal, Bill, nie bedzie ci¢
juz tutaj.

Odprowadzit swego goscia do windy.

- Milego dnia - powiedzial, kiedy otworzyty si¢ drzwi. - Dlaczego nie
idziesz ptywaé¢? Moze ptynac w poprzek jeziora znajdziesz jakas 10dz dla



mnie.

- Przy tej recesji nie powinno by¢ probleméow.

- Nie lubi¢ problemow, Bill. - Wypowiedzial te stowa na pozegnanie.

Gdy drzwi windy zamknety si¢, poszedt do gabinetu i zadzwonit do
Mango Bellini. Dzwonek zadzwonit cztery razy i juz zaczynat by¢ zly.

W koncu odpowiedziala.

- Juz trzeci raz dzwoni¢ dzi$ rano do ciebie - powiedziat Poe. - Dla-
czego nie odpowiadatas na zostawione wiadomos$ci?

- Wlasnie wrocitam, Peter. Telefon dzwonit, jak otwieratam drzwi.
Mowig uczciwie. Przykro mi.

- (Gdzie bytas.

- W kosciele. Na mszy. On tam byl. Zawsze chodzi na msze, gdy staje
si¢ niespokojny. Mysle, ze oczyszcza w ten sposob swoj rejestr. Robi
miejsce na nowe grzechy.

- Czy nie jest to trochg ryzykowne?

- To jest duzy kosciot. Przysztam pozno. Usiadlam z tylu. Wysztam
zanim to si¢ skonczyto. To byto dobre, Peter. Mysle, ze przyjdzie gra¢ dzi§
wieczorem.

- Czuje troche zdenerwowania w twoim glosie. Jestes pewna, ze
chcesz to zrobic?

- Nie jestem zdenerwowana. Przygotuje si¢ psychicznie.

- To juz wszystko o naszym facecie?

- Sajakie$ obrazy na twoim jachcie, ale nie ten, ktoérego szukasz.

- A dziewczyna? Jill Langley?

Przerwata z powodu kaszlu. Musi zmusi¢ ja do rzucenia palenia.

- Jeszcze nie - powiedziala.

- Dobrze.

- Pozwdl zaja¢ mi si¢ ta sprawg dzi§ wieczorem.

- No dobrze, dobrze. Zadzwon do mnie, gdy bedzie po wszystkim.
Zamierzam wyj$¢ wieczorem, ale wroce przed pdinoca.

- Zadzwonig tak szybko, jak tylko bede mogta.

- Kocham cig¢, dziecino. Badz opanowana. Nie pozwdl, by cokolwiek
ci¢ przestraszylo.

Odwiesit stuchawke w momencie, gdy Diandra boso i cicho zeszta w dot



do hallu. Wiatr z tarasu rozwiewat jej wtosy i podwiewal dtugi jedwabny
szlafrok.

Spojrzata na Poego i skineta glowg - jak gdyby ,,dzien dobry” oraz po-
catunek i uscisk zony byly zawarte w tym prostym, krétkim gescie. Wyszta
na taras przesuwajac lezak w cien, zeby ochroni¢ swa jasng, czysta skore
przed stoncem. Przestrzegata wszystkich zwyczajéw modelki, z wyjatkiem
unikania alkoholu. Przyniosta ze sobg drinka - sok owocowy rozcienczony
dzinem lub wodka. Zanim wypita pierwszy tyk, wlaczyla tarasowe stereo i
nastawila stacj¢ nadajaca klasyczna muzyke. Utozyla si¢ wygodnie w
pozycji potlezacej, zamkneta oczy i shuchata muzyki.

Poe patrzac na nig przez otwarte okno gabinetu, mial ochote wyjsc,
kopna¢ krzesto i zniszczy¢ ten spokojny moment. Spokdj byt jedng z cech
zycia, ktorych unikat. Ztoscito go, ze ona mogla urzadzi¢ to wszystko z taka
fatwoscia.

Zamiast tego powrocit do telefonu. Przeprowadzil wiele rozméw telefo-
nicznych, ale tylko Traina nie znalazt nigdzie. Byt z tego ogromnie nieza-
dowolony. Poe lubit, gdy miat mozliwo$¢ dotarcia do ludzi, ktorych po-
trzebowal, wszedzie 1 o kazdej porze. Zachowywat si¢ jak rozgniewany bog,
ktory nie lubi by¢ lekcewazony.

Zany Rawlings byt w $rodku $niadania - polskie parowki, sadzone jajka,
smazone tarte ziemniaki i zimne piwo czeskie - kiedy sierzant Hejmal
pojawit si¢ z raportem z sekcji zwlok i z wywotanymi zdjeciami z St. Joseph.
Zany rzucil na nie krotko okiem, odsuwajac resztg $niadania, siegnat po
piwo i poprowadzit Hejmala na werandg ostonietg siatkg. Wypit tyk, odbito
mu si¢ i czekat, az uspokoi si¢ jego zotadek, zanim powrodci do ogladania
zdjec.

- Rzeczywiscie pigkna dziewczyna.

- Jeszcze raz sprawdzilem zaginione osoby - powiedzial Hejmal,
chrupigc jedng z paréwek. - Michigan, Indiana, Illinois, Wisconsin. Komu-
nikat moéwit o dwoch zaginionych dziewczynach, ale byly to nastolatki z
Laporte. Nie byto nikogo z Chicago.

- Zawsze kto$ ginie w Chicago - powiedzial Zany.



- Ale nie dziewczyna podobna do tej.

Zany czytal wolno raport z autopsji. Kat nachylenia pociskow wskazy-
wal, ze byly one wystrzelone z gory i z tytu. Bylo to juz wiadome z dziur po
kulach znalezionych w todzi i z pozycji ciala w chwili znalezienia go przez
rybaka. Zany przerwatl czytanie i zaczal rozmyslac. Strzelajacy mogt wypa-
li¢ do niej prawie zewszad - moze nawet z mostu albo tamy.

Czytat dalej. Przed $miercia, dziewczyna wypita przynajmniej jednego
drinka. Nie jadta nic, ani nie miata stosunku piciowego. Jej jelita i pecherz
byly prawie puste.

W brzuchu Zany'ego zaburczato znowu. Oddat raport Hejmalowi.

- Wyslij wszystkie kopie do Lansing - powiedzial. - Daj jakies$ zdjgcia
prokuratorowi okr¢gowemu, zeby mogl je da¢ do gazet, ale wytnij nie-
przyjemne szczegoty.

- Dobrze, szefie. Czy Straz Nabrzezna odkryta co$ jeszcze?

- Oczywiscie, ze nie. No, mieli kilka niepokojacych telefonow z Illi-
nois, ale nic nie zostalo potwierdzone. Powiedzieli mi, ze 16dz z zapalonym
silnikiem, przy takim wietrze mogta tatwo przeptyna¢ jezioro w szesé
godzin, moze nawet mniej. To mogto si¢ wydarzy¢ na naszej stronie.

- Szes¢ godzin z Chicago?

- Tak

- Hmmmm. - Wydany dzwigk wskazywat, ze mézg Hejmala zostat
przetaczony na jalowy bieg.

- Zamierzam pojecha¢ tam samochodem - powiedzial Zany. - Chce,
zebys prowadzil sprawy tutaj, w miescie. Jesli co$ zostanie wykryte, dasz mi
znac, ale nie wypaplaj tego Moranowi. Powiem mu to sam poznie;j.

- Zamierzasz wzig¢ to glinom z Chicago?

- Zamierzam prosi¢ ich o pomoc. Kaz im sprawdzi¢ obraz.

- Myslisz, ze zostal ukradziony?

- Ona doprowadzita kogo$ do szalenstwa.

Ruth Anne Mazureski zastanawiata sig, czy jest powod do niepokoju. Jill
Langley byta jedng z trzech lokatorek w jej czteropokojowym mieszkaniu na
Starym Miescie. Wszystkie byly samotnymi kobietami, zajetymi w dziw-



nych godzinach. Czgsto spgdzaty pigtkowe i sobotnie noce poza domem. Jill
byta kiedy$ taka sama, ale jej styl zycia zmienit si¢, co miato prawdopo-
dobnie zwigzek z zakonczeniem si¢ jej romansu. Teraz, kiedy nie pracowala
do podzna, spedzata prawie kazdy wieczor w domu. Czasami spedzala czas z
Ruth Anne, ogladajac telewizj¢ lub wypijajac drinka w barze na rogu.
Zwykle jednak przebywala sama, a jej stereo rozbrzmiewato smutng, kla-
syczng muzyka do pdzna w nocy.

Przez ostatni weekend byla cisza. Ruth Anne pukata do drzwi wiele razy,
a raz styszata nieskonczenie dlugo dzwoniacy telefon.

Jill mogta sie pogodzi¢. Mogla spotkaé kogo$ nowego. Mogla tez lezeé
martwa, naga i zgwatcona w jakiej$ alejce. Tygodniowe zakupy spozywcze
musiaty by¢ zrobione. Czesto Jill i Ruth Anne chodzitly razem do super-
marketu na Treasure Island. Wspomnienie to zasmucito jg i jeszcze bardziej
zaniepokoilo. Wlozywszy cienkg bluze od dresu wyruszyla zwawym kro-
kiem, a fadna pogoda poprawita jej nastr6j. Supermarket byt zattoczony i po
blisko godzinie wrécita do domu. Uginajac si¢ pod ci¢zarem trzech ci¢zkich
toreb, z trudnoscia pokonywata schody.

Drzwi Jill uchylone byty na cal. Po uwolnieniu si¢ od ci¢gzaru, Ruth Anne
zapukata glo$no, w koncu popchneta je, otwierajac szerzej. Zawolata glosno
Jill po imieniu.

Nie bylo odpowiedzi. Wchodzac do matego przedpokoju zostata oglu-
szona i oszolomiona widokiem, ktéry ujrzata. W salonie wszystko byto
poprzewracane do gory nogami. Zdjete ze $cian obrazy odrzucone byly na
bok, dywan $ciggnicty. W podobnym stanie byta kuchnia i sypialnia. Na-
rzuta na 16zko byta réwniez Sciagnieta.

Ruth Anne zaczeta rozgladac sie, czy nie zginely jakie$ ubrania i bizute-
ria Jill, ale poczuta, Ze ogarnia ja strach. Uciekta z mieszkania i zbiegla w dot
po schodach. Kiedy wychodzita z Treasure Island widziata dwoch mez-
czyzn, bialego i czarnego, siedzagcych w samochodzie stojacym przy chod-
niku. Wziela ich za policjantoéw. Widziato si¢ wielu funkcjonariuszy sie-
dzacych w samochodach na Starym Miescie, nawet w niedzielne popotu-
dnie.

Nie bytlo ich teraz.



Matthias Curland nienawidzit przyje¢ koktajlowych bardziej niz innych
form spotkan towarzyskich. Z reguty byly one tak uroczyste i sprzyjajace
istotnym rozmowom, jak hatasliwa w godzinach szczytu ulica Howarda.
Jednym z aspektow zycia zamoznych ludzi elity, ktory prawdziwie podzi-
wiat, byto to, ze wigkszo$¢ z nich miata wstret do pijackiej paplaniny ludzi z
calym ich grubianstwem i bezsensownym gadulstwem. Zamiast przyjeé
koktajlowych wolal mniejsze, mniej krepujace okazje towarzyskie, na
ktorych ludzie mogli siedzie¢ razem lub poruszaé¢ si¢ wokol swobodnie,
znajdujac przyjemnos$¢ w ogladaniu dziet sztuki i ksigzek gospodarzy oraz
cieszy¢ si¢ calym tym sympatycznym otoczeniem, jak swoim witasnym.

Taki byt Paryz - przynajmniej intelektualny Paryz. Takie samo byto po-
hudnie Francji, poza sezonem festiwali filmowych. Swojg Francuzke spotkat
na takim wiasnie przyjeciu. Najpierw zobaczyt ja, pewnego popoludnia, w
stroju topless na plazy w Cannes. Usadowiona wygodnie na tamie czytala
ksigzke. Spojrzata do gory, zmuszajac go do odwrdcenia wzroku. Odszedt.
Gdy wieczorem poszedt na przyjecie, odbywajace si¢ w willi polozonej na
wzgorzu zwroconej ku Tour de Mont Chevalier, natknat si¢ na nig znowu. W
momencie gdy ja zobaczyl, stata przy otwartych drzwiach tarasu, patrzac na
obraz przedstawiajacy kapiacych si¢ ludzi na wybrzezu morskim, namalo-
wany przez amerykanskiego artyste Guy Pene Dubois. Matthias znal t¢
prace na tyle dobrze, ze mogt dyskutowac¢ o satyrycznym wyrazie obrazu.
Na przyjeciu byto blisko pigédziesiat osob i prawie tylez pokoi byto w willi.
Tak jak w wielu scenach z filmow Felliniego takich, jak Stodkie zycie.
Przyjecie zblizylo ich do siebie. Zakonczyli je na kamienistej plazy.

Odwiodzt ja do domu taksowka, ale gdy uswiadomit sobie, ze nie ma
pieni¢dzy, ona musiata zaptaci¢ naleznos¢.

Tamten przejazd taksowka przez ulice Cannes wydawat mu si¢ juz bar-
dzo odlegty. Obecny, z Sally, nie mial w sobie nic niezwykltego. Mijali
krzykliwe neony sklepow alkoholowych, barow, stoisk z hamburgerami.
Chodniki zapchane byly amerykanskimi parami w Srednim wieku, idgcymi
do restauracji lub nocnych baréw przy ulicy Rush. Dwukotowy pojazd
zatrzymat si¢, nie wiadomo dlaczego, z tylu dychawicznego autobusu
miejskiego. Odurzony narkotykami mtody czltowiek, ktory prowadzit
pojazd, ubrany byl w kapelusz i tenisowki. Obszerna limuzyna zaczgta



trabi¢. Taka byta Ameryka.

Noc byta ciepta, zaparkowat wigc ekscentrycznego, starego rollsa ojca na
ulicy przed domem na Schillera. Mial nadziej¢, ze razem z Sally przejda
spacerem kilka przecznic do domu Bitsie Symms, znajdujacego si¢ na East
Lake Shore Drive. Sally nalegata jednak na ,,przyjazd”, co oznaczato co
najmniej taksowke. Matthias uzmystowil sobie, ze tak jak kiedys, tamtego
romantycznego ranka w Cannes, nie ma przy sobie do$¢ pienigdzy.

U Bitsie nie bylo zadnych widokdéw na mitg kontemplacje ksigzek i ob-
razow. Mieszkanie jej bylo wielkie, zajmowalo wysoki parter starego
kamiennego wiezowca, z widokiem na brzeg jeziora. Wydawato si¢, ze
zaprosita pot Chicago. Halasliwi, stojacy ramie¢ przy ramieniu ludzie ttoczyli
si¢ nawet w wejsciowym hallu.

- Moj byly maz bedzie tu prawdopodobnie - powiedziata Sally, biorgc
kieliszek szampana od kelnera, ktory krecit si¢ na skraju tego mrowia ludzi. -
Przykro mi. Powinnam ci byta o tym powiedziec¢.

- Czy nie powinnismy wyj$¢? - zapytat Matthias, dzickujac za drinka.

Zmarszczyla brwi. - Nie.

Przeszli dalej, do $rodka. Sally zatrzymata si¢ prawie od razu, zeby po-
rozmawia¢ z jaka$ kobietg z ufarbowanymi na popielatoblond wtosami i
tong duzych klejnotéw. Wiele kobiet w tym towarzystwie miato taki sam
kolor wlosow.

Matthias nie znat tej kobiety, ale spostrzegt innych ludzi, ktérych znat -
politykow, prawnikoéw, prezeséw korporacji, ludzi z elity towarzyskie;j,
dziennikarzy z lokalnej prasy, szefow zwigzkow zawodowych, wiascicieli
galerii, felietonistow z gazet i jednego, czy dwoch dekoratoréw wnetrz.
Mieli wigksze brzuchy, byli bardziej siwi i tysi niz wtedy, gdy widziat ich
ostatni raz, ale w inny sposob nie byli zmienieni. Jeszcze inng obmierztg
rzeczg na przyjeciach koktajlowych bylo to, ze skupialy one grupki ludzi
powiazanych ze sobg. W Nowym Jorku byli to literaci, bogacze i artysci. W
Waszyngtonie, politycy i dyplomaci. W Los Angeles i Cannes, filmowcy. W
Chicago byta tylko jedna grupa, a jej przywddcy, jaki by nie byt ich zawadd,
przechodzili przez zycie przewaznie razem i tylko $mieré tasowala ich
szeregi. Przyjaciele rodzicow Matthiasa z Lake Forest nie byliby zaintere-
sowani uczestnictwem w takim wieczorze, ale ludzie prawdziwie potezni i



majacy wplywy w tym mie$cie uwazali je za obowigzkowe. Matthias
zauwazyl nawet architekta, z ktorym chodzit do szkoty, faceta majacego
odpowiednie powigzania, ktorego duza i wazna firma specjalizowata si¢ w
budowie drapaczy chmur.

Matthias odwrocit si¢ od niego. Byt tylko jeden architekt w Chicago, z
ktorym rozmowa mogla by¢ interesujaca - legendarny geniusz, Harry
Weese, ale nie bylo go tutaj.

Sally znalazta wigce] przyjaciot. Zanim mogla zawlec Matthiasa i
przedstawi¢ go im, zaczat przepychac si¢ przez dum do przyleglego pokoju,
w ktorym byto mniej ludzi. Przechodzac zobaczyl, ze kilka os6b zamachato
do niego. Niektorzy wyrazali wielkie zdziwienie widzac go tutaj, ale on nie
zatrzymywat si¢. Na matej sofie jakas para szeptala ze soba. Ich bojazliwy i
ukradkowy sposob zachowania si¢ §wiadczyl, Ze nie byli matzenstwem. W
rogu pokoju trzech me¢zczyzn w ciemnych garniturach biznesmenow ze
swada rozprawialo o jakim$ szczegoéle handlowym. Obok wygaszonego
kominka, wysoka, wiotka kobieta przygladata si¢ obrazowi. Przedstawial
glowe ludzka podobna do czaszki, nasadzong na patykowate ciato. Tto
obrazu miato intensywny kolor fioletu i czerni. Matthias poznatl artyste, ale
jako$ nie mogl przypomnie¢ sobie jego nazwiska.

Kobieta byta daleko bardziej fascynujaca niz ten obraz $mierci na ptotnie.
Jej eteryczne pigkno bylo zaprzeczeniem szczerzacej si¢ twarzy. A moze
byly to dwa oblicza tej samej rzeczy. ,,Pickno jest zapachem roz - napisat F.
Scott Fitzgerald - 1 $miercig r6z”. W kazdej pigknej twarzy zawarte byly
zgnilizna i1 rozpad. Szczerzaca si¢ czaszka ukrywata si¢ za kazdym, nawet
najpigkniejszym obliczeni. Jego matka tez byla pickna. Matthias podszedt
blizej. Szczuptos¢ kobiety byla zadziwiajaca, ale nie miata nic wspolnego z
neurotycznym i chorobliwym wyniszczeniem, do ktéorego w desperacki
sposob doprowadzaly sie dziewczeta i kobiety z towarzystwa, wyobrazajac
sobie, ze tak powinny wygladac. Jej dlugie, petne gracji ciato o bladej skorze
swiadczyto raczej o doskonatej kontroli zar6wno zdrowia jak i wagi.

Byla tak wysoka jak on - moze nawet troche wyzsza w swych czarnych,
satynowych pantoflach na wysokim obcasie i w prostej, eleganckiej kok-
tajlowej sukni z czarnej koronki. Nosita prostg ztota bransoletke i cienki
ztoty naszyjnik. Gdy podszedt do niej blizej, poczutl delikatny zapach



swiezych kwiatow - kontrastowy wobec cigzkiego, przesyconego zapachem
drogich perfum i dymem papierosowym powietrza wokot.

Spojrzata na niego i zauwazyt, ze miata szeroko rozstawione, jasnonie-
bieskie oczy. Dojrzat cieniutkie zmarszczki $wiadczace o zmgczeniu i
ktopotach oraz kilka mato widocznych, glebszych zmarszczek na czole.
Wygladata na okoto trzydziesci lat, chociaz nie moglby powiedzieé, ile lat
mogla by¢ mlodsza od niego.

- To jest bardzo szpetne - powiedziatl wskazujac na obraz. - Jakby na-
gryzmolone przez rozztoszczonego dzieciaka.

- To jest Jean Dubuffet - powiedziala stwierdzajgc fakt. Jedwabistos$¢ i
czystos¢ jej niskiego, migkkiego glosu zaskoczyty go tak bardzo, jak jej
uroda. Brzmiat jak letnia, wieczorna bryza.

- Probowatem przypomnie¢ sobie kto to namalowat - powiedzial
Matthias. - Dubuffet. Oczywiscie.

- Nie jestem ekspertem - powiedziala. - Przegladalam wtasnie stary
katalog Instytutu Sztuki. Wystawe¢ High i Low. Bylo tam wiele obrazow
Dubuffeta.

- Byl karykaturzysta i egzystencjalistg - powiedzial Matthias. - Lubit
niepokoic.

- Zpowodzeniem, prawda?

Matthias rozejrzat si¢ po pokoju. Poza Dubuffetem zobaczyt wiszacego
na $cianie Rene Magritte.

- Jeszcze nie poznatem naszej gospodyni - powiedzial - ale z pewno-
$cig jest w posiadaniu wielu dziet sztuki.

- Wartych trzech m¢zow - powiedziala kobieta. Odwrocita si¢ do
Matthiasa. Jej chlodne, niebieskie oczy oceniaty go. Obdarzajac go ostroz-
nym u$miechem wyciggneta do niego reke.

- Jestem Diandra - powiedziata.

- Matthias. Matthias Curland.

W momencie gdy ujat jej reke poczut inng na swoim ramieniu. Byla to
Sally, wygladata na bardzo przejeta.

- Chodz - powiedziata. - Bitsie chce ci¢ pozna¢. Skingta grzecznie
truskawkowoblond kobiecie, ktora odwrocita sie.

Matthias pozwolit si¢ odciagnaé. Przebijajac si¢ przez thum, zostat



wciggniety w krag ludzi zebranych wokot btyskajacej ztotem osoby.

Tak jak si¢ mowi w Nowym Jorku, Bitsie Symms byta kobieta gdzie$
pomiedzy czterdziestka a Smiercig. Zamiast koloru popielatoblond, jej wlosy
swiecity jasno doréwnujgc prawie cyrkowej zolci jej paradnej, krotkiej
sukienki. Wszystko to nie pasowalo do oliwkowego koloru jej skory,
nienaturalnie naciagnictej i napi¢tej na kosciach twarzy, jak folia spozywcza
na miseczce z resztka jedzenia. Wielkie piersi wygladaly, jakby miaty
wypas¢ ze stanika. U podstawy szczeliny migdzy nimi, miata olbrzymia
zlotg szpilg¢ z diamentem obrazujacg wschodzace stonce. Duze, ciemne,
prawie czarne oczy taksowaty wszystkich patrzacych na nia.

- Bitsie - powiedziata Sally, trzymajaca si¢ kurczowo ramienia Mat-
thiasa. - To jest Matthias Curland.

Pani Symms lekcewazac innych gosci zebranych wokol, majestatycznie
podeszta do Matthiasa biorgc oburgcz jego prawa reke i podnoszac jg w
uscisku ku swoim piersiom. - M9j drogi Matthias. To nadzwyczajne, ze
mogt pan przyj$¢. Tak duzo styszatam o panu.

W specyficzny sposob modulowata glos. Jej akcent byl jej wiasnym
dzietem, catkowicie znosit silng, nosowa wymowe charakterystyczng dla
ludzi urodzonych w Chicago.

Opuszczajac swa lewa reke, prawa wysuneta do przodu w kierunku jego
ust tak, jakby zamierzal ja pocalowaé. Pospiesznie przypomnial sobie
poprawny pruski zwyczaj i schylit glowe do jej reki, ale nie dotknal jej
ustami. W koncu uwolnita go.

- Bylo mi tak przykro z powodu $mierci pana matki - powiedziata pani
Symms. - Taka przemita osoba. Tak bardzo interesowala si¢ sztuka.

Matka Matthiasa interesowata si¢ sztuka jedynie wtedy, gdy dotyczyto to
jej portretow. Pani Symms nie mogla oczywiscie wiedzie¢ o tym. Matthias
nawet nie styszat o tej kobiecie, az do dzisiejszego popotudnia. Byt ciekaw,
czy Sally dzwonita do niej przed przyjgciem.

Patrzyt na nig bez wyrazu i pani Symms podjeta rozmowe.

- Pan jest Matthiasem Curlandem, z tych Curlandow z Lake Forest,
czyz nie? Stawny architekt? Dyrektor muzeum? Malarz? Zeglarz?

- Tak, ja... m6j ojciec mieszka w Lake Forest.

- No, pan tez tam jest. A tutaj jest pan gwiazdg przyjecia. Teraz prosze



i8¢ ze mna. Jest tu ktos, kogo musi pan pozna¢, poniewaz poszukuje on
architekta. Czy to nie wspaniaty zbieg okolicznoséci? Wtasnie mowit mi, ze
potrzebuje najlepszego architekta na $wiecie, a to mogto tylko znaczyc,
architekta z Chicago, poniewaz Chicago ma zawsze najlepszych architektow
na §wiecie.

Matthias czut, ze robi mu si¢ goraco i ze si¢ czerwieni. Miat nadzieje, ze
nikt nie widzi jego zaklopotania. Zobaczyl truskawkowoblond kobietg,
przechodzaca spokojnie obok, jakby we wlasnym mieszkaniu szta gdzie§ w
okreslonym celu.

Znikneta mu z oczu. Bitsie Symms wzigta go pod reke 1 pociagneta za
soba. Goscie szybko usuwali si¢ z drogi przed praca do przodu gospodynig.
Przeszli do innego pokoju i zatrzymali si¢ przed malym kregiem mezczyzn
stojacych przy wielkich oknach, wychodzacych na jezioro. Wsrdd nich byto
dwoch politykéw, ktorych pamigtal z dawnych czaséw. Byt tam réwniez
byly maz Sally, ktoéry natychmiast odszedl, gdy podeszli. Gronu temu
przewodzit, tak jak Bitsie Symms przewodzita ludziom zebranym w salonie,
stojacy w $rodku niewysoki, bardzo zadbany mezczyzna. Matthias nie
widzial jeszcze tak doskonale skrojonego garnituru. Byl troche krepy, z
szerokimi ramionami i krotkg szyja, ale garnitur i koszula uszyte z drogiego
materiatu byly doskonale dopasowane i uktadaty si¢ na nim bez zadnych
zagie¢ czy wypuktosci. Bardzo brytyjski, rypsowy krawat w paski zawig-
zany byl w staranny wezel, a jego siwiejgce sztywne wilosy byly tak
ostrzyzone i wymodelowane jak na jakiej$ rzezbie. Mial szerokie kosci
policzkowe, duze uszy, silng, kwadratowa szczeke 1 mocne usta. Byt typem
cztowieka dominujacego, a jego najbardziej dominujacg cechg byly nie-
bieskie oczy, prawie turkusowe. Ich spojrzenie byto tak samo wyrachowane,
jak spojrzenie pani Symms. Oczy te patrzyly badawczo, ale przyciggaty
rowniez uwage. Nikt nie chcialby patrze¢ w nie zbyt dtugo.

Posiadat mate rece i stopy. Spojrzawszy w dot Matthias zauwazyt buty -
oxfordy, wygladajace na bardzo kosztowne, wypolerowane jak buty bry-
tyjskich gwardzistow.

- Peter - powiedziala pani Symms, popychajgc Matthiasa do przodu -
popatrz kogo dla ciebie znalaztam. Najlepszego architekta w Chicago. Brata
Christiana Curlanda!



Nigdy, w catym swoim zyciu, Matthias nawet nie pomyslat, ze dojdzie do
takiej sytuacji, kiedy bedzie miat ochote uderzy¢ kobiete. Dzisiejszego dnia
po raz drugi doswiadczyl tego uczucia. Zanalizowanie przyczyny takich
odczu¢ zajetoby zbyt duzo czasu.

- Jestem Matthias Curland. Przed laty bytem tu architektem.

Uscisk mezczyzny byt zdecydowany, ale ostrozny. Turkusowe oczy
zamigotaty, spostrzegajac swobodnie noszony przez Matthiasa niebieski
blezer, szare flanelowe spodnie, troch¢ zmigtg koszule w szarobiale paski, a
nastepnie przeniosty si¢ na jego twarz, wpatrujac si¢ bez ceremonii w jego
oczy. Matthias czut si¢ jak rzecz, ktora ma by¢ zakupiona w sklepie.

- Peter Poe - powiedzial.

- To pan jest tym cztowiekiem, ktory zamierza kupi¢ druzyne base-
ballowa.

- Moze, moze. Ktory budynek jest pana?

- Stucham?

- Budynek. Pan jest architektem. Co pan zaprojektowat?

- Wiasciwie nic.

Sally stala tuz za Matthiasem. - On zdobyl migdzynarodowg nagrodg -
powiedziata.

- Rzeczywiscie? - zapytat Poe. - Za co?

- Zabudynek mieszkalny przy parku Lincolna.

Tak jak kapitan okretu obraca si¢ na swoim mostku, tak Poe podszedt do
okna, a dwoch innych mezczyzn razem z nim.

- Prosze mi pokaza¢ - powiedziat Poe.

- Nie zobaczy go pan z tego miejsca - powiedzial Matthias stajac przy
jego boku. - Budynki przy alei zastaniajg go. Znajduje si¢ blisko zoo. Ma
stozkowaty ksztalt z trojkatng podstawa, ktora jest tak wydluzona, ze nie
dostrzega si¢ nachylenia. Dom od stronu parku ma szklang $ciane.

- Rodzaj zieleni.

- Tak, ma zielony odcien.

- Znam ten budynek. Halsman, czy co$ tam.

- Wiezowiec Halsmana.

- Ach. Wiezowiec Halsmana. Facet wykorkowat, prawda? Centrum
handlowe, czy co$ w tym rodzaju, jaki$ bank.



- Istotnie, to byl bank. Z powodu probleméw finansowych wycofat si¢
ze zobowigzan w ostatniej minucie. Bylo to ostrozne posuniecie ze wzgledu
na pienigdze.

- Bankierzy sg jak wrzod na tylku. - Poe nagle zamilkt. Prezes jednego
z najwigkszych bankéw na Loop stal w poblizu. - Znam dobrze pana bu-
dynek. Zawsze bylem ciekaw, kto go projektowat. Nikt, kto pracowatl dotad
dla mnie, nie potrafitby zaprojektowac niczego podobnego.

Wygladat dalej przez okno, jakby mogl zobaczy¢ budynek Matthiasa.

- Wie pan, kupitem Cabrini Green - powiedziat Poe odwracajac si¢ do
Matthiasa. Spojrzat ostro na Bitsie, odprawiajac jg wzrokiem. Zrozumiata
sygnat i odciggneta Sally i innych, rozmawiajac z nimi z ozywieniem.

- Rozumiem - powiedzial Matthias. - A co si¢ stanie z tymi wszystkimi
ludZmi, ktérzy tam mieszkaja?

- Wigkszosci juz tam nie ma. Wszystkich wyrzuce jeszcze przed
pierwszym lipca. To jest dla nich blogostawienstwem. Miasto posiada dla
nich program przesiedlenczy. Bedzie ich subsydiowaé. Istniejg projekty
jakichs$ niewysokich domow na West Side. Beda dla nich dobre. Troszcze sig
o ludzi. Nie jestem taki, jak ci faceci z Nowego Jorku. Nie jestem taki
bezwzgledny.

Matthias nie wiedziat co powiedzie¢.

- Posiadam duzo ziemi wokot North Branch, tutaj nad rzekg - konty-
nuowal Poe. - Chce zrobi¢ z tym co$ wielkiego.

- Wysokie domy na Cabrini - powiedzial Matthias. - One nie sg do
uratowania.

- Nie ma mowy. Muszg¢ to zrobi¢. Beton jest tam nasycony ludzkim
moczem i krwig. Mam zamiar wyczys$ci¢ caly teren, poczawszy od pierw-
szego lipca.

Matthias chciat zapytac, co chce postawic¢ na tym miejscu, ale rozmowa
zaczynata go denerwowac. Poe byt przyjacielski, kontrolowat si¢ bardzo, ale
bylo w nim co$ z rzezimieszka - co§ w ustawieniu ramion, w wyrazie oczu.

Wysoka truskawkowoblond kobieta podeszta spokojnie i stangta obok
Poego. Ten spojrzal na nig, a nastgpnie otoczyt ramieniem i przyciagnat
blizej jak swoja wlasnos¢.

- To jest moja zona, Diandra. A to jest Matthias Curland. Swiatowej



stawy projektant budynkow.

- Juz si¢ poznaliSmy - powiedzial Matthias. Ze wszystkich m¢zczyzn
na przyjeciu Poe byt ostatnim, o ktérym moéglby mysle¢ jako o jej mgzu.
Chociaz moze nie. Ich dwoje byto tutaj najbardziej nieskazitelnie i starannie
ubranymi ludZzmi. Zastanawiat si¢, czy to Poe dbat tak o detale jej sukni, jak
dbal o swoje ubranie, czy tez moze ona dbata o niego.

Oczy Poego wyrazaty niepewnosc¢.

- Poznali$my si¢ kilka minut wcze$niej w innym pokoju - powiedziata
pani Poe. - Ogladali$my obraz.

- Moja zona kocha malarstwo - powiedziat Poe. - Pomaga mi w mojej
kolekcji.

Diandra patrzyla na Matthiasa. Cala trojka stala przez moment w mil-
czeniu czujac si¢ niezrecznie.

- Panie Curland - powiedzial Poe. Jego glos byt peten autorytetu, tak
jak udziatlowca korporacji CEO zamykajacego zebranie. - Chciatbym dtuzej
porozmawia¢ z panem. Czy moze pan przyjs$¢ na kolacj¢ w tym tygodniu?

- W tym tygodniu?

- Jutro wieczorem. Czy mamy co$ waznego jutro, Diandro?

- Wszystko, co robisz, jest wazne, Peter. - Jej czysty, migkki glos, za-
brzmial nutkga sarkazmu. Matthias byt ciekaw, czy Poe to zauwazyt.

- Co by$my nie robili, moze zaczeka¢. Panie Curland, prosz¢ przyjs¢
na kolacje. Jutro wieczorem. O ésmej godzinie.

Matthias pomyslal, Ze nie daje mu zadnego wyboru. - Dobrze, mam czas
jutro. Dzigkuje bardzo. - W tym samym momencie chcialby cofngé wypo-
wiedziane stowa, ale w takim samym stopniu cztowiek ten odpychat go i
budzit Iek, co interesowat.

- Zna pan modj budynek w alei Michigan, wiezowiec Poego, taki z
czerwonym szczytem?

- Moge go poszukac.

Poe wyciagnatl reke, zeby pozegnaé si¢ po raz drugi. - Dobrze. Prosze
nam teraz wybaczy¢. Musz¢ zamieni¢ kilka stow z burmistrzem. W tym
miescie nie mozna prowadzi¢ interesow bez udziatu politykow.

Gdy zaczeli odchodzi¢, Diandra chwycita na moment reke Matthiasa w
swoje dtonie.



- Dobranoc, panie Curland. - Jej r¢ce byly chtodne i pigkne, jak cala
reszta. Nieuchwytny zapach $wiezych kwiatdw pozostal jeszcze po jej
odejsciu.

Donald O'Rourke, ojciec osmiorga dzieci, byt najwazniejszym czlowie-
kiem w swojej dzielnicy. Bogacz. Posrednik w handlu nieruchomos$ciami,
majacy powigzania z ubezpieczeniami. Do stanowiska prezesa Wydziatu
Zieleni Miejskiej w. Chicago doszedt przez Partic Demokratyczng. Byt w
niej reprezentantem stanowym, radnym miejskim i cztonkiem komisji
okregowej. Opuscit wlasnie swoj luksusowy dom potozony na Northwest
Side - w rozwijajacej si¢ czesci miasta, zamieszkalej przez $rednig klasg -
zeby wzig¢ udziat w zebraniu politycznym. Jego zona, Mary, ofiara poli-
tycznej dziatalno$ci meza rozumiata, ze takie zebranie nawet w niedzielny
wieczor byto tak przypisane do jego zycia, jak jej zakupy w supermarkecie.
Nie zapytata, gdzie odbywa si¢ zebranie, ani czego dotyczy. Zapytata tylko,
kiedy wroci. Odpowiedzial, ze niezbyt p6zno.

Spotkanie odbywato si¢ rzeczywiscie daleko, na potudniowym krancu
dzielnicy. Byt na nim mniej niz godzing. Zrobit tam wielkie widowisko,
biorgc na piwo dwoch kierownikow z Wydziatu Sanitarnego miasta.

Wszystko, co zamowil, to jedno piwo z dwiema wodkami. Byt wielkim,
biatowtosym me¢zczyzng o réozowej twarzy Irlandczyka z troche za duzym
brzuchem i problemami sercowymi, ktére przyprawiaty o zdenerwowanie
jego lekarza. Doktor pozwolit mu wypija¢ do dwéch piw dziennie, ale
zabronit picia dwoch wodek. O'Rourke potrzebowat ich. Wodka podniecata
go 1 uspokajata nerwy.

Romansowych przyzwyczajen nabyt wtedy, gdy pracowat w ustawo-
dawstwie. Okazaty si¢ one wigkszym natogiem, niz piwo z wodka i trzy, do
czterech, paczek papieroséw dziennie, ktore wypalat zanim doktor nie zaczat
traktowac go jak zbrodniarza wojennego.

Niepokoit si¢ troche o chorobg¢ weneryczna, a jeszcze bardziej o catkiem
nowa - AIDS, ale zawsze pamigtal o srodkach zapobiegawczych. Czeste
badania lekarskie, ktérym byl poddawany z powodu choroby serca, nie
wykazywaly nic. Juz od dawna przestat niepokoi¢ si¢ policjantami. Na



tablicy rejestracyjnej samochodu mial wypisany numer swojej dzielnicy i
inicjaty DOR. Zaden policjant na patrolu, ani mtodszy detektyw nie zacze-
piliby go. Gdyby tak si¢ stato, musieliby szybko pozegnaé si¢ z pracg w
nocnych patrolach w Hegwisch.

Jego Zzona Mary, jesli miala jakie$ podejrzenia, nigdy nie zrobila nawet
aluzji, a O'Rourke nie zrobit nigdy nic takiego, zeby podsycac jej podejrze-
nia. Zadnych hoteli, zadnych kart kredytowych, telefonow do swojej ob-
stawy, zadnej statej dziewczyny, ktéra by pozniej skrzeczala, ze chece czegos$
wigcej. Co do ryzyka ukatrupienia go i wrzucenia do pojemnika na $mieci w
jakiej§ ciemnej uliczce, po prostu unikat ciemnych zautkoéw. Miat swoje
wlasne miejsce, ktore wybral rownie starannie, jak wybieral dziewczyny. A
gdyby doszto do tego najgorszego, posiadal magnum, kaliber .44 z cztero-
calowa lufa, ukryte pod siedzeniem samochodu.

O'Rourke znat swoje miasto, uczyt si¢ go kawatek po kawatku. Dosko-
nale orientowal si¢ w narastaniu i zmniejszaniu si¢ nocnej, przestepczej
dziatalno$ci na ulicach, jak general orientuje si¢ w ruchach wojsk nieprzy-
jacielskich. Stare Miasto bylo teraz zbyt gorace. Wtlasciciele interesow
skarzyli si¢ na ekscesy prostytutek, a policjanci czyscili ulice. Rejony Clark i
Diversey byly petlne réznych dziwakoéw, dlatego O'Rourke wybrat czese
peryferyjng, gdzie Yuppies byli wypierani przez ¢pundéw i biedakéw, ale
gdzie jeszcze ciagle byt Broadway.

Pomaranczowy blask sodowych $wiatet ulicznych oswietlal dziewczyny
stojace wzdhuz chodnika, jak towar wylozony w supermarkecie. Jechat
powoli jak po pastwisku, obserwujac z uwaga te Slicznotki i sortujac je na
mozliwe i takie, o ktorych mozna od razu zapomnie¢. Skrecit w nastgpna
przecznice¢ przyspieszajac przy domach Yuppies, na bocznych uliczkach, a
nastgpnie wrocit na Broadway, znowu dokonujac przegladu.

Wysoka, z fantastycznymi nogami i duzymi cyckami. Miata duze okulary
przeciwstoneczne i dtugie blond wilosy, ktore byty prawdopodobnie peruka,
zauwazyl jednak, ze byta prawdziwa pigknoscig. Nie widziat takiej od kilku
lat. Ujrzata go, gdy podjezdzat i odpychajac inng dziewczyneg, zeszla z
krawegznika. Usmiechata si¢ do niego, jakby byla matym dzieckiem, a on
Swietym Mikotajem. Usmiechnat si¢ rowniez, ale zgodnie ze swoim starym
obyczajem, zrobil jeszcze jedno okrazenie, Zzeby sprawdzi¢ czy nie ma



policjantow.

Kiedy podjechat ostatecznie, zobaczyt inng dziwke, czarng, w podobnej
blond peruce, ktora uzerala si¢ z tg ze wspanialymi nogami i cyckami. Teraz
mozna bylo szybko wszystko zakonczy¢. Nacisngt na hamulec, zatrzymujac
si¢ przed nimi i skinat na t¢ w ciemnych okularach, zeby wsiadta. Zrobita to
tak szybko, jakby uciekata przed ulewa.

- Dzigkuje - powiedziata. - Mysle, ze ta dama nie lubi mnie.

- Ty mi si¢ podobasz.

- Powinnam ci si¢ podobac. Nieczgsto mozesz spotkac taka dziew-
czyng jak ja, na ulicy.

Przejechali przez skrzyzowanie. Z bliska wygladata jeszcze wspaniale;.

- Dlaczego tak jest? - zapytal.

- Co?

- Dlaczego jestes$ na ulicy?

Usmiechneta si¢ do niego szeroko. Nigdy nie widziat tak wspaniatych
z¢bdw u prostytutki.

- Czlowiek, ktory placit za mnie czynsz wyrzucit mnie na tylek. Po-
trzebuj¢ szybko jakichs pieniedzy.

- lle?

Ztozyta ramiona ponizej wielkich piersi, unoszac je tak wysoko, ze pra-
wie wyskakiwaty ze stanika. - Dwiescie.

- Dwiescie? To nie jest Aleja Michigan.

- To nie musi by¢ szybko.

Bylo co$ w jej glosie. Nie brzmiat jak u dziwki. Ale rowniez nie tak, jak u
policjantki, z ktorg rowniez mogt mie¢ do czynienia. Zastanawiajac si¢ nad
tym, przejechat jeszcze jedng przecznicg. Nie miata chicagowskiego ak-
centu. Ale tak byto lepiej. Dziwki kraza wokol. Mogta pochodzi¢ z Las
Vegas lub Miami.

- Mam tylko czas na szybko - powiedzial.

- Dobrze. Sto. Podobasz mi si¢. Nie wygladasz na zboczenca. I nie
musi by¢ bardzo szybko.

Przejechat jeszcze jedna przecznice nie odzywajac si¢.

- Czy co$ nie w porzadku?

- Czy nosisz bielizng?



- Dlaczego?

- Jesli nosisz, to ja zdejmij.

- Moje majtki?

- Tak.

Badata go. - Myslisz, ze jestem gling?

- Lubig¢ by¢ pewny tych rzeczy.

- Nie nosze¢ zadnych majtek. - Wykrecita si¢ na siedzeniu i podniosta
do gory spddniczke. - Do diabta, teraz jestes pewien. - Spddniczka wrocita
szybko w dot. - Ja rowniez lubi¢ by¢ pewna tych rzeczy. Rozepnij rozporek.
Chce zobaczy¢ z kim bede miata sprawe.

Us$miechnat si¢ do siebie. Zadna policjantka nie mogtaby eksponowaé si¢
w ten sposob, gdyby pracowata na wabia, ale wielu funkcjonariuszy mg-
skiego rodzaju nie miatoby takich oporéw. To byto Chicago, a nie Evanston.

- Zrdb to.

Pochylita si¢ i wolno rozpigta suwak rozporka, wyjmujac delikatnie jego
penisa i bioragc go w rece. Szybko zaczal nabrzmiewac.

- Mmmmm - powiedziata. - Zamierzam polubi¢ ten interes z toba.

Zapowiadala si¢ dobra noc. O'Rourke skrecit na nastepnym rogu i skie-
rowat si¢ na wschod.

- Gdzie jedziemy? - zapytatla.

- Znam pewne miejsce. Mozemy czu¢ si¢ tam bezpiecznie.

- W samochodzie?

- Tak. W samochodzie. Z tytu. Jest mnostwo miejsca.

- Ale gdzie? W jakiejs alejce? Pod trasg ,,E 17?7

Byt ciekaw, czy ona pracowata przedtem na ulicy. Prawdopodobnie w
barach i hotelach.

- Znam miejsce, gdzie nikt nie b¢dzie nas niepokoit. W parku.

- W parku? Tam jest pelno zboczencoOw i bandytow.

Chciat zobaczy¢ jej oczy ukryte za ciemnymi okularami, ale jeszcze
bardziej chciat czegos$ innego.

- Mam park - powiedzial. Rozesmiat si¢. - Mam dobre miejsce. Wokot
jest parkan i1 nikt tam nie wejdzie. Mam klucz do zamka.

- Mam lepszy pomyst - powiedziata. - M6j pokoj. Przyjemne, duze i
wygodne 16zko.



- Myslatem, Ze ci¢ wyrzucil?

- Tak. Mam pokoj w hotelu. Wynajetam go na weekend. Nie jest zty. I
jest blisko parku.

- Nie, dzigkuje - powiedzial. - Staj¢ si¢ nerwowy w pokojach hotelo-
wych.

- Sprawig, ze nie bedziesz nerwowy. Uczyni¢ ci¢ szcz¢sliwym. Mam
butelke wild turkey. L.6zko jest lepsze. Moge zrobic¢ ci wiele rzeczy. Moge
zrobi¢ naprawde wielka rzecz - w 16zku.

Przez moment ta mysl przyprawita go o megki. Zawsze jednak trzymat si¢
kurczowo swojej zasady i1 nigdy si¢ nie zawiodt.

- Pojedziemy do parku.

Zblizali si¢ do Lake Shore Drive. Pozwolita mu jecha¢. Wydawato sig, ze
mysli o czyms$ bardzo intensywnie.

- Czy chcialbys jakie$ towarzystwo? - zapytata.

- Mam towarzystwo.

- Mysle o jeszcze jednej dziewczynie. O tej, ktora byla ze mng na
Brodwayu. Wré6¢my i zabierzmy ja.

- Poco?

- Zrobitam jej $winstwo. Nie bedg witaly mnie z radoscia, gdy sprobuje
pracowaé tam znowu.

- Wigc pracuj w innym miejscu.

- Chodz. Nie chce dosta¢ za to po tyltku. Jej alfons moze by¢ artysta
noza lub co$ w tym rodzaju.

- Nie, dzigki.

- Prosze. To nie bedzie kosztowacé cig nic wiecej. Podzielg si¢ z nig po
potowie. To jest w sam raz dla niej.

- Nie interesuje mnie tamta dziewczyna.

- Och, zainteresujesz si¢ nig. Dama zna te rzeczy. Czy robites to kiedys
z dwiema?

Przestat mysle¢. Nigdy tego nie robit.

- Ujme to tak - powiedziala. - Jesli nie wrocisz i nie zabierzesz jej, to
daj mi §wigty spokdj, do cholery.

Jego erekcja byla tak wielka, ze siggala prawie kierownicy. Robito si¢
pozno.



Czarna dziewczyna byla zdziwiona, gdy ich zobaczyla, ale po prostu
wzruszylta tylko ramionami, kiedy blondynka w ciemnych okularach zrobita
jej propozycje. Wskoczyla szybko na tylne siedzenie. Czu¢ ja byto trochg
potem.

- Jedziemy do parku - powiedziala ta w okularach przeciwstonecznych.
- To jest noc powrotu do natury.

Mango Bellini opracowata wszystko. Wybrata wiasciwy hotel, pokoj tuz
przy windzie, zaptacita za niego z gory gotowka, wsypala do$¢ benzedryny
do butelki z wild turkey, zeby serce starego sukinsyna zaczgto szwankowac i
zeby zachorowat. Gdyby tak si¢ stato, zbiegtaby na dét, zeby poskarzy¢ sie
recepcjoniscie, ze jej facet zastabl na niej i rozptyngtaby si¢ w nocnych
ciemnos$ciach. Potem zadzwonitaby szybko z automatu pod numer 911
wzywajac karetke pogotowia, a nastgpnie do redakcji miejskiej gazety z
pikantng historig. Oni sprawdziliby i opisali t¢ brudng sprawe w porannych
wydaniach. Prezes Wydziatlu Zieleni Miejskiej zachorowat w pokoju hote-
lowym, do ktérego poszedt z wysoka blond dziwka. Jesli wykorkowatby na
serce, trudno. W kazdym wypadku bytby wakat na waznym stanowisku we
wladzach miasta.

Jednak ten sukinsyn spieprzyt wszystko i teraz ona stanowita czg¢s¢ tego
trojkata, podazajacego do jakiego$ zakatka w §rodku parku.

Pomyst, Zeby zabra¢ czarng dziewczyng polegal na tym, ze podczas gdy
dziewczyna i O'Rourke zabawialiby si¢ na tylnym siedzeniu, ona uciektaby i
powiadomita radiowdz policyjny, ze kto§ wdart si¢ na teren parku.

Teraz pomyslata, Ze byt to gtupi pomyst. Co zamierzata zrobi¢, zatrzy-
mac¢ radiowoz? Jak daleko musiataby biec do telefonu? Kto§ moglby ja
zobaczy¢?

On tez ja widzial. Jesli zrobiliby to w pokoju hotelowym, bytoby lo-
giczne, ze przestraszyla si¢ i zdradzita wspolnika, ktory dostat ataku lub, po
prostu, wykitowal. Ale jesli wybiegnie z parku i policjanci zobacza ja
wkrotce po tym, to on domysli si¢, ze to zmontowala i z pewnosciag bedzie
chcial wiedzie¢ dlaczego to zrobila, i dla kogo. Skrecit na starg $ciezke do
konnej jazdy i zgasit swiatta w samochodzie. W koncu podjechali do par-



kanu z siatki z wysoka bramg. Otworzyt ktodke, potem brame i wjechat do
srodka. Nastepnie zamkngt brame¢ i ktodke, po czym wlozyt klucze do
kieszeni. Przez moment stal nadstuchujac. Wrocit do samochodu i ustawit go
za duzg cigzarowka.

Nie byt usatysfakcjonowany, ze Mango robita to r¢kg. Chcial normal-
nego stosunku z prezerwatywg. Robita co tylko mogta, z obrzydzeniem
smakowata lateks, czujac zapach jego krocza. Druga dziewczyna zdjeta
ubranie i1 zaczela rozpina¢ mu koszulg.

Mango klgczata na podtodze z przodu samochodu.

Wyprostowata si¢, a jej reka przypadkowo zeslizgneta si¢ spomigdzy
jego nog ponizej siedzenia. Poczuta tam twardy, zrobiony z metalu, ciezki
przedmiot i natychmiast wiedziata co to byto. Wiedziata teraz, co powinna
zrobi¢, co musi zrobicé.

- Jestes$ gotowy, kochanie? - zapytala. - Rzeczywiscie gotowy?

- 0O, tak. Chodz.

Tylne siedzenie byto juz opuszczone. Czarna dziewczyna kucneta na nim
szykujac miejsce.

- Chodz do tyhu, kochanie - powiedziata Mango - i pozwol jej zrobi¢
jeden numer. Potem ja zrobi¢ ci takie zakonczenie, ze nigdy tego nie za-
pomnisz.

Zamruczal co$ ze szczg$cia i z opuszczonymi spodniami wgramolit si¢ do
tyhu.

Zostawit otwarte drzwi, dzigki czemu palito si¢ $wiatto w samochodzie.
Mango siggneta do nich 1 zamkneta. Czarna dziewczyna w przekrzywionej
na bok peruce wdrapata si¢ na niego i zaczgta poruszac si¢ w gore i w dot,
wykonujac swoje zadanie jak automat na ta§mie produkcyjnej. Skéra na
siedzeniu zaczeta skrzypie¢ rytmicznie.

Mango nie mogta czeka¢ ani sekundy dluzej. Musiata wykorzystaé sy-
tuacje 1 zrobi¢ to. Chciata mie¢ to za soba.

Wyciggneta wielki rewolwer, uniosta powyzej siedzenia i skierowata lufe
w tyt glowy dziewczyny. Ostry, dzwonigcy odglos eksplozji w zamknigtym
samochodzie zdumial ja. Poczuta dym i gryzacy zapach. Glowa czarnej
dziwki sflaczata i opadta. Jej dolna cze$¢ ciata przycisngta twarz mezczyzny.
Podniost wsciekly wrzask, ale nie stycha¢ byto zadnych stow. Walit rekami i



szarpal si¢, probujgc wydostac si¢ spod niej.

Mango nie celowata doktadnie. Strzelata do nich, dopdki catkiem nie
oproznita magazynku.

Lezat teraz spokojnie. Zadne z nich nie ruszato si¢. Odmoéwila pacierz.

Oboje byli ludzmi bezwartosciowymi. Oboje byli kurwami.

Przeslizgneta sie przez drzwi i przeszta do tyhu. Sciagneta z niego za-
krwawione ciato dziewczyny. Portfel. Wyciagneta tatwo z jego kieszeni na
piersiach pozadany przedmiot, ale musiata rozerwa¢ kieszen w spodniach,
zeby wyja¢ klucze. Boze, co za smrod. Obydwa ciata byly odkryte. Cofngta
sie, zeby uciec, ale powstrzymata sie. Odciski palcow.

Chwycita spodniczke dziewczyny i zaczgta wycierac klamki u drzwi. Nie
wiedziata, czy dotykata kierownicy, ale i1 jg wytarla. Klodka upadta na
ziemig, gdy ja otwierala. Znalazla ja, wytarta do czysta i rzucita znowu na
ziemig.

Na matej $ciezce rosty krzaki siggajace az do miejsca, w ktorym stata. Z
rewolwerem i portfelem w reku przedarta si¢ przez nie. Widziata przed soba
$wiatta samochoddw, jadacych wzdtluz Inner Drive, ale nie stycha¢ bylo
zadnych syren. Nikogo nie bylo w poblizu. Rewolwer wyczysScita spod-
niczky, to samo zrobita z portfelem po wyjeciu pieniedzy. Wyczyscila
doktadnie klucze, jeden po drugim. Nastepnie zebrala wszystko w spod-
niczke i rzucila tobotek w krzaki.

Zdjeta buty i zaczeta biec. Uda jej byly mokre, oleiste. Zdata sobie
sprawe, ze nie byl to pot. Prawie za$miata si¢ do siebie. Miala orgazm. Co$
takiego zdarzylo si¢ jej juz wczesniej.

Trzymajac si¢ cienia, skierowata si¢ na poludnie, zeby by¢ blizej za-
chodniego konca parku. W swietle ulicznych §wiatet zauwazyla, ze ma krew
na wewngtrznej stronie dloni i ramienia. Znowu do cienia. Zdjeta stanik i
kucneta polnaga, wycierajac plamy. Odwrdcita stanik na lewag strong i
rozciagajac go tak, zeby nie pobrudzi¢ twarzy, wlozyta go z powrotem. Nikt
nie mégt zauwazy¢. Przynajmniej nie w nocy.

Do hotelu, w ktéorym wynajeta pokdj, byta dtuga droga, ale recepcjonista
nie zwrécil uwagi na godzing.

Nie zostawila w pokoju niczego, tylko tanig torbe z rzeczami i przypra-
wiong whisky. W torbie byla zmiana ubrania - dtuzsza spodniczka, czysta



bluzka i wygodniejsze pantofle. Przebrata si¢ szybko i zebrata reszte swoich
rzeczy.

- Zwalniam pokoj - powiedziala do recepcjonisty, ktory czytal
Sun-Times. Za jego milczenie wsungta mu dwadziescia dolaréw, razem z
kluczem do pokoju.

Spojrzal na $cienny zegar znajdujacy si¢ za nim.

- Spokojnej nocy - powiedziata przechodzac do drzwi.

Po wyjsciu z przyjecia u Bitsie Symms, Matthias i Sally szli spacerem
wzdtuz Drive biegnacej wokot wybrzeza, majac widok na potwysep Olive
Park i miejskie filtry oraz na dlugg bryle starego portu marynarki wojenne;.
Na wodzie byto mndstwo todzi, a ich poruszajgce si¢ Swiatta migotaty we
mgle, przypominajac Matthiasowi jego wtasng zaglowke.

Nocna mgietka i odbijajaca si¢ tuna miasta przyémiewaly wigkszosc¢
gwiazd, ale Matthias widziat S$wiecgcg jasno Wenus i zakrzywiony kawatek
wschodzacego ksiezyca. Sally przyczepiona do jego ramienia szla wolno i
blisko niego.

- Mysle, ze wywarle$ na nim wrazenie - powiedziala.

- Nakim? Na poteznym panu Poe?

- Tak. Wida¢ to bylo ze sposobu w jaki patrzyl na ciebie. Oceniat cig.

Matthias nie zrobit zadnego komentarza.

- On wznosi budynki - powiedziata.

- To jest mite hobby.

- A teraz zaprosit nas na obiad.

Zaproszenie to, byl tego pewien, dotyczyto wylgcznie jego, ale bylby
szczesliwy, gdyby poszta tam z nim. Wida¢ bylo, jak bardzo zalezalo jej na
tym.

- O czym myslisz, Matthias?

- O niczym szczegdlnym. Probuje whasnie oswoic si¢ z mysla, ze znow
jestem w Chicago. Kilka dni temu siedziatem na plazy w Cap Ferrat, a
Chicago moglo by¢ réownie dobrze na innej planecie. Ciggle nie moge
uwierzy¢, ze tu jestem.

- No, ja mogg. - Scisneta go lekko za ramie.



Skrecili znowu na zachdd przy ulicy Walton, kierujac si¢ ku $wiattom
hotelu Drake'a. Wspomnienie ich ostatniego spotkania, w tym miejscu
przyszio i odeszlo, pozostawit je bez komentarza. Zostato zastgpione inny-
mi. Dochodzac do Alei Michigan, przeci¢li jg i skierowali si¢ na potudnie,
przechodzac przy bardzo angielskiej, gotyckiej fasadzie Czwartego Kosciota
Prezbiterianskiego, $wiatyni uczeszczanej przez ludzi z towarzystwa. Tu
jego matka lubila chodzi¢ w $wigta Bozego Narodzenia i w Wielkanoc.
Obok gléwnego budynku znajdowat si¢ spokojny, zarosnigty trawg dzie-
dziniec, otoczony zabudowaniami koscielnymi i $redniowieczng arkada
wyrzezbiong z kamienia z Bedford. W $§rodku znajdowata si¢ $liczna fon-
tanna. Dziedziniec stuzyt jako $wigtynia na $wiezym powietrzu. Kiedy kto$
wszedt tam, hatas uliczny dochodzacy z pobliskiego bulwaru zanikat.

Sally oparta glowe na jego ramieniu, ale nie byto to odpowiednie miejsce.
Wspomnienia zwigzane z tym dziedzincem ko$cielnym dotyczyly Hillary,
kobiety, ktora kiedys byta jego zona i Jill. Calowat tu obie. On i Hillary brali
slub w tym kosciele. Delikatnie wypchnat Sally z powrotem na ulice.

Ale ona oddawata si¢ wspomnieniom coraz bardziej. Doszli do starego
Hotelu Tremonta. W krotkiej alejce obok niego, Sally zatrzymata si¢ i
nastepnie poprowadzita go w jej glab.

- Czy pamigtasz? - spytala.

Patrzyl na nig bez wyrazu.

- Milion lat temu - powiedziala. - Jasny, stoneczny dzien. Zabrales
mnie do kina a potem poszli$my na spacer. Przyciagnates mnie do siebie i
pocatowates.

Przypomnial sobie wiersz: ,,Ze wszystkich dziewczat, ktore sg tak wy-
tworne, nie ma zadnej podobnej do picknej Sally. Ona jest wybrankg mojego
serca i ona mieszka w naszej alejce”.

Powtorzyt te wersy gltosno. Spojrzata na niego. Wygladata na absurdalnie
szczeSliwg. Zamkneta oczy. Matthias zawahat si¢ i pocalowatl ja delikatnie.
Przytulita si¢ mocno i pocatunek stat si¢ mocniejszy. Ciagle troszczyt sie o t¢
kobiete, a moglby czu¢ si¢ okradziony i oszukany, gdy jej matka odebrata
mu jg i zmusila do poslubienia innego. Teraz Sally podawata mu si¢ jak na
ztotym talerzu. Jeszcze jeden znak?

Wreszcie ostabla i rozluznita uscisk. Cofnela sie, a jej oczy poweselaty.



- Powiedziatam opiekunce do dzieci, ze moge wroci¢ raczej p6zno do
domu - powiedziata.

Wiedzial, co ma na to odpowiedzie¢, ale nie zrobit tego.

- Nie jest pozno - powiedziata.

- Nie, nie jest.

- Chciatabym napi¢ si¢ czego$ przed pojsciem spac.

Spojrzat na szyld baru Tremonta. Za jego czasow bylo to miejsce spotkan
wspanialych rozwodnikow z towarzystwa.

- Tutaj? - zapytal.

- Nie. Chodzmy do twojego domu.

Wzigli taksowke. Miat klopot ze znalezieniem klucza do drzwi.

- Ciagle zyj¢ w przesztosci - powiedziala. - Zapomniatam, ze Christian
mieszka tu teraz.

Znalazt klucz. - Niezupehie. Trzyma tutaj swoje rzeczy, ale wydaje sig,
ze spedza wigkszos¢ czasu gdzie indziej. Dzisiejszego wieczoru jest na
North Shore.

- Na szcze$cie dla nas.

Zapalit jakie$ Swiatta, prowadzac Sally do matej biblioteki, gdzie Chri-
stian urzadzil sobie obficie zaopatrzony barek. Nalatl jej brandy, a sobie
dietetycznej coli. Kiedy podawat jej koniak, zauwazyl, ze zafascynowana
patrzyla na obraz wiszgcy nad biurkiem. Przedstawial on czerwono wiosa
kobiete, siedzaca w niedbatej pozie na krzesle. Jej cialo byto rozwalone,
prawie otwarte, rozwigzle. Bujne tono ogniskowato uwage, ale wyraz twarzy
byt twardy i troch¢ wystraszony. Byla to kobieta, ktora poznata wszystkie
tajemnice zycia, ale ich nie polubita.

- Co za niezwykte malowidlo - powiedziata Sally ze skrepowaniem.

- To nie jest obraz, to reprodukcja. Oryginat znajduje si¢ w muzeum w
Berlinie.

- Nie sadzisz, ze jest on niesamowity?

- Obraz namalowat Egon Schiele. Byt Austriakiem, ale miat charakter
Dostojewskiego. Siedzial w wigzieniu za gwalt i kidnaping, kiedy miat
dwadziescia dwa lata. Niektorzy mowili, ze niesprawiedliwie. Nastepnie,
byt zolierzem w czasie pierwszej wojnie swiatowej i jako$ ja przezyl.
Zmart podczas epidemii grypy w 1918 roku. Miat wtedy dwadziescia osiem



lat. Po $mierci stat si¢ bardzo stawny.

- Musial by¢ bardzo nieszczesliwy.

- Ta kobieta byla jego kochanka. Jak widzisz, znat jg bardzo dobrze.
Wiedzial to, co ona wiedziata.

Sally wzdrygneta si¢. - Szkoda, Ze nie trzymasz go w szafie. Chodzmy do
innego pokoju.

Usmiechnat si¢ z rezygnacja i zabrat ja z powrotem do salonu, gdzie wi-
sial inny, nowy obraz.

- To jest wspaniate malowidlo - powiedziala podchodzac blizej do
obrazu. - I to jest obraz, prawda? Nie reprodukcja?

- Namalowany w tym roku.

- Ten mezczyzna na plazy w szortach i blezerze, to ty?

Fakt ten nie byl istotny. Byl to tadny kawatek roboty, zrobiony w ubie-
glowiecznym starym stylu Johna Singera Sargenta lub Thomasa Eakinsa.
Megzczyzna, ktory byt centralng postacig obrazu, stat na waskiej skale na
plazy, patrzac w catkowitym skupieniu na gorejagcy daleko zachdd stonca. W
tle obrazu widoczny byt krag matych, postrzepionych gor. Mloda kobieta, w
biatej letniej sukience siedziata na skale obok niego. Spojrzenie jej podazato
za jego spojrzeniem. Ich twarze wyrazaly zachwyt, jak gdyby byli §wiad-
kami narodzin §wiata - lub §mierci.

- Tojest potudnie Francji - powiedzial Matthias. - Wybrzeze niedaleko
Cannes. Przynajmniej miato by¢. Géry nie sg zupelie prawdziwe.

- To jest wlasnie fantastyczne - powiedziata odwracajac si¢ do niego
podekscytowana. - Widzisz, jeste$ wspaniatym artystg. Prawdziwie wielkim
artysta.

- Namalowat go Christian, nie ja.

Zmieszana, jak gdyby co$ zepsula, odwrdcita wzrok nie bedac w stanie
znalez¢ odpowiednich stow, ktore wybawilyby ja z klopotliwej sytuacji.

- On nigdy nie byt na potudniu Francji - kontynuowat Matthias. -
Namalowatl go z fotografii, ktérg mu przystalem i z wtasnej wyobrazni.

Wieczorny nastrdj zniknat, jakby porwany przez podmuch wiatru. Sally
desperacko starata si¢ go przywrdci¢. Postawita swoj kieliszek, nastepnie
wzieta jego 1 odstawita rowniez.

- Obaj jestescie wspanialymi artystami - powiedziata.



Przysunegta si¢ do niego i pocatowata, zanim mogt co$ powiedziec,
przyciskala natarczywie swoje biodra. Odpowiedziat tak, jak sobie zyczyta.

Potem podniost ja z podlogi i zgasil $wiatla. Siedzieli w ciemnosci blisko
siebie na kanapie i spokojnie konczyli drinki. Ich nagie ciata dotykatly si¢
lekko. Bat si¢, ze moze go zapyta¢ o co$. Nie byl gotowy udzieli¢ odpo-
wiedzi.

- Musze i$¢ - powiedziata w koncu. - Zobaczymy si¢ jutro?

- Tak.

Dopuscit do tego, zeby to sie stato. Od momentu, gdy kilka dni temu
otrzymat telegram od Annelise powiadamiajacy o $mierci matki az do tej
sceny, ktorej poddal si¢ namietnie. Pozwolil unosi¢ si¢ swojej przesztosci,
jak 16dz urwana z cumy. Wroécit do Chicago i szybko zostal wcisniety w
dawne zycie. Teraz musiat co$ z nim zrobi¢.

Peter i Diandra wrocili p6zno do domu. Poe zostal na przyjeciu u Bitsie
Symms jeszcze dtugo po tym, jak zaczal mie¢ go dos¢, a tylko dlatego, ze
czekal na burmistrza, ktory, jak twierdzita Bitsie, powinien przyjs$¢. Przy-
szedl, ale potraktowat je jako jedno z wielu w swojej wieczornej rundzie
spotkan - jakie$ dwie rocznice, impreza dobroczynna, spotkanie rodzicow z
nauczycielami w Hyde Parku dla uczczenia zakonczenia pierwszego roku
nauki w nowej, integracyjnej szkole eksperymentalnej, wlo-
sko-amerykanska kolacja z tancami - wszystkie byly rutynowymi wysta-
pieniami burmistrza, ktéry zamierzat piastowaé te¢ funkcje przez bardzo
dhugi czas.

Na przyjecie u Bitsie wpadt tylko na chwile. Powitat jg, uscisnat kilka
dloni, wypit trochg bezalkoholowego koktajlu i zrobil par¢ uwag na temat
festiwalu kwiatow na Gold Coast, ktory byt pretekstem do tego przyjecia.

Poe miat nadziej¢ na kilka minut prywatnej rozmowy, ale burmistrz nie
zrobil nic wigcej poza skinieniem mu gtowg. Za kilka tygodni Poe zlozylby
oficjalng prosbe do jego biura w magistracie, zeby formalnie zaprezentowaé
swoje plany dotyczace Cabrini Green. To nie bylo jednak wystarczajace.
Potrzebowat okazji do pogadania z nim przy wodce, w cztery oczy, zeby
moc obserwowac jego reakcje¢, bez wtracania si¢ bliskich doradcéw lub



ekspertow. Planowat od dawna zrobi¢ pierwszy krok w biurze burmistrza,
ale to mogto by¢ trudne. Wladze miejskie miaty zamiar przeznaczy¢ Cabrini
Green dla Yuppies. Miata to by¢ mieszanina budynkow $redniej wysokosci,
takich jak te w miasteczku zaprojektowanym przez Carla Sandburga we
wschodniej cze$ci Starego Miasta. Budynki te wystawit w piecdziesigtych
latach Arthur Rubloff jako domy dla ludzi o umiarkowanych dochodach.
Sandburg wkrotce potem zajgl si¢ najbardziej poszukiwanymi nierucho-
mos$ciami w Near North Side i zlikwidowat tam slumsy. Whadze miejskie
oczekiwaty od Poego, ze przetrze drogg a potem inni p6jda za jego przy-
ktadem. Chciano, by tu rowniez zlikwidowano slumsy i stare sktadownie na
catym obszarze na zachod od pétnocnego odgatezienia rzeki Chicago.

To nie bylo to, o czym Poe myslat. Nie mial zamiaru informowaé bur-
mistrza o swoich prawdziwych planach, ale chciat, zeby nie wchodzit mu w
droge, kiedy zacznie je realizowac.

Normalnie, Poe sprawdzitby wieczorne rozmowy nagrane na prywatnej
linii 1 wykonalby kilka wtasnych - do Mango lub Yeatsa, lub do innego
bliskiego pracownika, zeby poinformowac¢ ich o swoich planach na nastepny
dzien. Mial mnéstwo spraw w toku i musiat co$ z nimi zrobi¢.

Zamiast tego usiadl zestresowany na dlugiej, przepastnej kanapie i pa-
trzyt groznie na przeciwlegla Sciang.

Diandra poszta po co$ do kuchni. Wrdcita i stangta na wprost, gorujac
nad jego gltowa.

- Chcialbys, zebym zostata z tobg na gorze? - zapytata.

Spojrzat na nia. - Nie, dzigkuje, dziecino. Idz przespac si¢ troche.

- Zamierzam poczyta¢ chwile. Dobranoc, Peter. - Odeszta stukajac
eleganckimi obcasami o wypolerowang, marmurowg posadzke.

Poe gapit si¢ przez dtugi czas na obraz wiszacy naprzeciw niego. Wy-
gladat jak zwinigte spaghetti, ale wart byt pig¢dziesiat tysiecy dolarow. Poe
nie rozumiat kolekcjoneréow, ktorzy traktowali co$ takiego, jako najwyzsza
formg¢ waluty, ale byt szcze§liwy biorac od nich gotowke. Zarobit mndstwo
pieniedzy kupujac i sprzedajac dzieta sztuki. Ostatnio, przewaznie sprze-
dawat je.

Rozlegt si¢ dzwick, ktory zwrdcit jego uwage. Charakterystyczne, mu-
zykalne dzwonienie, dochodzgce z hallu na dole. Byt juz w pelnym pogo-



towiu. Spojrzat na swego piageta. Mango.

Zdazyt wzigé stuchawke, zanim wlgczyla si¢ automatyczna sekretarka.
To byta Mango, glos jej brzmiat wyzej niz odrzutowiec.

- Zrobilam to, Peter! Zrobitam to!

- Ucisz si¢, damo - powiedziat znizajac glos. - Co, do cholery, zrobi-
tag?

- Mam pare¢ sztywniakow. To wszystko, nieroztagczng pare. Musiatam
to zrobi¢. Jezu, fruwam. Woooeee!

- Powiedziatem, cisze;j.

- To jest zrobione, Peter. Koniec z nim.

- Zadnych probleméw?

- Zatroszczylam si¢ o wszystko. Czytaj jutro poranne gazety.

- Dobra.

- Czuje si¢ fantastycznie.

Poe byt ciekaw, czy nie zwariowata. - Dobra, dobra. Opanuyj si¢ i przespij
si¢ troche. Badz tutaj zaraz rano. Tutaj, nie w biurze.

- Bedg.

- Iskoncz z piciem.

- Tak, sir.

- Dobrej nocy, Mango. I dzickuje.

- Dzigkuje? Tylko dzigkuje? Za wykonanie zlecenia?

- Wigcej, niz dzigki. Kocham ci¢, dziecino. Mam duzy dlug wdzigcz-

- Dzigkuje. - Odwiesita stuchawke.
Wierzyt tej kobiecie wigcej, niz komukolwiek innemu na $wiecie, ale
czasami byt ciekaw, czy rzeczywiscie jg zna.
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Porannq kawe z ptaska bulkg z otrab przyniesiono mu do gabinetu razem z

Tribune 1 Sun-Times. Czekal, az jego lokaj wyjdzie, zanim zajrzy do gazet.
Czekal na to z wielka niecierpliwoscia.

Na pierwszych stronach nie bylo nic o O'Rourke. Nastawil radio na
wiadomos$ci w momencie, kiedy program CBS rozpoczat swéj cogodzinny
dziennik. Prezydent powrdcit z Camp David, zeby oglosi¢ drobne zmiany
personalne w swoim gabinecie. Coraz wigcej klopotow na Srodkowym
Wschodzie, mogly one wplyngé na ceny ropy. Ponowne zamieszki w
Mexico City. Jaka$ podstarzata gwiazda rocka umarta z powodu przedaw-
kowania narkotyku. Nic o Chicago.

Kawa Poego byla troche za gorgca. Wziat bulke i starannie nasmarowat ja
mastem, tak jak mial to w zwyczaju robi¢, nastgpnie usiadl i zaczat ja
chrupa¢, przewracajac strony 7ribune. W wysokim budynkach wokot niego,
ludzie robili to samo, rozpoczynali tak swoj dzien, swdj tydzien, reszte
swego zycia. Byt ciekaw, jak wielu moglo sprawowac tak doskonatg kon-
trolg nad wydarzeniami, ktorym musieli stawi¢ czota. Jak wielu miato taka
zdolnos¢ przewidywania i kierowania wszystkim. Burmistrz pewnie tez jadt
$niadanie w tej chwili.

Tribune, nie pisata nic o O'Rourke - ani na pierwszej stronie w dziale
wiadomosci, ani w Metro, ani na stronie nekrologéw. Zadnego przekletego
stowa. To samo w Sun-Times. Poe opart si¢ o krzesto i obrocit je w strong
okna, siadajgc twarzg do jeziora i porannego stonca. Moze lekarstwo Mango,
ktore wsypata do whisky zaniepokoito faceta. Wstal i poszedt do domu.
Moze gazety nie zainteresowaly si¢ ta pikantng historia i potraktowaly ja
jako zart. Moze burmistrz domyslit si¢ calej historii wezesniej i ukrecit jej



feb.

Ale to byto w porzadku. Burmistrz byt jedyng osoba, ktorej Poe chciat
uprzytomni¢ tajemnicze zycie szefa Zieleni Miejskiej. Burmistrz tolerowat
wiele rzeczy w miescie. Musial, jesli chciat pozostaé na szczycie. Nie mozna
byto kierowaé tym miastem wydajac rozkazy. We wszystkim trzeba byto
manipulowac¢ sprawami tak, zeby kazdy dostat swoj ochtap. Nawet ten ghupi
festiwal kwiatow na Gold Coast byt taka manipulacja. Bogate dziwki
dostawaty szanse¢ popisania si¢ swoimi domami i soba, oraz zebrania troche
pienigdzy na cele dobroczynne. Nastepnym razem, burmistrz bedzie po-
trzebowal czego$ od ich mgzoéw i dostanie to.

To, czego burmistrz nie mogl tolerowac, dziato si¢ wszedzie. Byt on
wychowany w wierze, ze rodzina jest Swigtoscia, ze zony 1 matki sg tak
czcigodne jak Maria Dziewica, ze oszukiwanie ich jest najgorszym rodzajem
grzechu. Wszyscy z jego Scistego grona byli ludzmi Zonatymi, wielu z nich
pochodzito z jego okolicy. Nie byto zadnych rozwodnikéw na wyzszych
szczeblach administracji. Poe przebadat ten punkt dobrze. Jesli taki czto-
wiek, odpowiedzialny za miejski park i tereny wypoczynkowe, zostalby
ztapany z dziwka w marnym hotelu, bylby z nim koniec. Tak powiedziata
Mango.

Ale co si¢ stato? Mango powiedziata ,,zrobitam to”. Co zrobita?

W tym momencie stacja radiowa zakonczyta nadawanie serii handlowej i
przeszta do lokalnych wiadomosci. Pierwsza z nich spowodowata, ze Poe
rozlal swoja kaweg. Gdy tylko spiker przeszedt do nastepnego wydarzenia,
Poe wylgczyt radio i nacisngt guzik w telefonie, ktory automatycznie wybrat
numer Mango. Przerwat jej, zanim zdazyta powiedzie¢ trzy stowa.

- Zamknij si¢ - powiedzial. - Ubierz si¢, idz na moja t6dz i zostan tam.
Nie dzwon do nikogo.

- Ale, Peter...

- Zamknij si¢. Rano mam spotkanie, p6zniej obiad.

- Wiem. Ja to zalatwialam.

- Do diabta z tym, Mango. Powiedziatlem, zamknij si¢. IdZz na t6dz.
Bede tam zaraz po obiedzie. Wtedy pomdéwimy. Teraz zrdb, co powiedzia-
fem.

Odwiesit stuchawke. Ciala musiaty zosta¢ odkryte wczesnie, ale juz po



tym, gdy obie gazety poszly do druku. Gdyby bylo inaczej, wiadomos¢
bylaby na pierwszych stronach.

Poe zastanawiat si¢, czy facet mial chociaz przyjemnos¢, zanim Mango
zrobita swoj numer. Stwierdzil, ze drzy lekko. Nacisnagt tylko guzik, pstryk, i
jakis cztowiek jest martwy. Nie wydal rozkazu. Nie chcial jego §mierci. Miat
przeciez zamiar, do cholery, upewnic¢ si¢, ze Mango tego nie zrobi. Ale stato
sie. Boze. Czutl si¢ jak mafioso.

Matthias wszedt do biura Curland i Spotka troche jak intruz. Nigdy
przedtem nie byt w starym biurowym budynku i byl zdziwiony réznorod-
noscig jego lokatoréw. Byli dziwni. Lewicowa partia sprzeciwiajgca si¢
amerykanskiemu imperializmowi, adwokat od rozwodow prowadzacy
samodzielnie biuro i posiadajacy wielu klientow, Swiatowa centrala jakiej$
zwariowanej sekty religijnej, terapeuta, masazysta.

Martha Heller, sekretarka jego ojca, siedziata przy biurku. Filizanke
kawy i1 romans Barbary Cartland miata w zasiegu r¢ki. Zapowiedziat si¢
telefonicznie, powitata go wigc spokojnie. Prawdopodobnie zachowataby si¢
tak samo, gdyby zjawil si¢ bez uprzedzenia po tylu latach nieobecnosci.

Wstata i uscisneta jego reke.

- Dobrze pan wyglada, panie Curland.

- Ty takze, Martho.

- Zmienito si¢ od czasu, kiedy pan wyjechal.

- Rozumiem.

- Czy mogg pobiec na dot i przynies¢ jakas kawe?

Prawdopodobnie nigdzie nie biegata przez dwadziescia lat.

- Nie, dzigkuje Martho. Chce wlasnie przejrze¢ sprawy i zobaczy¢, jak
stoja.

- Interes idzie stabo, panie Curland.

Rzeczywiscie. Firma zatrudniala kiedy$ wigcej niz trzydziesci osob.

- Tak, rozumiem.

- Nowy wspotpracownik poluje na prace poza firma.

Bylby zdziwiony gdyby tego nie robit. - Nie obwiniam go za to.

Odmierzonymi krokami wyszla zza biurka. Miala co§ osobistego do



powiedzenia. - Musz¢ przeprosic¢, ze nie przysztam wczoraj na msze, panie
Curland.

- To jest catkiem w porzadku.

- Nie sadzitam, Zeby ona chciata mnie tam.

Martha byta po szes¢dziesigtce. W miodych latach byla atrakcyjnag ko-
bieta. Matthias zawsze podejrzewat jg 1 swego ojca.

- Bedg szczera. Nie aprobowatam jej.

- To roéwniez jest catkiem w porzadku.

- Dzigkujg, panie Curland.

Usiadta. Siedziala przez moment z zatozonymi r¢kami, nast¢pnie zabrata
ksigzke.

W obskurnym biurze znajdowaty si¢ tylko trzy pokoje - biuro ojca, jeden
pokdj uzywany przez wspolpracownikéw oraz duzy pokdj recepcyjny, w
ktoérym stato biurko Marthy. Poniewaz byly biura, firma ciagle istniata.

Na stole stal model matego pasazu handlowego, ktéry byt ostatnim pro-
jektem firmy. Bylo to skupisko wydluzonych blokéw bez zadnych ozdob-
nikow. Ta czystos¢ linii byla znakiem firmowym Matthiasa Curlanda, ale
podobata si¢ niewielu inwestorom. Na §cianach pokoju recepcyjnego wisiato
wiele zakurzonych szkicow innych budynkow zrobionych przez Matthiasa -
wiezowiec Halsmana wyrézniat si¢ najbardziej. W biurze ojca wisiaty
fotografie projektow duzych domoéw, bardzo do siebie podobnych. Frank
Lloyd Wright, nie méwiac juz o Harrym Weese, byliby nimi przerazeni.
Byly to neoklasyczne monstra, a kazdy wygladal jak czyjas prywatna
Swiatynia.

Na olbrzymim, starym biurku ojca znajdowata si¢ fotografia matki
oprawiona w srebrne ramki. Zostata zrobiona, gdy matka miata dobrze po
czterdziestce, ale ciagle jeszcze byta pigkna. Miala nieprzytomny, senny
wyraz oczu. To byla ironia, ze ojciec Matthiasa wybrat wlasnie t¢ fotografig
na biurko. Dla Matthiasa bylo oczywiste, Zze matka mys$lata wtedy o kim$
innym.

Jesli to zdjecie znajdowato si¢ na biurku, to réwnie dobrze mogto znaj-
dowac¢ si¢ tam zdjecie Sally Phillips. Zadzwonita do niego rano do domu i
powiedziata, ze go kocha. Odpowiedziat jej to samo, niepewny, ale wypo-
wiedziatl te stowa. Ciekaw byl, jak dtugo bedzie to trwalo. Na pewno kiedys



si¢ kochali.

Jak mogtby wyjasnié to Jill?

Byl juz czas, zeby wzig¢ si¢ do pracy. Zaczal przegladac¢ najswiezsze akta
firmy, znajdujac sprawy mniej wigcej tak, jak przedstawit je Christian. Nie
byto zadnych biezacych spraw, nawet listow proponujacych firmie ztozenie
oferty.

W rogu pokoju stala stalowa szafa, ktora stuzyta zawsze jako biurowy
sejf. Matthias zapytat brata o szyfr, ale Christian nie mogl sobie przypo-
mnie¢. Martha oczywiScie pamigtata i otworzyta jg w minute.

Szuflady byly w wigkszosci puste. W jednej z najwyzszych byto to,
czego szukat - ksigzki towarzystwa. Ku swemu zdumieniu znalazt tam ksiggi
rachunkowe rodzicéw, wilozone niedbale pod kilka starych egzemplarzy
czasopisma Inland Architect.

Wigkszo$¢ rodzin i z pewnoscig wigkszos¢ przedsigbiorstw, trzymata
obecnie takie zapisy w komputerowych plikach, ale jego ojciec nie ufat
takim urzadzeniom, obawiajgc si¢ awarii, ktéra mogtaby wszystko wyma-
za¢. Matthias kupit jeden komputer do biura na rok przed przeprowadzka do
Nowego Jorku. Prawdopodobnie, zostat on jednak usunigty natychmiast po
jego wyjezdzie.

Starannie przegladat obydwa zestawy ksigzek, nastepnie jeszcze raz i
jeszcze raz. Liczby nie byly kompletne. Byty jakie$ sprzecznosci i zagma-
twania, ale podsumowanie byto wystarczajaco jasne i wstrzasngto nim.

Wstal i przejrzat jeszcze raz wszystkie akta.

- Martha - powiedzial.

Stangta w drzwiach, trzymajac w reku ksiazke oprawiong w papierowq
oktadke.

- Nie mogg znalez¢ zeznania podatkowego. Ani stanowego, ani fede-
ralnego.

- Och, mysle, ze ma je pana brat.

- Onje ma? Dlaczego?

- Trzyma je w sejfie depozytowym. Tak powiedzial.

Matthias stal przez moment, pocierajac brodg. - Czy Harold Steiner cig-
gle jest prawnikiem rodziny?

- Och, nie. Umart ponad rok temu.



- Wigc kto zajmuje si¢ testamentem matki?

- Nie jestem pewna, panie Curland. Jakis$ przyjaciel m¢za pana siostry.

- Dzigkujg, Martho.

Po tym, jak wrocita do swojego biurka, zamknat spokojnie drzwi i na-
stepnie podszedt do telefonu. Potrzeba byto okoto dziesigciu minut, zanim
gospodyni dobudzita Christiana i wyciagneta go z 16zka.

- Co za problem, wielki bracie? Sgdzilem, ze rozmawiali$my juz dzien
wczesnie;j.

- Przegladalem ksigzki i mam troche pytan.

- Jestem pewien, zZe masz.

- Chciatlbym twojej pomocy.

- Jestem tutaj, w dalekim Lake Forest, ledwie mogg stac.

- Mowie powaznie, Christianie. Bede wdzigczny jesli przyjedziesz tu.
Jest co$, co mnie niepokoi.

- Nie ma nic takiego, zeby si¢ niepokoi¢, wielki bracie. Juz po po-
grzebie. Dlaczego nie wracasz do swojego stonecznego raju nad Morzem
Srédziemnym, a mnie nie pozwolisz wréci¢ do t6zka.

- Je$li nie mozesz prowadzié, przyjedz pociggiem, ale przyjedz. Spo-
tkamy si¢ na obiedzie w moim starym klubie.

- W Klubie Artystow? Nie jestem pewien, czy ptacimy sktadki.

- Placimy, to jest w ksigzkach. Spotkamy si¢ o dwunastej trzydziesci.

- Dobrze, w porzadku. Kaz przygotowaé krwawg Mary.

- Hej, Zany, co ty tu robisz? W taki przyjemny dzien jak dzisiaj po-
winiene$ by¢ na plazy.

Porucznik Frank Baldessari z wydziatu zabdjstw szostego okrggu nosit
ciggle ciemnofioletowy, dwurzedowy mundur, jak wtedy gdy byl detekty-
wem w randze sierzanta. Wpadl do swego biura jak wdmuchnigty przez
wiatr 1 grzmotnat na krzesto nie uroniwszy kropli kawy z filizanki, ktorg
trzymat w reku. Opart nogi o biurko. Z papierosem marlboro w ustach
wygladat doktadnie tak, jak go Zany pamigtal. Linia wltosow cofnigta nieco
bardziej, oczy moze troche¢ bardziej zapadnigte, ale zawsze ten sam facet,
doskonaty wizerunek.



- Jest ruch na mojej plazy w tych dniach, Frank - powiedziat Zany. -
Zabojstwo.

- Zabdjstwo? Co si¢ zdarzylo, jaki$ rybak puknat swoja starg dame
matym lososiem?

Zany otworzyl starg, metalowg teczke, ktorg mial zwyczaj nosic ze soba,
kiedy pracowat na parterze we ,,wtamaniach”, i wyjat z niej jedno ze zdjgc
dziewczyny z zaglowki, zrobione w kostnicy. Wzigl ze sobg dwa.

Nastepnie dat Frankowi kopi¢ swego raportu.

- Kule rewolwerowe - powiedzial. - Dwie. Obie na wylot.

- Fajna dziewczynka - powiedzial Baldessari. - Co stwierdziles?
Przyjaciel? Gwalciciel?

- Nie wiem. Zostala wyrzucona na mojg plaz¢ razem z zaglowka z
Chicago. Dwa dni temu.

Baldessari postawil nogi na podtodze i obrocit krzesto, zeby usigsc przy
biurku. Przygladat si¢ doktadnie fotografii, a nastepnie przeczytal pobieznie
raport.

- Historia dentysty sprawdzona? - zapytat.

Zany skinat glowa. - Mialem troch¢ pomocy ze strony chtopakow z
Chicago. Grat w karty. Wszystko w porzadku. Sporo przegrat. £.6dz zostata
oczywiscie skradziona. Dziwng rzeczg jest to, ze ktédka na pokrywie luku
nie zostala wytamana. Byta otwarta.

- Moze drutem? Tania ktodka?

Zany wzruszyt ramionami.

- Dobrze. Co mozemy dla ciebie zrobi¢, Zany? Moze mam si¢ do cie-
bie zwraca¢ naczelniku Rawlings? Mamy wielki, pieprzony kawat roboty.
Wszyscy sg tym zajeci. Kto§ grzmotnat ostatniej nocy w parku Lincolna
prezesa Zieleni Miejskiej i czarng dziwke, gdy umilata mu czas z tylu jego
samochodu. Zastrzelit ich oboje. Masakra jak w Dniu Swietego Walentego.
Czy wiesz, ze kazdy strzal przeszyt jedno i drugie, a kilka przeszio przez
podioge do ziemi. Pieprzone magnum.

- Slyszatem przez radio. Wiem, ze jeste$ zajety. Jestem ci zobowia-
zany, ze znalazte$ czas dla mnie, Frank. To, czego najbardziej potrzebuje, to
identyfikacji dziewczyny z zaglowki.

- Przejrze dla ciebie osoby, ktére zagingty. Sprawdze inne zabojstwa.



Poswigce temu chwile. Rzeczywiscie mamy pelne rece roboty. Wydaje ci
sie, ze dziewczyna przyptyneta na naszg strong jeziora?

- Jest to bardzo prawdopodobne. Linia stanowa znajduje si¢ dwadzie-
$scia mil stad. Mogtaby to by¢ twoja jurysdykcja.

- Zrobig, co bede mogl, Zany. Zaangazuj¢ réwniez jednostke mary-
narki. Dam do tego dwoch chtopakéw stad. Moze Mulroneya i Staceka.
Znasz ich?

- Znam Mulroneya.

- Musisz jednak da¢ mi par¢ dni. Nie bedziemy mieli nawet czasu,
zeby pojs¢ do wychodka, dopoki nie znajdziemy jakiej$ wskazowki w
sprawie tego zabojstwa w parku. Facet byl przyjacielem burmistrza. Mam
mnostwo interwencji. Jesli mys$lisz, ze jesteSmy zajgci, to powinienes
zobaczy¢ biednych chtopakow z obyczajowki. Juz wrzeszczg ze Srodmie-
Scia, zeby wymies¢ wszystkie dziwki. Mozesz to sobie wyobrazi¢? Chicago
bez dziwek?

- Czy macie cokolwiek? - zapytal Zany. Porucznik wyrzucit niedopa-
ek papierosa i wstat.

- Tak. Wiemy, ze sprawca musial by¢ w parku pomie¢dzy dziesigta
wieczorem a poinoca. Mozesz to sobie do cholery wyobrazi¢? Zbrodnia w
Parku Lincolna? Chodz. Pokaze ci to gowno, ktore tam znalezlismy.

Poprowadzit Zany'ego do pokoju brygady, gdzie na dlugim stole rozto-
zone byly osobiste rzeczy ofiary, znalezione na miejscu zbrodni. Z wyjat-
kiem krwawych plam wygladato to jak koscielna wenta.

Porucznik wskazat kolekcje matych fotografii zebranych w jednag grupe. -
To z jego portfela. Byl rzeczywiscie rodzinnym cztowiekiem. Patrz na te
wszystkie dzieci. A to brzytwa pochodzaca z jej torby. Jesli nie zostalby
grzmotnigty z magnum, bytby wykonczony przez podcigcie gardta.

- Szczgdliwy facet - powiedziat Zany. Spojrzat na bron. Nawet z krotkg
lufa byta to najwigksza r¢czna bron, jakg widziat do tej pory.

- Jedna rzecz jest dziwna - powiedziat Baldessari. - Drzwi od samo-
chodu, bron i klucze faceta. Ze wszystkiego zostaly starte odciski palcow.
Nie styszatem nigdy, zeby naiwniak z parku zrobit takg rzecz.

- Myslisz, ze zrobit to profesjonalista?

Baldessari potrzasnat glowa. - Bron byta jego. To jest zbyt skompliko-



wane. Powinien zauwazy¢, ze byt sledzony przez inny samochéd. Droga do
miejsca, w ktorym zostal znaleziony jest bardzo kreta. Znalezlismy jednak
jeden czysty zestaw odciskow palcow na skorzanym fotelu, tuz ponizej
kierownicy. Jest to przedziwne, poniewaz sg odwrocone do gory, nie do
dotu. Takich $ladow nie moglby zostawi¢ kto$ siedzacy na siedzeniu. Ci z
medycyny sadowej przypuszczaja, ze kto§ zabawiat si¢ z nim z prezerwa-
tywa, lub robit robote¢ recznie. Ale odciski nie naleza do czarnej damy.

- Inna dziwka?

Baldessari wzruszyt ramionami. - Do diabla, kto to wie? Hej, Zany,
chcesz zobaczy¢ zdjgcia miejsca zabojstwa. Tyl samochodu wyglada jak
sklep rzeznika.

Znana awersja Zany'ego do ogladania rozlewu krwi nie zostata zapo-
mniana.

- Moze innym razem - powiedzial.

Na parterze, w wydziale wtaman bylo spokojnie i detektyw Myron Plot-
nik mial az nadto czasu na pogawedke. Lysy, pucotowaty mezczyzna z
krotkimi palcami, rozmitowany w grubych cygarach, ktore zut nerwowo, ale
nigdy nie zapalal. Trzymatl rozwini¢te malowidto dane mu przez Zany'ego,
nie zwracajac uwagi na namalowang sceng, jak gdyby byl to tylko zwykty
przedmiot, jak opiekacz albo lichtarz, lub jaka$ inna skradziona rzecz.
Spojrzat na odwrotng stron¢ obrazu i odwrocit go do gory nogami.

- Na pewno nie jest on teraz duzo wart, prawda? - powiedziat oddajac
go Zany'emu. - Chlopcy sprawdzili na nim odciski palcow?

Zany skinal gtowa. - Sg na nim odciski ofiary i par¢ rozmazanych odci-
skow, nie nadajacych si¢ do sprawdzenia. - Ostroznie zrolowal obraz i
wlozyl go do kartonowej tuby, ktora przyniost ze sobg.

- Nie wiem, Zany. Nie mamy zadnej kradziezy obrazu w szdstym
okregu, przynajmniej ostatnio. Ale sprawdze to w komputerze.

Robit to z trudnos$cig. Zany, ktory potrafit obstugiwa¢ komputerowy
system tak, jak wlamywacz potrafi otwiera¢ sejfy innych ludzi, chcial mu
pomdc, ale zapanowat nad tym impulsem. Bat si¢, by Plotnik nie pomyslat,
ze go popedza. W koncu detektyw wywotal odpowiedni plik i wyswietlit



pierwsza linig.

Wolno zaczgt sprawdzac¢ kolejne informacje.

- Czekaj, tutaj jest jeden w trzecim okregu - powiedzial przygladajac
si¢ blizej ekranowi. - Nie, to nie moze by¢ to. To jest sprawa w domu
handlowym.

- Dom handlowy peten malowidet?

- Pea ci¢zarowka. Przypominasz sobie, Zany? Byly reklamowane w
telewizji. ,,Oryginalne, olejne malowidta”, tylko 29.95 dolarow? Wystawiali
je przez weekend w Holiday Inns i sprzedawali cigzaro6wkami. Tylko kto$
oproznit te ciezarowke na terenie jakiej$ firmy przewozowej. Dopiero jak je
wysypali, mozna si¢ bylo przekona¢ co tam mieli. Myslisz, ze obrazy te
mogly by¢ oryginatami?

- Musialy by¢ - powiedziat Zany. - Zadna maszyna nie wyprodukuje
czegos$ tak ztego.

Plotnik sprawdzit plik raz jeszcze, do samego konca, co nie zajeto mu
zbyt duzo czasu.

- Jestjeszcze jedna $wieza kradziez w okrggu pierwszym - powiedzial.
- Wiamanie w Lake Point Tower. Obraz namalowany przez faceta, ktory
nazywat si¢ William de Kooning. Czy to moze by¢ ten?

- Willem de Kooning - sprostowat Zany. - Nie sadze.

- Przykro mi wigc, ze nie mogg ci pomoc. To, ktére masz, jest jakie$
dziwaczne. To jest tydzien dziwnych rzeczy. DostaliSmy wczoraj jedno
wlamanie na Starym MieScie, gdzie sprawcy spladrowali mieszkanie jakiej$
dziewczyny, gdy gospodyni poszta do sklepu spozywczego. W bialy dzien.
W niedzielne popotudnie. Porozwalali wszystko w niecata godzing i niczego
nie zabrali. Zadnej pieprzonej rzeczy. Gospodyni powiedziala nam, ze
sprawcami mogli by¢ policjanci. Jezu! Ty wiesz, Stare Miasto. Co za miasto.

- Nie moze by¢. Ja rzeczywiscie teskni¢ za Chicago. - Wreczyt Plot-
nikowi zdjecie nie zidentyfikowanej ofiary, ostatnie, ktore miat ze sobg. - To
jest ta dziewczyna. Moze kto$ ja widziat.

- Wprowadzg je do pliku. Dlaczego nie zaniesiesz tego obrazu do In-
stytutu Sztuki? Jesli byt warty kradziezy, to moze maja go w rejestrze, lub
co$ w tym rodzaju. Pomagali nam wczesniej.

- Sprobuje to zrobié.



- Zadzwoni¢ do nich. Powiem, ze to dla nas. Oni sg czasem troche
wynio$li. Zagadaj ich, jak impresjonista. Ja nie znam tych gowien impre-
sjonistow. To nie sg rzeczy dla mnie. Ale jesli zostal ukradziony, ustyszymy
0 tym wczesniej czy pozniej. Nie mozesz ztozy¢ wniosku o odszkodowanie
bez raportu policyjnego o wlamaniu.

- Pamictam.

- Przepraszam, Zany. Przebywasz na tych wydmach tak dtugo, ze za-
pomniatem juz, jak duzo czasu spegdzites w tym miejscu.

- Nie zapomniatem ani minuty. Szkoda, Ze nie spedzilem wigcej czasu
W ,,zabojstwach”.

- Jak dlugo tam byltes? Niedtugo, prawda?

- Okoto trzech tygodni. Do pierwszego morderstwa.

- Tak, teraz masz inne. Zamierzasz przenies¢ si¢ znowu? - Rozesmiat
si¢.

- W departamencie policji w Grand Pier - powiedziat Zany - s3 jedynie
przeniesienia na ulice. Jestem jednak pewien, do diabta, Ze tutaj nie wrocg.

Peter Poe miat trzech miejskich radnych - zaplacit za nich. Od czasu do
czasu wynajmowat pot tuzina innych. Tak jak dumny posiadacz drogich
przedmiotow, lubit pokazywa¢ ich na zewnatrz i dlatego w tej potudniowej
godzinie mial ich na obiedzie, przy swoim statym stole u Elisa. Dwéch byto
juz kupionych i optaconych, a jeden wynajety. Poe nauczyt si¢ juz, ze sita
postrzegana lub wyobrazana, sita strachu, byla bardziej skuteczna niz ta,
rzeczywiscie wywierana.

Pierwszy burmistrz Richard J. Daley zdobyl tytut ,,bossa” z powodu
wydania rozkazu strzelania podczas zamieszek, ktére wybuchly na West
Side w odpowiedzi na zamordowanie Martina Luthera Kinga oraz z powodu
brutalnego sttumienia demonstracji przeciw wojnie. Demonstranci przy-
czynili si¢ do kompletnego fiaska ogolnokrajowego zjazdu Partii Demo-
kratycznej w 1968 roku. Dzigki obu tym akcjom, podjetym w gniewie
spowodowanym porazka, zyskat szacunek w okolicy. Nigdy wigcej nie byto
powazniejszych zamieszek w Chicago. Daley wygral nastepne wybory na
burmistrza ze znaczng przewaga. Jednak w pozostatej czesci kraju wrogowie



Daleya Pierwszego rozkwitali. Zraniony Hubert Humphrey przegral w
Illinois z Richardem Nixonem. W 1972 roku Daleyowi nie tylko nie udato
si¢ zapobiec uzyskaniu nominacji przez George'a McGoverna i jego pacy-
fistow, ale on i cala jego delegacja zostali usunieci ze zjazdu Partii Demo-
kratycznej. Po raz drugi nie zostat przyjety, az do manifestacji poparcia dla
Jimmy Cartera w 1976. Cztery miesigce pozniej burmistrz nie zyt.

To, co naprawde zrobito z Daleya ,,bossa”, to nie nocne rajdy glin, lecz
strach przed jego potega 1 wladzg. Strach naczelnikow policji, Ze usunie ich
ze stanowisk, strach s¢dziow, ze skresli ich z listy kandydatow na stanowi-
ska rzadowe, strach inwestoréw, ze powie ,,nie” budownictwu lub zastosuje
ograniczenia strefowe, strach bogatych dam w rodzaju Bitsie Symms, Ze
zabroni urzadzania glupich festiwali kwiatow lub zrobi cokolwiek innego.

Pierwsza sukcesorka Daleya, energiczna Jane Byrne nigdy nie zrozu-
miata tej lekcji 1 probowata rzadzi¢ miastem jak Katarzyna Wielka, $cinajac
glowy co pi¢¢ minut. Przepadta w nastgpnych wyborach. Wszyscy inni
sukcesorzy, wlaczajac obecnego burmistrza, dobrze pojeli, o co chodzi.

Poe takze. Urodzit si¢ w Chicago i studiowat polityke bardzo starannie.
Po kupieniu wszystkich tych facetow, nie dawal im nigdy bezposrednich
rozkazow, nigdy nie straszyt represjami. Od czasu do czasu, gdy potrzebo-
wal czego$, pozwalal, by jego Zyczenie stato si¢ jasne, a oni zazwyczaj je
wypehniali. Ludzie rozumieli, Ze jesli takie osobistosci s3 w jego kieszeni, to
inni takze musieli by¢. Potwierdzal to przekonanie, zapraszajac wielu
sedziow 1 kongresmanow na obiady. Pozwalal im korzysta¢ za darmo ze
swoich sezonowych biletow na mecze druzyny Bears i wypozyczal limu-
zyny ze swoim znakiem. Podejmowal gosci wspaniale. Burmistrz nigdy nie
przyszedt na jego przyjecie, ale byl na nim gubernator. Nigdy o nic nie prosit
swoich ludzi bezposrednio.

Kiedy rozmawiat z Mango, swoim adwokatem Yeatsem i ze swojg zong
Diandra, mowit o tych trzech radnych miejskich jako o Larrym, Curly i Moe.
Larrego kupit dlatego, ze nalezat do $cistego otoczenia burmistrza. Curly byt
prezesem Komitetu Okregowego, dlatego Poe nigdy nie mial problemow ze
swoimi projektami. Moe, przewodniczacy Komitetu Rady Miejskiej do
spraw Lasow, zostal tylko wynajety, ale planowat kupi¢ go niebawem
catkowicie. Zamierzal kupi¢ wigkszo$¢ parceli budowlanych na Cabrini



Green, ktore musialy by¢ ubezpieczone. Brat Moego posiadal agencje
ubezpieczeniowg. Moe mial zrezygnowaé¢ z fotela w radzie miejskiej,
przejs¢ do Wydziatu Zieleni i zrobi¢ tam wszystko, co Poe mu kaze.

Czy tak zrobi? Wybral Moego, poniewaz byt przekupny i wypeknitby
luk¢ w tym wydziale, wlasnie teraz, kiedy prezes O'Rourke nie zyl. Moe
rozpoczat swoja karier¢ na panstwowej liscie ptac jako instruktor sportowy
w Wydziale Zieleni Miejskiej. Byt parkowym gogusiem, ktéry mimo swego
wieku, gral w softball w kazdg sobote. Bronit kazdego Zdzbta trawy w parku,
jak gdyby byl to most Concord. Przeciwstawit si¢ nawet planom dotyczacym
ekspansji hali wystawowej McCormicka na brzeg jeziora. Byl facetem ze
zmystem organizacyjnym i przyjaciele parku oraz inne grupki liberatow
kochali go.

Poe zaczat si¢ zastanawia¢, siedzac przy stole u Elisa. Mimo catego
rozglosu, facet mogt by¢ praktycznie niczym wigcej, jak instruktorem
sportowym z duzymi, glebokimi kieszeniami. Byl ustuzny, poniewaz byt
ghupi. Przedsiewziecie, ktore podjat Poe nie moglo by¢ narazone zadnym
niezrgcznym ruchem. Moe mial trudnosci z trzymaniem widelca.

Mogty uptyna¢ dni, moze tygodnie, zanim burmistrz zacznie szukac
kogos na miejsce O'Rourke. Poe miat czas, zeby dobrze pomy$le¢. Na razie
rozmawiali o okoliczno$ciach jego §mierci.

- Sukinsyn - powiedziat Larry. - Zawsze wiedzialem, ze facet wsadzi
kutasa w jakies ktopoty. Dlaczego, do diabla, nie wzigt sobie jakiej$
dziewczyny z biura?

- Myslal, ze dziwki sg bezpieczniejsze.

- Gowno - powiedziat Larry. - Facet dostal pig¢ kul. Pig¢ kul za ka-
watek dupy. Dlaczego nie wziat sobie ,,siostrzenicy”, jak ten stary komisarz
pozarnictwa? Jak si¢ nazywal? Bob Quinn?

- To on spowodowal, ze w calym mieScie wyly syreny kiedy Sox
zdobyli proporzec w pigcdziesigtym dziewigtym - powiedziat Moe.

- W piecdziesigtym 6smym - poprawil Curly.

- W piecdziesigtym dziewigtym.

- Tak czy owak, Quinn byt kawalerem - zauwazyt Larry. - O'Rourke
miat o$mioro dzieci i zong.

- Czy co$ podobnego zdarzyto si¢ Metthew Danaherowi, kiedy byt



radcg hrabstwa?

- Urzednikiem Sgdu Okrggowego - sprostowal Larry. - I on nie zostat
zastrzelony. To byto pijanstwo z jaka$ dziwka w hotelu. Serce mu wysiadto.
Nigdy nie znalezli dziewczyny. Stary Daley byt wtedy burmistrzem. Byt
oburzony. Danaher byt dla niego jak syn.

- A George Dunne - powiedzial Curly. - Zostat przytapany jak pieprzyt
si¢ gdzie$ w parku w krzakach z dwiema dziwkami.

Dla Poego tylko nazwisko Dunne nie byto obce. Byt starszym cztonkiem
partii i prezesem rady hrabstwa, a takze przewodniczacym partii.

- To nie byty dziwki - powiedzial Moe. - To byly pracownice. I nic mu
si¢ nie stato. Odszed! czcigodnie. Spojrzeli na to przez palce, poniewaz byt
mitym, starszym facetem i nie mial Zony.

- To republikanie pieprza si¢ wszgdzie - powiedziat Moe. - M§j kuzyn
jest komendantem patrolu w szostym okregu. Mowi, ze policjanci nazywajg
Gold Coast ,;rajem dziwek”. Sg tam dziewczyny na telefon i utrzymanki
obstugujace dojezdzajacych z przedmiesé.

- A kiedy wroca do domu na swoje przedmiescia, tapia si¢ za zony -
powiedziat Curly.

Poe usmiechnat si¢ do siebie. Ci ludzie patrzyli na mieszkancow przed-
mie$¢, jak na kogo$ z innej planety. Przypomnial sobie cztonka komitetu
miasta z departamentu budynkow, ktory kiedy$ powiedzial mu, ze czul, jak
cierpniec mu skora, gdy przekraczal lini¢ dzielagcg Chicago od czystego,
szacownego Evanston.

- Co mowi policja? - zapytat Poe. - Majg jakich$ podejrzanych?

- W sprawie O'Rourke? - zapytat Larry. - Nigdy nie ztapig nikogo.
Nigdy.

- Beda brali wszystkie dziwki - powiedziat Curly.

- Zrobig ich przeglad - powiedzial Larry. - Nie sadze, zeby to byla
jakas dziwka. Moze alfons. Najbardziej jednak prawdopodobne, Ze to jaki$
zboczeniec z parku. Nie znajda go nigdy.

- Nie wiem - powiedziatl Curly. - Burmistrzowi cholernie na tym za-
lezy. Mysle, ze bedzie miat poparcie policji.

Poe zanotowat sobie w pamieci, ze Moe musi sprawdzi¢ u kuzyna, jakie
sg postepy Sledztwa. Rozgladajgc si¢ po przepetnionej sali, zauwazyt przy



sasiednim stoliku komentatora politycznego z Sun-Times. Prawdopodobnie
napisze, ze Poe byl widziany z tymi trzema, uznawanymi za filary rady.
Dziennikarz z rubryki towarzyskiej w Tribune juz zauwazyl obecnos¢ Poego
u Bitsie Symms na ,,przyjeciu roku”, o czym napisal w wiadomos$ciach z
ostatniego wieczora.

Mogto to by¢ pomocne z roznych powodow.

Ale nie moglo to poméc Mango.

Matthias nie lubit wigkszosci klubow z ich grupowymi rytuatami i kon-
formizmem. Wiele klubow towarzyskich jego rodzicow stuzylo glownie
jako symbole, przejete przez arystokracje tego miasta, zbudowanego i
doprowadzonego do rozkwitu przez ci¢zko pracujgcych imigrantow. Mat-
thias znajdowal te omszate instytucje jako ciasne i banalne - matpujace
angielski styl zycia i archaiczne.

Klub Artystow byl inny. Zalozony w latach dwudziestych byt przyczot-
kiem nowoczesnej sztuki i ideatow, ktorym przeciwstawiatlo si¢ kilku
bogaczy kontrolujacych przez wiele lat Instytut Sztuki. Dla tej grupy reak-
cjonistow i dla ich wielkich dam historia sztuki zatrzymata si¢ na impresjo-
nizmie. Nie miata dla nich innych funkcji, poza wzmocnieniem ich wlasnego
srodowiska i1 dostarczenia wigkszego wptywu na masy, ktore pracowaly dla
nich. Sztuka jako prawda, jako wyrazanie mysli, objawienie, bunt, lek i
seksualizm byta dla nich tak niebezpieczna, jak zbiorowe uktady zwigzko-
we. To oni byli ,,moralng sitg”, ktora w 1912 roku wystata policje, zeby
skonfiskowa¢ akt Paula Chabasa September Morn, jako niedozwolona
nieprzyzwoitosc.

Nawet w latach trzydziestych Chicago byto rzadzone przez rodziny po-
pierajace ruch ,,Czystos¢ Sztuki”. Przyczynito si¢ to do wyjazdu z miasta
wielu najlepszych mtodych malarzy, ktorzy wybrali Nowy Jork lub Europg.
Ci, ktorzy pozostali, zatozyli sanktuarium w Klubie Artystow, gdzie wy-
stawiali swoje prace, bez wzgledu na to, jakie wywolywaty reakcje. Dzisiaj
ten nurt wydawal si¢ niewinny i stateczny tylko dlatego, ze wspotczesna
sztuka przyswoila go. Matthias czut si¢ lepiej tutaj, niz w jakim$§ innym
miejscu w miescie.

Christian przyjechat pozno. W czystym niebieskim blezerze, biatych
spodniach, oksfordzkiej koszuli w paski i krawacie w groszki. Usiadl tak



spokojnie, ze Matthias prawie go nie zauwazyl.

- Pijesz wino, wielki bracie?

- Jedna, malg szklaneczke? - Matthias wymawiat kazde stowo z naci-
skiem.

- Poprosze wigc male martini, bardzo zimne - powiedziat Christian do
kelnera. - Z domieszka jakiego$ innego alkoholu.

- Jestem wstrzasniety - powiedziat Matthias.

- Ostatnie pare dni byly wstrzasajace.

- Powiedziate$ mi, Ze rodzina jest na krawedzi bankructwa - powie-
dziat Matthias. - Ze firma jest bliska wycofania si¢ z interesu. Annelise chce
sprzeda¢ wszystko i umiescic¢ ojca w jakim$ specjalnym domu.

- Tak. Ona i jej kochajagcy maz Paul, usitujg to zrobi¢ od kilku lat.
Zawsze bylem temu przeciwny.

- Przegladatem wlasnie ksiggi, Christianie.

- Nie bylo potrzeby. Wszystko jest w porzadku.

- Jest w nich nieporzadek jak cholera. Nie rozumiem wszystkich
przychodow, ale mimo to zrozumiatem do$¢. Duze zadtuzenie, rata pozyczki
za dom w Lake Forest jest nie ptacona tylko od dwoch miesigey. Komorne za
biuro ptacone jest na biezaco. Martha jest optacana. Wspolpracownicy sa
oplacani. Tu jest wszystko w porzadku.

- Zawsze lubites ten klub.

- Do diabta, Chris. Jesli zrozumiatem przychody z tej ksigzki, to mie-
lismy siedemset tysiecy dolarow dlugu w ostatnim roku. Teraz diug
zmniejszyt si¢ 1 wynosi niewiele ponad trzysta tysiecy.

- Ito cig¢ poruszylo?

- To nie jest to, co mi powiedziates.

- Prawdopodobnie przesadzilem troche.

- Troche¢? Skad wziely sie te pienigdze? Przychody w ksiedze gltdwnej
nie mowig o tym jasno. Firma nie ma nowych zlecen od ponad roku.

- Czy sugerujesz, ze obrabowatem bank? Ograbitem swoje portreto-
wane klientki?

- Przebywasz wystarczajaco duzo w ich sypialniach.

- Lepiej nie moOwmy o sypialniach, Matthias. Zauwazytem $lady two-
jego goscia w domu, gdzie wstapitem, zeby si¢ przebra¢ w drodze do klubu.



- Jesli wrdcisz do tego ponownie Christianie, uderze ci¢. Rozwale
kazdy kieliszek, ktory podniesiesz do ust. I wiesz, dlaczego.

- Po prostu chciatem, zebys$ byt sprawiedliwy, wielki bracie. A co do
mojej przyjazni z Sally, to wydaje mi si¢, Zze to jest przyczyng twojej
wsciektosci. Nie byla twoja, kiedy mielisSmy te malg schadzke.

Siedzieli nieruchomo, jak figury w tableau vivant. Gniew Matthiasa od-
ptywat. Znat dobrze spryt brata. Prowokacja Christiana byla zamierzona,
chcial odwréci¢ uwage. Wrocit do tematu.

- Skad wzigely si¢ pienigdze?

Kelner przyniést Christianowi martini. Zaakceptowal to wdzigcznie i
ceremonialnie, zwlekajac z odpowiedzig.

- Skad?

- Nie pochwalisz tego, Matthias.

- Kogo obrabowates?

- Petera Poe.

- Co?

- Pienigdze pochodza od Petera Poe, a bardziej precyzyjnie, z jego
kasyna w Indianie. Rowniez z kilku partii na jego jachcie. Wérod innych
zabaw, uprawiam hazard. Wiem, ze Annelise powiedziata ci o tym. Niena-
widzi tego. To jest moj ostatni natdg. Zaczynalem bedac w desperacji, a
teraz robi¢ to z czystej przyjemnosci. I jestem wiele tysiecy dolaréw do
przodu.

- Tyle, ile znalaztem w ksigzkach?

- Och, znacznie wigcej. Znasz moj wybredny gust. Ten jaguar jest mo;.
Kupitem go za gotowke. W kazdym razie, chwilowo trzymam wszystko pod
kontrola. Ojciec ma ciggle dom. Do tej pory.

- Dlaczego mnie oktamates?

- Nie chcialem ci¢ niepokoi¢, ani mowic o wielkosci dtugu i o sposobie
jego sptaty. Myslatem, ze jak zobaczysz matkg w piecu, to wrocisz do zycia
na Lazurowym Wybrzezu. Nie sadzilem, ze tak bardzo zatroszczysz si¢ o
nasze klopoty finansowe. Po co miatem zawracac ci gloweg tym wszystkim,
co robitem? Nie chciates$ si¢ w to wigczac.

- Kiedy wyjezdzatem z Chicago, dtug byt placony, a firma byta wy-
ptacalna. Miata klientow.



- Twoich klientow, wielki bracie. Ale nie mam do ciebie zalu, ze od-
grywasz rozrzutnego. Ty masz wlasne zycie, a ja przezywam wlasnie swoje.
Musze zauwazyC, sir, ze hazard jest teraz catkowicie legalny w Indianie.
Ptace podatki od kazdego wygranego centa. Czuj¢ si¢ dotknigty, ze traktu-
jesz mnie jak zbrodniarza wojennego.

- Jak wygrywasz?

- Gram w ruletke vingt-et-un. Zadna zdeklasowana gra hazardowa w
kosci.

- Czy masz dowdd? Ze wygrywasz?

- Oczywiscie. Znam dociekliwo$¢ Urzedu Skarbowego. Zachowuj¢
dla nich kazdy kwit gotowkowy.

- Kwit gotowkowy?

- Kiedy kupujesz za gotéwke chipsy, wydaja ci kwit. Kazdy jest obo-
wigzany zachowa¢ go dla Urzedu Skarbowego.

Badali si¢ nawzajem.

- Co sig stanie, kiedy zaczniesz przegrywac? - zapytat Matthias.

- Przegrywac? Okropna mysl. To nie zdarza si¢ czgsto. Czasami za-
stanawiam si¢, czy pan Poe nie wykorzystuje mnie jako wabika, gdy wracam
do Chicago z kieszeniami pelnymi pieni¢dzy, kogo$ w rodzaju zywej
reklamy kasyna.

- Co bedzie jesli, odpukaC, zaczniesz teraz traci¢? Czy myslisz, ze
uporaliby$my si¢ z dlugami wyniktymi z hazardu. I tak mamy dos$¢ ktopo-
tow.

- Przypuszczam, ze mogibym zosta¢ powaznym portrecista. Mogtbym
namalowac portret panu Poe lub jego wspaniatej zonie. Chcialbym tego. On
juz kupit jeden z moich obrazéw. Zaptacit za niego dziesi¢¢ tysigcy dolarow.

Matthias patrzyt dlugo w me¢tne oczy Christiana. - Cheg, zeby$ przestat
gra¢, Chris. Teraz. I nie grat nigdy wigcej.

- W porzadku.

- Mowie powaznie.

- Entendu.

- Mam kolacj¢ z Poem dzi§ wieczorem. Chce porozmawia¢ o projekcie
dotyczacym Cabrini Green.

Wyraz twarzy Christiana stat si¢ bardzo powazny. - Zamierzasz pozostac



tutaj, Matthias? Zamierzasz wroci¢ do firmy?

- Opowiedz mi o nim.

- Dobrze. Jest nawet mitym facetem. Milym absolutnie dla wszystkich.
Zawsze robi ludziom grzeczno$ci. Zawsze robi co$ wspaniatego dla miasta.
Nie jest taki, jak ci gdwniani nowobogaccy z Nowego Jorku, ktorzy dorobili
sie na papierach wartosciowych. Nie ma w nim nic z arogancji. Zadnej
wyzszosci. Ludzie z gazet i telewizji kochaja go. Oczywiscie, nie jest
cztowiekiem naszego pokroju.

- Daj wreszcie spokoj tym wielkopanskim §mieciom. Jestem archi-
tektem bez pracy i nieudolnym malarzem. Ty stoisz o krok od stania si¢
zigolakiem. Do diabta, tylko jedna Annelise jest wartoSciowa osoba. Opie-
kuje si¢ zwierzetami.

- Czy ma pan ochot¢ co$ zamowic? - zapytal kelner, ktory krecit sie
koto nich.

- Jeszcze jedno martini - powiedziat Christian. - A ty chcialbys jeszcze
jedng szklaneczke wina?

- Nie, nie chcg. - Kelner odszedt. - Skad jest Poe? Dlaczego nie sty-
szatem o nim wczesniej?

- Pochodzi stad, to znaczy z Northwest Side. C6z to za okolica? Moze
pie¢ ulic? Osiem? Jest Polakiem. Mysle, ze nazywat si¢ Poricki lub Poretski,
albo co§ w tym rodzaju. W kazdym razie jego ojciec byt robotnikiem
budowlanym i sadze, ze umart, gdy Poe byl matym chtopcem. Jego matka
przeprowadzita si¢ wtedy z rodzing do Pittsburga, skad pochodzita. Poe
poszedt do jakiego$ college'u, zmienit nazwisko i przeprowadzit si¢ do
Filadelfii. Czy wiesz, ze probowat udawac¢ potomka Edgara Allana Poe?
Quelle absurdite. Stary Edgar nigdy nie miatl dzieci, czyz nie?

- Wydaje mi si¢, ze wiesz bardzo duzo o panu Poe.

- Spedzam duzo czasu w Indianie i poznatem wielu z jego ludzi. Kazdy
w miescie o nim plotkuje.

- Skad on wziat pienigdze? - Pytanie to zawstydzito Matthiasa. Byt to
ten rodzaj rzeczy, o ktore matka i jej przyjaciele nie zapytaliby i prawdo-
podobnie nigdy tego nie zrobili.

- Zaczal od handlu nieruchomosciami w Filadelfii i od remontow, zajat
si¢ jakim$ podmiejskim budownictwem. Zarobit dostatecznie, zeby kupié



jedno z kasyn w Atlantic City. Nie jest to dokladnie to, co nazywasz starg
burzuazja.

- Christianie

- Myslg, ze byt tam sfrustrowany, poniewaz Donald Trump, ktéry byt
raczej w ciggtym rozkwicie, skupial catg uwage. I interesy. Trzy kasyna na
jedno Poego. Mysle, ze pan Poe ma obsesje na punkcie pana Trumpa.
Decydowal si¢ na kolejne przedsigwzigcia, tam gdzie Trump doznawat
niepowodzen i ze wszystkim tak robil. Opracowal jaki$§ projekt, zeby
postawi¢ w Filadelfii najwyzszy budynek na §wiecie. Mozesz sobie wyob-
razi¢? Nie pozwolili mu. Czy mozna pozwoli¢ na co$ o cal wyzszego, niz
Mellon Bank Center?

Matthias stuchat zafascynowany. - Czy on jest uczciwy?

Christian popatrzyt na niego bez wyrazu. - Kiepski z ciebie Diogenes,
drogi bracie. Poema uroczg kochanke, ktora jest rOwniez jego sekretarkg. Ma
niezwykte imi¢ - Mango Bellini. Jego Zzona jest bardzo pigkna, w nowo-
czesnym stylu, ale to dziwny zwigzek. - Cofnat si¢ nagle z krzestem do tytu,
kiedy podano mu drugi kieliszek. Nic nie mowit, dopoki kelner nie odszedt.

- Ito jest wszystko, co wiem o panu Peterze Poe.

- Dlaczego wrocit do Chicago? Dlaczego nie do Nowego Jorku?

- Tam jest taki batagan. Wiesz o tym. I wicksze wspdtzawodnictwo.
Chicago jest lepszym wyborem. Uznal, Ze moze robi¢ tu interesy. Brzmi to
jak dziewigtnastowieczny slogan, nie sadzisz? I on z pewnoscig robi inte-
resy. Moze nawet zrobi interes z toba, wielki bracie. Pomysl o tym.

Zany zostal potraktowany przez ludzi z Muzeum Sztuki do$¢ grzecznie.
Zdecydowali, ze najlepiej bedzie; jesli porozmawia z kustoszem zbiorow
dwudziestowiecznej sztuki europejskiej. Kustosz byt akurat na zebraniu.
Gdy si¢ skonczylo, musial odebra¢ wazny telefon a potem sam zadzwonic.
W koncu przyjat Zany'ego z wielka taskawoscia, tylko po to, zeby skierowac
go do archiwistki, z ktorg Zany mogiby bez watpienia, rozmawia¢ natych-
miast po przybyciu.

- Moj Boze, co mu si¢ stato? - zapytata, kiedy Zany rozwingt obraz.

- To byt wypadek.



- Wypadek?

- Wyglada makabrycznie, prawda? To byt wypadek na todzi, na je-
ziorze Michigan. Dlatego znalazl si¢ w moim departamencie policji. Sadzg,
ze jest wartosciowy. Chciatbym dowiedzie¢ sig, czyja jest wlasnoscig.

Powiedziata niepewnie. - Ludzie na todzi...?

- Byla tylko jedna osoba i ona nie zyje. - Nie chcial sprowadzi¢ roz-
mowy na morderstwo. Archiwistka i tak patrzyla z Iekiem. - Nie udalo si¢
nam jeszcze zidentyfikowac tej kobiety. Nie jestem jeszcze pewien, czy to
byt jej wlasny obraz. Mysle, ze pomogloby, gdybySmy wiedzieli do kogo
nalezy.

- Dobrze, detektywie...

- Jestem szefem policji spoza Chicago. Ale prosz¢ nazywa¢ mnie
Zany. To znaczy, nazywam si¢ Zane Rawlings. Moj ojciec lubit czyta¢
Zane'a Grey a.

Patrzyta na niego, jakby nigdy nie styszata o Zane Greyu.

- Zobacze, co bed¢ mogla zrobi¢, panie Rawlings.

Poprowadzita go do duzej, jasno oswietlonej biblioteki.

- Je$li jest w prywatnym posiadaniu lub byt ostatnio sprzedany, to
prawdopodobnie nie bed¢ mogta panu pomoc. Moze jednak pochodzi z
jednej z gléwnych kolekcji. Nie potrafie rozpoznaé tego malowidta, ale na
pewno jest to Kirchner. Ernst Kirchner. Jego historia jest smutna. Niemiecki
malarz, krytykowany przez nazistow. Umart w Szwajcarii przed druga
wojng §wiatowa. Popethil samobojstwo.

- Z powodu tej krytyki?

- Zpowodu krytykowania jego obrazow. - Wzigta duzg ksigge z potki.
- Mysle, ze ten obraz zostal namalowany przed pierwsza wojng Swiatowa,
sadzac po ubraniach ludzi.

Poprowadzita Zany'ego do duzego stotu, potozyta ksigzke i zaczela sta-
rannie przewraca¢ kartke po kartce. Na kazdej stronie bylo okoto pot tuzina
matych obrazkéow. Sposob ten przypominat Zany'emu kogo$ przegladaja-
cego album przestepcow

- Patrzcie, tutaj jest. Das Rot Turm. Czerwona wieza.

- Czy wiadomo czyja jest wlasnoscia?

- Wielkie nieba, jest z Kolekcji Albrechta. Zostat nabyty w 1933 roku.



Prawdopodobnie ciagle tam jest.

- Kto to jest Albrecht?

- Kolekcja sztuki niemieckiej Albrechta w Chicago. Nazywaja ja tez
Muzeum Niemieckim.

Zany miat niejasno w pamigci to miejsce z czasow, kiedy byt w Chicago,
zawsze jednak myslat, ze jest to prywatna kolekcja, a nie publiczne muzeum.
Nigdy tam nie byl.

- Czy zna pani adres?

- Tak. Znajduje si¢ ono na Near North Side, blisko rzeki, tam gdzie
kiedy$ byly stare browary. Nie jestem jednak pewna, czy jest otwarte. To
bardzo dziwne miejsce. Zostalo zatozone przez Karla Albrechta. Dawno
temu byl wielkim patronem sztuki w Chicago, nieco ekscentrycznym.
Zatozyt muzeum, ale postawit warunek, ze obrazy nie beda nigdy sprzedane
lub pozyczone. Nawet przeniesione z miejsca, w ktérym je powiesit. Mu-
zeum bylo kiedy$ otwarte kilka dni w tygodniu, ale mysle, Ze teraz otwierane
jest tylko na zamowienie, jesli w ogole jest otwierane. Bylam tam raz, ale nie
przypominam sobie, zebym widziata ten obraz lub jakie$ inne moderni-
styczne malarstwo. Albrecht zakupil mnostwo dziet sztuki nowoczesnej, ale
gdzie$ je zmagazynowal.

- Czy jeszcze zyje?

- Och, nie. Umarl dawno temu. Jego cérka umarla wiasnie w tym ty-
godniu. Byto o tym w gazetach. Sg jakie$ wnuki. Jeden mieszka w Chicago.
Christian Curland. Jest malarzem. Maluje portrety.

Zany uchwycit ton dezaprobaty w sposobie, w jaki wymawiata stowo
portrety.

- Czy moglbym dosta¢ rdwniez jego adres?

- Sprawdze.

Motorowy jacht Poego, Queen P, mial sto szesnascie stop dtugosci przy
linii wody. Byla to tak duza jednostka, jak jaki$ stary, wycieczkowy paro-
wiec, pospolity na jeziorze w ubieglym wieku. Normalnie, Queen P posia-
data pig¢ osOb zatogi, plus stewardow i innych sluzgcych, ale byta tak
zautomatyzowana i miata tyle elektronicznych urzadzen, ze mogla by¢



prowadzona i przez jedna osobe. Czasami, z przekory lub lekkomyslnosci,
Poe to robitl. Czerpat tak duzo dumy ze swoich umiejetnosci zeglowania, jak
z pilotowania samolotu i helikoptera. Nie mogl, oczywiscie, sam wprowa-
dzi¢ statku do przystani, ale kiedy ptywal samotnie, a zatoga znajdowata si¢
w porcie, przywotywat ja ogluszajacym dzwigkiem tuby, zeby pomogta mu
z ling cumowniczg.

To, ze nigdy nie nauczyl si¢ zeglowania, wprawialo go w zaktopotanie,
ale zamierzat zaja¢ si¢ tym, poczynajac od tego wieczoru.

Mango przebywata na gornym poktadzie. Siedziata na brzegu krzesta,
palila papierosa i machata nogami. Wygladata na podniecong. Skinat jej, ale
poszed! bezposrednio na mostek, gdzie czekat na niego kapitan. Zapowie-
dzial mu, ze Queen P ma by¢ przygotowana do rejsu tego popotudnia.

- Wszystko jest gotowe, panie Poe - powiedziat. Ptywat po morzach
jako drugi oficer i mial przyjemny, bardzo uprzejmy sposob bycia. - Mie-
lismy mato paliwa, ale napelitem zbiorniki. Gdzie poptyniemy?

- Poptyne sam - powiedziat Poe. - Chce, zeby wszyscy opuscili statek
w ciggu pigciu minut, z wyjatkiem panny Bellini. Zostaw dwoch ludzi w
przystani, zeby odrzucili liny.

Kapitan zawahat si¢ tylko przez chwile. - Tak, prosz¢ pana.

Poe poszedt w kierunku pulpitu kontrolnego i zatrzymat sig.

- Zaczekaj minut¢ - powiedziat. - W ten weekend, kiedy bylem nad
jeziorem Geneva, kto§ miat przynie$¢ na t6dz jakie§ obrazy z galerii sztuki
Traina. Powinny by¢ w mojej kabinie, w takim ptaskim drewnianym pudle.
Czy widziate$ kto je przyniost? Moze dziewczyna?

- Nikt nie przynosit niczego podczas mojej stuzby, prosze pana. Za-
mkneliSmy 16dz na ten dzien, poniewaz pan zamierzat by¢ nad jeziorem.
Puscitem ludzi na lad. Jeden ze stewardow byt caly czas na statku i moze on
polozyt je w pana kabinie. Czy mam zawola¢ go na mostek?

Poe zmarszczyt brwi. - Zapytam go pdzniej. Teraz chcg, zeby opuscili
16dz. Wszyscy. Wychodzcie. Chee przygotowac si¢ do drogi.

Kiedy cata zaloga zeszta ze statku, Poe wlaczyt dwa potgzne silniki die-
slowskie 1 wyszedt na otwarte skrzydto mostka od strony lewej burty, gdzie
znajdowaty si¢ urzadzenia i przyrzady sterownicze. Queen P byla nowa i
wyposazona w skierowane na boki Sruby w $rodokreciu, umieszczone w



malym tunelu biegnagcym od prawej do lewej strony kadluba, pod linig
wody. Z takim wyposazeniem mogt z tatwoscig manewrowac statkiem.

- Przygotowac si¢ do odrzucenia! - krzyknat Poe do stojacych na na-
brzezu ludzi.

Dotknat drazka, zatrzymat si¢ i spojrzat do tytu na poktad, gdzie przy
barierce stata Mango. - Mango! Chodz tutaj!

Spojrzata na niego pytajaco, ale rzucita papierosa do wody i skierowata
si¢ w strone zejScia z poktadu. Za chwile byla obok niego.

- Wiesz jak ta rzecz dziala - powiedzial Poe. - Przejmij to.

- Peter. Na lito$¢ boska.

- Uczytem ci¢. Zrob to. - Opart si¢ o barierke. - Odrzucic!

Mango podeszita do zespotu przyrzadow kontrolnych, rozgladajac sig¢
wokot. Delikatnie wlaczyta wsteczny bieg, zeby poluzowa¢ ling cumowni-
czg. Gdy mezczyzni odwigzali ja i rzucili na dolny poktad, wlaczyta Sruby
sroddokrgcia i wyplyneta z przystani. Nastgpnie odwrocita statek rufg do
kanatlu. Po wykonaniu tego manewru skierowata t6dz na prawa burte i
delikatnie wiaczyta przedni bieg, kierujac si¢ w stron¢ otwartego jeziora i
dajac ostrzegawczy sygnat dzwickowy.

Poe stat oparty o $cianke, obserwujac kazdy jej ruch. Kiedy mineli port
marynarki wojennej i falochron, przeszed! na jej strone i pocalowat w szyje.

- Chciatem zobaczy¢, czy potrafisz panowa¢ nad nerwami - powie-
dziat.

- Myslg, ze jestem w porzadku - odpowiedziata. - Ten dzien jest raczej
przygnegbiajacy.

- Czy musiata$ to zrobi¢? Zastrzeli¢ tego biednego sukinsyna?

Mango nie odpowiedziata.

- Nie prositem, zebys$ to zrobita. O nic takiego, co zrobitas.

Odwrocita wzrok i przeszta do zamknietej czesci mostka. Poszedt za nig,
siadajac przy kole sterowniczym i regulujac przepustnice.

- Gdzie ptyniemy? - zapytata.

- Plyn¢ do Michigan City. Chcg ukry¢ ci¢ na kilka dni, na wszelki
wypadek. Mozesz zosta¢ na lodzi, jesli chcesz. Z powrotem wezme heli-
kopter. Zrob mi drinka - dzin z tonikiem.

Zareagowala postusznie. Kiedy wrocilta, skingl, zeby usiadta przy oknie



obok niego. Zmarszczyt brwi, kiedy zapalita nastgpnego papierosa.

- Dlaczego to zrobitas, Mango - powiedziat spokojnie, co nie byto
dobrym znakiem. Czgsto znizal glos, kiedy byt rzeczywiscie zty. - Nie
chcialem, Zeby ten bekart odwalit kite, cho¢ mozna bylto si¢ tego spodzie-
wac. Facet, ktory zabawia si¢ alkoholem i dziwkami, z takim chorym
sercem, zastuzyt sobie na to. LiczyliSmy si¢ z tym, ale ta pieprzona krwawa
jatka w samochodzie. Dlaczego to zrobitas§ Mango? Dlaczego to zawalitas?

- Nie zawalitam. Nie miatam wyboru, Peter. On nie chciat i$¢ do ho-
telu. Znat to miejsce w parku i nie chciat i$¢ gdzie indzie;j.

- Mogtas to odtozy¢. Moglismy sprobowaé czego$ innego.

- Powiedziates mi, ze masz plan i Ze musimy si¢ go trzymac. Zawsze
robi¢, co powiesz, Peter. Zawsze. Zabralam dla niego inng dziewczyng,
poniewaz pomyslalam, ze moglabym go wrobi¢ przy jej pomocy. Byl juz
taki radny do spraw reform, ktory zostal w ten sposob wrobiony i przytapany
z czarng dziwka w latach siedemdziesiagtych. Pod trasa ,,E 1”. Policjanci byli
jedynymi, ktorzy czekali tam na niego. Zanim by ona z nim skonczyla,
dobieglabym do telefonu. - Zaciagne¢ta si¢ mocno papierosem. - Zrobitam
wiec to, co musiatam.

- Skad wzi¢tas rewolwer?

- Byl jego. Pod przednim siedzeniem. Byt to doskonaly sposob, Peter.
Jesli nawet przewrocg cale miasto do géry nogami, to dowiedza si¢ tylko, ze
zabral dwie dziwki z Brodwayu i ze jedna z nich go sprzatneta. Zabratam mu
pienigdze. Wytartam wszystkie odciski palcow. Nikt nas nie widzial. Nie ma
zadnego zwigzku z hotelem, w ktorym wynajetam pokdj. Nie dzwonitam do
glin, wigc nie majg zapisu mojego gtosu. To jest doskonale. Ta dziewczyna
miata ze sobg ostrg brzytwe. Mogta to zrobi¢ sama. W tym miescie, zdarza
si¢ to facetom lubigcym dziwki. To jest jedno z wielu takich wydarzen.

Poe spojrzal na nig. Ubrana byta w ciasno dopasowang dziang sukienke i
sandaty. - Gdzie sa twoje $mieci? Twoja peruka i reszta.

- Nadole. W mojej torbie.

- Spal to. Wszystko. Uzyj rozna do grillu z poktadu stonecznego.
Kiedy bedziemy troche dalej, wyrzucimy to, co si¢ nie spali. Rzeczywiscie,
denerwuje mnie to, Mango.

- Wszystko bedzie w porzadku, Peter. - Wygladata na nieszczesliwa.



Popchnat troche do przodu zawor przepustnicy. Kiedy panorama
Chicago zmniejszyta si¢, nastawil motor na luz. Mango stata przy matym
grillu. Patrzyt jak zapala zapalniczka wegiel drzewny. Pokazala si¢ najpierw
smuzka dymu, a nastgpnie buchngt ptomien. Poe pospieszyt do kabiny
znajdujacej si¢ ponizej.

Wielka kabina mogta by¢ sypialnig w luksusowym apartamencie jednego
z jego hoteli. Podszedl do specjalnej szafy. Otworzyt drewniane pudto i
wyijat prostokatng paczke zawinigta w grube ptotno. Znajdowaty si¢ w niej
dwa obrazy. Ale nie byto w niej Czerwonej wiezy. Bylo tak, jak powiedziata
Mango. A Poe miat nadzieje, ze co$ przeoczyla. Przejrzat opakowanie
jeszcze raz. Nic.

Mango weszta do kabiny. - Nie wygladasz na bardzo szczgsliwego, Peter.

- Chcg ten obraz. Jak to pudto dostato si¢ tutaj? Jesli ona zamierzata go
ukras¢, to dlaczego zawracata sobie glowe przychodzeniem tu? Dlaczego
zostawila wlasnie te obrazy?

- Moze kto$§ wziat go od niej. Lub wziat go po tym, jak odeszta. Jestes
pewien, ze nie byto nikogo z zatogi?

- To wilasnie nie ma sensu. Czy nasi wyslannicy nie znalezli niczego
przy niej?

- Niczego. Jeszcze nie. Przejrzeli cate jej mieszkanie. Nic.

- Nie podoba mi si¢ to, Mango. Dlaczego musz¢ martwic¢ si¢ o to
gdéwno, kiedy mam tak duzo innych spraw na glowie?

- Ja zatroszcze si¢ o to, Peter.

- Jedno wszawe malowidto. Mam mnostwo spraw w toku. Nie mam
czasu na to.

- Zatroszcze si¢ o to. Uspokdj sie.

- Dobrze, ale nie zajmij si¢ tym w taki sam sposob, jak zajetas si¢ tym
przekletym O'Rourke.

Wziat jeden z obrazéw z namalowanymi owocami, cz¢sciowo obranymi.
Jego rece drzaty. Zwinal plétno 1 wrzucit je z powrotem do szafy. mNa-
stepnie kopnat krzesto. - Géwno.

Mango odeszta od niego, si¢gneta do tytu i pociggneta w dot zamek
btyskawiczny sukienki pozwalajac opas¢ luzno jej przodowi.

- Peter.



Odwrocit si¢. Twarz miat zaczerwieniong i troche dzikie oczy. - Nie te-
raz, Mango.

Podeszta blisko, przyciskajac piersi do jego torsu.

- Musisz uspokoi¢ sie¢, Peter. Pozwdl, ze pomoge ci w tym.

- Nie. Chce spali¢ ten $mie¢ takze. Pudetko i obydwa te malowidla.
Wtedy zadzwoni¢ do Traina i powiem mu, ze dziewczyna nie przyniosta ich
na 16dz.

Christian mial spotkanie wieczorem - jak powiedzial, z ,,obiecujgcym
klientem” - w Oak Brook. Z okna na pigtrze, Matthias patrzyt z Ickiem,
rozgoryczeniem i rozbawieniem, jak jego brat §miga btyszczacym jaguarem
przez waska ulicg, ledwie unikajac zderzenia z zaparkowanym samocho-
dem. Alkoholik, jak o nim mowiono, skonczy w wigzieniu, w zaktadzie dla
umystowo chorych lub w przedwczesnym grobie, jesli nie przystopuje.

Christian wydawat si¢ posuwaé szybkimi krokami ku swemu przezna-
czeniu, jakiekolwiek by ono nie byto, z obtagkana gorliwos$cia.

Matthiasowi zostato kilka godzin do obiadu u Poego. Po ubraniu sig,
powedrowal na gore do pokoju, ktory stuzyl mu kiedy$ jako pewnego
rodzaju studio. Pelen byl teraz nie dokonczonych prac brata i stuzyt jako
magazyn gratow, wlaczajac jakiego$ obtupanego i zniszczonego, drewnia-
nego Indianina, kupionego dawno temu w jakim$§ starym sklepie w Wi-
sconsin.

W rogu pokoju, na stole, znajdowat si¢ podparty obraz, ktory zaczat
malowac¢ cate lata temu i nigdy go nie skonczyt. Byla to zaglowka ptynaca
ostro pod wiatr na tle wzburzonego morza i rozpryskujacych si¢ fal. Obraz
byt technicznie poprawny. Woda byta jak prawdziwa. Kadtub $wiecit jasno.
Zagle falowaly z wiatrem. Byt bardzo tadny.

Byl jednak plytki i bez wyrazu. Nic wigcej, niz tadna dekoracja do pokoju
rodzinnego lub domu na plazy. Nie taki, jak Breezing Up Winslowa Homera,
nie oddawal sensu potegi morza, ulotnosci zycia zeglarza, ptynacego mala
lodzig w silnym wietrze.

Uslyszal dzwonek przy drzwiach na parterze. Matthias sadzil, ze mogla
to by¢ Sally lub jej siostra, wracajaca ze $rodmiescia i majaca zamiar



zatrzymac si¢ w powrotnej drodze do domu.

Zamiast jej, zobaczy! poteznego, brodatego me¢zczyzne w okularach i w
zle dopasowanym garniturze. W reku trzymat tanig, metalowa teczkg.

Matthias nie byt zainteresowany ubezpieczeniem na zycie, modernizacjg
domu lub nowym wyznaniem religijnym. Mial za zte ludziom, ktorzy
zarabiajg na zycie, narzucajac si¢ innym.

- Pan Curland? Christian Curland?

- Nie ma go w domu. Przykro mi, ale nie przyjmujemy domokrgzcow.

- Niczego nie sprzedaje, prosz¢ pana, ani tez nie zbieram datkow. Je-
stem z policji. - Wyjat odznake w skorzanej oktadce. Policja z Grand Pier, w
stanie Michigan. Jestem Rawlings. Zane Rawlings.

Miat zwyczaj mrugania, jakby byl nieustannie niepewny.

- Tak, dobrze, jestem bratem Christiana. Czy nie bylo jakiego$ wy-
padku lub czego$ takiego? On wlasnie wyjechat.

- Nie wiem o niczym takim. Jestem w sprawie obrazu. Instytut Sztuki
przystat mnie do pana. To znaczy do pana muzeum. Bylem tam, ale jest
zamkniete.

- Tak, niestety jest. Nie wejdzie pan, panie Rawlings?

Matthias wprowadzit go tylko do westybulu, nie dale;j.

- Mielismy wypadek w tym tygodniu w moim okregu - powiedziat
Zany. Przerwal. Podobnie jak z kobieta w Instytucie Sztuki, rowniez tu
niechetnie poruszal temat morderstwa. Chcial wspotpracy i pamigci, nie
szoku lub paniki. Zatowat, Ze nie nauczyl si¢ wiecej o prowadzeniu przy-
padkéw morderstwa.

- L0odz zostala wyrzucona na nasz falochron. To byt, no, niematy wy-
padek. Obraz znalezliSmy na poktadzie. W Instytucie Sztuki powiedzieli, ze
on moze naleze¢ do pana lub do pana muzeum. Mieli rodzaj katalogu, w
ktorym bylo wykazane, ze zostat zakupiony w 1933 roku.

Matthias usmiechnat si¢. - To byto troszke wczesniej nim si¢ urodzitem, a
przez kilka ostatnich lat mieszkatem poza krajem. Nie jestem pewien, czy
bede mogt panu pomoce.

- No, ja mam go ze sobg. Czy mdgltby pan zrobi¢ to dla mnie i rzucic¢
nan okiem?

Matthias poprowadzit brodatego policjanta w glab domu, do dlugiego



pokoju jadalnego. W jego koncu znajdowaty si¢ okna we wnekach wypet-
niajace pokoj swiattem, ale Matthias zapalit jeszcze elektryczny zyrandol
wiszacy nad ich glowami. Zany polozyt na stole teczke, nastepnie zawahat
sie, spostrzegajac po przeciwnej stronie, nad kredensem, duzy akt stojacej
postaci.

- Moja zona nie pozwolilaby nigdy na co$ takiego w pokoju jadalnym
lub gdziekolwiek indziej w domu.

- Myj brat jest kawalerem. Jest rOwniez artystg. Mieszka w tym domu.
Ja tylko jestem tu z wizyta.

- To on malowat obraz?

- Nie, ja.

Zany otworzyt teczke 1 ostroznie rozwingt obraz, przyciskajac dwa jego
rogi, zeby lezat plasko. Matthias studiowat go z pewnym zainteresowaniem.

- Czy to krew jest na nim?

- Obawiam sig, ze tak.

- Moge panu powiedzie¢, ze namalowat go Ernst Kirchner.

- To samo powiedziata mi dama z Instytutu Sztuki.

- Trudno powiedzie¢, czy nalezy do nas. Obrazéw w kolekcji jest
wigcej niz trzysta, a ten wyglada catkiem skromnie. Nic znanego. W domu
jest katalog, ale tylko obrazow wystawianych. Nie wystawiamy sztuki
modernistycznej. Wszystkie obrazy znajduja si¢ w podziemnym magazynie.
Musiatbym p6j$¢ tam i sprawdzi¢ kartoteke.

- Czy moglby pan? Byloby to bardzo pomocne. Moze zostal pan
okradziony.

- Watpie w to bardzo. Migjsce to jest jak Bastylia. - Matthias spojrzat
na zegarek. - Troche si¢ spiesze.

- Przejechatem dluga droge, zeby dostac sie tutaj.

- W porzadku. Chodzmy sprawdzic.

Zany byt troche¢ zdumiony niezwyktym, starym rolls-royce'em Matthiasa
1 jego gotowoscig do zaparkowania go w tak kiepsko wygladajacej ulicy,
przy ktorej bylo muzeum. Byta to kamienna rezydencja pociemniata z wieku
1 brudu. Okna zaopatrzone w grube zelazne kraty byly zastonigte. Curland
otworzyl trzy zamki, zeby dostac si¢ do srodka, a nastepnie wytaczyl alarm
zamontowany w foyer, zanim skierowat si¢ dalej. Wojskowa druzyna do



zadan specjalnych nie wtamataby si¢ do tego miejsca.

Poprowadzit Zany'ego do biura obok sali wystawowej i zapalit Swiatlo.
Inaczej niz w innych biurach, w ktérych Zany byt kiedykolwiek, w tym nie
bylo oswietlenia neonowego, ale trzy lampy biurowe ostonigte zielonymi
abazurami. Dwie znajdowaly si¢ na biurkach, duzych i starych, a trzecia na
dhugim stole zawalonym ksigzkami o sztuce, wygladajagcymi na zakurzone.
Rzad szafek z kartotekami ustawiony byt pod $ciang blisko drzwi.

- Mam naprawde watpliwo$ci, czy mamy ten obraz - powiedziat
Matthias idgc do szafki znajdujgcej si¢ w Srodku i zatrzymujac si¢, zeby
otworzy¢ szuflade. Przejechal kciukiem po grzbiecie grubego notatnika
znajdujacego si¢ w $rodku. - Pod koniec zycia, dziadek moj nie lubit
Kirchnera. Chociaz probowat kiedy$ kupi¢ jego obraz Street Berlin, zanim
Muzeum Sztuki Nowoczesnej nie potozylo na nim reki.

- Nie rozumiem. Dlaczego chcial kupié¢ cos, czego nie lubil? Jako in-
westycje?

- Och, nie. Dziadek gardzil ludzmi, ktorzy traktowali sztuke jako
form¢ gromadzenia akcji. Nie mogt przekonaé si¢ do sztuki nowoczesne;.
Dhugo o niej rozmyslat. Tkwil w nurcie emocjonalizmu modernistycznego.
Niektore obrazy, ktore kupit, absolutnie niepokoity go, ale rowniez fascy-
nowaty. W koncu doszedt do wniosku, ze wyrazaty zbyt duzo prawdy, ze
faktycznie cala ta prawda dotyczyta $mierci. Doszedt do wniosku, Ze sztuka
mogtaby by¢ antidotum na prawde. Byt wtedy calkiem stary. Nigdy nie
zniszcezylby $wiadomie dziela sztuki. Mysle, ze cenit sztuke wiecej niz
niejedng istote ludzka, ale wszystkie te modernistyczne rzeczy - kazda, ktéra
nie byta ciepla i pigkna - zamykat w magazynie na dole. Nie jestem pewien,
co tam jest. Nie sadze, zebym byl tam czg¢$ciej w swoim catym zyciu, niz
dwa tuziny razy.

Policjant patrzyt na niego z ostroznym zainteresowaniem.

- A co z obrazem Kirchnera? - spytal w koncu.

- Tak, prosz¢ mi wybaczy¢. - Matthias wyjal z szuflady duzy, zaku-
rzony kotonotatnik i potozyt go na najblizszym biurku, przerzucajac szybko
strony. Nagle zatrzymat si¢ i stanal jak wryty.

- Jestem catkowicie zaskoczony - powiedzial, kladac palec na matlej
fotografii przyklejonej do stronicy. - To jest Das Rot Turm, Czerwona wieza.



Ernst Kirchner, 1913. Jest w magazynie. Przynajmniej powinien by¢.
Powiedziat pan, Ze znalazt pan ten obraz na todzi, po wypadku?

- Tak.

- Nie rozumiem jak si¢ mogt tam znalez¢. Pan jest z Grand Pier, w
stanie Michigan?

,»Spedz mito czas w Grand Pier.” Tak moéwi znak znajdujacy si¢ na
drodze dojazdowe;.

- Ale panie Rawlings. Moze pan nie uwierzy, ale nikt, nigdy nie ukradt
niczego z tego muzeum. To znaczy, nigdy nie bylo wlamania, pomimo
sasiedztwa. Mieli$my problemy z wandalizmem. Z napisami na $cianie. Ale
nigdy kradziezy.

- No, moge w to uwierzy¢. Ale tutaj jest obraz. W moich r¢kach.

Matthias stal wyprostowany z re¢ka przy brodzie, oczy jego zwrdcone
byly na ptotno, ktore trzymat Zany.

- Ciekaw jestem, czy to moze by¢ kopia - powiedziat.

- Ma pan na mysli falszerstwo?

- Nie, kopie. Ludzie kopiujg obrazy przez caty czas. Szczego6lnie stu-
denci z wydziatéw sztuki. Kirchner byt naprawde popularny w niektorych
kregach awangardowych. Ale nie mogt by¢ skopiowany tutaj. W testamen-
cie dziadka jest postawiony jeden bardzo S$cisty warunek. Nikomu nie
zezwala si¢ na kopiowanie obrazow z kolekcji, ani na fotografowanie. Kopia
ta moglaby by¢ zrobiona przed zakupieniem obrazu. Chyba ze jest to
oryginat.

- Panie Curland. To sugestia. Dlaczego nie pdjdziemy na dot do pod-
ziemi i nie spojrzymy?

- W porzadku. Jestem tak samo ciekawy jak pan.

Znalezienie w kartotece kombinacji otwierajacej zewnetrzne drzwi za-
bralo Matthiasowi duzo czasu, a jeszcze wigcej wykonanie tej pracy, ale w
koncu zasuwka zamka wskoczyla na miejsce. Za drzwiami zostali powitani
podmuchem zimnego, wilgotnego i stgchlego powietrza.

Byli w dlugim pokoju magazynowym wypelionym metalowymi pot-
kami, na ktorych znajdowaly si¢ obrazy, kazdy w ptaskim, waskim pudetku.
Na rogach pudet i ramach polek znajdowaty si¢ numery kazdego obrazu.
Matthias podszedt szybko tam, gdzie powinna znajdowac¢ si¢ praca Kirch-



nera.

Szczelina byla wypelniona. Znajdowalo si¢ tam waskie pudto.

- Jest tam co$ - powiedziat Matthias.

- Czy mozemy to wyjac i1 zajrzec? - zapytal Zany.

- Nie cierpi¢ tego robic, ale mysle, ze musimy.

Z boku magazynu znajdowata si¢ pracownia. Matthias potozyt pudetko
na tawce, wzigt malg sztabke i zaczat podnosi¢ brzeg drewna znajdujacego
si¢ wokot obwodu. Kiedy zostalo dostatecznie poluzowane, szarpnal je i
podnidst. Obraz znajdujacy si¢ w srodku zawinigty byt w materiat.

Byla to ulica, ludzie w wieczorowych strojach, kobieta w czerwonym
ptaszczu, w oddali czerwony wiezowiec.

- Das Rot Turm - powiedzial Matthias.

- Sukinsyn - powiedziat Zany. - Sg dwa.

- No?

- Mysle, ze ma pan racj¢. Moze to jest kopia. - Spojrzal na ptotno
trzymane w r¢kach. Taki, z plamami wody i krwi oraz z dziurami, wydawat
si¢ tani i tandetny. - Ciekaw jestem, jak trafit na t6dz przy moim falochronie.

- Obrazy, kopie, trafiajg w dziwne miejsca - powiedziat Matthias. - Jest
takie folio Szekspira w Folger Library w Waszyngtonie, ktore znalezli w
stodole w Szwecji, zawini¢te w stary, dziewigtnastowieczny bilet z loterii. -
Wziat obraz z todzi, delikatnie przejezdzajac palcem po tylnej stronie ptdtna.
- Jednak jest to troche¢ zdumiewajace. Trudno powiedzie¢, ze wzgledu na
stan w jakim si¢ znajduje, ale ptoétno nie wydaje si¢ by¢ bardzo stare.
Oczywiscie, kto§ mogt zrobi¢ jego zdje¢cie. To zdarza si¢ zawsze. Ale
oryginat byl tutaj w magazynie od lat. Bardzo dziwne.

- Dziwne, jak cholera.

- Powiedziat pan, ze byl to wypadek.

Zany zawahat si¢. - Byly strzaty. Najprawdopodobniej morderstwo.

- Morderstwo?

- Tak. Jaka§ mtoda kobieta.

- W Michigan?

Zany'emu przyszio na mys$l, ze powinien pokaza¢ temu mezczyznie
zdjecie ofiary - na wszelki wypadek, tylko na podstawie przeczucia. Ale obie
kopie, ktore wzigl ze sobg, dat policjantom w Chicago.



- Nie jesteSmy calkiem pewni, gdzie si¢ to zdarzylo. Zaglowka wy-
rzucona zostata na nasz falochron. Byta dobrze zakrwawiona.

- Brzmi to strasznie. Mysle, ze bedzie lepiej potozy¢ obraz z powro-
tem. W testamencie dziadka bylo rowniez powiedziane, ze obrazy z maga-
zynu nie mogg by¢ ruszane. Staramy si¢ nie przychodzi¢ tu czgsto.

Zany czut si¢ lekko zaktopotany i oszotomiony. Myslal, ze to tylko
wigksza kradziez dzieta sztuki, a teraz byt znow w punkcie zerowym. Musiat
pomysleé.

- Kto zostat zamordowany? - zapytal Matthias zawijajac obraz.

- Nie zidentyfikowaliSmy jeszcze ciata. To byta kobieta. Byla sama na
lodzi. Obraz znajdowat si¢ pod nia.

- Kobieta?

- Mloda. Mniej wigcej trzydziestoletnia. Wygladajaca mito. Zna pan
kogo$ podobnego do niej? Kogo$, kto zagingt?

- Musiatbym pomysle¢. To bylo w Grand Pier? Styszy si¢ o takich
sprawach na Karaibach. Ale na jeziorze Michigan?

- Caly $wiat staje si¢ do$¢ niebezpieczny.

Curland skonczyt robote i wszedt z powrotem do magazynu. - Moge
gdzie§ pana podrzuci¢? - zapytal, kiedy wrocit 1 zamknat wielkie drzwi. -
Troche mi si¢ spieszy. Ale jesli to blisko.

- Dzigkuj¢. Zatrzymatem si¢ w Days Inn, blisko jeziora.

Peter Poe ubierat si¢ jeszcze do obiadu, kiedy Matthias i Sally przyszli do
jego mieszkania na szczycie wiezowca, stojacego przy Alei Michigan.
Diandra przyjeta gosci, wyjasniajac, ze maz byl w interesach w miescie i
spoznit si¢ z powodu burzy z piorunami, szalejacej nad Gary, w ktorg wpadt,
kiedy wracat helikopterem. Matthias pomyslat najpierw, ze mogta probowac
wywrze¢ na nich wrazenie - spotkat tylko kilka os6b w swoim zyciu, ktore
lataty wtasnymi helikopterami - ale powiedziata to tak naturalnie i zmienita
temat tak szybko, ze najprawdopodobniej byta to po prostu relacja zdarzenia,
ktore czesto miato miejsce. Bogactwo Poego bylo tak rzucajace si¢ w oczy,
ze nie bylo potrzeby, by jego Zzona opowiadata o nim. Kazdy, kto patrzyl na
panorame¢ Chicago byt §$wiadom jego obecnosci w tym miescie.



W przeciwienstwie do Sally, ktora ubrana byta w tradycjonalng, mata,
czarng sukienke koktajlowg, Diandra Poe nosita dtuga, ciemnoniebieskg
letnig sukni¢ z prosta biatg gora, odstaniajacg ramiona. Matthias nie miat
pojecia, kto ja zaprojektowal, ale bez watpienia musiata by¢ nadzwyczaj
kosztowna. W ciagu pierwszych kilku minut, byto oczywiste, ze Sally z
trudnoscig odrywata od niej oczy. Poruszata si¢ z wicksza gracja niz jaka-
kolwiek kobieta, ktorg widziat do tej pory poza sceng baletowg. Przez dhugi
czas myslat o tym, Ze zaden artysta nigdy nie przedstawil odpowiednio
pigknosci ruchu. Koncentrowali si¢ tylko na kompozycji fotograficznej
przedstawiajgcej sceng, ale nie na ruchu.

Byl blisko skomentowania tego, ale powstrzymat si¢. Pani Poe mogta nie
doceni¢ odpowiednio rozmowy o jej sposobie poruszania si¢.

Przeszli za nig przez olbrzymia, wspotczesnie urzadzong jadalni¢ i wyszli
na dtugi taras z widokiem na alejg, na szczyty innych budynkow i na jezioro.
Taras wydawat si¢ turkusowy w wieczornym $wietle, tak jak oczy Poego. Po
zamoéwieniu drinkéw, pani Poe oparta si¢ o balustrade i patrzyta dokota jak
zadowolone dziecko.

- Pan projektuje budynki, panie Curland - powiedziata, odwracajac si¢
na chwilg do niego. - Co pan sadzi o tym?

Dobierat starannie stowa odpowiedzi, poszukujac odpowiednich eufe-
mizmoéw. Kiedy jego koledzy artysci nie byli zachwyceni jego obrazem, co
zdarzalo si¢ czesto, mowili wtedy cos takiego: ,,Matthias, to jest najlepsze co
zrobites dotychczas”.

- Jest bardzo potezny - powiedzial - ale traci z powodu sgsiedztwa.

- Przepraszam?

- Ma zbyt duzo sgsiadow. W Alei Michigan znajduje si¢ zbyt wiele
obiektow. Wysoki, mocny budynek jak ten, powinien faktycznie sta¢ sam.
Jak Lake Point Tower.

- Och, tak. Kocham ten budynek. Uwielbiam patrze¢ na poruszajace
si¢ wokot niego $wiatta o zachodzie.

- Zostal zaprojektowany przez Mies van der Rohe w roku 1921, jesli
moze pani w to uwierzy¢. Byla to wtedy czysta fantazja. Brakowato wow-
czas odpowiednich materiatow budowlanych, systemow klimatyzacyjnych,
szybkich wind - wszystkiego, czego wymaga tego typu struktura. Musieli



czeka¢, az po drugiej wojnie $wiatowej zostato to wynalezione. Wczesniej,
Mies projektowat swoje stawne szklane pudta. Lake Point Tower byt praca
niektorych z jego mlodych protegowanych. Zte w nim jest to, ze postawiono
go zbyt blisko jeziora. To jedyny budynek, ktory pozwolono wybudowac na
wschod od Lake Shore Drive. Zawsze si¢ obawiatem, ze inwestorzy beda
chcieli potraktowac to jako precedens do postawienia swoich budynkow na
linii brzegowej, jak w Miami Beach. Otwarta przestrzen przy jeziorze to
swigta ziemia. Jesli pozwolg na jej zabudowe, to miasto bedzie drugim
Milwaukee lub Cleveland.

- Jestem zadowolona, ze Peter nie kupil go. Prawdopodobnie posta-
wiltby na jego $cianie wielka, czerwong literg ,,P”.

- No, mnie podoba si¢ budynek pani meza, Diandro - powiedziata
Sally. - Kazdemu si¢ podoba. W tym tygodniu, w Crickett, dziewczeta
rozmawiatly o tym, jak wiele dodaje Alei Michigan. To jest nasz wlasny
wiezowiec Trumpa.

Matthias skrzywit si¢ zmartwiony, jak pani Poe zareaguje na gafe Sally.
Dla architekta takiego jak Matthias, dla kazdego ze smakiem i okiem
wrazliwym na lini¢ 1 pigkno$¢, wiezowiec Trumpa byt btyszczaca, mania-
kalng groteska. Sally wiedziata o tym. Czy dobrze znat Sally Phillips, czy
widzial jg tylko w krzywym zwierciadle swych marzen i nostalgii? Kim si¢
stata?

Pani Poe byla opanowana. Skierowata w dot btyszczace spojrzenie, a
potem, z potrzeby ruchu, odeszta od balustrady i podeszta do malego szez-
longa siadajac od niechcenia w pozie, jakby zaaranzowanej do fotografii.
Albo podziwiata blyszczacy niewypal architektoniczny bylego miliardera
stojacy na nowojorskiej Piatej Alei, albo tak bardzo nie znosita budynku
swego meza, ze wzicta komplement Sally za ironi¢. Jej rzeczywiste uczucia
byly tajemnica.

Poe przyszedt kilka minut pozniej. Ku zdziwieniu Matthiasa nie wlozyt
garnituru, ale ubrany byt jak Matthias tamtego popotudnia. Tylko niebieski
blezer z doskonale wyprasowanymi, flanelowymi spodniami. Blezer byt
dwurzedowy i ozdobiony na kieszeniach ztotym herbem, w ktéry wkom-
ponowano purpurowg litere ,,P”. Nosit odpigtg pod szyja jedwabng koszule i
duze diamentowe spinki do mankietow, ktore raczej nie pasowaty do wiel-



kiego zlotego zegarka.

- Przykro mi, ze si¢ spoznitem - powiedzial po przywitaniu sig. -
Pracowity, bardzo pracowity dzien. - Spojrzat na zegarek z wielkg manife-
stacjg. - Ale mamy jeszcze czas na przechadzke.

Sally wydawata si¢ zachwycona. Pani Poe, w przeciwienstwie do wigk-
szosci gospodyn majacych co§ do pokazania, nie wykazywata entuzjazmu.
Poe poprowadzit swoich gosci do $rodka, ona pozostala na szezlongu.

- Chodz, Diandro - powiedziat Poe troche dosadnie.

- Poczekam tutaj. Chce popatrze¢ na niebo.

- Chodz, powiedzialem.

Podniosta sig, reagujac profesjonalnie, jak modelka idaca do pracy.

To, co Poe chciat im pokazac, to horrendalnie wielki metraz, niezwykle
widoki miasta 1 mnostwo ci¢zkiej pracy drogiego dekoratora wnetrz, wy-
kazujacego sktonnosci do nowoczesnego nadmiaru. On, czy tez ona, urzg-
dzili prawdopodobnie kilka luksusowych hoteli w Los Angeles.

Poe kontynuowat przechadzke, jak angielski arystokrata wedrujacy przez
wiekowe dziedzictwo rodzinne, chociaz Poe nie byl prawdopodobnie
wlascicielem obrazow, ktore pokazywat i ktore bardzo dtugo omawiat.

Obrazy byly takie, jakich si¢ Matthias spodziewat - wspotczesne prace, w
wiekszosci bardzo drogie. Te z dwudziestego wieku, wykazywatly tendencje
do rozkwitu lub ciagle byly zywe. Ku zdumieniu Matthiasa, kilka z nich
ukrytych byto w katach lub w pokojach mato uzywanych. Niektére obrazy z
wczesnych lat dwudziestych reprezentowaty ,kierunek pojemnika na
$mieci”, jak na przyklad ten przedstawiajacy port nowojorski, Josepha
Stella, wykonany pastelami w konwencji sztuki dekoracyjnej. Matthias
zastanawial si¢, czy pani Poe miala co$ wspolnego z tymi nabytkami.

Matthias bral maty udziat w rozmowie. Poruszyl sprawe wizyty poli-
cjanta z Michigan i niezwyktego pojawienia si¢ kopii jednego z obrazow
dziadka, odkrytej w zwiazku z morderstwem na jeziorze.

- Jestem pewien, ze byla ona zrobiona dawno temu. Dziadek mdj, we
wczesnych latach, mial zwyczaj udostepnia¢ swoja kolekcje wielu mtodym
artystom. Chcial, by w przyszlej sztuce amerykanskiej zaznaczyly sie¢
wplywy niemieckie - uwazal, ze jest zbyt duzo wpltywoéw francuskich i
angielskich.



- Czy kto$ zostal zamordowany z powodu obrazu? - zapytal Poe.
Wydawat si¢ podekscytowany.

- Nie jestem tego pewien. Ale bylo tam morderstwo.

- Ito byla kopia, nie oryginal?

- Musiata to by¢ kopia. Jak powiedzialem, poszlimy do muzeum
dziadka. Oryginal byl ciggle w magazynie.

- Byloby interesujace obejrze¢ ja. Czy ma pan jeszcze kopig, zeby
przebadac je razem?

- Och nie, on zabrat kopi¢ ze soba. Wlasnie zostawitlem go przy Days
Inn.

Poe skinat gtowa i przeszedt do innego obrazu. Matthias byt zaskoczony
poznajgc, ze byl namalowany przez jego brata. Przedstawial panorame¢
Chicago o zmierzchu, widoczng od strony jeziora, purpurowy szczyt wiezy
budynku Poego wyrdzniat si¢ w $rodku.

- Ten obraz namalowat dla mnie pana brat, Christian.

- Mam nadzieje, ze nie w ramach dlugu wyniktego z hazardu.

- Och, nie. Zaplacitem za to w dolarach. Mysle, Ze otrzymatem
wszystkie pienigdze z powrotem. Christian jest naszym dobrym klientem w
mies$cie Michigan. Ale wiedzie mu si¢ przy stotach. Pan Szczgsciarz.

- Powodzi mu si¢ znacznie lepiej, niz ktokolwiek mogtby przypusz-
czac.

- Mily facet z pana brata.

Nie wracajac juz na taras po drinki, przeszli od razu do pokoju stotlowego.
Stot byt stosunkowo maty. Matthias myslal, ze kiedy Poe wydawat przyje-
cia, to byly one zazwyczaj bardzo duze, z wieloma stotami ustawionymi w
wielu pokojach.

- Diandro - zapytat Poe po podaniu lekkiej zupy vichy - czy Bill Yeats
dzwonit dzi$ po potudniu?

- Nigdy nie odpowiadam na twoje prywatne telefony, Peter. A on nie
dzwonit na gléwny numer.

- Kupuje mi zaglowke - powiedzial Poe. - Miatem nadziej¢ otrzymac
relacje dotyczaca tej sprawy, zanim porozmawiam z panem, panie Curland.
Prosze mi wybaczy¢, chee si¢ dowiedzie¢, co zatatwit.

Natychmiast jak tylko odszedt, pani Poe wrocita do rozmowy o sztuce.



- Panie Curland - powiedziala, jej glos byl opanowany, migkki i zmy-
stowy oraz skierowany wyltgcznie do Matthiasa, mozna by pomysle¢, ze
Sally nie ma przy stole. - Co pan sadzi, czy w tym pokoju moglby wisie¢
Dubuffet?

Realnie myslac, moglby - wielki szczerzacy si¢ usmiech, drwigca, po-
dobna do czaszki twarz zawieszona tuz przy wejsciu do windy, przypomi-
najgca przechodzacym tedy wazniakom, Ze sg $Smiertelni.

- Nie sadze, ze bytaby to dobra dekoracja - powiedziat.

- Sadze, ze zalezatoby to od pana nastroju. Czasami, kiedy jestem tu
sama, jestem w nastroju Dubuffeta.

Po powrocie Poe wydawat si¢ wzburzony. Powiedzial, ze Yeats znalazt
juz doskonatg 16dz w Traverse City i jutro rano dostarczy jej zdjecie i
specyfikacj¢. Od tego momentu rozmowa dotyczyta wylacznie zeglowania.
Poe chcial wiedzie¢ wszystko o do§wiadczeniu Matthiasa, regatach ktore
wygral - i przegrat. Jak wielkie nagrody byly rozdawane podczas zawodow
na Wielkich Jeziorach. Wydawat si¢ zdumiony, ze w tak wielu wysScigach
wygrywaly mniejsze todzie, kierowane przez entuzjastow, a nie bogatych
ludzi.

- To zmienito si¢ od J.P. Morgana - powiedzial Matthias.

- Co ma pan na mysli?

- J.P. Morgan, finansista.

- Wiem, kto to jest Morgan - powiedziat Poe lekko rozdrazniony. - Co
on miat wspolnego z zeglarstwem?

- Byl tym, ktory powiedziatl: ,,Mozesz robi¢ interes z kazdym. Zeglu-
jesz tylko z dzentelmenem”. Ale to nie jest mozliwe. Wielkie zawody
swiatowej klasy, jak Puchar Ameryki, sg teraz tak kosztowne, ze musza by¢
finansowane przez syndykaty lub przez caty nardd. Poza tym, zeglarstwo
staje si¢ raczej demokratyczne. Tutaj, na Wielkich Jeziorach, udzial biorg
wszystkie rodzaje todzi. Zwycigstwo przypada najlepszym zeglarzom, a nie
facetom przebranym za admiratéw.

- A pan, do diabla, jest zeglarzem, prawda?

Matthias nie wiedzial, co odpowiedzie¢ na takie pytanie. - Nie bralem
udziatu w zadnych powaznych zawodach od dluzszego czasu.

- Ale jest pan dobry. M¢j przyjaciel Yeats mowi, ze jest pan najlepszy



na jeziorze. Mowi, ze pan wygrywal z nim za kazdym razem.

- Je$li pan Yeats jest dzentelmenem, jakiego mam na mysli, to nie
sadze, zebym si¢ z nim $cigat. Nie naleze do Yacht Klubu. Nie sta¢ mnie na
to.

Sally spojrzata na niego dziwnie.

Poe kontynuowat dalej ten temat. Sprowadzit rozmowe¢ na swoje wtasne
zastugi, podkreslajac, ze zdobyt licencj¢ kapitana i Zze nabyt dos¢ umiejet-
nos$ci, zeby prowadzi¢ samemu Queen P kiedy jest poza portem. Ubolewat
jednak, ze z powodu braku czasu nie nauczyt si¢ jeszcze zeglowania, Ze to
jest co$, co bardzo chce zrobié.

- Wokot Chicago jest wiele dobrych szkot zeglarskich.

- Nie chce chodzie do szkoty. Chce uczy¢ si¢ na swojej todzi z do-
skonatym facetem.

Byto oczywiste, co bedzie chciat potem. Rozczarowanie Matthiasa byto
prawie namacalne. Przyszedt na kolacje spodziewajac si¢, ze Poe bedzie
rozmawial o swoich wielkich planach zabudowy Cabrini Green. A Poe nie
powiedziat jeszcze ani stowa o Cabrini Green. Po podaniu deseru, Matthias
niedwuznacznie probowal skonczy¢ temat zeglarstwa moéwigc, ze duzo
myslat o zmienionej architektonicznie panoramie miasta od strony jeziora,
oraz jaka przyjemnos$¢ sprawitaby mu realizacja zagospodarowania obszaru
na zachod od Parku Lincolna. Poe zapytal, czy Matthias uwaza port Bel-
monta za lepsze miejsce dla postoju todzi, niz port w srédmiesciu przy ulicy
Monroe. Matthias odpowiedziat, ze to jest mala roznica i wlepit oczy w
swojg kawe, pozwalajgc Sally na opisanie mieszkania jej bliskich znajo-
mych, znajdujacego si¢ przy Lake Shore Drive z widokiem na port Bel-
monta.

- Nie chce by¢ staromodnym - powiedzial Poe, odsuwajac swoje
krzesto do tylu, kiedy Sally skonczyta. Zrobit na Matthiasie wrazenie
najmniej staromodnego czlowieka, jakiego kiedykolwiek spotkat. - Ale
mysle, ze jest czas dla dzentelmendw na wycofanie si¢ na brandy i cygaro.

Staromodny zwyczaj dotyczyl oczywiscie dam, ktoére powinny si¢ wy-
cofaé, kiedy dzentelmeni bedg oddawali si¢ przyjemnosci palenia przy stole.
Jesli Poe nie zdawat sobie z tego sprawy, to jego zona tak.

- Chodz Sally - powiedziala. - Pokaze ci nasza kuchnig. Jest tak mata,



jak powierzchnia o$rodka w Houston.

Sally usmiechnela si¢ uprzejmie i poszta za nig.

Poe nie pozostat jednak przy stole. Poprowadzit Matthiasa przez szereg
pokoi, w dot do swego gabinetu. Matthias zobaczyl, ze w przeciwienstwie do
reszty mieszkania, gabinet umeblowany byl staromodnie - w stylu starej,
angielskiej biblioteki z duzg domieszka technologii komputerowe;.

Poe nalat brandy do dwodch zbyt duzych kieliszkow. Matthias nie miat
ochoty, ale przyjat go, trzymajac z trudnoscig kielich. Czut si¢ jeszcze
niespokojny po szklaneczce wina wypitego przy obiedzie. Poe poczestowat
g0 nastepnie cygarem z oprawionego w skore pudetka z nawilzaczem.

- Nie, dzigkuje¢ - powiedzial Matthias. - Praktycznie nie pale. Oka-
zjonalnie fajke.

- Kocham je - powiedziat Poe. Podszedt do biurka i wzigt czasopismo z
duzym keczem na okladce i podal je Matthiasowi, po otwarciu strony
wypehionej reklamami sprzedawanych jachtow. Wskazal palcem zdjgcie
dhugiego na piecdziesigt do szesédziesieciu stop jachtu wyscigowego w
petnym ozaglowaniu.

- On jest wlasnie taki, jak ten - powiedziat Poe. - Jacht, ktory znalazt
dla mnie Yeats. Czy ptywat pan kiedys na podobnym?

- Tak. Chociaz mdj jest znacznie mniejszy.

Poe usiadt na duzym, skorzanym fotelu, wskazujac Matthiasowi, zeby
zajal identyczny, stojacy po przeciwnej stronie. Po ich prawej stronie
znajdowaty si¢ okna z widokiem na zachodnig stron¢ miasta i dluga lini¢
latarni ulicznych zbiegajacych si¢ w oddali.

Zapalit cygaro.

- Czy zamierza pan pozostac przez jaki$ czas w Chicago? - zapytat.

- Nie wiem. Wrdcilem z powodu $mierci w rodzinie. Sg jakie$ sprawy
do zalatwienia.

- Czy bedzie pan przez lato?

- Prawdopodobnie. Firma mojego ojca ma troch¢ probleméw i powi-
nienem pomoc.

- Wiem. Wiem prawie wszystko o panu. Kto$§ sprawdzil pana dzi§
rano. Mam nadziejg¢, Ze nie ma pan nic przeciw temu. Zawsze lubi¢ wiedzie¢
z kim mam do czynienia. A oprocz tego, jak powiedziatem, znam pana brata.



Matthias nic nie odpowiedziat.

- Panie Curland. Matthias. Zamierzam moéwi¢ do ciebie Matthias.
Mow do mnie, Peter. Nie znosze formy ,,Pete”, ale lubi¢ Peter.

- Peter.

- Matthias. Chce, zebys$ nauczyt mnie zeglowac. Chce zaczag, jak tylko
dostarcza mi todz.

- Nie jestem instruktorem zeglarstwa, panie Poe. Peter. Jestem mala-
rzem jak moj brat. I architektem.

- W porzadku. Wigc ,,nie ucz” mnie. ,,Doradzaj” mi. Zaplacg duzg za-
liczke.

Matthias nie moégl pozwoli¢, zeby kontynuowac to dluzej. - Panie Poe,
mys$latem, Ze zaprosit mnie pan tutaj, zeby pomowi¢ o Cabrini Green.

- To prawda. I zrobimy to. Ale najpierw rzeczy najwazniejsze. Jeszcze
nawet nie zdecydowalem si¢, co zamierzam tam postawi¢. Regaty Chica-
go-Menominee sg w czerwcu. Chce wiedzie¢, jak kierowa¢ moja nowa
lodzia w wyscigu Chicago-Menominee. Zamierzam wzigé udzial w tych
regatach i zwyciezy¢.

- Panie Poe, nie mogg nauczy¢ pana zeglowania na tyle dobrze, zeby
zwycigzyl pan w wyScigu zaglowek na jeziorze Michigan. Nie w tak krotkim
czasie. W najlepszym razie mog¢ pana nauczy¢ tyle, zeby nie wstydzit si¢
pan, gdy wyptynie fodzig samodzielnie.

- Tojuz dos¢. Nie planuje by¢ kapitanem. Chcg, zeby$ ty nim byt.

- Ja?

- Tak. Ty bedziesz kapitanem, a ja bed¢ na poktadzie jako wiasciciel.
Sam wykonam par¢ manipulacji wtedy, kiedy to niczemu nie bedzie moglo
przeszkodzi¢, i troche posteruje. Podobnie moze zrobi¢ na linii mety.

Matthias spojrzat na niego ze zdziwieniem.

- To tylko kilka tygodni, Matthias. Zaptace ci dwa tysigce dolarow
tygodniowo z duzg gratyfikacjg jesli zwycigzymy. Co powiesz na to?

- Czy ty zawsze zalatwiasz sprawy w ten sposob?

- Lubig dziata¢ szybko, Matthias. Jak George S. Patton.

- Moje ostatnie regaty Chicago-Menominee byly szes¢ lat temu.

- Ale zwycigzytes.

- Tak.



- Powtodrz to.

- Tak.

- Zgoda. Teraz chodz ze mna.

Pokoj, do ktérego go zaprowadzit zawieral niewiele wigcej, poza dtugim
stolem, na ktorym wzniesiony byt model makiety przedstawiajgcej centralng
czeg$¢ miasta i sSrodmiescie od strony jeziora, wlaczajac calg przestrzen Parku
Granta. Poe obrocit wiszacy nad glowami reflektor i tak nim manipulowal,
ze oswietlit obszar, ktoéry Matthias rozpoznat jako Cabrini Green. Nie byto
tam jednak doméw mieszkalnych zbudowanych wedlug znanego projektu.
W miejscu tym stalty modele dwoch wysokich, nieokreslonych blizej blo-
kow. Jeden z nich, o wysokos$ci niemal potlowy drugiego - obydwa poma-
lowane na jasnoczerwono.

- Firma Cudahy-Brown zrobita dla mnie ten model, wedlug moich
wskazowek - powiedziatl Poe. - Znasz ich? Oni projektowali budynek, w
ktorym jestesmy.

- Znam ich - powiedziat Matthias bez komentarza.

- Co myslisz o tej koncepcji? Jeden wysoki mieszkalny, drugi biuro-
wiec. Jesli bytoby to blizej Loop, mogtbym je zamienic.

- No...

- Powiedz otwarcie.

- One nie zaskakuja i nie sg interesujace. Cata otwarta przestrzen, ktora
masz tutaj, jest stracona. Moglbys$ postawi¢ tu co$ bardzo dramatycznego,
czego nie da rady zbudowa¢ w §rodmiesciu.

- Doktadnie. Teraz to, co chce ci pokazaé, pozostanie tylko pomiedzy
nami. DZentelmen dzentelmenowi, jak J.P. Morgan. W porzadku?

- W porzadku. Rozumiem.

- Mowie powaznie, Matthias. Jestem lojalny, jesli ludzie sg lojalni w
stosunku do mnie. Ale dla tych, ktdrzy nie sg, potrafi¢ by¢ naprawdg nielo-
jalny. Rozumiesz mnie?

- To nie jest moja wada.

- Jest tak, jak mi mowili. Dobrze, Matthias. Spojrz na to.

Wzigt mniejszy model i trzymatl go prowokacyjnie przez moment w go-
rze, nastgpnie postawit ostroznie na szczycie drugiego modelu budynku.

Matthias byt oszotomiony.



Poza skupiskiem doméw §roédmiescia, wysoko§¢ dwuczionowego wie-
zowca sprawiata nawet mocniejsze wrazenie - otoczona przestrzenig tak, jak
to sobie wyobrazat Frank Lloyd Wright w projektach budynkéw o wyso-
kosci jednej mili, ktorymi chciat zabudowa¢ Poludniowy Zachod. Absolut-
nie nadzwyczajnie i w $rodku tego wielkiego, rozprzestrzenionego miasta.

- Co myslisz? - zapytal Poe.

- Mysle, ze bedziesz mial najwyzszy budynek w Chicago.

- Matthias, daj spokdj. Najwyzszy w §wiecie. Wyzszy niz ten, ktory
planuja ci nowoczesni faceci z Nowego Jorku. My zdobedziemy ten tytut.

- Czy Cudahy-Brown podsungli ci t¢ mysI?

- Cudahy-Brown nie majg zadnych pomystéw. Oni probuja tylko po-
doba¢ si¢ klientom.

Matthias obszedt stot dookota patrzac na makiete z roznej perspektywy.

- Sa ogromne problemy z budynkami tej wysokosci - powiedzial w
koncu, schylajac si¢, zeby spojrze¢ z ukosa na model na poziomie jego
postawy. Po pierwsze, przepisy Agencji Kontroli Przestrzeni Powietrzne;.
Kolidowatoby to z regulaminem lotniska O'Hare dotyczacym ladowania.

- To nie przystopowato wiezowca Searsa.

- Bedziesz potrzebowal wszystkich rodzajow pozwolen budowlanych i
strefowych.

- Mozna zadbac¢ o to.

- Balbym si¢ o szybkos¢ zasiedlania. Szczeg6lnie przestrzeni biurowe;.
Prawnicy lubig by¢ blisko sadu i innych prawnikow. Handlowcy blisko Izby
Handlowe;.

- Nie zajgta przestrzen biurowa moze by¢ zmieniona w mieszkalng, w
razie potrzeby. To moglby by¢ prestizowy adres w Chicago, w kraju.
Moglibysmy wybudowaé wokoét cate miniaturowe miasto - sklepy, szkoty,
teatry, park. Bylby to rodzaj tworzenia catkiem nowego miasta to, co buduja
caly czas w hrabstwie DuPage, z ta rdznicg, Zze nasze stanie w samym
miescie 1 ze pojdzie do gory.

- Problemy budowlane bedg ogromne. Twoje kolumny szkieletowe
zajelyby zbyt duzo wewnetrznej przestrzeni. Musiatby$ poswieci¢ mndstwo
przestrzeni w gornych partiach na ogromne przeciwwagi, zeby poradzi¢
sobie z podmuchami wiatru.



- Mozna to zrobi¢?

- Nie moglby$ doprowadzi¢ wody do goérnych pigter. Nie bezposred-
nio. Na najwyzszych, cigzar wody w rurach moglby je rozerwac. Potrze-
bowalbys szeregu zbiornikow na wodg 1 stacji pomp.

- Mozna to zrobi¢?

Byl to moment, w ktorym Matthias zdal sobie sprawe, ze wszystko to,
czego chcial byto w zasiegu reki, ze ojciec nie musiatby i§¢ do domu star-
cOw, ze brat nie skonczylby zycia jako cztowiek opuszczony, ze jego
rodzinna firma nie zniknetaby z rejestru miasta.

- Tak

- To moje ulubione stowo.

- Bedziesz potrzebowatl fantastycznych inzynierdéw, jak Fazlur Kahn,
ktory budowat wiezowiec Searsa. Pech, Ze teraz wyjechat.

- Inzynier, koniecznie. I portier. Ale najbardziej potrzebuj¢ artystow.
Caty $§wiat bedzie na to patrzyt. To powinna by¢ sztuka. Wielka sztuka. Co
sadzisz o Cudahy-Brown, czy poradza sobie z tym tak, ze zadziwig §wiat?

- Budynek jak ten, w ktorym jestesmy. Z wielkg czerwong literg ,,P” na
szczycie.

Poe zwalit te dwa modele budynkow, efekt byt tak wstrzgsajacy jak
wtedy, gdy postawit jeden na drugim.

Usmiechnat sig. - Sa jak zabawki. Chcg sztuki. Nie oferuje ci nic od razu.
Nie obiecuje ciniczego. Ale, do cholery, chciatbym zobaczy¢, na co ci¢ staé.
Kiedy wyszedtem z tej burzy, wracajac dzisiaj do domu, poleciatlem heli-
kopterem w kierunku miasta od strony jeziora, zeby popatrze¢ znowu na
twoj budynek. Do diabta, on jest wspanialy. Tylko jedna rzecz jest w nim
zla, jest zbyt maty.

Matthias zatrzymat ironi¢ dla siebie. Calg zaletg tego budynku byto to, ze
potrafil by¢ czyms specjalnym na stosunkowo matej przestrzeni.

- Moja firma, firma mojego ojca zatrudnia tylko dwoch pracownikow.
Cudahy-Brown zatrudnia trzystu. Potrzebujesz mie¢ zespo6t taki, jak ich, dla
projektu takiej wielkosci.

- Ja nie méwi¢ o planach i ocenach obcigzen, o wszystkich tych
gownach. Chce tylko rysunku. Ty go zrobisz. Zréb mi jeden. Dam ci tydzien.
Wtedy porozmawiamy.



- Panie Poe...

- Na imi¢ mi Peter. Jak powiedziatem. Nie oferuje ci niczego, chociaz
zaptacg ci za twoj czas. I czy to si¢ powiedzie, czy nie, odpowiedz bedzie tak
czy nie, to umowa odnosnie nauki zeglowania stoi.

Matthias wpatrzyt si¢ w blat stolu, jego umyst wypeliony byt wizja
obecnego miasta. Potrzebowal na to mniej niz godzing lub co$ koto tego,
zeby wykona¢ taki szkic. Juz przychodzit mu pomyst czego$, o czym myslat
od lat tak, jak Miesowi van der Rohe przychodzita do glowy wizja dziesigtki
lat wezesniej, zanim zrealizowanie jej bylo w ogdle mozliwe.

- Sprobuje.

- Ipamigtaj. Ani stowa nikomu. Ani tej czarujacej damie, ktora jest tu z
tobg. Nawet twojemu bratu. On jest mily, ale mowi za duzo.

Matthias nie zwrdcit na to uwagi. - Nie mogg uwierzy¢ jak, wiele wy-
darzyto si¢ w ostatnich kilku dniach.

- Ruszaj si¢ szybko, Matthias. Jak George S. Patton.

W rollsie, w drodze do domu, Matthias zapytat Sally, co mysli o wie-
czorze.

- Nie sg doktadnie tacy, jak ci z North Shore, ale on jest rzeczywiscie
ekscytujacy.

To samo czul Matthias. Ekscytacj¢. Pierwszy raz od lat.

Poe, z nastepnym cygarem w r¢ku, wyszedl na taras i patrzyl na jezioro.
Diandra podeszta do niego i staneta z tyhu.

- Czy chcesz zebym zostata, Peter?

- On cig lubi.

- Jatez go lubig. Rozni si¢ bardzo od wigkszo$ci twoich wspolnikow w
interesach.

- On lubi sztuke.

- Jest malarzem.

- Diandro. Zadzwon do niego kiedy$ w tym tygodniu i popros, zeby
zabrat ci¢ do muzeum. Moze do Instytutu Sztuki.

- Dlaczego?



- Zr6b to, Diandro. Badz mita dla niego.
- W porzadku, Peter. Jesli zyczysz sobie tego.

Po powrocie do hotelu Zany zadzwonit do Zony. Powiedziata mu, ze
zepsuta si¢ zmywarka i ze jej brat dzwonit z Wyoming, zeby powiedzie¢, ze
wraz z rodzing przyjedzie znowu do nich w sierpniu z dwutygodniowg
wizytg. Telefon do sierzanta Hejmala przyniost wiadomos¢, ze radio znik-
nelo z jednego z aut policyjnych i ze policja stanowa przeszukuje niektore
letniskowe miejscowosci na pdéinoc 1 na potudnie od miasta, szukajac
jakiego$ maniaka, ktory mogt zabi¢ dziewczyne z todzi. Ponadto prokurator
okregowy dzwonit trzy razy pytajac, czy Zany znalazt co§ w Chicago.

- Powiedz mu, zZe nie aresztowalem jeszcze nikogo - powiedzial Zany,
ale Hejmal nie zrozumiat jego sardonicznego humoru.

Potem wziat prysznic, wlozyt czysta koszule i wyszedt na spacer oraz na
obiad. W sasiedztwie byto duzo restauracji, ale na niewiele z nich byto go
sta¢. Usiadl w pizzerii i zjadl wigcej niz powinien, wypit dwa piwa zamiast
jednego i ponownie wyruszyt na spacer. Jakas mysl kotatala si¢ w jego
pods$wiadomosci, ale nie mogl jej wydoby¢. Zatowat, Ze nie miat swojego
komputera. Uzywatl go w swojej pracy, wprowadzajagc do niego wszystkie
mysli, pomysty i podejrzenia, a nastepnie kojarzyt to wszystko z dowodami.
W ten sposob zlokalizowat i zlikwidowat marihuanowg afer¢ w Grand Pier.

Po powrocie do hotelu znalazt w swojej skrzynce wiadomos¢ od detek-
tywa Plotnika z wydzialu wtaman szostego okregu. Poszedt natychmiast do
automatu telefonicznego w hotelowym westybulu.

- Myslg, ze mam cos$ dla ciebie, Zany - powiedzial Plotnik, po tym jak
inny policjant wywolat go z tazienki. - Myslatem, Ze minie kilka tygodni
zanim co$ odkryjemy, ale czasami masz szczg¢$cie. Wiesz, ze zycie jest
niezwykle kurewskie.

Byto to ulubione powiedzonko Plotnika.

- Jak kurewskie jest teraz?

- Pamigtasz ten telefon o tajemniczym wlamaniu na Starym Miescie, o
ktérym ci mowitem. Kobieta, ktdra sadzita, ze dokonali tego policjanci. No
wiec, zadzwonita do dzialu zaginionych oséb dzi$§ wieczorem. Chodzito o jej



lokatorke. Przepadta od ponad dwudziestu czterech godzin. Chodzi mi o to,
ze czyms takim by$my si¢ w ogole nie przejeli. Gowno by nas to obchodzito.
Nie ma jej od dwudziestu czterech godzin? Samotna dziewczyna? Na
Starym MieScie? Tez mi co$. Ale podala jej rysopis. Jej lokatorka pracuje w
galerii sztuki i podobno jest bardzo atrakcyjna. Pomys$lalem o przypadku,
nad ktéorym pracujesz. Probowalem wzig¢ do tego Mulroneya i Staceka, ale
oni zajeci sg sprawg O'Rourke, szukajg dziwek. - Rozesmiat si¢ dudnigco.

- Czy pokazales jej fotografie, ktorg ci zostawitem? - zapytal Zany. -
Dziewczyne, ktoéra moze by¢ tg zaginiong osobg?

- No wiesz, ming¢ta jakas chwila zanim raport dotarl do nas. Zadzwo-
nitem do mieszkania tej babki natychmiast, jak tylko skojarzytem sobie
fakty, ale nie bylo odpowiedzi. Wystatem patrol pod ten adres, ale byto to
samo. Nikogo w mieszkaniu. Moze znikneta jak duch lub co§ w tym rodzaju.
Kto to, do cholery, wie. Ty wiesz, to jest Stare Miasto. W kazdym razie
pozwol, ze ci to dam. Mozesz tu wpas¢ rano.

Zany zanotowat nazwisko, numer telefonu i adres. Ruth Anne Mazureski.
Nazwisko zaginionej dziewczyny brzmiato Jill Langley. Pracowala w galerii
Laurence'a Traina w alei Michigan i pani Mazureski widziala jg ostatni raz,
kiedy wychodzita do pracy.

- Czy masz jeszcze t¢ fotografie? - zapytat Zany.

- Oczywiscie. Wlasnie tutaj na moim biurku.

- Zamierzam jg pozyczy¢ - powiedzial Zany. - Przyjad¢ tam zaraz.

Prowadzit szybko, zastanawiajac si¢, czy jeden z jego starych kolegow
mialtby $miato$¢ wystawi¢ go do wiatru. Nie wszyscy policjanci z Chicago
byli jego przyjaciotmi. Plotnik nic wigcej nie powiedziat. Wtozyl fotografie,
ozdobiong teraz plamg z ketchupu do koperty z nadrukiem departamentu
policji w Chicago i wreczyt ja staremu kumplowi.

- Bedg¢ do pénocy. Czy cheesz zrobi¢ przerwe na co$ zimnego?

- Lepiej nie - powiedziatl Zany. - Mam mnéstwo do zrobienia i chca,
zebym wrdcil jutro rano do Grand Pier.

- Moze nastgpnym razem.

Mulroney i Stacek zajeci byli ciagle tym wielkim przypadkiem. Zany
zadzwonit z telefonu Mulroneya probujac polaczy¢ si¢ znowu z Mazureski,
ale nie bylo odpowiedzi. Przyspieszajagc znowu, pojechat pod adres na



Starym Miescie. Pomyslat o popracowaniu nad zamkiem, zeby dosta¢ si¢ do
srodka, ale nie zdecydowal si¢ na to. Z wszystkiego co wiedzial, to pani
Mazureski mogta siedzie¢ w ciemnym pokoju z rewolwerem w rgku, nie-
zmiernie przestraszona. Mogta réwniez wroci¢ do domu i zasta¢ go w
srodku, a on skonczylby wtedy na rozmowie w departamencie policji w
Chicago z powodu wlamania i wniesionego oskarzenia.

Nastepnie pojechal do domu Curlanda przy ulicy Schillera, chcac by
facet spojrzat na fotografig, ale nikt nie odpowiedzial, a $wiatta byly wy-
gaszone. Gdy zawrocit w strong Lake Shore Drive, na p6t §wiadoma mysl,
ktora chodzita mu po gtowie, nagle ol$nita go. Zatrzymujac si¢ pod $wia-
tlami wyciagnat fotografi¢ z koperty. To byta ona. Dziewczyna z fotografii
byla dziewczyng z obrazu wiszgcego w pokoju jadalnym Curlanda. Akt.
Malowany przez Matthiasa Curlanda.

Skrecit ponownie w kierunku domu, ale zatrzymat si¢. Mogt spedzi¢ na
czekaniu pod drzwiami Curlanda calg noc. Facet, ktory maluje akty musi
spedzaé noce w réznych miejscach. Zamiast tego pojechat do galerii Traina,
ale tam zdat sobie sprawe, ze byl kompletnym ghupcem. O tej godzinie byta
zamknieta. Pogapit si¢ na jakie$ obrazy wystawione w oknach, a nastepnie z
westchnieniem skierowat si¢ do hotelu. Wszystko mogto poczeka¢ do rana,
dlaczego nie? Nikt z tych ludzi nigdzie nie wyjedzie, a na pewno nie Jill
Langley, jesli to ona jest tg dziewczyna w kostnicy.

Byl bardzo zme¢czonym cztowiekiem, kiedy otwierat drzwi swego pokoju
hotelowego, ale dtugoletni policjant odezwat si¢ w nim natychmiast. Rzeczy
byly porozrzucane. Drzwi od tazienki otwarte. Pami¢tal, Zze zamknat je kiedy
wychodzit. Jedna z szuflad ubraniowych byta otwarta.

Teczka, ktérg tam zostawit byta réwniez otwarta.

Magnetofon i polaroid znikngty. Zgingt rowniez kieszonkowy kalkulator
i drogi komplet sktadajacy si¢ z piora i otowka, ktory dostat na prezent
urodzinowy od zony. Zawsze trzymat go w teczce z obawy, ze zgubi.

Zabrano zaplamiony krwig obraz - Das Rot Turm.
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Sally pozostata na noc, ttumaczac wynajetej opiekunce do dzieci, zeby

zrobita to samo w jej domu. Lezata wtulona w ramiona Matthiasa i mowita
dhugo o przysztosci. Widziata w Peterze Poe mozliwos¢ zwrotu w ich zyciu.
Matthias nie zwrocit na to uwagi, ale podczas wieczoru Poe zasugerowat je;j,
ze powinna skonczy¢ z butikiem i przej$¢ do pracy w fundacji, ktorg powotat
do zycia niecaly rok temu. Byla w stadium tworzenia si¢, ale powiedziat jej,
ze ma wielkie plany z nig zwigzane i potrzebowatby kogos$ takiego jak Sally
do pomocy w organizacji réznych imprez charytatywnych, ktore miaty by¢
prowadzone pod jego auspicjami. Wspomnial o zarobkach, trzy razy wyz-
szych niz osiggata w swoim sklepie. Matthias pograzyt si¢c we $nie, gdy
mowita o tym, jak razem bgda mogli odzyska¢ odpowiednie dla nich miejsce
w kregach towarzyskich Chicago.

Jego wiasna wizja dotyczyta budynkow i - przez krotki moment przed
zasni¢ciem - Diandry Poe. Pigkno$¢ w ruchu. Pigkno$¢ jako ruch.

I to wspomnienie, mysli chtodne i czyste jak jej stowa, mysli dzielone
tylko z niebem, ktére tak wspaniale odbijato si¢ w jej jasnoblekitnych
oczach.

Sally zostawita go krotko po wschodzie stonca, budzac delikatnie, zeby
si¢ pozegnac¢. Matthias zapadl z powrotem w sen, nie poruszajac si¢ az do
poznych godzin. Kiedy wstat, byt spocony i stwierdzit, ze nadchodzacy
dzien bedzie goracy. Byt podpity i krecito mu si¢ w glowie. Wypit jeszcze
dwie brandy po tej, ktorg wypit u Poego. Nie byla to zadna zbrodnia, z
wyjatkiem tego, Ze obiecal sobie wypi¢ tylko jedna, ale kiedy szedt do t6zka
miat ochote na jeszcze jedna.



Zany dzwonil do domu przy ulicy Schillera wiele razy, zanim kto§ w
koncu podszedt do drzwi. Byt to jasnowlosy starszy brat, z ktorym rozma-
wial poprzedniego dnia. Wygladal na tak zadowolonego jak kto$, kto
otwiera swoje drzwi rojowi os.

Stali przez krotki moment patrzac na siebie i mrugajac oczami.

- Przepraszam, ze niepokoj¢ pana znowu, panie Curland - powiedziat
Zany - ale obawiam si¢, ze musz¢ porozmawia¢ z panem dtuze;j.

- Nie rozumiem. Nie wiem, co mogtbym panu jeszcze powiedziec.

- Mysle, ze duzo. Czy moglbym wejs¢?

Oczy jego powegdrowaly ku nie ogolonej twarzy, ku zmigtemu ptasz-
czowi kapielowemu i bosym stopom gospodarza.

- Jesli to jest wazne. - Otworzylt szeroko drzwi i wpuscil Rawlingsa,
zapraszajac skinieniem reki do pokoju jadalnego.

- Dazickuje.

- Pozwoli pan, ze doprowadzg si¢ do porzadku - powiedzial Matthias. -
Bede za chwilg.

Zany wszedt do jadalni, zeby spojrze¢ jeszcze raz na akt wiszgcy na
$cianie. Curland dotaczyt do niego po chwili, teraz juz ogolony, ubrany w
bialg koszulg i szorty koloru khaki. Na nogach miat znoszone buty zeglar-
skie. Jego nogi i kostki byty bardzo opalone jak u martwej dziewczyny.
Kazdy by pomyslat, ze duzo zeglowata.

Zany wyjat duza, bialg koperte ze swojej teczki.

- Ta dziewczyna na obrazie - powiedzial Zany. - Czy nie nazywa si¢
przypadkiem Jill Langley?

- Tak. Skad pan wie?

Rawlings wyjal zdjecie z koperty 1 podat je Matthiasowi.

- Czytojest Jill Langley? - zapytat.

Curland wpatrywal si¢ w fotografie. Wydawal si¢ prawdziwie przera-
zony.

- Tak - powiedzial. L.zy pokazaly si¢ w jego oczach.

- Chyba si¢ pan domysla. To jest dziewczyna, ktorg znalezliSmy w
todzi.

Rece Curlanda drzaly. - Wczoraj, po tym, jak pan powiedziat, ze zabita
zostata mtoda kobieta, miatem dziwne przeczucie, Zze to mogta by¢ ona.



- Dlaczego?

- Nie wiem. Dzwonitem do niej. Nie byto odpowiedzi. Powiedziatem
sobie, ze jestem $mieszny. Pomyslatem, ze jesliby si¢ co$ zdarzyto, to bysmy
ustyszeli. Pracowala u przyjaciela mojego brata. Kiedys, u nas.

- Wyglada pan bardzo blado. Czy wszystko z panem w porzadku, panie
Curland?

- Nie.

- Moze powinien pan usigsc.

Curland usiadl niezdarnie na kanapie, a nast¢pnie udato mu si¢ potozy¢
zdjecie na stoliku do kawy, stojacym przed nim.

- Znal pan ja dobrze?

- Tak. Gdzie... gdzie ona jest?

- W kostnicy w Michigan. Jest to cze$¢ miejscowego szpitala.

- Czy chce pan, zebym jg zidentyfikowal? Oficjalnie?

- Juz pan dokonat pewnego rodzaju identyfikacji, panie Curland. W
kazdym razie, skontaktowatem si¢ z jej rodzing dzi$ rano. Przyjedzie ojciec.

- Byli pewnie zdruzgotani. Byta ich jedynym dzieckiem. Bardzo wy-
jatkowa dziewczyng. Kochang.

- Jestem bardzo zajgty, panie Curland - powiedzial w koncu. - Do-
wiedzialem si¢, ze panna Langley pracowata w galerii sztuki, nalezacej do
kogos, kto nazywa si¢ Laurence Train. Czy on jest przyjacielem pana brata?

- Tak.

- Widocznie poszta tam w noc, kiedy zostala zabita. Train nie wie
dlaczego przyszta, ani gdzie poszta potem. Powiedzial, Ze nic nie wie o
zadnym zaginionym obrazie lub kopii obrazu. Jak dtugo pracowata u pana?

- Wigcej niz pig¢ lat.

- Czy miala dostep do magazynu, w ktorym bylismy wczoraj?

- Tak. Kiedy u nas pracowala.

- Czy pan posiada zagléwke, panie Curland?

- Tak, praktycznie tak. Podczas gdy bytem w Europie, moj brat wy-
najat ja komus z opcja kupna. Nie mam nad nig zadnej kontroli.

- Czy byla nazwana Hillary!

- Tak.

- Mamy jg w Grand Pier. Jest przestrzelona, ale ptywa. UstaliliSmy, ze



$mier¢ nastgpita po potnocy w piatkowa noc. Czy byt pan wtedy w Chicago,
panie Curland?

- Nie, nie bylem. Bylem w Nowym Jorku. Zatrzymatem si¢ tam, zeby
zobaczy¢ si¢ z moja byla zong. Dotartem tutaj dopiero wczesnym popotu-
dniem.

- Czy ma pan bilet z samolotu, zeby mi pokazac?

- Tak. Przynios¢ go, jesli pan chce.

- Jesli nie ma pan nic przeciw temu.

Curland, ciagle roztrzesiony, wstat i poszedt do biblioteki wygrzebujac
bilet z szuflady biurka.

Zany zbadal go starannie i nastgpnie zwrocil. - Pana brat, Christian
Curland. Czy pan wie gdzie byt tamtej nocy?

Matthias patrzyt na fotografig. - Nie jestem pewien. Mozliwe, ze u jakiej$
przyjaciolki. Panie Rawlings, prosz¢. ByliSmy bardzo bliskimi przyjacidtmi
z Jill, kiedy bylem w Chicago.

- W porzadku. Czy panna Langley miata klucz do todzi lub co$ ta-
kiego? Pokrywa luku nie byta zamknigta, ale i nie uszkodzona.

- Miatem zwyczaj trzymaé zapasowy klucz na dnie statku, w jednej z
takich plastikowych skrzynek z magnesem. Wiedziata o tym. Uzywata todzi
kiedy wyjechalem. Zostawitem ja tutaj, zeby mogta z niej korzystaé¢, dopoki
moj brat jej nie wynajat.

- Czy ona byla z Wisconsin?

- Tak. Jej ojciec jest lekarzem. Studiowata histori¢ sztuki tutaj, w
Northwestern. Przyszta do nas do pracy po uzyskaniu dyplomu. Mogla trafi¢
lepiej. ByliSmy bardzo wdzigczni, Zze ja mieliSmy, ale marnowala swoje
zycie z nami. Byla madra i powinna si¢ przenies¢. Byloby lepiej, gdyby
wyjechata z Chicago.

- Nato wyglada.

- Dlaczego poszta pracowac do Traina?

- Mysle, ze dla pienigdzy. Moja rodzina przezywata pewien kryzys.

- Wydaje si¢ pan rzeczywiscie roztrzgsiony, panie Curland. Jak dobrze
znat pan t¢ dziewczyne?

- Bardzo dobrze. Jak powiedziatem, bylisSmy bardzo blisko.

- Jak blisko?



Oczy Curlanda powedrowaty z powrotem do obrazu. - Powinienem by¢ z
panem szczery. ByliSmy kochankami. To zdarzylo si¢ w innym czasie, w
lepszym czasie... lubitem ja. Bardzo ja lubitem. - Otart oczy. - Ale nie
rozmawiatem z nig od dtuzszego czasu. Korespondowalismy troche, ale to
nie jest catkiem to samo.

Zany wzial notes i co$ zapisat. - Dobrze, panie Curland. Jestem troche
ciekaw tego wszystkiego. Znalezlis$my ja na pana todzi. Miata jeden z pana
obrazéw. UstaliliSmy, ze obraz zawini¢ty byt wokot jej ciala, jakby go
ukradta lub chciata ukry¢.

- Ale to byla tylko kopia. Czerwona wieza ciagle jest w magazynie
muzeum. Sam pan widzial.

- Nie moze by¢. Ciekawe jak cholera. Najbardziej interesujgce jest to,
ze kto§ wlamat si¢ do mojego pokoju hotelowego, podczas gdy wyszedlem
ostatniego wieczora. Wzi¢li garstke $mieci, ale zabrali takze obraz.

- Dlaczego kto$ go chciat?

- Nie wiem. Zazwyczaj, kiedy ztodzieje pracujg w hotelu, obrabiaja
wiele pokoi. Ryzyko jest takie samo. Ale facet z ochrony hotelowej po-
wiedzial mi, Ze nie byto zadnego innego incydentu - i rzadko to si¢ zdarza.
Jakas osobliwo$¢. Gdzie pan byt ostatniej nocy, panie Curland?

- Poszedlem na obiad do pewnych ludzi. Do panstwa Poe. Peter Poe.

- Ten milioner?

- Sadze, ze nim jest.

- Kto jeszcze tam byt?

- Wiasnie Poe i jego Zona. I moja przyjaciotka, Sally Philips.

Zany co$ zapisat. - Czy nie zdarzylo si¢ panu wspomnie¢ komus o naszej
rozmowie. Ze miatem obraz? I gdzie mieszkam?

- Co sig tyczy tego, to mysle, ze tak.

- Jak dhugo pan tam byt?

- Nie jestem pewien. Wyszedtem chyba po poinocy.

- Czy kto$ wyszedl wczesniej? Podczas gdy pan byt tam jeszcze?

- Nie, absolutnie nie.

Zany studiowal przez moment swoéj notatnik, nastgpnie odlozyt go i
wstat. - Dziekuje. Sadzg, ze to wszystko na teraz. Czy pana brat szybko
wroci?



- Nie mam pojecia, gdzie jest.

- Chciatbym bardzo z nim porozmawiac.

- Czy moze gdzie$ zadzwoni¢, zeby pana ztapac?

- Jestem w ciggltym ruchu. Ja zadzwoni¢ do niego.

- Czy powinienem wroci¢ z panem? Do Michigan.

- Nie ma takiej potrzeby. Prawdopodobnie nie jest to dobra mysl. Jej
ojciec nie mowit zbyt dobrze o waszej rodzinie.

Curland patrzyt przez moment w podtoge, a nastgpnie wstal 1 odprowa-
dzit Rawlingsa do drzwi.

- To jest Smieszne - powiedzial Zany, patrzagc znowu na Matthiasa. -
Jest pan ubrany doktadnie tak samo, jak ona byta ubrana, kiedy jg znalez-
lismy.

- Nie rozumiem.

- To nic. Tylko obserwacja. Zwracam uwage na takie rzeczy. Nabrat
pan nawykow. Dobrze, dzigkuje jeszcze raz, panie Curland. Pan rzeczywi-
scie nie wyglada dobrze. Moze powinien si¢ pan potozy¢ lub co§ w tym
rodzaju.

Kiedy Rawlings poszedl, Matthias zrobit to, co mu zasugerowal. Opadt
na kanapg, ale sen nie nadchodzil. Przygnebiata go konieczno$¢ rozmowy z
Christianem, ale szansa znalezienia go byta bardzo mata. Mogl wroéci¢ dosé
szybko z jakiegokolwiek miejsca, gdzie oddawat si¢ swojemu natogowi. O
tej bolesnej wiadomosci nie chciat rozmawia¢ z Sally. Niezliczone mnostwo
pytan bez odpowiedzi przekraczato jego mozliwosci pozostania przy
zdrowych zmystach.

Potrzebowat ruchu, oderwania uwagi. Rozwazal dhugi, szybki spacer
wzdhuz jeziora, ale bylo na to zbyt ciepto. W przesztosci, kiedy byt zde-
nerwowany, mogt rzuci¢ si¢ w wir pracy, ale teraz nie mial zadne;.

Czy nie mial? Poe wypisal mu czek na dwa tysigce dolardéw, jako tygo-
dniowg zaptate za nie wykonanag jeszcze prace. Nie byt jeszcze pewien, czy
chce by¢ instruktorem zeglarstwa u tego czlowieka. Ale projekt nowego
budynku zainteresowat go gltgboko. Umyst peten byt wyimaginowanych linii
1 form nawet wtedy, kiedy szedt do drzwi, zeby odpowiedzie¢ na dzwonek
Rawlingsa. Miat tydzien na zrobienie rysunku. Miat prace.

Dzwignat si¢ z kanapy i poszed! na gore do matego pokoju zamienionego



w gabinet. Po wygrzebaniu szkicownika z rozgardiaszu panujacego na stole
kreslarskim, siggnat po otdwek. Uspokoit reke 1 narysowat linig¢. Przerwat,
nastepnie narysowat druga.

Pijac kawe, zapominajac o jedzeniu, palagc fajk¢ probowat odepchnaé
wszystkie mysli i wspomnienia o Jill. Pracowal do popotudnia z narastajaca
desperacko frustracja. Wiedziat, ze nie moze znalez¢ pomystu, ktéry mogltby
wyglada¢ wspaniale. Probowal, ale z jeszcze mniejszym skutkiem.

Wrécit znéw do oryginatu. Wszystko, co szkicowal, nie byto niczym
innym, jak wizjg $mierci, oczami Jill patrzacymi na niego obojetnie z
fotografii. Linie stawaly si¢ zagmatwane. Wyrywat kartke po kartce, kazda
byta bardziej zniszczona od poprzedniej. Szkicownik skonczyt sig, znalazt
drugi i probowal znowu. I znowu, 1 znowu.

W koncu, zmusit si¢ do dlugiego momentu absolutnego bezruchu i po-
lozyt delikatnie oldwek na papierze. Blysneta mu calkiem nowa mys$l. W
koncu znalazt ulge. Zaczal rysowac zaglowki.

*
% %

Diandra Poe pozostata w t6zku dtugo. Normalnie wstawala wczesnie -
przyzwyczajenie to pozostato jej z dni, kiedy pracowata jako modelka, ranki
wymagaly tak duzo starannego przygotowania. Chciala by¢ sama ze swymi
myslami, nie chciata uczestniczy¢ w rozpoczynaniu kolejnego, zwariowa-
nego dnia jej meza. Spata jak zwykle nago, a po przebudzeniu si¢ lezata z
odrzucong z plecéw kotdra, cieszac si¢ tagodnym cieptem stonca na gotej
skorze, analizujgc bez pospiechu wspomnienia z ostatniego wieczoru.

Polubita bardzo Matthiasa Curlanda - za jego pickne maniery i za respekt,
jaki okazywat jej inteligencji. Nie miata zadnych obiekcji, zeby wykonac
instrukcje meza i by¢ mitg dla tego cztowieka. Zawodem jej bylo teraz bycie
zong Petera Poe, a rzeczy tego rodzaju byty czescia jej pracy. Pozostawil do
jej uznania i interpretacji, do jakiego stopnia ma by¢ ,,mitg” i ta perspektywa
intrygowata ja. Byla bardzo ciekawa jak i dlaczego, Peter mial zamiar
wykorzysta¢ tego dobrze urodzonego, wrazliwego cztowieka, czy miat jakis
szybki zamiar, czy chciat trzyma¢ Curlanda w rezerwie dla jednego z
nieokreslonych, przysztych zamierzen. Peter myslat zawsze z wyprzedze-



niem wielomiesigcznym. Zaden z sukceséw nie zaskakiwat go.

Musiato to by¢ co$ wigcej, niz wiezowiec przewidziany przez jej me¢za w
nowych planach rozwojowych. Curland nie dziatal teraz jako architekt i nie
miat zbyt wiele sukcesow. Stylem Petera Poe byto ukrycie tego co najlepsze
- na koniec. Miat juz wynajeta najwicksza 1 najbardziej prestizowg firme
architektoniczng w miescie.

Kiedy Diandra w koncu wstata, dtugi czas spedzita w kapieli, poswig-
cajac tyle samo uwagi na rozmyslania, co na codzienne przygotowania.
Ubrata si¢ zwyczajne - jak dla niej - letnia zielona sukienka, dobrane do niej
pantofle na niskim obcasie, strdj dostatecznie dobry, jak zdecydowata, zeby
pojs$¢ na zakupy w aleje, na jedng z jej licznych ucieczek od nudy. Nastepnie
weszla do swego gabinetu, ktory chociaz mniejszy o polowe od gabinetu
meza, zawieral znacznie wigcej ksigzek.

Wsréd nich byt egzemplarz Rejestru Towarzyskiego, ktory dat jej Peter,
ale do ktorego zagladala rzadko. Znajdowalo si¢ tam nazwisko Rudolpha
Curlanda z Lake Forest z nazwiskami i adresami jego trojga dorostych
dzieci: pani Annelise Blucher, Barrington; Matthias Curland, Cannes,
Francja; Christian Curland, ulica Schillera, Chicago.

Ten ciemnowtlosy brat byt w apartamentach Poego tylko dwa razy, ale
nigdy na kolacji lub jakim$ formalnym przyjeciu towarzyskim. Byt nad-
zwyczaj przystojny i flirtowat z nig. Wydawalo si¢ jej, ze to bylo jego
przyzwyczajenie i w zadnym przypadku nie byta tym zainteresowana. Jego
spojrzenia byly kpiace, sugerujace, ze wiedziat bardzo dobrze, ze nie byla
prawdziwg, wytworng dama, ale tylko cérka brygadzisty z fabryki z Dear-
born, w stanie Michigan, Casimira Derwinskiego, ze byta tylko przebrana za
dame.

Diandra miata kilka prawdziwych przyjaciotek w Chicago, chociaz wiele
kobiet chciato nimi zostaé. Wigkszo$¢ z nich byta w rodzaju Bitsie Symms i
Sally Phillips, nie pochodzily z Zadnej starej linii arystokratycznej, ktorg
mozna by znalez¢ w Rejestrze Towarzyskim.

Jesli zadzwonitaby do Bitsie i zapytata o Matthiasa Curlanda, kobieta ta
mogta powiedzie¢ jej wszystko to, co Diandra chciataby ustysze¢, nawet
wymyslilaby czgé¢ rzeczy. A potem rozplotkowataby dookota o zasigganiu
informacji przez Diandrg. Nie mowiac juz o tym, jak zareagowataby Sally na



jakie$ pytania dotyczace jej ,,.beau” - tak nazywata go, kiedy byty same po
kolacji. Mogtaby pomysle¢, ze Diandra poluje na niego - chociaz bylo to
oczywiste, ze bedac zong Petera Poe, nie miata na to wigcej szans niz zona
Henryka VIII.

W Chicago wychodzito wiele matych czasopism, wsrdd nich podupada-
jacy, ale bardzo elitarny miesi¢cznik, opisujacy wszystkie przyjecia odby-
wajgce si¢ na Gold Coast i North Shore. Peter rozwazal kupienie go, zanim
Bill Yeats nie odradzit mu, przestrzegajac, iz ludzie mogliby poczytaé to za
probe wspinania si¢ po drabinie towarzyskiej, co zresztg byto jedna z ambicji
Petera.

Redaktorem naczelnym i gléwnym reporterem byla bardzo mita, cho¢
trochg afektowana dama, przyjazna i uczynna w stosunku do Diandry,
dotrzymywata jej towarzystwa w kilku przerazajacych aferach towarzy-
skich. Nigdy nie opublikowata zadnej plotki, ktora by im zaszkodzita.

Telefon Diandry zastat jg przy pisaniu artykutu o przyjeciu u Bitsie. Przez
kilka minut rozmawialy o nim, az wreszcie Diandra z wahaniem wyjawita
swoj rzeczywisty cel.

- Spotkalismy pewnego me¢zczyzng na przyjeciu - powiedziala. - Ar-
chitekta, ktéry nazywa si¢ Matthias Curland. M6j maz zainteresowat si¢
nim. Mysli o zaangazowaniu go do pomocy przy swoim projekcie, ale ja nic
0 nim nie wiem.

- Matthias Curland? Jest jednym z najsympatyczniejszych mezczyzn w
tym miescie - czy tez byt takim, kiedy tu mieszkat. Zatamat si¢ trochg po
rozwodzie, la vie boheme, jesli wie pani, co mam na mysli. Czy on prze-
prowadzit si¢ tu znowu? Myslalam, ze przyjechat tylko na pogrzeb matki.

- Nie jestem pewna. Czy Curlandowie sg starym rodem chicagow-
skim?

- No, Curlandowie nie tak bardzo, nie ze strony ojca. Ale ze strony
matki on jest Albrechtem - to oni tupili roznych Fieldsow i Potter Palmer-
sOw, nie mowigc juz o wszystkich innych rodzinach drobnych przedsie-
biorcow. Rzeczywiscie, byli dawniej bardzo stawni. Ale jest duzo mitych
rodzin, ktérym zdarzyto si¢ mie¢ niemieckie pochodzenie. Albrechtowie
byli prawdziwymi Niemcami, jesli wie pani co mam na mysli. Ciggle sg. Oni
maja taka ceche. Nie, zeby byli obtgkani lub co$ takiego, ale sg trochg



dziwni.

Diandra nie chciata tego drazy¢ - jeszcze nie. Jej maz nie zdobyt Cur-
landa dlatego, ze byt dziwny.

- Ale oni sg tym, co pani nazywa starg burzuazjg?

- Nie tylko to. Oni zawsze mieli duze poczucie obywatelskie. Al-
brechtowie 1 Curlandowie zawsze zajmowali wazne miejsca w komitetach
charytatywnych. Poza tym, w ochronie lasow i w Wydziale Zieleni, i Bog
wie gdzie jeszcze. Kiedy$ zamierzano nazwac park imieniem dziadka
Matthiasa, ale nie pozwolit im na to. Sadze, ze myslat, iz chodzi tylko o jego
pieniagdze. Powinien by¢ prezesem Instytutu Sztuki. Kazdy to méwil. Ale
miat ten zbiér sztuki niemieckiej i nie moglby da¢ niczego ze swoich
zbioréw. Trzymatl to wszystko w tym ich matym muzeum - zna pani Ko-
lekcje Albrechta?

Diandra udala, ze zna.

- Zalicza si¢ wigc do establishmentu - powiedziala. - Matthias. Pan
Curland.

- Tak. Mogtby by¢. Oni wszyscy by mogli. Ale... pozwoli pani, Ze
ujme to w ten sposob. Stare rodziny w Chicago odnosza si¢ ciagle z rewe-
rencjg do ich nazwiska, szczegdlnie w Lake Forest. Gdyby stali si¢ znowu
aktywni towarzysko, mogliby by¢ na szczycie. Ale, pani Diandro, oni nie
majg ani centa. Wszystkie pienigdze s3 w muzeum, a oni nie mogg tego
dotkng¢. Nie wiem jak dajg sobie rade, chociaz krazg jakies$ historie o bracie
Matthiasa, Christianie. No, nie chce w to wchodzic.

- Matthias Curland przyszed! na przyjecie u Bitsie z kims$, kto nazywa
si¢ Sally Phillips.

- Sally jest bardzo mita. Nie pochodzi z prominenckiej rodziny. Nie
sadze nawet, ze zadebiutowata towarzysko, chociaz jej matka pragneta tego
bardzo. Wie pani, ona musi pracowaé. Prowadzi butik. Bardzo mita, ale...
no, jest bardzo duzo innych kobiet, ktére moglyby bardziej uszczesliwic
Matthiasa. Rzucita go dla naprawde¢ okropnego czlowieka. Jesli oni widuja
si¢ znowu... no, przypuszczam, ze mozna podejrzewac, ze ona chce do niego
wrocic. Jest bardzo stodka i to jest bardzo romantyczne, ze sg znowu razem.
Nie sadze, ze bedzie to trwac, chyba ze on dojdzie do jakichs pieniedzy. Ona
lubi tadne rzeczy, jesli wie pani, co mam na mysli.



- Tak, bylam wiasnie ciekawa - powiedziata Diandra.

- Czy moge wydrukowaé, ze pani mgz wynajat go jako architekta?

Peter nie bylby z tego zadowolony. Wszystkie takie wiadomos$ci lubi
oglasza¢ na wielkich pokazach.

- Moze po prostu napisze pani, ze rozmawiali o architekturze?

- Zrobie¢ tak. Diandro, czy zamierza pani wystgpi¢ znowu jako mo-
delka na pokazie organizowanym na rzecz szpitala?

- Tak sadze, chociaz nie poproszono mnie o to jeszcze.

- No, jestem pewna, ze to zrobig. Chcialabym widzie¢ panig bardziej
aktywng towarzysko, Diandro. Pamigta pani, co powiedziatam. Niech pani
nie wpadnie w jedno z tych schorzen. Kazdy wtedy moze rzuci¢ kamieniem.
W Chicago tylko towarzystwo si¢ liczy.

Towarzystwo. Establishment. To, co Matthias Curland, chociaz moze
zrujnowany, w pelni reprezentuje. Nic dziwnego, ze Peter jest nim tak
zainteresowany. Miat wystarczajaco duzo klopotéw w znajdowaniu takich
ludzi, ktorzy zapraszaliby go do swoich klubow, nie méwiac juz o pracy dla
niego.

Podstawowg obsesja Petera byly pienigdze i polityczna potega. Nie wy-
dawalo sig, zeby Curland to reprezentowat.

Diandra podzigkowala za rady i informacje, mowiac, ze zobaczy si¢ z nig
na festiwalu kwiatow na Gold Coast, o ile nie wczes$niej. Po odlozeniu
stuchawki siedziata przez moment przy biurku, nast¢gpnie wzicta jedng ze
swoich wizytowek z Instytutu Sztuki zaopatrzong w krajobraz Moneta. Jej
maz wolatby, zeby uzyla jednej z domowych kart z wytloczong szkartatng
litera ,,P”, ale ona nienawidzita ich.

Napisata na niej Mr. Curland, chociaz poprzedniego wieczoru méwita do
niego Matthias. Napisatla, ze chcialaby p6j$¢ do jego muzeum, a nast¢pnie
zaprosita go na obiad. W apartamentach na szczycie wiezowca. Jesli po-
prositaby go do restauracji, on nalegalby na zaptacenie. Czy podobatoby si¢
to Peterowi? Nigdy nie byta pewna.

* %



Zany spedzit wickszos¢ dnia w Chicago w okolicach §rodmiescia, nad
brzegiem jeziora, pokazujgc fotografi¢ martwej dziewczyny kilku zeglarzom
i wedkarzom, ktorzy spedzali tam ten powszedni dzien. Dato to niewiele.
Pracowat tam przez wiele godzin, dopoki pojawili si¢ nowi zeglarze - byto
oczywiste, ze wielu z nich urwato si¢ wcze$niej z pracy. Zaden nie rozpoznal
Jill Langley, ale jeden powiedziat, ze widziat dziewczyne biegnacg wzdhuz
basenu portowego w noc morderstwa. Ubrana byta w szorty 1 bialg bluzke.

- Wskoczyta do zagléowki i uruchomita silnik bez podnoszenia zagli -
powiedzial m¢zczyzna. - To bylo dziwne, Ze tak si¢ spieszyta.

- Czy kto$ ja gonit?

- Nie, kilka minut p6zniej przybiegt facet. Stangt tam, patrzac na puste
miejsce po zagldwce, 1 odszedl. On takze si¢ spieszyl. Czy 16dz zostata
ukradziona?

- Mozna tak powiedzie¢. Czy dobrze mu si¢ pan przyjrzat?

- Nie, prosz¢ pana. Bylo zbyt daleko. Widzialem tylko, Ze ubrany byt
w biate szorty 1 koszule. Noc nie byta taka goraca.

- Nie byto zadnych strzatow lub czego$ takiego?

- Strzatéw? Nie. Zaraz, czy to ma co$ wspolnego z... Mowiono o tym w
wiadomosciach... Czy to byta ta zamordowana dziewczyna?

- Tak

- Do cholery. Morderstwo w Parku Lincolna. Morderstwo tutaj. Strach
przychodzi¢ nad jezioro.

Zany wziagt nazwisko i adres mezczyzny, i podzigkowal mu, nastepnie
poszedt do klubu jachtowego. Starszy kelner, zmarszczywszy brwi powie-
dzial, Zze nie widzial tutaj nikogo podobnego do dziewczyny. Nie widziat
rowniez zadnego z braci Curlandow, cicho dodajac, ze oni nie sg cztonkami
klubu.

Dzwonigc z automatu portowego, Zany probowat znowu ztapaé Chri-
stiana, ale bez powodzenia. Matthias Curland obiecal mu, ze przypilnuje
Christiana, zeby zadzwonit do niego do hotelu.

Akurat, dopilnuje! Zany byt ciekaw, czy Peter Poe miatby co$ interesu-
jacego do powiedzenia o kolacji, podczas ktérej padta nazwa Grand Pier w
stanie Michigan i nazwa jego hotelu. Numer telefonu do biura Poego dostat
w informacji. Kobieta, ktora odebrata telefon, przedstawita si¢ jako sekre-



tarka i przetaczyta go na inny numer, gdzie powiedziano mu, ze Poego nie
ma w miescie, ze jest w Indianie i wroci pozno.

Zany wypil dwa piwa w barze przy ulicy Rush, decydujac, Ze czas juz na
zakonczenie dnia. Ostatnim miejscem, ktore odwiedzil, byt wydziat za-
bojstw w szostym okregu.

Baldessari nie byt zachwycony widzac go.

- Jak mogtes, do cholery, zauwazy¢ - powiedzial, gdy Zany wszedt do
jego biura - mamy tu dziwek po dziurki w nosie. Musialem sam przestucha¢
ze dwa tuziny.

Caly pokoj brygady wypetliony byt kobietami ubranymi w kroétkie
spodniczki, niektore z nich wygladaly bardzo wojowniczo.

- Major chce aresztowania - kontynuowat Baldessari. - Mogtbym za-
trzymac jedna z tych dziwek, zeby powiedzie¢, ze zrobilismy jaki$ postep -
jesli znajdziemy takg wysoka blondyne z rzeczywiscie dobrymi nogami.
Jedna z prostytutek powiedziata, ze widziata takg na Brodwayu, jak wsiadata
do samochodu O'Rourke. Nikt jej nie znat. Oni wrocili podzniej, za kilka
minut i zabrali czarng kurwe, ktora zostata ukatrupiona razem z O'Rourke.
Musiat by¢ nieztym ogierem.

- Czy mozesz da¢ mi pi¢¢ minut? - zapytat Zany. - Mam pewien postep
w moim przypadku.

Baldassari spojrzat na zegarek.

- Okay, Zany. Daje ci dziesi¢c.

Porucznik tyknat troche kawy i zapalit marlboro.

Tak szybko, jak to bylo mozliwe, Zany zrelacjonowal mu, czego si¢
dowiedzial.

- Nabratem rzeczywiscie podejrzen co do tego faceta, Matthiasa Cur-
landa - powiedziat. - Zbyt duzo tu powigzan. Co$ tam bylo mi¢dzy nim i
Langley, zanim wyjechal z miasta. Powiedzial mi sam, Ze spat z nig. Do
diabta, namalowat jej akt, ktory powiesit nad stotem w pokoju jadalnym. To
jest silny zwiazek. I wydawat si¢ przerazony, gdy rozmawiatem z nim.
Prawdziwie przerazony.

Baldessari patrzyt na niego przez dym papierosowy. - Mowites, ze po-
kazat ci bilet z samolotu.

- Tak, zrobit to. Ale... Nie moge sam sobie z tym da¢ rady, Frank.



Obiecate$ mi Mulroneya i Staceka, ale date$ ich do roboty przy morderstwie
w Parku Lincolna. Chciatbym przejrze¢ dokumenty galerii. Chcialbym
porozmawia¢ z Peterem Poe i z Christianem Curlandem. Ale nie mam tutaj
jurysdykcji 1 musze wraca¢ do Grand Pier. Mialem nadzieje, ze bedziesz
chciat...

Baldessari pochylit si¢ do przodu tak gwattownie, ze krzesto, na ktérym
siedzial, glosno zaskrzypiato.

- Zdajesz sobie sprawe, Zany, jak trudno bytoby mi sprowadzi¢ tu na
przestuchania takich ludzi jak Curlandowie lub Peter Poe? Czy wiesz,
jakiego poteznego kopniaka w tytek dostalbym od nich, gdybym im po-
wiedzial, ze wszystko co robi¢ w tej sprawie wynika z twoich dziwacznych
podejrzen? Chodzi mi o to, co dotychczas ustalite§, Zany. Géwno! Nie
ustalite§ nawet miejsca zbrodni. Nie masz narzedzia zbrodni. Nie masz
swiadkow. Jedyne przestepstwo, o jakim wiemy, to dokonana w Chicago
przez t¢ dziewczyne kradziez todzi. Czys przynajmniej zdjat z todzi odciski
palcow?

- Zrobita to policja stanowa. Poza §ladami palcow tego dentysty, ktory
wypozyczyt 10dz, znalezli jedynie odciski dziewczyny.

- Shuchaj, Zany. Zaczynam podejrzewaé, ze spedzite$ zbyt duzo czasu
na plazy. A co z tym wlamaniem do twojego pokoju? Czy wydziat wlaman
nie moglby ci pomodc w tej sprawie?

- Plotnik wystat tam kilku specjalistow od dowodow rzeczowych.
Wszystko bylo czyste. Brak §wiadkow. Robit to prawdziwy fachowiec. Albo
fachowcy.

- Ale nie tw¢j przyjaciel architekt.

- Juz ci mowitem, ze byt wtedy z Poem. Byta tam tez zona Poego i
jeszcze inna kobieta.

- Czy myslisz, ze postanowili wdepna¢ do twojego hotelu i zwingé
twoje gowniane rzeczy tylko dla zabawy? - Baldessari zgrywat si¢, Zany nie
zawsze wiedzial kiedy zartuje, a kiedy mowi powaznie.

- Frank, prosze cig.

- Zany, twoje dziesie¢ minut dobiega konca, a czas biegnie dalej.
Gdybys mogl mi dostarczy¢ dowodu, ze to zabdjstwo miato miejsce
gdziekolwiek w stanie Illinois, mogtbym to kontynuowaé, a tak musze



jeszcze wysmazy¢ co$ dla wladz miasta w sprawie tego O'Rourke. W tej
chwili ledwie znajduj¢ czas, zeby zadzwoni¢ do zony. Gdyby$ chciat
pogada¢ z Poem albo z bratem Curlanda, to nie widzg¢ przeszkod - zyjemy w
wolnym kraju. Ale nie mogg¢ ci w tym pomdc. A nawet gdybym mogt, to i
tak mysle, ze wspinasz si¢ nie na to, co trzeba, pieprzone drzewo. - Wstat. -
Przepraszam ci¢, Zany.

- W porzadku, Frank, rozumiem twoja sytuacje.

- Czy chcialbys postucha¢ rozmowy z resztg tych dziwek?

- Nie, dzigkuje. Wole mie¢ do czynienia z ludzmi wyzszej klasy.

- Oni sg tacy sami, Zany. To pierwsza rzecz, jakiej si¢ nauczysz.

Z siedmiu hoteli jakie posiadat Poe, cztery stalty w Chicago. Poe siedziat
w hallu jednego z tych tanszych i czytal czasopismo zeglarskie, rzucajgc
okiem na kazdego wchodzacego.

Hotel ten, stojacy na potnoc od Loop, nie cieszyt si¢ szczegodlng renoma.
Jego klientami byli drugorzedni biznesmeni, turysci z tanich wycieczek i od
czasu do czasu pary na godziny. Poe ustalil z zarzadcg hotelu, ze o ile tanie
prostytutki z ulicy nie mialy tu wstepu, drogie dziewczyny na telefon mogty
w nim pracowaé, pod warunkiem, ze nie bedg sprawiaty ktopotow. Siedziat
w hallu od niespelna godziny, a przeszly juz tedy trzy takie damy. Bylo
zaledwie po dziewigtej wieczorem.

Pracownicy hotelu sadzili, ze Poe przyszedt po prostu, zeby sprawdzic¢
jak tu wszystko dziata, w zwigzku z czym byli nadzwyczaj sprawni i
uprzejmi. Zwracano na niego znacznie wigkszg uwage, niz na wchodzace
kobiety.

Kolejna dziewczyna otworzyla drzwi. Byta wysoka, picknie zbudowana i
fadnie ubrana, chociaz to, co miata na sobie, wygladato na tanig odziez z
przeceny.

Byla blondynka, lub nosita znakomitg peruke.

Poe pomyslat, Zze ma szczescie. Sadzit, ze bedzie musiat poswigci¢ temu
wiele nocy.

Patrzyl na jej ruchy, kiedy przechodzita. - To ta - powiedziat.

Mezczyzna, ktory siedzial obok opuscit gazete. - W porzadku. Jest pan
pewien, ze to dziwka?

- Nie przyszta tu na zbiorke harcerska. Kiedy zatatwi sprawe, prosze ja



sledzi¢. Az do jej domu. Chciatbym, zeby dal mi pan zna¢ jutro rano.
- Czy to wszystko?
- Narazie tak.

Zany postanowit jeszcze co$ zatatwi¢ przed udaniem si¢ do hotelu. Po-
prosit detektywa Plotnika z wydzialu wlaman, zeby pojechal z nim do
mieszkania Jill Langley. Nie mieli nakazu rewizji, ale wlascicielka miesz-
kania przypomniata sobie Plotnika i wpuscita ich, spojrzawszy przedtem na
policyjng odznake i identyfikator Zany'ego. Wydawalo si¢, ze wiadomos$¢ o
zabojstwie dziewczyny spadia na nig jak grom z jasnego nieba. Musiata
wypi¢ sporo wina przed ich przyj$ciem.

- Bede ptywat w gownie po dziurki w nosie, Zany, jesli moj porucznik
przytapie mnie na pracy nad zabdjstwem - powiedziat Plotnik, jak juz byli w
mieszkaniu dziewczyny i zamkneli drzwi.

- Nie pracujesz nad zabdjstwem. Ciagle jeszcze prowadzisz §ledztwo
w sprawie wiamania do tego mieszkania i do mojego pokoju hotelowego.
Skradziono tam nieznacznie uszkodzony obraz lub jego kopig¢, bedaca
poprzednio w posiadaniu lokatorki tego mieszkania.

- Ale my$Smy wszystko to przebadali z kolega - powiedzial Plotnik,
pokazujac przewrocone do gory nogami mieszkanie - nie znalezliSmy
absolutnie niczego. Na podstawie tego, jak wlamywacze rozerwali tu
wszystko na strzgpy, nie mozna wnioskowac, czego szukali. Popatrz na ten
batagan. A jesli znalezli to, po co przyszli, nic dla nas nie zostalo.

- Zawsze mozna co$ znalez¢ - powiedzial Zany.

W garderobie znalezli pelne listow pudto po butach. Byto przewrdcone a
jego zawartosc ciagle lezata rozsypana na podtodze.

Niektére listy pisane byly dawniej. Wigkszo$¢ byta od rodziny. Na
dwoch przyklejone byty zagraniczne znaczki. Figurowato na nich nazwisko
M. Curland, wraz z adresem zwrotnym w Cannes. Zany rzucil okiem na
jeden z tych listow.

- Popatrz w drugg strong, Maurice - powiedzial, wsuwajgc oba listy do
kieszeni swojego ptaszcza.

- Nic nie widzialem.



- Mam nadziejg.

Zatrzymal si¢ na chwile w drogerii przy ulicy Clarka, zeby zadzwonic¢
jeszcze raz do domu Curlandow. Postanowil, Ze nie wspomni na razie o
listach, dopdki nie przemysli ich tresci i nie bedzie mial okazji porozmawiaé
z Christianem Curlandem. Telefon odebrat Matthias mowiac, Zze jego brat
jeszcze nie wrocit. Lekko zirytowanym glosem obiecat, ze sktoni Christiana,
aby zadzwonit do Zany'ego. Po chwili zapytal, czy sg jakie$ nowe szczegoty.

- Nic istotnego, panie Curland.

- Czy na pewno nie mogtbym jako§ poméc? - Glos Matthiasa ztagod-

- W tej chwili nie.

- Wobec tego, prosze da¢ mi znaé.

Po skonczonej rozmowie Zany zaczat i8¢ w strone hotelu, lecz zmienit
zamiar, kierujgc si¢ ku domowi Curlandow, przy ulicy Schillera. Byt za-
dowolony, ze zostawitl samochdéd w hotelowym garazu, gdyby tego nie
zrobil, teraz na prézno szukaltby miejsca do parkowania.

Nikt nie zareagowat na dzwonek do drzwi, chociaz $wiatta na gorze byty
zapalone. Zadzwonit powtornie. Gdy znéw brak bylo odpowiedzi, Zany
przeszedt na drugg strone ulicy, stajac w zacienionym waskim pasazu, aby
widzie¢ jego wejscie do domu Curlandéw. Po godzinnym oczekiwaniu,
kiedy glod i pgcherz moczowy daty o sobie zna¢, Zany zrezygnowal z
dalszego oczekiwania. Gdyby to Frank Baldessari wkroczyt do akcji,
Christian Curland bylby juz z pewnos$cig przymknigety.

W hotelu czekaty na Zany'ego trzy wiadomosci od Hejmala, jedna od
prokuratora okregowego Morana i jedna od Zony. Zany poszedt do toalety,
lecz poprosit przedtem, zeby nie taczy¢ rozmow do pokoju, dopoki sam nie
odpowie na telefony.

Hejmal byt niezwykle wzburzony. - Najlepiej by bylo szefie, gdyby mogt
pan zaraz tu wréci¢. MieliSmy napad z bronig w reku - powiedzial.

- Co takiego?

- W supermarkecie 7-Eleven, tym przy autostradzie. Sterroryzowali
tam wszystkich.

- Nie ma rannych?

- Tylko trzy osoby byly w sklepie. Kasjer i dwoch klientow. Napast-



nicy kazali im polozy¢ si¢ na ziemi i zaczeli strzelaé. Zabrali 127 dolaréw w
gotowce 1 dwa kartony z piwem.

- Czy wiadomo, jak wygladali? Czy zostawili odciski?

- Nie, szefie. Mieli na sobie maski narciarskie i rekawiczki.

- Maski i rekawiczki? Zeby obrobié supermarket?

- Aha. Byla tam na miejscu policja stanowa, ale Moran chce, zeby pan
tu przyjechat.

Zany zaklat. W Grand Pier nigdy nie byto rozbojow z bronig w reku, a on
sam w ciggu pigtnastu lat nie miat do czynienia z tego typu przestepstwem.

Dwa kartony piwa. Musieli naprawde mie¢ pragnienie.

Matthias pracowat przez caty dzien, robigc przerwe¢ jedynie na lekka
drzemke, w czasie ktorej byt niepokojony ciaglymi telefonami jednego ze
stanowych policjantow. Matthias sadzil, Zze ten glina wykonywat tylko swoje
obowigzki, jednak chyba nie bardzo wiedzial, jak si¢ do tego zabrac. Nie
mogl przeciez zdoby¢ wielu informacji samym tylko nekaniem, chyba ze
chodzito mu wylacznie o to. Matthias zauwazyt nawet Rawlingsa ze swo-
jego okna na gorze, lecz gdy ten dzwonit do drzwi, nie otworzyt mu, majac
nadzieje, ze policjant po prostu sobie pojdzie, co wreszcie zrobit.

Matthias probowal o nim zapomnie¢. Po urazach i zawodach, jakich
doznat w tym dlugim dniu, wreszcie zaczgto mu co§ wychodzi¢. Dzigki
szkicom zaglowek, ktore robil z nudow, zaswitat mu w glowie pewien
pomyst.

Jego pierwsza koncepcja budynku dla Poego byta cudownie prosta: ide-
alna igla o okraglej podstawie i rownie okraglych Scianach, wznoszacych si¢
stozkowato przez sto pigcdziesigt pigter, az do szpiczastego wierzchotka.
Mozna bylo dostrzec w tym projekcie podobienstwo do obelisku, stano-
wigcego czes¢ symbolu Swiatowych Targow w Nowym Jorku w 1939 roku,
lecz niezwykta wysokos$¢ projektu Matthiasa sprawiala, ze byt on znacznie
okazalszy. Stanowit tak radykalne odejscie od przyjetych norm architekto-
nicznych, ze moglby dominowa¢ na tle nieba przez cate dziesigciolecia.
Moglby by¢ znakiem rozpoznawczym tego miasta w tak samo dramatyczny
sposob, jak tuk na rzece Missisipi identyfikowal St Louis. Zwlaszcza ze



statby daleko od skupiska drapaczy chmur, ktére wyrastaty wokot Loop.

Wyjatkowos¢ sylwetki projektu i wrazenie jakie sprawial, pomimo cu-
downej prostoty linii, powinny zaspokoi¢ takiego nienasyconego egoiste ja
Poe. Kazdy, kto miat zmyst estetyczny musiat si¢ z tym zgodzi¢. W tej
strukturze byta prawda - duchowa prawda, ktora miata uwieczni¢ Poego w
tym miescie.

Ktopot w tym, Ze projekt nie mogtby by¢ zrealizowany. Zeby uwzglednié
nacisk stu piecdziesieciu pigter, podstawa musiataby by¢ zbyt szeroka,
natomiast wyzsze partie budynku - zbyt waskie. Najwyzsze pigtra mialyby
tylko tyle przestrzeli, ile wystarczytoby na jedno lub dwa mate mieszkania,
scisnigte wokot kolumny centralnej, wind, rur i wewnetrznego uzbrojenia.
To nie byloby ekonomiczne.

Wykonat ponad tuzin szkicow, stopniowo zwigkszajac podstawe, skra-
cajac wiezg, poszerzajac struktur¢ - desperacko usitujac zrownowazyé
pierwotny zamyst z kubaturg konstrukcji. Ale nie mozna bylo ich pogodzi¢ -
jedno bylo przeciwienstwem drugiego.

Dla odprezenia wzigt si¢ za szkicowanie zaglowki. Przyniosto mu to
ulge. Rysunki przychodzity tak tatwo, ze linie niemal same wychodzity spod
jego olowka. Pomyst narodzit si¢ prawie jak boskie objawienie. Narysowat
zewnetrzne linie zagla. Zawahat sig¢, trzymajac otéwek zawieszony w
powietrzu, a nastepnie przerwal prace, odchylajac si¢ w krzesle do tyhu.
Zapatrzyt sic w zwykte polaczenie trzech linii, potem podpart szkicownik,
wstal i cofnat sig.

To bylo to - budynek, jakiego jeszcze dotad nie wybudowano, ani nie
zaprojektowano - plynacy, ztozony z zakrzywionych linii trojkat rownora-
mienny, budynek w ksztalcie zagla. Prawy kat taczacy podstawe z prosto-
padta bedzie jego baza, a zwegzajacy si¢ koniec - zamocowaniem zagla. Cata
konstrukcja begdzie zakrzywiona - zapewniajac w ten sposob lepszg stabil-
no$¢ przeciw uderzeniom wiatru - dokladnie jak zagiel wygicty przez
boczny wiatr. Gdyby uzy¢ szkla na obie boczne $ciany, budowla lepiej
odbijataby $wiatlo niz wiezowiec Lake Point.

Matthias, rozmyslajac, potart reka policzek. Poe chcialby na pewno, aby
wiezowiec jakas falliczng erekcjg przebijat niebo. Oni zawsze chcg czegos w
tym stylu.



W porzadku, moze to mie¢. Matthias mogltby dodaé cylindryczng wiezg,
co$ w rodzaju obelisku, montujgc jg z przodu zagla, co sugerowatoby maszt.
Na niemal catej dtugosci musialoby to by¢ idealnie proste, ale przedni brzeg
podstawy moglby by¢ rozszerzony, natomiast fragment wyrastajacy ponad
wierzchotek masztu moglby si¢ ostro, punktowo zwezac.

Matthias powrécit pospiesznie do stotu kreslarskiego, mobilizujac reke
do szybkiej pracy. Gdy skonczyl wstgpny szkic, odchylit si¢ do tyltu, az
krzesto zaskrzypiato.

Nie catkiem miat racje. Projekt przypominat maszt i zagiel zbyt do-
stownie. Przysuwajac si¢ ponownie do stotu, wytart pospiesznie kilka linii 1
zastapil je nowymi. Linia zagla od przodu wybrzuszenia biegla teraz ostro do
gory - siegneta do wierzchotka wiezy, zmigkczajagc w ten sposob jej pola-
czenie z zaglem i wyrébwnujac je.

Ponownie usiadt. Rysunkowi daleko byto do ostatecznej wersji. Brako-
wato jeszcze wielu szczegotow, myslal jednak, ze nie wprowadzi zadnych
zasadniczych zmian. Pomyst byt zakonczony. Udalo mu si¢ to osiggnaé,
pomimo tego nieszczgsnego dnia. Czy Jill podobatby sie ten projekt?
Pokazywat jej kiedy$s wszystkie swoje projekty. Gdy zaczal o tym mysle¢,
naszly go watpliwosci. Przypomnial sobie, ze Jill miata kiedy$ podobny
pomyst. Bylo to w czasie wieczornej zeglugi o zachodzie stonca, kiedy
ptyneli kursem réwnolegtym do brzegu jeziora, patrzac na sylwetki zaglo-
wek, rysujacych si¢ na tle horyzontu Chicago.

Nadal rozmyslat. Jesli jego projekt pozostanie niezmieniony i Poe bedzie
chcial, zeby budowla byta superwysoka, potrzebna bedzie wigksza parcela -
dluga, prostokatna posiadto$¢ rozciggajaca si¢ znacznie dalej niz Cabrini
Green.

A c6z tam takiego byto? Cate ulice gruzow i niskie slumsy. Poe byl mi-
liarderem. Z pewno$cig moglby naby¢ dodatkowg ziemig. Ale to mozna
bedzie rozwazy¢ pozniej. Najwazniejsza byta w tej chwili sprzedaz pomystu.

Matthias przestraszyt si¢ hatasu, jaki rozlegt si¢ na dole. Po nim ustyszat
nastgpny, potem trzasniecie drzwi wejsciowych i ghuchy toskot. Co$ prze-
wrocito sig.

Byt to Christian. Matthias ustyszat, jak zaklat, uderzajac o cos z hukiem, i
jak, pozostawiony samemu sobie, od przeklenstw przeszedt do szalonego,



pijackiego i niezrozumialego monologu. Matthias nie zwracal na niego
uwagi, nawet gdy styszal rumor kolejnych kolizji. Pozostat z r¢kami na stole
kreslarskim, zachowujac spokoj i czekajac, az hatasy ustang.

Cisza, ktora nastala miala w sobie co$ irracjonalnego. Matthias bawit si¢
olowkiem, a potem go odtozyl. Nie bylo juz sensu kontynuowac. Miat teraz
do wyboru: i$¢ prosto do 16zka, zej$¢ na dot, zeby zobaczy¢ brata, a nawet
mu pomoc, lub wyjs$¢ z domu, moze nawet spedzi¢ noc z Sally. Moglby tez
pojecha¢ do Lake Forest.

Rozlegt si¢ cigzki, odbity echem huk eksplozji. Potem nastgpny. Matthias
od razu wiedzial, ze to strzaty. Nie mial pojecia, ze Christian ma w domu
bron.

Znalazt brata w jadalni. Rozejrzat si¢ po pokoju, zeby zobaczy¢, do czego
Christian strzelal. Nie do siebie. Brat byt oszotomiony, lecz nie ranny. Stat
przy dtugim stole i trzymat si¢ kurczowo krzesta, zeby nie upas¢, a z jego
prawej reki zwisat rewolwer. Wpatrywat si¢ w akt Jill namalowany przez
Matthiasa. Spostrzegl, ze wystrzelil dwie kule w jej klatke piersiowa.

- Nie mogtem jej tak zostawi¢. Takiej jakg ty miale$, wielki bracie -
wybetkotat Christian. - Doskonaly obraz. Pelnia mitosci. Zrobit ja Matt.
Jaki$ sukinsyn jg zabil. Zastrzelil. Zastrzelit na twojej zaglowce. Odeszla.
Umartla i odeszta. Juz nie mozesz jej mie¢, Matt. Nie tak, jak ja miates. Nie
moglem zostawi¢ jej tak picknej i doskonatej na twojej §cianie. Juz nie,
wielki bracie. Ona nie zyje. Styszale$ o tym przez radio? Zabit j3. Zastrzelit
ja. Dziewczyne na twojej todzi. To byta Jill.

Gdy Matthias probowat chwyci¢ go za reke, Christian oswobodzit ja,
jednak pistolet udato si¢ wyrwac. Christian zdawat si¢ tego nie zauwazac.

Chwiejac si¢, poszedt do $ciany, zerwat obraz i rzucit na ziemig.

- Ona nie zyje! - krzyknatl dygoczac.

Razem z tym ostatnim, wywrzeszczanym stlowem, uszta z niego cata
wsciekla energia, ktora go dotad wypeiata. Jego glowa pochylita si¢ do
przodu, a ramiona zwisaty luzno po obu stronach tulowia. Matthias wziat go
za reke 1 poprowadzit do sofy w salonie. Christian osunat si¢ na plecy.

- Chce si¢ napi¢, wielki bracie - wymamrotal. - Whisky, gin, cokol-
wiek. Wszystko jedno co.

- Zrobig ci kawy.



- Cheg pi¢! Pitem przez caly ten pieprzony dzien. Od kiedy ustyszatem
to przez przeklete radio. Byta tak cholernie urocza. Pierwsza klasa. Kla-
syczna i wspaniata, lepsza niz my, wielki bracie. Lepsza niz ktorakolwiek
z... Nie mogg jej miec, ty tez nie. Nie w ten sposob. Nagg, wedlug Ingresa.
Nie mogg. Nie moge.

Matthias stal bezradnie widzac, jak jego brat zaczyna szlochaé. L.zy ob-
ficie plynety mu po policzkach. Nie widziat go w takim stanie od czaséw
dziecinstwa. Popatrzyt przez chwile na Christiana, potem poszedt do kuchni
i nalat im obu whisky. Przyniost ze soba butelke. Christian znajdowat si¢ w
stanie bliskim utraty przytomnosci. Jeden drink wiecej mogl zakonczy¢ dla
niego ten dzien i przynie$¢ sen. Matthias zamierzat tez si¢ napi¢. To pewnie
nie przyniesie ulgi, lecz pomoze jako$ przetrwaé noc.

Christian pochylit si¢ do przodu, zeby przysuna¢ szklanke do ust. Znowu
zaczat betkotac.

- Kochata ci¢, Matt.

- Wiem.

- Nie powiniene$ byt tak wyjezdza¢, wielki bracie, do tej pieprzonej
Francji. Nie powiniene$ byt. To dlatego ona nie zyje. Dlatego Ze$ ja zostawit.

- Zamknij si¢, Christian.

- Pieprz si¢, wielki bracie.

Matthias nabrat gtgboko powietrza.

- Dowiedziatem si¢ o tym od jednego policjanta - powiedziat spokoj-
nie. - Policjanta z Michigan, gdzie jg znalezli. Znalezli tez obraz, kopi¢
obrazu z naszego muzeum.

Christian zapatrzyt si¢ w swoja szklanke, potem nagle spojrzal na brata.

- Obraz.

- Kopia obrazu. Oryginat jest ciggle w muzeum. Widziatem. Policjant
zadal mi kilka pytan. Chce takze z tobg rozmawiaé. Musi wiedzie¢, gdzie
wtedy bylismy.

- Gdzie bylismy? A gdzie ty bytes?

- W Nowym Jorku.

- W Nowym Jorku, z tg zadzierajaca nosa Hillary.

- Powiedzialem mu, Ze do niego zadzwonisz, zatrzymal si¢ w hotelu
Days Inn, koto jeziora.



- Days Inn? Kto zatrzymuje si¢ w Days Inn?

- Wielu ludzi. Ma najwyzsza w miescie liczbe gosci. Chcialby wie-
dzie¢, gdzie wtedy bytes.

- Grzeszytem, wielki bracie. W hazardowej spelunie. Grzeszylem i
wygrywalem. W spelunie nalezgcej do Petera Poe. W Indianie. Potem bytem
z kobietg, najbardziej czarujaca kobietg. Ale nie mogg ujawnic jej nazwiska.
Dzentelmen tego nie robi.

Spojrzat na swoje stopy, wktadajac rece do kieszeni kurtki, a nastgpnie
wyciagnal je z powrotem.

- Mam rachunki - powiedziat. - Wydruki kasowe. Mam ich kilka. Byt
to jeden z tych wieczoroéw, kiedy mi dobrze szto. Muszg je znalez¢. Jak si¢
nazywa ten policjant?

- Rawlings. Zane Rawlings. Jest tam naczelnikiem policji.

- Naczelnik Rawlings.

Ze szklanka w r¢ku, Christian chwiejnym krokiem poszedt do hallu.

Matthias styszat jak czego$ tam szuka, a potem, jak rozmawia przez te-
lefon. Nie byto go przez dtuzsza chwile.

Pojawit si¢ ponownie w drzwiach. - Juz opuscit hotel - powiedziat. -
Pojechatl z powrotem do tego zdeprawowanego Michigan.

- Usiadz, Christian.

Postuchat siadajac niezdarnie. Lyknal troche whisky. Wydawato sig, ze
zamiast zwali¢ go z nég, alkohol przywraca go do zycia.

- W jaki sposob Jill mogla wejs¢ w posiadanie kopii tego obrazu? -
zapytal Matthias. - To jest ptotno Kirchnera Czerwona wieza z naszego
magazynu. Nie wolno nam nawet oglada¢ tych rzeczy. Nigdy nie pozwala-
lismy niczego kopiowa¢, dziadek tego zabronit.

Christian zamrugal, jakby probujac widzie¢ ostrze;j.

- Jill miata klucz. Nigdy go nie oddata.

- W podziemiu jest zamek szyfrowy.

- Kombinacja znajdowata si¢ w dokumentach dziadka.

- W jaki sposob mogla zrobi¢ kopi¢? Rawlings pokazal mi to. To bylo
bezbtedne. Jill nigdy nie byta malarka, nie malarkg profesjonalng. Nie byta
wystarczajgco dobra.

- Ale Kirchner to nie Rembrandt. To byloby tatwe. Mogltby$ zrobié co$



takiego nawet z pamigci. - Mowa Christiana stata si¢ wyrazna. Przestat
betkotac, a jego oczy byly mniej dzikie.

- Po co jej byla kopia Kirchnera? Jill nie przepadata za niemieckim
ekspresjonizmem. Lubila impresjonistoéw, Johna Singera Sargenta, George'a
Bellowsa, Winslowa Homera.

- By¢ moze, powinni$my zapyta¢ o to Larry'ego Traina?

- Dlaczego Larry'ego?

- Bo sprzedaje duzo obrazow, wielki bracie. Nie wszystkie wystawia
we frontowych oknach. Wielu jego klientow z pewnoscig nie odroznitoby
kopii Kirchnera, od prawdziwego Normana Rockwella. On ma klientow w
Port Lauderdale, Palm Springs, wszg¢dzie - ludzi, do ktorych nigdy nie
dotrzemy.

- Czy sugerujesz, ze Larry ma opracowany sposob sprzedazy sfal-
szowanych obrazow? Kopii? I Jill miataby bra¢ w tym udzial?

Christian wzruszyt ramionami. - Larry mogl nie zna¢ zrodta, ale Jill... Nie
rozstaliSmy si¢ bardzo przyjaznie - przez ciebie.

- To najbardziej idiotyczna rzecz, jakg ustyszatem - powiedziat Mat-
thias. - Uwazam, Ze to obrzydliwe, co sugerujesz.

- Ona zaczeta ci¢ naprawdg nienawidzi¢, Matt. Jak niektore najlepsze
wina, ktére kwasnieja.

- Jeste$ pijany Christianie.

- Nie do tego stopnia, nie na tyle. Musze na to uwazaé. - Wypit duzy
Iyk whisky. Byt bardzo blady, lecz wydawal si¢ znacznie bardziej zrow-
nowazony. Znowu wstat i wypit do konca.

- Wychodzg, Matthias.

- Nie bylo ci¢ przez caly dzien.

- Idg si¢ przejs¢. Gdziekolwiek. Musze przemysle¢ pewne sprawy.

Ruszyl w stroneg drzwi. - Nie czekaj na mnie. Mogg nie wroci¢ na noc.

Miejsce przestepstwa, ostrzelany supermarket 7-Eleven koto autostrady,
bylo zamknigte i ciemne, kiedy Zany tamtedy przejezdzal. Drzwi zaklejone
byty na krzyz zottymi tasmami policyjnymi, tak jak zarzadzit Zany. Pojechat
prosto do komisariatu. Hejmal, jedna z policjantek Zany'ego oraz nocny



dyspozytor siedzieli w biurze zewngetrznym, popijajac kawe.

- Piekielny dzien, szefie - powiedzial Hejmal. - Mamy tu raport i ze-
znania ofiar. Wszystko inne ma policja stanowa.

- Mamy $wiadka, ktory widziat samochdd sprawcoéw - powiedziata
policjantka, mocno zbudowana blondyna, ktora nazywata si¢ Barbara
Vaclav. - Szara furgonetka bez oznaczen. Prawdopodobnie zarejestrowana
w Indianie. Policjanci stanowi ustawili posterunki przy wszystkich wyjaz-
dach, ale nikogo nie zatrzymali.

Zany kiwnal glowg i poszedt do siebie nala¢ kawy.

- Gdzie jest Moran?

- W telewizji - powiedzial Hejmal. - Byl w ostatnim wydaniu wiado-
mos$ci w programie lokalnym. Powiedzial, Zze to wszystko jest skutkiem
obcigcia przez Waszyngton funduszy przeznaczonych dla kierownictwa Sit
Przestrzegajacych Prawa.

- Nie wiedziatem, Zze co$ takiego jeszcze istnieje - powiedzial Zany,
instalujac si¢ z raportem przy biurku Hejmala.

- Jakis$ facet z Chicago dzwonit do pana, szefie - powiedziala Barbara. -
Christian Curland. Moéwit, ze pan go szukat.

Zany postawit kawe na biurku. - Czy zostawil numer telefonu?

- Nie. Powiedzial, ze jeszcze zadzwoni.

- Probowatem zlapac tego faceta przez caty dzien. - Zany spojrzat na
zegarek, a potem zabrat si¢ za czytanie raportu. Kawa byla ohydna, jak
zwykle.

Kiedy mlodszy z Curlandéow zadzwonit ponownie, Zany wiasnie wy-
chodzit do domu. Christian mowit wolno i bardzo starannie - tak jak to robig
pijani kierowcy, ktérzy probuja udawac trzezwych.

- Moj brat poinformowat mnie, Ze chciatby pan wiedzie¢, co robitem w
piatek wieczorem, kiedy panna Langley zostala... zostata zamordowana?

- Zgadza sig.

- Czy moge zapytaé, dlaczego?

- Jestem policjantem. To wlasnie robimy, kiedy kto$ zostaje zamor-
dowany. Pracowata dla was. Znalezli§my przy niej obraz z waszego mu-
zeum. Najwyrazniej kopi¢. Chcialbym wigc czego$ si¢ dowiedziec.

- Domyslam si¢ podtekstu panskiego pytania.



- Dlaczego mi pan po prostu nie odpowie? Bedziemy to mieli za soba.

- Bylem w kasynie gry w Indianie. W Patacu Poego. Na dowdod mam
kwity kasowe.

- Czy byl pan tam catg noc?

Curland nie odpowiedziat od razu. - Nie. Wrécitem potem do Chicago i
spedzitem noc z kim§ zaprzyjaznionym.

- Kto to byl?

- Przyjaciofka.

- Kto to jest?

- Musi pan zrozumieé¢, ze mogloby to przysporzy¢ jej wielkich klo-
potow, gdyby sprawa wyszta na jaw.

- Panie Curland. To mi niewiele pomaga.

Curland nic nie powiedzial. Zany odchylit si¢ w krzesle do tylu, machajac
reka na dobranoc Hejmalowi 1 Barbarze Vaclav.

- Prosze chwile zaczekac - powiedzial Curland. - Poprosze ja do tele-
fonu.

Zany czekal, slyszgc jak rozmawiaja w glebi.

- Halo? - W glosie kobiety stycha¢ byto zdenerwowanie.

- Tumoéwi naczelnik Rawlings z komisariatu policji w Grand Pier. Pan
Curland powiedzial, iz moze pani potwierdzi¢ jego... gdzie spedzit noc w
ostatni pigtek.

- Tak, tak, moge.

- Spedzit t¢ noc z panig?

Milczenie.

- Tak, spedzit.

Czy mégtbym poprosi¢ panig o podanie nazwiska?

Czy to konieczne?

- Tak.

Christian nie ma absolutnie nic wspolnego z tym, co si¢ stalo. Nie
mogiby mie¢. Byt ze mna.

- Tak jest, prosz¢ pani. Ale potrzebne mi jest pani nazwisko do do-
kumentacji. Inaczej to nie ma sensu.

- Czy przyrzeknie mi pan, ze nie ujawni go nikomu, chyba Ze to bedzie

absolutnie konieczne?



- Jestem policjantem, a nie reporterem z gazety. Postepujemy wedlug
przyjetej procedury. W sadzie, gdyby to wniosto cos do sprawy, nazwisko
pani mogtoby by¢ ujawnione, tego pani nie mog¢ obiecac. Ale proszg si¢
zastanowi¢. Pan Curland nie jest o nic podejrzany. Jesli to, co pani mowi jest
prawda, nie ma si¢ o co martwic. Nie jest podejrzanym. Na razie nie mamy
zadnego podejrzanego. Po prostu musze sprawdzi¢ wszystko i wszystkich. A
teraz, proszg, jak si¢ pani nazywa?

- W porzadku. Sally Phillips.



ROZDZIAL
S

Poe skupiwszy si¢ nad wieloma nie zatatwionymi dotagd sprawami, do-

piero po kilku dniach zjawil si¢ w porcie na pierwszg lekcje zeglugi, ktorej
miat mu udzieli¢ Matthias Curland. Poe odnalazt Curlanda o umowione;j
godzinie przy basenie portowym, gdzie czekat gotow do rozpoczecia lekcji.
Byl ubrany w szorty koloru khaki, granatowg koszulk¢ polo i buty zeglar-
skie. Poe miat na sobie biale spodnie, podobng koszulg, jasnoniebieska
kurtke sportowa i mokasyny - rzeczy, ktore zwykle nosit na poktadzie swego
jachtu.

- Dzien dobry - rzekt Curland. Jego glos zabrzmiat pogodnie, cho¢ on
sam wygladat nieco mizernie, jakby byt chory.

- Czes¢. Gdzie todka?

- Oto ona.

Curland stat przy malej zaglowce, ktorej dziob i rufa przywigzane byly do
brzegu. Nie miala wiecej niz dwadzie$cia stop dtugosci.

Poe skrzywit sie. - Spodziewatem si¢ czego$ wigkszego. Co to ma by¢, do
diabta?

- To jest Rhodes 19. Wyprodukowana przez spotke O'Day. Mozna na
niej naprawde polegaé. Ma szeroka poktadnice. Pierwszej klasy todka do
nauki.

- Twoja?

- Wypozyczytem ja.

Poe rzucit okiem na port. Co pomysleliby ludzie, gdyby zobaczyli go w
czyms, co wyglada jak troche¢ wigksza t6dz ratunkowa?

- No to chodzmy. - Poe podszedt do brzegu basenu portowego i
wskoczyt do kokpitu todki. Posliznat si¢, ladujac na siedzeniu z gluchym



odgtosem - zaglowka zakotysata sig¢.

- Nastgpnym razem prosz¢ zalozy¢ lepsze buty - rzekt Curland od-
wigzujac cume rufows. - Takie jak moje albo nawet tenisowki. Cos, co nie
slizga si¢ po mokrym.

- Dobra - odburknat Poe. Nie byt zachwycony ani t6dka, ani poucze-
niami Curlanda.

- Powinien pan zdja¢ rowniez kurtke 1 schowac ja do kajuty.

- Gdzie?

- Do tego pomieszczenia z przodu. Mozna ja wepchna¢ do jednego z
workow zeglarskich.

- Chyba jednak w niej zostang.

- Moze zaczaé padaé. Wiatr wicje tam z predkoscig ponad pigtnastu
weztow.

- W porzadku.

- A nie jest panu za zimno?

- Nie jest mi zimno.

Poprzedniej nocy przeszedl sztorm, ktory wywiat deszczowe chmury
daleko za jezioro. Bylo jasno i czysto, a ze zlej pogody pozostal jedynie
chlodny i rzeski wiatr pétnocny. Poe widziat grzywiaste fale rozbryzgujace
si¢ poza falochronem. Nie czul si¢ zbyt pewnie. Byl napiety, ale miat
nadzieje, ze Curland tego nie zauwazyt.

Wyjmujac z kieszeni uchwyt korby, Matthias postawil grota, ktéry na-
tychmiast zaczat hatasliwie furkotac i trzepotac. W chwile pozniej dal wiatr
na zagiel. Szybkim szarpni¢ciem uwolnit cume dziobowa z kotka nabrzeza,
a nastgpnie przedostat si¢ z powrotem do steru.

W tym samym momencie zagléwka, pchana wiatrem, zaczela si¢ obra-
cac.

- Bedg przy sterze dopdki nie opuscimy portu - powiedzial, Sciggajac
nieco grota, todka przechylita si¢ trochg. Poe ztapat si¢ za porgcz.

- Mocno kiwa.

- Proszg si¢ nie przejmowac - powiedziat Curland - Nie wyptyniemy
dzi$ poza falochron.

- Ale nie plynmy zbyt blisko portu.

Curland spojrzat na niego badawczo. - Wolatby pan, zeby nikt nas nie



zobaczyt?

Poe spojrzat spod oka.

- Nie ma obawy - rzekl Curland. - JesteSmy po prostu jedng z todek.
Nikt nie zauwazy, kto jest na poktadzie.

Halsowali wérod flotylli statkow przycumowanych w porcie. Poe nie byt
zadowolony, ze musial przesiada¢ si¢ z jednej burty na druga przy kazdej
zmianie kursu, ale postusznie to robil. Curland manewrowal t6dka bez
wysitku - wida¢ bylo, Zze czyni to catkiem automatycznie, manipulujgc
jednoczesnie grotem i kliwrem. Jednocze$nie ttumaczyt Poemu, ze sznury
trzymajace zagle nazywajg si¢ szotami, podczas gdy inne - linami. Przez
caty czas wyjasnial wszystko, co robit.

Przeptyneli obok wewngtrznego falochronu ze sporg predkoscia. Woda
byta tu dos¢ wzburzona, co spowodowato mocne kotysanie dziobu. Poe
poczul mdlosci. Na Queen P ledwie odczuwa si¢ bujanie, nawet przy
burzliwej pogodzie, ze wzgledu na jej poziome stabilizatory, znajdujace si¢
tuz pod linig zanurzenia.

- Chyba jestesmy juz dos¢ daleko? - zapytat Poe.

- Tez mi si¢ tak wydaje. Tu jest duzo miejsca do zeglowania. Niewiele
jest innych todek.

Poe zastanawiat sig, czy jest tak pusto tylko z powodu pogody. Pigtnascie
wezlow, to brzmialo znacznie lepiej, niz wskazywata wzburzona woda. Miat
nadzieje, ze nie byto wida¢ jego strachu.

- Chciatbym przejac ster, to znaczy rumpel - powiedziat.

- Jeszcze nie teraz. Najpierw bedzie pan musial opanowaé zasady ze-
glugi. Zaczniemy od najprostszego ptywania.

Zaczat od lekcji ptywania z potwiatrem, na wiatr 1 ostro na wiatr, wy-
bierajac grota coraz bardziej z kazdym manewrem. Wydawalo si¢, Ze ostatni
z manewrow skierowat ich dziobem do wiatru, chociaz Curland twierdzit, ze
byli o 45 stopni od takiego potozenia todzi. Dzidb unosit si¢ i zanurzat,
zderzal sie z nacierajagcymi naf falami, rozbryzgujac fontanny wody. Za-
glowka przechylita si¢ gwattownie. Curland wyluzowal trochg¢ grota i
wrocili do bardziej stabilnego potozenia.

- Wcale nie musiatem tak luzowa¢ grota - powiedzial. - Nadburcie nie
jest catkiem pod wodg. Ale chyba bedzie si¢ pan czut teraz lepie;j.



- Nie chcg sig czu¢ lepiej. Cheg si¢ nauczyc.

- Jak pan sobie zyczy.

Po jedenastym podejsciu, Curland pozwolit todzi p6js¢ bez sterowania z
lagodniejszym pelnym wiatrem, a nast¢pnie pozwolil, aby zamienili si¢
miejscami.

- Prosze wzig¢ ster i sprobowac samemu.

Poe szybko si¢ uczyl. Wprawdzie bat si¢ podejs¢ za ostro do wiatru, ale
potrafil zapanowa¢ nad zaglem i sterem. Curland byt tym zaskoczony, ale
sprawito mu to przyjemnosc.

- Dobrze zagrane, panie Poe.

- Co?!

- Dobra robota. Bardzo tadnie panu idzie.

- Czy mogltbym juz sam wyptyngc?

- Jeszcze nie, ale widzg, ze juz zatapal pan, o co chodzi. Nastepnym
razem po¢wiczymy ratowanie ludzi za burtg.

- Czy bede wyrzucany za burte?

Matthias usmiechnat si¢ uprzejmie. - Bedziemy uzywaé kamizelki ra-
tunkowe;.

- Jutro rano.

- W porzadku.

- Podoba mi sig¢ to.

- To $wietnie.

- Jak ci idzie rysunkiem, o ktorym mowilismy?

- Juz skonczytem. Sg w samochodzie.

- Sag?

- Zrobilem ich kilka. Przyszly mi do glowy dwa pomysty. Jeszcze nie
sa skonczone, ale zobaczy pan, co mam na mysli.

- No to chodZmy rzuci¢ na nie okiem.

Curland przejat ster. Zrecznie zawrdcit 1odke i1 skierowal ja w strone
wejscia do przystani.

Poe zdziwil si¢, gdy zobaczyt, ze Curland miat rolls-royce'a comiche.
Spodziewal si¢ raczej sedana jakiej$ amerykanskiej, blizej nieokre$lonej
marki - jednego z tych, jakie maja przedstawiciele starej chicagowskiej
burzuazji. Nigdy im nie zalezato na tego rodzaju manifestacji statusu spo-



lecznego.

- Ladny samochdd - rzekt Poe.

- To mojego ojca. Jest bardzo stary. - Otworzyt bagaznik i wyciggnat z
niego duzg, ptaskg i troch¢ popekang, skorzang teczke. Wyjal pierwszy
rysunek przedstawiajacy wiezowiec w ksztatcie obelisku.

- Bardzo ciekawe - rzekt w koncu Poe.

- To tylko wstepny szkic - powiedziat Curland. - Jeszcze surowy, ale
zawarlem w nim zasadniczg koncepcje.

- Nigdy nie widziatem czego$ podobnego.

- Ma jednak niedociggnigcia.

- Podoba mi si¢ ten ostry wierzchotek. Jest jak czubek miecza, ktory
ostrzega: ,,Lepiej ze mng nie zaczynaj”.

- No wie pan, niezupelnie to mialem na mysli.

- Jak to nie? Przeciez ja to wlasnie miatem na mysli i ty to zrozumiates.

Curland odwrocit sig.

- To o co chodzi? - zapytat Poe.

- To nie bedzie optacalne. Byloby tu zbyt wiele niemieszkalnej prze-
strzeni, wigc musiatby pan bra¢ strasznie wysoki czynsz za wynajmowane w
nim mieszkania.

- Co$ ty! Kazdy datby wszystko, zeby mieszka¢ w najwyzszym bu-
dynku na §wiecie.

- Gdyby stat nad jeziorem, to moze rzeczywiscie by tak bylo, ale nie w
Cabrini Green.

- Pozwolisz, Ze ja si¢ tym zajme. - Poe wyciggnat drugi szkic i popa-
trzal na niego zdziwiony. - Co to jest? Zaglowka?

- Chciatem, by to kojarzyto si¢ z zagldwka. To budynek. Ma niezwykta
wysokos$¢, tak jak pan chcial, ale ma jednoczesnie bardzo obszerny fronton
na parterze, przez co nie traci dramatycznego profilu. Boki bylyby szklane.
Zaleznie od tego, gdzie by go pan postawit, dawatoby to §wietny efekt przy
wschodach i1 zachodach stonca.

- Mhm.

- Wyglada na bardziej skomplikowany, ale ten projekt jest znacznie
wydajniejszy niz poprzedni. Mialby pan tu wiele mieszkan i przestrzeni
biurowej. Ale problemem jest dtugos$¢ podstawy budynku. Musialby pan by¢



wlascicielem wigkszej powierzchni, dluzszego kawalka ziemi. Nalezatoby
poszerzy¢ pana posiadtos¢é Cabrini Green przynajmniej o jedng przecznice.
Obliczytem to.

- Ma tez taki ostry wierzchotek, jak poprzedni projekt.

Poe jeszcze raz zaczal przygladaé si¢ pierwszemu rysunkowi. - Na-
prawde zaprojektowat pan wszystko w ciggu ostatnich kilku dni?

- Tak.

- A nie sg to pomysty, ktore kto$ inny odrzucit?

- Nie.

- Niewiarygodne. Nie rozumiem, dlaczego porzucite$ projektowanie.

- Obawiam sig, ze realizacja moich pomystéw kosztowataby wigcej,
niz wigkszos¢ inwestoréw chciataby kiedykolwiek wydaé. Poza tym nie
mozna stawia¢ takich budynkow na Michigan Avenue.

- Nie martw si¢ o pienigdze.

Matthias za$miat si¢ sam do siebie.

- Dam ci zna¢ - powiedzial Poe, zwijajac rysunki.

- Czy chce pan, bym opracowal dokumentacj¢? Potrzebowatbym po-
mocy od Cudahy-Brown.

- Wolalbym, zebys$ jeszcze si¢ za to nie zabierat i nie chce, by$ kon-
taktowat si¢ z nimi. Jezeli zdecyduje sie, chcialbym nada¢ temu wielki
rozglos.

- Panie Poe, ptaci mi pan dwa tysigce dolaréw tygodniowo. Powinie-
nem co$ jeszcze robi¢ za t¢ sume, oprocz uczenia pana, jak unika¢ wywrotek
na wodzie.

- Zarabiasz uczciwie te pienigdze i jesli postanowi¢ to ciagna¢ dalej, to
bedziesz zarabial duzo wigcej. - Poe spojrzat na zegarek. - Czy chcesz,
zebym zatrudnit w fundacji twoja przyjaciotke, Sally? Poradzi sobie z
akcjami charytatywnymi?

- Myslg, Ze ona jest dobra w tych sprawach.

- Wystarczy. Zatatwione. - Poe zawahat si¢. - Chcialbym si¢ jeszcze
poradzi¢ w jednej sprawie. Zasiadate§ w radzie Wydziatlu Zieleni Miejskiej,
prawda?

- Nie. Robitem kiedy$ dla nich projekt nowego basenu jachtowego w
Parku Lincolna, i to wszystko. To moj dziadek byt cztonkiem tej rady. Moj



ojciec, z kolei, zasiadal w radzie Ochrony Lasow.

- Bedzie im potrzebny nowy prezes - teraz, kiedy ten O'Rourke zostat
zabity. Mam troche wptywdéw w miescie. Jak myslisz, kogo powinienem
poprzec?

- Nie mam zielonego poj¢cia. Niestety, nie bardzo znam si¢ na poli-
tyce.

- Nie chcialbym, by ta pozycja trafila si¢ jakiemus figurantowi, ktory
zostal wynajety za pienigdze. Za bardzo jestem przywigzany do tego miasta.
Znasz moze Aarona Coopermana? On jest cztonkiem tej rady.

- Jest dobrym architektem. Chodzitem z nim do szkoty.

- Jest twoim przyjacielem?

- Byl nim kiedys, ale w ostatnich latach nie utrzymywali$my ze sobg
kontaktu.

- Prawdziwy liberat, co? Przyjacicle Zieleni? Aktywny w zydowskich
akcjach charytatywnych? Nalezy do Swiatyni Shalom?

- Tak, o ile sobie przypominam.

- Roéwny z niego facet, prawda? Uczciwy, szczery, nie da si¢ przeku-
pic¢? Nie jest podatny na wptywy?

- W duzym stopniu taki wtasnie jest. Ale czasami bywa nadgorliwy.
Jak juz przejmie si¢ jaka$ misjg, to potem bez konca rozwaza sprawe ze
wszystkich mozliwych stron.

- Lubisz go?

- Tak.

- Swietnie. Popre go.

- Tak po prostu?

- Staram si¢ wszystko robi¢ tak po prostu, Matthias. Stale dziata¢. Jak
George S. Patton.

- Rozumiem.

- Diandra wspomniata, ze bedziesz u niej jutro na lunchu.

- Tak. Miatem panu o tym powiedzie¢. Chciata zobaczy¢ nasze mu-
zeum.

- Oprowadz jg po wszystkich muzeach. Ona nie ma z kim tego zrobi¢. -
Poe zawahat si¢. - Moze moglbys ja namalowac.

- Christian si¢ tym zajmuje.



- Nie, dzigki. Styszatem o jego, hm, bohomazach. Ale moéwi¢ powaz-
nie. Moglbys zrobic jej akt. Christian méwi, ze robisz Swietne akty.

Matthias zarumienit sig.

- Diandra jest troch¢ chuda - kontynuowat Poe. - Ale mogiby$ nama-
lowac¢ co$ takiego, jak ten, no, co to byt za jeden, Botticelli?

- Sandro Botticelli. Narodziny Wenus.

- Baba wmuszli. Nie badz taki zaktopotany. Pozowata juz do obrazow.
Modelka pierwszej klasy, wiesz? Przemysl to. Do zobaczenia jutro.

Poe, niosgc pod pachg zrolowane rysunki, oddalit si¢ szybko ku swej
czerwonej limuzynie. Byl zdziwiony, ze tak tatwo udato mu si¢ zdoby¢
zaufanie Curlanda. Za par¢ tygodni bedzie posiadat kazdg komorke tego
cztowieka. A poza tym, naprawd¢ spodobaty mu si¢ te projekty - oba
cholerne projekty. Byt zaskoczony, ze Curland okazat si¢ tak $wietnym
architektem. Najlepszym. Byt wdzigczny Bitsie Symms za tego faceta. Moze
teraz pozwolilby jej zosta¢ najlepsza przyjaciotkg Diandry? Wiedzial, ze
Bitsie tylko o tym marzy, chociaz Diandra na pewno nie.

Poe u$miechnat si¢ do Krasowskiego, gdy ten otworzyl mu drzwi sa-
mochodu. Gdyby zatatwil jeszcze pare innych spraw, to moglby uzna¢ ten
dzien za wspaniaty.

Matthias siedzial przez pewien czas w samochodzie nie zapalajac silnika.
Oswajat si¢ z mysla, ze moze wkrotce znowu bedzie w biznesie architekto-
nicznym, i to na ogromng skal¢. Miat kopie rysunkow, ktoére oddal Poemu,
ale to nie miato zadnego znaczenia. Tak jak kompozytor ma w glowie kazda
nute dzieta, nad ktorym pracuje, tak Matthias pamietat doktadnie kazda linig
obu swoich rysunkow. Byly to jednak tylko zewnetrzne linie. Inaczej niz
portrecista, architekt musi zaprojektowa¢ kosciec i muskulature, ktore beda
podtrzymywac przyszta konstrukcje¢, musi rozplanowa¢ zlozong sie¢ ner-
wow 1 naczyn krwiono$nych, ktdre sprawia, ze jego dzieto bedzie funkcjo-
nowac. Im wigcej mogl w ten projekt wltozy¢ swojej wlasnej mysli, tym
mniej okazji dawal przecigtniakom z Cudahy, Zzeby t¢ mysl wypaczyli,
ograniczyli i zepsuli. Bedzie miat teraz duzo pracy, jesli tylko Poe przyjmie
jego projekt.



Nie miat ochoty pracowa¢ w domu, gdzie Christian zagladalby mu przez
rami¢, a biuro ojca w tym obskurnym, starym budynku przygngbiato go.
Postanowit, ze bedzie pracowal nad projektem w pomieszczeniach muzeum
nalezacego do rodziny, ktorych z pewnoscia nikt nie uzywal. Christian
zwolnit stamtad ochroniarzy wkrotce potem, jak odeszta Jill. Od czasu jego
powrotu do Chicago nie bylo ani jednej prosby o umozliwienie zwiedzenia
muzeum. Przekrecit kluczyk w stacyjce.

Zatrzymal swojego rollsa za zardzewialym, powyginanym i pozbawio-
nym kot samochodem. Gdyby stale chciat tu parkowac¢, musialby albo
sprawi¢ sobie jaki$ tani samochdd, albo poruszaé si¢ taksowkami. Na ulicy
nie byto nikogo. Byt jasny i stoneczny dzien, wigc postanowit zaryzykowac
zostawienie tutaj auta na godzing lub dwie.

Nie szto mu dobrze. Kiedy juz si¢ zainstalowal w biurze muzeum i pro-
bowatl skoncentrowac¢ si¢ nad pustg kartkg szkicownika, wzrok powedrowat
do pustego biurka, ktore niegdy$ zajmowata Jill Langley. Zostawita na nim
dwa oprawione obrazki. Jeden z nich byt reprodukcja jej ulubionego obrazu
przedstawiajacego wybrzeze morskie pedzla Winslowa Homera. Drugi byt
zdjeciem ich trojga - Jill stojaca pod reke z nim i Christianem na poktadzie
jego zaglowki. Wszyscy troje byli usmiechnigci.

Zastanawial si¢, dlaczego nie wzigta obrazkdéw ze sobg, ale szybko zna-
lazt odpowiedz. To zdjecie miato wage symbolu. Zostawiajac je, Jill od-
rzucata jego 1 Christiana.

Matthias kiedy$ tak wilasnie z nig postapit.

Obrocit si¢ na krzesle i smetnie zapatrzyt w zastonigte okno. Pomyslat
znowu o podejrzeniach brata, ktory uwazal, ze Jill mogla by¢ zamieszana w
te bardzo ztozong kradziez dziet sztuki lub w jakie$ przestepstwo zwigzane z
kopiowaniem obrazéw znajdujacych si¢ w podziemnym magazynie. To,
przynajmniej, mogloby wyjasnic¢ jej gwattowng $mier¢, lecz wydawalo si¢ to
nieprawdopodobne. Jill zawsze byta krysztalowo uczciwa.

Matthias odtozyt szkicownik, zszedt do magazynu i otworzyt ciezkie
drzwi. Nie wydawato si¢, aby ruszono cokolwiek, od czasu kiedy byl tu z
policjantem. Pudto w ktorym znajdowata si¢ Czerwona wieza byto doktad-
nie tam, gdzie je zostawil.

Gdy on i policjant z Michigan po raz pierwszy ogladali obraz Kirchnera,



zaniepokoita go pewna mysl. Nie wypowiedzial jej wtedy, ale teraz nie
dawala mu spokoju. A jesli znalezione przez policjanta z Michigan, prze-
strzelone ptotno bylo oryginalne, a to zamknigte w magazynie, tylko kopig?
Komu przysztoby do glowy to sprawdzac¢?

Bardzo ostroznie wyjat obraz z zabezpieczajacego opakowania i zaczat
doktadnie bada¢ ptotno. Wygladato na oryginat. Zaréwno kolory, jak faktura
i tkanina wydawaty si¢ by¢ wystarczajaco, stare. Ekspertyza chemiczna i
badanie mikroskopowe powinny by¢ w stanie to potwierdzi¢ - przynajmniej
powinny wykazac, czy byly powody do podejrzen.

Wtozyt obraz z powrotem do opakowania, nastepnie do skrzynki, ale nie
odtozyt jej na potke. Zamiast to zrobi¢, zaczat przeszukiwac zbior, wycig-
gajac kilka podejrzanych skrzynek z zadrapaniami, ktore wydawaly sie
Swieze.

W koncu wybrat 4 obrazy: jednego Kirchnera, dwoch niemieckich eks-
presjonistow szkoty ,,Blue Rider” i akt Egona Schiele. Po ostroznym uto-
zeniu ich na stole, wrécit na gére i zadzwonit do znajomego, ktéry pracowat
w dziale konserwacji i renowacji Instytutu Sztuki.

- Matthias? Myslatem, ze jeste$ w poludniowej Francji.

- Wrdcitem na trocheg. Potrzebna mi jest przystuga typu: muzeum dla
muzeum - powiedzial Matthias. - Chodzi o ekspertyze. Sprawdzatem nasze
zbiory. Mam watpliwosci co do autentycznosci niektorych prac.

- Nie sadze, by Karl Albrecht kupowat falsyfikaty.

- Ja tez nie, ale rejestry sg niejasne, a ja musze¢ ustali¢ ich autentycz-
no$¢ po to, zeby je wycenic.

- Czy dla agencji ubezpieczeniowe;j?

- No, mniej wiecej. Chodzi mi o cztery obrazy.

- Przepraszam, ze pytam, ale czy ci¢ na to stac?

- Fundacja za to zaptaci. Tak bylo w testamencie.

- Dobrze, oczywiscie, Matt, ale nie natychmiast. Zajmujemy si¢ teraz
czyszczeniem prac, ktore bedg pokazywane na zapowiadanej wiloskiej
wystawie. Poza tym, mamy nowe nabytki, ktore sa w do$¢ optakanym stanie.

- ,,Nie natychmiast”, to znaczy kiedy?

- Zapare tygodni - trzy, moze wigcej.

- Jezeli ci to nie przeszkadza, to przywioz¢ je teraz. Moze znajdziesz



wolng chwile.

Wiozyt cztery pakunki do bagaznika rolls-royce'a i usiadt za kierownica.
Przez dtugg chwilg samochdd nie chciat zapali¢. Wreszcie, dzigki ostatnim
kilku iskrom energii ze starego akumulatora, silnik zaskoczyt, gdy Matthias
byt juz bliski zatamania. Par¢ razy nacisnat pedat gazu i ruszyt.

Zany potrafil bardzo dlugo pracowa¢ w swym malym komisariacie -
czasami nawet wychodzit dobrze po potnocy. Jednak tego popotudnia wrocit
do domu wcze$nie. Miat ze sobg teczke z aktami i dowodami rzeczowymi ze
sprawy Jill Langley, wiacznie z ekspertyzami laboratorium policji stanowej i
biura FBI w Detroit. Jego zona byta jeszcze w swoim sklepie. Byta juz
zmeczona calg ta sprawa, a zwlaszcza cigglymi telefonami od Morana -
prokuratora okregowego. Jezeli nie on dzwonit do Zany'ego, to robit to jakis§
dziennikarz prasowy albo radiowy. Spraweg te podchwycity chicagowskie
media, wlgcznie z miejscowg redakcja jednego z tygodnikéw. Moran
zachowywat si¢ tak, jakby jego zdjecie miato si¢ znalez¢ na oktadce Time'a.

Rzucil teczke na kanape stojacg w jego matym pokoiku, ktory wygo-
spodarowat z dodatkowej sypialni i poszedt do kuchni nala¢ sobie piwa.
Postanowit najpierw zrelaksowac si¢, nie robigc nic. Przyniost sobie dwa
krzesta kuchenne: na jedno runal wykonczony, na drugim za$ oparl nogi.
Zdazyt wypic trzy tyki piwa, gdy zadzwonit telefon.

To byl Hejmal.

- Cossig dzieje? - zapytat Zany.

- Nic, szefie. Wszystko w porzadku. Dlaczego miatoby si¢ co$ dziac?

- Zastanawiam si¢, dlaczego dzwonisz.

- Ten dentysta. Meyerson? Powiedzial, Ze nie chce z powrotem swojej
lodzi, ze przestaje wynajmowac jg od Curlandéw i ze to my powinni$my im
ja oddac.

- Nie mam zamiaru oddawac¢ jej komukolwiek. Mamy nakaz sgdowy
skonfiskowania je;j.

- Czy mam do niego zadzwoni¢ i mu o tym powiedzie¢?

- Nie.

- Czy mam zadzwoni¢ do Curlandéw i powiedzie¢ im?



- Nie.

- Czy mam i$¢ do domu?

- Zajmij si¢ tym jeszcze przez par¢ godzin. Pojedz na t¢ droge i wroé z
powrotem.

- Dobrze. Tak jak mowitem, szefie, wszystko w porzadku.

Zany wrdcil do swojego piwa i dokonczyt je na stojaco. Przyniost sobie
drugie z lodowki, poszedt do swojej kryjowki i wlgczyt komputer.

Byta to Omega 500 z 2 megabajtami pami¢ci RAM 1 z 65 megabajtami
twardego dysku oraz modemem 9600. Nie byt on wprawdzie z tej klasy
komputeréw, jakie mieli w jednostkach CRAY stacjonujacych w Goérach
Cheyenne, ale potrafil robi¢ dos¢ niezwykte rzeczy. Zany zainstalowat w
nim dodatkowg pamigc¢ i szereg specjalistycznych programoéw, na przyktad
zestaw umozliwiajacy podtaczenie go do magnetowidu. Wykorzystat ten
program w taki sposob, ze wkladal do magnetowidu kasete, na ktorej
sfilmowana byta pod r6znymi katami ostrzelana todka, a komputer okreslat
tory kul. Katy ich trajektorii wahaty si¢ od 40 do 80 stopni, co oznaczato, ze
niektore z pociskow zostaty wystrzelone prawie catkiem pionowo z gory.

Tak jakby strzelano z samolotu - by¢ moze, z helikoptera.

Otworzyt swa walizke 1 wyjat z niej malg kwadratowa koperte, z dys-
kietkg komputerowa. Zawierata ona teksty dwadch listow Matthiasa Curlanda
do Jill Langley. Oryginaty tych listoéw dat Plotnikowi, zeby je oddat rodzinie
dziewczyny.

Zany czytal je juz kilka razy, ale ciggle nie bardzo wiedziat, o co w nich
doktadnie chodzi.

Moja najdrozsza Jill,

Twdj list zadal mi taki bol. Gdybym uwazat, zZe to, o co prosisz jest
mozliwe, gdybym uwazal, ze takie zycie, jakie sugerujesz, mogtoby by¢
kiedykolwiek dla nas realne, to zrobitbym [NIECZYTELNE], zeby do
tego doprowadzié. Zebratbym, pozyczatbym, kradtbym, by zdoby¢
pienigdze, by sprowadzi¢ Cie tutaj i stworzy¢ dla nas to, o co prosisz.

Ale, jak Ci juz wiele razy mowitem, nie jest to mozliwe. Ledwie
starcza mi tu na przezycie. Mam do wyboru: albo zZy¢ z hojnosci kilku
moich zamoznych znajomych albo malowac cos z pogranicza porno-



grafii dla tego Hustego, arabskiego wieprza, ktory jest teraz moim
klientem. Gdy zaczynajq mie¢ mnie dosyc, albo kiedy ja mam ich
dosy¢, nie mam nic. Przez pewien krotki okres w zeszlym roku
mieszkatem dostownie na plazy. Jak wioczega. Nie ma tu niczego dla
Ciebie.

Maluje teraz wylqcznie dla siebie. To znaczy, ze maluje dla nikogo.
Nie wiem dlaczego jeszcze to robie. Kiedys myslatem, ze zmierzam do
Jakiegos celu - sukcesu, prawdy, odkrycia. Do czegokolwiek. Ale do-
szedtem donikgd. Po prostu donikqd. Ide dalej tylko dlatego, zZe za-
trzymanie si¢ byloby ostateczng porazkq.

Zawiodtem swojq rodzing - ojca, matke, brata, dziadka. Zawalitem
architekture, ktorq [NIECZYTELNE]. Zawiodlem Sally Phillips. Za-
wiodtem mojg zZone. Zawiodtem Ciebie. Nie chcg robic tego wigcej.

Zegnaj. Matthias.

List bardzo ptomienny i nami¢tny, moze nawet rozpaczliwy. Drugi list
byl bardziej zwiezty.

Droga Jill,

Rozumiem Twoj gniew, ale nie wiem, dlaczego chcesz narobic
ktopotow ludziom, ktorzy nie zrobili Ci krzywdy. Jestem z Tobg w
Twym zalu. Chciatbym wynagrodzi¢ Ci szkody, jakie poniostas. Bar-
dzo diugo nad tym myslatem i zdecydowatem, ze najlepszq rzeczq,
Jjakq moge dla Ciebie zrobic, to przekonac Cie, bys odeszia od nas,
uwolnita si¢ od naszej rodziny i zaczeta zycie od nowa.

Mowisz, ze Larry Train oferuje Ci prace. Nie podejmuyj jej. Porzué
muzeum, na mitos¢ boskq zrob to, ale nie zostawaj w Chicago. Jedz do
Nowego Jorku, Waszyngtonu, tam, gdzie Twoj wspanialy talent zo-
stanie doceniony, nagrodzony i zrozumiany. Nie marnuj dluzej z nami
swego zycia. Znajdz kogos, kto zastuguje na Ciebie. Bog jeden wie, ze
ja nim nie jestem.

Zegnaj. Matthias.

Zany wpatrywal si¢ w ekran przez dlugi czas, mrugajac prawie tak
szybko, jak kursor na ekranie. Potem potozyt palce na klawiaturze i odestat



dokument do katalogu.

Zdobyt cos jeszcze dzisiejszego dnia - numer telefonu w Pleasantville, w
stanie Nowy Jork, okreg Westchester na pétnoc od miasta. Witascicielka
telefonu byta niejaka pani Hillary Van Winkle. Probowat si¢ tam wielo-
krotnie dodzwoni¢, ale ciagle nikt nie odpowiadat. W koncu odebrat jej maz
1 powiedzial, ze nie ma zony w domu. Zany wyjasnil po co dzwoni, pod-
kreslajac, ze musi sprawdzi¢, co Matthias Curland robit tego piatkowego
wieczoru. Dodal, ze dotyczy to dochodzenia w sprawie o zabojstwo. Po-
prosit rowniez, by jego zona zadzwonita do niego jak najszybcie;j.

Nie zadzwonita. Byta teraz dziesiata pig¢tnascie czasu nowojorskiego.
Nakrecit numer jeszcze raz.

Odebrat jej maz i powiedzial, ze juz wrécita. Poprosit ja do telefonu z
ocigganiem. Odebrata z innego aparatu.

Nie byta specjalnie sympatyczna. - To troche pozno jak na telefon, nie
uwaza pan? Chyba, Ze to jaka$ nagta sprawa?

Zany od razu przeszedt do sedna sprawy. - Pani Van Winkle, pani maz,
mmm... byly maz, Matthias Curland mowil, ze byt z pania w Nowym Jorku
w pigtek wieczorem. Ma to duze znaczenie w pewnym dochodzeniu, ktére
prowadzimy i chciatbym wiedzie¢, czy moze to pani potwierdzic.

Po drugiej stronie nastata cisza. Zany styszat tylko oddech, nie byt jednak
pewien, czy byla to pani Van Winkle.

- O co chodzi? Powiedziat pan mojemu m¢zowi, ze to w sprawie ja-
kiego$ morderstwa?

- Tak, to dochodzenie w sprawie zabodjstwa. Probujemy si¢ dowie-
dzie¢, gdzie pewne osoby byly tej nocy. Ofiara byta znana pani me¢zowi, to
znaczy panu Curlandowi.

- Kto to byl?

- Byla pracownica. Mtoda kobieta o imieniu Jill Langley.

Jill Langley? - Wydawata si¢ zaszokowana.

- Czy pani jg znata?

Znowu nastgpita dtuga cisza. - Tak, znatam ja. Mozna powiedzie¢, ze
byta gtowna przyczyna rozpadu naszego matzenstwa.

- Rozumiem.

- Cosig¢ z nig stalo?



- Zostata zastrzelona.

- O Boze!

- Czy pan Curland byt z panig wtedy? W ten pigtek?

- Nie - rzekta w koncu - Nie przyjechat tu.

- Nie byl w Nowym Jorku?

- Nie wiem, gdzie byl. Zadzwonil do mnie jaki§ dzien wczes$niej i
powiedzial, ze jest w Nowym Jorku, wigc pewnie byl. Czy chce mi pan
powiedzie¢, ze podejrzewa go pan o zamordowanie Jill? Mowi pan, ze w
stanie Michigan?

- Nic takiego nie méwie, pani Van Winkle. Ja tylko probuje si¢ do-
wiedzie¢, gdzie pan Curland byl w ostatni pigtek wieczorem.

- Na pewno nie byt ze mng. Zadzwonit do mnie chyba w $rodg. Po-
wiedzial, ze umarla jego matka, a on witasnie wrocit z Francji i chciat tu
przyjechaé, zeby si¢ ze mng zobaczy¢. Byt catkiem rozklejony - bardzo
nieszczesliwy. Powiedziatam mu, Ze nie uwazam tego za najlepszy pomyst.
Obawiam si¢, ze bytlam do$¢ stanowcza. To byt ostatni raz, kiedy z nim
rozmawiatam. Mam nadzieje¢, ze nie wrabiam go mowigc to panu, ale to byt
moj ostatni z nim kontakt.

- Czy jest pani pewna?

- Calkowicie pewna.

- Czy pani pochodzi z Chicago, pani Van Winkle?

- Nie, jestem stad. Mieszkalam w Chicago przez par¢ lat, ale zatluj¢
tego. Czy jeszcze cos?

- No...

- No to dobranoc.

Zany zagapit si¢ bezsensownie w stuchawke, ktérg trzymal w reku, a
nastepnie powoli odtozyt ja na miejsce. Telefon dzwonil bez przerwy, jakby
go ktos nakrecil. Zany, zadumany, podniost wreszcie stuchawke.

Byt to jego dyspozytor. - Dostatem telefon z wydziatu zabdjstw w Chi-
cago, szefie. Dzwonil niejaki porucznik Baldessari. Chce si¢ z panem pilnie
skontaktowac.

- W porzadku. Dzi¢ki. Ciagle spokojnie?

- Tak. Byla jakas impreza na plazy, ktora zaczela wymykac si¢ spod
kontroli, ale wystatem tam Zatuskiego i Meyera, zeby im trochg przemowili



do rozsadku.

- To dobrze. Na razie.

Baldessari wydawat si¢ by¢ bardzo podniecony.

- Shuchaj, Zany, mamy t¢ dziwke ze sprawy O'Rourke. Super dziew-
czyna - wysoka blondynka. Nazywa si¢ Margaret Kozak.

- Chciates, zebym pierwszy si¢ o tym dowiedziat?

- To jest dobra nowina. Zgadnij, jaka jest ta zta?

- To nie ona to zrobita?

- Na pewno ona. Znalezli$my rulon banknotéw dolarowych i wizy-
towke O'Rourke w szufladzie w jej mieszkaniu. Jej odciski palcow byty na
jednym i drugim. Odciski O'Rourke tez byty.

- Jak jg znaleZli$cie?

- Dostali$my informacj¢. Anonimowy telefon. Dzwonita kobieta.
Chyba tez dziwka. Wsypata tamta, zeby trochg ostudzi¢ nastroje na miescie.

- A jakajest ta zta nowina?

- Kto$ jg porzadnie trzasngl, zanim dojechaliSmy. Zrobit jej nowa
twarz. Cholera, prawie obciat jej gtowe.

- Twarde miasto.

- Ta zbrodnia wyglada na strasznie zagmatwana.

- No, to skonczyly si¢ twoje problemy - poza tym, ze masz nowe
morderstwo.

- Tym razem nie musimy przeprowadza¢ sledztwa w pospiechu - no
wiesz, mozemy zrobi¢ to bardzo doktadnie. W centrali mysla, ze zatatwit ja
jej alfons, albo alfons jakiej$ innej dziwki. Przymknigcie jej za oskubanie tak
wysoko postawionego faceta, wywotaloby zbyt wiele ktopotow w miescie.

- A coty o tym myslisz?

- Wydaje si¢ to prawdopodobne.

- Gratuluje ci, Frank. Miatem nadzieje, ze zadzwonisz z czyms, co by
mi pomogto.

- Zany, musze ci to powiedzie¢. Znaleziono u niej par¢ rzeczy - cen-
nych, jak mi si¢ wydaje. Aparat fotograficzny typu Polaroid, magnetofon,
pioro i komplet oldéwkéw. To wszystko pasuje do wykazu rzeczy, ktore
zgingly w czasie pewnego wlamania.

Zany utkwil wzrok w migajacym kursorze na monitorze komputera. Jego



moézg funkcjonowat mniej wiecej tak samo.

- Pioro i komplet otdéwkoéw - powtdrzyl. - Czarnozioty, firmy
Montblanc?

- Wiasnie taki.

- Nie zrobitem tego, Frank. Dostatem ten komplet od Zony. Gdybym ja
to zrobit, na pewno bym go zabrat.

- Na mitos¢ boska, Zany, nikt nie chce ci¢ w to wrobié. Zastanawia-
lismy si¢ jednak, kiedy tu byles, czy zabawiasz si¢ z jakimi§ dziwkami w
swoim pokoju hotelowym?

- Daj spokoj, Frank.

- Ale powaznie.

- Mowie powaznie. Pracowatem nad ta sprawg. Bylem tej nocy z

- (Gdazie jeszcze?

- Przechadzatem si¢. Jezdzitem samochodem.

Baldessari nic nie odpowiedzial.

- Nikogo nie byto w moim pokoju, Frank. Nawet z obstugi hotelowej -
powiedzial Zany. - Tylko wlamywacz.

- Wierzg, ze mnie nie nabierasz, Zany, ale zatatwimy t¢ sprawe czy-
sciutko 1 elegancko. Czy moglbys$ przyjs¢ jutro i zidentyfikowaé cialo tej
dziwki? Moze ja widziate$s gdzie§ w okolicy twojego hotelu? Bede mial tez
oswiadczenie pod przysiega, a ty odzyskasz swoje géwniane rupiecie.

- Dzigki, Frank.

- Wiem, jak reagujesz na umarlakow, Zany. Zakryjemy jej gardto.

- Nie znalezliscie tam zrolowanego obrazu? Byt podziurawiony przez

- Nie mielismy takiego szczgscia.

- Bedg tam jutro rano, Frank.

Zona weszta doktadnie w momencie, gdy odtozyt stuchawke. Postawita
mu na biurku zimne piwo i potozyta reke na jego ramieniu.

- Co$ nie w porzadku? - zapytata.

- Dzwonit Frank Baldessari. Chce, zebym wpadl do niego jutro i
spojrzat na ofiar¢ morderstwa. Odzyskali rzeczy z mojej teczki. Wlacznie z
piorem, ktore od ciebie dostatem.



- To graniczy z cudem.

- Tonaprawde zabawne. - Zany potozyl r¢ke na jej dtoni. - Bede musiat
jutro znowu tam pojecha¢. Nie masz nic przeciwko temu, Judy?

- Nie, dopoki nie bedziesz stale tego robi¢. Podoba mi si¢ tutaj.
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Diandra podata obiad na péinocnym tarasie przybudéwki Poego, lokujac

Matthiasa w miejscu, z widokiem na Jezioro Michigan. Nie mogt oderwac
od niej wzroku. Byta idealnie ubrana: bardzo stosownie, a zarazem wyjat-
kowo modnie i kobieco. Miala na sobie szykowng, biala, szyta na miarg
sukni¢ z bigkitng apaszka na szyi oraz biatoniebieskie pantofle na wysokich
obcasach, ktére sprawialy, ze byla od niego wyzsza o cal lub dwa. Gdy
siadali, Matthias dostrzegt kawatek jej matej piersi odstonietej przez gleboki
dekolt, zdazyt jednak odwroci¢ wzrok, zanim to zauwazyta.

W menu byla zupa na zimno i satatka z krewetek. Lokaj przyniost butelke
wina Bordeaux. Matthias wypil maty tyk, zostawiajgc reszt¢, natomiast
Diandra wypila znacznie wigce;.

- Trucizna - rzekta.

- Stucham?

- Alkohol to trucizna. Musze o tym pamig¢taé. Ciato nasigka truciznami
jak woda. Kiedy$ bardziej zwracatam na to uwage.

- Kiedy byta pani byta modelka.

- W dalszym ciagu nig jestem, panie Curland. Z ta r6znica, zZe teraz nie
robig¢ tego dla pieniedzy.

Matthias zmieszat si¢. Usmiechneta si¢ i zamilkta, chcac zmieni¢ temat
rozmowy. Nie o tym zamierzata dyskutowac.

- Jak udala si¢ lekcja zeglowania? - spytata.

- Wiatr jest dzi$ staby. Nie mieliSmy zadnych probleméw. Pani maz
szybko si¢ uczy.

- On méwi, ze jest pan dobrym nauczycielem.

- Jestem lepszy jako architekt.



Znow si¢ usmiechneta, tym razem cieplej. - Dal pan Peterowi projekty
jego nowego budynku.

- Nie jestem pewien, czy mu si¢ podobatly. Pani maz zachowat raczej
rezerwe.

- Nie rozmawiat ze mng na ten temat. W kazdym razie nie opowiadat
mi o szczegodtach. Rzadko rozmawia ze mng o interesach. Zwykle jestem z
tego zadowolona, ale w tym wypadku chetnie przekazatabym panu jakie$
nowiny. Wiem, zZe jest bardzo podekscytowany perspektywa postawienia
tego budynku.

- Obawiam si¢, ze moje projekty sa nieco nieckonwencjonalne, a nawet
dziwaczne.

- Mowil, ze jeden z nich wyglada jak zaglowka.

Matthias spojrzat w jej oczy, spodziewajac si¢ w nich szyderstwa. - Tak,
pewnie bardziej odpowiadatby mu taki budynek jak ten, tylko troche wyz-
Szy.

- Moze bedzie pan zaskoczony, panie Curland. Peter uwielbia zaska-
kiwac. - Odwrdcita si¢ na swoim krzesle. Lekki wiatr zdmuchnat jej wlosy
na policzek. - Ma stang¢ tam, nad rzekga?

Potwierdzit ruchem glowy.

- Nie rozumiem, dlaczego chce je postawi¢ wsrdd takich slumsow.

- Nie zawsze bedg tam slumsy, i o to wlasnie chodzi w tym projekcie.

- Czy nie zarobilby wigcej pieniedzy, gdyby co$ takiego zbudowat
blizej jeziora?

- Oczywiscie, ze tak. Ale nad jeziorem jest juz wystarczajaco duzo
budynkow, wilacznie z tym, ktory juz tam postawilem. Prosz¢ popatrzy¢ na
nie wszystkie. Stanowig jednolita §cian¢. Gdyby nie park i1 brzeg jeziora,
byltoby to koszmarne - jak Manhattan. Budynek pani m¢za musi stangé¢ w
Cabrini Green. Musi tam sta¢ on jeden, inaczej nie miatoby to sensu. Je§li w
ogoble ma by¢ zbudowany, to tylko w ten sposob.

- Najchetniej przebudowalby pan to miasto po swojemu, prawda?

- Chciatlbym przebudowac wszystkie miasta.

- Peter tez my$li w ten sposob.

- Jesli chodzi o mnie, to sg tylko marzenia. Nie jestem podobny do pani



- Wiem. Od razu to zauwazytam.

Prawie nie ruszyla jedzenia, ale nalala sobie drugi kieliszek wina. On tez
nie byl glodny. Nie miat ochoty jes¢ od czasu, gdy policjant przynidost mu
wiadomosci o Jill.

- Czy chce si¢ pan napi¢ kawy, panie Curland? A moze juz p6jdziemy?
Naprawdg chce zobaczy¢ pana muzeum, a poza tym chce juz stad iS¢.
Spedzam tu za duzo czasu.

Wyraz jej twarzy zmienit si¢. Jasnoniebieskie oczy pociemnialy.

- Przyglada mi si¢ pan, panie Curland.

- Przepraszam. - Wstat i podszedt do niej, zeby odsung¢ jej krzesto.

Matthias zapalit wszystkie $wiatta w gtownych salach muzeum. Byt
niezadowolony, ze w tylu lampach brakuje zarowek. Jednakze tylko kilka
obrazoéw pozostawalo w cieniu. Nie przypuszczal, by chciata je wszystkie
ogladac.

Szta przed nim. Ponownie zachwycito go pigkno jej ruchow - byty w nigj
idealna rownowaga, samokontrola i wdzigk.

Zatrzymala si¢ i odwrocita - byt to niemal taneczny obrot.

- Tak wspaniate obrazy - rzekla - w tym mrocznym i starym budynku.

- Rzeczywiscie, szkoda. W czasach, kiedy moj dziadek nabyt t¢ po-
siadtos¢, otoczenie bylo tu zupetnie inne.

- Czy kto$ przychodzi ogladac te obrazy?

- Prawie nikt. Ta okolica jest bardzo nieprzyjemna.

- Dlaczego nie przeniesie pan kolekcji do centrum?

- Nie moge. Zgodnie z testamentem dziadka, wszystko ma zosta¢ na
swoim miejscu.

Szta dalej, zerkajac na kolejne obrazy. - Ile one wszystkie sg warte?

Matthias pomyslal, ze staje si¢ podobna do swojego meza.

- Trudno powiedzie¢ - rzekl. - Kiedy$ robiono ich wycen¢ jeszcze
przed moim wyjazdem z Chicago. Obrazy, ktore sa na wystawie warte sg
okoto trzydziestu, czterdziestu milionow. Te w magazynie na dole, pewnie
potowe tego.

Diandra usmiechnela si¢. - Moze jest pan bogatszy od mojego meza.



- On jest miliarderem.

- To sg aktywa. Wydaje mi si¢, ze jego zadluzenie jest tej samej wy-
sokosci. Ale prosz¢ mu nie mowi¢, bron Boze, ze panu o tym powiedziatam.
Nie mam prawa wiedzie¢ niczego na temat jego finansow.

Matthias wzruszyt ramionami. - Obrazy nie nalezg do mnie ani do zad-
nego z nas. Sg wiasnoscig fundacji rodzinnej. A poza tym to dziela sztuki, a
nie gotowka. Moj dziadek chcial, bySmy sami zapracowali na zycie, a nie
korzystali z cudzego talentu czy geniuszu. Niektorzy z tych malarzy umarli
w nedzy.

- Ale nie panski dziadek.

- No, nie.

- Stawianie wzniostych celow nic go nie kosztowato.

- Istotnie.

Odwrocita si¢. - Moj ojciec wszystko stracit przed $miercig - rzekta. -
Pehil kierowniczg funkcje w fabryce samochoddéw. Przez pewien czas
bardzo dobrze zarabiat. Wystarczajaco duzo, zeby wystaé mojego brata i
mnie na uczelnie - studiowalam przez pare lat. Ale potem zaczgto masowo
zwalnia¢ z pracy, zamykac zaktady i ojciec stracit robote. Znalazt sobie inng,
u producenta samochodowych czeéci zamiennych. To byt jeden z tych
zaktadow, nie zrzeszonych w zwigzkach zawodowych, ktore wyrosty jak
grzyby po deszczu, kiedy zatamat si¢ przemyst samochodowy. Wickszos¢
ludzi pracowata tam za nieco wigcej niz ptaca minimalna. Nie byto zadnych
zasitkow, zadnych ubezpieczen zdrowotnych. Pewna kobieta pracowala
przy prasie do metalu. Wie pan, ktadzie si¢ ptaska blache stalowa i prasa
idzie w dol, potem podnosi si¢ 1 wtedy trzeba siegna¢ po wygieta czese i
wyjac ja spod prasy. Ta kobieta robita kazdego dnia tylko to, az kiedys prasa
poszia w dot, nie w tym momencie co trzeba i obcigta jej obie rece. Kobieta
nie miata pieniedzy, zeby za cokolwiek zaplacié¢, nie miata ubezpieczenia,
dostownie nic. Mdj ojciec postanowil, Ze nie bedzie diuzej pracowat w takim
zaktadzie i odszedl. Znalazt kolejng prace u handlarza samochodéw, w
dziale napraw. Placono mu mniej wigcej trzecia czgs¢ tego, co zarabial w
fabryce samochodow.

Zawahala si¢ i zrobita glgboki wdech. Zorientowal sig, ze wcale nie
chciala opowiadac o tych przykrych sprawach.



- To byto szlachetne z jego strony, nieprawdaz? - powiedziala. - Ale
nie mégt sobie na to pozwolié.

- Pani ojciec musiat by¢ bardzo honorowym cztowiekiem.

- Przestrzegal zasad starego kraju. Byt Polakiem. Ja sama jestem po6t
Polka, pot Niemka, raczej Polka. Tata byl z Krakowa, przyjechal tu z
rodzicami jako maty chtopiec. Jego ojciec byt robotnikiem w fabryce.

Podeszta do jednego z obrazow.

- Hans von Aachen - bezbtednie przeczytata podpis. - Nigdy o nim nie
styszatam.

- Byl szesnastowiecznym malarzem dworskim. Malowat dla wladcy
Swietego Cesarstwa Rzymskiego - Rudolfa Drugiego, tego, ktorego histo-
rycy obarczajg odpowiedzialnos$cig za wojng trzydziestoletnig.

- O tym tez nie styszatam.

- Czy jest pani katoliczkg?

- No, mniej wigce;j.

- Ja jestem protestantem. W tej wojnie katolicy walczyli z protestan-
tami. Tysiace ludzi zostato zabitych. Wielu spalono na stosie.

- Kogo przedstawia ta naga kobieta? Dlaczego trzyma ten miecz? Czy
uderzyta nim m¢zczyzne lezacego na ziemi?

- Wigkszos¢ obrazow Aachena to alegorie. Ta kobieta reprezentuje
Prawdg albo Sprawiedliwos¢, a moze Obfitos¢. Zapomniatlem. W kazdym
razie symbolizuje Cesarstwo. Ta zraniona posta¢ symbolizuje Niezgodg.
Rudolfowi Drugiemu nie podobata si¢ wojna, do ktorej si¢ przyczynit. Obraz
zostal namalowany na warstwie miedzi. I dlatego jest taki btyszczacy, tak
dobrze zakonserwowany.

- Mysle, ze ta kobieta symbolizuje Obfitos¢. Jest bardzo szeroka w
biodrach.

- Taki byt ideal éwczesnej kobiety. Ludzie czesto bywali niedozy-
wieni, wigc otyto$¢ byta w cenie. Ludzie w tamtych czasach zyli krotko i nie
dbali o zdrowie. Chyba w ogole mato wiedzieli o zdrowiu. Pani smuktos¢
bylaby uwazana wowczas za anomali¢ u arystokratki.

Usmiechneta si¢ rozbawiona. - Pan bierze mnie za arystokratke, panie
Curland?

- Tak, i to w najlepszym znaczeniu tego stowa.



- Pochlebia mi pan.

- Pani maz zasugerowal, ze mogtbym panig namalowac.

- Tak, wiem. Mowit mi o tym.

- Nie bylem pewien, czy mowi powaznie. - Matthias poczut si¢ troche
zazenowany, ale dokonczyt mysl. - Wspominat co$ o... mhm... akcie.

- Wiem - powiedziata krétko, podchodzac do kolejnego obrazu.

Przeszli przez trzy gléwne sale wystawowe, ale jej zainteresowanie
zdawato si¢ stopniowo male¢. - Sg bardzo tadne - powiedziala - ale chyba
wole sztuke wspotczesna.

- Duzieta dwudziestowieczne sg na dole, w magazynie. Ale nie powin-
nis$my tam schodzic.

- Z pewnoscig, panie Curland.

- Nie wolno nam tam wchodzi¢, chyba ze zmuszataby do tego sytuacja
lub interes fundacji. Ale sam ztamatem wczoraj ten zakaz.

- Jak pan sobie zyczy.

Matthias zawahat si¢. - A wtasciwie, dlaczego nie? Tylko na kilka minut.

Szta za nim w odlegtosci kilku krokow, gdy schodzili w dot po schodach.
Staneta w drzwiach, czekajac az zapali wszystkie swiatla.

- Tak wtasnie wyobrazam sobie Fort Knox - powiedziala.

- No, niezupehie, ale mury tych podziemi sg nie do zdobycia i cal-
kowicie ognioodporne. Czy chcialaby pani obejrze¢ dzieto jakiego$ okre-
slonego malarza? Mamy tu jeden obraz Kandinskiego.

- Po prostu co§ nowoczesnego. - Zatrzymala si¢ za nim, kiedy otwierat
drzwi magazynu.

- Obawiam sig, ze ptotna z lat trzydziestych to wszystko, co mamy z
malarstwa nowoczesnego. - Zapalit §wiatta w magazynie. - Zobacze, co da
si¢ znalez¢.

Rzucit okiem na poiki, a nastepnie wyciggnat jedno z pudet. Z trudnoscia
otworzyl zabezpieczenia. Po chwili wydobyt jakie$ odrazajace malowidto.
Ukazano na nim m¢zczyzng o dzikich oczach, brnacego poprzez piekielny,
ciemny pejzaz. Potowa jego twarzy byta we krwi. Diandra podeszta blizej i
spostrzegla drut kolczasty i karabin. Wydawato si¢, ze me¢zczyzna na obrazie
krzyczy.

- Przepraszam - powiedzial Matthias. - Chyba wyjatem obraz Otto



Dixa.

- Nigdy o nim nie styszatam.

- Byt jednym z ,,degeneratow”, to znaczy tych, ktorych nazisci nazy-
wali degeneratami - czyli artystow nie akceptowanych z roznych wzgledow:
dlatego ze byli dekadentami lub Zydami albo nie byli patriotami lub wresz-
cie dlatego; ze gloryfikowali rzeczy zakazane, jak na przyktad kulture
amerykanska. Dix nie byl, wedtug nich, patriota. To malowidlo jest jednym
z serii Der Krieg - The War - pierwsza wojna swiatowa. Jak pani widzi, nie
najlepsze mial o niej zdanie. Natomiast Hitler uwazat ten okres za naj-
wspanialszy w swoim zyciu i lubil, kiedy t¢ wojne przedstawiano w stylu
heroicznym, wagnerowskim. - Matthias nakry} obraz ochronnym ptotnem. -
W roku 1937 nazisci natozyli zakaz na sztuke ,,degeneratow”. Spalili czgsé
obrazow, a reszt¢ skonfiskowali. Zorganizowali nawet wystawe tych obra-
zO6w w Monachium: Entartete Kunst, ,,Zdegenerowana sztuka”, aby pokazaé
swoim wyznawcom, jaka byta ohydna. Mysle, ze Goering, ktory byt znawca
sztuki, zachowat dla siebie kilka ptocien, ktére mu si¢ podobaty.

Matthias zamknat pudto. Diandra byta w niego zapatrzona.

- Oczywiscie, wigkszos¢ artystow uciekla z Niemiec, zabierajac z sobg
liczne dzieta. Na przyktad jeden z moich ulubionych malarzy, Emst Kirch-
ner, udat si¢ do Szwajcarii. Nie mogt znies¢ nazywania go degeneratem i
popemit samobodjstwo. Mo6j dziadek bardzo si¢ tym przejgl. Nienawidzit
nazistéw i kupit tyle tych obrazow, ile tylko mégt. Mamy tu kilka, z czego
jestem bardzo dumny. Ale co z tego? Wszystkie sa tu w podziemiach,
zamkniete na klucz i muszg tu pozostaé, bo taka byta wola dziadka. Rownie
dobrze mogtyby by¢ pozostawione nazistom.

- Czy umiescilby pan na wystawie jaki$ obraz w tym stylu?

- O, tak. Jest w nich prawda, zgodzi si¢ pani ze mn3.

Wepchnat skrzynke na swoje miejsce, a nastgpnie odwrécit sie ku
mDiandrze. Stata bardzo blisko.

- Chce pana pocatowaé, panie Curland.

Nie byl w stanie si¢ poruszy¢. Zdat sobie sprawe, ze pragnat tego od
czasu, kiedy po raz pierwszy ja zobaczyl. Ale byta przeciez Sally. Byl tez
Peter Poe. W tym catla bieda. To szalenstwo.

- Niech mnie pan Zle nie zrozumie - powiedziala przysuwajgc twarz



blizej.

Probowatl mysle¢ o Sally, o tym jak bardzo pomagata mu odnalez¢ po-
przednie zycie. Diandra zamkng¢ta oczy. Ich usta potaczyly si¢ migkko,
tagodnie. Objat ja, lecz nie przyciagnat ku sobie.

Odsuneta sie, patrzac na niego bardzo powaznie.

- W ten sposob wzigtam w objecia calg te sztuke i podzickowatam
panskiemu dziadkowi za uratowanie jej. Czy mysli pan, ze mam bzika?

- Trochg.

- Czasami postepuje w ten sposob, panie Curland. - Odwrdcita si¢ i
poszta na gore. Podczas gdy zamykal magazyn, Diandra czekata w hallu
wejsciowym.

- Prosze¢ nie méwi¢ mojemu mezowi - powiedziata.

- Oczywiscie ze nie.

Usmiechneta si¢ uprzejmie.

Matthias zgasit wszystkie $wiatla.

- Bardzo panu dzi¢kuje, panie Curland - rzekta.

- Chciatbym, zeby mowita mi pani po imieniu. Tak si¢ pani do mnie
zwracala, gdy bylem u pani na obiedzie.

- Peter chcialby, Zzebym zwracala si¢ do ludzi po imieniu. Ale mnie to
troche deprymuje. - Przez chwilg patrzyla mu prosto w oczy. - Mysle, ze nie
bedzie mnie to juz deprymowato z toba, Matthias.

Wracajac, skierowali si¢ w strong jeziora wzdtuz Alei Poinocnej. Prze-
jezdzali obok matych domow z cegly, ze sklepami i barami na parterze -
mieszkaniach o zaciemnionych oknach. Wysokie budynki stojace wzdhuz
jeziora, zdawaly si¢ naleze¢ do zupelie innego miasta, podobnie jak wie-
zowce w oddali. Lecz prawdziwe Chicago bylo tutaj, na tych nieréwnych i
piaszczystych ulicach, ktoére ciggnety si¢ calymi milami we wszystkich
kierunkach. Poe byt zaangazowany w rozbiorke tych domow. Pradziadek
Matthiasa uczestniczyt w tworzeniu tej dzielnicy. Gdyby Poe zbudowat swoj
nowy wiezowiec, ta cze$¢ miasta mogtaby znikng¢ 1 Matthias bratby w tym
udziat.

Diandra - tak nazywat jg teraz Matthias - prawie nie odzywala si¢ w
drodze powrotnej. Po przejechaniu przez Gold Coast skrecili na potudnie w
Inner Drive. Gdy zatrzymali si¢ pod $wiattem powiedziala, ze uwaza Sally



Phillips za bardzo mila osobg. Matthias mruknal co$ w odpowiedzi, lecz
rozmowa znow zamarta, dopoki nie dotarli do podjazdu.

- To bylo wspaniate - powiedziata Diandra. - Chcialabym pojecha¢ tam
jeszcze raz.

- Kiedy tylko zechcesz.

Wysiadta z samochodu, zamkneta drzwi i pochylila si¢. - Mysle, ze
uptynie pewien czas, zanim Peter da ci o sobie zna¢.

- To jego przywilej.

- Czy chcialbys, zeby jego odpowiedz bylta twierdzaca?

- Mysle, ze tak.

- Po prostu postaraj si¢, zeby nauczyl si¢ zeglowaé. - Znow usmiech-
neta si¢. - [ postaraj si¢, zeby wygrat ten wyscig.

Zany czut si¢ jak jojo, przemieszczajac si¢ nieustannie z jednej strony
jeziora Michigan na drugg. Znajdowal si¢ w chicagowskiej przestrzeni
powietrznej w drodze powrotnej do wybrzeza, od strony stanu Michigan.
Gdy przelatywali nad starg stalowniag w Indianie, zastanawiat si¢, kiedy
znoéw odesla go do Chicago.

Na pro$be Baldessariego zidentyfikowat przedmioty, ktore zostaty mu
skradzione i podpisatl o§wiadczenie, ze zostaly zabrane w czasie jego nieo-
becnosci z jego pokoju hotelowego oraz ze nigdy przedtem nie widziatl, ani
nie styszal o zabitej prostytutce, ktora weszta w posiadanie tych przedmio-
tow. Kilku zaprzyjaznionych z nim dawniej funkcjonariuszy robito na ten
temat spro$ne aluzje, jednak nie wydawato si¢, aby policja chicagowska
miata zamiar dtuzej zawraca¢ mu glowe tg sprawa. Istotnie, Baldessari nie
byt wcale zaciekawiony okoliczno$cig znalezienia jego rzeczy w mieszkaniu
tej kobiety. Franka interesowala jedynie wizytdéwka O'Rourke, ktorg trak-
towal, jakby byla rzadkim i bezcennym klejnotem - jego biletem powrotnym
do spokoju rutynowych przypadkow.

Zany zatrzymal si¢ jeszcze raz przed domem Curlandéw przy ulicy
Schillera, lecz nie zastal tam nikogo. Pojechal nast¢pnie do biura Poego, ale
tylko po to, by dowiedzie¢ si¢ po raz kolejny, ze nie ma go w miescie.

Kiedy ogromny samochéd z przyczepa zajechal mu drogg, Zany zmu-



szony byt ostro hamowac¢. Znak przy autostradzie informowat o wjezdzie do
stanu Indiana. Niecobecnos$¢ Poego w miescie mogla oznaczac, ze udat si¢ do
swego kasyna w Michigan City. Postanowil, ze tam pojedzie. Po chwili
namystu doszedt do wniosku, ze nawet gdyby go tam nie zastal, wizyta w
patacu gier hazardowych mogtaby przynies¢ korzys¢. Jesli rzeczywiscie
Christian Curland byt w kasynie przed wizyta u Sally Phillips, Zany chciat
dowiedzie¢ si¢ czego$ na ten temat od krupieréw i od kelnerek roznoszacych
koktajle.

*
% %

Odszukat szefa dziennej zmiany. Krepy i spocony ciemnowtosy mezczyzna
w dwurzedowym garniturze starannie przejrzal policyjng legitymacj¢. Zany
nie miat tu takich kompetencji, jak w Chicago, jednakze m¢zczyzna tego nie
zakwestionowat.

- Przykro mi - powiedziat zwracajac legitymacj¢ - tego dnia nie pra-
cowatem na nocnej zmianie.

- A czy jest tu ktos, kto pracowal?

Mezczyzna wzruszyt ramionami. - Bedzie pan musial ich zapytac.

Zany podszedt do dwoch pracownikéw prowadzacych gre w kosci, a
nastepnie do jednej z kelnerek noszacych koktajle. Ta ostatnia powiedziata,
ze wprawdzie zna Christiana Curlanda, ale tego wieczora nie miata stuzby w
kasynie. To samo ustyszat od barmana.

Zamowit piwo i1 zastanawiat si¢, co robi¢ dalej. Zaledwie zdazyt si¢ na-
pi¢, gdy ponownie zjawit si¢ obok niego szef dziennej zmiany.

- Pan Poe chcialby z panem rozmawia¢ - powiedzial. - Niech pan idzie
ze mna.

Wypit jeszcze jeden spory tyk piwa i wstat ze stotka.

- Prosze i§¢ ze mng - powiedziat szef zmiany ktadac nacisk na ,,pro-
sze”.

- Dobrze. Juz idg.

Megzczyzna poprowadzil go z powrotem do gtéwnego hallu, a nastepnie
do wind na zapleczu. Wjechali na najwyzsze pigtro do apartamentow
biurowych. Sekretarki ostentacyjnie ignorowaly Zany'ego.



Poe powital go przy drzwiach olbrzymiej sali, ktora stanowila jego
prywatne biuro. Podat mu reke 1 wskazat obitg skorg kanape, zwrocong ku
rozciggajagcemu si¢ szeroko widokowi jeziora Michigan za ogromnym
oknem. Nocag mogly by¢ stad widoczne $wiatta Chicago. Poe nie miat
biurka, lecz diugi stot o szklanym blacie, a na nim dwa telefony i troche
papierdw. Na Scianach wisiaty liczne obrazy malowane w stylu moderni-
stycznym, ale Zzaden z nich w najmniejszym stopniu nie przypominal ptdtna,
ktére zostalo znalezione w zaglowce. W kominku ptongty polana drewna,
chociaz temperatura na zewnatrz wynosila dwadziescia par¢ stopni. Zany
zawsze myslal, ze takie biura zdarzajg si¢ tylko w Hollywood.

- To mito z pana strony, ze pan tu wpadt, naczelniku Rawlings - po-
wiedzial Poe, siadajgc powoli na krzesle obok. - Miatem zamiar powtornie
do pana pojecha¢, ale wie pan, jak to jest - praca, praca, praca. Nigdy nie
mam dla siebie chwili czasu.

- Prowadze $ledztwo w sprawie zabdjstwa, jak juz moéwilem panskim
ludziom.

- Tak, méwit pan. Pewno tez macie tam teraz duzo roboty. Ktorym
zabojstwem si¢ zajmujecie? Czy moze tutaj si¢ co§ wydarzyto?

- Ta dziewczyna z Chicago. Znaleziono ja w moim miescie przy
brzegu, w zaglowce. Bylo o tym w gazetach.

- A, tak. Pracowata w galerii Traina. Prowadz¢ z nimi interesy. Ladna
dziewczyna.

- Czy panja znal?

- By¢ moze jg poznalem, ale poznaj¢ miliony ludzi. Na ogo6t jednak nie
bywam w galerii Traina, to raczej on do mnie przychodzi. Tej nocy, kiedy
popelniono morderstwo, nie bylo mnie tutaj. ByliSmy z Zzong w naszej
posiadtosci nad jeziorem Geneva.

- Wilasnie dlatego tu jestem, panie Poe. Sprawdzam alibi jednego z
panskich klientéw - Christiana Curlanda. Zamordowana dziewczyna pra-
cowata kiedys$ dla niego. On twierdzi, ze spedzit tu cze$¢ tej nocy.

- Chris Curland. Przyjemny facet. Regularny klient. Wolalbym, zeby
nim nie byl. Ma cholernie szczesliwg passe.

- Czy byl tutaj?

- Jes$li on tak twierdzi, to jestem pewien, ze byt. Tak jak powiedziatem,



bytem wtedy w Wisconsin. Ale poproszg tu kogos, kto tu byt. - Wstat tak
zwawo, jak zawodnik powracajgcy na boisko z tawki kar. Podszedt do
telefonu i nacisnat guzik.

- Prosze mi tu przysta¢ pana Manna - powiedziat. - I pann¢ Bellini.

Po chwili wszedt zadbany i dobrze ubrany mezczyzna o antypatycznej i
ponurej twarzy, a tuz za nim najbardziej atrakcyjna kobieta, jaka Zany
widziat tego dnia, a moze nawet w ciggu roku. M¢zczyzna nosit taki sam
uniform, jak szef zmiany, byl jednak znacznie wyzszy i przystojniejszy.
Wtosy czarne, dlugie i krgcone - mogt to by¢ przeszczep.

Wrtosy kobiety byly tez czarne, krecone, spadaty na plecy. Miata na sobie
robiong na drutach, obcista sukienke mini.

- Naczelniku Rawlings - rzekt Poe - to jest moja sekretarka admini-
stracyjna, panna Bellini, a to pan Mann, ktéry prowadzi moje kasyno.
Stuchajcie, naczelnik Rawlings chce wiedzieé, czy Chris Curland byl tu w
ubiegly pigtek. Dziewczyna, ktéra dla niego pracowata zostata zamordo-
wana i mozna to wigza¢ z Chrisem. Prawda, naczelniku?

Zany pokiwat gtowa.

- Owszem, byt tu - rzekt Mann nie zmieniajgc wyrazu twarzy. - Byl
duzy tlok, ale pamigtam go. Zgarnat dwa tysigce w ruletke.

- Jatez go widzialam - rzekta kobieta. Wpatrywala si¢ w Zany'ego. Nie
wydawalo si¢, ze co§ ukrywa. Mezczyzna tez sprawial takie wrazenie. - Za
duzo wypit. Nawet batam si¢ o jego powro6t do domu.

Bylo w niej co$§ znajomego - glos, budowa ciata. A moze po prostu to taki
typ?

- Pani pracuje tu, w kasynie? - spytat Zany. - W piatki wieczorem?

- Pracuj¢ wszedzie, gdzie sobie tego zyczy pan Poe. Mam tu miesz-
kanie w hotelu. Czgsto wyjezdzam w weekendy.

Poe usmiechnat si¢, wyciagajac rece. - Prosze bardzo, naczelniku. Czy
chce pan jeszcze z kim$ porozmawiac¢? Nocna zmiana przyjdzie za pare
godzin. Jestem pewien, ze bedzie wtedy ktos, kto go widzial.

- Czy kto$ z panstwa pamigeta, o ktorej wyszedt pan Curland?

- Koto dwunastej. Mowit, ze ma randke.

- Czy nie za p6zno na randke?

- Na pewno nie dla niego.



- Czy chcialby pan jeszcze z kim$ porozmawiac, naczelniku Rawlings?
Mogtbym sprawdzi¢ obstuge parkingu. Oni powiedzieliby panu doktadnie, o
ktorej wyjechat.

- Chyba nie bedzie to konieczne - rzekt Zany. Wiedzial, Ze bytaby to
jedynie strata czasu.

- Moze chcialtby pan jednak zostac¢ tu jeszcze jaki$ czas? Pogratby pan
w kosci. Czy mogg panu czego$ nala¢? Filizanke kawy?

- Nie, dzigkuje. Powinienem juz wraca¢ do Grand Pier. Nie wiadomo
dlaczego, ale tego lata mamy wiele przestepstw. Par¢ dni temu bylo wia-
manie z bronig w reku.

- Nigdzie juz nie jest bezpiecznie. Cheg tu zainstalowa¢ dodatkowe
zabezpieczenia. Niech pan tu przyjezdza, kiedy tylko pan zechce. Prosze
przyjecha¢ kiedy$ na weekend z Zong. Zatatwi¢ panu apartament. Na moj
koszt. Mamy tu pigkng plaze.

Zany wstat nie odpowiadajac. Kiedy Poe prowadzit go do drzwi, zapytat
od niechcenia:

- Curland ma brata, Matthiasa. Nie byto go tu przypadkiem tamtego
wieczoru?

Panna Bellini zrobita przeczacy ruch glowa.

- Poznatem go dopiero w niedzielg, dwa dni pdzniej - rzekt Poe. - Byt
za granicg, w Europie. Jest artysta, jak jego brat, ale nie jest tak dobry.

- Ogladatem jego prace - powiedziat Zany. - Dzickuj¢ panu za po-
$wigcony mi czas.

*
% %

- Nie bedg ci¢ juz potrzebowatl, Bobby - rzekt Poe, gdy Rawlings wy-
szedt.

- Musze z panem pogada¢ - rzeklt Mann.

- Rozmawiali$my dzi$ rano.

- Niezupehie. Odebratem telefon i stuchatem, co ma mi pan do po-
wiedzenia. Teraz ja chce co$ panu powiedziec.

Usiadl, rozpierajgc sig, z rozciggnigtymi na boki rekami. Poe podszedt do
stolika ze szklanym blatem, zmuszajac Manna, by si¢ odwrdcit.



- No to méw, Bobby - powiedzial. - Zawsze chetnie stucham co masz
do powiedzenia.

Mango stata przy oknie ze wzrokiem utkwionym w jezioro. Mann rzucit
na nig okiem, a potem przesunat si¢ wraz z krzestem tak, aby by¢ na prze-
ciwko Poego.

- Znowu odezwali si¢ inwestorzy.

- Masz na mysli swoich przyjaciot z Atlantic City?

- Pracuje dla pana, nie dla nich, panie Poe. Gdybym dla nich pracowat,
nie mowitbym tego panu.

- Czego by$ mi nie powiedzial? Ze nie lubig spadku obrotow, nieofi-
cjalnych obrotow? Mowili mi o tym, Bobby. Dwa razy w tym tygodniu.
Powiedziatem im to samo, co tobie. Urzad Skarbowy siedzi mi na karku,
weszac w ubieglorocznych sprawozdaniach. Przystali mi list, ktéry ci
pokazalem. Wystatem fax do twoich przyjaciot w Atlantic City.

- Ludzie z Urzedu Skarbowego juz przegladali te sprawozdania. Nie
mogli si¢ tam do niczego przyczepi¢. W kazdym razie ten list przyszedt z
Prokuratury Generalne;j.

- Ciagle to samo. Co chcesz, zebym zrobil? Mam im powiedzieé, zeby
si¢ odpieprzyli? Musimy przez jaki§ czas lecie¢ prosto i nie zmieniac
wysokos$ci. W zbyt wiele rzeczy si¢ teraz zaangazowalem, zeby ryzykowac
wywleczenie tego wszystkiego przed sad podatkowy.

- Inwestorzy nie przejmuja si¢ listem, panie Poe. Ma pan wielu przy-
jaciot w réznych miejscach. Inwestorzy mysla, Zze ma pan przyjaciela w
urzedzie federalnym. Mysla, ze nakreca pan obroty, zeby mie¢ wigcej
pienigdzy na handel nieruchomo$ciami. Prosili mnie, zebym to sprawdzit.
Zamiast tego, przychodze¢ z tym do pana. Prosz¢ mi powiedzie¢, co mam im
przekazac.

- Powiedz im, ze nie wezme stad ani centa, ze nie mam do tego prawa.
Nie moge tego robi¢ w taki sposob, jakbym brat dywidendy z akcji. Powiedz
im, ze wszystko leci w dot, tylko ze zyski spadajg szybciej niz straty. Na
razie probuje utrzymaé w ruchu czysty interes, jak to jest powiedziane w
zezwoleniu na dziatalno$¢ naszego kasyna.

Mann spojrzal na niego nieprzyjaznie, a potem westchnat z irytacja.

- Przejrzyj wszystkie rachunki, Bobby, wszystkie sprawozdania. Ni-



czego nie ukrywam. Sprawdz to wszystko.

- Usiluje panu tylko powiedzie¢, ze bedzie pan miat z nimi klopoty,
panie Poe.

- Zajmg si¢ tym w ten sam sposob, w jaki rozwigzuj¢ wszystkie moje
klopoty. Wez si¢ po prostu za robote i przestan si¢ martwi¢ - moéwigc to
obdarzyl Manna u$miechem, ktory pasowatby idealnie do nocnej reklamy
telewizyjnej.

Mann wstat, pragngc jak najszybciej wyjsé.

- Powiedziatem, co o tym myslg, panie Poe. Przypuszczam, Ze oni si¢
odezwa, niezaleznie od tego, co si¢ zdarzy.

- Taak, dobrze. Dzigki.

Drzwi cicho si¢ zamknetly.

- Przeklety gunsel - powiedziata Mango.

- Czy wiesz, co to znaczy gunsel, Mango? To znaczy kutas, w jezyku
jidysz.

- Tak, wiem. On taki jest. Kutas pierwszej klasy. Nigdy nie powinienes
si¢ byt zgodzi¢, zeby go zatrudnié¢, Peter. Powiniene§ byl zachowac dla
siebie pienigdze, z jakimi tu zaczynates.

- Czy wiesz, jaka czg$¢ obrotu chcg ci chtopcy z Chicago? Bylaby to
wycisnigta ze mnie sitg pozyczka. Poznalem kiedy$ ich prawnika. W do-
brych czasach byl facetem z ulicy LaSalle, ktory zahaczyt si¢ u nich, kiedy
potrzebowat troche szmalu na karmienie swych koni. Lubil na nie patrze¢,
jak przechadzajg si¢ w Hawthorne. Pokazat mi swoj zegarek firmy Rolex,
wiekszy od mojego piageta. Z tytu byl wygrawerowany napis: ,,Dla Boba od
Sama, zeby wiedzieli, ze bylem twoim przyjacielem, gdy znajda ci¢ kiedys
w bagazniku samochodowym”.

- Czy znalezli go w bagazniku?

- Nie, zmarl na atak serca, prawdopodobnie od zbyt czestego patrzenia
na zegarek.

- Mysle, ze powiniene$ rozwazy¢ zmiang inwestorow. Jeszcze nie jest
za pozno, zeby si¢ zwigzac z miejscowymi ludzmi.

- Tego typu powigzania moglyby mi zaszkodzi¢ tutejszym towarzy-
stwie, dziecino. Nie mowiac juz o naszych notowaniach w Biurze Dobrych
Interesow. Poza tym, chlopcy Bobby'ego z Atlantic City w ciagu godziny



przystaliby tu typéw uzbrojonych w kije baseballowe, gdyby si¢ dowie-
dzieli, ze pomyslatem o czyms takim. Nie powinni$my o tym mowic.

- Gdyby to juz bylo zatatwione, przestaliby nawet $ni¢ o zadzieraniu z
tobg. Nie sg na to wystarczajaco wielcy, zeby przejac chicagowska grupe.

- Zawsze doceniam twoje rady, Mango, ale czasami chcialbym, zebys
przez chwile pomyslata, zanim co$ powiesz.

- Jatylko chciatam pomoc - rzekta i zaczeta si¢ zbiera¢ do wyjscia.

- Poczekaj chwile - rzekl Poe. - Mamy przeciez sprawy, o ktorych
musimy porozmawiac.

Zatrzymata sie. Spodziewala si¢ tego przez caty dzien, on jednak nie
powiedziat na ten temat ani stowa, pomimo wielu okazji, by porozmawia¢ w
cztery oczy.

- Wyjdzmy na balkon - rzekt.

Wyszli, stajagc jak najdalej od okien biura. Poe oparl si¢ o barierke.
Mango zrobita to samo, stajac tak blisko, ze czut w podmuchu wiatru zapach
jej perfum.

- Chlopcy mieli wtasnie zostawi¢ co§ w mieszkaniu tej dziwki - po-
wiedziatl Poe. - Pienigdze, wizytowke, a nastepnie zadzwonié i przekazac
informacj¢. To byly moje polecenia. Znaleziono jg z poderznigtym gardtem.

- Rozmawialam z nimi. Powiedzieli, ze na nich wlazla.

- Nie wierz¢ w to. Powiedzialem ci, ze majg zaczekaé, az zajmie si¢
gdzie$§ jakim$ klientem i wtedy do niej p6js¢, zeby to podrzuci¢. To bylo
bardzo proste. I tak to zaplanowalem.

- Sprawa si¢ skomplikowata, Peter. Ona tam weszla.

- Powiedziata$ im, Zze maja zaczeka¢, az ona wroci, prawda? Tak bylo
ustalone. Kolejne pieprzone morderstwo.

Mango objeta go. Nie odtracit jej, co byto dobrym znakiem. - To byto
konieczne, Peter. Pozwolilo zwigza¢ ze sobg wszystkie ogniwa. Zamkng
teraz Sledztwo i przestaniesz si¢ martwic. Nie przemyslates tego do konca.
Mogta wskaza¢ jakiego$ faceta, ktory by zeznal, ze byt z nig tego wieczora,
kiedy O'Rourke zostal zatatwiony. Mogta spedzi¢ t¢ noc w areszcie przy
Chicago Avenue. Nie wzigte$ pod uwage zadnej z tych mozliwosci.

- Jestem zajetym cztowiekiem.

- Bez watpienia nim jeste$ i dlatego nie powiniene$ przejmowac si¢



takimi drobiazgami.

- Drobiazgami? Powiedziano mi, ze polowa dywanu byta zalana krwig.

- To musialo mie¢ taki przebieg, Peter. Zajetam si¢ tym w taki sam
sposob, w jaki Bill Yeats i ja zajmujemy si¢ dziesigtkami spraw, ktorych
zatatwienia kazdego dnia oczekujesz lub potrzebujesz.

- To morderstwo, Mango. Jestem wymieniany w pieprzonym czaso-
pisSmie Fortune, a Kuba Rozpruwaczka jest mojg sekretarka administracyj-
na.

- Czy naprawdg tak bardzo ci¢ martwi to, co si¢ stalo? Dwoje zabitych?

- O'Rourke, w porzadku. Ale ta dziwka... nie wiem sam. Gdybym zo-
baczyt jej ciato, chyba nie mégibym tego znies¢.

- Kazdego dnia morduje si¢ ludzi w Chicago. Gowno cig¢ to obchodzi.
Nikt si¢ tym nie przejmuje, chyba ze to mate dziecko, albo co$ w tym
rodzaju. Kogo wigc obchodzi jaki$ stary, oszukanczy irlandzki polityk, ktory
i tak by si¢ wkrotce przekrecit. Czy ta tleniona na blond dziewczyna, ktora
co noc kottowata si¢ z frajerami?

- Oni zyli, dziecinko. I to si¢ liczy.

Zrobita gleboki wdech, wypuszczajac jego reke.

- Kiedys$ zabile$ kogo$ - powiedziata. - Mowites mi o tym. Na Filipi-
nach.

- To bylo dawno temu - odpowiedziat. - Stuzytem w marynarce bedac
mtodym chtopakiem. To bylo za oceanem, podczas walki. Nie zamierzatem
tego zrobic.

- Wykrecites sie z tego, prawda?

- Taak. Mialem szczescie.

- Czy w dalszym ciagu nie mozesz spac¢ z tego powodu?

- Nie. Nawet go nie znatem. To byl sprytny chlopak, i to on wyciagnat

- To niech ci¢ nie gnebi bezsennos¢ z powodu tych dwojga.

Nastgpnego ranka Zany wszedt do swego biura bardzo wczesnie , zeby
zdazy¢ z papierkowa robotg jeszcze przed umowionym $niadaniem z pro-
kuratorem Moranem. Nie byl jeszcze w potowie pierwszej filizanki kawy,



kiedy weszla jego Zzona Judy, zdecydowanie zamykajgc za sobg drzwi. Jej
sklep z pamigtkami byl pierwszym w Chicago miejscem, gdzie mozna byto
dosta¢ poranne wydania miejscowych gazet. Judy trzymata pod pachg
ztozony egzemplarz Tribune.

Wielki tytut na pierwszej stronie obwieszczat znalezienie zwtok prosty-
tutki, ktorg policja wigzata z morderstwem prezesa Wydzialu Zieleni
Miejskiej - O'Rourke.

- Czy to jej zwloki pojechates zidentyfikowaé?

- Tak.

Judy powiodta swym wyprostowanym oskarzajgco palcem w doét dhugiej
kolumny artykutu, zatrzymujac si¢ na jednym z koncowych akapitow. Byla
W nim mowa o tym, ze przedmioty osobiste nalezgce do naczelnika policji z
Grand Pier, w stanie Michigan, Zane'a Rawlingsa, znaleziono w mieszkaniu
zamordowanej prostytutki. Z przytoczonej wypowiedzi przedstawicicla
policji wynikato, ze przedmioty te skradziono z jego pokoju hotelowego
kilka dni wczes$nie;.

Judy cofnela si¢ z zalozonymi rekami.

- Czy to prawda? - zapytata.

- Aha.

- Czy chcesz mi o tym opowiedzie¢?

- Bylo tak, jak tu napisali. Znalezli moje rzeczy. Mowilem ci o tym
przedwczoraj wieczorem.

- Ale nic nie mowite$ o zadnej prostytutce.

Zany utkwil wzrok w gazecie, wytrzeszczajac oczy. - Nie moge zrozu-
mie¢, skad Tribune dostala ten materiat. Frank Baldessari by im nie po-
wiedzial. Zaden z chlopakow tez nie.

- Kazdy reporter ma swoje zrodto. Ty tez kiedys byles czyims zrodtem.

- To jest przeciek. Catkiem rozmyS$lny. Zastanawiam si¢, kto mi pod-
tozyl te Swinig.

- A co powiesz o tej blond damie?

- Blond dama. Nigdy jej przedtem nie widziatem. - Odsunat si¢ z
krzestem do tyhu, zeby moéc lepiej spojrze¢ zonie w twarz. - Nie miatem
zadnej dziwki w pokoju hotelowym. Wydalem diete na par¢ nedznych
positkow i kilka piw. Ograbiono mnie, to jasne i oczywiste. A obrazu, ktory



wtedy wzigli, jeszcze nie odnaleziono.

Opuscita ramiona. - JesteSmy matzenstwem od tak dawna. Jesli mamy
jaki§ problem, mozemy probowac go rozwigzac. Ja po prostu musze wie-
dzie¢, na czym stoimy.

- Stoimy catkiem pewnie, kochanie. Jedyny problem jaki mamy to ten,
ze kto$ probuje wywiera¢ na mnie nacisk. I robi to od czasu, kiedy zajatem
si¢ sprawg Jill Langley.

- W porzadku, wierze ci - powiedziata Judy - cho¢ wygladasz, jakbys
czut si¢ winny. No, moze nie winny, ale wydajesz si¢ zdenerwowany.

- Bojestem zdenerwowany.

Kiedy byl mtody, pracowat w ekipie obstugujacej detonatory w kopalni
odkrywkowej w Wyoming. Nauczyt si¢ tego fachu od doswiadczonego,
starego gornika. Wiedzial, ze jesli bedzie wykonywat wszystkie czynnosci
powoli i ostroznie, nic ztego si¢ nie przydarzy. Nawet wtedy gdy bral udziat
w zasadzkach byl spokojny, poniewaz postepowal $cisle wedtug regulami-
nu, nie ryzykowat. Zawsze wiedzial, czego moze si¢ spodziewac przecho-
dzac przez prog lokalu, w ktorym znajdowat si¢ podejrzany. Spodziewat si¢
wtedy najgorszego.

A teraz nie mial pojgcia, co moze zdarzy¢ si¢ za chwile.

- Rzeczywiscie - powiedziat. - Trochg si¢ boje.
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J edno z okien sypialni Matthiasa w domu przy ulicy Schillera wychodzito

na zachod. Wida¢ bylo z niego dachy Starego Miasta i niskie sylwetki
domow na tle nieba. Gdyby Poe wykorzystat projekt w ksztalcie obelisku dla
budowli majacej stang¢ w Cabrini Green, wowczas jej szpiczasta iglica
zdominowataby t¢ panoram¢. Jesli wybratby koncepcje zaglowki wraz z
wieza, widok ten przedstawialby si¢ inaczej. Teraz, zeby zobaczy¢ niebo,
Matthias musiatby podejs¢ do okna. Byl wczesny wieczor. Sally stala
odwrécona plecami do stonca, a jej naga sylwetka odcinata si¢ ostro od tla.
Matthias zmruzyt oczy, aby widzie¢ ja lepiej i zastanawial si¢, dlaczego do
niego nie wraca. Wstata juz jakis$ czas temu, poszta do toalety i zabawita tam
dobrg chwile. Kiedy zjawita si¢ ponownie w sypialni, stangta przy oknie.

Odwrocita si¢ nieco, a stonce podkreslito zarys jej piersi. Jej cialo nie
zmienilo si¢ wiele od czasu, gdy miata dwadziescia parg lat. Bylo wysmukle
1 jedrne, lecz bardzo kobiece. Nigdy nie namalowat jej aktu. Wtedy gdy
oboje byli mtodzi, byloby to niestosowne, a nawet nieprzyzwoite. Jej matka
mogtaby si¢ o tym dowiedzie¢, a i bez tego sprawiata mu wystarczajaco
duzo ktopotow. Nie miala artystycznej duszy.

Matthias malowat akty wielu kobiet, z ktorymi sypiat. Stanowito to
niemal rytual w jego zalotach, umizgach, uwodzeniu, chociaz zwykle one to
proponowaty. Malowanie ich uwazal za wzniosta forme¢ aktu mitosnego.
Wszyscy - Modigliani, Picasso, Goya, malowali swe kochanki nago. Artysci
renesansu ukazywali kobiety w swych dzietach o tematyce religijnej, z
wyjatkiem tych, ktorzy jak Michat Aniol, woleli chtopcow lub, jak Vero-
nese, ktory chyba nie widziat obnazonej kobiety. Na jego ptotnach zbudo-
wane sa, jak pitkarze grajacy w obronie.



- W przyszlym tygodniu zaczynam pracowac dla Petera Poe - powie-
dziata Sally.

- Jajuz chyba zaczatem to robic.

Na razie, Matthias zatrudniony byt tylko jako instruktor zeglarski. Poe
mial jeszcze wypowiedzie¢ si¢ na temat projektu budynku.

- Dziwnie si¢ czuj¢ w zwiazku z tym - rzekta Sally.

- Dlatego ze obydwoje bedziemy mieli tego samego szefa?

- Dlatego ze... No nie wiem, to taka powazna praca, jakbym nagle
zaczynata stawac si¢ kobietg robigcg kariere. Nigdy nie myslatam o sobie w
ten sposéb. Wiesz, praca w sklepie zawsze byla dorywcza. Byla tylko
sposobem na przetrwanie.

- Twoja pozycja u Poego nie ma by¢ chyba taka powazna, co? Orga-
nizowanie przyjec?

- Bedg¢ zarzadca do spraw specjalnych. Bede miata trzyosobowy per-
sonel. Poe chce urzadzi¢ wielki bal, na ktorym bedzie zbieral pienigdze na
Muzeum Holocaustu. Nigdy nie zajmowatam si¢ niczym podobnym.

Matka Sally byta zagorzatg antysemitka. Czy Sally tez nig byta?

- Czy masz co$ przeciwko Zydom?

Stonce §wiecito tak mocno, ze nie mogl dostrzec wyrazu jej twarzy, ale
wyczul, ze to pytanie rozdraznito j3.

- Nie o to chodzi - powiedziata - Chicago si¢ zmienito. Zydowki,
Murzynki, katolicy. Zasiadaja teraz w réznych radach i komitetach. Stano-
wig cze$¢ spoleczenstwa i nie mam nic przeciwko temu.

- No to, o co chodzi?

- Nie jestem pewna, jak zostang teraz przyjeta. Czuj¢ sig¢, jakbym
stracila moje miejsce w tym miescie, jakbym stala si¢ czastkg wielkiej
machiny Poego. Ludzie beda mnie traktowac jak jedng z jego kochanek.

- To nie bierz tej pracy. Po to, zeby twoje wlasne ,,ja” stato si¢ praw-
dziwe, Sally.

- Nie mam zbyt duzego wyboru. Nie sagdz¢, abym mogta pozosta¢ w
tym sklepie o jeden dzien dtuzej i nadal wdzigczy¢ si¢ do klientow. - Od-
wrocita si¢ ponownie ku niemu, zginajac ramiona. - Domys$lam si¢, ze bede
sporo pracowala z panig Poe nad pokazem mody. Czy ona ci si¢ podoba?

- Jest naprawde na poziomie. Powiedzialbym, Ze on na nig nie zashu-



guje. Prawdziwa dama. I ma duza wiedzg o sztuce.

- Jej ojciec byt robotnikiem.

- Pracowal na kierowniczym stanowisku. A twoj handlowat tapetami.

- Tylko na poczatku. - Wyczut w jej glosie chtod. Ta rozmowa kie-
rowala si¢ w niewltasciwa strone.

- Sadzilem, ze te sprawy nie maja zadnego znaczenia - powiedziat.

- Chyba juz nie. Ona ci¢ lubi. Widzialam jg na obiedzie ktorego$ dnia.
Pytala o ciebie.

- Jestem pewien, ze to wszystko jest czgsciag wywiadu, jaki przepro-
wadza pan Poe na mdj temat.

- Czy jesli przyjmie twojg koncepcje, to zaprojektujesz ten budynek?

- Jeszcze si¢ nie zdecydowatem.

Dlaczego ktamal? Ten budynek bylby dla niego kluczem do wszystkiego.

- Jes$li si¢ zdecydujesz, to ta inwestycja postawi twojg firme¢ z powro-
tem na nogi.

- Na pewno.

- A jak juz skonczysz, bedziesz mogt zajac si¢ innymi sprawami. Ob-
oje bedziemy mogli. Chociaz, jak przypuszczam, chcialby$ znowu opuscié
Chicago.

- Budowa tego domu zajmie, co najmniej, dwa lata. - Tyle by to trwato,
gdyby zaczat jutro.

- Czy to oznacza, ze budowa bedzie si¢ dtugo ciggnac?

- Tak. Wystarczajaco dtugo.

- Wydaje mi sig, ze jestesmy w miejscu, z ktorego nie ma odwrotu. To
nasza ostatnia szansa wyrwania si¢ z tego.

Stonce dotarto do horyzontu, a jego $wiatto stato si¢ bursztynowe.

- Czy chciatabys tego?

- Matt. Czy my si¢ pobierzemy?

Chcialby lepiej zobaczy¢ jej twarz. Byto mu rownie przykro, jak z po-
wodu Jill. Jednakze w przypadku Sally moglby jeszcze co$ zrobi¢, mogtby w
jaki$ sposob odwroci¢ to, co im obojgu uczynita jej matka. Jej szczgdcie
zalezato teraz od kilku zaledwie stow.

- Sally. Mysle, ze los naznaczyl to juz dawno temu. Twoja matka po
prostu weszta nam w droge.



Podeszta do niego, zatrzymujac si¢ blisko t6zka. - Czy jeste§ pewien?

A co z jego szczgsciem? Co z Diandrag Poe?

To bylo zupetie niemozliwe. Musiat to sobie w tej chwili zdecydowanie
uswiadomié, zeby mie¢ pewnos¢, ze to, co zaszto muzeum, nie zdarzy si¢
nigdy wigcej.

- Tak - wyméwit to stowo.

- Naprawde?

- Sally, gdyby bylo inaczej, pojechalbym natychmiast z powrotem na
Lazurowe Wybrzeze, gdzie rysowalbym, zebym mie¢ na drinka w jakiej$
kafejce.

Weszla do 16zka i podczolgala si¢ w jego ramiona, odpychajac go na
poduszke. Jej skora byta bardzo ciepta.

- Nie cheg, zebys to jeszcze kiedykolwiek robit - powiedziala.

- Jateznie chcg.

- Koniec z sypianiem na plazach.

- Koniec.

- Matt?

- Stucham.

- Czy z twoja zong juz skonczone?

- Hillary? Tak. Jest bardzo szcze§liwa ze swoim nowym mezem. Nie
jestem ciekaw...

- A Jill Langley?

Zawahat sie.

- Nie mogg przyjs$¢ do siebie po jej zabdjstwie.

- Chyba tak jak my wszyscy.

Nagle na parterze rozlegt si¢ hatas zatrzaskiwanych drzwi.

- Christian - powiedziat Matthias. - Znika na dwa dni i wraca akurat w
tym momencie.

- Dowie sig, ze tu jestem, bo zostawitam na dole torebke.

- Nie wydaje mi si¢, zeby si¢ specjalnie zdziwit.

- Powinnismy si¢ ubrac.

Matthias mogtby powiedzie¢, ze widok nagiej Sally nie powinien za-
szokowa¢ brata, lecz westchnat tylko z rezygnacjg. Zaczeta zbiera¢ swoje
ubranie.



Zastali Christiana w kuchni, miksujacego martini.

- Wielki bracie! - powiedziat - Sally! Mam dla was bulwersujacg no-
wing.

Usmiechat si¢ z rozbawieniem, a zarazem cynicznie. Matthias patrzyt na
niego czekajgc, az odegra swoje przedstawienie.

- Aaron Cooperman zostal mianowany prezesem Wydziatu Zieleni
Migjskiej - powiedzial Christian, z trudem powstrzymujac radosc.

Kolejna wygrana Petera Poe.

- To nie takie znowu bulwersujace. To byto do przewidzenia.

- Tak, wielki bracie, ale zgadnij kogo wybrali, zeby zapetnic¢ to drugie
miejsce?

- Opowiedz nam o tym.

- Twojego ojca. Oznajmili to dzi$ po poludniu.

Matthias utkwit wzrok w ztosliwie iskrzacych si¢ oczach brata. - Czy to
zart? Drobna zgrywa jako podktad do twojego ginu?

- Moéwie¢ zupeklnie powaznie, Matthias. To najprawdziwsza prawda. -
Christian napit si¢ i podniost kieliszek, jakby wznosil szyderczy toast. - A
dlaczego nie? Wepchngli do Sadu Okregowego s¢dziow, ktdrzy nie potrafig
mysle¢ tak jasno, jak nasz kochany, stary tatus. Jesli wystarczajaco duzo
razy za$nie w czasie pracy, zrobig z niego radnego miejskiego.

Zany usiadl na progu letniego domu, rozkoszujac si¢ zimnym piwem i
stoncem zachodzacym nad jeziorem. Czekal na telefon juz od wielu dni.
Miat znajomego policjanta w Nowym Jorku, w wydziale wlaman na Man-
hattanie. Byt to detektyw, ktory specjalizowat si¢ w kradziezach dziet sztuki,
zdarzajacych si¢ w tym mie$cie znacznie cze$ciej niz w Chicago. Byt
zyczliwym facetem jak Baldessari. W pracy opierat sig, jak inne gliny, na
sieci przyjaciot i informatorow, w wigkszosci szanowanych handlarzy
dzietami sztuki. Niektorzy z nich, cho¢ byli oszustami i kapusiami, zawia-
damiali go o kazdym przypadku nielegalnego handlu.

Zany probowal opracowaé liste kolekcjonerow i posrednikow handlu-
jacych tego rodzaju dzietami sztuki, jakie Curlandowie trzymali pod klu-
czem, czyli obrazami niemieckich malarzy sprzed drugiej wojny swiatowe;.



W jej sporzadzaniu pomégt mu komputer, czasopisma po§wigcone sztuce i
zamiejscowe ksigzki telefoniczne. Niewiele to jednak dato. Detektyw z
nowojorskiego oddziatu wtaman moégtby mu pomdc. Moze styszat o handlu
obrazami Kirchnera w ostatnim czasie? Obiecal sprawdzi¢ to w swoich
zrodhach.

Zany stuchat nagrania Anne Murray z ptyty kompaktowej. Celowo robit
to cicho, by nie zaghisza¢ rozméw dochodzacych z policyjnego odbiornika,
ktorego ostatnio w ogole nie wylaczal.

Wtlasnie otwieral kolejng butelke piwa, gdy nagle ustyszat ostry glos, a
raczej krzyk Hejmala.

- Zane! - zawotata Judy. - Cos$ si¢ dzieje!

Stat stuchajgc przez chwile policyjnego odbiornika, a nast¢pnie podszedt
do telefonu, nie chcgc przerywaé radiowej rozmowy policjantow. Funk-
cjonariuszka Vaclav, ktora odebrala telefon, wydawata si¢ jeszcze bardziej
podniecona niz Hejmal.

- Kosciol Swigtego Stanistawa, naczelniku! - powiedziata. - Obrabo-
wali go! Zwigzali ojca Dubinina!

- Czy znowu me¢zczyzni w maskach narciarskich?

- No, mysle, ze tak.

- Wezwij tam wszystkich! Hejmala tez! Badz gotowa w kazdej chwili!
Juz tam jadg! - Zastanawial si¢, co zrobil ze swoim stuzbowym rewolwerem.
Nie nosit go przy sobie przez cale miesigce, a moze nawet lata.

- Naczelniku! Czy mam wezwa¢ oddziaty stanowe?

Zany zaklat. Jak mogt o tym zapomniec¢? - Tak.

- Dobrze, zresztg juz to zrobitam, zanim pan zadzwonit.

Wyobrazit sobie peten satysfakcji usmiech na jej szerokiej twarzy.

- Dzigki - powiedziat.
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VV ielka zagléwka Poego, o nazwie zmienionej na Lady P i kadtubie

pomalowanym ponizej linii wody na jaskrawy szkarlat, byta jedng i chyba
najpigkniejsza z dwudziestu siedmiu lodzi biorgcych udzial w regatach z
Chicago do Menominee. Matthias dobral sobie §wietng zaloge, w wiekszosci
mloda - czterech m¢zczyzn i jedng kobiete, ktorzy brali z nim udziat w
poprzednich zawodach. Poe zazadat najlepszej zatogi, lecz Matthias odpo-
wiedziat na to enigmatycznie, ze powinna w jej skladzie znalez¢ sig Jill
Langley i ze nawet Peter Poe nie umiatby wskrzesi¢ zmarlej. Zauwazywszy
jednak jak bardzo ta uwaga zdenerwowata Poego, Matthias powiedzial mu,
zeby sie nie martwit. Mlodzi zeglarze byli w dobrej formie fizycznej, zgrani
i pelni zapatu.

Poe nie martwit si¢ zbytnio. Zatogi, ktére zdaniem sprawozdawcy ze-
glarskiego Tribune, Billa Recktenwalda byly najlepsze, ptynely na lodzi
dowodzacego flotyllg oraz na jachcie Billa Yeatsa. Prawnik zeglowat tak
$wietnie, ze wygranie wyscigu nie powinno stanowi¢ dla niego problemu.
Od niego réwniez zalezato, czy poradzi sobie z komandorem. Poe jednakze
nie powtorzyt tego Matthiasowi.

Wielkim i zwracajacym uwagg gestem Poego bylo ustalenie nagrody w
wysokosci stu tysigcy dolaréw, ktorg tradycyjnie otrzymywal zwycigzca
regat tylko w postaci trofeum. Wiadomo byto jednak, ze zwyci¢zca musiat
przekazac pienigdze na wybrany przez siebie cel dobroczynny. Ten warunek
nie zachwycit pozostalych uczestnikow regat. Niezaleznie od tego, Matthias
otrzymalby od Poego premig, gdyby jego zatoga wygrata regaty.

Wystrzelony z rewolweru sygnal, oznaczajacy, ze start nastapi za dzie-
sig¢ minut, przestraszyt Poego, ktory w tym momencie przesiadat si¢ na



wygodniejsze miejsce obok steru. Matthias u$miechnat si¢ rozbawiony,
widzac potentata przylapanego na chwili stabosci, ale nic nie powiedzial.
Poe mial juz dos¢ tego usmiechu z pozoru milego i przyjaznego, lecz tak
irytujaco demonstrujagcego wyzszo$¢. Za parg dni Curland bedzie tak gle-
boko tkwi¢ w jego kieszeni, ze Poe kaze mu przestac si¢ usmiechac, z rowna
latwoscia, jak wydaje polecenia swej stuzacej lub Krasowskiemu, a jesli
bedzie chciat, to kaze Curlandowi nawet stana¢ na glowie.

Lodzie manewrowaty i zaymowaly pozycje na linii startowej, czekajac na
nastepny, a zarazem ostatni, wystrzat z pistoletu. Jakiekolwiek zderzenia lub
nieprzepisowe ruchy byty teraz liczone jako punkty karne, totez kapitanowie
byli bardzo ostrozni i, jesli zachodzita potrzeba, luzowali zagle, aby za-
chowa¢ wymagang odleglos¢ pomiedzy statkami.

Matthias byt ciagle przy kole sterowym, chociaz przyrzekt Poemu, ze
pozwoli mu je przejac i pozostac przy nim, dopoki 10dz nie oddali si¢ od linii
brzegowej centrum miasta. Ustawit Lady P z tytu flotylli Zzaglowek. Poe miat
do tego zastrzezenia ze wzgledu na mozliwo$¢ straty czasu i wigkszy dystans
do pokonania, lecz Matthias przekonat go, ze beda w ten sposob mogli lepiej
oceni¢ zarowno taktyke kapitandéw pozostatych todzi, jak warunki atmos-
feryczne, co pomoze im obra¢ wlasciwg strategi¢. Zachodni wiatr nie byt
silny, lecz przewidywano, ze do wieczora ochtodzi si¢ i zmieni kierunek na
ponocny. Matthias planowal wysunigcie si¢ na czolo w czasie zmiany
kierunku wiatru.

Spory thum widzow zgromadzit si¢ wzdluz wybrzeza i przystani Yacht
Klubu, a wsrod nich staty gdzie§ Diandra Poe i1 Sally Phillips. Kierowca
Poego, Krasowski, miat zawiez¢ Diandr¢ do Menominee, gdzie miata
czeka¢ na zakonczenie regat. Poe zaprosit Sally, zeby pojechata razem z
nimi, ale odmowita. Pragneta spedzi¢ ten weekend z corka, ktora, jak sie
obawiata, nieco zaniedbywalta. Matthias nie martwil si¢ zbytnio z tego
powodu, gdyz nie byt pewien, czy pani Poe i Sally specjalnie si¢ lubia.

Matthias spojrzal na zegarek. - W porzadku, panie Poe, zamienmy si¢
miejscami. Czas na wzigcie steru w rece.

- Modwilem ci, Matt, mow mi Peter.

- Dobrze, Peter. Przejmij ster.

Poe wstal, kltadac rece na kole sterowym. Niedaleko od nich znajdowata



si¢ 10dz prasowa, wypetniona fotoreporterami. Odwrocit si¢ ku nim i z
szerokim usmiechem na twarzy pomachat do nich reka. Byli wyposazeni w
teleobiektywy, wigc nie mial watpliwosci, ze uchwyca jego gest.

- Czy dobrze ustawite$ gtowny zagiel? - zapytat Poe, starajac si¢, zeby
nie styszaty go zalogi sgsiednich lodzi. - Wiatr wieje z zachodu. Czy nie
powinni$my ptynaé potwiatrem?

- Masz racje¢, Peter. Wyrownamy to po wystrzale startowym. Gdy-
by$my zrobili to teraz, wjechalibySmy na te¢ 16dZz w przystani. Ma tendencj¢
do lekkiego skretu w prawo.

- Czy oddasz dowodzenie?

- Poczekam na zmiang zagla. Nikt nie uslyszy nas z brzegu. Po prostu
trzymaj kurs. - Zawahat si¢, po czym dodat: - Kapitanie.

Poe u$miechnat sig.

Znowu zaskoczyl go wystrzal z pistoletu, lecz mocno trzymat ster.
Matthias wydat komendg i krzepki mtody czlowiek przy glownym zaglu
zrgcznie ustawil grota we wilasciwej pozycji. Jednoczesnie jasnowlosa
dziewczyna pilnujaca wyciggu na prawej burcie wyréwnata odpowiednio
wielki genuenski kliwer. Jacht ruszyt do przodu, pozostawiajac szeroki §lad
na wodzie. Do$¢ mocny przechyl umozliwit przyblizenie si¢ do znajdujacej
si¢ przed nimi todzi.

- Odpadnij troche i wyprzedzimy go - powiedziat Matthias. - Chcial-
bym lepiej widzie¢ prowadzacych.

- Odpadnij?

- Odsun si¢ trochg od wiatru, Peter. Na prawg burtg. Na prawo. Pa-
migtasz?

Poe przytaknat ze ztoscig, po czym ostro skrecit koto sterowe.

- Zaduzo, Peter - rzekt Matthias. - Odbij troche z powrotem.

Poe wykonat polecenie zaciskajac zgby.

- Bardzo dobrze. Nie zmieniaj kursu.

- Aj, aj, aj - wymamrotat Poe.

Spojrzat przez rami¢. £.6dz prasowa ptyne¢ta za nimi. Odwrdcit si¢ i po-
kazat jej pasazerom uniesiony w gore kciuk.



Siedziba wtadz miejskich Grand Pier znajdowala si¢ w tym samym bu-
dynku co komisariat Zany'ego, nie musial wigc daleko chodzi¢, zeby stawi¢
si¢ na spotkanie, na ktore go wezwano. Pokonanie tej odlegtosci wydawato
mu si¢ jednakze tysigemilowg podroza. Od dawna wiedzial, ze w jego pracy
krylo si¢ niebezpieczenstwo uwiklania w miejscowe rozgrywki polityczne,
jednakze dotychczas udato mu si¢ tego uniknaé. Z powodu statusu dawnego
detektywa policyjnego z Chicago, oraz niskiej przestgpczosci, jaka noto-
wano w obwodzie w czasie jego pracy, nikt nigdy nie sprawiat mu ktopotu.
Chyba jedynie prokurator okregowy Moran, pragnacy wielu przestepstw po
to, zeby moc nimi zainteresowac miejscowe srodki masowego przekazu.

Teraz wszystko si¢ zmienitlo. Moran miat na glowie przestgpstwo tak
pogmatwane, o jakim mu si¢ nie $nito, a Zany tkwit po dziurki w nosie w
rozgrywkach politycznych. Zastanawiat sie¢, czy po tym spotkaniu zachowa
SW0jg prace.

W ratuszu byla duza sala zaopatrzona w dhlugi pulpit, przy ktéorym
urzednicy miejscy wydawali zezwolenia na handel placowy, zajmowali si¢
podatkami i innymi sprawami municypalnymi. Za pulpitem znajdowato si¢
kilka matych pomieszczen biurowych, a dalej wchodzito si¢ przez krotki
korytarz do sali bedacej jednoczesnie sala sadowa i miejscem posiedzen rady
miejskie;j.

Rada byta w komplecie, a przewodniczyla jej burmistrz - Genevieve
Braunmeister. Obecni byli takze Moran, oraz prezes miejscowej izby
handlowej. Braunmeister siedziata na honorowym miejscu za stotem, a z obu
stron - pozostali cztonkowie zgromadzenia. Zany wzigl sobie rozkladane
krzesto 1 usiadl na koncu. Skinat przyjaznie gtowg do dwoch cztonkow rady
miejskiej, ktorzy byli jego przyjaciotmi, lecz oni patrzyli w inng strone.

Przed panig burmistrz lezata sterta gazet. - Czy pan to widziatl, naczelniku
Rawlings? - Uniosta strong tytutowa jednej z gazet w sposdb, jakby to byto
cos$ obrzydliwego.

- Tak, pani burmistrz - powiedziat Zany. - Bardzo interesujgca lektura.

- To straszna hanba - powiedziat Moran.

Zany rzucit na niego okiem z pewnym rozbawieniem. Zdj¢cie Morana
figurowato na wigkszo$ci pierwszych stron gazet.

Jeden z cztonkdw izby handlowej chrzaknal, a nast¢pnie powiedziat: - W



motelach nie ma w lipcu kompletow.

- To na czym stoimy z tg sprawa? - zapytala Braunmeister. - Zadnych
aresztowan? Zadnych podejrzanych? Nie wiadomo, do diabta, o co w tej
sprawie chodzi?

- Nie ma aresztowan, nie ma podejrzanych - odpowiedziat Zany. - Ale
mam naprawde dobrg koncepcje¢, o co w tej sprawie chodzi.

Ta wypowiedz byta dla wigkszosci obecnych zaskoczeniem. Moran
zmarszczyl brwi. Zany nie wtajemniczat go w swoje podejrzenia.

- Czy chcialby pan podzieli¢ si¢ nig z nami? - zapytata Braunmeister,
pochylajac si¢ do przodu. Byla to nieduza i szczupta kobieta w za duzych
okularach. Jej maz byt wlascicielem miejscowej przystani zaglowek.

- Mysle, ze wlamania stanowig odpowiedz na prowadzone przeze mnie
sledztwo w sprawie zamordowania Jill Langley. Wydaje mi sig, ze s ludzie,
ktérzy chcg odsungé mnie od tej sprawy, ktorzy probujag mnie wrobi¢ w te
jednocentowe napady.

- Jednocentowe? - zapytal Moran. - Rozwalili supermarket 7-Eleven na
kawatki. Napadli na ksiedza!

- Dlaczego kilku bandytéw miatoby si¢ przeja¢ tym, ze prowadzi pan
sledztwo w sprawie morderstwa? - zapytala Braunmeister.

- Nie mysle, zeby byli zawodowymi bandytami. Mysl¢ natomiast, ze
byli to wynajeci przestgpey, ktorzy zrobili to na zamdwienie. Zamoéwienie
wydane przez kogos, kto chce mnie odsuna¢ od sprawy Jill Langley.

- A ktoz to mialby by¢?

- Nie wiem.

Popatrzyli na siebie.

- Nie zrobit pan Zzadnego postgpu w tej sprawie - powiedziat Moran. -
Nie otrzymatem od pana niczego, czemu mogtbym nada¢ bieg. Prawie wcale
si¢ pan ze mng nie porozumiewal, wyjgwszy prosbe o pozwolenie na prze-
prowadzenie rewizji w jakim$ muzeum sztuki w Chicago.

- Wigc jaki postep pan osiggnal, naczelniku? - zapytata pani burmistrz.

- Mam podstawy, aby sadzi¢, ze zamordowana dziewczyna byla
wplatana w kradziez lub falszerstwo dziel sztuki i ze obaj bracia, ktérzy
prowadza to muzeum w Chicago, moga by¢ w to wmieszani - jesli nie jako
przestepcy, to jako ofiary. Poza tym mysle, ze galeria sztuki, w ktorej



pracowata ta dziewczyna, moze mie¢ co$ z tym wspolnego.

- Mysli pan, ze prowadzacy muzeum i handlarze dzietami sztuki do-
konali rabunku w 7-Eleven?

- Tego nie méwilem.

- Czy ma pan jakiekolwiek dowody na to, Zze sg oni zamieszani w t¢
sprawe?

- Nie. Dowod, jaki miatem zostat skradziony z mojego pokoju hote-
lowego.

- Taak, czytaliSmy o tym - powiedzial inny cztonek rady, bedacy
wlascicielem najwigkszej w miescie stacji obstugi samochodéw. Zaczat si¢
$miac. Po chwili wszyscy, poza Zanym, $miali si¢.

Pogodzit si¢ z tym upokorzeniem w nadziei, Ze poprawi ono nastrdj ze-
branych.

- Wigc nie ma pan w ogoéle zadnych podejrzanych? - zapytata Braun-
meister powazniejac.

- Nie mam podejrzanych. Tylko podejrzenia.

Prezes izby handlowej ponownie chrzaknal. - Czy mysli pan, ze te wta-
mania be¢da trwaly tak dlugo, jak bedzie pan prowadzit §ledztwo w sprawie
morderstwa?

Zany wzruszyt ramionami. - Mam nadzieje, ze nie. Biuro szeryfa pomaga
nam przy pomocy dodatkowych patroli. A policja stanowa ma pod obser-
wacja skrzyzowanie z autostradg mi¢dzystanow3.

Mata pigstka pani burmistrz uderzyla w stot. - Do diabla, Zane, o to
wlasnie chodzi! Wydajemy dolary podatnikéw na utrzymanie komisariatu
policji, a musimy prosi¢ innych o pomoc w ochronie naszych sklepow i
kosciotow? Na mito$¢ boska, musieliSmy zamkna¢ miejski basen kapielowy
z powodu recesji. Ludzie juz dluzej tego nie zniosa.

- Ile razy byt pan w Chicago w zwigzku z tg sprawa, Zany? - zapytat
wilasciciel stacji obstugi.

- Dwarazy.

- (Gdzie si¢ pan zatrzymywat? Czy w Ambassador East?

- Pokwitowania moich wydatkow znajduja si¢ w dokumentacji. Za-
trzymywalem si¢ w jednym z hoteli Days Inn.

- Jednak w Days Inn.



- Stuchajcie, przeciez nie prositem o to, zeby ta zaglowka przyptynela
tu i thukta si¢ o falochron.

- Wiesz co, Zany? - odezwatl si¢ inny czlonek rady, ktory byt przed-
sigbiorcg pogrzebowym. - To byto tylko zrzadzenie losu, Ze tu przyptyneta.
Gdyby wiatr wial w inng stron¢, moglaby znalez¢ si¢ przy brzegu w New
Buffalo lub w Union Pier, albo moze w St. Joe.

- Nie wiemy, gdzie zostato popetione morderstwo - powiedziat Zany.
- Cialo znalazlo si¢ tutaj, wigc zgodnie z prawem, to my babrzemy si¢ w tym
przypadku.

- Policja stanowa zajmuje si¢ nim, prawda? Ich jednostka §ledcza?

- Tylko w stopniu, w jakim pozwoli im na to tutejszy prokurator
okregowy. Oni majg roboczg teorig, ze to byt rabunek, ze by¢ moze mamy
piratow, albo kogo$ w tym rodzaju na jeziorze Michigan. Nie sg specjalnie
zainteresowani moja teorig. Policja chicagowska tez nie.

- A nie ma to zwigzku z narkotykami?

- Ani $ladu czego$ takiego na todzi. Jak wynika z sekcji zwlok, w ciele
ofiary stwierdzono obecno$¢ alkoholu, i to w nieduzych ilo$ciach.

Cztonek izby handlowej znéw chrzaknat. - Nie doszedt pan do zadnego
wniosku w sprawie wlaman, Zane? Zadnego, najmniejszego tropu?

- Brak byto odciskéw palcow, ale znalezlismy sporo tusek. Mamy opis
samochodu. Posterunki graniczne w czterech stanach sg postawione na nogi.

- Ito wszystko?

- Pracujemy dwadziescia cztery godziny na dobg.

- Nad wtamaniami czy nad zabojstwem?

- Nad jednym i drugim.

- Juz nie - powiedziata pani burmistrz. - Chcemy, zeby pan zrezy-
gnowat ze Sledztwa w sprawie morderstwa i przekazat je policjantom
stanowym. Pan Moran zgadza si¢ na to.

Teraz Moran mogt si¢ na to zgodzi¢, po zrobieniu sobie dzigki tej sprawie
takiej reklamy, jakiej nie mial nigdy przedtem w catej dotychczasowej
karierze.

- Czy przeprowadziliscie glosowanie? - zapytat Zany.

- Teraz to zrobimy.

Wszyscy, poza Moranem i cztonkiem izby handlowej, podniesli rece.



- To, w jaki sposob komisariat policji prowadzi bedace w jego gestii
sprawy, zalezy ode mnie - rzekl Zany.

- Ale kto wykonuje te pracg, zalezy od nas - powiedziala pani bur-
mistrz. - Naprawde, Zane. Daj spokoj tej sprawie morderstwa, a jak nie, to
George Hejmal obejmie kierownictwo komisariatu policji. Przynajmniej nie
uwaza si¢ za Sherlocka Holmesa. - Opuscita wzrok i §ciszyta glos. - Przykro
mi. Wiem, ze probuje pan wykonywaé¢ swoje obowigzki, tak jak pan je
widzi, ale my widzimy je inaczej. 1 tak mieli$my zamiar poprosi¢ pana o
wycofanie si¢ ze sprawy. A to, co pan powiedzial o wlamaniach, ze w ten
sposob ktos chce panu da¢ cos do zrozumienia, czyni naszg decyzje bardziej
stanowcza.

- Chyba wszystko zostalo juz powiedziane. - Zany zaczat si¢ podnosi¢.

- Wie pan - powiedzial prezes izby handlowej, ten jedyny raz nie
chrzakajac. - Byloby dobrze, zeby pan wpadl przejazdem do réznych firm w
miescie i podnidst ich na duchu, moéwiac, ze trzyma pan wszystko w reku.

- Zaden problem. - Zany i tak to robit przez caty czas, wylaczajac je-
dynie przedsigbiorstwo pogrzebowe.

Tym razem Moran chrzgknat. - Chciatbym pojezdzi¢ z panem przez kilka
nocy samochodem patrolowym.

- Zalatwione. Powiem o tym George'owi. Moze pan z nim pojechac.

Zany powrocil na posterunek policji przygnebiony. Wszyscy spojrzeli na
niego, kiedy wszedl, lecz nie odezwal si¢ w drodze do gabinetu. Na biurku
znalazt kilka wiadomosci, wsrdd nich pismo od nowojorskiego detektywa z
wydzialu wlaman. Zany zmiat je i wrzucit do kosza. Nie trafil i zmiety papier
znalazt si¢ przy jego stopie. Patrzyl na nie przez chwile, nastepnie rozpro-
stowat na biurku i podniost stuchawke telefonu.

Detektyw nowojorski niewiele mial do powiedzenia. Sprawdzit wszyst-
kie swoje zrodta i informatordw, ale nikt nie styszat o handlu dzietami sztuki
w rodzaju tych, o jakich wspominal Zany, a juz na pewno nie o obrazach
Kirchnera. Jednakze detektyw powiedziat mu, ze sporzadzit list¢ kolekcjo-
nerow, o ktorych wiedzial, ze skupuja takie obrazy. Zapytal, czy mogtby mu
te informacj¢ przesta¢ faxem. Kolekcjonerzy ci mieszkali gléwnie w No-
wym Jorku i okolicy, chociaz byt tez jeden w Baltimore i dwoch w Filadelfii.

- Nie wysylaj faxem - powiedziat Zany. - Po prostu wyslij poczta.



Podal mu swoj adres domowy.

Wiatr rzeczywiscie si¢ zwigkszyl, osiggajac w podmuchach ponad
dwadziescia pig¢ weztdw, lecz zamiast zmienic si¢ na poétnocny, oscylowat z
zachodniego na péinocno-zachodni i z powrotem na zachodni, co sprawiato,
ze Matthias byl stale zajety zmianami zagla. Przejat ster od Poego, jak tylko
przeplyneli obok przystani Montrose. Zarowno Matthias jak reszta zalogi
zatozyli sztormiaki, aby ochroni¢ si¢ przed rozbryzgami fal i frontem
atmosferycznym, ktory si¢ do nich zblizat. Zachecal Poego, zeby zszedl na
dot, lecz ten wolat pozosta¢ na poktadzie, siedzac obok Curlanda i starajgc
si¢ nie przeszkadzaé. Nalal sobie mocnej whisky z woda, proponujgc
Matthiasowi, by tez si¢ napit, lecz kapitan odmowit.

Dobry humor Poego zniknat i ustgpit miejsca milczacej ztosci i frustracji.
Yeats wykonatl niezrgczne przejécie, probujac zmniejszy¢ predkosc todzi
komandora. Sciat przed samym jej dziobem, lecz nie wszedt zbytnio w
droge. Teraz, jakby umysSlnie, znalazt si¢ za nig. Jednostka komandora
prowadzita, a Yeats byt na drugim miejscu, o kilka dtugosci w tyle. Lady P
byla szosta - niezta pozycja, zwazywszy ostatnie miejsce na starcie, lecz
nadzieje na prowadzenie stably. Matthias zmienit kurs, idac lekko prawa
burta, co skierowato t6dz w prawg strone, spychajac ja ku srodkowi jeziora.
Gdy trwalo to dtuzej niz kilka minut, Poe pociggnal Matthiasa za r¢kaw.

- Co ty robisz, do cholery? - zapytat.

- Robig to, co ty bys nazwal hazardem.

- Hazardem? W jakim sensie?

- Chodzi o wiatr. Nie zmienit kierunku, jak przewidywata prognoza
pogody. Czy widzisz t¢ lini¢ chmur wzdhuiz wybrzeza?

Poe spojrzat i przytaknat.

- To front stabego sztormu - powiedzial Matthias. - Nie mysle, zeby
niost ze sobg naprawdg zlg pogode. Moze nawet weale nie padaé. Wyglada
na to, ze ten front si¢ na razie utrzyma, ale dopiero kiedy przejdzie, wiatr
zmieni si¢ catkiem na poinocny.

Turkusowe oczy Poego byty petne niecierpliwosci.

- Jesli inne todzie pozostang tak blisko siebie, beda musiaty zaczac



halsowa¢, zeby zachowac¢ odstgpy. Gdyby$smy utrzymali si¢ tutaj wystar-
czajaco daleko od nich, mogliby$my p6j$¢ prosto na wiatr pélnocny, bez
halsowania. Przynajmniej przez dobrg chwile. PowinniSmy w ten sposob
sporo zyskac na czasie. Moze nawet wysuniemy si¢ na prowadzenie.

- Rozumiem.

- Jak méwie prosto na wiatr, to doktadnie o tym wtasnie mysle. Bedzie
cigzko, a ja bede caty zmoczony. Naprawde uwazam, ze powiniene$ zejs¢ na
dot.

Poe wypit troche whisky. - Ciagle to powtarzasz. Nie ruszg si¢ stad.

- To chociaz zatoz jaki$ sztormiak. Nawet w nim b¢dziesz przemo-
czony do suchej nitki.

Matthias nosit szorty koloru khaki, zeglarskie buty i czerwong, nie-
przemakalng kurtke. Poe ubrany byl w biate spodnie, czerwong koszulke
polo i marynarskie buty. Myslal, Zze bedzie w tym dobrze wygladal.

- Za chwilg. - Poe napil si¢ znowu. Naprawdg¢ nie znosil, kiedy mo-
wiono mu, co ma robié.

Spojrzat w gore na olbrzymie, napigte zagle, a potem rzucit okiem przez
rami¢ na reszt¢ zaglowek bioracych udzial w regatach. Inne todzie wysu-
waty si¢ do przodu.

- Nie martw si¢. Jak zaczng halsowac, to zobaczysz jak w tym po-
$piechu straca predkose.

- Bedzie mi potrzebna lornetka, tak bardzo oddalilismy si¢ na wschod.
To jest zgodne z naszym planem.

A co bedzie, jesli wiatr nie zmieni kierunku?

- Mowilem juz panu, Ze to hazard.

Ptyne¢li w dalszym ciggu uko$nym kursem przez okoto godzing. Na ile
mogt ocenié Poe, przy ich zwigkszajacej si¢ odleglosci od pozostatych todzi,
spadli na dwunastg lub trzynasta pozycje. Inna zaglowka z tej dalekiej grupy
probowata nasladowa¢ manewr Matthiasa, lecz zdecydowata si¢ na to zbyt

pozno. Kiedy po jakim$ czasie z niego zrezygnowala i wrécita do kursu
ponocnego, znalazta si¢ znacznie dalej z tylu, niz wtedy kiedy podjeta
manewr.

Poe patrzyt na inng zaglowke, przeptywajaca przez zachodni horyzont.

- Moze powinni$my pomysle¢ o powrocie do innych? - zapytal.



- Teraz jest na to za pdzno. Wiatr wieje z pétnocnego zachodu, wigc
musieliby$my halsowaé, zeby do nich dotgczy¢. Prawdopodobnie doptyne-
liby$my do mety jako ostatni.

Poe zapatrzy? si¢ na zachod. Linia chmur wydawata si¢ teraz potgzniej-
sza, blizsza. - Chyba wypadniemy z tego interesu.

Diandra mowita Matthiasowi: ,,Musisz zrobi¢ wszystko, zeby on wygrat
te regaty”.

Pomyslat, ze sam takze wypadlby z tego interesu i to na dobre.

- Jesli jest cokolwiek, na co zawsze mozesz liczy¢ na tym jeziorze, to
zmiana pogody - rzekl Matthias.

Linia chmur rzeczywiscie szybko si¢ przesuwata. Wierzchotki duzych,
sktebionych cumulusow byly wysokie 1 w ciggu kilku minut mogty zastoni¢
stabnace popotudniowe stonce. Grzywiaste fale wznosity si¢ coraz wyze;.
Sztagi masztowe szumialy na silnym wietrze.

- Cindy! - wrzasngl Matthias, przekrzykujac hatas. - IdZ na dot i przy-
nie$ panu Poemu jaki$ sztormiak.

Blondynka pobiegta do luku. Kto$ inny zajat jej miejsce przy wyciagu.
Matthias poprzednio zmienit wielki kliwer dziobowy na mniejszy zagiel.
Teraz wydat komend¢ wyluzowania gtownego zagla o par¢ obrotow.

L06dz przechylita si¢ z ostrym szarpnigciem. Poe nalat sobie ponownie i
bezmyslnie postawil swoj kubek, zeby wziagé sztormiak od pospiesznie
wracajacej Cindy. Kubek przelecial w poprzek kokpitu, jak wystrzelony z
broni palnej. Fala, ktora chlusneta o kadtub, oblala Poego, zanim zdotat
zatozy¢ nieprzemakalng kurtke. Zaklgt. Chmury rozdzieraly si¢ nad ich
glowami.

Matthias, trzymajac mocno koto sterowe, patrzyl to na niebo, to na wode.
Na zachodzie zaznaczyta si¢ cienka linia bigkitu pomigdzy podstawa chmur
a horyzontem. Biegla nieprzerwanie z poéinocy na potudnie i powigkszata si¢
w oczach.

- Tam jest czyste niebo - powiedziat Matthias. - To szybko przejdzie.

Poe kucnal, chwytajac oburacz barierke i zastanawiat si¢, czy nie powi-
nien zatozy¢ kamizelki ratunkowej. Jeden z cztonkéw zatogi zrobit to juz
wczesniej. Wzburzone fale pienity si¢ ponad przeciwlegla barierkg. Wy-
dawalo si¢, jakby bom i1 wydety zagiel gtdéwny mialy si¢ za chwilg w nich



zanurzyc.

Nagle, z gwattownym przechytem, 16dz naprostowala sig, a gtdéwny za-
giel ogluszajaco zatopotal.

- Mamy wiatr w zaglach! - krzykngl Matthias. Popatrzyl w goér¢ na
wskaznik kierunku wiatru umieszczony na matym maszcie z tyhu. - Wieje z
pohocy! Swietnie!

Poe nic nie rozumiat. Blondynka znalazta si¢ z powrotem przy wyciagu,
patrzagc wyczekujaco na Matthiasa. Inni czlonkowie zalogi popedzili do
przodu.

- Przygotowac si¢! - wydat komend¢ Matthias.

- Gotowi! - odezwala si¢ choralna odpowiedz.

- Ster na zawietrzng! - Matthias zakrecit kotem sterowym.

Poe zrobit unik, gdy wielki bom obrocit si¢ ku niemu. Dziewczyna i inny
czlonek zatogi zajmujacy miejsce obok, wsciekle krecili korbami. Dzidb
obrdcil si¢ ponownie w strong wybrzeza. Zagle huczaty wypetnione wia-
trem, ktory wiat teraz od strony prawej burty. Matthias przesiadt si¢ gwat-
townie na przeciwlegle miejsce. Poe chcial zrobi¢ to samo, ale jego but
posliznat si¢ na poktadzie ze szklanego wtdkna, wigc gramolit si¢ niezdar-
nie, a nastgpnie podciagnal na siedzenie. Przechyt byt teraz wigkszy niz
przedtem; maszt pochylat si¢ w strong wybrzeza. Dziob uderzat o kazda
kolejna fale.

- Swietnie! - krzyknat ponownie Matthias.

Poe zatozyl na glowe kaptur swojego sztormiaka. Chcialby teraz znaj-
dowa¢ si¢ na swoim duzym jachcie motorowym i przygladac¢ si¢ temu
wszystkiemu.

Wydawalo sig, ze zegluja prosto do brzegu, jednakze rzuciwszy okiem na
lini¢ dzioba, mogl dostrzec, ze zblizali si¢ do niego pod wydluzonym i
ukosnym katem. Pozostale todzie zeglowaly to w przod, to w tyl, jakby
krecity si¢ w kotko. Tak, jak Matthias przewidziat Lady P ciagneta réwno,
najpierw na ich trawersie, a potem na czele.

- Sukinsyn - powiedziat Poe. - Jeste$ geniuszem.

- Musimy jeszcze przeptynaé wzdhuz calego wybrzeza Wisconsin -
rzekt Matthias. - Jeszcze daleka droga do mety.

- Ale bedziemy prowadzic!



- Na razie. Bedziemy jeszcze zeglowac¢ w ten sposob przez dwadzie-
Scia, do trzydziestu minut. Potem trzeba bedzie skierowaé si¢ doktadnie na
ponoc i halsowa¢ pod wiatr jak pozostali.

Poe klepnagt go w ramig. - Nabralem ogromnej wiary. - Spojrzat ponad
poprzeczng belka ku tytowi na 16dz komandora, ktéra znajdowala si¢ za nimi
w odleglosci rownej dwom lub trzem dlugo$ciom boiska pitki nozne;.
Kolejna zaglowka halsowala za nig. - Id¢ na dot.

- Suszy ci¢?

- Nie. Musz¢ porozmawia¢ z paroma osobami przez radio. Interesy.

,»Mozesz robi¢ interesy z byle kim, ale zeglowa¢ mozesz tylko z dzen-
telmenem” - powiedzial kiedys$ J.P. Morgan. Cozby ten starszy pan zrobit z
Poego?

- Ten wiatr bedzie wiat z poinocy przez calg noc - powiedzial Matthias.
- Bedziemy mieli pelne rece roboty z tym halsowaniem.

- Bede w mojej kajucie. Daj mi zna¢, jak ten sukinsyn znowu znajdzie
si¢ przed nami.

- Na pewno si¢ znajdzie.

Poe patrzal na Cindy. Byta tadniutka, z zadartym nosem, dtugimi nogami
i $wietng opalenizng. Gdyby byla to jego 106dZ motorowa, mogltby poprosi¢
ja, zeby zeszla z nim na drinka. Zastanawiat si¢, czy Curland miat z nig do
czynienia. Wedlug jego brata Christiana, mial romans z panng Langley.
Pewnie obaj byli takimi samymi podrywaczami.

- Tylko tego nie spieprz, kapitanie - powiedziat Poe.

Po omacku odnalazt droge do pokrywy luku.

Zany spedzit popotudnie, tak jak obiecat, jezdzac po Grand Pier, a po
kolacji ponowit patrolowanie miasta. Zadowolony, ze znalazt wszystko w
porzadku, udat si¢ droga miedzystanowa do St. Joseph, gdzie zatrzymat si¢
przed biurem szeryfa hrabstwa. Nie zastal go, lecz znalazt zastepce, z ktérym
czesto chodzil na ryby. Zastgpca szeryfa pochodzit stad. Pracowat przez
kilka lat w sitach policyjnych Detroit, jednakze powrdcit w rodzinne strony,
kiedy miat tam dosy¢ horrendalnych i paskudnych przypadkow.

- Kawy? - zapytatl zastepca szeryfa, gdy Zany siadat na starym drew-



nianym krzesle obok biurka.

- Tak, prosze¢ - odpowiedziat Zany. - Zanosi si¢ na kolejng dtugg noc.

- Ciagle pracujesz nad sprawag tego morderstwa? - zapytal zastepca,
przynoszac dwa plastikowe kubki.

Zany wypil maty lyk. Kawa byla jeszcze gorsza niz w jego wlasnym
komisariacie.

- Nieoficjalnie - rzekl. - Ojcowie miasta dali mi dzi§ reprymende.
Zycza sobie, zeby policja stanowa przejela ten przypadek, a mnie chca
przydzieli¢ do drobniejszych przestepstw, ktore si¢ ostatnio u nas posypaty.

- Nie mozemy wam juz przysta¢ wigcej ludzi, teraz, kiedy mamy na
glowie cala t¢ gowniang sprawe narkotykéw w Benton Harbor.

Zany wzdrygnal si¢ na wzmianke o tym chylgcym si¢ ku upadkowi, sa-
siadujacym z St. Joseph miescie. Bylo tam réwnie duzo przestepstw jak w
zachodniej czesci Chicago.

- Kto$ dzi§ zwrécit uwage na to, ze gdyby wiatr wiat w innym kie-
runku, ta t6dz z martwa dziewczyng moglaby przyptynaé tutaj. Jak byscie
wtedy postapili?

- To proste, do diabta. Zawiadomiliby$my gliny z Chicago i probowa-
liby$my ustali¢, gdzie dokonano morderstwa.

- Zrobilem jedno i drugie. Chlopcy z Chicago niewiele mi pomogli. Sg
ostatnio bardzo zajeci. Koroner ustalit, ze dziewczyna zostata zabita okoto
potnocy. Prositem Straz Przybrzezng, zeby mi opracowali prawdopodobny
kurs todzi - z Chicago jako punktem wyjsciowym. Biorac pod uwage
kierunek wiatru 1 tym podobne, doszli do wniosku, ze przeptyn¢ta ona
prawdopodobnie dwadziescia do dwudziestu pigciu mil pomigdzy pdtnoca, a
momentem, kiedy znalazta si¢ w Grand Pier. Oznaczatoby to, ze dziewczyna
zostata zabita do$¢ daleko na jeziorze.

- Ale nie wiesz, gdzie?

- Moglo si¢ to sta¢ w wielu miejscach, ale prawdopodobnie po jedne;j
lub drugiej stronie linii oddzielajacej wody stanu Illinois i Indiany. Wiesz,
Indiana ma catkiem duzy kawat jeziora.

- Masz zamiar wezwac¢ chlopcoéw z Indiany, zeby ci pomogli?

- Nie mam prawa wzywa¢ nikogo. Mam zrzec si¢ tej sprawy, bo w
przeciwnym wypadku... A to moze oznacza¢ dla mnie utrate pracy.



- Co jest, do diabta? Mamy w naszej dokumentacji wiele nie wyja-
$nionych przypadkow morderstw i nikt ich do tego stopnia nie zytuje.

Zany domyslat si¢, ze chodzito gtownie o sprawy z Benton Harbor.

- Do tej pory nic podobnego mi si¢ nie zdarzyto. To nie o to chodzi, ze
oni si¢ na mnie mszczg za dostanie po pigtach. Przestepcy chcg wywrze¢ na
mnie nacisk, probuja powigza¢ mojg osobe z pewng zamordowang dziwka.

- Czytalem o tym. Chyba jg niezle zalatwili. Robota z poderzni¢ciem
gardta i tak dalej. Czy chicagowskie gliny ustalily co$ w tej sprawie?

- Specjalnie jej nie badali. Zidentyfikowali t¢ kobiete, jako winng za-
bojstwa w ich wielkiej sprawie O'Rourke. Wszystko im fadnie pasowato. Nie
wydaje mi si¢, zeby byli zainteresowani w weszeniu za czymkolwiek, co
zagmatwatoby im to szcze§liwe rozwigzanie sprawy.

- Czy znasz policjanta, ktory ja prowadzi?

- Taak. Frank Baldessari. To moj stary kumpel.

- A jakbys si¢ tam wybrat i sprobowat co§ zrobi¢, zeby ruszyt tytek?
Jesli to, co mowisz, jest prawda, to wydaje mi si¢, ze gdyby$ rozwigzat
sprawe tej dziwki, miatbys$ dobry trop na tego, kto zatatwil t¢ twojg dame na
jeziorze.

Zany wlepil wzrok w swa kawe. - Prawde powiedziawszy, nawet o tym
nie pomys$latem.

- Nie tylko naczelnicy policji sg rozgarnigci.

- Klopot w tym, ze nie moge si¢ podjac¢ kolejnej podrozy do Chicago.
Przynajmniej oficjalnie.

- No c6z, chcialbym ci pomoéc, Zany. Ale nie wiem, jak moglibySmy
si¢ w to wlaczyc.

- Jest co$, co moglibyscie zrobi¢, chociaz mam nadziej¢, ze do tego nie
dojdzie.

- Co to takiego? Nie mozemy delegowaé do was wigcej ludzi.

- Nie o tym myslatem.

Bobby Mann spedzil w kasynie wigksza cz¢$¢ wieczoru, w pewnym
momencie zerkngl na zegarek, wrocit do gabinetu i wiaczyl telewizor.
Musial poczekaé¢ dwadziescia minut, zanim w wiadomos$ciach o dziesiatej



podano sprawozdanie z regat zeglarskich. I nareszcie: wielkie, pigkne
zdjecie jeziora Michigan w jasnym blasku stonca, skupisko todzi na tle
chicagowskiego nieba i ludzie zgromadzeni wzdhuz wybrzeza. Wiele miej-
sca po$wiecono nowemu jachtowi Poego. Zakonczono reportaz migawka
ukazujacg go przy kole sterowym, machajacego r¢ka w momencie prze-
kraczania linii startowe;.

Mann przy pomocy pilota wylaczyl telewizor, nastepnie przesungt swoje
krzesto do okna, aby spojrze¢ za czern jeziora, rozciaggajacego si¢ bezkres$nie
ku pétocy. Poe i jego 10dz byli teraz daleko stad, ale uptynie co najmniej
jeden dzien, zanim doptyna do Menominee. Powr6ét do Michigan City
nastapi o wiele pdzniej. Po regatach miato si¢ odby¢ wielkie przyjecie w
Menominee. Poza tym, Poe planowal przyptyna¢ z powrotem do Chicago na
poktadzie swej todzi.

Mango Bellini byta w Chicago na starcie regat. Gdyby powrdcita do
Michigan City, nie pilnowataby go. Mann prowadzil ostatnio kasyno na
wlasng reke.

Powtoérnie spogladajac na zegarek, otworzyt szuflade swego biurka i z
metalowego pudetka wyjat gars¢ drobnych monet. Mial zamiar skorzysta¢ z
automatu telefonicznego, zeby odby¢ par¢ rozméw migdzymiastowych, lecz
nie chciat, aby bylo to zarejestrowane na jego karcie kredytowe;.

Wlozyt monety do kieszeni, zamknat pudetko i szuflad¢ a nastepnie
opuscil gabinet. Zatrzymat si¢ na chwile w barze na dole, gdzie wypit drinka
i zapalil papierosa, po czym wszedt do hallu.

- Wychodzi pan na noc, panie Mann? - zapytat portier.

- Ide tylko odetchna¢ §wiezym powietrzem.

Wiatr byt chtodny, wial w strong jeziora. Mann skrecit na promenade,
gdzie zobaczyt par¢ obejmujacg si¢ przy barierce. Nie zwrocili na niego
uwagi. Idgc wolnym krokiem, doszedt w koncu do drewnianych schodkow
prowadzacych na parking. Z drugiej strony, blisko ulicy, znajdowal si¢
automat telefoniczny.

Znat numer telefonu w Atlantic City na pami¢¢. Cala rozmowa trwala
niespetna minutg.

Po numer kolejnego telefonu musiat siggna¢ do kieszeni, skad wyciggnat
ztozony kawatek papieru. Po szostym sygnale odwiesit stuchawke, a na-



stepnie natychmiast nakre¢cit numer ponownie.

Taak?

To ja. Jestescie na miejscu?

Tak.

Mam pozwolenie. Teraz wasza kole;.
Dobra.

Zrdbcie to dobrze.
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Prognoza pogody zapowiadata silny front atmosferyczny, ktory miat

nadej$¢ tej nocy. Sztorm rozpetat si¢ krotko po poétnocy, wzniecajgc nawat-
nice ogromnych fal; Lady P zaczeta si¢ gwaltownie kolysac, a jej dziob
uderzal w odmety z ghuchym loskotem i pluskiem.

Poe stoczyt si¢ ze swej koi. Wymiotowal dwukrotnie tej nocy i bat sig, ze
zrobi to jeszcze raz zanim zdazy dotrze¢ do umywalki w matej tazience.
Probujac to opanowac, przesunat sie ku tytowi koi i czekat, az poczuje si¢ na
tyle dobrze, zeby moc znowu si¢ poruszy¢.

Kiedy nudnosci mingty, stangl na nogi, jednakze nie umial znalez¢ lep-
szej pozycji niz skulenie si¢ w tym ciagtym kolysaniu i balansowaniu.
Trzymajac si¢ uchwytow, przebrnat do gldwnej kabiny, gdzie nie baczac na
hatas, spokojnie spali cztonkowie zatogi. Poe chwiejnym krokiem dotart do
drabiny i podciagnat si¢ do pokrywy luku. Byla zamknigta ze wzgledu na
sztorm. Po otwarciu pokrywy wychylit glowe 1 natychmiast zostat zalany
przez falg, ktora przewalita si¢ nad kabing.

Matthias siedziat przy sterze, wykrzykujac komendy do znajdujacych si¢
na poktadzie cztonkéow zatogi. Cindy wpychata Zagiel do wielkiego worka.
Jeden z mtodych ludzi zaciekle ciagnat za sznur. Wszyscy nosili kamizelki
ratunkowe, zalozone na sztormiaki.

Kolejna fala zalata Poego od tytu.

Curland spostrzegl go, lecz jego uwaga natychmiast powrdcita do ste-
rowania todzig.

- Co si¢ dzieje? - wrzasnat Poe.

- Mamy sztorm i pelne rece roboty. Niech pan lepiej zostanie na dole.

- Czy damy rade?



- Ustawilem sztormowy zagiel i wyluzowatem grota do potowy!
Przetrwamy to! Prosze si¢ nie martwi¢! Niech pan zejdzie na dot!

- Czy ptyniemy z kursem?

- Jestem trochg zajety, panie Poe. Prosze wroci¢ na dot. Za chwile do
pana przyjde.

Poe wytart oczy, aby usuna¢ z nich wode. Czujac si¢ niezbyt bezpiecznie,
wszedt z powrotem do kajuty, aby takze zatozy¢ kamizelke ratunkowa. Po
chwili zawahat si¢. Nie wiedziat, czy to pomoze ztagodzi¢ jego nudnosci,
czy tez je poglebi, w kazdym razie uznatl, Ze przyszedt czas na kolejnego
mocnego drinka. Udato mu si¢ wyjaé butelke Cutty Sark, nie thukac je;j.
Probowat nala¢ alkohol do plastikowego kubka, lecz rozlat go, napit si¢ wigc
prosto z butelki. Po wypiciu dwoch dobrych tykéw poczut si¢ pewniej 1 w
chwile pozniej zaczal powtérnie si¢ wspinaé. Nie chcial, Zzeby ktorys z
czltonkow zatogi dal zna¢ do prasy, ze potezny Peter Poe przesiedziat caty
sztorm skulony w swojej kajucie. Poza tym nie byl pewien, czy chciatby
przebywac na dole w przypadku, gdyby t6dz odwrocita si¢ do géry dnem.

Zanim Poe zdazyl wspia¢ si¢ po drabince, spostrzegt schodzacego w dot
Matthiasa, ktory go przepuscit i bardzo zr¢cznie skierowat si¢ do matego
stolika. Pochylajac si¢ nad nim, zapalit malenka lampke i wyjat zrolowana,
plastikowa mape.

- Czy zabladzilismy? - zapytat Poe.

Curland zignorowal jego pytanie. Po odtozeniu mapy na miejsce, skie-
rowat si¢ do drabinki i wspiat si¢ z powrotem do pokrywy luku.

- Daj bardziej na prawa burtg i wyluzuj grota! - krzyknat do kogo$ przy
sterze. - Zmien kurs o dwadziescia stopni!

Po zatrzasni¢ciu pokrywy, zesliznat si¢ ponownie w dot i usiadt na ma-
tym taborecie przymocowanym do podtogi.

- Chcesz si¢ napic¢?

Matthias spojrzat na niego z pobtazaniem.

- Przepraszam - powiedziat Poe. - Jestes$ na shuzbie. Jaka jest sytuacja?

- Sztorm jest silniejszy niz zapowiadaly prognozy - odpowiedziat
Matthias tapigc oddech. - Okreslam site wiatru na trzydziesci pie¢ weztow.
Wigje z poétnocnego zachodu.

- Myslatem, ze z poinocy.



- To jest jezioro Michigan, panie Poe. Pogoda zmienia si¢ szybko.
Panujemy nad nasza lodzia, ale troch¢ si¢ martwi¢ o te mniejsze. Nie
chciatbym, Zeby powtorzyta si¢ historia z Fastnet Rock.

- Co to, do diabta, byto?

- Organizowano coroczne regaty wzdluz wybrzezy Anglii do malej
wyspy o nazwie Fastnet Rock. Kiedys$, w latach siedemdziesiagtych, strasz-
liwy sztorm rozpetat si¢ w czasie tych zawodow w potowie drogi. Rozbito
si¢ chyba okoto tuzina todzi. Wiele osob utongto. Ted Turner wygrat te
regaty. Przymocowat si¢ do swojej todzi, zwigzujac si¢ ze sterem. Ludzie z
jego zalogi opowiadali, ze trzymal si¢ go kurczowo przez calg drogg,
wykrzykujac na wietrze kursy, jakie nalezato brac.

- Turner to zrobit?

- Sa rozne opinie o nim, jako o kapitanie, ale nikt nie watpi w jego
odwage.

- Czy ciagle prowadzimy?

- Zanim rozpoczat si¢ sztorm, t6dz komandora znajdowata si¢ okoto
pigcdziesigciu jardow za nami 1 w takiej samej mniej wigcej odlegtosci od
lewej burty. Inne, ktére mogtem dostrzec, byly znacznie bardziej z tytu.

- Jak mogt nadrobi¢ taki kawat drogi?

Matthias usmiechnat si¢. - Ma w swej zatodze ludzi, ktérzy brali udziat w
Olimpiadzie.

- Czy naprawde s3 o tyle lepsi od naszych?

Sa cholernie dobrzy. Poza tym on ma lepszg t6dz.

- Gowno! Zabije tego Yeatsa!

- Lady P to dobra zaglowka. Musielismy halsowaé w prawo i w lewo
przez catg noc, a komandor wraz z zatogg sg w tym nie do pobicia. Jesli wiatr
znowu si¢ zmieni po przejéciu tego frontu, a mysle, ze to wkrotce nastapi,
bedziemy mogli powrdci¢ do stabilnego zeglowania i do prowadzenia.
Komandor jest bystry i bardzo doswiadczony, ale nie ma w nim tego, co
nazwaltby$ diabelska przebieglos$cig. Jest zbyt konserwatywny, zeby po-
dejmowac¢ duze ryzyko.

- Hej, a kto prowadzi naszg 16dz? - zapytal Poe.

- Cindy jest przy sterze. Niech si¢ pan nie martwi. Jest najlepsza z
naszej zalogi. Prawie tak dobra jak Jill. Wie pan, one byly przyjaciotkami.



Poe zmarszczyl brwi. - Moze powiniene$ wroci¢ tam na gorg?

- Mam zamiar, jak tylko skorzystam z toalety. A pan moze spokojnie
wroci¢ na swoja koje.

Poe potrzasnat glowa, po czym podniost butelke i pociggnat z niej spory
tyk.

- Jeste$§ pewien, ze nie chcesz ani kropli? - zapytat.

- Nie, dzigkuje.

Poe odstawit butelke do szafki i skierowat si¢ do drabinki.

- Gdzie pan idzie? - zapytat Matthias.

- Do gory. Chece widzie¢ to wszystko.

- To niebezpieczne, wie pan.

Poe uSmiechnat si¢ szeroko. - Przywigze si¢ do czegos, jak Ted Turner.

O $wicie sztorm ucicht, pozostawiajac krysztatowo czyste niebo. Odlegle
wybrzeze Wisconsin rysowato si¢ ostro, jak wygrawerowane w bladej
poswiacie. Wiatr nie wiat juz z takg wsciekta mocg jak poprzednio, lecz byt
ciggle silny. Lady P plyneta bardzo szybko, pozostawiajagc na wodzie
spieniony $lad.

Poe zesztywniat z zimna. Gdy odwrdcit glowe w tyl, aby zobaczy¢ inne
lodzie, odczut bol w karku.

16dz komandora miata chyba jakie$ ktopoty, poniewaz zostala daleko w
tyle, zachowujac jednak ciagle drugie miejsce. Znajdowata si¢ teraz o dobra
mile na zachod od jachtu Poego. Kierujac wzrok na potudnie, mogt rozrédz-
ni¢ pie¢ lub sze$¢ innych zaglowek.

- Mam nadziej¢, ze zadna nie poszla na dno - rzekl Poe tak, jakby
wlasnie to wypadato powiedziec.

- Mysle, ze wszyscy sa w porzadku - powiedzial Matthias. Cindy sie-
dziata obok niego. Pomimo zimna spata z gtowg oparta o jego ramig. - Nie
styszeliSmy zadnych apeli o pomoc. Pozostale lodzie rozciggnely sie
prawdopodobnie za nami wzdhuz calego wybrzeza. Pewnie niektére z nich
musiaty zatrzymac si¢, zeby przetrwaé burzg.

- Dlaczego 10dz komandora tak si¢ wlecze?

- Moze pekta mu lina, albo rozdart lub zgubit zagiel. Niech pan si¢ nie
martwi. Zaraz nas dogoni. Zmienit Zzagle i teraz postawil z powrotem swoj
wielki grot.



- A coznami? - Poe spojrzat do géry na napinajace si¢ ptotno.

- Zmienig zagiel za par¢ minut. Chce jeszcze trochg zaczekac przy tym
wietrze. Mimo wszystko mamy doskonaty czas, ale wiatr opada i zmienia si¢
na potudniowo-zachodni. Jesli w dalszym ciggu bedzie wiat od tytu, posta-
wig¢ spinaker.

- Czy to taki wielki zagiel, podobny do balona?

- Jest bardzo pickny.

- Czy jeste$ pewien, ze wiatr nie wieje za mocno? Kiedy dotrzemy do
Green Bay?

- Jutro w ciggu dnia. Prosz¢ si¢ odprezy¢, panie Poe.

Utrzymali prowadzenie w ciggu tego catego dlugiego dnia, lecz t6dz
komandora stopniowo si¢ do nich zblizala. O zachodzie stonca ptyneta juz
réwno z nimi, a potem powoli zaczegta wysuwac si¢ do przodu.

- Zostajemy z tylu - powiedzial Poe.

- Narazie - odrzekt Matthias. Siedzial na belce poprzecznej, trzymajac
mocno koto sterowe przy pomocy stopy. - Nie wiem, co jeszcze mozemy
zrobi¢. Plyniemy dobrym kursem, wiatr wieje od tytu. Postawitem kazdy cal
zagla, jaki mialem w zasiggu rak. Spinaker jest znakomicie ustawiony.
Faktem jednak jest, Zze ten dzentelmen ma najlepsza 16dz na jeziorze.

- Gdyby to byly wyscigi samochodowe, moglibySmy uderzy¢ go zde-
rzakiem w bok.

- Ale najpierw musielibySmy go dogoni¢. Poza tym nie byltoby to
uznane za sportowe zachowanie. Dostalby pan lekcje. Prawdopodobnie
zostatby pan zdyskwalifikowany. A gdyby pan wygral, zabraliby panu
nagrode.

Poe wlepil wzrok w poktad kokpitu. Jego nudnosci ustgpity miejsca
glodowi.

- Czy dzi§ wieczorem zndw powierzysz wachte tej dziewczynie? -
zapytal w koncu.

- Powiedzialem juz, ze Cindy jest najlepsza z naszej zatogi.

- Lubiszjg?

- Bardzo.

- Ona tez na pewno ci¢ lubi.

- Panie Poe, ona jest corka mojego starego przyjaciela.



- Chciatbym, zeby Diandra mogta nas zobaczy¢. Chyba nie uwierzy-
laby, ze tak sobie radze.

- Jestem pewien, ze ma do pana calkowite zaufanie. Ja mam. Poradzit
pan sobie bardzo dobrze tej nocy.

- Pomogta mi butelka.

- Mnie alkohol nadmiernie rozluznia. To maci umyst, panie Poe.

- To twoj umyst tu si¢ liczy. I na imi¢ mi Peter, do cholery. Daj spokdj
1 przestan nazywa¢ mnie panem Poe.

Matthias spojrzat w stron¢ zachodzacego stonca i wystat kogo$ z zatogi,
zeby zapalit $wiatta pozycyjne. Komandor zapalit juz swoje.

- Czy podoba ci si¢ Diandra? - zapytat Poe.

- Ma pan urocza zong.

- Mowilem powaznie o namalowaniu jej portretu.

- Bylbym szczesliwy, malujac jej portret, ale moj brat robi to znacznie

- Chce ciebie i chee, zeby to byt akt.

- Nie jestem pewien, czy byloby to wlasciwe.

- Jest modelka. Pozowata nago fotografom. To byta reklama balsamu
do ciata.

- Panie Poe... Peter. Sally i ja mamy si¢ pobrac.

- Taak? Czy to prawda?

- Nie uzgodnili$my jeszcze daty, lecz to prawda.

Czerwone $wiatto odlegtej boi zamigotato ku nim na znak, ze zblizali si¢
do brzegu.

- To bedzie zalezalo od twojej sytuacji finansowej, prawda? - zapytat
Poe.

- Czgéciowo. Ale nie mysle, zebySmy zmienili zdanie. To tylko kwe-
stia ustalenia terminu.

- Naprawde chcesz zaprojektowa¢ moj budynek?

- To dla mnie fantastyczna okazja. Poza tym, postawienie takiej bu-
dowli w tej dzielnicy byloby bardzo korzystne dla miasta.

- Jeszcze nie podjalem ostatecznej decyzji.

- No to biorg si¢ w garsc.

Poe, zesztywnialy, podnidst si¢, zeby lepiej widzie¢ 16dZz komandora. -



On chyba $migje si¢ z nas w kutak.

- Dam glowe, ze jest z siebie bardzo zadowolony. Wygrywat te regaty
przez trzy lata z rzedu, od kiedy ma t¢ t6dz.

- Czy nie mozemy nic zrobié¢, zeby go troche przyhamowac?

Matthias juz wiedzial, ze trzeba zaplaci¢ za wszystko, co si¢ wzigto w
zyciu. Nigdy tylko nie byto wiadomo, kiedy nadejdzie rachunek, ani na jaka
sume bedzie wystawiony.

Wilasnie otrzymat taki rachunek i to bardzo wysoki. Jesli go nie zaptaci,
jesli teraz nie zrobi tego, co przyczyni si¢ do wygrania regat przez Poego, to
nie bedzie zadnego budynku. W kazdym razie, nie bgdzie to jego budynek.
Wszystkie jego nadzieje i plany znikng bezpowrotnie, jak $lad todzi pozo-
stawiony na wodzie.

- Jest pewien sposob - powiedziatl Matthias, marszczac brwi. - Nie jest
to niedozwolone, lecz zrobitbym to niechetnie.

- Ja jestem zapisany w ksigzce portowej, jako kapitan, wigc co ci za-
lezy?

- Ja mam dobrg opini¢, Peter. Wielu moich przyjaciot bierze udziat w
tych regatach.

- Niewiele ci pomogli, jak mieszkale$ na tej plazy we Francji.

- Nie prositem ich o pomoc.

- To o co chodzi? Co miate$ na mysli?

Matthias westchnat. - On bedzie w dalszym ciggu ptynaé przed nami. Jak
juz znajdzie si¢ w bezpiecznej odleglosci od naszego dziobu, bedziemy
mogli ustawic si¢ za nim i skras¢ mu wiatr. Bedzie musiat wtedy zboczy¢ z
kursu, zeby si¢ nas pozby¢, a my odzyskamy prowadzenie. Na jaki$ czas.

- Zrdb to.

- To trochg trudne. Jesli nie bedziemy do$¢ ostrozni, mozemy najechac
mu na rufe i spowodowaé zderzenie. Nawet jesli todzie nie zostalyby
powaznie uszkodzone, wyeliminowano by nas z regat.

- Zrdb to.

- Moze si¢ do mnie wigcej nie odezwac.

- Jasi¢ bede odzywat.

Matthias powtornie westchnat. - Jestes twardym kapitanem, Peter.

Odczekatl okoto pigciu minut, do momentu, kiedy dziob Lady P dzielita



wystarczajaca odlegtos¢ od rufy todzi komandora. Wtedy Matthias skrecit
koto sterowe i zarzadzit wyluzowanie grota i kliwra. Dziob skierowat si¢ na
lewo 1 w krotkim czasie Lady P znalazta si¢ doktadnie za wyprzedzajaca ja
lodzig. Matthias ponownie wypuscit bom. Wkrotce grot wrzynat si¢ w prawg
want¢ masztu.

Poe przeszedt do przodu i schylajac gtowe, spojrzat spod kliwra. £.6dz
komandora zmniejszyta predkos¢. W gasngcym swietle dnia zobaczyt, zZe jej
grot obluzowat sie.

- Bedziemy szybko zbliza¢ si¢ do niego - ostrzegt Matthias.

- Nie zmartwig sig, jesli podptyniesz na tyle blisko, zeby pocalowaé go
w tylek.

- Bedzie chcial kopnaé¢ w nasze tyiki.

- Zblizamy sig, Matt.

Podptyneli tuz tuz do todzi komandora, ktéra wydawata si¢ teraz wigk-
sza. Jej sternik probowal utrzymaé¢ prowadzenie. Poe spostrzegt cztonkow
zatogi, biegajacych po poktadzie.

Nagle spinaker ich jachtu zatopotat, po chwili wydat si¢ znowu, a na-
stepnie poluzowat si¢ i opadt.

- To wszystko, na co moglismy liczy¢ - powiedziat Matthias. - Zabie-
rze mu troche czasu, zanim nadrobi t¢ strate.

Poe usmiechnat si¢. To zaczeto mu si¢ podobac. I to on powziat decyzje.
Byl naprawdge kapitanem tej todzi.

Lady P sungta do przodu. Dzielity ich tylko sekundy od zderzenia, kiedy
Matthias mocno zakrgcit kotem sterowym i ich 16dz obrocita si¢ w lewo.
Wydawalo si¢, ze uderzy jacht komandora w jego tylna czes¢, jednak
przemkneta tuz obok.

Przez pewien czas obie zaglowki ptynety obok siebie, przy czym Lady P
znajdowala si¢ nieco ku tylowi. Zatoga jachtu komandora byla zajeta, lecz
on sam, stojac przy sterze, patrzyl na nich i wygrazat im podniesiona pigscia.
Stycha¢ bylo jego ochryply, podniesiony gtos.

- Przeklete lotry!

Poe roze$miat si¢ na cate gardto. Kilka minut potem mieli juz znaczna
przewagge.

Jednak po chwili jego twarz sposepniata. - Matt, a jesli on sprobuje zrobic¢



nam to samo?

Matthias miat nadzieje, ze jego odpowiedz nie dotknie Poego.

- Komandor - powiedziat - jest dzentelmenem.

Komandor byt poza tym uparty. Dwukrotnie w ciggu nocy dogonit Lady
P 1 wyprzedzit ja, zmuszajac Matthiasa do powtorzenia manewru z bloko-
waniem wiatru. Komandor posungl si¢ nawet do wylaczenia lamp pozy-
cyjnych, narazajagc Matthiasa na ryzyko zderzenia. Migotliwe S$wiatto
gwiazd wystarczato jednak w zupetnosci, aby rozrézni¢ w poétmroku zarysy
ogrommnego zagla i Matthias, przyklejony do todzi komandora czutl si¢
zazenowany swym postepowaniem. W koncu komandor, majac dosy¢
halsowania, ktore zniosto go daleko na prawg burtg, zostawat coraz bardziej
w tyle, i przesuwatl si¢ ku Srodkowi jeziora, gdzie Lady P nie mogla juz
wchodzi¢ mu w drogg.

- To mamy go z glowy - powiedzial Poe.

- Nie licz na to - odrzekt Matthias. - Jak doptyniemy do potwyspu Door
County, linia brzegowa skieruje si¢ na wschod. Bedziemy musieli sterowaé
tam na prawa burte. Jestem pewien, ze rano znowu bedziemy rywalizowac z
komandorem, nie méwigc juz o tym, co nas czeka w Menominee.

Obaj mezczyzni byli bardzo zmeczeni.

- Bede si¢ o to martwil jutro - powiedziat Poe. - Ide si¢ potozy¢. A ty?

- Jeszcze nie. Chyba zostang troch¢ z Cindy w czasie jej wachty. Na
wypadek, gdyby komandor probowat znowu nas wyprzedzic.

- Jeste$ catkowicie oddany tej sprawie, Matt. Chciatbym, zeby pra-
cowalo dla mnie wigcej ludzi takich, jak ty.

- Jesli nie oddasz si¢ catkowicie regatom zeglarskim, nie powiniene$ w
nich uczestniczy¢. - Matthias zamilkt.

- Czy jeszcze cos ci¢ trapi, Matt?

- Tak. Od wielu dni. Nie bardzo wiedzialem, kiedy o tym powiedzie¢.

- Co$ o twoim bracie, Christianie? Czy moze ma to zwigzek z Diandra?

- Nie. Zastanawialem si¢, czy masz co§ wspdlnego z umieszczeniem
mojego ojca w Radzie Wydziatu Zieleni Miejskie;j.

- Dlaczego pytasz? Czyz to nie jest dobry pomyst?

- On jest juz do$¢ starym czlowiekiem i nie cieszy si¢ najlepszym
zdrowiem.



- Vito Marzullo pracowal w Radzie Miejskiej majac ponad dziewigc-
dziesiat lat.

- Po prostu obawiam si¢, ze mdj ojciec nie bedzie szczegdlnie ener-
gicznym cztonkiem Rady, jesli w ogdle si¢ do tego nadaje. Rozmawiatem z
nim o tym. Musz¢ powiedzie¢, ze liczyt na powtéorny wybor do rady
Ochrony Lasow.

- Jest cztowiekiem wyr6zniajacym si¢. Po calej tej aferze O'Rourke,
Wydziat Zieleni Migjskiej musi odzyska¢ trochg powazania w oczach ludzi.
Wybér twojego znajomego, Coopermana, na prezesa pomoze mu w tym. Nie
rozumiem, dlaczego si¢ skarzysz.

- Nie skarze si¢. Po prostu si¢ zastanawiatem, w jakim stopniu brates w
tym udziat.

- Nie pociggatem zadnych sznurkow, ani nic takiego. Zasugerowatem
to jednemu facetowi i to wszystko. To byto do$¢ powszechnie akceptowane.
Nawet burmistrz si¢ na to zgodzit. Twoja rodzina cieszy si¢ cholernie dobrg
reputacja w Chicago.

- No to dobranoc, Peter.

- Dobranoc, Matt. PomyS$lnych wiatréw.

*
* %

O wschodzie stonca t6dz komandora byta ciagle za nimi po prawej stro-
nie, lecz nie znajdowala si¢ juz daleko. Kursy obu zaglowek zdgzaty ku
sobie, zatem wchodzil w gre kolejny pojedynek, z ktorego komandor
prawdopodobnie wyszediby zwycigsko. Wiatr wial teraz od zachodu, lecz
jego sita znacznie si¢ zmniejszyta. Lady P, lzejsza od jachtu komandora
miataby wigksze szanse przy dobrej pogodzie, lecz 16dz rywala i tak miata
przewagg. To, co moglo zadecydowac o zwycigstwie, znajdowalo si¢ przed
nimi: byto to przeptynigcie wokoét cypla pétwyspu Door County i wejscie do
zatoki Green Bay. Gdyby Lady P miala wygrac te regaty, musiatoby to sta¢
si¢ tutaj.

Na potudniowym horyzoncie za nimi byty widoczne trzy zaglowki, lecz
nie stanowity dla nich zagrozenia.

Matthias wyszedt z powrotem na poktad po zaledwie czterogodzinnym



$nie. Pozostawit Cindy przy sterze, lecz zajat miejsce obok niej, przynoszac
dla nich obojga jagodzianki i kawe. Inni cztonkowie zatogi, ktorzy przyszli
zmieni¢ wachte, przeciggali si¢ i ziewali. Niewiele w tej chwili mieli do
roboty, zeby utrzymac kurs todzi.

Poe wstat dopiero péznym rankiem. Pomimo Ze si¢ umyt, ogolit i zmienit
ubranie, ciagle wygladat mizernie. Matthias zastanawiat si¢, czy nie dlatego,
ze wypil przed snem jeden lub dwa kieliszki. Wydawalo si¢ catkiem nie-
prawdopodobne, Zeby ten czlowiek tak zaniedbal swa dyscypling we-
wnetrzng. By¢ moze probowal zachowywac si¢ jak Ted Turner, ktory po
wygraniu Pucharu Ameryki robit miny do kamer telewizyjnych z butelka
whisky w reku.

- Gowno! - krzyknat Poe, patrzac na wschod. - Ten sukinsyn ciggle tam
jest.

- Myslg, ze znowu nas wyprzedzi - rzekl Matthias. - W kazdym razie
mam nadzieje¢, ze zostawimy go z tytu na dobre, gdy skrecimy na zachod.
Obawiam sig¢, ze bedziemy zmuszeni podja¢ kolejne ryzyko.

- A cozto takiego?

Matthias zawotal kogos z zatogi, zeby przynidést mu mape. Roztozyt ja na
kolanach i wskazal ich obecne potozenie koto miasteczka Bailey's Harbor
lezacego na potwyspie Door County.

- Tutaj, pomigdzy koncem potwyspu i tg duza wyspa - Washington
Island - znajduje si¢ le Strait des Mortes, droga do zatoki Green Bay. W
thumaczeniu znaczy to: Ciesnina Smierci. Po angielsku nosi nazwe Przejscia
Bramy Smierci. Jest bardzo niebezpieczna dla takich duzych todzi jak nasze.
Na dnie lezy mnoéstwo wrakow. Kilka wiekéw temu setki Indian utonety
tutaj, gdy rozpetat si¢ sztorm nad ich wojennymi canoe.

- W jakim stopniu jest niebezpieczna?

- Nie byloby problemow, gdyby wplynaé w Srodek i zeglowaé zgodnie
z mapg, ale to trwaloby dlugo. Gdyby$my natomiast $cigli ostro na potu-
dniowy zachéd i ptyneli blisko brzegu tutaj, koto Gill's Rock, moglibysmy
zapewni¢ sobie prowadzenie i to z duza przewaga, chyba ze si¢ po drodze
wpakujemy na skaty i utoniemy. Nie wyobrazam sobie komandora, probu-
jacego takiego kursu. Jego 16dz ma wigksze zanurzenie od naszej, a poza tym
on naprawdg ja kocha.



- Myslisz, ze ja nie kocham Lady P?

- Ledwie jg znasz.

- Ale na pewno kocham mdj wilasny tylek i nie mam doprawdy ochoty
podzieli¢ losu tych potopionych Indian. A w jaki sposob unikniesz tych skat
i mielizn?

- Juz tutaj zeglowatem. Pigciokrotnie bratem udziat w tych regatach.
Mapa jest catkiem dobrze oznaczona. Poza tym mam zamiar wystawi¢ na
dziobie czujke, ktora bedzie pilnie obserwowac wode przed nami. Pozostaje
jeszcze modlitwa, co moze nie byloby najgorszym pomystem, jesli w ogole
to robisz.

- Swietnie!

- Juz tu zeglowatam - powiedziata Cindy. - Ptyn¢tam blisko wybrzeza
obok Gill's Rock.

Poe popatrzyl na nig. Nie pozostawiata mu wyboru. Peter Poe nie mogt
okaza¢ si¢ facetem, ktory ma mniej ikry niz jaka$ dwudziestoparoletnia
blond Yuppie.

- Chee wygraé te pieprzone regaty, kapitanie - powiedziat Poe. - Po-
zwol jej pruc.

Matthias wolatby, zeby Poe uzyt odpowiedniejszego stowa.

Stonce sktaniato si¢ ku zachodowi, odbijajac si¢ w falach migocacym
swiattem, gdy ptynnie skrecit kolo sterowe, kierujac dziob zaglowki ku
szerokiej przestrzeni wodnej oddzielajacej staty lad od wyspy. Lodz ko-
mandora, znajdujaca si¢ przed nimi z prawej strony, zmienita wtasnie kurs 1
kierowata si¢ wyraznie ku srodkowi ciesniny. Matthias ptynat potulnie za
nig, co bez watpienia czynito komandora catkowicie pewnym siebie. Sosny,
rosngce wzdhuz urwistego wybrzeza z szarego tupku, wyznaczaty ich drogg.
Wiatr ochtodzit si¢ nieco i wiat teraz z potnocnego zachodu. Poe dostrzegat
fale rozbijajace si¢ u stop utozonych warstwowo skat wybrzeza.

- Kiedy masz zamiar to zrobic?

- Jak tylko znajdziemy si¢ na wysokosci tego cypla - powiedziat
Matthias, wskazujac przed siebie. - Zaraz tam bedziemy.

Matthias zarzadzit, zeby wszyscy zalozyli kamizelki ratunkowe, wigc
Poe takze ubral si¢ w swoja. Zastanawial si¢, gdzie najlepiej stana¢ w czasie
tej trudnej przeprawy i postanowil, ze ustawi si¢ obok Sciany kabiny. Byt



tam uchwyt, ktérego mozna by si¢ ztapa¢ w niezbyt widoczny sposob, a poza
tym, stanowisko to znajdowalo si¢ obok poreczy, co byloby korzystne w
razie konieczno$ci opuszczenia todzi. Woda tutaj, tak daleko na potnocy,
jest zimna, lecz nie lodowata.

Jego punkt obserwacyjny zapewnial dobry widok na dziob todzi. Poe
pomyslal, ze to, co go czeka, nie moze by¢ duzo gorsze od tego, co prze-
zywal prowadzac samolot podczas burzy. Dokonywat tego sam jeden i
zrecznie wychodzit z tego cato.

Styszat, jak Matthias zarzadzit zmiane kursu. Dziob obrocit si¢ ponow-
nie, a grot i kliwer wydety sie bardziej na bok. Mtody czlowiek, siedzacy na
dziobie patrzyl przez lornetke. Inni cztlonkowie zatogi takze ich uzywali.

Matthias nie patrzyt przez lornetke. Jego wzrok utkwiony byt w todzi
komandora, ale Poe mial nadzieje, ze tylko chwilowo.

- Trzyma si¢ twardo swojego kursu - powiedzial Matthias. Usmiechnat
si¢ szeroko. - Chyba mysli, zeSmy powariowali.

Poe tez si¢ usmiechnat. Miat ochote na kolejnego drinka, lecz odpedzit od
siebie t¢ mysl. Byl na siebie wsciekly za koszmarnego kaca, ktory psut mu
teraz taki dzien.

Lady P mkneta zwawo naprzod. Jesli to si¢ zdarzy, pomyslat Poe, zdarzy
si¢ to nagle i niespodziewanie. Az do tego momentu wszystko bedzie
przebiegac tak gtadko, jak na niedzielnej przejazdzce statkiem. Zastanawiat
si¢, czy zatoga nie powinna wyluzowaé zagla, zeby posuwac si¢ wolniej 1
ostrozniej, ale, do licha, w tym §miatym manewrze chodzito wtasnie o to,
zeby plyna¢ szybko.

Poe byt wsciekly, ze nie zabrat ze sobg kamery video. Tak czy inaczej, te
regaty przejda do historii.

Za pierwszym wystajacym cyplem pojawil si¢ nastepny, wigkszy. Wy-
dawalo si¢, ze Matthias prowadzi 16dZ prosto na niego. Wybrzeze zblizyto
sie. Poe ustyszat szum fal.

Jak szybko plyneli? Dwanascie, pigtnascie weztdéw? Proba, ktéra ich te-
raz czekata, miata by¢ szczegdlnie ucigzliwa i dlugotrwata. Borowanie z¢ba
u dentysty wydawato si¢ przy tym dziecinng igraszka.

Jak Diandra zniostaby co$ takiego? A jak zachowataby si¢ Mango?
Wyobrazit jg sobie stojgca na dachu kabiny, z rekami na biodrach, $§miejgca



si¢ z odrzucong do tytu glowa. Ta dziewczyna byta kompletnie zwariowana.
Czasami.

Mewy krazyty nad ich gtowami i Poemu wydawato sig, ze to sepy. Wi-
dzial kiedys mewy dziobigce martwe ryby na plazy blisko kasyna. Czy
jadtyby rowniez zwloki ludzkie wyrzucone na brzeg? Zywily si¢ przeciez
odpadkami. Zjadlyby wszystko.

Poe byt tak zamyslony, ze krzyk czuwajgcego na dziobie cztonka zatogi
zaskoczyl go. W pierwszej chwili nie wiedzial co si¢ dzieje. Nikt si¢ nie
poruszyt poza Matthiasem, ktory szarpnat kotem sterowym w strone prawej
burty. Pozostali patrzyli na lewa.

Poe rzucit si¢ na drugg strong¢ i chwycit porgcz. W pierwszej chwili zo-
baczyt tylko wodg, lecz potem spostrzegt zarys ciemnoszarej skaty tuz pod
jej powierzchnia. Przypominala grzbiet ogromnego wieloryba.

Przeptyneli obok tej przeklgtej skaty w odleglosci nie wigkszej niz dzie-
sig¢ stop. Poe spodziewat si¢ ulgi i radosnego uniesienia, gdy niebezpie-
czenstwo mingto, lecz ponure milczenie zatogi trwato nadal. Czekata ich
jeszcze daleka droga.

Czuwajacy na dziobie chtopak znowu krzyknat.

Do czasu, kiedy optyneli drugi cypel i po lewej stronie ukazat si¢ maty
port rybacki Gill's Rock, zmienili kurs chyba ze sze$¢ razy, przeciskajac si¢
pomigdzy przeszkodami to w prawo to w lewo. Jedna ze skat znajdowala si¢
tak blisko, ze Poe mogtby wychyli¢ si¢ i dotkna¢ jej reka. Dwukrotnie kil
otart si¢ o dno. Poe poczul drzenie poktadu pod stopami, lecz zgrzytliwy
dzwigk szybko ustapit.

Powierzchnia wody przed nimi usiana byla punkcikami kutréw rybac-
kich. Blask zachodzacego stonca oblewal wszystko jasnym i ztocistym
swiattem. Teraz dopiero zatoga zaczela si¢ cieszy¢. Usmiechnigty Matthias
przekazat ster Cindy. Wstajac wyprostowat plecy i przeciagnat sig.
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Lady P przeptyneta lini¢ mety ponad siedem minut przed todzig koman-

dora. Majac kiedys Jill Langley w swej zatodze, Matthias wygrat te regaty o
prawie pol godziny przed innymi. Tym razem, chociaz nie byto tego po nim
wida¢, cieszyt si¢ w nie mniejszym stopniu. Dla Poego ta siedmiominutowa
przewaga byla rownie wazna, jak wyprzedzenie Rosjan w ladowaniu na
Ksigzycu.

Matthias przekazat mu ster, jak tylko przebili si¢ przez mnoéstwo kutrow
rybackich za nabrzezem Gill's Rock. Komandor podjat ostatnig, desperacka
probe, ptynac wzdhuz zachodniej strony wyspy Chambers szybkim wiatrem
bocznym, podczas gdy Lady P zeglowata ostro pod wiatr wzdhuz wschod-
niego wybrzeza wyspy. Manewr ten jednak zostat podjety zbyt p6zno. Poe,
kierujgc swoj jacht do ujscia rzeki Menominee, wygladat jak Krzysztof
Kolumb powracajacy do Hiszpanii.

Zakonczenie regat nie odbywalo si¢ z takim rozmachem, jak finisz Pu-
charu Ameryki. Znajdowali si¢ przeciez na potudniowym krancu Gornego
Pétwyspu Michigan, a nie w Newport lub San Diego. Byto tu jednak sporo
matych, zakotwiczonych todzi, czekajacych na ich przybycie i znaczna
liczba widzow na nabrzezu. W basenie portowym przygrywata nawet
pigcioosobowa orkiestra.

Ogromng satysfakcje sprawit Poemu widok czekajacej na nich przy uj-
$ciu rzeki todzi prasowej zatloczonej fotoreporterami i operatorami telewi-
zyjnymi, wérdd ktorych znajdowato si¢ z pewnoscig wielu dziennikarzy z
Chicago. Poe byt tak zajety pozowaniem im przy sterze, ze Matthias byt
zmuszony zwrdci¢ mu ostro uwage, by manewrowal na lewa burte, gdyz ich
16dZz mogta 0sig$¢ na mieliznie.



Po spuszczeniu kotwicy w miejscu wyznaczonym przez statek eskortu-
jacy, Poe 1 Matthias weszli na jego poktad. Cindy i reszta zatogi pozostali na
Lady P, zeby sprzatnac zagle i zej$¢ na lad p6zniej. Przedstawiciele komitetu
regat, ktorzy czekali w basenie portowym, powitali Poego gorgco, ale
prezentacja nagrod oraz przedstawienie zwycigzcow zostaty odlozone do
osiggniecia mety przez inne todzie i okreslenia oficjalnego czasu przeptywu
dla kazdego z zawodnikow.

Nie przeszkodzito to reporterom ttoczy¢ si¢ wokot Poego, ktory przy-
bierat pozy bohaterskiego zdobywecy i przytaczat szczegoély niebezpiecznej
przeprawy, podkreslajac latwos$¢, z jaka odnidst zwycigstwo. Zrecznie
wplott w swa wypowiedz rewelacje, ze zeglowanie spodobato mu si¢ do tego
stopnia, iz stracil zainteresowanie prowadzeniem druzyny baseballowej, w
zwigzku z czym prawdopodobnie zrezygnuje z kupna zespotu White Sox.
Powiedziat jednak, Ze ma zamiar naby¢ wigkszg 16dz i powaznie mysli o
wzigciu udziatu w kolejnych regatach o Puchar Ameryki.

Diandra, stojac z brzegu ttumu, ociagata si¢ z podejsciem do Poego. Byt
niezadowolony, ze nie podbiegta, aby mu pogratulowac. Wezwat ja krotkim
ruchem rgki. Spelnita to polecenie, poruszajac si¢ z wdzigkiem wsrod
zgromadzone] publiczno$ci. Pocatowata Poego na uzytek fotografow, a
nastepnie stan¢la otaczajgc go ramieniem. Wygladata troche jak gwiazda
filmowa z lat czterdziestych w biatych, luznych spodniach oraz granatowe;j
bluzce z apaszka w tym samym kolorze.

Zdjeta okulary stoneczne do zdjecia. Gdy Poe skonczyt z nig pozowac,
zatozyla je z powrotem i odeszta, zblizajac si¢ do Matthiasa.

- Dokonates tego - powiedziala spokojnie.

- Nie bylo to tatwe. Jestem zdumiony, ze nam si¢ udato.

- Czy Peter robit tam cokolwiek?

- Widziatas$ go na starcie, jak rozpoczynat zawody. Pozostat ze mng na
poktadzie w czasie silnego sztormu, a potem przejat ster na ostatnim od-
cinku.

- Potym, jak ty wygrates regaty.

- Biorac pod uwage okolicznosci, spisat si¢ dzielnie. To jego t6dz. Ma
prawo przezywac chwilg tryumfu.

Komandor zjawit si¢ na brzegu z kwasng ming. Zignorowat ttum zebrany



wokot Poego i skierowat si¢ prosto do budynku sasiadujacego z basenem
portowym, ktory stuzyt za pomieszczenie dla komitetu regat. Poe rzucit na
niego okiem, po czym odtaczyt si¢ od thumu i podszedt do Matthiasa i
Diandry.

- O comu chodzi? - zapytal.

- Moge si¢ tego domyslec.

- Protest?

- Tak.

- Czy mozesz si¢ tym zajac? - zapytat Poe. - Mam parg telefonéw do
zatatwienia.

Matthias skingt gtowa.

- Czy moze zrobi¢ z tego uzytek? - zapytat Poe.

- Nie. Nie podptyn¢lismy do niego tak blisko. Lecz cokolwiek teraz
powie, znajdzie si¢ to w gazetach.

- Niekoniecznie. Zaprositem wszystkich dziennikarzy do hotelu na
mate przyjecie. Zamowitem dwa apartamenty i pokoje, dla ciebie i zatogi.

- Czy chcesz, zebym poszta z toba, Peter? - zapytata Diandra.

- Chcg, zeby$ odegrata role gospodyni na przyjeciu dla pismakoéw z
gazet. - Spojrzal na Matthiasa. - Chce, zeby zatoga tez tam przyszta. Moze ta
twoja Cindy zajmie si¢ dziennikarzami, zeby odwrdci¢ ich uwage od bia-
dolenia komandora.

Matthias ponownie skinagt gtowa. Zatoga, bez watpienia, pragnela naj-
bardziej goracego prysznica i snu. On sam chciat doktadnie tego samego.

- Zobaczymy si¢ niecbawem, Matthias - powiedziala Diandra.

Co$ zmienito si¢ w niej, intonacja glosu, ostro$¢ spojrzenia. Matthias
zastanawial si¢, czy Poe nie wdat si¢ w jaka$ sprzeczke tego wieczora.
Przypuszczal, ze raczej nie.

Patrzyl, jak wsiadali do wielkiej czerwonej limuzyny, zeby przejechac
krotki odcinek do hotelu, po czym skierowat si¢ do komitetu regat. Zaczynat
te zawody majac wielu przyjaciot wsrod innych zatdég. Teraz mogt mie¢ ich
znacznie mniej.

Poe zadzwonitl najpierw do Mango Bellini, ktéra zgodnie z poleceniem,



czekata w jego chicagowskim biurze.

- Dostownie wszyscy do ciebie dzwonili, Peter. Odebratam telefony od
ustawodawcow stanowych, radnych miejskich, dwoch bankéw, Bitsie
Symms i od faceta z Cudahy-Brown.

Poe siedziat w sypialni swego apartamentu, za drzwiami zamkni¢tymi na
klucz. - Czy oni, do cholery, nie wiedza, ze przez trzy dni bylem na za-
glowce?

- Chyba chca, zebys$ do nich zadzwonit w pierwszej kolejnosci.

- Czy ktoras z tych spraw jest istotna?

- Nie sadze.

- Czy jest co$ innego, o co powinienem si¢ martwic?

- Jest, do jasnej cholery. Bobby Mann.

- Mango. Ta rozmowa idzie przez hotelowg centralg.

- Rozumiem, ale postuchaj uwaznie. Bobby miat gosci - trzech face-
tow, ktorych geby naprawde mi si¢ nie podobaly. Poza tym dzwonil z
automatu telefonicznego. Automatu telefonicznego! Mann wychodzi ze
swojego biura i idzie do automatu telefonicznego koto deptaka, myslac, ze
nikt tego nie widzi.

- Skad o tym wiesz? Przeciez jestes w Chicago.

- Kazatam dwoém chlopakom od nas, zeby go $ledzili. Mann poznat
tych trzech typoéw w pewnej pijackiej melinie w Valparaiso. To takie miej-
sce, z ktorego trudno wyj$¢ zywym, rozumiesz?

- Porozmawiam z nim, jak wrdce. Zeglowanie z powrotem potrwa
dalsze trzy dni albo wigcej, bo nie bedziemy musieli juz tak zapieprza¢ tym
gratem.

- Nie moge tak dlugo czeka¢, Peter.

- Obiecalem Diandrze podréz powrotng na jachcie. Wiesz, taki maty
rejs. Ona naprawdg cieszy si¢ na to.

- Bobby zachowuje si¢ jako$ dziwacznie. Na przyktad zrobit si¢ dla
mnie taki mity. Bytam tam wczoraj wieczorem. Zwracal si¢ do mnie jak do
damy albo prawdziwej krolowej. Zwykle, jak ci¢ nie ma, on traktuje mnie
jak szmate.

Poe zdjat buty i skarpetki. Zamys$lony, zapatrzyt si¢ w swoje bose stopy.

- Jak mys$lisz, dziecinko, o co mu chodzi? - zapytat.



- Mysle, ze twoi partnerzy, przyjaciele Bobby'ego z Atlantic City
planuja zrobi¢ co$ szybkiego w zwigzku z twojg nowa metoda ksiggowania.
By¢ moze nawet zmiany w zarzadzaniu. Mysle, Ze te trzy kundle sg przed-
stawicielami ich intereséw. Nie moéw pdzniej, Ze ci¢ nie ostrzegatam.

- W porzadku, ostrzegatas mnie.

- Przy okazji, ci zasrani ustawodawcy stanowi zrobili si¢ strasznie
pracowici, Peter. Przedtuzyli sesje, zeby zaja¢ si¢ projektem twojej ustawy
dotyczacej muzeum, ale nie bylo w poblizu nikogo, kto by dat im znak. Izba
zajmie si¢ tym projektem jutro w drugim czytaniu. Cholernie glupio wy-
braliscie z Billem Yeatsem czas na to zeglowanie.

Poe spojrzat przez okno. Inne todzie zaglowe zblizaly si¢ do malej
przystani. A on po prostu wygrat te regaty. Dlaczego miatby dawac sie¢ tak
zastraszy¢?

- Rozluznij si¢, Mango. Wynajme¢ samolot, zgoda? Polece nim sam.
Bedzie tu dzi§ wieczorem uroczysta kolacja z wrgczaniem nagrod. Nie
pozwole Bobby'emu Mannowi, zeby mi to spieprzyt.

- Gratuluj¢ ci, Peter. Musisz czu¢ si¢ wspaniale po pokonaniu
wszystkich tych konkurujacych z tobg sukinsynow. Ale ta sprawa jest
powazna. Im wczesniej przylecisz, tym lepiej. Bede na ciebie czeka¢ na
lotnisku Meigs w jednej z twoich limuzyn. Daj mi zna¢ przez radio, kiedy
przylecisz. Myslg, ze powinnis$my mie¢ w poblizu par¢ zyczliwych o0sob.

- Dobra. Czy, poza tym, jest spokdj?

- Tak. Wzgledny spoko;j.

- Utrzymaj taki stan. Nie wychodZ do parku na zadne spacery, dobra?

- Kocham cig, Peter.

- Ja ciebie tez, dziecinko.

- Czy zabierzesz ze soba Diandre?

- Zobaczymy.

- Moze nie, co? Bedziemy mogli si¢ troche zabawic.

- Do zobaczenia, Mango.

Po odlozeniu stuchawki usiadl na chwile. Krasowski miat dwa pistolety
w samochodzie. Do tego doszto! Najpotezniejszy cztowiek w Chicago poci
si¢ ze strachu przed kilkoma kanaliami! Przejmuje si¢ strzelaning!

Jak wreszcie skonczy z tymi szujami, to bedzie miat spoko;j. ,,Mozesz



prowadzi¢ interesy z byle kim, lecz zeglujesz tylko z dzentelmenami”, jak to
powiedziat Curland. Od tej chwili, wylacznie z dzentelmenami.

Komandor wnidst dwa protesty: jeden przeciwko Lady P i drugi, prze-
ciwko lodzi Yeatsa. Komitet regat wstrzymat si¢ z rozpatrzeniem skarg do
czasu, kiedy przybyla i zlozyla zeznania wigkszo$¢ kapitanow innych
jednostek. Gdy zostato to dopelnione, szybko ogloszono werdykt. Skarga
przeciwko Lady P zostata oddalona. £.6dz ta w Zadnym stopniu nie zaklocita
zeglowania jachtu komandora, jako Zze podbieranie wiatru bylo taktyka
powszechng i dopuszczalng, chociaz nie stosowana przez dzentelmendw.
Yeatsa natomiast potraktowano surowo. Trzech kapitandéw innych lodzi
widziato, jak sterowat prosto na jacht komandora. Yeats zostal zdyskwali-
fikowany, a jego czwarte miejsce przekazano kolejnej todzi. Komisja
zignorowata zarzut komandora, ze Poe sklonit Yeatsa do podjecia pod-
stepnych manewrow. Oczywiscie komandor nie mogt tego udowodnic, a
okolicznos¢, ze Yeats jest prawnikiem Poego, nie stanowi wyjatku. Liczni
zeglarze biorgcy udziat w regatach wchodza w sktad zarzaddéw korporacji, w
ktorych zasiadaja cztonkowie innych zatég. Nawet osobisty lekarz koman-
dora uczestniczyt w tych zawodach.

Wiciekty komandor zapowiedziat usunigcie Yeatsa z jego Yacht Klubu.
Ponadto wyrazit sie bardzo nieprzychylnie na temat ztozonego przez Poego
wniosku o przyjecie do klubu.

Komandor wciagnat zagle i wyruszyl bez zwloki w droge powrotna do
Chicago. Kapitanowie innych todzi wraz z zatogami, jak rowniez wielu
zeglarzy z Door County, ktorzy ogladali finisz regat ze swoich jachtow lub
motorowek, wzigli udziat w przyjeciu. Przemdwienia i zarty trwaty znacznie
dtuzej niz zniecierpliwiony Poe by sobie tego zyczyl, lecz w koncu nastgpito
wreczanie nagrod. Trofeum Poego - poztacany puchar - byl znacznie
mniejszy, niz si¢ tego spodziewat. Poe skomentowal regaty krotko, lecz ku
zdumieniu wielu obecnych, przypisat Matthiasowi duzy udziat w ich zwy-
cigstwie, moéwiac o nim jako o swym sterniku i nawigatorze. Przez chwile
celebrowal podpisanie czeku na sumg stu tysigcy dolaréw na rzecz jego
fundacji, lecz nie wypowiadat si¢ na temat, jak te pieniagdze beda spozyt-



kowane.

Poe postanowil zwota¢ w tym celu kolejng konferencj¢ prasowg w Chi-
cago. Da mu to okazje, by ustosunkowac si¢ do zarzutdéw komandora i
wykazac, ze ten stary zrzeda nie umie pogodzi¢ si¢ z porazka. Moglby nawet
zasugerowac, ze gdyby komandor wygrat regaty, przekazalby sto tysiecy
dolaréow na cele ,,charytatywne”, czyli Partii Republikanskiej. Burmistrzowi
spodobatoby sig¢ to.

Rozpoczety si¢ tance. Poe pochylit si¢ ku Diandrze, lecz nie poprosit jej
do tanca.

- Dzwonitem do Chicago - powiedzial. - Niestety, mam mnostwo
pilnych spraw do zatatwienia. Zarezerwowatem lot learem ze Sturgeon Bay.
Wracam tej nocy - za chwile. Czy chcesz polecie¢ ze mng?

Dobrze wiedzial, ze odmowi.

- Jesli nalegasz, Peter.

- Nie nalegam. Chciatas wraca¢ na poktadzie Lady P. Dlaczego mia-
labys z tego rezygnowac? Curland, tak czy inaczej, musi jg odprowadzi¢ z
powrotem. Jest tam przyjemna kajuta. Jakis alkohol. Mito spedzicie czas.

Spojrzata przez st6t na Matthiasa, ktory rozmawiat z ta blondynka z za-
logi.

- Jak sobie zyczysz - powiedziata Diandra. Zastanowila si¢ przez
chwilg. - Chciatabym w drodze powrotnej zatrzymac si¢ w Door County.
Nigdy tam nie bytam.

- Swietnie, jesli tylko sobie tego zyczysz.

- Bedzie mi tam potrzebny samochod. Chciatabym przejecha¢ si¢ po
okolicy.

- Powiem Lenny'emy, zeby zaprowadzil tam samochod. Gdzie ma na
ciebie czekac?

- Nie mam zielonego pojecia.

- Moze w Ephraim? Tam jest dobra przystan. Dobrze?

- Przyjemnej podrozy, Peter.

Pocatowat ja w policzek, wstat i biorac w rgce ztoty puchar, poklepat
Diandre po ramieniu.

- Matt - powiedzial - bgdziesz miat jutro jednego pasazera, dobrze?
Panig Poe. Ja wracam samolotem.



- Wraca pan?

- Interesy.

- Postaram sig, zeby ta podroz byta bardzo przyjemna.

- Jestem pewien, ze ci si¢ to uda. Ona chce zatrzymac si¢ w Door
County. Wysle samochod do Ephraim. Do widzenia wszystkim. Swietnie si¢
spisaliscie.

Poe pomachat do czlonkow zatogi i skierowal si¢ szybko do wyjscia.
Nagle zatrzymat si¢ i skingt na Matthiasa. Curland niepewnie si¢ podniost i
podszedt do niego.

- Daje ci te robote - powiedziat Poe. - Chce, zeby$ zaprojektowal moj
budynek. Czy ci¢ to urzadza?

- Bardziej niz urzadza.

- Napewno?

- Ten budynek stat si¢ dla mnie prawie obsesja.

- Znakomicie. - Poe klepnat go po ramieniu. - Nic nikomu nie mow.
Nawet Sally. W dalszym ciagu chce zapowiedzie¢ to z wielkim szumem,
dobra?

- Oczywiscie.

- Twoj kosztorys bedzie pokazny, wiesz? Okoto miliona, gdy juz
wszystko bedzie ustalone i zrobione.

- Nie mam pojecia.

- Ajamam.

Poe ruszyl powtornie ku wyjsciu.

- Przepraszam, a ktory projekt pan wybral? - zapytal Matthias. -
Wiezowiec, czy ten kompleks?

- Jeszcze si¢ nie zdecydowatem - powiedziat Poe przez ramig, nie za-
trzymujac sie.

Cindy poprosita Matthiasa do tanca i zatrzymata go na parkiecie przez
dwa kolejne kawatki. Kiedy powrocili, Diandra siedziala samotnie, znu-
dzona i nieszczesliwa. Muzyka byla za szybka dla Matthiasa, lecz mimo to
podszedt do Diandry i zapytal, czy nie zechciataby zatanczy¢. Znuzona,
zgodzita si¢ z ocigganiem.

Tak jak si¢ spodziewal, tanczyla przepicknie, chociaz ceremonialnie
zachowujac pewng odleglos¢ od Matthiasa. I tym razem, noszac wysokie



obcasy byta od niego o cal lub dwa wyzsza.

- Czy dobrze si¢ bawisz? - zapytal.

Odwrocita ku niemu glowe 1 spojrzata w jego oczy. - Teraz juz lepiej, ale
jeszcze nie catkiem.

- Przykro mi.

Diandra powiodta wzrokiem po sali. - Czy moglibysmy wy;j$¢?

- Jesli sobie tego zyczysz.

- Chciatabym si¢ troche przej$é. Moze wzdhuz rzeki.

Pomimo wysunigtej na pétnoc szerokosci geograficznej tego miejsca,
noc byta ciepta. Diandra utrzymywata migdzy nimi pewng odlegto$¢, dopoki
nie doszli do promenady wiodacej wzdtuz wybrzeza rzeki. Wtedy wzigta go
pod reke.

- Peter wydawal si¢ opanowany - powiedziata. - Sadzitam, ze bedzie
krecit mtynki, skakat w gore, krzyczat.

- Domyslam sig, Ze jest czym$ zaabsorbowany.

- Zawsze jest czym$ zaabsorbowany. Jedyng rzecza, jaka odwiodtaby
jego mysli od interesdw, bytaby lobotomia, a i to chybaby nie poskutkowato.

Znalezli si¢ pod drzewami, a nastgpnie znéw wyszli na otwartg prze-
strzen. Swiatta statkow migotaty w tagodnej ciemnosci.

- Dlaczego go poslubitas? - zapytat Matthias.

Odwrdcita ku niemu glowe, patrzac w jego oczy.

- Przepraszam - powiedzial - to byta impertynencja.

- Nie o to chodzi. Wiesz, to $mieszne, ale ja zadaje sobie to samo py-
tanie. Z tg rdznicg, ze zadawatam je sobie wiele razy, wlaczajac mojg noc
poslubna.

- Jestem bezczelny.

- Przestan by¢ taki oficjalny, Matthias. Zaczyna mnie to juz draznic.

Szli dalej. Muzyka orkiestry dochodzita do nich z oddali.

- Mysle, ze wysztam za niego gtownie z ciekawosci - powiedziata w
koncu, a jej gltos ponownie nabrat migkkosci. - Mialam duze powodzenie
jako modelka i zarabiatam pig¢éset dolaréw za godzing na nowojorskich
pokazach. Ta praca jest cigzka. Nie mozna odrzuci¢ zadnej propozycji. Czas
biegnie, jesli rozumiesz, co mam namysli. Propozycji, ktdra odrzucisz majac
dwadziescia lat, nigdy powtornie nie otrzymasz po trzydziestce. Ale ta praca



dawata mi satysfakcje. Lubitam ten tryb Zycia, podroze. Nie miatam zamiaru
wychodzi¢ za maz, przynajmniej nie wtedy. A na pewno nie za takiego
patologicznego egoiste jak Peter. Gdy mi si¢ o$wiadczyl, powiedzialam
,nie”. Odrzucitam go wtedy.

- W koncu jednak powiedzialas ,,tak”.

- Ale nie dla jego pieniedzy, jak pewnie myslisz, chociaz przyznaje, ze
to jest przyjemne. Oswiadczali mi si¢ bogaci mezczyzni przed nim, wigk-
szo$¢ z nich to glupcy, ktdrzy majg bzika na punkcie swych finansow. Znasz
ten typ. Na przyjeciu u Bitsie Symms byto pelno takich facetow.

Zwolnita krok. Szli teraz blizej siebie.

- Wszyscy chcieli po prostu kupi¢ pigkng kobiete. Troche tak byto z
Peterem. Mozesz by¢ tego pewien. Ale byto w tym co$ wigcej. Uwazat, ze
jestem zdolna i Zze poza pelieniem roli dekoracji moge by¢ takze pozy-
teczna. On byt troche inny niz pozostali. Nie wystarczato mu by¢ bogaczem
i by¢ z tego zadowolonym. Peter prowadzi wielkg rozgrywke ze §wiatem,
zawody, wojng, jesli tak to wolisz okresli¢ i zalezy mu na wygranej. Zafa-
scynowata mnie mysl, zeby by¢ przy nim do konca, zeby zobaczy¢, czy
odnidst zwyciestwo. Bytam ciekawa, jak to jest, by¢ pania Poe.

- Teraz juz wiesz.

- Wiem.

- Noi?

Obrdcita si¢ ku niemu i spojrzata na niego w stabym §wietle, jakby szu-
kajac oparcia. - To nie to, czego oczekiwatam. Brak mi podniety, brak
wyzwania. On trzyma mnie z dala od swoich spraw, ale mysleg, ze bylabym
przerazona tym, co odkrytam, gdyby mnie w to wciagnat. Pomimo to cigzko
mi tak zy¢, poza nawiasem. Moje zycie jest na ogol rozpaczliwie nudne.
Czuje sig¢ bardzo samotna.

- Przykro mi.

- Niepotrzebnie. Wszyscy mamy jakie§ zmartwienia. Moje nie sg
jeszcze takie najgorsze.

- Czy go kochasz? - Zaskoczyta go jego wlasna $miatos¢. Ten nie
catkiem czysty chwyt, jaki zastosowat wobec komandora, w jaki$§ sposéb go
zmienit, wydobyt na powierzchni¢ co$, co dawno ukryte bylo w nim gle-
boko.



- A czy ty kochasz Sally Phillips?

Smiato$¢ za $miatoéé. Nie znalazt odpowiedzi.

- Nie odbierz tego zle, Matthias, ale ja zawsze mialam nadziej¢, ze
pokocham kiedy$ kogo$ takiego jak ty - kulturalnego, romantycznego,
bardzo inteligentnego. Kogo$, kto mogltby napisa¢ dla mnie wiersz lub
namalowa¢ moj portret.

Wyciagneta reke spod jego ramienia. - To bylo jeszcze na uczelni, dawno
temu. - Zatrzymata si¢ nagle, patrzac w gorg. - A ¢oz to za nieziemskie
zjawisko?

Podhuzny, opalizujacy, przejrzysty obtok poruszat si¢ nad ich glowami,
bardzo wysoko w gorze. Bylo to zdumiewajace zjawisko atmosferyczne na
bezchmurnym i pokrytym jasnymi gwiazdami niebie.

- Jest catkowicie nieziemskie - odrzekl Matthias. - To zorza polarna.
Skupisko gazow tysigce mil stad, ktore zatamuje Swiatto stoneczne.

- To pigkne. Nigdy nie widziatam czego$ podobnego.

- Zwykle nie jest widoczna tak daleko na potudnie, ale czasem umoz-
liwiajg to szczegdlne warunki atmosferyczne.

- Boze, to cudowne.

Zno6w pochylita si¢ ku niemu. Stali obok siebie z glowami odchylonymi
do tylu. Zrobita glteboki wdech, potem nastepny i kotyszac si¢ lekko, za-
mkneta oczy.

Nie mogt si¢ oprze€. Podejrzewat, ze wlasnie tego od niego oczekiwata.

Jej wargi rozchylily si¢ lekko, gdy ja catowal. Lagodnie przyciagnat ja
blizej. Poddata si¢ temu, lecz potem st¢zala i wyswobodzita si¢ z jego
ramion.

- Przysporzy to nam obojgu niematych klopotéw.

- Przepraszam.

Wzieta jego r¢ke w swe dlonie. - Nie trzeba, nie przepraszaj mnie. Ja si¢
po prostu nie zastanowitam.

- Moze powinnismy wrocic.

- Tak. Musisz by¢ zmgczony po tym zeglowaniu.

- Nie za bardzo. Odnoszenie zwycigstwa jest zawsze pobudzajace.

- Peter czesto to powtarza. Bedziesz mogt jeszcze potanczy¢ z twoja
przyjaciolka, Cindy. Jest dzi$§ w §wietnej formie. Ja ide do t6zka. Chce troche



poczytaé. - Zatrzymala si¢ i odwrodcita. - Tam, po przeciwnej stronie zatoki
jest Door County?

- Tak. Maly kawatek stanu Maine, tutaj, na Srodkowym Zachodzie.

- Czy mogliby$my tam zje$¢ obiad?

- Oczywiscie. Jest tam taka skandynawska restauracja w Sister Bay z
prawdziwymi kozami na dachu.

- Mam nadzieje, ze ten dach jest solidny.

Skierowali si¢ w stron¢ hotelu. W hallu, koto wind, Matthias pocatowat
Diandr¢ w r¢ke i powiedzial jej dobranoc. Po chwili rzekt: - Twoj maz
powiedziatl mi, ze chce budowac ten dom wedlug mojego projektu.

Diandra u$miechneta si¢ nieco cynicznie. - Matt, on podjat t¢ decyzje w
momencie, kiedy spojrzat na twdj projekt.

Pozostat na przyjeciu tylko tyle czasu, ile wymagato pogadanie z paroma
starymi znajomymi i upewnienie si¢, ze jego zatloga ma wszystko, czego
trzeba i ze si¢ dobrze bawi. Mial zamiar sprawdzi¢ 16dz, lecz zmgczenie po
zawodach zaczeto dawac o sobie zna¢. Usprawiedliwiwszy si¢ wigc przed
samym sobg, poszedl na gore. Miat nadziejg, ze nie stracg zbyt duzo czasu na
dodatkowa podréz do Door County. Byl tak niecierpliwy, zeby jak naj-
szybciej zacza¢ pracg nad projektem, jak niecierpliwe jest dziecko oczeku-
jace gwiazdkowych prezentow.

Wszedt do swego pokoju i stwierdzil, ze pokojowka poscielita mu 16zko,
zostawiajac zapalone $wiatta. Na komodzie staly dwie butelki: ginu oraz
whisky, a koto nich 16d i par¢ naczyn do mieszania drinkéw. Prezent od
Poego. Matthias zignorowat to, lecz obok zauwazyl koperte, na ktorej
widniaty stowa: ,,Matthias Curland, architekt”. Wewnatrz znalazt czek od
Poego na sume¢ dwudziestu pigciu tysiecy dolarow.

Miat dostac jeszcze wiecej. Milion dolarow, jak powiedziat Poe. Bytoby
to dosy¢ pieniedzy, zeby na dobre skonczy¢ z wszystkimi klopotami, zeby
zado$éuczyni¢ zobowigzaniom, jakie mial wobec swoich przodkow. Zeby
kupi¢ sobie wolnos¢, ktora umozliwitaby mu wyprostowanie zycia i znale-
zienie innej perspektywy.

Usiadl na 16zku patrzac na czek, nastepnie ztozyt go i schowat do port-
fela. Wilaczyt telewizor. Po kilku koncowych minutach komedii sytuacyjne;j
rozpoczely si¢ wieczorne wiadomos$ci nadawane z Green Bay. Ku zdziwie-



niu Matthiasa, migawki z regat zeglarskich zostaly pokazane na samym
poczatku programu, nie musial wigc na nie czeka¢ do czeSci sportowej
dziennika. Na wstegpie znalazto si¢ dlugie ujecie Lady P doplywajacej do
mety, a potem migawka ze zblizeniem promieniejgcego Poego przy sterze -
w glebi widac bylo jego samego oraz Cindy.

Wigcej byto uje¢ Poego w basenie portowym. Matthias zastanawiat si¢, w
jaki sposob , chicagowskie stacje telewizyjne przedstawig te regaty. Tutaj
Poemu robiono takg reklame, o jakiej moglby tylko marzy¢. Dziennikarz
komentujacy zawody ani stowem nie wspomnial o protescie ztozonym przez
komandora. Matthias u$miechngt si¢. Nad tym czlowiekiem czuwala
opatrznos¢ albo zawarl on pakt z diabtem.

Kolejnym punktem wiadomosci byto doniesienie o wraku jakiego$ sa-
mochodu na autostradzie mi¢dzy stanowej. Matthias wylaczyl telewizor i
skierowat si¢ do 16zka, myslac o tym, jak btogi bedzie jego sen tej nocy, w
przeciwienstwie do tylu poprzednich. Wtedy zauwazyt, ze migocze czer-
wone $wiatetko przy aparacie telefonicznym, oznaczajace, ze jest dla niego
jakas wiadomose.

Wiadomos¢ pochodzita od Diandry i byta krotka. Podawata mu numer
swojego apartamentu, ktory znajdowat si¢ tuz obok, przy hallu. Matthias
podniost stuchawke telefonu, ale po chwili jg odtozyl. Nie prosita, zeby do
niej zadzwonil.

Przysiadl na moment, zeby si¢ zastanowié. Jedyne, czego w tej chwili
potrzebowal, to zanurzy¢ si¢ w poduszce i natychmiast zapas¢ w sen.
Mogltby porozmawia¢ z Diandrag jutro rano. Moéglby usprawiedliwié sig
zmeczeniem lub pdzna porg. Lub wreszcie sktamac, ze przeoczyt wiado-
mos¢.

Delikatnie zapukat do jej drzwi, majgc niejasng nadzieje, ze Diandra juz
$pi 1 nie ustyszy jego pukania. Miat juz odejs¢, gdy drzwi otworzyly sig.

W pokoju panowat mrok.

- Dazickuje, ze przyszedles - powiedziata. - Nie chcg by¢ sama tej nocy.

Zamkneta za nim drzwi. Miala na sobie jedwabny szlafrok. Pociagneta za
pasek, rozchylajac go, i bez wahania padia w jego ramiona. Jej pocatunki
byly twarde i wyglodniate, zeby ostre, jezyk goracy. Zar promieniowat z
nich i spowijat oboje. Szlafrok zsunat si¢ z niej. Rece wedrowaty po catym



jej ciele. Szarpata jego ubranie. Odsunat si¢ o krok i razem z nig, niezgrabnie
i nerwowo zdjal je z siebie. Wtedy zaczeli poruszac sig, wirowaé, az padli na
16zko. Posciel byta chlodna, potem goraca, wreszcie niewazna. Matthias czut
jej wilgotne ciato obok swego, jej nogi, brzuch, piersi i jej ramiona otacza-
jace go ciasno. Jego twarz w jedwabistych wtosach, glowa odurzona cu-
downym zapachem jej szyi. W pewnym momencie wyczul, ze jej mi¢$nie
sztywnieja; zatrzymatla si¢ nagle.

Oddychata cigzko. - Czy... masz... cos?

Przerwat, niezdarnie unoszgc si¢ nad nig. Po chwili zorientowat sig, co
ma na mysli. Wygramolit si¢ do swego ubrania i po omacku wyjat z niego
portfel.

Kiedy wrocil, Diandra lezata prosto i nieruchomo. Odwroécita si¢ ku
niemu, wygieta 1 unoszac nogi, rozchylita je. Ta przerwa kosztowata ich
trochg, chociaz teraz Matthias zaczagl mysle¢. Czy byl szalony? Co mogto
wyzwoli¢ to szalenstwo w nim, w niej? To byto co§ wiecej niz samotnosc,
zauroczenie 1 namig¢tno$¢. To byt gniew. Oboje byli wlasnoscig Petera Poe i
buntowali si¢ przeciwko niemu. Do diabta z toba, Peterze Poe. Pieprze cig.
Matthias nigdy tak nie mowil, lecz powtarzat to wiele razy w myslach, a
teraz wypowiadat to na glos.

Uciszyta go pocalunkiem, obejmujac go ciasno swym cialem. Stowa
znikly 1 zostaly zapomniane. Ogarn¢to go niezwykle, przyprawiajace o
zawro6t glowy poczucie szczescia, thumigce wszystko inne, wszelkie dzwigki,
wszelki ruch.

Usneli obejmujgc si¢ ramionami. Obudzil si¢ pozniej i zobaczyl, ze
przeniosta si¢ na drugg czgs¢ 16zka. Wydawalo mu sig, ze styszy jak placze,
lecz mial jedynie niejasne poczucie, ze to zluda. Sen czail si¢ obok i po
chwili powrocit.

Kiedy obudzit si¢ powtornie, pokdj wypehiato migkkie, szare Swiatlo
ptynace z okien. Diandra lezata odwrocona do niego plecami. Zastanawiat
si¢ kiedys, jak ona wyglada nago. Teraz byl zdziwiony widzac jej, jakze
kobiece okraglosci, zmigkczajace kontury dlugiego i smuktego ciata. Bot-
ticelli malowat takie wlasnie kobiety, Modigliani tez. A on sam jg namaluje.
Te kobiete.

Usiadl, czujgc pulsujacy bol w tylnej czgséci glowy. Byt catkowicie roz-



budzony i odczuwat dziwny chtdd. To byt juz nastgpny dzien. Wiedziat, ze
drogo zaptaci za to szalone zapomnienie i ze wkroétce si¢ o tym przekona.
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Zaréwno Zany, jak i miasto odetchngli z ulga, gdy przestepczos¢ w Grand

Pier obnizyta si¢ do poprzedniego poziomu, to znaczy, jedynie przypadkow
pijanstwa i drobnych wykroczen. Uczynito to obecno$¢ zastepcow szeryfa
oraz oddzialéw policji stanowej nieco krepujacg. Pomimo to Zany w dal-
szym ciagu robit wszystko, aby widziano go, gdzie si¢ tylko da. Wpadat do
sklepéw, restauracji i kawiarni, 1 patrolowat osobiscie ulice miasta oraz
glowng droge dojazdowa, co najmniej dwukrotnie w ciggu nocy. Jego
dziataniem dodatkowym, wymierzonym w $ci$le okreslonym kierunku byto
polecenie funkcjonariuszom, aby cze¢$ciej zatrzymywali kierowcow. Kazdy,
kto wjezdzat do miasta szarg furgonetka, byl automatycznie kontrolowany.

Nie miat watpliwosci, Ze traci tylko czas. Doszedt do irracjonalnego, lecz
absolutnie pewnego wniosku, ze tak dlugo, jak nie zajmie si¢ powtornie
zabojstwem Jill Langley, bedzie trwat ten spokojny i btogi stan. Przeczuwat,
ze w momencie kiedy pojedzie do Chicago, zeby znowu tam weszyc¢,
ponowi si¢ atak na Grand Pier, pomimo obecno$ci zastgpcow szeryfa i
oddziatow stanowych. To bylo tak, jak w jednej z jego diabelskich gier
komputerowych, tylko Ze to, tutaj, dziato si¢ naprawdeg.

Pierwsza wizyta, jaka odbyt tego ranka miata miejsce w plazowym
sklepie zony, gdzie wziat sobie wydanie Chicago Tribune. Czytal, popijajac
kawe przy matym bufecie. Kiedy dotart do rubryki sportowej, rzucito mu si¢
w oczy ogromne na cztery kolumny zdjecie zamieszczone na pierwszej
stronie dziatu. Dotyczyto zwycigskiego zakonczenia wielkich regat zeglar-
skich na jeziorze Michigan i przedstawialo Poego, Matthiasa Curlanda i
jakas tadna dziewczyne stojaca przy sterze, ktdra usmiechata si¢ do niego
tryumfalnie z gazety. Zany odpowiedziat jej takim samym u$miechem, a



nastepnie wylal troche kawy na zdjgcie. Jego Zona, spojrzala na niego tak,
jakby zwariowat. By¢ moze w pewien sposéb frustracja macita mu umyst.

Nie jezdzit do Chicago, lecz parokrotnie dzwonit do Franka Baldessari,
moéwigc mu o powigzaniach pomigdzy Jill Langley, bra¢mi Curland, Lau-
rencem Trainem i Peterem Poe i prawie blagajac przyjaciela, zeby poszedt
tym tropem. Jednakze porucznik nie wykazal zainteresowania. Sugestia
Zany'ego, zeby poréwnac odciski palcow zdjetych z siedzenia samochodu
O'Rourke z odciskami dziewczyny znalezionej z poderznigtym gardiem,
zdenerwowata Baldessariego.

- Czy myslisz, ze tego nie zrobitem? - zapytal. - To nie byty jej odciski.
No i co z tego wynika? O'Rourke miat z pewnoscia polowe chicagowskich
dziwek w swym samochodzie.

- Czy nie sprawdzites ich w komputerze FBI?

- Nie wtracaj si¢ do mojej roboty, dobrze, Zany? Chyba masz do$¢
wlasnych ktopotow na glowie.

Baldessari jednak w matym stopniu pomoégl Zany'emu, polecajgc swym
detektywom, zeby pogadali z tyloma przyjaciotmi i znajomymi Jill Langley,
ilu bedg mogli znalez¢. Zlecit im takze, aby dotarli do posiadaczy zaglowek
w przystani, gdzie po raz ostatni widziano Jill Langley. Przestat Zany'emu
obszerny raport, lecz zadne z tych dziatan nie okazato si¢ uzyteczne. Usmiat
si¢ z sugestii, zeby zaprowadzi¢ podshuch u Traina i Curlandow.

Byly tez inne sposoby robienia postepow w tej sprawie. Zany poinfor-
mowal zaprzyjaznionego z sobg od dawna reportera z Chicago o wszystkim,
co wiedzial w tajemniczej sprawie obrazéw, jak rowniez o interesujgcym
fakcie, ze kopia ptotna Czerwona wieza zostata skradziona wraz z jego
rzeczami osobistymi, ktore znaleziono nastgpnie w mieszkaniu prostytutki
podejrzanej o zamordowanie O'Rourke. Dziennikarz ten, Marty Kileen z
Tribune, wydawat si¢ tym, co najmniej, zainteresowany.

Zany zaczat rowniez dzwoni¢ do jednostek policji z innych miast, kto-
rych wydzialy wltaman mogly zarejestrowaé kradziez dziet sztuki lub znac
szczegolty w sprawach fatszerstw obrazéw. Poczatkowo sporzadzil sobie
list¢ duzych miast, lecz potem skoncentrowat si¢ na tych, w ktérych znaczny
odsetek stanowita populacja pochodzenia niemieckiego, jak Milwaukee,
Baltimore i1 oczywiscie Filadelfia. Obietnica pomocy, jaka uzyskat w paru



miastach, wydawata si¢ szczera.

Zaswitalo mu w glowie, o czym powinien zresztg juz dawniej pomyslec,
ze jego domowy telefon mogt by¢ na podshuchu i ze miedzymiastowe
polaczenia moglyby sprowokowaé nowg falg miejscowych przestepstw.
Pozniej wigc zaczat uzywac automatow telefonicznych, postugujac si¢ karta
kredytowg kompanii A.T.T. Miatl nadziej¢, ze Judy nie bedzie zbyt glosno
lamentowa¢ z powodu wysokich rachunkow telefonicznych.

Po wyladowaniu na lotnisku Meigs Field, Poe udat si¢ do swych chica-
gowskich apartamentow wraz z Mango, ktora wylozyta mu ponure szcze-
g6ty ktopotliwego polozenia jego kasyna, a potem data mu jedng z najbar-
dziej wyrafinowanych nocy w jego zyciu. Nastgpnego rana polecieli razem
helikopterem do kasyna w Michigan City. Znalezli tam Bobby'ego Manna
przygotowujacego sobie grunt pod nogami w rozmowie z kierownikiem
kasyna. Gdy zobaczyt wchodzacych Poego i Mango, upuscit kieliszek, ktory
trzymat w reku. Poe byl teraz pewien, ze co§ powaznego tu si¢ §wieci 1 ze
Mango referujac mu sprawy, nie przesadzata. Widok Manna pijgcego
alkohol o tak wczesnej porze, zaskoczyt Poego, gdyz ten prawie nigdy tego
nie robit.

- W porzadku - powiedziat Poe, gdy znalazt si¢ z Mango sam na sam w
swym gabinecie. - Nie mam wigcej watpliwosci. Co z tym zrobimy?

- Mam zamiar zorganizowaé ci spotkanie - odrzekta. - Z pewnymi
ludzmi, ktorzy stang si¢ by¢ moze twymi nowymi partnerami i ktorzy beda
cig, do cholery, traktowac o wiele lepie;j.

Diandra nie wyszta ze swego apartamentu hotelowego przed $niadaniem,
przesytajac Matthiasowi wiadomo$¢, ze dotaczy do nich na todzi. Przybyta
p6znym rankiem, majac na sobie biate, luzne spodnie, koszulke bawetniang
projektu ktorego$ z wielkich domow mody, okulary stoneczne i wielki
kapelusz.

- Nie lubi¢ wystawia¢ si¢ zbytnio na slonce - powiedziala, gdy po-
magat jej wejs¢ na poklad. - Czy nie bedziesz mial nic przeciwko temu,
zebym zostata przez jaki$ czas w kabinie?



- Diandro, to twoja 160dZ - odpowiedzial Matthias. - Zostan, prosze,
tam, gdzie tylko zechcesz. Twoja kabina jest z przodu, na lewo od drabinki.
Ta druga jest moja.

- Na lewo. Dzi¢kuje ci bardzo.

Odwrdcita si¢ do niego plecami, jakby byt recepcjonista hotelowym.

Po ustawieniu si¢ na kursie wickszo$¢ zatogi rowniez udala si¢ na dot,
potrzebujac snu. Bawili si¢ przez prawie calg ostatnia noc, wiacznie z
mlodym czlowiekiem, ktorego Matthias poprosit o sprawdzenie todzi.

Zeglowali przez Green Bay bez problemu, ptyngc statym pelnym wia-
trem. Diandra wyszta na poktad dopiero wtedy, kiedy zblizali si¢ do przy-
stani Orfa Efraima, zaznaczajacej si¢ na horyzoncie wysoka wieza ko$ciota.

Znajdujac w kokpicie cien, jakiego poszukiwata, zdjela z glowy kapelusz
i przygladata si¢ uwaznie linii brzegowej w kierunku potudniowym.

- Zeglowanie nie jest cickawe, gdy siedzi si¢ w kabinie - powiedziala.

- Czy jeste$ pewna, ze chcesz ptyna¢ do Chicago? Moglabys polecie¢
samolotem ze Sturgeon Bay.

- Sama nie wiem. Glupio by wygladato, gdybym tak si¢ spieszyla z
tym powrotem. Peter pomyslatby, Ze co$ si¢ stato. Co$ pomigdzy nami.

- A czy si¢ stalo? Wygladasz na nieszczesliwg.

- Nie chce o tym mowic.

Cindy siedziata przy korbie na prawej burcie. Podniosta si¢ i poszta w
kierunku dziobu.

Byto juz dobrze po potudniu, gdy spuscili kotwice, wzywajac statek pi-
lota z portu trzykrotnym sygnatem dzwigkowym. Kierowca Krasowski
czekal juz w zabawnie dlugiej czerwonej limuzynie Poego. Matthias watpit,
czy ktérys$ z mieszkancow widzial kiedykolwiek taki dziwaczny samochod
w miasteczku.

Szklana przegroda oddzielajgca pomieszczenie kierowcy od czgsci
przeznaczonej dla pasazeréw byla podniesiona, lecz zar6wno on, jak i
Diandra milczeli. Podréz do Sister Bay nie byta dluga. Rzeczywiscie na
dachu restauracji stata koza, spokojnie zujac stomiang strzeche.

- To skandynawski zwyczaj - powiedziat Matthias - przeznaczony dla
turystow.

Usmiechngeta sig, nic wigce;.



Krasowski zostal w samochodzie. Zajeli stolik w rogu gtownej sali ja-
dalnej. Diandra zaméwita wino i satatke. Matthias byt gtodny, wigc poprosit
o szwedzkie klopsiki. Czujac wyrazng potrzebe, zamowit dla siebie rowniez
kieliszek wina.

- Przykro mi - powiedziat w koncu, kiedy zaczgli jesc.

- Przykro ci?

- Z powodu ostatniej nocy.

- Dlaczego? Czy Zle si¢ bawile$? - W jej glosie wyczuwato si¢ sar-

- Nie bylo to specjalnie rozsadne.

- Z powodu Petera? Boisz si¢ go?

- Boje si¢ go ze wzgledu na ciebie. Co on by zrobit, gdyby si¢ do-
wiedziat?

Westchneta. - Nie wiadomo, jakby zareagowal. Moglby nas zabié, ale
réownie dobrze moglby odczué niezmierng radosc.

- Rados¢?

- On ci¢ lubi. Bardzo pragnie zatrzymac cie, zebys dla niego pracowat.
Prosit mnie, Zebym byta dla ciebie mita.

- Nie az taka mita.

- Z Peterem nigdy nic nie wiadomo. Nie jest cztowiekiem, ktérego
nazwatby$ moralnym, prawda? Sam niezle si¢ zabawia. Ma wiele kobiet,
ktorych nie znam i ma takie, ktére znam. Robi, co chce i mysli, Ze ma do tego
prawo. On jest Peterem Poe, panem calego $wiata, goruje nad wszystkim.

- To nie oznacza wcale, ze bylby zadowolony. - Mysl, ze Diandra
kochajac si¢ z nim tej nocy, spelniala po prostu zyczenia swojego meza,
gleboko go zranita.

Spojrzata na niego ponuro. - Nie martw si¢, Matthias. On si¢ nie dowie,
poza tym, to si¢ juz nie powtorzy.

Opuscit wzrok na swoj talerz. Diandra zamowita drugi kieliszek wina.
Wygladasz na bardzo nieszcz¢sliwg - powiedziat.

Jestem, po prostu, wytragcona z rOwnowagi.
Przed chwilg powiedziatas, zebym si¢ nie martwit.

- Martwig si¢ o ciebie, Matthiasie Curland. Zastanawiam si¢, czy jeste$
osobg bardzo moralna.



Matthias ostupiat.

- Twoj brat jest takim m¢zczyzna, przez ktorego stowo romansowanie
nabiera zlego znaczenia - powiedziala. - Nie lubi¢ przebywaé z nim w
jednym pokoju. Zastanawiatam si¢, w jakim stopniu jeste§ do niego po-
dobny.

- Nie jestem do niego podobny.

- Peter opowiadal mi o was obu. Duzo o was wie. Twoja Zona ci¢
rzucita, bo jg zdradzale§ z tg dziewczyng, ktora zostala zamordowana.
Zostawite$ kobiete¢ we Francji, a mimo to, zaledwie po dwoch dniach od
powrotu do Chicago odnawiasz romans ze swojg dawng dziewczyng. Prosisz
ja, zeby za ciebie wyszla, a potem wskakujesz mi do t6zka.

Starat si¢ co$ powiedzieé, lecz zanim znalazt odpowiednie stowa, Dian-
dra ciagneta dale;.

- Nie wiem, co o mnie myS$lisz - powiedziala - ale nie miewam ro-
mans6w na prawo i lewo. Nigdy nie zdradzitam Petera. Zdobylam si¢ na
duza odwage i1 zgromadzitam w sobie wiele gniewu, musiatam tez sporo
wypi¢, zeby zostawic¢ dla ciebie t¢ wiadomos¢ i zeby otworzy¢ ci drzwi,
kiedy wreszcie przyszedie$. Zrobitam to, gdyz wlasnie tego chciatam,
dlatego ze jestem zmgczona ciggly niemoznoscig robienia tego, co cheg. 1
dlatego ze zrobite$ na mnie duze wrazenie i, powiem ci zupelie szczerze, ze
tak bylto juz pierwszego wieczoru, gdy ci¢ poznalam. Myslatam, Zze jeste$
inny, w pozytywny sposob, tak jak Peter jest inny w sensie, ktéry wickszos¢
ludzi uznataby za negatywny. R6znisz si¢ od wszystkich mezczyzn, ktorych
dotychczas spotkatam. Przynajmniej tak my$latam. Teraz, nie jestem pewna.
Nie jestem ani troch¢ pewna, Matthias. Kiedy lezate§ obok mnie, juz potem,
myslatam tylko o tym, ktora kobieta bedzie nastepna. Prawdopodobnie ta
Cindy, sadzac po sposobie, w jaki na ciebie patrzy.

Kelnerka przyniosta karafk¢. Matthias nalat sobie nast¢pny kieliszek
wing.

- Nie jestem taki, jak mdj brat - powiedzial, obawiajac si¢, ze brzmi to
jak zeznanie w sadzie. - On jest w taki sam sposob uzalezniony od kobiet, jak
od alkoholu. Same rzucaja si¢ w jego ramiona. Seks byt czescig jego zycia
od momentu, kiedy ukonczyt pigtnascie lat. Wczesnie nauczyt si¢ nim
postugiwac, osiggaé przy jego pomocy to, czego potrzebuje. To jedyna



rzecz, ktora naprawde dla niego pracuje. Ja nie jestem taki. Nie wiem,
dlaczego w ogodle o tym méwimy. Jestem dos¢é zaktopotany, powiem ci
jednak catkiem uczciwie, ze niewiele byto kobiet w moim Zyciu. Ale z toba
spotkatem si¢ w trudnym momencie.

- Trudnym? To bardzo proste. Ty oszukujesz.

Chciat jej powiedzie¢, Ze nie oszukiwal. Ze tylko szukal, ale nie ,,kobiety
idealnej”, lecz kobiety dla niego, kobiety podobnej do tej, ktorg widziat
dawno temu na obrazie i ktora, tak si¢ ztozyto, Diandra bardzo przypomi-
nala. Jednak nie powiedzial tego z obawy, ze zabrzmi idiotycznie.

Wypit troche wina. Diandra patrzyla na niego swymi jasnoniebieskimi
oczami, pelnymi niepokoju 1 smutku.

- Zostaw to, prosze - powiedziala spokojnie - chce juz i$¢.

Potozyt na stole pienigdze. - Czy chcesz wrocié na jacht?

- Chcg sig jeszcze przejechac po okolicy. Podoba mi si¢ tutaj.

Pojechali wzdtuz wybrzeza az do Gill's Rock, na koncu potwyspu Door
County, a nastepnie w poprzek, do Northport nad jeziorem Michigan. Woda
w ciesninie Wrota Smierci byta bardzo niebieska, podczas gdy tutaj miata
kolor mienigcej si¢ zieleni.

Powiedziata Matthiasowi, zeby zostat przy samochodzie i poszla samot-
nie ku koncowi dtugiego betonowego mola w Northport. Pozostat na brzegu
1 patrzyt, jak oddala si¢ jej tajemnicza postac - sama na tle bezkresu wody i
nieba. To moglby by¢ obraz, chociaz on sam nie bytby w stanie tego dobrze
namalowac.

- To bardzo przyjemne - powiedziata, gdy w koncu wrocita do niego,
odgarniajgc z twarzy rozwiane przez wiatr wlosy. - Pragnetabym tu jeszcze
przyjechaé. Mysle, ze chciatabym kiedy$ zamieszka¢ w tym miejscu. -
Rzucila okiem w stron¢ samochodu. - Peter nigdy by tego nie zniost.
Chciatabym mie¢ tu moje wlasne miejsce, gdzie mogtabym przyjechac i
pozosta¢ sama.

- Jatez czasami myslatem o zamieszkaniu tutaj. Mozna by zarabiaé tu
na zycie, malujgc obrazy na plazy. Ludzie kupowaliby je do swoich letnich
domow.

- Bylby to szczegdlny rodzaj zycia.

- Czy chcesz wrdci¢ na 10dz? A moze wolisz zlapa¢ samolot ze



Sturgeon Bay?

- Wracam z tobg - odpowiedziala rzeczowo. - Tak jak powiedziatam,
wygladatoby to dziwnie, gdybym zrezygnowata z podrozy, ktorej tak bardzo
pragnetam.

- Bedziemy plyna¢ przez, co najmniej, dwie noce.

- Moja kabina jest zamykana na klucz.

Nic na to nie odpowiedzial.

Gdy wrocili, zatoga byla gotowa podnie$¢ zagiel. Diandra pozwolita
Matthiasowi poda¢ jej ramie¢, gdy wchodzita na poktad. - Nie mam ochoty
siedzie¢ na dole - powiedziata. - W tej kabinie. Takie jest wlasnie moje
zycie, jak jazda w pudle bez znajomosci celu podrozy.

- Mozesz si¢ zastonié. Zostalo tylko pare godzin do zachodu stonca.
Gdy bedziemy na otwartym jeziorze, temperatura znacznie si¢ obnizy.

- Czy mamy cos$ do picia?

- Catkiem sporo. Twoj maz zapewne myslat, ze bedziemy potrzebo-
wali balastu.

- To dobrze.

Matthias prowadzit 16dz na pétnoc od przystani, a nastepnie, po przejsciu
obok wielkiego urwiska od strony prawej burty, zmienit kurs na péinoc-
no-wschodni. Zeby zyska¢ na czasie, ptynat tak blisko brzegu, jak to byto
mozliwe. Chciat naprawdg jak najszybciej powroci¢ do Chicago.

Uptynelo zaledwie kilka minut, gdy to si¢ zdarzyto. Matthias patrzyt ku
dziobowi na stawianie grota, kiedy ustyszat z przodu ghuche grzmotnigcie.
W pierwszej chwili pomyslal, ze wjechali na jaka$ skate, lecz zrozumial, ze
si¢ mylil, gdy z luku dziobowego wystrzelila gesta chmura oleistego dymu,
petzngc nastepnie ku nim, do tylnej czesci todzi 1 obejmujac prawg burte. W
utamek sekundy p6zniej pojawily si¢ ptomienie. Matthias zobaczyt jednego
z czlonkow zatogi skaczgcego ku tylowi przez barierke do jeziora. Cindy
szta po omacku w strone kokpitu, tapigc si¢ uchwytow przegrody. Jej bluzka
byta w ptomieniach.

Koto sterowe szarpneto reke. Dziob opuszczat si¢, nabierajac wody. £.6dz
przechylita si¢ na prawg burte. Matthias dat grota na wiatr, ujat oburacz koto
sterowe 1 obrocil nim ze zgrzytem, kierujac plonaca 16dz z powrotem ku
brzegowi. Znajdowali si¢ w odleglosci okoto stu jardow od plytkiej wody.



- Cindy! - krzyknal. - Skacz!

Patrzyta na niego, ostupiata. Jej bluzka nadal ptongta. Cztonkowie zatogi
opuszczali w poptochu pomieszczenia pod pokladem. Matthias musiat
dziataé, i to szybko.

- Wszyscy za burtg! - wrzasnal. - Spieszcie si¢! Skaczcie!

Przeskoczyt przez pochylony kokpit ku Diandrze. - Umiesz ptywac?

- Tak!

Wepchnat jej w rgce poduszke zdjeta z siedzenia. - Skacz! Szybko!

Pomogt jej wspiac si¢ na porecz i spojrzal gdzie skacze, aby by¢ pew-
nym, ze nie ma tam skal. Nastepnie skierowal si¢ do przodu, ku Cindy.
Zmiana kursu sprawita, ze dziob zajat si¢ ogniem, a duszacy dym wydo-
bywat si¢ teraz od nawietrznej. Wiatr dmuchat ptomieniami i ktgbami dymu
ku przodowi od miejsca, gdzie si¢ znajdowali, lecz pomaranczowe jezyki
ognia, pozerajgc farbe, petzly takze w strone rufy. Widzial, jak dosiegaja
stop Cindy. Dziewczyna krzyczata.

Matthias posuwat si¢ ku niej z trudem. £.6dZ miata teraz silny przechyt na
prawa burte, wige poktad uciekat mu spod stop. Utrzymywat si¢ na nim tylko
dzigki uchwytom. Krzyki dziewczyny przeszywaty go bolem.

Jill, martwa na todzi, na jego todzi. Teraz Cindy. Szybko. Wytrwaj.

Jeszcze tylko siegngC, jeszcze jeden chwyt. Wiatr zmienit kierunek i
Matthias miat petne usta dymu. Pochylit glowe, jeszcze jeden ruch do
przodu. Byt juz blisko niej. Dach kabiny ptonal. Przez jedno z okien widziat
ptomienie buchajace z kabiny gtéwne;.

W koncu dosiggnat wyciagnietej reki Cindy. Ciggnac ja ku sobie z nie-
bywatym wysitkiem, mocno zaklinowat swa stopg o podpore pokladowg i
pochylit si¢, aby sttumi¢ ptomienie na jej plecach. Czut jej lepkie ciato na
swej skorze, a potem palenie i odrgtwienie lewej dloni i palcow.

Probujac przyciagnacé ja blizej, spostrzegt, ze jej stopa byta zaklinowana.
Gdyby teraz skoczyt, zeby si¢ uratowaé, rownatoby sie to zastrzeleniu
Cindy, z ta rdznica, ze umieralaby wolniej, straszliwiej, w najokrutniejszy
sposob, jaki istniat.

Jeszcze jeden ruch do przodu. Matthias rzucit si¢ na Cindy, chwytajac ja
zaudo, a nastepnie za tydke. Wyciagajac reke w strong plomieni, ztapat petle
owinigtg wokot jej kostki i oswobodzit Cindy ze zwojow liny, ktora jg dotad



wigzila.
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Matthias wyszedt z Cindy na skalistg plazg, trzymajac ja ramionach.

Cindy stracita przytomnos¢, lecz oddychata. Czut kazdy jej oddech, chociaz
nie styszal bicia serca. Gdy byta mata dziewczynka, a on nastolatkiem, nosit
ja na ramionach. Potozyt swa zdrowa reke na jej gotej nodze. Byta lodowato
zimna. Jej ojciec znienawidzilby go na zawsze, gdyby Matthias dopuscit,
zeby jej si¢ to przydarzylo, tak jak nienawidzit go ojciec Jill Langley.
Jednakze, w przeciwienstwie do pana Langley, ojciec Cindy miatby catko-
witg racje.

- Panie Curland? - Dwoch cztonkéw zalogi stancjo przed nim. - Czy z
nig jest wszystko w porzadku?

Matthias powoli uniost gtowe. Lady P osiadla na mieliznie z rufg ster-
czgca do gory pod katem, palac si¢ wsciekle. W ciggu jednej chwili zbiorniki
paliwa na dnie todzi eksplodowaty, tworzac olbrzymia i brzydka pomaran-
czowg kule.

- Wezwijcie lekarza. Karetk¢ - powiedzial. Ledwie rozpoznat swoj
wlasny glos.

- Ludzie z tego domu juz wzywajg - powiedziat jeden z mtodych ludzi.
- Do szpitala jest daleko, ale ten cztowiek powiedzial, ze doktor mieszka
tam, przy drodze. Bedzie tu wkrotce.

- Czy wszyscy zyja?

- Tak.

- A pani Poe?

- Jest tutaj.

Matthias rozejrzat si¢ dokota. Diandra siedziala na skale po lewej stronie,
z utkwionym w niego wzrokiem, ostupiata z przerazenia.



- Czy Cindy z tego wyjdzie? - zapytata.

- Jest fatalnie poparzona - odrzekt Matthias.

- Nie bardzo rozumiem, co si¢ stato, panie Curland.

- Jateznie. Ale ustale to doktadnie, do cholery.

Minuty mijaly z przerazajaca powolnosciag. Matthias nie odstapit Cindy,
zanim nie przyszedl lekarz. Byt to starszy cztowiek o mitej i sympatycznej,
lecz zatroskanej twarzy. Powiedzial, Ze jest ginekologiem, ale wie, co trzeba
zrobi¢. Matthias rozluznit uscisk. Lekarz, wspomagany przez dwoch
cztonkow zatogi, delikatnie odebrat mu Cindy.

- Musimy zabra¢ ja do tego domu na gorze - powiedzial lekarz. -
Musze zastosowac terapi¢ przeciwwstrzasowa. Przyniostem koce. Mozemy
z nich zrobi¢ nosze.

Matthias probowat stana¢, lecz jego ostabione nogi byly jak z waty.
Ponowit wysitek i w koncu wyprostowat sig.

- Czy poparzenia sg powazne? - zapytat.

Lekarz kleczal nad dziewczyna. - W niektorych miejscach bardzo po-
wazne - odpowiedzial. - To moglo si¢ skonczy¢ duzo gorzej. Nie wiem,
jakim cudem uszliscie z zyciem.

Ostroznie potozyli Cindy na ztozonym kocu, a nastgpnie dwaj cztonko-
wie zatogi chwycili jego konce z obu stron. Trzeci pobiegt w gore, aby im
asystowac.

- Chciatbym pomoc - powiedzial Matthias.

- Proszg im pozwoli¢ to zrobi¢ - odpart doktor. - Nie sg ranni.

Matthias spojrzat na swa lewa reke. Na dtoni i palcach byly rozlegtle,
szare pgcherze, otoczone czerwona, miejscami czarng obwodka. Odwrocit
dton. Tu takze byt pecherz, a jeszcze jeden na przedramieniu. Nie zwracal
uwagi na pulsujacy bol. Zrobitlo mu si¢ stabo. Zacisnal zgby, czekajac, az
opanuje chwilowa stabos¢, a gdy to nastgpito, zaczat wspinac si¢ za innymi
po drewnianych schodkach, prowadzacych z plazy do domu na gorze.

Diandra szla za nim. Kiedy doszli na gor¢ do szerokiej, drewnianej
platformy, Matthias zatrzymatl si¢, tapiagc oddech. Lysy mezczyzna w
szortach, prawdopodobnie wtasciciel domu, spychat z drogi krzesto, zeby
zrobi¢ przejscie dla niosgcych ranng.

- Matthias!



Diandra stala przy nim. Jej glos znowu byt tagodny i czysty. - Twoja reka
- powiedziata.

- Nic mi nie bedzie.

- Powinienes i$¢ do szpitala - rzekta.

- P¢jde. Z Cindy. Mam zamiar z nig pozosta¢. Wracaj natychmiast do
Chicago.

Skineta glowa. Dostrzegl 1zy w jej oczach.

- Powiedz me¢zowi, ze mam zamiar pociggnac¢ go za to do odpowie-
dzialnosci.

- O Boze, Matt. To nie byta jego wina.

- To nie byt wypadek. Nie byto na todzi niczego, co mogloby spo-
wodowac¢ taka eksplozje.

Diandra potrzasneta gtows. - Nie rozumiem tego.

- To byta bomba.

- Przeznaczona dla Petera?

- To catkiem mozliwe, do cholery.

Spojrzata przed siebie na jezioro. - Gdyby$my nie zatrzymali si¢ tam
dzisiaj, byliby$my o wiele mil stad na jeziorze Michigan.

- Tak.

- Wszyscy bySmy si¢ potopili.

- Mozliwe. Cindy na pewno by z tego nie wyszla.

- Gdyby nie ty, ona by zgineta.

Patrzal na nig ponuro. - Zadzwon do meza, Diandro. Wracaj do domu.

- Kiedy wrécisz?

- Nie wiem. Teraz chceg tam i8¢ i zobaczy¢, co z Cindy.

Chcial, zeby juz sobie poszta. Dzi$ rano stanat na poktadzie todzi raczej z
uczuciem rozpaczy i osamotnienia niz mitosci.

- Dobrze. Zadzwon do mnie, jak bedziesz mogt.

Nie odpowiedziat.

- Prosze ci¢ - powiedziata.

- W porzadku.

Zrobilta krok i zatrzymata si¢. - Chciatam ci tylko co$ powiedzie¢, Matt.
Wycofuj¢ wszystko, co powiedziatam. Jestes wyjatkowy. Catkiem wyjat-
kowy.



Poe odwiesit telefon, patrzac na niego, jakby byt zakazony. Opart tokcie
na biurku i ukryt twarz w dtoniach.

- Czy nic jej si¢ nie stato? - zapytata Mango. W jej glosie byta troska,
lecz Poe nie miat pojecia, jaka odpowiedz by ja zadowolita.

- Nie, ale niewiele brakowato. Cholera jasna! Przeklgte, pieprzone
dranie.

Opuscit dlonie i przysunat si¢ na krzesle, zeby na nig spojrzec.

- Probowali mnie zabi¢, Mango. Te sukinsyny probowaly mnie zabié.
Wysadzi¢ mnie w powietrze, na mojej wiasnej todzi.

- Nie martw sie, Peter.

- Mam si¢ nie martwic?

- Zging w przeciggu najblizszych dwudziestu czterech godzin.
Wszystko juz zatatwitam.

- O czym ty méwisz?

- To wlasnie bedzie tematem spotkania, na ktore si¢ wybieramy. Oni
tylko czekajg na hasto. Chcg przedtem porozmawiaé z tobg w cztery oczy.
Musza by¢ pewni, ze doszli z toba do porozumienia, zanim to zrobig.

- Nie chce i$¢ na zadne zasrane spotkanie, szczegodlnie nie z tymi fa-
cetami.

- Jestjuz za p6zno na cokolwiek innego. I musimy szybko dziatac.

- Szybko dziata¢? Co oni majg zamiar zrobi¢? Polecie¢ nad Atlantic
City i spusci¢ tam bombe¢ atomowg?

- Wszystko jest zatatwione. Wszystko przygotowane. Czekaja tylko na
twoje stowo.

- Jak to, wszystko jest przygotowane? O czym ty mowisz?

- Zadzwonilam do nich zaraz po tym, jak przestraszytam si¢ Bobby'ego
Manna. Nie chciatam ani troche ryzykowac.

- Ajesli powiem ,,nie”?

- Nadstawiasz swoj wlasny kark. Nie mam zamiaru sta¢ z zalozonymi
rekami i czekaé, az ci¢ znowu dopadng. Jesli powiesz ,,nie”, to wyjde stad
natychmiast i odejdg¢ od ciebie jak najdale;.

Poe powrocit ze swoim krzestem do biurka. Nic tu nie znalazt, co mo-
globy mu si¢ przydac.

- Chcesz postawic¢ ten budynek, Peter? Chcesz zosta¢ panem Chicago?



By¢ krolem thumoéw? Musisz o to walczy¢. Zrobi¢ to lub umrzec. Daj spokdj.
Chodzmy. Nie bedzie im si¢ podobato, gdy si¢ spoznimy.

- Wstrzymaj to, do cholery. Musze polecie¢ do Wisconsin po Diandre.
Powiedziata mi, ze Curland z nig nie jedzie. Ta dziewczyna, ktérg miat na
odzi, jest w szpitalu z powodu poparzen.

- Zadzwon, ze nie przyjedziesz i chodzmy. Masz wigksze zmartwienia.

- A cozBobbym?

- Narazie zostawimy go w spokoju.

- Dlaczego?

- Chyba nie chcesz, zeby wydarzyto si¢ teraz cos, co bardziej zwrdci na
ciebie uwage. Szczegbélnie w tym momencie, kiedy ludzie zaczng odwalac¢
kite w Atlantic City. Teraz musimy da¢ Bobby'emu powody do zmartwienia.

Zajela si¢ wszystkim. Podjeta juz wszystkie powazne decyzje. Zatwier-
dzenie ich przez niego bylo tylko formalno$cia. Trzeba bedzie potozy¢ temu
kres. Lecz jego wlasny umyst przestat sprawnie pracowac. Zupeltnie wysiadt,
tak jakby wyczerpaty si¢ zasilajagce go baterie. Czy to byt strach? Nigdy
przedtem, w catym jego Zyciu to si¢ nie zdarzyto.

Restauracja wyznaczona na spotkanie znajdowata si¢ w dzielnicy West
Side w Chicago, niedaleko campusu Uniwersytetu Illinois. Byla to tania
wloska knajpa ze stolikami pokrytymi laminatem. Przyszli wspdlnicy
przedsiewzig¢ Poego czekali w naroznym saloniku. Wigkszos¢ stolikow w
gtéwnej sali byta zajeta, lecz te, ktore sasiadowaty z wydzielonymi saloni-
kami, pozostawaty puste, bez watpienia zgodnie z poleceniem.

Bylo ich trzech, wszyscy w $rednim wieku. Dwoch nosito garnitury, a
jeden powypychang sportowa kurtke i fioletowa koszulke polo. Przywitali
si¢ 1 podali rece przybylym z przesadng uprzejmoscia. Kiedy usiedli, zabrat
glos ten, ktory miat na sobie koszulke polo.

- Czy panna Bellini powiedziata panu o naszych rozmowach? O fak-
tach i liczbach, o calym tym géwnie?

Poe przytaknat. Mial rozpaczliwg nadziejg, ze jego zdenerwowanie nie
jest widoczne. Tych ludzi znat tylko ze styszenia. Patrzac im prosto w oczy
myslat, ze tak ich sobie wlasnie wyobrazat.



- Tak - powiedziat Poe.

- Noi? - zapytat ten w koszulce polo.

- Wynika z tego, ze chcecie jedng trzecig.

- Ani trochg wigcej i ani troche mnie;j.

- To duzo.

- Panscy przyjaciele biorg potowe.

- Ich stawka sg pienigdze.

- Naszg stawka jest panskie zycie.

Co si¢ do diabta z nim dziato, zZe tak si¢ targowal, jakby chodzito o handel
nieruchomosciami? Jakby rozmawiatl z bankierami. Myslal nawet, zeby
przyprowadzi¢ tu Billa Yeatsa. Teraz dopiero zrozumial, jaka by to byto
ogromng pomytka. Bawienie si¢ w przepisy prawne tam, gdzie chodzito o
dobicie targu. Ci faceci chcieli mie¢ wszystko albo nic. Stawiasz albo
wypadasz z gry.

Mango patrzyla na niego niecierpliwie. Sam zaczynatl si¢ denerwowac.
Zatatwic to. Mie¢ juz wszystko za soba. Zacza¢ realizacje swoich wlasnych
planow. Ci faceci nie byli prawdopodobnie ani troche¢ gorsi niz inni. Poza
tym byli stad. Nie begdzie pierwszym znaczgcym cztowiekiem w Chicago,
ktory przeprowadza z nimi transakcje. I nie begdzie to niczym wigcej niz
zwyklym interesem. Oni go ostonig. Wloza w to swoj kapitat.

- W porzadku - powiedziat. - Jedna trzecia. Ale...

- Jestjakies ,,ale”?

- Taumowa nie moze wejs¢ w zycie przed uptywem roku. Czy Mango
postawita t¢ sprawe jasno? Wszystkie zyski bedg si¢ kumulowaé przez jeden
rok. Taki czas jest niezbedny. To kasyno stanowi duzg cz¢$¢ zabezpieczenia,
jakie jest mi potrzebne do uzyskania pozyczki na postawienie nowego
budynku. Wiele zaangazowatlem w to ogromne przedsigwzigcie. Wiladze
miasta tez zostaly w to wciggnigte. Nie mozna si¢ juz z tego wycofaé. Banki
wynajmg prawnikow i kontroleréw do przejrzenia moich ksigg rachunko-
wych. Wszystko musi by¢ superczyste.

- Panna Bellini wyjasnita nam to. Zgadzamy si¢. We wszystkich
punktach. Twoje kasyno wyjdzie z tej kontroli z doskonatym §wiadectwem
zdrowia. Tym lepiej dla przysztosci.

- Umowa dotyczy tylko tego kasyna. Lodzie ptywajace po rzece Mis-



sisipi to odrgbna sprawa. Ci glupcy, ktorzy tam siedza, nawet i bez tego si¢ o
nie bojg. Poza tym, one nie przynoszg takich duzych zyskoéw. Jedna z nich
poniosta straty finansowe w zesztym roku.

Cztowiek w koszulce polo spojrzat na jednego ze swoich kolegow, ktory
skingt glowa, potem jego wzrok powrdcit do Poego. - Dobra. Ale moze
porozmawiamy o nich po6znie;j.

- Moze.

Trzeci cztowiek z tej trojki wychylit sie¢ do przodu. Miat waska twarz i
duzy nos, co sprawiatlo wrazenie, ze jego ciemne oczy sg osadzone zbyt
blisko siebie.

- Jak si¢ czuje panska zona? - zapytat zaskakujac Poego.

- Czuje si¢ dobrze.

- Nie bedzie pan opowiadat glinom o tym wypadku, prawda? Niech to
pozostanie dla pana zagadka. Nic pan o tym nie wie. Wielki czlowiek ma
wielu wrogow. Ktos$ po prostu chciat wysadzi¢ w powietrze pana todz. Ale
nikt z Atlantic City, zgoda? Nie wiesz o Atlantic City.

- Nie jestem glupcem - powiedzial Poe.

- Absolutnie nie - rzekt cztowiek w koszulce polo. - No wige, wszyscy
sg zadowoleni? - Jego koledzy skingli glowami. - Opijmy to.

Nalat wina do kieliszkow. Tracili si¢. Wedtug Poego wino miato kwasny
smak, ale byt to chyba skutek jego zdenerwowania. Czul w ustach przykra
suchos¢.

- Co do tego, co si¢ ma wydarzy¢ dzi§ wieczorem - powiedziata
Mango. - Zeby sie nic nie stalo Bobby'emu Mannowi.

Ci trzej ostupieli. - O czym pani méwi? To ten kutas, ktory probowat was
wykotowac.

- Nic nie wydarzy si¢ w Chicago - powiedziata Mango. - Zadnych
powigzan. Zadnych zbiegoéw okolicznosci. Niczego, co w jakikolwiek
sposob mogloby dotyczy¢ pana Poe.

- W porzadku, ale moze by tak Mann odebrat telefon od zyczliwego
przyjaciela, zaraz po tym jak... jak uregulujemy zaliczke?

Zastanowita si¢ przez chwile. - Dobrze. Tak. Zesra si¢ w portki. Podoba
mi sig to.

- On ciggle mnie martwi - powiedziatl Poe. - Czy mozecie da¢ kogos,



kto bedzie miat na niego oko? On zna wszystkich moich ludzi.

- Jasne. Wysle tam rano dwoch chlopakoéw. Beda, na przyktad, pan-
skimi nowymi kelnerami.

- W porzadku - rzekt Poe. Miatl wielkg ochote juz stamtagd wyjsc. -
Wyjezdzamy z panna Bellini z miasta. Jedziemy do Springfield. Mamy tam
do zatatwienia sprawe ustawodawczg. Wrocimy za pare dni.

- Oczywiscie. Czy chce pan, zebysSmy zadzwonili, gdy to bedzie zro-
bione?

- Nie, dzigkuje. Sprawiacie wrazenie takich, co znaja si¢ na robocie.
Zaktadam, ze wasza ekipa wykonawcza réwniez. Dowiem si¢ o tym razem z
wszystkimi innymi.

Znowu podali sobie rece. Poe wstat.

- To prawdziwa przyjemno$¢ zatatwia¢ z panem interesy - powiedziat
mezczyzna w koszulce polo.

J.P. Morgan powiedziat, Ze mozesz robi¢ interesy z byle kim.

Wracali do §r6dmiescia bocznymi ulicami. Mango siedziata bardzo bli-
sko Poego w jednej z jego limuzyn. Ta byla rzadko uzywana i kierowca
zapomniat zaopatrzy¢ ja w alkohol.

- Yeats spotka si¢ z nami w Springfield - powiedziala. - Powinni§my
wkrétce wyjechac.

- Chee poczekac na Diandre.

- Moéwiles, ze nie jest ranna.

- Jest prawdopodobnie w szoku.

- Zacznie zadawac ci pytania, na ktore nie bedziesz chciat teraz od-
powiedziec. Lepiej wyjedz.

- Przypuszczam, ze juz si¢ spakowatas. Chyba wszystko przewidzia-
1as.

- Wlacznie z miejscem, w ktorym bedziemy dzi$ jedli kolacje. Ale
musz¢ si¢ najpierw czyms zajac. Dzwonil Larry Train. Powiedzial, Ze jakis$
dziennikarz z gazety dowiadywat si¢ o skradziony obraz.

- Myslatem, ze gliniarze juz o tym zapomnieli.

- Gliniarze z Chicago tak, ale nie ten brodaty sukinsyn z Michigan.

- Mowilem ci, ze trzeba go zwolni¢. Doprowadzit do tego, ze jego
plazowe miasteczko wyglada jak miejsce zjazdu policjantow. W kazdym



razie on jest nikim. Nikt nie zwraca na niego najmniejszej uwagi.
- On nie rezygnuje. Nie martw si¢. Jeszcze jedno uderzenie i wysadzi
si¢ go z tego interesu na dobre.

Samolot, ktory wynajat Poe dla Diandry byt ciasny i niewygodny. Przelot
zajat kilka godzin. Jego kurs prowadzit nad szeroka wstega otwartych wod
jeziora Michigan. Miat tylko jeden silnik, a pilot byt bardzo mtody. Nikt z
zatogi Lady P nie przyjat zaproszenia Diandry do odbycia z nig podrozy
powrotnej. Woleli zostaé przy rannej dziewczynie, wigc byla zupetnie sama.
Siedzac na tylnym siedzeniu, nie bardzo mogta rozmawia¢ z pilotem. Byta
zmeczona, smutna, samotna i bardzo zdenerwowana. Zanim w gasngcym
swietle dnia ujrzata lotnisko Meigs Field, miata ochotg krzycze¢. Kiedy
samolot wysunat kotka i wlaczyl bieg ladowania, krzykneta. Pilot odwrdcit
si¢, zeby na nig spojrze¢, chociaz btyskawicznie zblizali si¢ do pasa starto-
wego.

- Pilnuj tego przekletego samolotu! - krzykneta.

Musiata nim potrzasnaé, ale nie wylagdowat dobrze: samolot dwukrotnie
odbit si¢ od ziemi, zanim kota wreszcie osiadly na pasach lotniska.

Jedna z limuzyn Poego, z nieznajomym kierowca, czekata na nig. Poego
nie bylo.

- Gdzie jest moj maz?

- Powiedzial, zeby pani przekaza¢, ze pojechal do Springfield, pani
Poe. Mowil co§ o glosowaniu w sprawie jakiej§ uchwaly. Wréci jutro.
Mowit, ze ma pani dzi$ nie wychodzic.

- Czytorozkaz?

- Nie wiem, prosz¢ pani. Ja tylko powtarzam to, co mi powiedzial.

W hallu budynku mieszczacego apartamenty Poego przy Alei Michigan
zobaczyta dwoch uzbrojonych ochroniarzy. Trzeci siedzial na krzesle w
przedsionku obok wind na gorze. Byly tam drzwi, ktdre mogla zamkna¢ na
klucz, aby si¢ od niego odizolowac i zrobita to.

Czekala na nig stuzgca; wygladata na zmeczona. - Czy poda¢ pani kola-
cje, pani Poe?

- Nie, dzigkuje. Nie bede ci¢ dzi$ potrzebowac.



Diandra wiedziata, gdzie Poe zatrzymywat si¢ zwykle, gdy przebywat w
stolicy stanu Illinois. Chciala zadzwoni¢ do niego, ale po namysle zrezy-
gnowata. Gdy konfrontowata go z jakim§ wydarzeniem, ktére miato wcze-
$niej miejsce, wolata stana¢ z nim twarzg w twarz, w cztery oczy, tak aby nie
mogl uciec.

Odczuwala teraz potrzebe porozmawiania z kims, po prostu, zeby usty-
sze¢ jaki$ przyjazny ludzki glos. Ale z kim? Nie miata w Chicago praw-
dziwych przyjaciol. Nie rozmawiata od przeszto roku ze swymi dawnymi
przyjaciotkami - modelkami. Matka nie zrozumialaby jej, bytaby tylko
przygnebiona.

Nalata sobie kieliszek wodki, po czym przeszta do ogromnego salonu i z
wyrazem rezygnacji usiadla na kanapie. Utkwila wzrok w jeziorze i w
budynkach stojacych za oknem. Miasto zyto swoim wlasnym zyciem - bez
niej.

Najbardziej pragneta rozmowy z Matthiasem, lecz obawiala sig, Ze nie
podszediby do telefonu. Nie znata nawet nazwy tego szpitala, nie wiedziata
w jakim mieScie si¢ znajdowal. Powinna byla z nim zosta¢. Bardzo tego
pragnela, lecz jej mgz nalegal, aby wrocita natychmiast. Poza tym, jej
pozostawanie w szpitalu mogtoby tylko zirytowa¢ Matthiasa.

»Wracaj natychmiast.” A potem nagle wyjezdza do Springfield.

Wypita. Wodka chlodzita trochg i1 uspokajata, lecz niewystarczajgco.
Diandra dopita alkohol w pospiechu. Potem wzieta dhugi, goracy prysznic,
majac nadzieje, ze to pomoze, ale nie pomoglo. Wtozyta jedwabny, lekki
szlafrok, przygotowata sobie kolejnego drinka i wyszta na jeden z tarasow.

Na ciemniejacej, intensywnie niebieskiej powierzchni jeziora widoczne
byly male swiatetka todzi. Spojrzata ponad balustradg prosto w dot, wyob-
razajac sobie siebie, jak wiruje w szalonym pedzie ku odlegtej powierzchni
betonu. Gotowa do skoku, byta teraz rownie blisko $mierci, jak wtedy, na
odzi.

Smier¢. Stwierdzita, ze po przekroczeniu trzydziestki, coraz czgiciej
rozmysla o tej nieuchronnej perspektywie, chociaz jedynie od czasu do
czasu i tylko abstrakcyjnie. Teraz czula jej niewidzialng, lecz realng obec-
nos$¢. Nie miata pojecia, jak powazne byly oparzenia dziewczyny. Czy
mogtaby umrze¢ tej nocy?



Gardzila profesjonalnymi picknos$ciami wychodzacymi za maz dla pie-
ni¢gdzy. Znata je w Nowym Jorku i traktowala, w zasadzie, jak kurwy.
Sprzedawaly swoja urode i ciata za wspaniate, bogate zycie i watpliwy
przywilej pokazywania ich w rubrykach ,,Przyjecia” magazynéow Women's
Wear Daily 1 W. Uwazala jednak, Ze nie postgpuje w ten sam sposob wy-
chodzac za Petera. Mdwila sobie, ze to nie jego kuszaca, ogromna fortuna
sprawita, iz mu w koncu ulegta. Przekonywata samg siebie, ze byla nim
rzeczywiscie zafascynowana - jego osobowoscia, energig i inteligencjg, a
takze tym, co brala za niezwykla odwage - byl mezczyzng pragnacym
wlada¢ calym $wiatem, kopna¢ go w tytek. Tak jak powiedziata Matthia-
sowi, byta zafascynowana mysla o zyciu, jakie bedzie wiodta u boku takiego
cztowieka. Poza tym, byt z pochodzenia Polakiem jak jej ojciec.

Ani przez chwile nie myslata, Ze jest w nim zakochana. Lubita Petera i
cieszylo jg przebywanie z nim wtedy, kiedy byt w dobrym nastroju. Nigdy
jednakze nie bylo w ich zwigzku prawdziwej namigtnosci, zblizenia, ani
ciepta. Przestato sprawiac jej przyjemno$¢ sypianie z nim. Odczuwata tylko
ulge, gdy miata to juz za soba.

Jedyna ceng, jakg bedzie musiala zaptaci¢ za poslubienie najbogatszego
cztowieka w Chicago, bylo zycie z nim, m¢zczyzng, ktorego nie kochata.
Jego niewrazliwo$¢ 1 brak troski, terroryzujgca otoczenie agresywnosc,
stanowily dodatkowe i nieprzewidziane koszty, ktére nauczyla si¢ jednak
ponosié.

Teraz cena wydawatla si¢ nieporownanie wyzsza - wyzsza niz kiedy-
kolwiek mogta to sobie wyobrazi¢. Malzenstwo z Poem okazalo si¢ nie-
bezpieczne - Smiertelnie niebezpieczne - i Diandra zaczgta si¢ bac.

Chyba ze... Jesli to byta bomba, ktéra wzniecita ogien na todzi, a wie-
dziala, ze oszukuje samg siebie, probujac wierzy¢ w cokolwiek innego, to
czy musiata by¢ przeznaczona dla Petera? Nic podobnego nie zdarzyto si¢
nigdy przedtem w ich wspolnym zyciu. Jedyne, co towarzyszyto jej, od
kiedy byta z Peterem, to poczucie bezpieczenstwa.

Lecz Matthias to zupehie inna sprawa. Na jego todzi zostata zamordo-
wana kobieta, jedna z tych, ktore kochat. Od samego poczatku wyczuwata,
ze zyl na krawedzi istnienia, Ze pomimo manier i spokojnego sposobu bycia,
pomimo tradycji rodzinnych, jego zycie byto prawdopodobnie dos¢ prze-



razajace. Jego brat byl niepokojaco dziwny.

Czy krawedz, po ktorej chodzit byta ostra? Czy ona sama byta rozsadna,
przebywajac blisko niego?

- To juz si¢ stato - powiedziala jedna z przyjacidtek, modelek, w dniu
jej Slubu. - Jeste$ zatatwiona na zawsze.

Boze!

Zmusita sie, zeby obejrze¢ ostatnie wydanie dziennika telewizyjnego.
Mowiono o ,,wypadku”, chociaz nie pokazano zdje¢ z Wisconsin. Na tle
migawek z przekroczenia przez Poego i Matthiasa linii startowej regat
Menominee, komentatorka podata kilka szczegotow dotyczacych pozaru i
rannej kobiety, wspominajac, jakie ,,szczeScie” miat Poe, wracajac do
Chicago samolotem. Nie byto ani stowa o0 bombie. Diandr¢ wspomniano raz,
wsrod osob, ktore przezyly wypadek.

Wytaczyla telewizor przy pomocy pilota, a nast¢pnie usiadta na kilka-
nascie minut, wpatrujac si¢ w jezioro. By¢ moze rano zobaczy wszystko w
innym $wietle. Podeszta do barku, zeby nala¢ sobie kolejnego drinka i z
wahaniem wzigta butelke do reki. Myslata o tym, jak wielki zal, jaka nie-
nawis¢ czula do Petera za to, ze nie bylo go na lotnisku Meigs, aby ja
podtrzyma¢ na duchu. Potem, zabierajac zarowno kieliszek jak butelke,
udata si¢ na gore do swej sypialni.
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Planowali cztery uderzenia w Atlantic City 1 pigte w Filadelfii. Lista

obiektoéw zostata ustalona, spierano si¢ tylko o to, co ma by¢ mniejsza, a co
powazniejsza operacja. W koncu jednak zgodzono si¢, ze ten plan ma
zatatwi¢ gtowne problemy Poego i dodatkowo, dla pewnosci, paru takich,
ktorzy mogliby sprawia¢ klopoty. Trzeba bylo przeprowadzi¢ konsultacje z
pewnymi waznymi osobami w Nowym Jorku, Miami i Las Vegas, lecz
sytuacja byla jasna i nikt nie wnidst zastrzezen. Zlecanie tego typu roboty
uwazano za lokalng specjalno$¢ Chicago, a poza tym liczono na otwarcie si¢
nowych mozliwosci w Atlantic City.

Zlecenie wykonywano napredce, ale nie po raz pierwszy dostali takie
zadanie. Mieli ludzi w wielu uzytecznych miejscach w Atlantic City, poza
tym sprowadzili tam innych, znanych z umiejetnosci szybkiego dziatania.
Podstep polegat na zwotaniu spotkania w Filadelfii, rzekomo po to, aby
ustali¢, dlaczego na tak potezna osobe jak Peter Poe, dokonano tak nieuda-
nego zamachu i dlaczego si¢ nie powiodt.

Przypuszczano, ze wszyscy czterej z Atlantic City odbeda podrédz
wspolnie, lecz jeden z nich pozostal na miejscu, usprawiedliwiajac sie
choroba.

Cierpiat jedynie na odciski. Po wyjezdzie kolegow kazat sprowadzi¢
sobie prostytutke do apartamentu hotelowego - nie na krétko, ale na catg noc.
Obiecat jej, ze dostanie dodatkowg zaptate. Zostata zatatwiona razem z nim.
Nie mogta wyjs¢ z tego cato.

Gloéwne uderzenie zaplanowano na drodze szybkiego ruchu z Atlantic
City, ktora wiodta z tego hazardowego kurortu przez Intracoastal Waterway
do ladowej czesci stanu New Jersey. Byla to autostrada migdzystanowa,



nocg stabo uczeszczana. Bomba zostata umieszczona w starej oponie opartej
o barierke wiodgcg wzdtuz wzniesienia drogi. Sto jardow przed tym miej-
scem jeden z wynajetych ludzi udawat kierowce, ktoremu zepsut si¢ sa-
mochdd - podniesiona maska, uruchomione $wiatta alarmowe. Stal na
samym $rodku lewego pasa. Kiedy duza biata limuzyna wiozaca tych trzech
przejezdzala obok opony, skrecajagc na prawy pas, aby unikng¢ zderzenia z
unieruchomionym samochodem, jego kierowca nacisngl guzik. Limuzyna
obrocita si¢ w kupe ztomu.

Ten piaty z Filadelfii, rzekomo zwolujacy spotkanie, nie byt oczywiscie o
nim poinformowany. Takze postanowit spedzi¢ noc z panienka. Ale pomylit
si¢. Wlasnie ona go sprzatneta.

Koszty operacji byly wysokie - wliczajgc kierowce limuzyny i przy-
padkowa prostytutke - siedem trupéw. Lecz w ostatecznym rachunku zwroci
si¢ to stokrotnie. Tak jak wickszos¢ biznesmenow ze Srodkowego Zachodu,
nowi wspolnicy Poego byli dos¢ konserwatywni. Grali na dtugi dystans.

Byli zdumieni, ze tych pigciu sprzatnigtych facetow nie podjeto zadnych
srodkoéw ostroznosci, nie ukryli si¢ gdzie§ po nieudanym ataku na Poego.
Chyba wzigli go za durnia i migczaka, ktory nie jest w stanie zrobi¢ im
krzywdy. Liczyli, ze bedzie robit ze strachu w portki, ze bedzie btaga¢ ich o
przebaczenie. Prawdopodobnie obmyslali juz, kiedy uderzy¢ kolejny raz.
Osty. W kazdym razie, banda amatorow. Kazdy wie, ze kiedy masz zamiar
wysadzi¢ t6dz, umieszczasz tadunek na jej dnie, obok zbiornikow paliwa.

Zany Rawlings ustyszat o spaleniu i zatopieniu todzi Poego przez radio.
Czesto wlaczal swa ulubiong stacje nadajgca muzyke country, kiedy siadat w
domu przed swym komputerem. Prezenter przeczytal dwa zdania na temat
tego wypadku w wiadomosciach. Kiedy Zany nie ustyszat nowych infor-
macji w kolejnym wydaniu dziennika, zadzwonil do swego przyjaciela
Killeena, ktory pracowal na drugiej zmianie w redakcji gazety. Killeen
wywotal korespondencje na ten temat z koncoéwki komputera w pokoju
doniesien agencyjnych i przeczytal ja Zany'emu. Mial przy tym pewne
trudnosci, poniewaz ich reporter przerwal przekazywanie korespondencji, z
pewnoscig z powodu przedhuzajacej si¢ przerwy kolacyjnej.



- Co tam bylo na temat podpalenia? - zapytal Zany.

- Moéwig, ze ,,przyczyna pozaru nie jest znana, lecz rozwaza si¢ moz-
liwo$¢ podpalenia”.

- Kto si¢ tym zajmuje?

- Biuro szeryfa Door County. I Straz Przybrzezna, mysle.

- Czy tylko jedna osoba zostata ranna?

- Dwie. Kobieta o nazwisku Cynthia Ellison, znajdujaca si¢ w po-
waznym, lecz ustabilizowanym stanie z powodu poparzen i kapitan, Mat-
thias Curland z lekkimi oparzeniami.

- Sukinsyn.

- Co?

- Nic takiego. Jakie macie postepy na temat tej historii O'Rourke? Czy
Baldessari mowit co$ o zwiazku pomigdzy tymi sprawami?

- Mowil, ze to sprawdzal. Poza tym, nie mam zadnych wynikow.
Dzwonitem do galerii Laurence'a Traina i do paru innych, lecz potraktowano
mnie jak szalenca. Tak samo zareagowali gliniarze od wtaman.

- Ktorzy gliniarze?

- Detektyw Plotnik.

- Wigc masz zamiar napisa¢ o tym do gazety?

- Rozmawialem o tej sprawie z redaktorka dzialu miejskiego, ale po-
wiedziata, ze chce wigcej faktow.

Do czego doszla ta cala prasa?

- W porzadku, Marty. Jesli dowiem si¢ czego$ wiecej, dam ci znac. Jak
zrobi si¢ glosno o tej sprawie, bedziesz mogt powiedzie¢ twojej pani re-
daktor, ze przegapila znakomity materiat.

- Nadal bedzie chciata mie¢ fakty.

Zany dhugo jeszcze si¢ nie ktadt po tym, jak jego Zona poszta do tozka.
Popijajac piwo, wielokrotnie przegladal na komputerze materialty zwigzane
ze sprawa, lecz poszukiwania jego byly bezowocne. Historia zatopionej
zagléwki wprowadzita go w diabelne zaklopotanie. Curland i inni ludzie
mogliby tam zging¢ - taki los miat ich prawdopodobnie spotka¢. Poe mogt
rowniez utonaé, gdyby z nimi pozostat.

Zarowno Curland, jak Poe zostali poprzednio umieszczeni przez Za-
ny'ego w komputerowej rubryce ,,ztych facetow”.



Teraz znalezli si¢ obaj posrod ofiar lub mieli sta¢ si¢ ofiarami. Czy byli
,,dobrymi facetami”? A moze byly dwie grupy ,,ztych facetow”, albo wicle
grup? Czy ten wypadek miat co§ wspolnego z obrazem? Czy cokolwiek
miato co$ wspolnego z czymkolwiek? Czy tez Zany Rawlings powoli tracit
rozum, krecac si¢ jak ghupi wokot tej sprawy, wyobrazajac sobie dziwaczne
machinacje 1 powigzania, jak ten, kto probuje rozwigzac¢ zagadke zabojstwa
Johna F. Kennedy'ego?

Krecito mu si¢ w glowie. By¢é moze zbyt mocno, zbyt dlugo starat si¢
popychac te sprawe. Chyba postapitby madrzej, gdyby zostawit to na jakis
czas 1 pozwolil si¢ wszystkiemu utozy¢. Kiedy pracowal w wydziale wiaman
szostego okrggu, czgsto zdarzato mu si¢ w ten sposob odktadaé¢ na bok po
kilka przypadkow, zeby si¢ odlezaty. Niejednokrotnie, po wielu miesigcach
wracal do nich, kiedy jaki§ kapu$ o czyms$ donidst lub kiedy sprawcy
dokonali ponownego przestepstwa. Wszyscy znajomi, wlgczajac jego zong,
chcieli, zeby dal spokdj temu $ledztwu.

Lecz ten przypadek nie byl wltamaniem lub jakas$ gra, ktorg si¢ bawil na
swym komputerze. Zginely dwie kobiety. Trzecia byta poparzona. Moglo
by¢ jeszcze wigcej ofiar w dwoch bandyckich napadach w Grand Pier. Nie
mogl przejs¢ nad tym wszystkim do porzadku dziennego.

Jego zona poruszyla si¢ i obudzita, gdy rozbierajac si¢ upuscit z hatasem
buty na podioge.

- Juz po drugiej w nocy, Zane.

- Przepraszam. Trochg pracowatem.

- Myslg, ze powinnisSmy si¢ przeprowadzi¢ - powiedziata.

- Co takiego?

- Do Detroit, albo do Poludniowego Bronxu. Tam gdzie bedzie trochg
wiecej spokoju.

Zaspal nastepnego rana, lecz nie spieszyl si¢ z codzienng toaletg. Wiaczyt
radio w tazience i stuchat wiadomosci biorac prysznic i golac si¢, a nastgpnie
bez pospiechu wyrdéwnat brode.

W dzienniku méwiono o todzi Poego, lecz podana informacja pokrywata
si¢ doktadnie z ta, ktérg styszal poprzedniego wieczora. Zany przeczytat
gdzie$, ze wigkszo$¢ ludzi czerpie informacje z telewizji i radia. Chyba
gwizdzg sobie na to, co si¢ dzieje na swiecie, troszczac si¢ jedynie o swoje



miasto.

Przestawit na stacje, dajaca wylacznie wiadomos$ci. Nadawali akurat
wywiad z kobieta, ktora napisata ksigzke o macierzynstwie lesbijek.

Juz w samochodzie wlaczyt radio policyjne i stuchat go jednym uchem.
Gdy zgloszono przypadek wtamania bedacego w toku i podano lokalizacje,
serce Zany'ego zabilo mocniej. Nacisnat pedat gazu do dechy i zlapat
mikrofon.

- Mowi Rawlings. Co si¢ dzieje?

- To sklep pana Zzony, naczelniku! Sterroryzowali jg. Przed chwila to
zglosita.

A wigc nie bylo to juz wlamanie ,,w toku”. Chyba nic jej si¢ nie stato?

- Czy macie opis pojazdu sprawcow? - krzyczat Zany do mikrofonu.

- Niestety nie, naczelniku.

- Zawiadomcie biuro szeryfa i oddzialy stanowe! Zablokujcie droge
przy autostradzie miedzystanowej! Zatrzymujcie wszystkich!

- Duziesiata cztery, naczelniku.

Dwa z jego patroli i samochod szeryfa pojechali prosto na miejsce prze-
stepstwa i byli tam szybciej od niego. Rozmawiali juz w sklepie z jego Zzonag.
Byla roztrzgsiona, nie tyle ze strachu, ile ze ztoSci.

- Byli w kostiumach kapielowych - powiedziata. - W kostiumach i
bluzach od dreséw. Z gotymi stopami. Czekali, az zatatwie klienta, a kiedy
ten opuscit sklep, wyciagneli bron z toreb plazowych i kazali oprozni¢ kasg.

- Co zabrali, Judy?

- Chyba bylo niecate sto dolaréw, na mito$¢ boska.

- Opiszich.

- Jeden byt czarny, drugi bialy. Nosili okulary stoneczne. Sama nie
wiem. Wyszli tylnym wyjs$ciem. Szybko.

Policjantka Barbara Vaclav weszla przez tylne drzwi ze stuzbowym re-
wolwerem w rece.

- Prysne¢li, naczelniku.

Za sklepem plazowym Judy znajdowata si¢ mata wydma, a po jej drugie;j
stronie pare¢ letnich domkow i droga o utwardzonej nawierzchni.

- Zostawili §lady stop - dodata Vaclav.

- Niczego nie dotykali? - zapytal Zany.



- Tylko pienigdze - powiedziata jego Zona.

Zany wyszedl przez tylne drzwi, a drugi policjant ruszyt za nim. Dwa
rzedy $ladow stop, nieprzydatne w suchym piasku do sporzadzenia odci-
skow, prowadzity w gore waskim szlakiem. Stojgc na wydmie, Zany widzial
miejsce, gdzie prawdopodobnie zaparkowali samochdod. Mogli wyglada¢ na
dwoch facetdéw, idacych sobie rano poptywac.

- Przeszukajcie te domy - powiedziatl Zany. - Chcg mie¢ opis samo-
chodu.

Wrocit do sklepu. Judy, ze ztozonymi rekami przechylata si¢ przez lade i
patrzyla na podtogg.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytal Zany.

Podniosta wzrok i spojrzata na niego, jakby wymierzata dzialo w okret
wroga.

- To przesadza sprawe, Zane. Ani stowa wigcej na ten temat. Dasz
spokoj tej przekletej sprawie.

- Judy...

- Albo dasz jej spokoj, albo wracam do Chicago. A moze do Wyoming.

- Wiasnie doszty nowe okolicznosci. Kto$ podpalit wczoraj 16dz Po-
ego. Byl na niej Matthias Curland, dawny chlopak tej zamordowanej
dziewczyny.

Jej oczy odrzucaty kazde stowo, ktore wypowiadat. - W tej chwili, Zany.
Skonczone.

- Dobra, dobra. Zostawig to.

- Obiecujesz mi?

- Obiecujg.

- Jesli mnie nabierasz, to wezme siekiere i zalatwie twoj komputer.

Zadzwonil telefon. Zany nie mial watpliwosci, ze to prokurator okre-
gowy Moran. Jesli to nie byt on, to z pewnoscig dzwonit burmistrz.

Poe, Yeats i Mango usiedli w pierwszym rzg¢dzie galerii przeznaczonej
dla publicznosci. Mieli stamtad widok na sale Senatu stanu Illinois. Niewielu
widzow siedziato tam na starych drewnianych krzestach: para emerytow,
ktorzy nie mieli nic lepszego do roboty; jaki§ dziwak straszacy izbe usta-



wodawcza w obronie nieokres$lonej sprawy oraz liczni lobbysci pelniacy tu
dyzury. Ci ostatni pilnowali ustawodawcow do momentu, kiedy po raz
ostatni stuknat mtotek podczas tej przedtuzonej letniej sesji, zeby ktorys z
nich nie sprobowat czasem przemycic innego projektu ustawy lub doczepic¢
jakiej$ paskudnej poprawki do rozwazanego aktu prawnego. Chodzilo o
podjecie krokdw zezwalajacych miastom liczagcym wigcej niz dwa miliony
mieszkancow, czyli rowniez miastu Chicago, na emisj¢ obligacji dochodu
og6lnego i natozenie na ustugi podatku w wysokosci 0,25 procent, w celu
zbudowania nowych muzeow.

Projekt zostal zaanonsowany, jako ,,po prostu projekt ustawy”. Jak to
zreferowal Poemu glowny rzecznik Senatu: ,,Ten projekt po prostu zezwala
wladzom miejskim powotaé te instytucje do zycia, jesli sobie tego zycza.
Ani cent nie wptynie na ten cel z funduszy stanowych, i ani jeden cent nie
bedzie mogl by¢ wydany bez zgody rady miasta oraz Wydziatu Zieleni
Miejskiej. Projekt ten ma charakter czysto lokalny i1 nie dotyczy absolutnie
nikogo poza granicami miasta Chicago”.

Burmistrz do$¢ dawno zgodzit si¢ poprze¢ projekt, widzac w nim rodzaj
wsparcia dla parlamentarzystow w ich pracach na nast¢pnej sesji ustawo-
dawczej na temat zwigkszenia podatku od hoteli miejskich. Doskonale
wiedzial, ze projekt stat si¢ rodzajem S$wigtej krucjaty dla tych, ktérzy
popierali ideg¢ powotania Muzeum Holocaustu. W Chicago mieszkato okoto
¢wieré miliona Zydow, jednak wydali oni mase pieniedzy na sprawy pu-
bliczne, a wptyw, jaki wywierali na polityke byt znacznie wigkszy niz
wynikatoby to z ich liczby. Stanowili trzon ,,Liberatow Wybrzeza Jeziora”.
Byli cierniem w ideologicznym chaosie wczesnych lat siedemdziesiatych,
podczas kadencji burmistrza Daleya. W dzisiejszych czasach politycznego
pojednania w miescie siedzieli wprawdzie spokojnie, lecz lubili walke, wigc
prowokowanie ich nie miatoby sensu.

Republikanie byli podzieleni. Niektorzy z nich byli gotowi pozwoli¢
miastu Chicago opodatkowac si¢ na §mier¢, jesli tego chciato. Inni sprze-
ciwiali si¢ wzrostowi podatkow jakiegokolwiek rodzaju, w jakiejkolwiek
formie, z jakiegokolwiek powodu, nawet jesli ten podatek miatby by¢
pobierany od istot z innej planety.

Wigkszos¢ przeciwnikoéw projektu nie przejmowata si¢ nim specjalnie,



chociaz paru z nich skorzystalo z okazji zeby zgodnie z zasada ,,reka reke
myje”, odda¢ glosy na jego korzy$¢ po to, by w przysztosci inni parlamen-
tarzysci zrewanzowali si¢ tym samym.

Zainteresowanie Poego dla projektu ustawy bylo szeroko znane i uzna-
wane za dziwne. Wigkszo$¢ uwazata Poego za protestanta. Niektorzy
wiedzieli o jego polskim pochodzeniu. Najczesciej sadzono, ze zaintereso-
wanie to wynikato z proby pozyskania zydowskich bankierow, z ktorymi
prowadzil tyle interesow, chociaz bank, z ktorym negocjowat swoj projekt
Cabrini Green miat glownie japonskie powigzania. Jeden z kongresmanow
wprowadzil niezgodng z prawem poprawke, dopominajac si¢, aby do
projektu ustawy wiaczy¢ pozwolenie na utworzenie muzeum Pearl Harbor.
Poprawka uzyskata jeden glos.

Izba Reprezentantow przyjeta juz ten projekt wystarczajacg wigkszoscia,
lecz Poe martwil si¢ o bardziej konserwatywny Senat. Glosowanie tego
ranka miato przyjac¢ przygotowany przez komisj¢ raport, ktory taczyt projekt
przedstawiony przez Izb¢ z nieznacznie rdéznigcg si¢ od niego wersjg se-
nacka. Gdyby projekt zostal zatwierdzony, reszta bytaby zwykta formalno-
$cig. Gubernator nie wyrazit checi zgloszenia veta.

Pomimo to, kiedy urzednik Senatu oznajmit kolejny punkt porzadku
dziennego, Poe zaczal si¢ kreci¢ 1 poci¢. Wlozyl w to mase pieniedzy.
Dziewigciu kluczowych parlamentarzystow Senatu i ponad dwa razy tylu w
Izbie zostato w zwigzku z tym oplaconych - kazdy z nich starannie dobrany i
nastawiony przez Yeatsa oraz jego lobbystow. Jednak Poe martwit sie, ze za
mato im zaptacit i Zze za bardzo sobie pofolgowal, poswiecajac tyle czasu
regatom zeglarskim oraz innym sprawom. Ustawodawcy mogli zrujnowacé
jego plany tak samo doszczetnie, jak zrobili to bankierzy.

Ogloszono przystapienie do glosowania. Zamiast odpowiada¢ na we-
zwanie stowne wedlug listy obecnosci, jak w Senacie Stanow Zjednoczo-
nych, senatorzy po prostu wilaczali przycisk na pulpitach, co natychmiast
ukazywato si¢ w postaci §wiatel obok ich nazwisk wypisanych na ogromnej
elektronicznej tablicy umieszczonej w przedniej czgséci sali. Zielone $wiatto
oznaczalo ,,tak”, czerwone - ,,nie”, zélte - wstrzymanie si¢ od glosu.

Wszystko razem zaj¢lo dziewig¢ minut, tacznie z oczekiwaniem na po-
wrot senatorow, ktorzy poszli do toalety.



Wynik koncowy byt zdumiewajacy. Oddano tylko sze$¢ glosow na ,,nie”
- z tej liczby pig¢ padto ze strony konserwatywnych republikanéw i jeden od
wscieklego ideologa, ktoéry w publicznym komentarzu wyrazil watpliwosci,
czy w ogole byt jaki§ Holocaust.

- Wygral pan - powiedziat Yeats. - Znowu.

- To obsunigcie si¢ gruntu. Lawina. Jak to zrobite$?

- Nie bylto trudne naktonienie tych powaznych facetow, ktorzy chca
by¢ §wiadomi tego, co ustanawiajg. Przekonatem ich, Ze zrobig to dla dobre;j
sprawy, ze dotyczy to tylko Chicago i ze hotele miejskie nie sg dostatecznie
opodatkowane. Nowy Jork $cigga z rachunkéw hotelowych cztery rézne
podatki. W poréwnaniu z tym Chicago jest bardzo ostroznym graczem.
Faceci, ktérych kupilis$my, zostali dobrze optaceni. A inni, no c6z, jest lipiec.
Gorgco tu jak w piekle. Mysl, Ze sesja miataby si¢ przedtuzy¢, byta dla nich
straszna. Chcieli po prostu wroci¢ do domu. Teraz my tez mozemy to zrobic.

Na lotnisku, w czasie gdy napetiano paliwem zbiorniki ich samolotu,
Mango wzig¢ta Poego na strong.

- Sprowadzitam gazety filadelfijskie, zeby na ciebie czekaly, kiedy
wrocisz do domu. Mysle, Ze si¢ ucieszysz, jak je przeczytasz.

Zanim powiedziata to Poemu, poczekata, az Yeats si¢ oddali, zeby za-
latwic jakies telefony. Nic nie wiedziat o umowie Poego z dzentelmenami z
West Side i o jej cenie. W koncu i tak si¢ o tym dowie, lecz Poe postanowit
moéwi¢ mu tylko to, co niezbgdne. Razem z Mango mogli przeciez zatatwiac
sprawy na wilasng rgke. Mieli z tym catg kupe roboty.

- Czy zdobyta$ mi takze gazete z Atlantic City?

- Lepiej nie przedobrzy¢ tego, Peter.

Stuzaca polozyta gazety w gabinecie Poego. W drodze z lotniska wysa-
dzit Yeatsa przy Hancock, lecz Mango pozostata z nim.

- Zrdb mi drinka - powiedziat, sadowigc si¢ w fotelu. - Lekka whisky.
Sobie tez wez.

W Philadelphia Inquirer pisano o tej historii wewnatrz, w dziale miej-
skim. Philadelphia Daily News zamiescita wielki tytut : ,L,ZABOJSTWO
GANGSTERA W LOZKU”,

Mniejszy tytut dotyczyl pozostalych zabdjstw. Szczegdty podane we-
wnatrz gazety byly do$¢ niesamowite. Poe przejrzat je pobieznie i siggnat z



powrotem po Inquirer. Podawano tam te same fakty.

Zdal sobie sprawe, ze tym razem przekroczyl jakg$ linie. Wtedy, z
O'Rourke, a potem z prostytutka, ktora sprzatneli w zwiagzku z jego mor-
derstwem, Poe zaakceptowal, to co zrobita Mango, zatwierdzajac jej dzia-
fania, przymykajac na nie oczy. Jednak wowczas nie wydat polecenia
zabicia zadnego z nich, nie chcial tego. Jego dawni partnerzy z wschodniego
wybrzeza to bylo co$ innego. Gdyby nie powiedzial ,,tak” w tej restauracji w
West Side, zyliby jeszcze. RoOwnie dobrze mogtby sam pociagnaé za spust -
nacisng¢ przycisk, ktory spowodowat eksplozj¢ bomby umieszczonej w
oponie.

Odczuwat stabe wyrzuty sumienia, mniejsze niz po zabdjstwie O'Rourke
i tej chicagowskiej dziwki. Nie mial wyrzutow sumienia. Odczuwat nawet
ulge. Wszyscy ci faceci z pewnoscig zabijali lub wydawali takie rozkazy.
Nie byli nic warci, zerowali na ludzkich stabosciach, zajmujgc si¢ terrory-
zowaniem ludnosci i oszukiwaniem panstwa. Naprawd¢ odczul pieprzona
ulge.

Zrobil to w obronie wlasnej. Mieli zamiar go zabi¢. Juz to prawie zrobili z
jego zona i tym architektem, i poparzyli t¢ Sliczng dziewczyne. To byto tylko
wymierzenie sprawiedliwosci. Gdyby kiedykolwiek byt sadzony za to, co
zrobil, miatby duze szanse na uniewinnienie.

Ale oczywiscie nigdy nie bedzie sadzony. Tylko niewielu ludzi wiedziato
o jego partnerstwie z Atlantic City, teraz doszczgtnie zlikwidowanym, a
wszyscy oni pracowali albo dla niego, albo dla nich.

Po raz pierwszy od wielu dni czul, ze znowu dowodzi, ze w pelni
wszystko kontroluje. A na dodatek, wygral te regaty. Byl szczesliwy.

- Na zdrowie - powiedziat podnoszac szklanke. - Za przysztos¢.

Mango podniosta swoja w odpowiedzi, a po chwili zesztywniata. W
drzwiach stata Diandra w szlafroku kapielowym z przerazajgcym wyrazem
twarzy.

- Peter - powiedziata monotonnym glosem. - Chce z tobg porozma-
wiac.

- Za chwileczke - odpowiedziat. - W porzadku, panno Bellini. Proszg
wroci¢ do pracy. Cheg zwotaé konferencje prasowa na czwartek. Chee tez
wystac¢ telegram do ojca tej dziewczyny. Jak ona si¢ nazywa, Cindy Ellison.



Prosze¢ napisa¢, ze naprawde mi przykro z powodu tego, co si¢ stalo i ze
pokryje koszty leczenia szpitalnego, wszystko. Prosz¢ doda¢, ze mam
zamiar pomo6c odpowiednim stuzbom w kazdy mozliwy sposob, zeby
wyjasni¢ przyczyny wypadku.

Mango wypila swego drinka kilkoma szybkimi tykami. - Zajme si¢ tym,
panie Poe. Do zobaczenia w gabinecie.

Diandra odsungta si¢ troche, zeby jg przepuscic, ale nie zrobita tego przez
grzeczno$¢, ani w sposoOb wyrazajacy szacunek. Uczynita to tak, jakby
chciata unikna¢ kontaktu z czyms$ odrazajacym.

Usiadta na fotelu stojacym przy oknie, zmuszajac Poego, aby odsunat si¢
od swojego biurka. Zaczat si¢ podnosic.

- Nie podchodz do mnie, Peter. Nie chce, zeby$ mnie catowat.

Oczy miata zaczerwienione - od alkoholu lub ptaczu, albo od jednego i
drugiego. Twarz jej byla kredowobiata, a wlosy w niectadzie. Nigdy przed-
tem nie widziat jej w takim stanie.

- Niewiele brakowato, kochanie - powiedziat. - Dobrze si¢ czujesz?

- Nie ma chyba odpowiedniego stowa na okreslenie, jak si¢ czuje.

Szlafrok byt rozpiety, chyba nie miata na sobie nic poza nim. Byta prawie
piata. Czy rzeczywiscie spgdzita caty ten czas w t6zku?

- Nie wygladasz dobrze. Jeste$s pewna, ze wszystko w porzadku?

- Nie mow, ze ci¢ to obchodzi.

- Oczywiscie, ze mnie obchodzi. Czy myslisz, ze jest inaczej?

- To dlaczego nie przyjechales, by si¢ ze mng spotkac, a zamiast tego
pojechates do Springfield?

- Musiatem, dziecinko. Moj projekt ustawy byl dzi§ w ostatnim czy-
taniu. To byta dodatkowa sesja, wiesz? Nie mieli zamiaru siedzie¢ tam i
czeka¢ na mnie. Poza tym Krasowski powiedzial mi, ze nic ci si¢ nie stato.
Ze tylko sig troche zamoczylas.

- Matthias méwil, ze to byta bomba. To nie moglo by¢ nic innego.

- Czy on naprawde tak mysli? Moze rzeczywiscie to byta bomba.
Przykro mi, ze zostalas w to wplatana. Powinienem byt zabra¢ ci¢ z soba.

- Wigkszos¢ zon nie musi walczy¢ z bombami, Peter.

- Shuchaj, przykro mi. Jestem przygnebiony. Jestem diabelnie wsciekty
z tego powodu. Zrobi¢ wszystko, do cholery, zeby nic podobnego si¢ wigcej



nie zdarzyto.

- Czy kto$ probuje ci¢ zabi¢, Peter? Dlaczego? Co ty takiego zrobites?

- Nie zrobitem niczego. Nie wiem, kto podtozyl t¢ bombe, jesli to byla
bomba. Moze to miato co$ wspolnego z Curlandem. To na jego todzi
znaleziono t¢ martwg dziewczyneg.

- Myslatam o tym przez bardzo krétka chwile. Ale to $mieszne. Mat-
thias Curland nawet nie zna takich ludzi, ktérzy podktadaja bomby. Jedyna
znang mu osobg, ktéra moglaby by¢ zamieszana w co$ takiego, jestes ty.

- Co masz na mys$li, Diandro?

Podniosta sig, zaciskajac pigsci. - Do jasnej cholery, co si¢ dzieje, Peter?
Powiedz mi, albo zaczng wrzeszczed.

- Uspokdj sie, dziecinko. Uspokoj si¢. Usiadz, prosze. Powiem ci
wszystko, co wiem. Czy potrzebny ci pas? Wygladasz, jakbys$ chciata go
uzyc.

Widzial jak walczy z sobg. W koncu usiadta, chociaz nie wiadomo byto,
jaka podjeta decyzje¢. - Nalej mi troche wodki - powiedziata.

Poe napemit kieliszek, dodajac nieco lodu z automatu.

- Mam wielu wrogéw, Diandro. Wiesz o tym. Jest paru takich typow,
ktorzy poniesli straty w interesach, bo odsunatem ich na bok. Ludzie ci
figurujg na Liscie Towarzyskiej i traktuja mnie jak dorobkiewicza. Mysle
tez, ze sg jeszcze inni, jacys$ dziwacy, ktérzy chcg mi zrobi¢ cos ztego, tylko
dlatego ze pisza o mnie codziennie w gazetach i pokazujg w telewizji. Jesli
odniesie si¢ taki sukces jak ja, znajdg si¢ natychmiast ludzie, ktorzy nie
mogg si¢ doczekaé, zebym ponidst kleske, gotowi nawet to przyspieszyc.
Przypomnij sobie, w jaki sposob rzucili si¢ na Trumpa.

Wyjrzala przez okno. Nie mogt odgadnaé, czy stucha go, czy nie.

- Mysle, ze to moze by¢ co§ powazniejszego - kontynuowal. - Nie
przypominam sobie, co ci o tym mowitem, ale paru gangsteréw interesowato
si¢ moim kasynem w Michigan City - to ci sami faceci ze Wschodniego
Wybrzeza, z powodu ktoérych opuscitem Atlantic City. Trzymatem ich na
dystans. Uzylem calej mojej sity, zeby utrzymaé funkcjonowanie tego
kasyna i1 zeby przynosito coraz wicksze zyski. Kasyno dla tych typdw, to tak
jak $mietnik dla szczurow.

- Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze musze zy¢ w strachu przed wy-



sadzeniem mnie w powietrze, bo ty jeste$ wlascicielem kasyna?

- Nie moge si¢ go pozby¢. Potrzebuje¢ go jako zabezpieczenia kredytu
na budowe w Cabrini Green. Wszystko inne jest zastawione, wyzytowane do
ostatnich granic. Ale nie musisz si¢ martwi¢. Udatem si¢ do wtadz. Wspdt-
pracuje w kazdy mozliwy sposob. Wydaje mi sie, ze kiedy te kutasy beda
pod presja, to odczepig si¢ i dadzg mi spokdj. Jestem tego pewien.

- Nie mogg tego znie$¢, Peter.

- Naprawde nie wydaje mi si¢, zeby byto o co si¢ martwic¢. Nie moge
pozwoli¢, by stato si¢ jawne, ze jeden z tych gangsterow planuje zamach na
moje kasyno. Jestem pewien, ze nie wptyneloby to korzystnie na naszg
reputacj¢ towarzyska. Wiec nie moéw o tym nikomu. Nikomu, nawet Mat-
thiasowi Curlandowi.

- Matthiasowi Curlandowi?

- Tak. A propos, jak on si¢ ma?

- Nie byt cigzko zraniony.

- Nie o to mi chodzi. Jak si¢ czuje? Czy jest do mnie uprzedzony?

- Jest na ciebie strasznie wSsciekly.

- Chyba nie powinno mnie to dziwi¢, prawda? Ale mu to przejdzie. I ty
mozesz w tym pomoc.

- Ja?

- Tak, ty. Lubi ci¢, nawet bardzo, czyz nie? Dla mnie to jest zupelnie
oczywiste.

- Itylko o to ci chodzito?

- Teraz chce czegos wigcej. Chee, zeby$ go uspokoita. Musze odzy-
ska¢ jego przychylnos¢.

- Co sugerujesz?

- Nie wiem. Czegokolwiek to bedzie wymagato. Badz mita. Bytas dla
niego mita tam w Wisconsin, nieprawdaz? Po moim wyjezdzie.

- Oco cichodzi?

Wygladata rzeczywiscie na wyczerpang. Zastanawiat si¢, co tam mogto
zajs$¢.

- Czy cie¢ przelecial? Pieprzytas si¢ z nim?

Otworzyla szeroko oczy i wykrzywita usta. Zalowal, Ze nie ma jej zdjecia
z takim grymasem na twarzy. Powigkszylby je i oprawil w ramki, zeby mie¢



na nastepny raz, kiedy bedzie wyprowadzona z rownowagi.

- Nienawidzg cig¢, Peter.

- W porzadku. Mozesz mnie nienawidzi¢. Odejdz albo zt6z pozew
rozwodowy. Ale pamigtaj, podpisatas umowe przedmatzenska. Odejdziesz
ode mnie z niczym. Moglbym nawet zatrzymac twoje ubrania, ale tego bym
nie zrobil.

- Shuchaj, ty egocentryczny sukinsynu. Posztam do mojego pokoju po
twoim wyjezdzie i tam zostatam. Matthias tanczyt z tg Cindy. Jak myslisz,
dlaczego on tam jeszcze siedzi?

Przygladat si¢ jej. Wygladata tak, jakby chciata go zabi¢. Lecz zamiast
wpas¢ w szal, skonczyta swojego drinka.

- Shuchaj - powiedziat tagodnie. - Nie miatbym nic przeciwko temu.
Jestem wyrozumiatym facetem. Zyjemy w nowoczesnych czasach. Do
diabta, nie chce, zeby$ ode mnie odeszta, Diandro. Cieszg sig¢, Ze jestes mojg
zong. Nie moge sobie wyobrazi¢ siebie jako meza jakiej$ innej kobiety.
Wierzg we wszystko, co mi méwisz. Ta dziewucha dawata jasno do zro-
zumienia, ze na niego leci. Jest diabelnie tadna. Bylbym zdziwiony, gdyby
jej nie przelecial. On jest dla niej jak brat. To nie ma znaczenia, Ze jest
zargczony z tg nadeta panig Phillips. Nawinie mu si¢ dobry kawalek dupy i
bach.

Diandra wstata i ponownie napehnita swoj kieliszek.

- Nie masz chyba zamiaru mi si¢ tu urzna¢, prawda? To catkiem inny
problem.

- Do jasnej cholery, Peter, moje nerwy sg napigte do ostatnich granic.
Upitam si¢ idiotycznie wczoraj wieczorem po powrocie do pustego domu,
kiedy ci¢ potrzebowatam. Tymczasem pojechales sobie do Springfield z ta
twojg sekretarka - diablica. W tej chwili cierpi¢ na najgorszego kaca w zyciu
i probuje powr6ci¢ do normalnego stanu. Daj mi §wigty spokoj, dobrze?

- W porzadku, dziecinko, w porzadku. Prosze ci¢ tylko o to, by$ byla
dobrg zong i pomogla mi w tej sprawie. Potrzebuje Curlanda. Potrzebne mi
sg jego pomysly, jego znajomosci. To najwigksze przeklete przedsigwzigcie
w calym moim zyciu. Przykro mi z powodu tych sukinsynéw, ktérzy
probowali by¢ twardzi, ale to juz mine¢to i wszyscy wyszliSmy z tego calo.
Ale nie chciatbym, zeby moje plany diabli wzigli tylko z powodu humorow



mojego architekta z wyzszych sfer.

- Nie mowil nic na temat rezygnacji z udziatu w twoich planach. Twoj
cholerny budynek jest chyba rzeczg, ktora najmniej go w tej chwili obcho-
dzi. Jest zawiedziony i wsciekly. Chciatby wiedzie¢ co si¢ zdarzyto, kto to
zrobit i dlaczego.

- Kiedy przyjdzie na to czas, usatysfakcjonuj¢ go. Teraz chcialbym,
zebys sig uspokoita i uczynita go szczesliwym. Dowiedz sig, kiedy on wraca.
Wyjedz po niego na lotnisko. IdZ do niego do domu. Nie bede miat pretens;ji.
Doprowadz go do nastroju, kiedy bede z nim mogt porozmawiaé. Powiedz
mu, ze zrobi¢ wszystko, co mozna dla tej dziewczyny. Spotkam si¢ z nim,
kiedy tylko zechce i gdzie zechce.

Osunela si¢ z powrotem na fotel, patrzac na swoje stopy. Czgs¢ wlosow
opadia jej na twarz.

- Moja ustawa zostata przyjeta - powiedzial. - Przeszta w Senacie, jak
dobrze nasmarowana kula armatnia.

- Gratuluj¢ - mruknela.

Poe wstal. - Doprowadz si¢ do normalnego stanu, niewazne w jaki spo-
sob. Potem si¢ umyj. Zabieram ci¢ na kolacje¢ dzisiaj wieczorem. Do Bice'a,
do sali Cape Cod. Albo gdzie indziej. Id¢ teraz do mojego gabinetu. Mam
przejrze¢ materiaty pieciu spotek. Catymi tygodniami nie po§wigcitem im
chwili uwagi.

Podszedt i potozyt r¢ke na jej ramieniu. Nie poruszyla si¢.

- Kocham cig, dziecinko - powiedzial.
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Matthias powrdcit do domu z Wisconsin tak zmeczony, jakby przyszedt

pieszo, a nie przyleciat samolotem. Pozostat przy Cindy przez catg noc i snut
si¢ po szpitalnej poczekalni przez caly nastgpny dzien, chociaz jej ojciec
natychmiast po przybyciu usilnie nalegat, aby Matthias wyjechat. Po spe-
dzeniu kolejnej nocy w obskurnym motelu i po niepotrzebnych telefonach
do szpitalnego oddziatu oparzen, gdzie dowiadywat sie¢, ze stan jej zdrowia
si¢ nie zmienia, doszedt do wniosku, Ze rownie dobrze moglby powroci¢ do
Chicago. Jego obecnos¢ nie przynosita pozytku ani jej, ani jemu.

Matthias ztozyt zeznanie dla zastgpcy szeryfa, a dla Strazy Przybrzeznej
wypehit dhugi formularz dotyczacy wypadku. Nikt wiecej nie interesowat
si¢ Matthiasem.

Ekipa ratownikéw wydobyta szczatki Lady P z plycizny, a paru nurkow,
na polecenie biura szeryfa, zeszto na dno, szukajac fragmentow bomby, lecz
niczego nie znaleziono. Ministerstwo Transportu miato podobno przepro-
wadzi¢ sledztwo w sprawie wypadku, ale nie wydawatlo si¢, zeby miato co$ z
tego wynikna¢.

Samolot doleciat do Chicago p6znym popotudniem. Z lotniska Matthias
udat si¢ prosto do domu przy ulicy Schillera. Tak jak przypuszczat, Chri-
stiana nie bylo w domu. Liczne wiadomosci czekaty na niego przy telefonie
kuchennym - prawie wszystkie pochodzily sprzed dwoch lub wigcej dni.
Nawet nie chcialo mu si¢ na nie spojrzeé.

Poszedt na gore do swej sypialni i rungt na t6zko w ubraniu. Dostat od
lekarza jakie$ §rodki przeciwbolowe z powodu poparzonej reki i zazyt je,
chociaz pruska tradycja obowigzujaca w jego rodzinie nakazywata unikad
tego typu lekow. Dziadek powiedziat mu, kiedy byt jeszcze matym chtop-



cem, ze nalezy nauczy¢ si¢ nie zwraca¢ uwagi na bol. Prusacy nie placza.

Byto ciemno, kiedy si¢ obudzit. Pomyslat, Ze po prostu juz si¢ wyspat i ze
zbliza si¢ $wit, lecz byto dopiero par¢ minut po dziewiatej. Zdal sobie
sprawe, ze obudzit go jakis dzwigk. Przeklety dzwonek do drzwi.

Nie miatl ochoty teraz oglada¢ Sally. A jesli to byt Christian, to moglby
sobie znalez¢ inne miejsce do spedzenia tej nocy. Miat wystarczajaco duzo
przyjaciotek w tej okolicy.

Matthias usiadt na krawedzi 16zka. Bioragc pod uwage jego pecha, pewnie
byt to znowu naczelnik policji ze stanu Michigan, chociaz wtasciwie byt on
jedyna osoba, ktérag Matthias chcialby zobaczy¢.

Z impetem otworzyt drzwi i zdziwit si¢, gdy ujrzat za nimi eteryczna
posta¢ Diandry w dlugiej biatej sukni, ze splecionymi dtonmi i z lekko
opuszczong glowa.

- Dzwonitam do Door County. Powiedzieli mi, ze dzi$ stamtad wyje-
chates$. Zaryzykowatam, majac nadzieje, ze juz bedziesz w domu.

- Noijestem.

- Czy mogg wejs¢? Chceiatabym z toba porozmawiac.

- Tak, oczywiscie. Przepraszam. Nie chciatem by¢ niegrzeczny.

Zaprowadzit ja do salonu. Z ciekawo$cig rozejrzata si¢ dookota.

- Wiasnie tak wyobrazatam sobie twoj dom.

- Usiadz, proszg. Chcesz si¢ czego$ napic?

Zawahata si¢. - Tak. Wodke z tonikiem. To mi pomoze.

Wroécit z dwiema szklankami, ktére niezrgcznie trzymal w zabandazo-
wanych dloniach.

- Jak twoja regka?

- Nie daje mi o sobie zapomnie¢. Lekarz powiedzial, ze bedzie w po-
rzadku za par¢ tygodni. Natomiast Cindy bedzie miata blizny na plecach i
nodze do konca zycia.

- Teraz chirurgia plastyczna moze zrobi¢ cuda. Peter prosit, by ci po-
wtorzy¢, ze zrobi wszystko, co w jego mocy.

- Jak mito.

Z wdzickiem zatozyta noge na noge i zaglebita si¢ w kanapie, podnoszac
szklanke i patrzac na niego ponad jej brzegiem. - Jest naprawd¢ przygne-
biony.



- Zpewnoscia. To byla droga t6dz.

- Jestes niesprawiedliwy. On chce zrobi¢ wszystko, co moze.

- A co z dostarczeniem jakiego$ wytlumaczenia?

Popatrzyta w drugg strone, na obraz jego matki, a potem z powrotem na
niego. - Chcialby, zebys uwierzyl, ze to byt tylko wypadek.

- Sam chcialbym w to uwierzy¢, ale to nie byt wypadek.

Westchneta. - Powiem ci, co on mi mowit. Ja mu wierzg. Mowit, ze ma
rywali w interesach. Domyslam si¢, ze nie sg to ludzie o zbyt twardych
zasadach moralnych. Poe nie jest pewien, ze to zrobili oni, ale udal si¢ do
wladz w tej sprawie. W kazdym razie mi tak powiedziat. Nie mysli, zeby
ponownie probowali zrobi¢ co$ takiego.

- Brzmi to bardzo ladnie. - Byt zty, ale nie na nig. Zatlowat grubianstwa
w stosunku do niej w Wisconsin.

- Juzstyszatam o takich przypadkach - powiedziata. - Projektantowi, w
ktorego rewiach bratam udziat, podtozono kiedy$ bombg w sali pokazow i
do dzi$§ nie wiadomo dlaczego. W kazdym razie nie wydaje si¢, zeby Peter
specjalnie si¢ tym przejmowat, wigc mysle, ze wszystko jest w porzadku.

- Jasne. Jednym stowem wszystko jest ticketyboo.

- Stucham?

- To kolokwializm uzywany w brytyjskich wyzszych sferach. Prze-
praszam.

- Czy jestes na mnie zty?

- Jestem po prostu zty i chcialbym wiedzie¢ na kogo.

Popatrzyli na siebie. Zaledwie par¢ dni wcze$niej obejmowat jej nagie
cialo, a jego rgce przesuwatly sie po niej catej. Niejasno przypominat sobie,
jak mowila, ze go kocha i jak on méwit jej to samo. Lecz ta noc byta tak
odlegla, ze wydawato mu sie, jakby nigdy jej nie byto.

- (dzie nas to zaprowadzi, Matthias?

Wzruszyl ramionami - Chciatbym to wiedzie€.

- Czy w dalszym ciagu chcesz projektowac ten dom dla Petera?

Prawdziwa odpowiedz brzmiata ,,tak”. Nie mogl nawet przesta¢ o tym
mysle¢. Kiedy jego samolot zblizal si¢ do Chicago, spojrzat ku slumsom
skupionym wzdhuz péinocnej odnogi rzeki i wyobrazit sobie w tym miejscu
wydety zagiel ze strzelista wiezg wznoszacg si¢ ku niebu. Powiedzial sobie



stanowczo, ze nie powinien teraz bra¢ udziatu w tym projekcie, ale po chwili
zastanowienia zawahat si¢: wlasciwie dlaczego nie? To nie sprawi Cindy
zadnej réznicy, czy ten budynek zostanie wzniesiony, czy nie. Poe i tak
wzniesie co$ w tym miejscu. Dlaczego nie wedlug jego projektu?

- Jeszcze nie podjatem decyzji. Cheialbym jeszcze si¢ nad tym zasta-
nowi¢, jesli przedtem uda mi si¢ dobrze wyspac.

- Czy cig¢ obudzitam? Powinnam byla pomysle¢ o tym, ze mozesz
odpoczywac.

- Nie przejmuyj sig.

- Czy przynajmniej mowite$ o tym Peterowi? Chcialby z tobg o tym
pomowic.

- Nie wydaje mi sig, ze si¢ zdecydowal, ktory projekt wybrac.

- Wydaje mi sig, ze jednak wybrat ten z wydetym Zaglem. Ale nie mow
mu, ze ci to powiedziatam. Prosze¢ cig¢, nie powtarzaj mu niczego, co mo-
wilam.

- Lub co zrobitas.

- Matt, prosze cig.

- Chyba nie powinnas byla przychodzic.

- Musiatam. Nie mogtam tak zostawic tej sprawy.

- Moze po prostu zapomnimy o tamtej nocy?

- Nie chee odpowiadac¢ na to pytanie.

Szukat oczyma jej wzroku, lecz ona unikala jego spojrzenia.

- Dobrze, zadzwoni¢ do niego. By¢ moze jutro.

- Czy spotkasz si¢ z nim jutro?

Czy Poe wystat ja, by ich umowita?

- Nie. Moze zadzwoni¢ do niego jutro.

- W czwartek zwoluje konferencj¢ prasowa, ktora, jak mi si¢ wydaje,
bedzie dotyczyla tej budowli.

- Zadzwonig do niego.

Skonczyta swoj drink i postawita kieliszek na tacy lezacej na stoliku
obok. Potem usiadta sztywno z regkami ztozonymi na kolanach.

- Powinnam juz chyba p6js¢.

- A coznami?

- Chciatabym by¢ twoja przyjaciotka, Matthias.



- Moja przyjaciolka.

Zadzwonil dzwonek. Jak mawiat jego ojciec, kulturalni ludzie nie przy-
chodza o tej porze.

Byla to kolejna niespodzianka - Sally. Rzucita mu si¢ w ramiona.

- Matt! Zobaczytam swiatta i pomys$latam, ze jestes w domu. Tak si¢
martwitam o ciebie, kochanie. Caty czas do ciebie dzwonitam. Nie mogtam
znalez¢ Christiana. Nic ci si¢ nie statlo? Bardzo si¢ tym wszystkim przeje-
fam.

Przyciagneta go do siebie i nadstawita twarz, oczekujac pocatunku.
Zrobit to, na co czekata, lecz sztywno i z zazenowaniem.

- O Boze! Twoja reka. Czy sprawitam ci bol?

Cofnela si¢ i ujrzata kobiete siedzacag w salonie.

Diandra u$miechneta si¢ z przymusem. - Dzief dobry, Sally.

- Pani Poe. - Twarz Sally zachmurzyla si¢. - Nie myslatam, ze tu panig
spotkam.

- Wpadlam tylko na chwile. Chciatam si¢ upewnié, ze pan Curland
dobrze si¢ czuje.

- Oczywiscie. - Rzucita na Matthiasa zgaszone spojrzenie i wycofata
si¢ ku wyjséciu. - Widze, ze przysztam w nieodpowiednim momencie.
Dobranoc panstwu.

- Sally, prosze, zostan.

Otworzyla drzwi. - Moze porozmawiamy jutro.

- Sally, na mito$¢ boska.

- Do widzenia, Matthias.

Ustyszeli ostry stukot jej obcasow na chodniku.

Diandra podniosta sig¢.

- Teraz naprawde musze juz i8¢ - powiedziata.

- Nie wiem, co powiedzie¢.

Dotkneta jego reki, ale tylko przez chwile. - Nie musisz nic mowic. Ale
spotkaj si¢ z Peterem. Zastanowimy si¢ nad wszystkim p6znie;j.

Christian wpadl do domu wczesnym rankiem, zastajac Matthiasa robia-
cego sobie krwawg Mary.



- Jak widzg, zeglarz wrocit do domu z dalekich moérz - powiedziat
wesoto. - Masz zamiar znow si¢ pograzy¢, wielki bracie?

- To z powodu mojej reki. Boli jak diabli. To terapia alkoholowa,
obawiam si¢.

- Dziadkowi by si¢ to nie podobato.

Christian wstawit czajnik z wodg 1 wyjat z szafki stoik kawy rozpusz-
czalnej.

- Nie przeszkadza mi to - powiedziat Christian. - Cieszy mnie troche to
odwrocenie rol. Mam przed sobg dzien peten zaje¢. Larry Train obiecat mi,
7e zorganizuje samodzielng wystawe moich obrazéw, wiec musze ich troche
zgromadzi¢. Nasz przyjaciel Poe od razu powiedziat, ze kupi jeden.
Wszystko dobrze si¢ uktada, wielki bracie.

- Czy bedziesz miat dosy¢ ptocien pod reka? Myslatem, Zze malujesz
tylko portrety.

- Moge ich kilka wypozyczy¢ na wystawe, zeby ja zapetni¢. Napi-
szemy na nich ,,sprzedane”. Ale mam kilka ptocien tu i tam. Schowatem pare
w muzeum, a dwa sg w domu w Lake Forest. No i oczywiscie Larry ma kilka
nie sprzedanych. To podsun¢to mu mysl o wystawie. Pomyslat, ze mogli-
by$my zrobi¢ na tym dobry interes.

- Zycze ci powodzenia - Matthias powiedziat to szczerze.

Christian nalat troche wrzatku do filizanki i z energia wszystko wymie-

szal.

- Tobie tez zycze szczgscia. Czy ustaliliScie z Sally date?

- Nie zostala jeszcze doktadnie postanowiona.

- Bede szczesliwy, jesli zostane druzbg. Jestem najlepszy, nie wie-
dziate$?

Wypit kawe kilkoma szybkimi tykami. - Musz¢ si¢ troche ochlapac,
wielki bracie. Piekielnie potrzebny mi prysznic i golenie. Chcesz i$¢ ze mnag
do muzeum? Pokrecic¢ si¢ tam troche i spojrze¢ na moja produkcje?

- Nie wiedzialem, ze masz tam jakie$ swoje ptotna.

- Odlozylem je do magazynu.

- Naprawde nie bardzo mi to pasuje. Musze odpowiedzie¢ na te
wszystkie telefony.

- W porzadku, rob jak chcesz. Powiniene$ uwaza¢ na to picie, sta-



ruszku. To moze znowu ci¢ wciggnac.

Zaczat si¢ zbieraé, ale stangl w progu. - Nie date$ Sally pier§cionka za-
reczynowego?

- Nie, nie datem.

- Wiem, Ze to strasznie drobnomieszczanskie, wielki bracie. Ale taka
wlasnie jest Sally. A jakbys jej dal pierscionek zargczynowy matki? Sally by
si¢ to podobato.

- Ale nie duchowi matki.

- Matka mialaby to w nosie, Matt. Tak samo mato jej na tym zalezato,
jak na jej matzenstwie.

Wsrod wiadomosci telefonicznych, ktére czekaty na Matthiasa, jedna
byta zaskakujaca. Pochodzita od Douglasa Gibsona, jednego z najdawniej-
szych przyjacidt, z ktorym od paru lat rzadko si¢ widywat. Ostatnie ich
spotkanie byto przypadkowe i miato miejsce na nowojorskiej Pigtej Alei.
Teraz Gibson chciat si¢ z nim pilnie zobaczy¢. Kiedy Matthias do niego
zadzwonit, tamten natychmiast zaproponowal spotkanie w Klubie Chica-
gowskim. Matthias nie postanowit jeszcze niczego w sprawie Sally, wigc nie
miat ochoty siedzie¢ w domu i ryzykowaé nastepne z nig spotkanie, dopoki
nie podejmie decyzji, jak postgpi¢. Przyjat propozycj¢ Gibsona.

Gibson byl prawnikiem i chyba najbardziej bystrym cztowiekiem, ja-
kiego Matthias znal w Chicago. Spotkali si¢ po raz pierwszy, kiedy obaj
rozpoczynali kariere. Gibson pracowat jako radca prawny przy inwestycji
budowlanej, dla ktorej firma Curlandow robita projekt architektoniczny. Byt
chlopakiem ze wsi, synem dobrze prosperujacego farmera uprawiajacego
soj¢ 1 kukurydze pod Sycamore. Jego rodzina posiadata takze mata fabryke
konserw 1 stacje benzynowg. Absolwent wydziatow prawa uniwersytetow
Ponocno-Zachodniego i Yale, po odejsciu z przedsigbiorstwa budowlanego
zainteresowat si¢ papierami warto§ciowymi, przenoszac si¢ z jednej firmy
prawniczej do drugiej. W chwili obecnej, w zdumiewajaco mtodym wieku
byl juz partnerem do spraw administracyjnych w najwickszej takiej firmie w
Chicago. Jednym z jego klientow byl bardzo wazny bank. Matthias miat
mgliste pojgcie o tym, co miato by¢ tematem rozmowy i dlaczego Gibson tak
pilnie chciat si¢ z nim zobaczy¢.

Dostali stolik z boku, poza zasiggiem stuchu innych gosci w catkowicie



wypelnionej sali restauracyjnej. - Martini - powiedzial Gibson do kelnera, a
potem spojrzat na Matthiasa. - Dwa?

- Tylko kieliszek biatego wina. - Gadanie Christiana o odwrdceniu 1ol
zirytowalo go.

- Oczywiscie - rzekt Gibson. - Jeste$ teraz artysta. Wino, chleb i ser,
prawda?

- Po prostu przestatem duzo pi¢.

Gibson badawczo mu si¢ przyjrzat. Byt zawsze swietnie poinformowany
o interesach, polityce, skandalach i sprawach osobistych wielu 0osob. Gdyby
nie zaangazowal si¢ tak bardzo w zdobywanie pienigedzy, bytby znakomitym
dziennikarzem.

Jego wyglad zewnetrzny mogt wprowadzaé w biad. Mial twarz wiej-
skiego chlopca, a jego garnitury, chociaz teraz kosztowne, wygladaty
zawsze niechlujnie. Krawat, ktory mial na sobie, wisiat troche krzywo, a
jeden z rozkéw kotnierzyka koszuli byt zatamany. Gibson przeprowadzat
transakcje, ktérych warto$¢ siegata stu miliondéw dolaréw. Jego dochod
roczny wynosit prawdopodobnie okoto trzech milionow dolaréw. Ozenit sig
z bogatg kobieta, ale w tej chwili jego fortuna przekraczata warto$¢ majatku
jej rodziny. Ruth byta profesorem na uczelni, poza tym prowadzila sporo
spraw cywilnych, oraz pehita funkcj¢ przewodniczacej jednej z komisji
obywatelskich przy burmistrzu. Komisje te reprezentowaty nowa klase
rzadzaca, ktéra przejeta ster od starych rodzin sprawujacych wiladzg w
miescie jeszcze za czasow dziecinstwa Matthiasa. Gibsonowie nie znajdo-
wali sic w Rejestrze Towarzyskim - Ruth byta Zydowka, a snobistyczny
Rejestr nie akceptowal tego, lecz Gibsonowie nie przejmowali si¢ takimi
btahostkami. Glgboko kochali miasto, w ktorego sprawy tak bardzo byli
zaangazowani.

- Styszatem, ze wrdcites do Chicago - powiedziat Gibson - ale mysla-
tem, Ze przyjechates$ tylko na pogrzeb matki. Bytlbym na nim, gdyby nie mdj
wyjazd do Waszyngtonu. Miatem do zatatwienia pewna spraw¢ w Komisji
Bezpieczenstwa i Wymiany. Nie moglem tego odtozy¢é. Zahuje, Ze nie byto
mnie na pogrzebie. Przepraszam ci¢, Matt.

Matka Matthiasa byta nieprzychylnie nastawiona do Gibsona. Nikt nie
byt w stanie zmieni¢ jej przekonania, ze jego ojciec zarabiat na zycie pro-



wadzac traktor, podczas gdy w rzeczywistosci robit to czasem dla rozrywki.

- Doceniam twoje intencje, ale dobrze si¢ stato, Zze ci¢ tam nie bylo.
Przykra impreza. ByliSmy zadowoleni, gdy si¢ skonczyla.

- Styszatem, ze pomagasz ojcu postawi¢ waszg firm¢ z powrotem na
nogi, zanim wrocisz do Francji.

- Co$ w tym rodzaju.

Brazowe oczy Gibsona sprawiaty niewinne wrazenie, co podkreslaty
jeszcze wielkie okulary w rogowej oprawce. Nie doceniajacy go przeciw-
nicy, ktorzy sadzili, Ze majg do czynienia z naiwnym, wiejskim prostacz-
kiem, czesto ladowali na dnie rynsztoka.

- Zlowile$ poteznego klienta - powiedziat Gibson.

- Petera Poe.

- To jest dopiero kumpel.

Przyniesiono drinki. Gibson unidst swoj kieliszek, a nastgpnie szybko
wypit tyk. - Widzialem twoje zdjecie przy sterze jego todzi w Tribune.
Domyslitem sig, ze jeste$ z nim w zazytych stosunkach.

- Jest tylko moim klientem.

Gibson usmiechngl si¢. Ponownie si¢ napit i odstawit kieliszek. Jak
przypomniat sobie Matthias, Gibson nie dopijat alkoholu do konca.

- Naprawde chciatem do ciebie zadzwoni¢ - kontynuowat Gibson. -
Nawet jeszcze zanim ustyszalem o tobie i Poem. Bylem tak cholernie zajety.
Polowe czasu spedzam poza Chicago. Ale kiedy przeczytatem o tym pozarze
na jego jachcie, nie chciatem juz dluzej czekac. - Spojrzal na zabandazowang
lewa reke Matthiasa. - Moze czekatem zbyt dtugo.

Curland uniost reke i pokrecit nig, poruszajac palcami. - Nie jest tak Zle,
jak wyglada.

-  Mowi si¢ o poparzeniu palcow przy robieniu interesow. Po raz
pierwszy widze, zeby tak si¢ naprawde stato.

Usmiechngli si¢ obaj. Gibson odchylit si¢ do tylu, puszczajac oko do
Matthiasa. Pod pewnym wzgledem przypominat Curlandowi naczelnika
policji z Michigan - Rawlingsa.

- Matt - powiedziat po chwili - mys$limy, ze Poe ma powigzania z ma-
fig. Dlatego tez bank, ktory reprezentuje¢, nie wejdzie z nim w Zadne interesy.
Ja na to nie pozwole.



Matthias zapatrzyt si¢ w swoj kieliszek, potem si¢ napit. On sam zywit
takie podejrzenia. Mysl ta powracala nieustannie, kiedy siedziat godzinami
w poczekalni szpitala w Wisconsin, gdzie lezata Cindy i szukat logicznego
wyjasnienia tego, co si¢ stalo z todzig Poego.

Lecz podejrzenia to jeszcze nie dowod. Czy jego przyjaciel Douglas do-
starczyl mu teraz takiego dowodu? A jesli tak, c6z to za roznica? Pienigdze
gangsterow spotykalo si¢ w Chicago na kazdym kroku. Méglby wskazaé
tuzin budynkéw wznoszacych sie jak pomniki, ktore poswiadczaty te
prawde.

- MJj brat zostal czym§ w rodzaju przyjaciela Poego - powiedziat w
koncu. - I nie powiedzial mi stowa o niczym takim. Nie przypuszczam, by$
uwazal Christiana za czlowieka o wysokich zaletach moralnych, lecz nie
zadaje si¢ on jednak z kryminalistami. Zerwaltby natychmiast znajomos¢ z
Poem, gdyby to o czym mdwisz, byto prawda.

- Christian mogiby o tym nie wiedzie¢. Niewielu ludzi wie. Nie mam
na mysli gangsterow z Chicago. To grupa ze Wschodniego Wybrzeza. Nie
mamy zadnego dowodu. Nic takiego, z czym mdgtbym pdjs¢ do wladz. Ale
wystarczy, aby trzymac si¢ od niego z daleka. Kiedy ustyszatem, co stato si¢
na tej todzi, zaczalem si¢ bac o ciebie.

- Rozmawialem o tym z jego zong. Powiedziata mi, ze Poe posadza o t¢
robote swoich rywali finansowych. Dodala, ze nie przejmuje si¢ tym zbyt-
nio.

- Nie byto go na todzi.

- Ale moéglby tam by¢. Gdyby to byt syndykat zbrodni, czyz nie lg-
kalby si¢, czy nie wyjechatby z miasta, czy wreszcie zrobilby cokolwiek, co
czyni si¢ w takiej sytuacji?

- Nie méwig, ze facet nie ma tupetu. Z pewnoscig ma, jak mozna sgdzi¢
ze sposobu trwonienia cudzych pieni¢dzy.

- Wspotdziata z nim wielu powaznych obywateli.

- Lacznie z tobg. Czy masz zamiar si¢ z nim zwigzac?

- Jeszcze nie podjatem decyzji. - Ciagle to powtarzat. Za kazdym ko-
lejnym razem znaczylto to coraz mniej.

- Matt, nie mam zamiaru wtracac si¢ do twoich spraw lub wtykac nos
w twoj uktad z klientem, jesli ciaggle jeszcze takowego masz. Poe planuje



wznie$¢ potworny drapacz chmur przy szlaku Cabrini Green, prawda? To w
tym projekcie bierzesz udziat?

- Nie podpisalem umowy, ale sporzadzitem juz dla niego pare¢ rysun-
kow.

- Ja zawieram umowy, Matt. W ten sposob zarabiam na zycie. Od lat
nie bylem w poblizu sali sgdowej. Zawieram umowy wielkie i male, z
wygrywajacymi i z przegrywajacymi. Ale nigdy nie widziatem tak wielkiej
przegranej, jakg wydaje si¢ zapowiadac¢ realizacja tego projektu. Nie ma to
naprawde zadnego sensu. Nie wtozylbym w to ztamanego centa.

- Postgpowanie Poego pewnie nazwalbys$ ekstrawaganckim i lekko-
my$lnym. On lubi podejmowac ryzyko.

- Stanie na krawedzi przepasci jest rzeczywiscie podejmowaniem ry-
zyka. Ten facet daleko mierzy. Niezaleznie od tego, co bedzie chcial potem
zrobi¢ z tg budowla, w tej okolicy moze liczy¢é na wynajecie najwyzej
dziesieciu procent powierzchni, nawet jesli zechce ja rozdawac¢ za darmo. To
miejsce cieszy si¢ zlg stawa. Predzej mozna by tam wybudowaé domy
miejskie, niskopietrowe zespoly mieszkalne. Ale wzniesienie monstrual-
nego wiezowca przeznaczonego na biura i luksusowe mieszkania, to catkiem
poroniony pomyst.

- On widzi ten projekt jako samospetniajaca si¢ wizje. Postawi budy-
nek i zmieni si¢ cala okolica. Juz zaczyna si¢ zmienia¢. Taka koncepcja
bytaby wspaniatym poczatkiem. Przybyliby inni inwestorzy. W ten wlasnie
sposob dzielnica Sandburg Village przyciagneta do siebie Near North Side.
Tu byloby dokladnie tak samo. Cokolwiek myslisz o nim, jest na pewno
wizjonerem. Tacy jak on i m6j pradziadek zbudowali Chicago.

- Sandburg Village to byta dzielnica mieszkaniowa, gléwnie z niska
zabudowa i potozona tuz obok Gold Coast. Artur Rubloff nie byt glupcem.
Byt jednym z najbardziej konserwatywnych inwestorow, jakich widziato to
miasto. Nie mial najmniejszych watpliwosci, ze jego plan dotyczacy Sand-
burg Village powiedzie si¢.

- Jestem tylko architektem, Doug. M¢j poprzedni wielki klient zban-
krutowal, ale ten budynek ciagle stoi. W kazdym razie nie wydaje si¢, aby
pan Poe przewidywal rychte bankructwo.

- Slyszatem, ze pienigdze na jego inwestycje majg nadejs¢ z Japonii.



Matthias wzruszy! ramionami.

- Oni takze nie sg glupcami - rzekt Gibson. - Wszystkim innym tak, ale
nie tym. O czym, do cholery, oni wiedza, o czym my nie mamy pojgcia?

- Wiedza o tym,, ze Peter Poe zarobil masg¢ pieni¢edzy na wszystkim, za
co si¢ bral.

Gibson zawsze wiedziat, w jakim punkcie powinien ustgpi¢. Zaatakowat
z innej strony. - To nie sg najlepsze czasy dla architektow. Wiele duzych
przedsigbiorstw zwolnito personel. Ale ty jeste$ jednym z najlepszych,
jakich znam. Moéwie to nie dlatego, Zze jeste§ moim przyjacielem. Mamy
klientow, ktorzy ciagle budujg, Matt. Powstaja zupelnie nowe miasta na
peryferiach. Oni biorg w tym udzial. Bylbym szczesliwy, gdybym mogt ci¢
zetkng¢ z niektorymi z tych ludzi, jesli tylko odstapisz od decyzji wigzania
si¢ z Poem.

- Nieskazitelne parki przy biurowcach i rozrastajace si¢ domy towa-
rowe nie czynig miast, Douglas. Chicago jest szczegélnym miastem.

- No, c6z. Rozwaz moja oferte. I pami¢taj, Matt, jesli wpadniesz przez
tego faceta w jakie$ kolejne tarapaty, natychmiast do mnie zadzwon, dobrze?

Zany, tak jak przewidywal, zostal bez pracy. Po krotkiej 1 niefortunne;j
wymianie zdan z panig burmistrz Braunmeister, zostawil swoj samochod
policyjny przed budynkiem wiladz miejskich z kluczykami w stacyjce i
powedrowat do domu pieszo. Rewolwer, ktorym si¢ dotad postugiwal, byt
jego prywatng wilasnos$cig, mial go wiec nadal w swojej teczce. Odznake
policyjna potozyt na swoim biurku, nalezacym teraz do Hejmala. Ten dawny
sierzant Zany'ego zaproponowal mu, jak juz wszystko ucichnie, podjgcie
proby ponownego zatrudnienia w charakterze detektywa. Zaden z nich
jednak nie wiedzial, kiedy to moze nastapi¢, wigc Zany nie liczyt zbytnio na
taka perspektywe.

Jego zona, po zamknigciu sklepiku plazowego na kilka dni, czekata na
niego w domu. Przyniosta zimne piwo dla niego i siebie. Usiedli na oto-
czonym ochronng siatkg ganku i patrzyli na jezioro. Wokot znajdowato si¢
wszystko, jak mysleli, czego mogli pragnac¢ lub potrzebowac.

- Zachowali si¢ jak $winie, nasi ojcowie miasta? - zapytala po dtuzszej



chwili.

- Byli bardzo hojni. Dostalem sze$ciomiesigczng pensjg.

- Szes¢ miesiecy przeleci w oka mgnieniu.

- Mogto by¢ gorzej.

- Co zamierzasz robic?

- No cédz, mysle, ze zawsze moge wroci¢ do pracy w policji w Chicago.
Zostalbym tam tak dlugo, az begdzie mi si¢ nalezata emerytura. Wtedy
moglibySmy wrocié tutaj.

- Nie zniostbys tego. Ja tez.

Zany wypil tyk piwa. Byt zdumiony tym, jak bylo mu dobrze, jak pewnie
si¢ czul. To mogto by¢ tylko zludzenie, lecz miat cudowne poczucie wol-
nosci.

- Wiesz - powiedziata jego zona - sg jeszcze inne rzeczy poza pilno-
waniem przestrzegania prawa. Mamy do$¢ gruntu na to, aby do sklepu
plazowego doda¢ motel czy co$ takiego. A moze prawdziwg restauracje.
Albo sklep z akcesoriami zeglarskimi.

- To jest jakie$ wyjscie. A moze bar?

- Nie, nie bar. Ale czy ty naprawdg chciatby$ zrezygnowac z pracy w
policji?

- Niezupehie.

- Co to oznacza?

Wzruszyt ramionami.

- Czy ciggle myslisz o tym przekletym morderstwie? - zapytala.

- Tylko trochg.

- No wigc, nie mysl.

Zany usmiechnat si¢. - W kazdym razie, mam dzi$§ wolny dzien. Gdybym
nie byt tak bardzo zmeczony, poszedibym na ryby. - Wstat i skonczyt swoje
piwo.

- A moze bys si¢ zdrzemnal?

- Moze. Ale na razie pdjde pobawi¢ si¢ troche komputerem.

Matthias pojechal prosto do mieszkania Sally, spodziewajac si¢, ze za-
stanie j3 w domu. Nie chciat odktadaé tego ani chwili dluzej. Sally przygo-



towywala kolacje¢ dla swej coreczki. Podczas gdy byla zajeta w kuchni,
Matthias bawit si¢ z dziewczynka w salonie, pomagajac jej wycinac lalki z
papieru. Mata byta juz tak pigkna, jak jej matka i bardzo urocza. Dziecko to
stanowito jeden z wielkich pluséw tego zwiazku. Zona Matthiasa nigdy nie
chciata mie¢ dzieci. Jill Langley wprawdzie chciata, lecz to byta calkiem
inna sprawa, inny zal.

Sally zabrata corke do kuchni, nastgpnie wrocita.

- Nie mam dla ciebie zbyt wiele czasu - powiedziala. - Wybieram si¢
na przyjecie wieczorem.

- Czy chcesz, zebym poszedt z tobg?

Usiadla w fotelu. Ostatnio kupita troch¢ mebli. Kilka z nich wygladato na
kosztowne antyki.

Jej nieruchome i zgaszone spojrzenie byto odpowiedzig na jego pytanie.

- O co chodzi, Sally?

Patrzyta w drugg strong, marszczac mocno brwi. - Zapytam bez ostonek.
Czy masz romans z Diandrg Poe?

- Sally, na mitos¢ boska. ByliSmy razem w czasie pozaru na todzi. Po
prostu przyszta, zeby zobaczy¢, jak si¢ czuje.

- Nie mowig tylko o jej wizycie wczoraj wieczorem. Mam na mysli
twdj wyraz twarzy za kazdym razem, kiedy na nig patrzysz.

- Jest bardzo niezwykta i petlna wdzigku. Fascynuje mnie sposob, w
jaki sie porusza.

- Nie watpig.

- To nie ma nic wspdlnego z nami, z tym co nas tgczy.

- Czy spales$ z nig tam, w Wisconsin? To byla pierwsza okazja, zeby to
zrobié, prawda?

- Sally...

- Badz ze mng uczciwy, do cholery! Ja bytam uczciwa i powiedziatam
ci o Christianie. Zadate$ mi to upokarzajace pytanie i ja na nie odpowie-
dziatam. Przez cate zycie mowiliSmy sobie prawde.

- W porzadku - powiedziat patrzac na swoje r¢ce. Nienawidzit swojego
tchorzostwa. - Odpowiedz brzmi ,,tak™. Ale to si¢ wigcej nie powtdrzy.

- Nie liczac wizyt p6zng nocg w twoim domu przy ulicy Schillera.

- Miata wiasnie wyjs¢, kiedy ty przysztas. Byta u mnie tylko przez



kilka minut.

Probowal na wszelkie sposoby da¢ jej mozliwos$é pozostania z nim. Nie
chcial wpychac jej z powrotem w jej samotna niedole. Byt jednak catkowicie
pewien, ze matzenstwo z nig nigdy nie bytoby i nie moglo by¢ tym, co sobie
kiedy$ wyobrazali. I Ze on go nie chciat. Ze okrutnie si¢ oszukiwat i jg takze,
myslac, iz mogliby razem powr6ci¢ do przesztosci. Nie chciat juz wiecej
mie¢ poczucia winy. Tym razem bedzie szlachetny w tym wszystkim, bedzie
bezinteresowny.

- Bytam nieprzytomna ze strachu o ciebie, a ty nawet nie zadzwonites.
Ani z Wisconsin, ani po powrocie do domu.

- Bytem wykonczony, zupelny wrak. Bardzo przejalem si¢ Cindy El-
lison. Nie chcialem z nikim rozmawiaé. Nie zaprositem jej do siebie. Spa-
tem, kiedy przyszia.

- Matt, wiem kim jest Christian. Wybralam go do mojej rozpaczliwej
przygody pozamatzenskiej, poniewaz wiedziatam, Ze to nie bedzie miato dla
niego zadnego znaczenia, ze nie bedzie z nim zadnych problemoéw. Dla
niego bylo to doktadnie to samo, co zaprosi¢ mnie na kolacj¢. Ale nie
moglabym wyj$¢ za maz za takiego mezczyzne, jak on. Raz juz to zrobitam i
znienawidzilam to. Nie dam si¢ juz wigcej zrobi¢ w konia, Matt. Nie w moim
miescie. Dosy¢ juz bylam upokarzana.

- Nie jestem taki, jak mdj brat - znowu to powiedziat. Powtarzat to
sobie przez caly dzien. Christian w takiej sytuacji zostawitby Sally na-
tychmiast, zgodnie ze swym kaprysem. Przede wszystkim nigdy nie popro-
silby jej, zeby za niego wyszta, na pewno nie z poczucia obowigzku. Chri-
stian zyt tylko dla siebie.

Sally zatozyta rece. - To wszystko, co miatam do powiedzenia.

- A ja mialem ci¢ zapytac¢, czy nie zechciatabys pierScionka zargczy-
nowego mojej matki.

- Uwazam, Ze byloby to bardzo niewlasciwe w tej sytuacji.

- Czy jestes tego absolutnie pewna?

- Bede znowu uczciwa. Nie jestem tego absolutnie pewna. Kocham
ci¢. Zawsze ci¢ kochatam. W tym $wiecie fantazji, w ktérym spedzitam tyle
czasu, chciatabym by¢ twojg zong. Chciatabym, zeby$Smy mieli wszystko to,
co powinnismy mie¢ na samym poczatku. Ale rzeczywisto$¢ jest inna. Nie



mam juz szesnastu lat, prawda? Prawdziwa odpowiedz jest taka, Ze istnieje
mozliwos¢, iz kiedys, by¢ moze, zmieni¢ zdanie. Lecz jest to mato praw-
dopodobne. O wiele bardziej prawdopodobne jest to, ze go nie zmieni¢. Nie
jestem zta. Duzo ptakatam ostatniej nocy, ale to juz przeszto. Powinnam byta
wiedzie¢, ze to, co si¢ zdarzylo, musiato si¢ zdarzy¢. W ten sam sposob
ludzie kupujacy losy loteryjne powinni wiedzie¢, ze nie wygrajg. Czuj¢ si¢
pusta, jak balon z ktérego uszto powietrze. Jeszcze raz oszukana przez zycie.
To cena, jakg stale musze ptacic za to, ze ustgpitam mojej matce i zostawi-
fam cie.

Wstat i chciat si¢ do niej zblizy¢.

- Nie, Matt, nie réb tego.

Stat zazenowany. - Czy chcesz, zebym sobie poszedt?

- Tak. Myslg, ze nie powinni$my si¢ widywac przez jaki$ czas, przez
cholernie dhugi czas, chyba Ze to bedzie nieuniknione. Wytlumacze to jako$
moim przyjaciotom.

- Mysle, ze popelniasz btad. Taki sam blad, jak wtedy, kiedy mnie
odrzucita$ za pierwszym razem.

- Nie mowisz prawdy, Matt. Moge spojrze¢ prawdzie w twarz. Jestem
teraz znacznie madrzejsza niz bylam dawniej, kiedy pozwalatam mojej
matce decydowac o tym, co jest najlepsze. Po jakim$ czasie mozna nauczy¢
si¢ paru rzeczy. Wiem, ze nie popetniam biedu.

- Przynajmniej przemysl to. - Da jej jeszcze jedng, ostatnig szanse.
Zostawi za sobg drzwi otwarte na jeden malenki cal. Lecz juz teraz pragnat,
zeby zatrzasnela je za nim, tak jak on zatrzasngt je za Jill, co bylo jego
najwickszym btedem od czasu, kiedy opuscit Chicago.

- Pomysle o tym. Bede o tym mysle¢ do konca zycia. - Wstata, jak
gospodyni majaca zamiar odprowadzi¢ goscia do drzwi- Jest jeszcze jedna
rzecz, ktorej chce, Matthias. Chce zatrzymacé t¢ prace u Petera Poe. Nie
wiem, gdzie mnie ona zaprowadzi. Nie jest to z pewno$cig praca na diuzsza
mete. Ale wyciagneta mnie ona z tego koszmarnego dotka, w ktorym bylam
i do ktorego nie chce z powrotem wpasc. Nie cheg wraca¢ do tego sklepu.

- Jestem pewien, ze on bedzie z ciebie bardzo zadowolony.
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Bobby Mann wygladat jak trup. Poe nigdy nie widziat tak poszarzatej

skory u zywego cztowieka. Podnidst si¢, wskazujagc Mannowi krzesto przy
biurku.

- Hej, Bobby.

Mann usiadt, jego oczy wygladaty jak oczy ztapanego w $wietle szczura.
Nic nie odpowiedzial na przywitanie.

- Bytem zdumiony, Ze ciagle jeste$ tutaj, Bobby. Myslalem, ze wy-
brales$ si¢ na urlop, gdzies daleko stad.

- Powiedziano mi, ze nie mog¢ - odrzekt prawie szeptem. - Twoi
przyjaciele.

- Milo jest mie¢ przyjaciol, nieprawdaz? Zawsze czuwajg nad toba. |
maja racje. W samym srodku naszego goracego sezonu nie ma czasu na
odpoczynek. Jestes bardzo potrzebny tutaj.

- Jestem co?

- Potrzebny tutaj. Zawsze robites dobra robote prowadzac kasyno.
Teraz Mango i ja bedziemy spedzaé wigcej czasu w Chicago. Przynajmniej
do konca lata. Mam duzo spraw na glowie. Polegam na tobie, ze bedziesz
dobrze kierowal tym miejscem. Jeste$ odpowiedzialny za kazdy cent. Tak
jak ci przykazatem. Czutbym si¢ wkurzony, gdyby$ powiedziat mi teraz ,,do
widzenia”.

Poe usitowal nada¢ kolezenski ton tej rozmowie. Nie pomagato nawet to,
ze Mango siedziala w drugim koncu pokoju, wpatrujac si¢ w Manna, jakby
rzeczywiscie byt trupem.

- Nie rozumiem, o co chodzi, panie Poe.

- Napewno rozumiesz. Jeste$ bystrym facetem. Mysle, Ze w tym stanie



rzeczy mogg liczy¢ na ciebie, jak na najbardziej lojalnego pracownika.

- Czy tego pan wlasnie oczekuje?

- Oczywiscie, ze wlasnie tego. Postuchaj, Bobby, nie mam nic prze-
ciwko tobie. Serio. Wiem doskonale, ze tkwile§ w samym $rodku tej sprawy.
Przyszedtes do mnie i ostrzegles mnie, Ze ci faceci majg zamiar by¢ brutalni.
Powinienem lepiej ci¢ stuchaé. Ale cztowiek ciagle si¢ uczy, prawda?

Mann nic nie odpowiedzial. Wygladat, jakby chciat zapali¢ papierosa,
tylko bat si¢ zapytaé¢ o pozwolenie.

- Smiato, Bobby. Zapal sobie. Mango kopci jak komin stalowni.

Mann wyciagnal niezgrabnie z kieszeni paczke cameli.

Guzik na konsoli telefonu zaczal btyskac. Poe spojrzat na Mango i ta
odebrata telefon w swojej czgsci pokoju.

- To Matthias Curland - powiedziata. - Mowi, ze chce si¢ z toba spo-
tkac.

Sprawy nabieraty tempa. Pociag Poego byt znowu na szynach, nabierajac
predkosci. Spojrzat na zegarek. Nie chciat jeszcze pusci¢ Bobby'ego, ale nie
chcial takze rozmawia¢ z Curlandem w jego obecnosci.

- Powiedz mu, Ze spotkam si¢ z nim o drugiej. Wroce helikopterem z
powrotem. Przekaz mu, ze zabiorg go z jego domu.

Mango przytozyta ponownie stuchawke do ucha. Poe czekal, az skonczy.

- Co za cholerny facet z tego Curlanda - powiedziat Poe. - Uratowat
wszystkich z tej lodzi. Bylbym rzeczywiscie wsciekty, gdyby ktokolwiek
zostat wtedy zabity. Calkiem niewinni ludzie, nie majacy nic wspdlnego z
moimi interesami. I moja zona, Bobby. Gdyby znalazta si¢ po drugiej stronie
lodzi... gdyby to si¢ zdarzyto, wydalbym kazdy cent z tego co mam, aby
tylko by¢ pewnym, ze wszyscy zamieszani w to stracg zycie w najbardziej
nedzny ze wszystkich mozliwych pieprzonych sposobow. Mam mnostwo
pieniedzy, Bobby. Dosztoby do tego, wierz mi.

Mann wpatrywat si¢ w niego wytrzeszczonymi oczami. Wygladat, jakby
wiedzial, ze powinien co$ powiedzieé, ale nie wiedzial co.

- Tak.

Zeby tylko dobraé wlasciwe stowa.

- Jezeli cokolwiek stanie si¢ jej znowu, jezeli cokolwiek przydarzy si¢
Curlandowi czy tez komukolwiek, z kim jestem zwigzany... Jezeli beda



skrzywdzeni w jakikolwiek sposob... No, Bobby, jezeli zrobisz sobie wa-
kacje w Tybecie, to i tak nic ci nie pomoze. Zrozumiales?

- Tak.

- Tak jak juz powiedziatem, potrzebuj¢ ci¢ tutaj. Ale ty masz wielu
przyjaciot w catym kraju. W kazdym razie paru z nich juz nie ma. Jezeli
zobaczysz si¢ wkrotce z tymi, ktoérzy pozostali, mozesz im o tym wspo-
mniec€. Przedstawilem juz jasno calg sprawe moim przyjaciotom.

- Rozumiem.

- Oczywiscie, ze rozumiesz. Jeste$§ przeciez bystrym facetem.

- Czy to znaczy, ze ma pan nowych partnerow?

Poe zaczerwienil si¢. Ten sympatyczny chtopaczek zaczyna si¢ stawiac. -
Mam dla ciebie dwie odpowiedzi, Bobby. Numer jeden - to nie jest twoj
zafajdany interes. Numer dwa - w zadnym razie nie twoj. Firma Poego jest
sterowana przez jednego cztowieka. Moge mie¢ mndstwo wierzycieli. Mam
mnostwo aktywow. Ale nie mam Zzadnych partneréw. Nigdy nie uwazatem
twoich przyjaciét za swoich partneréw. A teraz nie mam zadnego. - Mann
rzucit spojrzenie na Mango. Wpatrywata si¢ w niego twardym wzrokiem.

- A wigc, Bobby, masz obraz catosci. Czy wszystko jest juz krysta-
licznie jasne?

- Tak, panie Poe.

- W porzadku. Wracaj zatem do pracy. Chcialbym, aby$ co$ zrobit w
koncu z kelnerkami roznoszacymi koktajle. Za bardzo si¢ grzebig. Powiedz
im, by wzigly si¢ do pracy, bo w przeciwnym razie zaczn¢ obcina¢ im
napiwki.

Mann wstat. - Dopilnuj¢ tego.

- I sprawdz toalety. Docieraja do mnie glosy, ze sg strasznie zanie-
dbane. -

- Jeste$ cholernym szczg$ciarzem, ze nie posylamy ci¢ do stajni ze
szczoteczka do zebow, Bobby - powiedziata Mango.

- Tak - odpowiedziat Mann.

Curland czekat przed domem, gdy Poe podjechal w jednej ze swoich
czerwonych limuzyn. Gdy Krasowski otworzyt drzwi, Poe przesiadl si¢ na



siedzenie za szklang przegroda tytem do kierunku jazdy, tak zeby mogli
patrze¢ na siebie podczas rozmowy.

- Myslatem, ze pojedziemy do mojego klubu - powiedzial Matthias
zajmujac swoje miejsce na tylnym siedzeniu. - Jest tam bardzo spokojnie o
tej porze.

- Juz jadlem lunch - odpowiedzial Poe. - Pojedzmy, po prostu, na
przejazdzke.

Jechali na potnoc wzdtuz jeziora. Curland wygladat bardzo mizernie.
Siedziat spokojnie czekajac, az Poe rozpocznie rozmowe.

- A wiegc, co ci¢ gngbi, Matt?

- Cholernie dobrze wiesz, co mnie gnebi. Pozar na jachcie.

- Jestes$ bardzo zdenerwowany, prawda? Ja ci¢ nie wini¢. Czy Diandra
nie mowita ci, o co w tym wszystkim chodzi? Wiem, ze miala si¢ z tobg
zobaczy¢.

- Jestem pewien, ze nie zdradzila Zadnej tajemnicy, ale nie jestem
ghupcem, panie Poe. Mam pewne pojecie o niektdérych pana klopotach.
Chciatbym wiedzie¢, czy bedzie ich jeszcze wigce;.

- Z calg pewnoscig nie.

- Cigzko przezylem to, co przydarzyto si¢ Cindy.

- Jatakze. Bede z tobg catkiem szczery, Matt. Jestem prawie pewny, ze
zrobili to gangsterzy. Dzicki Bogu nie bylo to dobrze wykonane.

- Nie chce mie¢ zadnych powigzan z kimkolwiek, kto musi obawiac si¢
gangsterow, panie Poe. Cindy bedzie przestraszona do konca zycia.

- Zrobi¢ wszystko, co tylko bedzie w mojej mocy, ale chce, bys$ to
zrozumial, Matt. Nie mam Zadnego powigzania ze zorganizowang prze-
stepczoscig. Absolutnie zadnego. Ludzie wiele o mnie gadajg - o wielu
sprawach zwigzanych ze mna - w wigkszo$ci nieprawdziwie. Trudno jest im
uwierzy¢, bym byl w stanie zarobi¢ taka gore pieniedzy, dziata¢ z takim
powodzeniem, bez robienia podejrzanych intereséw. Jest wiele dranstwa.
Nie moéglbym nawet pomysle¢ o robieniu intereséw z takimi ludzmi. A
szczegoblnie, jesli dotyczy to moich inwestycji, wlaczajac w to nasza bu-
dowle. W forsie przeznaczonej na ten projekt nie ma ani centa, ktéry bytby w
jakikolwiek sposob powigzany z dzialalno$cia przestepcza.

- Powinienem ci powiedzie¢, ze osoba, do ktorej mam calkowite zau-



fanie, powiedziata, Ze tak wcale nie jest.

- A wigc twoje zrodto informacji podaje mylne wiadomosci. Bedg z
tobg szczery, Matt. Wszystko, co jest zwigzane z moim projektem, zwyz-
kuje. Finanse na mdj projekt dadzg Japonczycy, najwigksi 1 najbardziej
powazani gracze na $wiecie. Nie zblizylbym si¢ z czym$ takim do nikogo
splamionego w jakikolwiek spos6b. Matt, gdybym miatl powigzania z
gangsterami, nie byloby Zzadnej bomby. Chodzi o co$ innego. Usituja dobra¢
si¢ do mnie, od kiedy otworzylem kasyno w Michigan City. Powiedziatem
im, by poszli do diabta, Zze planuj¢ prowadzi¢ uczciwy, legalny interes.
Zagrozili, ze jesli si¢ z nimi nie podzielg, rozprawig si¢ ze mng. Mysle, ze nie
wzigtem ich na serio. To nie byli ludzie z Chicago. Oni...

- Oni byli ze Wschodniego Wybrzeza.

Poe wpatrywat si¢ badawczo w szare oczy architekta. Mial lodowate
spojrzenie. - Kto ci to powiedziat. Twoj informator?

- Czy to prawda?

- Tak. Byli to faceci z Atlantic City, powigzani z Las Vegas.

- Czy to wilasnie oni podtozyli bombg na twoim jachcie?

- Mogg si¢ o to zatozy¢. Nie przychodzi mi na mysl ktokolwiek inny,
kto moglby to zrobi¢. Watpig, by to mogt by¢ nasz przyjaciel, komandor.

- Diandra wspomniata, ze zglosite$s o tym witadzom.

- To prawda.

- 17

- Nie wolno mi mowi¢ o tym - nikomu. Trwa §ledztwo. Jesli zrobili to
ci faceci, o ktorych myslatem, sg juz martwi. Kto§ dobrat si¢ do nich. Zostali
zabici w rejonie dziatania gangu.

- Kto to zrobil?

Poe wzruszyl ramionami. - To sg sprawy, ktorych nigdy nie wyjasnimy.
Wedtug mojej teorii byta to prawdopodobnie grupa z Chicago. Zwietrzyli,
co si¢ dzieje i potozyli temu kres. Sadzg, Ze nie chcieli mie¢ tutaj zadnych
zamiejscowych gangsterow. Poniewaz nie mogli dosta¢ udziatow w moim
kasynie w Indianie, nie mieli zamiaru pozwoli¢ tym rzezimieszkom spoza
miasta wdzierac si¢ tu sitg. - Matthias wyjrzat przez okno samochodu. Mijali
wlasnie port Belmonta, peten matych todzi. - Czy pan wie, panie Poe, ze do
tej pory morderstwo byto dla mnie jedynie czyms, o czym czytywalem w



gazetach?

- Dla mnie tez, Matt. Cholernie mnie przestraszyto.

- Dlaczego wigc nie wycofasz si¢ z interesu z kasynem?

- Zamierzam to zrobi¢. Ale jeszcze nie teraz. Biznes z kasynem ma
pewne watki uboczne. Nie ma kasyna, nie ma i wiezowca. Ale mysle, ze ta
Lnieprzyjemnos¢” jest juz za nami.

- Jest pan tego pewien?

- O tym zostatem poinformowany - ,,przez wladze”.

- Ale dla Cindy ta ,,nieprzyjemnosc”, jak to pan nazywa, jest jeszcze
ciagle aktualna.

- Ona wyjdzie z tego, Matt. Pozegluje razem z nami nastgpnego lata.
Mam zamiar kupi¢ nowa 10dz i by¢ moze wzig¢ udziat w regatach Mackinac.

Curland spojrzat na niego, jakby stracit rozum.

Zblizali si¢ do portu Montrose. Poe odsunat przegrodg.

- Skrec¢ tutaj, Lenny.

- Dokad wiasciwie jedziemy? - zapytat Curland.

- Poza falochron. Czgsto tu przyjezdzam. Stad jest wspaniaty widok na
miasto.

Krasowski dojechat do konca, zaparkowat i pospieszyt otworzy¢ drzwi.

- Pospacerujemy sobie troche - powiedziat Poe. - Spdjrz na ten widok.

Panorama miasta na tle nieba nie miala tutaj dobrej perspektywy. Bu-
dynki uktadaty si¢ wzdhiz wybrzeza w wielkie skupisko wiezowcow,
wytyczajacych centrum miasta. Trzy najwyzsze wznosily si¢ ku gorze jak
strzeliste iglice; wiezowiec Lake Point stal samotnie, jak gdyby siedziat w
wodzie - ten efekt byl bez watpienia zamierzony przez jego tworcow.
Zielona piramida Matthiasa gingta wsrdd nich - zacieniony, geometryczny
ksztatt, pomniejszony przez swoich sasiadow, zlewajacy si¢ w jedna catos¢ z
zielenig parku.

Poe prowadzil, weszli na falochron mijajac wedkarzy i przytulonych
mtodych kochankéw w kostiumach kapielowych. Nikt z nich nie zwracat
najmniejszej uwagi na dwoch dobrze ubranych spacerowiczow. Czy to
niepokoito Poego, ze nie byl rozpoznawany? Przypuszczalnie nie bardziej
niz Matthiasa niepokoit fakt, iz jego wlasne, mate dzieto bylo az tak nie-
zauwazalne.



Doszli do konca, wokot rozciggata si¢ niebieskozielona przestrzen wody.
Poe pochylit si¢ nad balustradg, biegngca wzdtuz falochronu.

- Czy mozesz opisac teraz nasz budynek? - poprosit.

- Nasz budynek?

- Tak, nasz. Chcg, aby$ to zrobil, Matt. Pragne mie¢ twoj projekt.
Wielkie dzieto. Wiezowiec ten bedzie wyzszy niz wszystkie pozostale, niz
wszystkie inne na $wiecie, ale Diandra ma racj¢. Bylaby to tylko jeszcze
jedna igta. Podobnie jak te wiezowce w Seattle i Toronto. Jednak z tym
swoim skrzydtem bgdzie on niepowtarzalny, wyjatkowy. I olbrzymi. Bedzie
mozna go widzie¢ z lotniska O'Hare, czy tez z mojego kasyna w Indianie.
Takze stad. I z ksigzyca. Bedzie cholernie wspanialy. I bedzie czerwony.
Cudownie, ptomiennie czerwony.

- Zdziata to wschod i zachod stonca. Nie bedziesz potrzebowal go
malowac.

- To jest wlasnie to, czego potrzebuje. Czerwien to moj kolor. To jest
moja budowla. Do diabta, stworzytes przeciez zielony wiezowiec. Co za
ro6znica? Nie musi by¢ jasnoczerwony. Wystarczy tylko odpowiedni odcien,
jak w przypadku twojego wiezowca Halsmana.

- Zawsze znajda si¢ przeciwnicy takiej koncepcji.

- Pieprz ich. Rada Miejska nie bedzie sie sprzeciwia¢. Rada Gospo-
darki Przestrzennej takze nie. Podobnie Komisja Planowania i Wydziat
Zieleni Miejskiej. Agencja Kontroli Przestrzeni Powietrznej tez nie bedzie.

- A co Wydziat Zieleni Miejskiej ma do tego?

- Mowilem ci, ze chcialbym, aby tam byt maty park. - Odwrdécit sie
patrzac bezposrednio na Matthiasa. - W skrzydle tego budynku maja by¢
muzea. Na calym gtéwnym pigtrze. I to nie tylko Muzeum Holocaustu. Chcg
stworzy¢ kompleks muzeow, ktore beda poswigcone wszystkim grupom
etnicznym naszego miasta. Irlandzkiej, polskiej, niemieckiej, hiszpanskiej,
ten caty chtam. Ich historii, kulturze, udziatlowi w naszej cywilizacji. Nie
znajdzie si¢ niczego podobnego w naszym kraju, nawet Smithsonian mu nie
doréwna.

- Muzea potrzebujg personelu, kuratoréow, dyrektorow, fundacji, eks-
ponatdéw. Czy zamierzasz temu wszystkiemu podotac?

- Istniejg juz przeciez etniczne muzea w naszym miescie - tu i tam.



Muzeum litewskie i polskie. Wystartujemy z nimi i z Muzeum Holocaustu.
Bedziemy mieli pienigdze z kontraktow i nowych miejskich podatkéw od
hoteli. Nie martw si¢ o to. Wszystko jest juz ustalone. To, co chce wiedzie¢
teraz, to czy jeste$ ze mng w tym przedsigwzigciu? Czy to zrobisz? Teraz lub
nigdy, Matt. Wchodzisz czy nie. Jaka jest twoja odpowiedz?

Matthias ponownie podnidst wzrok na horyzont. Wyobrazit sobie ol-
brzymia, zakrzywiong struktur¢ wyrastajaca z zachodnich obrzezy Near
North Side - niskim krancem si¢gajacag do Loop, za$ wierzchotkiem $miato
skierowanym ku poéocy. Prawie mogt to zobaczy¢, chociaz miat trudnosci
z wyobrazeniem go sobie nawet w najbledszym odcieniu czerwieni.

Jego spojrzenie powedrowato potem na wschod, gdzie glebszy biekit
jeziora taczyl si¢ z bladym bigkitem nieba. Tam byl Nowy Jork, a takze
poludnie Francji. Pustka byta wrecz symboliczna. Tak jak jego przysziose,
gdyby powiedziat nie.

- Zgadzam sig.

- A wigc wszystko w porzadku? Zgrabna odpowiedz na zgrabne pyta-
nie, dotyczace zgrabnego projektu.

- Nie nalez¢ do wylewnych o0sob.

- W porzadku. Bior¢ na siebie cata wylewnos$¢. Od ciebie oczekuje
jedynie obrazéw, nie tylko rysunkéw. Chodzi mi o duze architektoniczne
szkice. Przestrzenny widok. Co$ podniecajagcego. Chce mie¢ takze plany
zagospodarowania parteru. Uzyj swojej wyobrazni na muzea. Na wszystko.
Zroéb, zeby wygladato wspaniale. Zwotatlem konferencje prasowa na
czwartek. Zamierzatem oglosi¢ tam, ze przekazuj¢ mojg nagrode na fundusz
Muzeum Holocaustu. Chcialem takze odpowiedzie¢ na pytania dotyczace
wyscigu z komandorem i tego, co przydarzyto si¢ mojej todzi. Ale pojde na
cato$¢. Dokonam odstonigcia dzieta. Czy do tego czasu zdotasz co$ przy-
gotowac?

- Nie bedzie to tatwe.

- Daje ci na to tydzien, poczynajac od soboty.

- Zgoda.

- Jeszcze jedna rzecz, Matt. Gdy skonczysz juz z budynkiem, chciat-
bym, by$ zaczal ten portret Diandry. Akt naturalnej wielko$ci.

Matthias wziat gteboki oddech. - Mowiltem ci to juz wczesniej, nie sadze,



by to byt dobry pomyst. Nie mysle, by czuta si¢ dobrze, pozujac.

- Ona to zrobi. Nie martw si¢. Chce tego. Chee, bys zaczal wkrotce.

Matthias oszukiwat sam siebie z pewna doza niechgci. Pragnal tworzy¢ to
dzieto prawie tak mocno, jak nowy wiezowiec. Chcial jednak da¢ Poemu
mozliwo$¢ zmiany zdania, powiedzenia, iz nie chce stawia¢ zony w takich
okoliczno$ciach. Pragnat by¢ dzentelmenem w kazdym calu.

- Wolatbym raczej nie.

- Ale czy chcesz tworzy¢ ten wiezowiec?

- Tak.

- A zatem zréb portret Diandrze. Nie ma portretu, nie ma i budynku.

- Peter, jezeli namaluj¢ portret twojej Zony, to nie ma to przeciez nic
wspolnego z projektem. Nie zamierzam dac si¢ przekupi¢ czy zastraszy¢.
Czy to jasne?

Poe zawahat si¢. Facet podkreslat, Ze stoi mocno na wlasnych nogach.
Nie ma zadnego Larry'ego, Carly'ego, czy Moego w Lake Forest. Pozwolmy
mu zatem, by miat, czego chce.

- W porzadku. Niech bedzie budynek, z obrazem czy bez obrazu.

- Bardzo dobrze. - Dlaczego Poe tak nalega na ten obraz?

- Zrobisz to? Namalujesz ten obraz.

- To zalezy tylko od nie;j.

- Zgoda.

Curland zawahat si¢. - Czy zamierzasz zatrzymac¢ Sally jako dyrektora do
zadan specjalnych, czy tez jak to nazwac?

A wigc jednak bylo troche kretactwa w tym facecie. To byto w kazdym.
Poe zbudowat cala swojg karier¢ na tej zasadzie.

- Oczywiscie. Dlaczego by nie?

- A co bedzie, gdybym ja nie dotrzymat stowa?

- Dotrzymasz, ale w kazdym razie bedzie pracowac tak diugo, jak
dlugo bedzie tego chciata. Potrzebuj¢ jej przeciez, do cholery. - Poe wy-
ciagnal reke. Matthias powoli odwzajemnit ten gest. Uscisngli sobie mocno
dlonie.

- Gdy w City Hall ubija si¢ interes - powiedziat Poe - to méwi si¢
zwykle ,,jestem z tobg”. W zasadzie mowig raczej ,,wchodzimy w to”. Teraz
ty powtorz.



- Jestem z toba.

- Nie. Powiedz to w inny sposéb.

Matthias pragnat juz zakonczy¢ te gadaning. - W porzadku. Wchodzg w
to.

Poe potrzasnat mu reke jeszcze raz i w koncu zwolnit uscisk. Zaczat i$¢ z
powrotem wzdluz falochronu, tym razem o wiele szybciej niz poprzednio. -
Czy mam ci¢ podrzuci¢ do domu?

- Je$li nie masz nic przeciwko temu, chciatbym raczej pdj$¢ do Insty-
tutu Sztuki.

- Chcesz obejrze¢ sobie jakie$ dzieta?

- Tak, kilka.

- Tylko nie zapomnij o tych, ktore masz zrobi¢ dla mnie.

W Instytucie Sztuki jego przyjaciel z wydziatlu renowacji zabytkow
ustawil wszystkie jego cztery ptotna obok siebie na Scianie. Widok Czer-
wonej wiezy Kirchnera wzbudzit w nim uczucie zalu i skierowal mysli na
obraz martwej twarzy Jill Langley na zdj¢ciu, ktére pokazat mu policjant z
Michigan. Na obrazie $mier¢ widniata na twarzach ludzi spieszacych ulica.
Moze o to w tym wszystkim chodzito. Jego dziadek byt juz bardzo starym
cztowiekiem, gdy zdecydowat o zamknigciu tych dziet w podziemiach.

- Chciatbym bardzo zaglebi¢ si¢ w szczegdly, Matt, ale mysle, ze
wszystko, co chciatbys wiedzie¢, to to, ze wedlug opinii eksperta one
wszystkie sg oryginatami. Taka jest takze moja opinia.

- Wlaczajac w to Kirchnera?

- Z cala pewnoscig. Czy widzisz te plamy szarosci na $cianie budynku?
To nie s rozjasnienia dodane przez autora. On pierwotnie natozyl purpu-
rowe tto i dopiero na nim malowat budynek. Eksperci poddali obraz dzia-
faniu promieni X. Odkryli na nim co najmniej trzy warstwy farby. Ktos, kto
kopiuje obraz, nie robitby tego.

- Czy sa absolutnie pewni?

- Byli bardzo doktadni. Rachunek jest w tej kopercie. Obawiam sie, ze
bedzie to dla ciebie trochg drogo.

- Muzeum moze sobie na to pozwoli¢, ja z pewnoscig nie.



- Nie wygladasz na szczeg6lnie zadowolonego z tego werdyktu.

- Wprost przeciwnie. Jestem ci wdzigczny, ze poswiecites tej sprawie
tyle czasu.

- Przykro mi, Ze trwalo to tak dlugo. Jak juz ci méwitem, byliSmy
okropnie zajeci. A tak na marginesie, to dlaczego watpile§ w ich auten-
tyczno$¢?

- Kto$ poinformowat mnie, ze widziano w obiegu Czerwong wieze.

- Jezeli tak, to falsyfikat. To musi by¢ kopia. Ten tutaj, to oryginalny
Kirchner.

- Jak myslisz, ile on jest teraz wart?

Jego przyjaciel zawahat sig. - Styszalem o Kirchnerze, ktory poszedt za
czterysta pigédziesiat tysigcy dolaréw u Sotheby'ego w Genewie. To niezZle,
jak na dzisiejszy rynek sztuki.

Zany spedzit troche czasu z szeryfem w St. Joseph i pojawit si¢ pdzno w
domu. Spojrzat na potrawke, ktorg zona zostawila dla niego na piecu i wzigt
piwo z lodowki, zanim usiadt przy stole.

- Nie byles chyba zajg¢ty swoja policyjng robota, prawda? - powiedziata
wktadajgc potrawke do pieca. Zany poczul zapach tunczyka i sera cheddar.

- Niezupetnie. Po prostu musz¢ potaczy¢ kilka luznych watkow w
jedng calos¢. A takze pouktadac je tak, by pasowaly do kilku starych spraw.

- No dobrze, to milo, Zze to robisz, ale musisz teraz pamigtac, ze nie
jestes juz gling.

- Tak jest, prosz¢ pani.

Co prawda nie zdecydowali jeszcze ostatecznie, co zamierzajg robi¢ w
przysztosci, lecz coraz powazniej brali pod uwage mozliwos¢ zalozenia
sklepu z artykutami plazowymi i sprzedazy przyboréw zeglarskich oraz
sprzgtu wedkarskiego. Miejscowy bankier zgodzil si¢ na pozyczenie im
pieniedzy. Sklep nie bylby gotowy do nastgpnego sezonu turystycznego,
lecz burmistrz zaoferowata mu prace na przystani jachtow na okres przej-
sciowy. Nie dat jej jeszcze odpowiedzi.

- Byt do ciebie telefon. Z Chicago. Dzwonit Matthias Curland. Prosit,
by ci powiedzie¢, ze sprawdzit autentycznos¢ tego obrazu i ze to oryginat.



Ten, ktory znalazte$ na todzi jest falszywy.

- Tak?

- Powiedziatl, ze sprawdzit jeszcze kilka innych i Ze to s3 takze orygi-
naty. Mowil, ze nie musisz juz dzwoni¢ do niego. Po prostu uznal, ze
powiniene$ o tym wiedzie¢. Obiecalam mu, ze przekazg ci t¢ wiadomosc.
Omal o tym nie zapomniatam.

- To interesujagce wiadomosci. O ile moéwi prawde. - Poderwat si¢ do
telefonu.

- Nie dzwon do niego, Zane. Nie waz si¢ dzwonic.

- Nie dzwoni¢ do niego. Chce zadzwoni¢ do jego bytej zony.

- Po co, do cholery?

- Nadszedt czas, bym si¢ przekonat, czy moéwi prawdg.

- A wtedy co?

- Po prostu chce zaspokoi¢ swojg cieckawosc...
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Matthias wykluczyt wszystko inne ze swojego zycia, oprdcz pracy, ktora

go czekata, i codziennych rozmow telefonicznych z Cindy Ellison, do ktdre;j
si¢ w konicu dodzwonit. Jej stan zdrowia poprawiat si¢. Pracowatl catymi
dniami, a takze nocami. Nie byla to obsesja. Jeszcze nie. Po prostu chcial te
czg$¢ pracy zakonczyC, miec ja juz za soba, aby moc przej$¢ do jakiego-
kolwiek nastgpnego zadania. Zraniona r¢ka nie byla przeszkods. Wrecz
przeciwnie, pobudzata go do dziatania.

Nie tworzyl wprawdzie arcydziet, lecz ilustracje. Wszystko, czego od
nich wymagano, to to, by byty utrzymane w jasnej tonacji oraz byly wielkie i
okazate. Musiaty jedynie zadowoli¢ Petera Poe.

Ale inwestor chcial dokonaé olbrzymiego wstrzasu. Obrazy Matthiasa
byly na to zbyt mate. Aby wzmoc wrazenie, jakie Poe pragngt wywotac,
zamierzal wystapi¢ z propozycja, by projekt przedstawiajacy gtdéwna idee
przedsigwzigcia zostat sfotografowany, a potem przedstawiony w olbrzy-
mim powigkszeniu jako tlo dla zapowiedzianej konferencji prasowe;.
Zazwyczaj, gdy wicksze plany inwestycyjne mialy pozosta¢ w ukryciu,
prezentowano model w zmniejszeniu, lecz Poe nie byt tym zainteresowany.
Moze po prostu bardzo si¢ spieszyt lub tez chciat uniknaé klopotliwych
pytan o to, jak duzy obszar ziemi zajmie jego budynek. Teren Cabrini Green
nie w pelni bowiem odpowiadat ich olbrzymim zamierzeniom.

Ku wlasnemu zdziwieniu Matthias ukonczyl prace w ciagu kilku dni, ale
powstrzymat si¢ od powiadomienia o tym Poego. Jedyne, co zrobil, to
fotograficzne powigkszenie gtoéwnej ilustracji.

Matthias pragnat, aby kto$, czyje zdanie on sam cenit, mogt spojrze¢ na
projekt. Ten niezwykly budynek moglby stac si¢ jego gtéwnym zawodowym



osiggni¢ciem jako architekta. Zdawat sobie sprawg, ze sfuszerowat t¢ robote.
Niektorym z najwigkszych, $wiatowej stawy architektow, tez zdarzato si¢ od
czasu do czasu zaprojektowa¢ prawdziwie okropne budynki, cho¢ nadal byli
peni wiary, iz cokolwiek by nie stworzyli, musi by¢ ol$Sniewajace. Christian
miat celne oko i wydawatl znakomite sady. Mogltby zdoby¢ $wietng reputacje
w kraju jako dyrektor muzeum, gdyby pozwolono im zrobi¢ co$ wiecej z
Kolekcjg Albrechta, niz tylko wypetni¢ wolg dziadka.

Udato mu si¢ ztapa¢ brata wczesnym rankiem, gdy wpadt do domu wzigé
prysznic i zmieni¢ ubranie. Zaniepokoito Matthiasa to, ze Christian powrdcit
do zwyczaju rozpoczynania dnia od krwawej Mary, ale sttumit w sobie to
uczucie. Sam zadowolit si¢ filizanka kawy. Ich stosunki powrocity z po-
wrotem do normy.

- Skonczytem wstepne projekty - powiedzial. - Czy znalaziby$ chwile
czasu, by na nie spojrzec?

- Zawsze mam czas dla ciebie, wielki bracie. Tyle czasu, ile tylko sobie
ZYyCZYSZ.

Dwie akwarele staty na sztalugach. Inne roztozyt na stole opierajac je o
$ciane tak, by padato na nie $wiatlo z okna.

Christian usmiechnat si¢. - Poe bedzie peten zachwytu.

- Wiem, co Poe mysli o tym. Ale, co ty sadzisz?

- Mysle, ze jest to cholernie dobre.

- Koncepcja?

- Koncepcja, obraz, le tout ensamble.

- Rzeczywiscie? Nie uwazasz, ze zeglujacy wiezowiec to juz za wiele?

- Gdyby Chicago martwito si¢ o to ,,za wiele”, Matt, nigdy nie po-
wstatyby takie budowle jak Sears Tower, Merchandise Mart, czy tez drapacz
chmur Louisa Sullivana. Wielkie i wyraziste. To jest nasze miasto, po
ktérym przyjemnie jest si¢ przechadzaé, n'est ce pas?

- Christian, ogromna §winia tez mogtaby by¢ wielka 1 wyrazista. Ale
co myslisz o tym jako o budynku? Zapomnij o skali.

- Mysleg, zZe jest to niezwykle, wspaniate, jedyne w swoim rodzaju,
czyste i w pelni wykonczone. Zaden inny architekt by tego nie dokonat.
Odnalaztes siebie, Matthias. Zapomnij o sztuce, zapomnij o muzeum. To jest
twoje prawdziwe powotanie.



- Jestes$ pewien?

- Bardziej niz pewien. Jestem twoim bratem.

- Ale czy jestes dos¢ krytyczny? Czy nie znalazte$ niczego zlego?

Christian przyjrzat si¢ bardziej uwaznie projektowi budynku.

- No c6z, nie chcialbym mie¢ go tutaj na ulicy Schillera. Zastonitby
nasze cudowne §wiatto poranka, nie uwazasz. Zabratby §wiatlo kazdemu.
Ale tam na obrzezu rozrastajgcego si¢ miasta mogtby by¢ absolutnie cu-
downy. - Umilkt i spojrzat z ukosa na obraz. - Nie podoba mi si¢ podstawa
budynku. Nie sadze, ze potrzebne jest az takie wybrzuszenie. Wolalbym
raczej, by wystrzeliwat w powietrze wprost z ziemi.

- Poe zyczy sobie, by na parterze byto ogromne wejscie i olbrzymie
okna wystawowe, wigc musze umiesci¢ tu poprzeczng oblicowke, wycho-
dzaca z gtownej struktury - fasade lub $ciang czotows, jak wolisz. On chce
umiesci¢ tu muzea. Muzeum Holocaustu i wiele innych kolekcji etnicznych,
kulturalnych i historycznych.

- Nasz pan Poe wykazuje si¢ obywatelskim mysleniem. Jak to prze-
mawia do wybranych reprezentantoéw narodu! Co za ironia, Zze my z Nie-
mieckiego Muzeum mamy by¢ zwigzani z Muzeum Holocaustu.

- Christian!

- Przepraszam, mdj wielki bracie. Zapomniatem o twojej wrazliwo$ci
na idee egalitaryzmu. W kazdym razie to jest genialne. Jestem z ciebie
dumny. - Odwrocit si¢ patrzac na zegarek. - Obawiam si¢, ze musze juz i$¢.
Larry Train wydaje dzisiaj wczesny obiad na moja czes¢. Dla kilku swoich
najblizszych przyjacidt - i najlepszych klientow.

Zeszli schodami w dot. Christian zatrzymat si¢ w kuchni, by wysaczy¢
resztki drinka.

- Jeste$ ostatnio do$¢ blisko z Larrym Trainem - powiedzial Matthias.

- On jest ksigciem - tak samo dobrym dla mnie, jak Peter Poe dla cie-
bie.

- Nigdy nie myslalem, ze handluje tak wspoétczesnymi dzietami sztuki,
jak twoje. Wyobrazatem sobie, ze postgpuje zgodnie z regula - zyjac jak
abstrakcyjni artysci.

- Ale jajestem tylko miejscowym chlopcem, posiadajacym w dodatku
fantastyczny talent. A ponadto, twoj zwigzek z Poem wydaje si¢ nadawac



nazwisku Curland nowe pi¢tno w tym miescie. JesteSmy, jak mozna by to
okresli¢, ,,na szczycie”.

Oproznit szklanke i odstawit jg. Matthias nie zamierzat jednak pozwolié
mu wyjsc.

- Sprawdzilem autentyczno$¢ Czerwomej wiezy Kirchnera i paru in-
nych ptécien - powiedziat.

- Czy to znaczy, ze poszedtes do magazynu w podziemiach i zabrate$
obrazy?

- Kazalem je od$wiezy¢ podczas ekspertyzy. Jest to dozwolone w te-
stamencie. Teraz sg znowu w magazynie, bezpieczne i w dobrym stanie.

- Tco?

- Sprawdzili. Wszystkie sg autentyczne. Same oryginaty.

- Tak? A wigc?

- Podejrzewates kiedys Jill, Zze mogla by¢ zamieszana w rodzaj handlu
falszywymi dzietami sztuki - sprzedajgc podrabiane dzieta na czarnym
rynku. Sugerowate$ nawet, ze Train mogl by¢ w to zamieszany i ona mo-
glaby mu je sprzedawac.

- Pijackie gadanie, mdj wielki bracie, nic wigcej. Wysondowatem
Larry'ego na ten temat - bardzo dyskretnie. On rzeczywiscie czuje odrazg do
niemieckich ekspresjonistow, a w szczegdlnosci do tych ciemnych, zamy-
slonych, makabrycznych facetow, ktorych mamy w podziemiach. Larry jest
mitos$nikiem tadnych obrazow. Sprawdz liste jego klientow, a przekonasz
sig, ze ich gusta sg takie same. Naprawde nie wiem, dlaczego tak myslatem.
Bytem bardzo zdenerwowany. Ty zresztg takze.

- Ijeszcze ciagle jestem, Christian.

- DomyS$lam si¢, ze to wyjasnia twoja sklonnos¢ do alkoholu, ktdra
ostatnio obserwuj¢. Musimy uwazac na to w naszej rodzinie, Matt. Prosta
droga do ruiny. - Zrobit krok w stron¢ drzwi.

- Nadal nie znamy odpowiedzi na pytanie, dlaczego Jill miata ze sobg
kopie Czerwonej wiezy, gdy zostata zamordowana.

- To nie da nam spokoju do konca naszych dni, lecz obawiam sig, ze
prawdopodobnie odpowiedz na to pytanie zabrata ze sobg do grobu.

Matthias podazyt za nim w kierunku drzwi wejsciowych. - Annelise i
Paul przychodzg dzi§ wieczorem na kolacje¢ - powiedzial. - Moze przyls-



czysz si¢ do nas?

- Niestety nie. Mam wcze$niejsze zobowigzania. Z zapatem uczestni-
cze ostatnio w tych wszystkich towarzyskich spotkaniach. Musze wzbudzié¢
zainteresowanie moim pokazem.

- Zamierzamy dyskutowac nad finansami rodziny.

- Strasznie przygnebiajace. Przeciez nie ma juz nad czym dyskutowac,
prawda? Dzigki tobie, mnie i Peterowi Poe.

Po wielu latach pracy w wydziale wlaman szostego okregu, Zany nauczyt
si¢ tak wielu zawodowych trikow, ze sam moglby juz dokona¢ niezltego
wilamania. Dawno temu, w latach sze$¢dziesiatych, grupa gliniarzy z okregu
Summerdale ulegta pokusie zaprezentowania takiej wiedzy. Zdemaskowa-
nie tancucha wlaman, a nastgpnie publiczne ich potepienie wywotaty
gruntowng reforme calego departamentu policji, od gory do dotu.

Tej nocy Zany zamierzat postgpi¢ podobnie - nie dla dobr czy pieni¢dzy,
lecz by zdoby¢ informacje.

Train posiadat w swojej galerii drogi alarmowy system antywlamaniowy,
ale nie bylo to nic takiego, czego doswiadczony ztodziej - czy tez dobry
detektyw, specjalista od wlaman - nie moglby rozpracowac. Zany zapoznat
si¢ w swoim czasie z dziataniem setek wymyslnych, skomplikowanych
urzadzen alarmowych - wiedzial doskonale, jak pracuja i jak je nalezy
roztaczyc.

Chicago bylo diabelnym - przekletym miastem dla policji - z prawie takg
samag ilo$cig alei jak i ulic. Zany poczekal, az ming¢ta dziewigta wieczorem -
trzy godziny po zamknigciu galerii - i skierowat si¢ do jednej z nich, znaj-
dujace;j si¢ za galerig Traina. Udato mu si¢ niezauwazenie dotrze¢ do tylnych
drzwi. Wylaczenie alarmu zajeto mu niespelna trzy minuty. Zdawat sobie
sprawe, ze nie bedzie w stanie podiaczy¢ alarmu ponownie, kiedy bedzie
wychodzil, tak wigc trzeba bedzie sfingowaé prawdziwe wlamanie, co
oznaczato, ze bedzie musiatl co$§ stamtad zabraé. Nie mial nic przeciwko
temu. Wlamanie do sklepu jego zony przewazylo poczucie winy, ktore
moglby odczuwac, ale ktorego wcale nie odczuwatl.

Podczas poprzedniej wizyty w galerii dowiedziat si¢, ze wickszos¢ do-



bytku Traina trzymano w magazynie w podziemiach. Pomieszczenie to byto
oswietlone umocowanym na stale gébrnym swiattem fluorescencyjnym. Nie
mialo zadnych okien, wlaczyt wigc $wiatlo.

Pokoj byt peten obrazow, niektdre z nich starannie zapakowane w
skrzyniach i koszach, wigksze ustawiono po prostu pod $ciang. Poszukiwa-
nia nie byly fatwe. Musiat przejrze¢ wiecej dziel sztuki niz kiedykolwiek
ogladatl podczas wizyt w muzeum. W koncu jednak znalazt to, czego szukat.

Byt to drewniany kosz odstawiony na bok. Nie byt zapiecz¢towany, ale
miat zasuwke i zamek. Otworzyt go w kilka sekund.

Cieszyl si¢ swoim nieprawdopodobnym szczg¢sciem. W koszu znajdo-
walo si¢ bowiem dziewi¢¢ obrazoéw - kazdy z nich potwierdzat jego podej-
rzenia. Wszystkie niemieckich ekspresjonistow, catkiem podobne do
Czerwonej wiezy. Jeden z nich byl zidentyfikowany jako Kirchner. Ale
niepotrzebnie.

Cyniczna kobieta w jasnej czerwieni, centralny obiekt tego obrazu, byla
prawie taka sama, jak kobieta na pldtnie Czerwonej wiezy.

Kazdy z obrazow wygladal na oryginat - oryginaly czy tez kopie wyko-
nane byly tg samg do$wiadczong r¢kg, prawdopodobnie poddane dziataniu
jakiego$ czynnika chemicznego, powodujacego starzenie si¢ plotna. To
mozna bedzie okresli¢ poznie;.

Rozpoczat odktadanie obrazéw do kosza, gdy nagle zamart w bezruchu.
Dobiegly go z gory czyje$ glosy - jeden zabarwiony afektowanym, niemal
angielskim akcentem, drugi - Christiana Curlanda.

Zmuszajac si¢ do zachowania zimnej krwi wlozyl reszte obrazow do
kosza i zamknat go na zamek. Zgasit gorne $§wiatto 1 wiaczyl kieszonkowa
latarke, ktérg mial przy sobie - jak kazdy dobry wlamywacz - przeklinajac
si¢ za to, ze zapomniat wymieni¢ na nowe wyczerpane baterie.

Schodzili schodami w dot. W rogu stato kilka bardzo duzych plocien
opartych o $cian¢. Zany pospiesznie ukryl si¢ za nimi, zalujac, ze nie ma
tylko pigciu stop wzrostu.

Ci dwaj niesli co$ ze soba, jeden z nich chrzakat co chwila. Ustyszat
odgtos stawianego na podtodze drewna.

- Czy to juz ostatnie? - zapytat glos, ktory przypominal Zany'emu
Traina.



- Mysle, ze to wystarczy - powiedzial Christian Curland. Obydwaj
postugiwali si¢ wyraznym akcentem charakterystycznym dla wyzszych sfer
- Train afektowanym, a Curland brzmigcym catkiem autentycznie.

- Chcialem zabra¢ je z podziemi- powiedziat Curland. - Nie sadze, by
Matthias byt zachwycony, ze tutaj myszkowatem.

- Chodz, przyjrzyjmy si¢ im teraz.

Stycha¢ bylo jakie$ poruszenie, zgrzytajace dzwigki, a potem znowu
zapadla cisza.

- One rzeczywiscie sg catkiem dobre - powiedzial Train. - Powinni$my
byli to zrobi¢ juz dawno temu.

- Kiedy ja tego chcialem, ty nie byle§ wcale zainteresowany.

- Odpowiedziatem ci wtedy, kochany chlopcze, ze nie przyniosa ci
prawdopodobnie takiej ilo$ci pieniedzy, jakiej oczekiwates. Teraz mozna to
rozwazy¢.

- Tak przypuszczam.

- Wiesz, one s3 urocze, po prostu urocze.

- Dzigkuje ci.

- Urocze, Christianie. Tak jak ty.

Zany uslyszal ciche, sttumione dzwigki, ktérych pochodzenia nie byt w
stanie rozpoznaé. Opierajac si¢ na tokciach wychylit si¢ ostroznie z drugiej
strony swojego schronienia, lecz natychmiast cofnat si¢ z powrotem.

To, co zobaczyl, wystarczylo. Dwdch mezczyzn obejmowalo si¢ - i to nie
po mesku, kolezensko. Train catowat Christiana prosto w usta. Zany poczut
si¢ bardzo zazenowany.

- Robi si¢ pdzno - powiedzial Train. - Co powiesz o fantastycznym
obiedzie?

- O obiedzie i 0 mocnym drinku.

- Powinni$my to uczci¢. Moze pojdziemy do Les Nomands?

- Lepiej nie, Larry. Wybierzmy bardziej dyskretne miejsce.

- A zatem u mnie. Mozemy postuchaé¢ Vivaldiego.

- Niech bedzie Vivaldi.

To byly ostatnie stowa, ktére wypowiedzieli. Swiatta zgasty ponownie.
Zany pozostal w bezruchu przez dluzszy czas, nastuchujac w ciszy. Potem
powoli wynurzyt si¢ ze swej kryjowki. Gdy tym razem zapalil latarke,



ledwie si¢ zarzyla.

Najpierw podkradt si¢ schodami do gory, aby si¢ upewni¢, ze Train i
Curland opuscili galeri¢. Dopiero potem powr6cit do kosza.

Musiat si¢ spieszy¢. Czekala go dluga droga powrotna do Michigan.
Powiedziat Zonie, ze zamierza obejrze¢ jakie$ artykuly morskie, oferowane
przez hurtownikéw w Chicago, aby zobaczy¢, jakie proponuja warunki.
Rzeczywiscie zatrzymatl si¢ u jednego z nich, by zaopatrzy¢ si¢ w kilka
prospektow na dowod, ze istotnie zrobit to, co zapowiedzial. Zostawit je na
przednim siedzeniu w samochodzie, by o nich nie zapomnie¢.

Zabral ze sobg duza, ciasno zwinigta, plastikowa torbe na zakupy. Zde-
cydowat si¢ na zabranie dwoch matych malowidet ze skrzyni i jednego z
tych, ktore lezaty w koszu. Gdyby Train chciat zglosi¢ jego zaginigcie wraz z
innymi, byloby to nader interesujace - o ile, w co troche watpit, byt to
duplikat jednego z dziet nalezacych do Niemieckiego Muzeum Curlanda.

Zatrzymatl si¢. Czy Train i Christian Curland przyniesli wigcej takich
ptocien? Curland wspominat co$ o podziemiach.

Obrazy, ktore przyniesli, staly przy $cianie odwrocone tytem. Zany byt
pewien, ze gdy odwrdci je przodem, to znajdzie wigcej niemieckich eks-
presjonistow. Uzywajac chusteczki, by nie pozostawi¢ odciskow palcow,
odwrocit pierwszy obraz z brzegu, potem nast¢pny i nastepny, az w koncu
odwrocil je wszystkie.

To nie byli niemieccy ekspresjonisci - prawdziwi czy tez podrabiani. Po
prostu byty to malowidta, regularna praca Christiana Curlanda. Dwa z nich
byly portretami kobiet, bardzo udanymi i oddajagcymi podobienstwo z
niemal fotograficzng doktadnos$cig. Byty to portrety z rodzaju tych, jakie
ludzie z towarzystwa wieszaja sobie nad kominkiem. Pozostate przedsta-
wiaty sceny uliczne z Chicago - $wietnie wykonane - i wszystkie bardzo
wspotczesne. Czy to mozliwe, ze Curland byt niewinny w tym wszystkim?
Czy inny artysta mogtby rozprowadzac jego dzieta? A moze to tylko Train,
w porozumieniu z Jill Langley, to robit?

Po wyjeciu Kirchnera z kosza i wlozeniu go do swojej torby, Zany
sprawdzil doktadnie kosz raz jeszcze. Nie znalazt na nim zadnego napisu, ale
zauwazyl cos, czego nie dostrzegl poprzednio. Na boku kto§ namalowat
markerem litery ,,P”.



Co one mogly oznacza¢? Poe? Pittsburgh?

Miat teraz duzy problem do rozwigzania. Nie mogt udac si¢ na policje -
nawet do swoich dobrych przyjaciot w wydziale - musialby przyznaé, ze sam
popelnil przestepstwo: dopuscit si¢ przeciez wtamania. Nie bylo sposobu, by
przedstawi¢ jego przedsigwzigcie jako anonimowe poszukiwania. I nie byt
juz nawet szefem policji w Grand Pier, w stanie Michigan.

Potrzebowal pomocy. Na szcze$cie miat wlasnie kogos, komu mogt za-
ufac.

Ale na poczatek najwazniejsze. Musial wydosta¢ si¢ z tej przekletej ga-
lerii. Pochwycit dwa inne ptotna - mate widoczki - i wlozyt je do torby obok
Kirchnera.

Jego latarka zgasta zupeknie, gdy tylnymi drzwiami opuszczat galerie.

Annelise i1 jej maz byli niezwykle ostrozni przy obiedzie, chetni do
rozmowy o btahostkach - Paul Blucher w ogdle niewicle si¢ odzywal.
Pozniej, przy kawie, poruszyli w koncu temat, ktory zgromadzit ich razem
po raz pierwszy, od pogrzebu matki.

- A wigc stan majatku rodzinnego poprawia si¢ - powiedziata Annelise.

- Myslg, ze bezpieczniej powiedzie¢, ze nie ma juz bezposredniego
zagrozenia - stwierdzil Matthias. - Ojciec moze pozosta¢ w domu w Lake
Forest w najblizszej przysztosci, poniewaz nie jesteSmy jeszcze na dnie.
Pracuj¢ nad tym.

- To znaczy, o ile ojciec nie zrobi z siebie glhupca na spotkaniu w
Wydziale Zieleni.

- Nie mialem z tym nic wspdlnego.

- Ale czy ty i Christian rzeczywiscie macie piecz¢ nad wszystkim? Czy
naprawdg nie mamy si¢ o co martwic?

- W tej chwili, rzeczywiscie.

- Brzmi to zbyt pigknie, by moglo by¢ prawdziwe - powiedziata An-
nelise.

Jej maz chrzaknat zaktopotany. - Czy nie mielibys$cie nic przeciwko te-
mu, bym przejrzat ksiegi?

- To nie jest konieczne, Paul - stwierdzita Annelise. - Gdyby$my nie
mieli zaufania do Matta, nie bylibySmy tutaj razem. To oczywiste, ze



rachunki sg ptacone.

Blucher rozejrzat si¢ z zazenowaniem. Pomimo wszystkich nieporozu-
mien istniejacych w rodzinie Curlandoéw, nigdy nie bedzie tak bliski Anne-
lise, jak jej bracia.

Strzasnal kilka okruszyn z krawata. W domu przy ulicy Schillera nie
przestrzegano rytuatu przebierania si¢ do obiadu. Pot¢zna Annelise, ktora
potrafita by¢ nawet elegancka w czarnej wieczorowej sukni, nosita teraz
rodzaj roboczej sukienki, ktora moglaby stanowié strdj kobiety, zajmujacej
si¢ hodowlg psé6w w Barrington. M3z jej ubrany byt w ciemnoniebieski
bankierski garnitur. Matthias nosit, jak zwykle, stary blezer.

- Czy wszystkie te pieniadze pochodza od Petera Poe? - zapytata An-
nelise.

- Obecnie jestem rzeczywiScie przez niego zaangazowany. Ale takze
Christian jest bardzo pomocny, o wiele bardziej niz mys$lisz. On rzeczywi-
$cie robi kawat dobrej roboty swoim malowaniem.

- Powiedziale$ ,,obecnie”. Czyz nie pracujesz nad tym monstrualnym
nowym budynkiem Poego?

- Zrobitem kilka szkicow. Podoba mu si¢ moja koncepcja. Nie wiem
czy pozostang przy tym projekcie... chociaz juz w zasadzie doszliSmy do
porozumienia. Jesli wycofam si¢ teraz z tego projektu, to zlami¢ stlowo.
Spodziewam sig, a raczej jestem tego pewny w dziewi¢cdziesigciu dzie-
wieciu procentach, ze bedg to robil, o ile oczywiscie on dotrzyma stowa
odnosnie kilku spraw.

- Czy nie przeszkadza ci $wiadomo$¢, ze jest to jedyny rodzaj pracy,
jaka mozesz dostac jako architekt? - zapytat Paul.

Matthias zaczerwienit si¢. - Ta ,,praca” jest prawdopodobnie najszerszym
projektem rozwojowym, jaki Chicago kiedykolwiek widziato - przynajmnie;j
jesli chodzi o pojedynczg strukture. Budynek ten moglby staé si¢ najstaw-
niejszy na swiecie. Wcale si¢ go nie wstydze. Pozwolcie, ze wam przypo-
mne, iz budynek Opery Miejskiej zbudowany byl przez jednego z czoto-
wych oszustow. Poego nie mozna nawet z nim poréwnac.

- Nie bylabym tak szybka z tym stwierdzeniem - odpowiedziata An-
nelise. - Niektorzy mowia, ze wspotpracuje z fatszerzami.

- Tez to styszalem. On sam mi o tym wspomnial. Powiedzial, ze tego



typu ludzie usitowali wej$¢ do jego interesu z kasynami, ale on im na to nie
pozwolit. Z tego powodu wzniecili pozar na jego jachcie, przynajmniej on
tak sadzi.

- Czy ty w to wierzysz?

- Jest to najbardziej logiczne wytlumaczenie tego zajscia - podane w
formie przypuszczenia, oczywiscie. Miat przeciez zamiar wraca¢ z nami tym
jachtem.

- To dowodzi, ze jeste$ zupetnie zwariowany na punkcie wspotpracy z
tym cztowiekiem.

- W kazdym razie, nie bede juz nigdy wigcej z nim zeglowat.

- Czy odseparujesz si¢ od niego, gdy tylko budowla zostanie ukon-
czona?

- Do tego jeszcze daleka droga.

- Po prostu nie wiem, co o tym sadzi¢, Matt. Ciesze si¢, ze znowu
pracujesz, ale ten cztowiek... Czuje to w kosciach. On jest zty. Do cna
zepsuty. Jest takim typem cztowieka, do ktérego nasz dziadek czutby wstret,
ktorego oskarzatby o wszystkie ktopoty tego swiata.

- Czlowiekiem bardzo podobnym do naszego Wielkiego Dziadka,
ktoremu powinnismy dzigkowaé za prawie wszystko, co posiadamy -
wlaczajac w to Kolekcje Albrechta. O mdtosci przyprawia mnie to niedo-
rzeczne gadanie o ,,wielkich rodach z Chicago”, gdy pomysli si¢ o calej tej
chciwosci, korupcji i bezwzglednym okrucienstwie, ktére nastawione byto
gléwnie na robienie pienigdzy. Manfred Albrecht zrujnowat setki ludzi. Nikt
nigdy nie oskarzyt Poego o co$ takiego. On raczej daje ludziom prace.

Siedzieli nic nie moéwiac, jak troje obcych w miejscu publicznym.

- Mamy dtugg drogg przed sobg - odezwata si¢ w koncu Annelise.

- Lepiej juz chodzmy.

- Mam do ciebie prosbg - powiedzial Matthias patrzac na siostrg, jak
gdyby wylaczal jej meza z tego zaproszenia. - Chcialbym, aby$ rzucita
okiem na moje dzieto - budynek dla Poego.

- Po tym wszystkim, co ci nagadatam?

- Potrzebuje tylko uzyskaé¢ od ciebie uczciwg opini¢. Przynajmniej
tego moge od ciebie oczekiwac.

To nie byla calkowita prawda. Annelise czgsto zachwycata si¢ nawet



tymi obrazami, o ktorych Matthias wiedziat, ze byly zaledwie mierne.

Miata takg ming, jakby ja poprosit o pozmywanie naczyn.

- Zabierze ci to tylko minutg - obiecal. - Wstepne projekty sg na gorze.

- W porzadku.

Przygladata si¢ kazdemu z nich z nat¢zeniem i uwaga, powstrzymujac si¢
od jakiegokolwiek komentarza, zanim nie zlustrowata wszystkich. Odgadt,
ze ocenila je bardzo szybko, a czas potrzebny byt jej na dobranie odpo-
wiednich stéw, by wyrazi¢ opinig.

- Musze ci przyznaé, Matt - powiedziata w koncu - ze jest to bardzo
piekna, cudowna i oryginalna koncepcja. Widze to, co i ty widzisz - jak
odbija zmieniajace si¢ Swiatto. Jest to ten rodzaj dzieta, o ktorym bedzie si¢
pisalo w podrecznikach dla architektow, jeszcze dlugo po naszej $mierci.
By¢ moze dorownuje ono klasie dokonan Franka Lloyda Wrighta, czy
Harry'ego Weese'a.

Zno6w nie byla szczera.

- Noi?

- Ale mnie si¢ to nie podoba.

Ubodty go te stowa. - Dlaczego?

- Jak wysoki ma by¢ ten wiezowiec?

- Sto pieédziesiat picter. Chociaz to nie zostalo jeszcze ogloszone pu-
blicznie.

- A jakie, w takim razie, bytoby boczne skrzydio - tez dtugie na sto
pigcdziesiat pieter?

- Cos koto tego.

- Sadzg, ze to wyglada groteskowo, Matt. Wszystko inne w tym mie-
scie bedzie przy tej budowli sprawiaé¢ wrazenie kartowatego.

- Ale to ma stang¢ przy Cabrini Green. Tam nie ma nic wokot.

- Tym niemniej jest to cholernie duze. To jest Godzilla. Jest to ten
rodzaj gmachu, ktéry mogltbys napotka¢ w tym przekletym Houston czy w
Los Angeles. To jest Chicago, pamigtaj, bardzo szczegolne miejsce - jak sam
zwykle powtarzasz.

- Dazicki - powiedzial Matt drewnianym glosem. - Doceniam twa
szczerosé, lecz mysle, Zze jeste§ po prostu uprzedzona, bo jest to budynek
Poego.



Gdy sobie poszli, Matt siedziat przez dtuzsza chwile w salonie, poszu-
kujac racjonalnego sposobu, by nie bra¢ pod uwage przykrego werdyktu.
Poza jej niechecia do Poego, mogl mie¢ znaczenie fakt, ze byta kobieta. Przy
catej swojej gracji, bylaby to potezna, meska struktura. To begdzie przema-
wiato do Poego. Christian uznat ten projekt za zdumiewajacy. Chicago byto
meskim miastem. Jak to napisal Carl Sandburg? ,,Miasto o duzych plecach”.

On ujat te¢ awanturniczg sile 1 przeksztatcit ja w pigkng strukture, ktora
bedzie az drzala z mocy i potegi, i nie bedzie miala ani jednej cigzkiej i
szpetnej krawedzi.

Ze szklankg w rgku Matthias wstat 1 przemierzal pokdj; myslac o
wszystkim, o czym kiedykolwiek ustyszat na wyktadach z architektury, czy
tez przeczytal w ksigzkach na ten temat. Miasta $wiata byly pelne kwadra-
towych, ponurych pudetek. Wiele z nich zdobywato nagrody i pochwaty. On
stworzyl co$ zupelie odmiennego. Annelise, tak jak i wielu innych z jej
srodowiska, byta po prostu zbyt konserwatywna, zbyt pelna uwielbienia dla
przesztosci.

Przeszedl do swojego gabinetu, peten nieoczekiwanych planéw. Jedna
biblioteczka poswigcona byta w catosci dzietom i tekstom z dziedziny
architektury. Wydobyt jeden ze swoich ulubionych tomow, otwierajac
rozdzial traktujacy o budowlach, ktére zrewolucjonizowaty architekture,
przeksztatcity miasta wykraczajac daleko poza najsmielsze wizje szacow-
nego Daniela Burnhama, pobudzity wyobrazni¢ wspdtczesnego cztowieka o
wiele silniej, niz najbardziej pomystowe dziela petnego obsesji na punkcie
ksztattu prostokata Franka Lloyda Wrighta.

Od dawna fascynowaly go dzieta $wiatowej stawy architektow. Podzi-
wiat trojkatny Flatiron Building Burnhama, godna pamigci sylwetka -
projekt z 1903 roku, ktory w rzeczywistosci byt inspiracja dla jego wlasnego
projektu piramidalnego drapacza chmur - wiezowca Halsmana. Ponadto
takie budowle, jak Empire State Building, Chrysler Building, czy tez Art
Deco Palmolive Building w Chicago, ktory byl niegdys$ gtownym wiezow-
cem rysujacym si¢ na tle nieba nad Chicago.

Te wiasnie budowle nalezaty do jego najbardziej statych faworytow, ale
to, co pobudzalo wyobrazni¢ teraz, to byta struktura, o ktorej juz nie pa-
migtano we wspotczesnej erze gladkich i potyskliwych, siegajacych nieba



wiezowcow - chociaz ona wlasnie byta ich prekursorem.

Chodzi o nowojorski budynek Woolwortha, mistrzowskie dzieto w
dziedzinie sztuk pigknych zaprojektowane przez Cassa Gilberta. Ukoficzony
w 1913 roku, nadal stoi w centrum miasta ponizej Brodwayu, wzbudzajac
respekt posrod tych wszystkich wspotczesnych gigantow, ktore wyrosty
wokot niego. Podstawa w ksztatcie litery U, si¢gajaca do potowy wysokosci,
zwienczona byla przesunietg lekko ku tytowi wieza, zakonczong gotyckim
szpicem. Dla tego pokolenia byt to najwickszy budynek na Manhattanie. Byt
masywny, nawet na wspotczesne czasy; pomimo ogromu i obowiazkowych
gargulcow, ktére inkrustowaty jego wierzcholek 1 brzegi, stanowit naj-
wigkszy, szczytowy wyraz przezy¢ artystycznych architekta, jaki mozna
sobie wyobrazi¢ w naszej epoce. Strzeliste, ztobkowane linie wiezowca
unosity jego majestat az do samego szczytu. Byla to prawdziwa wieza,
wyrazajgca sobg nie tylko wysokos¢, ale takze wielko$¢, okazato$¢ i gracje,
podobnie jak czynity to katedry w Europie od wielu stuleci.

Wielu wy$miewato si¢ z niego, gdy powstawal, nazywajac go grote-
skowym i - podobnie jak Annelise - za duzym. Karykatury zamieszczane w
gazetach w tym czasie o$mieszaly go, przedstawiajgc wizje Nowego Jorku
przysztosci, jako dzungle poskrecanych, skigbionych, wyolbrzymionych
wiezowcow.

Przewidujacy satyrycy posungli si¢ moze zbyt daleko, rozwazajac, co si¢
kiedy$ stanie z Manhattanem. Krytyka osiagni¢cia Gilberta byta za ostra. W
tamtych czasach wiezowiec ten mogl sta¢ zupetie samotnie, mogt zdoby¢
uznanie jako co$ nieskonczenie wyjatkowego. Budynek Woolwortha byt
symbolem triumfu, symbolem cywilizacji, wspaniatym i dostepnym dla
wszystkich.

To byto wlasnie to, czego Matthias zyczyt sobie dla Chicago, realizujac
swoj projekt ogromnej zaglowki i wcale nie zawaha si¢ wcieli¢ go w Zycie -
mimo wyobrazen jego rodziny o poszanowaniu biznesu, mimo jego wia-
snych watpliwosci, co do charakteru Petera Poe, a takze mimo opinii wy-
razanych przez przyjaciot i elite towarzyska Chicago. Chcialby to juz mie¢
za sobg. Budynek byt wspaniaty. On go stworzyt. A teraz musi sam si¢
przekonywaé do wiasnego dzieta. Pozwolit, aby wydarzenia, obawy i jego
wlasne pogmatwane emocje poszly swoja drogg i dotarly prawie do punktu,



w ktorym je porzucil. Nie mogt sobie pozwoli¢, aby to si¢ znowu wydarzyto.

Czy jako malarz, czy tez architekt, byt autentycznym artystg. Nie miato
znaczenia, z czego powstato dzieto sztuki - wiele z najwigkszych dokonan w
historii Iudzkos$ci zrodzito si¢ na podtozu nedzy, niedoli i grozy. To, co
mialo znaczenie, to byla sztuka sama w sobie. I tylko sztuka.

Zadzwonit telefon. Nie byto nikogo, z kim chciatby porozmawiaé wta-
$nie teraz, w tym nadzwyczajnym momencie, gdy po raz pierwszy od lat -
prawdopodobnie po raz pierwszy w zyciu - wszystko catkowicie przemyslat,
czul si¢ stanowczy i pewny siebie.

- Tak, stucham?

- Pan Curland ? Mowi Zane Rawlings, z Michigan.

- Tak, o co chodzi? - Od wielu dni mial zamiar zadzwoni¢ do tego
policjanta, by przy jego pomocy dowiedzie¢ si¢, kto umiescit Cindy w
szpitalu. Teraz jednak to wszystko wydawato mu si¢ zupetnie bez znaczenia.
Jezeli Poe miat racje, osoby odpowiedzialne i tak za to zaptaca.

Obchodzito go tylko, czy Cindy wyzdrowieje, nic wigce;.

- Muszg si¢ z panem zobaczy¢, panie Curland. Mam co$, co mogtoby
pana zainteresowac. Twierdzil pan, ze ten Kirchner w pana podziemiach jest
autentyczny. Ale mam powody, by sadzi¢, ze wigcej obrazow z pana mu-
zeum - kopii czy tez oryginaldéw - mozna znalezé w galerii Laurence'a
Traina. W zasadzie jeden z nich dostat si¢ w moje rece. Dlatego dzwonie.

To znowu to. Jill Langley jako ztodziej dziet sztuki.

Niech ta koncepcja, jak sugerowal Christian, zostanie pogrzebana wraz z
nig w grobie.

- Sprawdzilem obrazy w moim podziemnym magazynie, panie Raw-
lings. Kilka z nich poddatem ekspertyzie. Wszystko jest w porzadku. Juz
panu o tym wspominatem.

- Ale to jest Kirchner. Ten sam typ usmiechni¢tej kobiety. Chciatbym
go panu pokazac.

- Nic mnie to nie obchodzi, nawet jezeli jest to Michat Aniot.

- Panie Curland. To jest dochodzenie w sprawie zabdjstwa.

- Caly czas pan to powtarza. Ale prowadzi to pana donikad. Wszystko,
co pan robi, to prowadzenie irytujacych rozmow telefonicznych.

- Myslg, ze powinien pan wstgpi¢ do galerii Traina i rozejrze¢ si¢ tam.



- Dlaczego pan tego nie zrobi? Pan przeciez jest policjantem. Ja jestem
teraz strasznie zajety. Nie mam czasu do stracenia. Jesli pan chce nadal
upierac si¢ przy swoich teoriach o fatszerzach dziet sztuki, to niech pan idzie
zobaczy¢ si¢ z Larry Trainem, niech pan idzie na policj¢ w Chicago. Ja nie
moge nic dla pana zrobi¢.

- W porzadku, pomysle o tym. A jesli zmieni pan zdanie, to prosze do
mnie zadzwonic.

- Zgoda.

Matthias odtozyt stuchawkeg. Stat w milczeniu przez kilka minut, a potem
wszedl na gore po schodach. Miat pomyst na jeszcze jeden wstgpny szkic -
wizj¢ nowego budynku, takiego jaki Poe opisywat na falochronie Montrose;
jaki Jill powotata do zycia tego dlugiego wieczoru, gdy zeglowali wzdtuz
jeziora przy zachodzie stonca.

Przedstawil na rysunku ten nowy budynek tak, jak méglby by¢ widziany
z daleka, z jeziora. Nad cienka linig horyzontu wyrastaty jak otowki trzy
superwieze. A tam, ku poinocy, wznosito si¢ wspaniate skrzydlo, ktérego
szklana $ciana ptonela odbitym §wiatlem stonecznym.

Taki projekt kazdy moglby zaakceptowac.
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Poe zaniedbywat zwykle swoje domowe rachunki. Brutalnie przypo-

mniano mu o tym podczas porannej rozmowy telefonicznej z Yeatsem, ktory
zadzwonil, jak tylko skonczyt przegladanie prasy codzienne;.

- Mamy maty problem, Peter - powiedziat glosem pelnym prawniczego
taktu. - Miatem wtasnie wiadomo$¢ z banku. Chcg pienigdzy.

- Twierdzite§ przeciez, ze wszystkie naleznosci zwigzane z obstuga
dlugu zostaly juz uregulowane. Troche p6zno, ale zaptacone.

- To prawda, ale nie mowig o milionach, tylko o tysigcach. Chodzi o
twoj prywatny rachunek w banku. Bylo kilka przelewoéw ponad stan konta i
teraz przekroczytes$ limit karty kredytowej o dwadziescia osiem tysiecy.

- Alez to $mieszne.

- Irytujace, bez watpienia, ale nie $mieszne. Znajac sposob w jaki
wydajesz pienigdze, wcale nie bylbym zaskoczony, gdyby powiedzieli, ze
chodzi o dwiescie osiemdziesiat tysiecy. Mam wszelkie dowody przed soba.
Miatem wspomnie¢ ci o tym duzo wczesniej, lecz przy wszystkich twoich
innych ktopotach, wydawalo mi si¢ to bez znaczenia. Ale teraz oni z kolei
zaostrzyli swoje stanowisko.

- Bez znaczenia? Cholera jasna! - Przyszta mu na mysl mozliwos¢, ze
kto$ z elit bankowych chce go szantazowacé. - W porzadku, przelej fundusze
z innego rachunku. Masz moje petnomocnictwo, aby to zrobi¢.

- W tym miesigcu twoje inne rachunki sg takze blisko czerwonej kre-
ski. Jedyny, ktory zwyzkowat, to rachunek kasyna.

- Nie chce go nawet tknac.

- Wolisz, by ci faceci zaczgli plotkowac podczas lunchu w swoich
klubach o paragrafie jedenastym?



- Nic mnie to nie obchodzi.

- To ich nie powstrzyma.

Poe zabebnit palcami po stole. - W porzadku. Wez z konta kasyna.
Wkroétce to wyrownam. W ciggu kilku dni.

- Mogg spytac, skad wezmiemy gotowke?

- Rzuce na sprzedaz kilka ptocien.

- Musisz mie¢ niewyczerpany zapas.

- Po prostu réb, co mowig, Bill. Nie place ci przeciez pieprzonej for-
tuny za twoje bystre uwagi.

- Tak jest, szefie.

Poe pierwszy przerwat potaczenie. Gdyby ten dran nie wiedzial tak wiele
0 jego interesach, to by go zwolnil. Rzeczywiscie, wiele domowych ra-
chunkow lezato w duzej kopercie na biurku. Na jego polecenie przesytali mu
okresowo z banku wyciagi, zeby mogt sprawdzi¢ wydatki Diandry. Znowu
zaczeta robic szalone zakupy - zachowywala si¢ tak zawsze, gdy czuta si¢
nieszczesliwa.

Rachunek z Neiman Marcus byl astronomiczny. Ta sfiksowana kobieta
kupowata suknie Boba Mackie. Co prawda wygladata w nich szalowo, ale o
Jezu!

Malpujac Donalda Trumpa, powiedziat jej kiedys, ze moze sobie kupié
wszystkie suknie, jakich tylko zapragnie. Poczatkowo takie chelpienie si¢
swoimi mozliwo$ciami podobato mu sig¢, lecz z czasem stawato si¢ to coraz
bardziej bolesne. Z pewnoscia nie bedzie si¢ jej to podobato, ale miat zamiar
zahamowac jej wydatki. Moglby nawet naktoni¢ jg do sprzedazy starych
rzeczy - ubran, ktore nosita tylko raz lub dwa. Wiele z nich nie zatozyta na
siebie ani razu. A buty! Zupeie jak Imelda Marcos.

Przejrzat kilka rachunkéw. Zalegatl nawet z optatg za subskrypcije tych
przekletych dziennikéw. Co by bylo, gdyby Tribune oglosita to w swojej
kolumnie towarzyskiej - albo poinformowala o tym tego szatanskiego
pismaka, Mike'a Royco.

Dreszcz przeszedt mu po grzbiecie. Czy nie doprowadzit tego wszyst-
kiego na kraniec przepasci? Dlaczego Yeats nie wspomnial mu o tym
wczesniej? By¢ moze, co§ mowil, gdy poprosit go o zakup todzi.

Poe nacisngt odpowiedni guzik na konsoli telefonu, by potaczy¢ si¢ z



Larrym Trainem. Odezwata si¢ dziewczyna z galerii, chociaz byla to pry-
watna linia do biura Traina.

Poinformowata go, ze Train jest na dole w magazynie. Oznajmit jej, ze
ma kilka sekund na przywotanie go do telefonu.

- Stucham, Peter. O co chodzi? - W glosie Traina brzmiato niezado-
wolenie.

- Potrzebuje trochg gotowki. Chce, bys rzucit na rynek kilka obrazow.
Wiesz, chodzi o co$ w rodzaju spaghetti, co wisi u mnie w salonie, ten, o
ktorym mowites, iz wart jest sto pigédziesigt tysiecy? Zacznij od niego.

- Myslatem, ze ci si¢ podoba?

- Nienawidzg tego cholernego obrazu. To Diandrze on si¢ podobat.

- Czy ja to nie zmartwi, ze si¢ go pozbedziesz?

- Powiem jej, ze oddatem go do od$wiezenia czy co$§ w tym stylu.
Mozesz zreszta zleci¢ zrobienie kopii.

- Jeste$my teraz bardzo zajeci, Peter. Pracujemy z Curlandem nad jego
pokazem.

Poe obnizyt glos. - Larry, jezeli ja czego$ potrzebuje, to nikt nie jest za-
Jety.

Westchnienie. - Rozumiem.

- 1 zycze sobie, bys ruszyl te ostatnig przesytke Niemcow.

- Juzteraz? Tak wczesnie?

- Tak. Najszybciej, jak to tylko mozliwe. Postaraj si¢ uzyskaé naj-
wyzsza cene, ale zgadzam si¢ na prawie kazda, o ile pojdzie to szybko.

- Nie jestem pewien, czy mozemy jednocze$nie sprzedaé wszystkie
osiem obrazow. Mamy tylko jednego powaznego kupca, ale on jest zainte-
resowany gtownie dzietami Emila Nolde'a i Ernsta Kirchnera. Potowa z
tego, co mamy, to obrazy Franza Marca.

- Larry, czy ty rozmawiasz z publicznego telefonu?

- Przepraszam.

- W kazdym razie to oznacza, ze mozemy sprzeda¢ pi¢¢, prawda?
Cztery Noldy i jeden Kirchner.

- Tak, ale...

- Powiedziales$ ,,0siem”. A przeciez powinno by¢ dziewig¢. Czy co$
jest nie tak, Larry? Nie byto jakiejs$ innej wpadki?



- Nie, oczywiscie, ze nie.

- Ostrzegatem cig, co zrobie, gdy co$ takiego wydarzy si¢ ponownie.

- Nie masz si¢ o co martwic, Peter. Musiatem si¢ przejezyczy¢. Jestem
dzisiaj troch¢ wzburzony. Wszystko jest w porzadku. Ale rzeczywiscie nie
sadze, aby$ mogt sprzedac wigcej niz cztery lub pig¢ w takim pospiechu.

- Zrob, co begdziesz mogt.

- Zawsze to robie.

- Czy zadbales o ich autentycznos$c¢?

- Tak, mam certyfikaty przed soba.

- Ijestedmy kryci, rozumiem, jesli chodzi o oryginaty i zrodta?

- Zajmiemy si¢ tym w najbardziej sprzyjajacym momencie. Jest jesz-
cze ten drugi, o ktdrego trzeba si¢ martwi¢. Od czasu do czasu pracuje w
muzeum. Wszelkie ruchy sg obecnie trochg utrudnione.

- Nie przejmuj si¢ tg inng sprawg. Zamierzam sprawic, by byl rze-
czywiscie zajety. Bedzie mnostwo sprzyjajacych momentow.

- Tak

- W niedzielg o drugiej po potudniu organizuje konferencj¢ prasowg na
temat projektu Cabrini Green. Wszyscy zainteresowani tam beda, wlacznie z
tymi od tej innej sprawy.

- Wyglada na to, ze nie bede moglt w niej uczestniczy¢.

- Musisz tam by¢, Larry. Jezeli bedziesz mogl zakonczy¢ nasza
transakcje do konca miesigca, to podnios¢ ci twoj udziat do pigtnastu
procent.

- Jestes$ hojny do przesady.

- Lecz chcialbym mie¢ pigcdziesiat tysigcy na koncie.

- Pigédziesiat tysiecy? Peter, zdajesz sobie spraweg, co to znaczy rynek
sztuki. Obawiam si¢, ze nie zdolam uzyskac takiej ceny.

- Dlaczego nie? Bedziesz mial przeciez to cholerne malowidlo ze
spaghetti.

- Sztuka to nie pieniadze, Peter. Przynajmniej do czasu, az kto$ jest
gotow za nig zaptacic.

- Toile mozesz dostac?

- Dwadziescia?

- Niech bedzie dwadzie$cia osiem. I niech potwierdzony czek dotrze



do mnie tutaj, przez postanca, jeszcze dzisiaj.

- Nie sadzitem, Ze jeste$ az tak zainteresowany takimi marnymi su-
mami.

- Larry, jestem tym, kim jestem, tylko dlatego Ze interesujg mnie
wszystkie sumy.

Poe odtozyt stuchawke. Byt ciekaw, czy Train miat zamiar przykreci¢ mu
srubg. Chyba nie o$mielilby si¢ probowac?

Spojrzat w kalendarz. Miat trzydzieSci dni na przygotowanie wszyst-
kiego dla japonskiego bankiera z banku Inland Empire. Jak ten interes
doprowadzi do konca, to znowu bedzie obracat milionami.

Pienigdze innych ludzi. Tak nazywala si¢ ta gra.

Zany wiedziat, ze bedzie to cholernie kosztowne, ale pozostat na noc w
Chicago, w tanim motelu przy drodze szybkiego ruchu. Zadzwonit do Judy i
powiedziat jej, ze zamierza napi¢ si¢ z kilkoma kumplami z policji i jezeli
przekroczy swoj limit, to da dymisj¢ jednemu z nich. Nie wygladatlo na to, ze
mu uwierzyla, ale to i tak niczego nie zmieniato. To oczywiste, ze nie chciat
wraca¢ do domu z trzema drogimi obrazami przy sobie. Bytoby mu o wiele
trudniej to wyjasni¢, niz nocowanie poza domem.

W drodze powrotnej zatrzymat si¢ na kilka piw. Moze nawet rozleje
troche na ubranie.

Zany zasnal p6zno, zapominajac zadzwoni¢ do recepcji z prosbg o obu-
dzenie go, chociaz i tak nie byl wcale pewien, czy pijany recepcjonista
pamigtatby o tym. Dhugie godziny, ktore spedzit na poszukiwaniach w
ostatnich tygodniach, wycisngly na nim swoje pigtno. Nie zawracat sobie
glowy porannym prysznicem, ale zatrzymat si¢ jednak na tluste $niadanko w
matej kawiarence po drugiej stronie ulicy. Przypomniato mu to dni spedzone
w chicagowskiej policji.

Na poczatek wstgpit do domu Curlanda na ulicy Schillera. Matthias
Curland zainteresuje si¢ na pewno znalezionym przez niego Kirchnerem,
gdy Zany wepchnie mu go prosto w rece.

Gdy Curland otworzyl mu drzwi, wygladal na rozezlonego widokiem
Zany'ego. Musial wsta¢ bardzo pdzno.



- Dlaczego pan nie przestaje mnie niepokoi¢ - rzucil przez zacisnicte
zgby. - Nic juz nie mogge dla pana zrobic.

- Czy mogg wejsc?

- Nie, do cholery! Pracowatem prawie przez catg noc.

- Powiedziatem panu, ze natrafilem na Kirchnera. W galerii Traina.

- A jamoéwitem, ze nic mnie to juz nie obchodzi.

Zany otworzyl plastikowa torbe. P16tno zrolowat uprzednio dla lepszego
zabezpieczenia. - Prosze - powiedzial - niech pan przyjrzy si¢ temu w
dogodnej chwili. Prosze¢ tylko nie wspomina¢ nikomu, skad pan to ma czy
tez, skad ja to mam.

Curland rozwingl plotno. Spojrzat na obraz tak, jak mogltby popatrze¢ na
przysytane pocztg ulotki reklamowe. - I to ma by¢ obraz z mojego muzeum?

- Spodziewam sig¢, ze wlasnie pan to stwierdzi.

- I'pochodzi on z galerii Traina?

- Tak.

- Jakim sposobem wszedt pan w jego posiadanie?

- Tego nie zamierzam panu wyjawic.

Iskra zainteresowania bltysneta w przekrwionych oczach Curlanda i
szybko zniknela ustepujac miejsca zamglonemu spojrzeniu. - W porzadku,
obejrze go. Ale nie teraz. Pozniej.

- Kiedy pan zechce. Ma pan przeciez moj numer. Bede czekat na te-
lefon. Prosze tylko nie rozmawia¢ z nikim innym na ten temat. Nawet z
bratem. Ani z panem Trainem. Niech pan wybaczy to wyrazenie, ale spar-
taczy pan wowczas spraweg.

Cofnat si¢ do tylu, powoli zamykajgc drzwi.

- Dzwonitem do pana zony. Pana bytej zony.

Matthias zawahat si¢. - I ja takze pan niepokoi, naczelniku Rawlings?

- Sprawy formalne. Powiedzial mi pan, Zze byt pan z nig w Nowym
Jorku. Gdy rozmawialem z nig po raz pierwszy, stwierdzita, Ze to nieprawda.
Zadzwonitem do niej ponownie. Tym razem jej m¢za nie bylo w domu.
Przebywat poza miastem. Przyznala wtedy, ze sktamata. Powiedziata, ze
byla z panem tej nocy, w hotelu na Manhattanie.

Curland spojrzat na ulicg. Wolatby nie prowadzi¢ tego typu konwersacji
na progu domu.



- Mowila mi, ze byl pan wtedy w zlej formie, Ze pil pan. Powiedziata,
ze zostata z panem na tak dlugo, by pomdc panu wydoby¢ si¢ z tego stanu,
ale Ze jej maz nie zrozumiatby motywow jej postepowania.

- Bylem zdenerwowany $miercig matki i takze perspektywa powrotu.

- To mnie nie dziwi. Tez przezywatem podobne stany.

Architekt zignorowat t¢ uwage.

- Panie Curland, czy chcialby pan uja¢ ludzi, ktorzy zabili Jill Langley?
Ludzi, ktorzy sg prawdopodobnie odpowiedzialni za wszystkie te klopoty,
ktére tu mamy?

- Oczywiscie, ze tak.

- A wigc, jest nas dwoch. Wyglada na to, ze wszyscy inni sg przeciwko
mnie albo ich to nie interesuje. Musi pan mi poméc. Niech pan sprawdzi ten
obraz. Prosze.

Curland utkwit wzrok w ziemi. - Zobacze, co da si¢ zrobi¢. Jesli bede
miat czas. Do widzenia, naczelniku Rawlings.

- Jeszcze jedno, panie Curland. Panska 16dz. Wydziat policji w Grand
Pier juz ja sprawdzil. Jest wolna. Moze pan przyjechac i zabraé ja, kiedy
tylko pan zechce. Gdy pan si¢ tam wybierze, prosz¢ wstapi¢ do mnie, do
domu. Napijemy si¢ kilka drinkéw i porozmawiamy sobie. Wierze, ze do
tego czasu sprawdzi pan ten obraz.

- Wpybiorg si¢ po todke tak szybko, jak to tylko begdzie mozliwe.
Dzigkuj¢ panu, naczelniku Rawlings.

Cicho zamknat drzwi.

Zany odchodzit z poczuciem wigkszej pewnosci siebie. Miat coraz wigcej
dowodow na to, ze Matthias Curland byt uczciwym cztowiekiem. Nazywat
go ciagle ,,naczelnikiem Rawlings”. Gdyby byl jednym z podejrzanych
facetow, musiatby wiedzie¢, ze Zany zostal wyrzucony z pracy.

Matthias stat w foyer usitujgc skupi¢ mysli. Ponownie rozwinat ptotno i
utkwit w nim znuzone oczy. To byt Kirchner, bez watpienia. Ale, jezeli
Rawlings znalazt go w galerii Traina, to tylko Jill mogta go tam ukry¢. Nie
miat ochoty mysle¢ o zadnych ztych czynach, ktorych mogta si¢ dopuscic.
Nie chcial w ogdle teraz mysle¢ o Jill.



W jaki sposob Rawlings wydostal obraz z galerii? Jezeli stanowit on
oficjalny dowdd przestepstwa, to dlaczego mu go przekazal? Gdyby poszedt
z tym do Larry'ego Traina, to doprowadzitby tylko do strasznego zamie-
szania, niezaleznie od tego, czy Rawlings miat racje¢, czy nie.

Ale to nie byta wlasciwa pora na rozstrzyganie takich problemow. Mat-
thias podszedt do szafy i umiescit ptétno na goérnej poétce, pomiedzy roz-
rzuconymi w nietadzie kapeluszami.

Po powrocie do salonu usiadl na kanapie 1 wpatrywat si¢ ponuro w stolik
do kawy, na ktorym lezaly rozpostarte arkusze papieru ze szkicownika.
Pokryte byty robionymi w pospiechu rysunkami i szkicami.

Zdatl sobie sprawe, ze popetnit duze ghupstwo. Opuscil co§ w swoim
projekcie, co$ prostego, oczywistego 1 niezbednego, a mianowicie garaz.
Przeciez ten budynek bedzie zajmowany przez niezwykle duza liczbe ludzi a
wiec 1 garaz bedzie musial by¢ ogromny. Ale nie mial pomyshu, gdzie
moglby go umiescic.

Zany rzeczywiscie chcialby juz wréci¢ do domu. Czekala go jednak
jeszcze jedna wizyta - w Instytucie Sztuki.

Zgodnie z jego oczekiwaniami, w szczycie sezonu turystycznego ol-
brzymie muzeum bylo przepetione ludzmi. Stangl w kolejce za parg
dzieciakéw z college'u z plecakami na plecach. Gdy wreczyt szatniarce
plastikowg torb¢ na zakupy z dwoma zwedzonymi obrazami w $rodku, nie
spojrzala nawet na niego, tylko rzucita na lade numerek. Wtozyl go do
kieszeni i wszedt do sali muzealnej, spedzajac wérod malowidet niespetna
pot godziny, a potem wyszedt leniwie na zewnatrz.

Nikt nie zwrocil na niego wigkszej uwagi niz na gotebie przechadzajace
si¢ na stopniach. Wiedziat, ze jego torba na zakupy zostanie tutaj przez kilka
dni, a nastgpnie zostanie przekazana do biura rzeczy znalezionych, gdzie
pozostanie przypuszczalnie przez tygodnie czy miesigce, zanim kto$ si¢ nig
naprawde zainteresuje.

A potem? No ¢6z, bedzie mogt si¢ uwazac za jednego z dobroczyncow
Instytutu Sztuki.

Wrzucil numerek do pojemnika na §mieci.



Zblizajac si¢ do granic stanu Michigan, Zany skrecil w nastepny wyjazd z
autostrady 1 podjechat do baru w stylu ,,country and western” - z olbrzymig
liczba starych samochodow stojacych przed nim.

Klienci wpatrywali si¢ w ekran telewizora, gdzie nadawano wlasnie je-
den z seriali, typu mydlana opera. Szybko wypit cztery piwa, poszedt do
lazienki i pojechat do domu.

Judy spojrzata tylko na niego i kupita historyjke w catosci.

- O, Boze, Zany, ale cuchniesz.

- Przepraszam, zaraz wezme prysznic. Jak tylko si¢ troch¢ przespie.

- Czy to byto konieczne?

Zatopil si¢ w myslach, jakby to bylo rzeczywiscie bardzo glebokie py-
tanie.

- Tak - odezwat si¢ po chwili. - Po tym, co przeszedtem? Sadze, ze tak.

- W porzadku. Nie bede ci tego wypomina¢ tym razem. Ale zeby to byt
tylko ten jedyny raz. Jade teraz do sklepu. Mam zamiar otworzy¢ go jutro
ponownie. Jestem juz zmegczona tym siedzeniem w domu. A jak ci poszto z
tymi silnikami do todzi?

Przyniost ze sobg plik broszur z samochodu. Pokazat jej kilka prospek-
tow. - Nie jestem pewien, czy rzeczywiscie chcg zajmowac si¢ sprzetem
zeglarskim. Wyglada mi to na nieciekawe zajecie. Wolatbym raczej pro-
wadzi¢ bar.

- Oczywiscie, tego jestem pewna.

Gdy ustyszat jej odjezdzajacy samochod, podszedt do telefonu. Co robi
ztodziej dziet sztuki po wykonaniu dobrej roboty? Dzwoni na policje.

Detektyw Myron Plotnik tkwil przy swoim biurku, tak jak powinien. -
Czes¢, Zany. O co chodzi?

- Ciekaw jestem, czy nie wydarzylo si¢ nic nowego w sprawie tego
mojego zaginionego obrazu.

- Nie. Nadal pieprzona cisza. Mysle, ze to dtugo potrwa. Ale uczepite$
si¢ tej sprawy. Styszatem, ze stracites posade. Czy nadal pracujesz nad ta
sprawa?

- W zasadzie nie. Jestem po prostu cickawy.

- No, dobrze, nie mamy nic nowego.

- A czy nie trafiliScie na jaki$ inny przypadek kradziezy dziet sztuki?



Cos, co mogloby by¢ podobne.

- Nie, nie byto nic takiego.

- Ani jednego?

- Biala karta, Zany. Ale zaraz, poczekaj chwile. Tu mam co$, co
przyszto ubieglego wieczoru.

Zany wstrzymat oddech.

- Taak - powiedzial. - Kobieta z Gold Coast. Kto$ ukradt jej statue z
ogrodu. Nazywala si¢ Afrodyta. Wysoka na siedem stop rzezba nagiej
kobiety. Jak myslisz, co kto§ mogltby chcie¢ od tej rzezby, gdy mozna z
latwoscig mie¢ jedna z tych nadmuchiwanych do normalnych rozmiaréw
lalek?
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Konferencja prasowa Poego, odbywajaca si¢ w sali balowej najwickszego

z jego hoteli, miata tak duzg frekwencje, jak tylko moglby sobie zyczy¢.
Oprocz lokalnych mediow, byli tam takze korespondenci dwoch sieci
telewizyjnych oraz dziennikarze z ukazujacych si¢ w Chicago tygodnidwek.
Byl nawet kto§ z magazynu People. Nie bylo zadnych zagranicznych
reporterow, a co szczegdlnie zauwazyt Poe, zadnego reportera z Japonii.
Lecz byl pewien, ze wkrotce si¢ pojawia.

Zaraz za Poem stato w szyku tylu ojcéw miasta i innych notabli, ilu tylko
mogl zgromadzi¢ razem w $rodku lata. Wsroéd wielu politykow byt tam
Larry Aldermen, Curly i Moe. Obecni byli zaré6wno Yeats, jak i jego per-
sonel, wetknieci w thum prawnikow, a takze Matthias i Diandra, i cata armia
architektow z Cudahy-Brown. A najwazniejszy ze wszystkich, promienie-
jacy Aaron Cooperman byl centrum zgromadzenia. Ojciec Matthiasa stat
niepewny za nim i wygladat na troche¢ oghuszonego.

Nie byto nikogo z banku Inland Empire, lecz to byta ostatnia rzecz, ktorej
by sobie Poe zyczyt. Oni mieli by¢ w to zaangazowani p6zniej, kiedy projekt
stanie si¢ juz czym$ catkiem innym.

Poe rozpoczatl konferencje dtugim peanem na cze$¢ Chicago i1 jego
nadzwyczajnej architektury, a takze jego wiodacej roli we wskrzeszaniu
starych, duzych miast Ameryki, chylacych si¢ ku upadkowi od dziesigtkow
lat. Nakreslit obraz miejskiego raju, jaki powstanie za dziesig¢ lat w Near
North Side i zarzucit Matthiasa gradem pochwatl za jego geniusz, ktorym
wykazat si¢ w swoim wyjatkowym projekcie. Nazwatl go najwigkszym
architektem Chicago, od czaséw Franka Lloyda Wrighta. Nastepnie wyjawit
gleboka 1 trwalg mitos¢, jaka zywit do swego rodzinnego miasta, wspomi-



najac, jak nieszczesliwy 1 sfrustrowany byt w czasach, gdy usitowat zreali-
zowaé swoje marzenia w mniej fantastycznych miastach, takich jak Fila-
delfia i Nowy Jork.

Gdy dostrzegl, ze u audytorium dojrzata ochota na dyskusje, zachecit
zebranych do zadawania pytan. Prezes Wydziatu Zieleni Miejskiej, Coo-
perman, obiecal otwarcie Muzeum Holocaustu oraz innych muzedéw et-
nicznych, i czekal niecierpliwie na zabranie glosu. Ale Poe zamierzat
trzyma¢ go w rezerwie az do momentu, gdy bedzie go najbardziej potrze-
bowat.

- Panie Poe, nie powiedzial pan nam jeszcze, jak wysoka ma by¢ ta
budowla? - zapytat jeden z reporterow. - Czy to prawda, ze planuje pan da¢
naszemu miastu znowu najwickszy budynek na swiecie? I pobi¢ rekord tego
wiezowca w Nowym Jorku?

- Chicago powinno zawsze mie¢ najwyzszy wiezowiec na $wiecie -
odpowiedzial mu Poe. - Ale rozmiary tego projektu nie sg jeszcze $cisle
okreslone. Na razie jest to koncepcja. Chciatem przedstawi¢ panstwu ten
projekt, zanim posuniemy si¢ o krok dale;j.

- Nie powiedzial nam pan jeszcze, ile to ma kosztowac?

- Jesli to okreslimy, to bedziemy takze wiedzie¢, jakiej ma by¢ wy-
sokosci.

Rozlegly si¢ wybuchy $miechu. Poe usmiechngt si¢. Catkowicie kon-
trolowat sytuacje.

- Czy pan zamierza pokry¢ wszystkie wydatki zwigzane z tym pro-
jektem z wiasnej kieszeni?

- Rzeczywiscie zamierzatem, dopoki nie przejrzalem rachunkow
sklepowych mojej zony. - Zawiesil glos, czekajac na nastgpne wybuchy
$miechu. - Proszg si¢ nie niepokoi¢. Zamierzenie to bedzie solidnie sfinan-
sowane. Podobnie jak wszystkie moje projekty.

Nastepnie, inny reporter zmienit temat. - Panie Poe, czy moze nam pan
wyjasni¢, dlaczego podtozono bombe na panskim jachcie, i czy domysla si¢
pan, kto mogt to zrobic?

Poe zmarszczyt brwi z niezadowoleniem. - Straz Przybrzezna i ja sa-
dzimy, ze w dochodzeniu prowadzonym przez Wydziat Transportu bierze
si¢ pod uwage podpalenie, lokalna policja tez tak mysli, ale nie ma na to



dotad zadnych dowodow. Posylali nawet nurkow, ale oni tez niczego nie
znalezli.

- A co pan sadzi o doniesieniach, Ze to syndykat zbrodni chce pana
dopasc?

- Styszatem o tych raportach, wszystko to plotki. Osobiscie mysle, ze
ogien byl wynikiem niefortunnego wypadku. Nie bylo mnie na jachcie, ale
moge o$wiadczy¢, ze nie mam i nie bede miatl Zzadnych interesow z tymi
metami. Mysle, ze kazdy czlowiek biznesu, ktory chce mie¢ z nimi do
czynienia, nie jest od nich lepszy. I niech panstwo pozwola powiedzie¢ mi
co$ o moim koledze, Mattcie Curlandzie. Dzi¢ki jego sztuce zeglowania i
odwadze wszyscy wydostali si¢ z todzi zywi. Ta wspaniala mtoda kobieta,
Cindy Ellison, wszyscy czlonkowie zalogi, najlepszej zatogi, jaka kiedy-
kolwiek miatem - wszyscy mogliby by¢ zabici. Moja zona mogtaby by¢
zabita. Matt powinien dosta¢ medal.

- Czy pan nie wziat pod uwage mozliwosci, ze ktos usitowal przestaé
panu wiadomos¢?

- Jaka? Zebym trzymat si¢ z daleka od zaglowek?

- Panie Poe, wniesiono przeciez oskarzenie, ze pan méogt dopuscié si¢
oszustwa, aby wygrac regaty zeglarskie.

Teraz Poe pozwolil sobie na ujawnienie gniewu. - Mlody cztowieku, to
jest absolutnie oburzajace. Tak, istotnie, zostat wniesiony protest do komi-
tetu organizacyjnego regat, ale zostal jednoglo$nie odrzucony. My walczy-
lismy fair od startu do mety. WygraliSmy ten wysScig, bowiem mieliSmy
odwage wykorzysta¢ kilka sprzyjajacych okoliczno$ci. Poniewaz mieliSmy
tak dobrych zZeglarzy na poktadzie jak Matt, czy tez Cindy Ellison, a nie
gar$¢ nieudacznikow z elity towarzyskiej, ktérzy mysla, ze zeglowanie to
zajecie dobre tylko dla arystokratow.

Matthias drgnat z niepokoju. Kto§ moglby stusznie zauwazyé, ze za-
réwno on, jak i Cindy, figurowali w Rejestrze Towarzyskim.

- W kazdym razie - kontynuowat Poe znowu odprezony - przezna-
czytem sto tysigcy dolaréw nagrody z tego wyscigu na cele dobroczynne.
Sadze, ze ten drugi facet bardzo si¢ wkurzyl, poniewaz nie dostat pieniedzy.
Mysle, ze zamierzat przekazac je partii republikanskiej.

Tym razem eksplozja $miechu. Moe prawie skrgcat si¢ ze Smiechu.



- Ijeslijestesmy przy tym temacie - powiedzial Poe - chciatbym dzisiaj
oglosi¢, ze przekazuje te sto tysiecy - kazdy cent - na fundusz Muzeum
Holocaustu. A teraz najlepiej bedzie, gdy oddam mikrofon prezesowi
Coopermanowi, by mogl powiedzie¢ o tym kilka stow.

Cofnat sig, jak artysta zaraz po $wietnym wykonaniu roli.

Cooperman przemawiat przez dobre pigtnascie minut, dajac lekcj¢ hi-
storii brzmigca jak kazanie. Kiedy skonczyl, jeden z pomocnikow Poego
podszedt do mikrofonu i zaprosit przedstawicieli prasy do przyleglego
pokoju przyjeé, ucinajac tym dalsza dyskusje.

Gdy dziennikarze przemieszczali si¢ w kierunku drzwi, Poe odciggnat
Matthiasa i Diandre na bok.

- Co o tym mySlicie? - zapytat.

- Pokaz sily, Peter - chtodno ocenita Diandra. - Zreszta nie spodzie-
watam si¢ niczego innego.

- Nie chcialbym, by zabrzmiato to impertynencko - powiedzial Mat-
thias tonem, ktory tak wtasnie brzmial - ale mingt si¢ pan kilka razy z
prawda.

- Umiejetnos$¢ sprzedania towaru, po prostu, Matt. Tak nazywa si¢ ta
gra.

- Ale dlaczego nie mozemy zdradzi¢ wysokosci wiezowca? To prze-
ciez istota rzeczy.

- Wszystko w swoim czasie. Zrobimy to krok za krokiem. - Spojrzat na
olbrzymi, blyszczacy zegarek. - Musze wraca¢ do biura. Spotkac si¢ z
pewnymi ludzmi. Moze odwioziby$ Diandre do domu? Dolacze do was
pozniej. Prawdopodobnie wieczorem, po kolacji.

- Poéjde raczej zobaczy¢ si¢ z ojcem - odrzekl Matthias. - Boj¢ sie, ze
spotkanie to byto dla niego wyczerpujace.

- Polece Lenny Krasowskiemu, by odwiozt go do domu limuzyna.
Bedzie mu wygodnie. Wygladal, jakby chciat ucig¢ sobie drzemkg.

W salonie Poego Diandra poczgstowala Matthiasa drinkiem. Sobie
przyrzadzita takze i usadowila si¢ w pewnej odleglosci na kanapie stojace;j
tytem do okien, twarz jej pograzona byla w cieniu. Trudno bytoby mu



powiedziec, co tez sobie teraz myslata.

Spojrzat na zegarek, staromodny, sportowy czasomierz, ktory byt w jego
rodzinie od 1940 roku. - Jest dziesi¢¢ po trzeciej. Twoj maz obiecat dotaczy¢
do nas nie wcze$niej niz po kolacji.

- Nareszcie to do ciebie dotarto, Matthias?

Poczut, ze si¢ czerwieni. - A co chciataby$ robi¢? P6j$¢ na spacer? A
potem moze zjemy gdzies$ obiad?

- Matt, czy zdajesz sobie sprawe, dlaczego on naktonit nas do przyjscia
tutaj, dlaczego zostawia nas razem na tak dtugo. On chce tego przekletego
obrazu, jego trofeum - mojego portretu.

- W niedzielg?

- Wolalbys raczej p6j$¢ do kosciota?

- Skad ta jego obsesja posiadania tego portretu?

- To nie to. Zalezy mu raczej na tym, aby nakloni¢ nas do zrobienia
tego. To jego sposob, aby natozy¢ na nas swoje pietno, tak jakby juz tego nie
zrobit.

- Nie powiedziatas mi jeszcze, co sadzisz o moim projekcie.

- Nie jestem jeszcze pewna mojej opinii. Nie jest pickny, przynajmnie;j
nie tak, jak twoje inne dzieto, mysl¢ o wiezowcu Halsmana. Nie jest takze
groteskowy. Wlasciwie chee ci powiedzie¢, ze nigdy przedtem nie widzia-
fam czego$ podobnego. Jest taki inny, taki olbrzymi. Jezeli bedzie zbudo-
wany, jezeli zdobgdzie si¢ na jego budowe pienigdze, to zmieni on nasze
miasto. Beda wszystkie inne budynki i bedzie wilasnie ten. - Skrzyzowata
nogi, odchylajac si¢ ku tylowi. - To jest to, czego on zawsze pragnat. Musze
ci powiedzie¢, Matthias, ze odniostes btyskotliwy sukces.

- Jutro ustyszymy pewnie glosy krytyczne.

- Nie przejmuj si¢ nimi. Peter na pewno nie bedzie si¢ nimi martwil.

Mingto kilka minut.

- Diandro, czy chcesz to zrobi¢?

- Pozowac¢ ci nago, do portretu? Nie, nieszczegdlnie. Ale nie mam nic
przeciwko temu. A ty?

- Chce ci¢ malowac¢. Bardzo tego pragne.

Diandra wstata. - Przygotowal nam pokoj do tego celu. Czyz to nie uro-
€zo z jego strony?



Podazyt za niag do windy. Stali blisko siebie, nie dotykajac si¢, podczas
gdy winda unosila ich na trzecie pigtro. Przygladat si¢ jej skorze, rozmy-
slajac, czy bedzie w stanie oddac jej migkkos¢ i przejrzystosc. Szukat sladow
niedoskonatos$ci, znajdujac jedynie kilka bladych, niewielkich piegow. Jej
rgce zaczely zdradza¢ wiek. Nie zauwazyl tego nawet.

Drzwi otworzyty si¢. Poprowadzita go wzdhuz wylozonego dywanem
hallu przez liczne drzwi do naroznego pokoju na koncu. Jego okna wycho-
dzity na potnoc i wschod. Wigkszos¢ mebli usunigto, oprocz dwoch krzeset,
pluszowej, staromodnej kanapy oraz sztalug i stotu do pracy, pokrytego
niezbednymi przyborami do malowania, wiaczajac w to duze, drewniane
pudetko wypelnione tubami olejnej farby. W pokoju umieszczono ponadto
trzy stojace lampy, co nasuwalo przypuszczenie, ze mozna tu pracowac
takze noca.

Na sztalugach umocowane byto olbrzymie ptotno, rozmiaru cztery na
szes$C stop. Matthias zauwazyl czerwong draperie rozwieszong na $cianie za
kanapa.

- Wyglada na to, ze juz zaplanowat ten caly cholerny obraz.

- On zawsze tak wszystko zatatwia. Mozesz przeciez pracowaé na
zamoOwienie, prawda? Zrobites$ to samo z wiezowcem.

- To nie jest to samo.

- Nie zamierzam si¢ przed tobg rozbiera¢, Matthias. Przepraszam ci¢
na moment.

Powoli, spacerowym krokiem opuscita pokdj. Matthias przyjrzat sie
przyborom do malowania, ktore Poe tu zgromadzit. Wigcej niz kompletny
sprzgt malarski. Byly tam setki tubek z farbami olejnymi, trzy rézne palety,
oraz tuzin lub nawet wiecej pedzli. Wybrat jeden z nich i pomacat palcami.
Musial kosztowaé dwadzie$cia lub trzydziesci dolaréw. Paleta za$ byla
olbrzymia, z zaokraglonymi brzegami. Pomyslal, ze moglby utrzymac ja
catkiem wygodnie w lewej rece, mimo oparzen i bandazy.

Chcial namalowa¢ jg w pozycji lezacej. Byta pickng kobietg i Poe pra-
gnatby, by byla pigcknie namalowana. Jeszcze na zajeciach w Akademii
Sztuki w Filadelfii Matthias nauczyt si¢, ze modelki, ktore muszg sta¢ przez
dtuzszy okres czasu maja tendencje do osuwania si¢. Te natomiast, ktore
pozuja w pozycji siedzacej, nadmiernie si¢ rozluzniajg - ich piersi wiotczeja,



nawet ptaskie brzuchy troszeczke si¢ uwypuklaja.

- Jestem gotowa, Matthias.

Diandra weszla do pokoju majgc na sobie jedynie jasnoniebieski, je-
dwabny szlafrok i nic poza tym. Podeszta do krzesta, wyslizgneta si¢ ze
szlafroka i przewiesita go na oparciu krzesta.

- Poléz si¢ - powiedziat. - To bedzie akt w pozycji potlezacej. Tak
bedzie ci tatwiej.

Usiadla ostroznie na brzegu kanapy, a nastgpnie, w jednym, petlnym
gracji ruchu, odchylita si¢ ku tylowi, przyjmujac doskonata pozg.

- Czy powinnam by¢ bardziej przyzwoita? - zapytata. - Gdzie mam
utozy¢ rece?

Podpierata si¢ na jednym tokciu. Druga dton spoczywata na krzywiznie
biodra. Jej owlosienie lonowe bylo wyraznie widoczne.

- Jest dobrze, tak jak teraz. Skromno$¢ powinna malowac si¢ raczej na
twojej twarzy.

- Chcesz, abym bylta skromna?

- Tak. To bedzie Diirer, a nie Goltzius.

- Goltzius.

- Byl mistrzem holenderskim. Goltzius stal si¢ bardziej stawny, jako
twoérca bachanaliow, Diirer zas poszukiwal wzniostosci. Jedna z jego mo-
delek byla prawdopodobnie najbardziej bezwstydna dziewczyna w Am-
sterdamie. Czasami spacerowata nago po ulicach - w siedemnastym wieku.
Ale na obrazach Durera byla wrecz majestatyczna.

- W porzadku. Niech bedzie wzniostosé.

- Nie rob nic na sitg. Po prostu si¢ odprez.

Zgodnie ze swoim zwyczajem, rozpoczat od surowego szkicu, dobierajgc
wlasciwe proporcje i perspektywe. Nauczyt sie tego studiujac prace Tho-
masa Easkinsa. Dopiero potem koncentrowal si¢ na szczegotach twarzy,
sylwetke modelki malujac na koncu, tak aby ciato odzwierciadlato nastroj,
ktory odnalazt w twarzy.

Szkicowat, wymazywat, i szkicowal ponownie przez prawie godzing, a w
koncu wymazat wszystko, co narysowat.

- Co si¢ dzieje?

- Nie mogg zrobi¢ tego tak, jak trzeba - odpowiedzial. - Ta twoja twarz.



Wszystko, co widze, to twoje oczy. Wpatrujesz si¢ we mnie.

- Czy nie powinnam? Czy nie powinnam spogladac z portretu?

- Tak, ale

Odtozyt otowek. Jej oczy byly nadal w nim utkwione. Gdy tak stal w
miejscu, podniosta si¢ i wolno zblizyla do niego. Pomyslatl, Zze zamierza
obejrze¢ wstepny szkic na ptoétnie, ale zignorowata go zupetnie.

- Mysle - powiedziata - ze powinni$§my podda¢ si¢ temu, co nieunik-
nione.

Stata tuz przed nim. Przeniost wzrok z jej twarzy na mate, kragle piersi.
Brodawki sterczaty wyprostowane.

Diandra przysunela si¢ blizej i pocalowala go, najpierw migkko, potem
coraz zarliwiej. Objat jg ramionami. Przymknat oczy, czujgc oszotomienie,
roztrzgsienie, mrowienie w calym ciele i jeszcze co$§ wigcej.

Oderwata usta od jego ust. Cofneta si¢ o krok, trzymajac obie jego rece w
swoich dloniach.

- Jest ci bardzo ciepto - powiedziala.

- Tak.

- Zdejmij wigc ubranie, Matthias, i chodz na kanapg.

Kiedy bylo po wszystkim, lezeli patrzac na siebie, z ramionami ople-
cionymi wokot swoich ciat, kazde z nich doskonale uspokojone. W koncu
wyciagnal reke 1 poglaskat jej twarz oraz wlosy. To byto co$ wigcej, niz ich
pierwsze spotkanie, co§ wigcej niz uprawianie mitosci. Zdat sobie sprawe, ze
to, co taczyto go z Sally, z Marie-Claire we Francji, ze wszystkimi innymi
kobietami, ming¢to bezpowrotnie. Wiedzial o tym od pierwszej chwili, gdy
na nig spojrzal, ale ona uosabiata sobg wtedy jedynie niemozliwo$¢. A teraz
byla tu naga, obok niego. Cala jego.

- Czekam, by ziemia si¢ rozstapita i plomienie piekielne nas pochto-
ne¢ly - powiedzial.

- Nie myslate$ raczej o niebiosach, Matthias? Ja tak. Myslatam, ze
bytam tak daleka od $mierci, jak nigdy. - Ucatowata jego reke.

- Ateraz? - zapytatl.

- Teraz powinnismy zabra¢ si¢ do malowania - odpowiedziata, odsu-
wajac sie lekko od niego. - Swiatlo sie zmienito. Robi si¢ pozno.

Matthias usiadt. - To zabierze nam wiele godzin.



Jego ubranie byto w nietadzie. Zaczat je sortowac.

- Co by bylo, gdyby Peter wszedt tutaj? - zapytat wciagajac spodnie.

- Nie sadzg, by to zrobit. Mysle, Ze nie zamierza nas niepokoi¢ do
czasu, az obraz bedzie gotowy.

- Aleczyonnie...?

- Peter Poe bierze pod uwagg wszystkie mozliwosci. Jestem pewna, ze
rozwazal i to.

- Nie rozumiem.

Jej jedyna odpowiedzig bylto przyjecie pozy.

Matthias pracowal bez przerwy. Z latwoscig przychodzito mu naszki-
cowanie pierwszych linii. W ciggu kilku minut Diandra na kanapie przei-
staczata si¢ w Diandre¢ na ptotnie.

- Cgzy teraz idzie ci lepiej? - zagadng¢ta.

- Zdecydowanie.

- Co widzisz na mojej twarzy?

- Co$ wzniostego.

- Co?

- Jestem zbyt zazenowany, by to wyznac.

- Nie mozesz czu¢ si¢ zazenowany przy mnie, Matt. Nigdy wigcej.
Powiedz mi.

- Widze mitosc¢.

Usmiechngeta sie.

- Peter bedzie zachwycony - powiedziata. - B¢dzie mu si¢ podobato, ze
patrz¢ na niego w ten wlasnie sposdb.

Zany spedzit wigkszo$¢ dnia na wedkowaniu z kilkoma kumplami na
lodzi przyjaciela. Sprawa zbrodni w Grand Pier osiagnela punkt zerowy, a
George Hejmal wziat sobie w koncu wolny dzien, by moc do nich dotaczyc¢.
Wszystko, co mogt powiedzie¢ Zany'emu o sprawie Langley, to to, ze
policja stanowa przejeta w petni $ledztwo, ale nie uczynita zadnego postepu.
Curland przyjechat i zabrat swoja 10dke, Zeglujac na niej sam w drodze
powrotnej, mimo wietrznej pogody. Nie wstapil do Zany'ego.

Opalili si¢ 1 wypili za duzo piwa, ale Zany bawit si¢ dobrze. Jego potow



sktadat si¢ z czterech niewielkich okoni oraz niewymiarowego tososia.
Wyrzucilby je wszystkie, ale chciat po powrocie do domu udowodnié¢ Judy,
ze nie przebywal nie wiadomo gdzie, odgrywajac ponownie policjanta.

Spojrzata na niego, jakby go rzeczywiscie o to podejrzewata.

- Miales$ znowu telefon z Chicago - powiedziata. - Od kobiety.

- Jakiej kobiety?

- Nie przedstawita si¢. Nie byla zbyt sympatyczna. Powiedziata, ze
powiniene$§ zwrocic¢ obrazy.

Zany'ego zmrozito. - Nie mogg zwroci¢ obrazu. Ukradziono mi go.

- Nie powiedziala ,,obraz”. Powiedziata ,,obrazy”. Uzyta liczby mno-
giej. O co, do cholery, w tym wszystkim chodzi?

Wzruszyt ramionami. - Niech si¢ ode mnie odczepig. Nie mam zadnych
obrazéw. Nie zostawita nazwiska, ani numeru telefonu?

- Nie.

- Czy nie méwita, ze jeszcze zadzwoni?

- Nie. Po prostu prosita, by ci przekazac¢, ze popehites pomytke. Duza
pomytke.
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Zamierzenie Poego stato si¢ hitem. Doniesienia i komentarze o projekcie

ukazywaly si¢ przez caty tydzien, jak to kto§ ocenil, reakcja ta mogta by¢
uznana za duzy aplauz. Bylo kilka drobnych zastrzezen, dotyczacych
gtéwnie braku szczegotow projektu. Komentatorzy stacji CBS przescigali
si¢ w kpinach na temat budowli, ktora bedzie tak wielka, jak ego Poego, ale
on sam byt raczej z tego zadowolony.

Mniej zadowolony byt z opinii recenzenta dziatu architektury z Tribune,
ktory zachwalal projekt, ale twierdzil, iz pogtoski o tym, ze Poe planowat
stworzenie budynku tak ogromnych rozmiaréw, by pretendowat do miana
najwyzszego wiezowca w Chicago, byly nieprawdziwe. Zgodnie z jego
opinig, bytby to zamysl problematyczny i ekstrawagancko rozrzutny w
czasach, gdy agencje handlu nieruchomos$ciami miaty klopoty finansowe z
powodu recesji i nadmiernego rozwoju budownictwa w przesztosci.

Poe spodziewal si¢ raczej rzeczywiscie przykrych atakow i niejedno-
znaczna oraz wywazona krytyka recenzenta dzialu architektury wydawata
mu si¢ najgorsza, jaka mogiby uzyska¢. Poe najbardziej obawial si¢ kole-
giow redakcyjnych dwoch gazet i wytrwale zabiegal o ich przychylno$¢. Ale
obie z koncem tygodnia poparly projekt, kupujac jego argumenty w catej
rozciggloscei.

Dlaczego nie? To byla przeciez ekscytujgca, nowa budowla dla Chicago.
Ogromnie zwigkszylaby przeciez wptywy z podatkéw do kasy miasta i
przyczynitaby si¢ do catkowitej cywilizacji dzielnicy Near North Side.
Wtlaczenie do projektu obszaru parkowego i kompleksu muzedéw spotkato
si¢ z olbrzymim aplauzem - szczeg6lnie dotyczylo to Muzeum Holocaustu.

Byl przekonany, ze nigdy nie poparliby jego prawdziwych planow, ale z



pewnoscia by ich zmigkczyl. Cokolwiek by mogli ewentualnie mysle¢ o
jego usitowaniach umiejscowienia tego projektu nad jeziorem - to przy-
najmniej wiadomo, ze teraz powiedza, iz jest to cudowny budynek.

Nie docenit jednak problemu rasowego. Lokalne ugrupowania obrony
praw obywatelskich, o ktorych Poe nigdy nie styszat i ktore prawdopodobnie
powstaty dla tego szczegdlnego celu, wniosty zastrzezenia do jego projektu.
Nazwaty wiezowiec ,,monstrum biatego czlowieka”, ktory zaatakowat
afrykansko-amerykanskg spotecznos$¢, usuwajac czarnych z Near North
Side. Grupa ta uwazata, ze skoro ma si¢ w nim miesci¢ Muzeum Holocaustu,
to powinien stanaé w sasiedztwie Zydéow. Kilku protestujacych zorganizo-
wato demonstracj¢ przed budynkiem Poego w Alei Michigan, lecz media ja
zignorowaty. Poe byl tym zirytowany. Wydal mnostwo pieni¢dzy, poma-
gajac miastu w przeniesieniu pozostalych mieszkancow z Cabrini Green i
mogl bez przesady powiedzieé, ze kazdy z nich ma teraz lepsze warunki.
Przestal notatki na ten temat do Coopermana i Matthiasa - wraz z kopiami
dla prasy - méwigce o tym, ze kolekcja afrykansko-amerykanska bedzie
oczywiscie wlaczona do kompleksu muzedw etnicznych. Oglosi to na swojej
nastgpnej konferencji prasowej, gdy tylko protestujacy odejda. Nie chciat,
by wygladato, iz ulega naciskowi. Obiecatl sobie jednak, ze wsrod pierw-
szych muzedw na pewno nie bedzie kolekcji afrykansko-amerykanskie;.

W kazdym razie byl gotowy do swojego nastepnego, wielkiego kroku -
audiencji u burmistrza miasta, na ktéra szybko zostal zaproszony.

Burmistrz byt trochg zawiedziony, ze Poe nie przyszedt do niego przed
konferencjg prasowsg. Wydawat si¢ jednak usatysfakcjonowany jego prze-
prosinami i zaproszeniem, by stal przy nim w chwili odstoni¢cia modelu
projektu i ujawnienia jego wtasciwych rozmiaréw. Poe powiedziat mu, ze
planuje zrobi¢ to juz wkrotce, lecz z radoscia odlozy te konferencje, gdyby
burmistrz akurat wyjechat na urlop, lub pojawily si¢ inne powody zwloki.

Poe przyprowadzil ze sobg do biura burmistrza Yeatsa, Aarona Coo-
perman i Matthiasa. Okazato si¢, ze to wiasnie Curland zadal ostateczny
cios. Pokazal burmistrzowi seri¢ powigkszonych fotografii drapaczy chmur
z innych miast - Nowy Jork z jego wyjatkowymi, blizniaczymi wiezowcami
World Trade Center; San Francisco i jego Transamerican Pyramid oraz most
Golden Gate; Sydney w Australii z egzotycznym gmachem opery patrzagcym



na port; Londyn z katedrg Swigtego Pawta i gmachem parlamentu; Paryz z
wiezg Eiffla.

Juz miat zamiar wspomnie¢ o obwodzie Columbia i monumencie Wa-
szyngtona, lecz burmistrz skingt r¢ka.

- Mam pomyst - powiedzial.

- Chicago posiada kilka charakterystycznych struktur architektonicz-
nych - wtracit Matthias. - Oprocz tych trzech wielkich budynkow, ktore nie
Wwyrozniajg si¢ niczym szczegdlnym poza wysoko$cig, mamy Water Tower,
gmach Wrigleya, Tribune Tower, pomnik Picassa przy Centrum Admini-
stracyjnym Daleya. Ale one wszystkie sg raczej niewysokie i tworza og6lng
panoram¢ miasta. Nie chciatlbym cho¢ przez chwile pomniejszy¢ ich zna-
czenia, ale je$li patrzy si¢ na miasto z pewnego dystansu, nie sa one szcze-
golnie widoczne - nie tak jak gmach opery w Sydney, nie tak jak World
Trade Center, nie tak jak...

- Wieza Eiffla - wpadl mu w stowo burmistrz. - Czy mozna ocenié¢
przyblizong wartos¢ tego przedsiewzigcia?

Cztonek Izby Handlowej, ktory takze towarzyszyt Poemu, szybko podat
odpowiednig liczbe.

- Najakie strefy podzielone jest miasto? - zapytat burmistrz.

- Na mieszkaniowa i handlowa, a takze na strefe wysokiej zabudowy -
powiedziat jeden z jego doradcow.

- To jest pierwsza sprawa, ktorg sprawdzitem przed rozpoczeciem tego
projektu, panie burmistrzu - powiedzial Poe. - Nigdy nie przystepowatem do
realizacji moich inicjatyw niezgodnie z prawem.

Burmistrz patrzyt na niego tym swoim przenikliwym spojrzeniem, a na-
stepnie pojawil si¢ na jego twarzy maty usmieszek. - Czy pan rzeczywiscie
planuje postawienie najwyzszego na §wiecie wiezowca?

- Bardzo bym chcial. Oczywiscie, o ile uzyskam aprobat¢ Agencji
Kontroli Ruchu Powietrznego i zdobed¢ wystarczajace fundusze. Duze
pienigdze otrzymam z Japonii. Czy pan si¢ na to zgadza?

- Nie mam nic przeciwko temu, by Japonczycy wydawali pieniadze w
Chicago. A czy przewidziat pan w swoich planach miejsce dla Muzeum
Irlandzkiego?

- Oczywiscie. Nie znam ludzi, ktoérzy zrobiliby wigcej dla naszego



miasta. Mam zamiar stworzy¢ takze Polskie Muzeum. Nie wiem, czy juz
panu wspomniatem, ze jestem Amerykaninem polskiego pochodzenia.
Urodzitem si¢ tutaj, dorastalem w okregu kongresmana Rostenkowskiego.
Moj ojciec pracowal w sztabie wyborczym. - To ostatnie byto niewielkim
ktamstwem, ale nie sadzit, by burmistrzowi chciato si¢ to sprawdzac.

Burmistrz uniést do goéry obraz Matthiasa, przedstawiajgcy projekt
wiezowca widziany z jeziora.

- Zagléwka - wymamrotal, ale nie pejoratywnie.

- Co6z mogloby stanowi¢ lepszy symbol Krolewskiego Miasta Wiel-
kich Jezior, panie burmistrzu? - odezwat si¢ Yeats.

- Muzea i nabycie otaczajacych budowle terenéw parkowych wyma-
gaja zgody Rady Miejskiej - powiedzial Poe - i oczywiscie panskiej zgody.
Bedziemy potrzebowali upowaznienia do wystawienia umowy i miasto
bedzie musiato pobiera¢ dwadzieScia pig¢ procent podatku hotelowego.
Ustawa w tej sprawie wlasnie zostala zatwierdzona. Pokornie prosz¢ o
rozwazenie tej sprawy.

W tym ,,pokornie” byto troche przesady. Poe zalowal, ze powiedziat to,
tak jak jaki$ ptaszczacy si¢ poszukiwacz pracy biurowej. Moglby straci¢
szacunek burmistrza, gdyby utrzymywal nadal ten ton.

- Nie ma problemu. Potrzebny nam jest przeciez wyzszy podatek ho-
telowy. - Burmistrz odlozyt obraz i zacisnat usta. - Nie sadzg, bym si¢ temu
sprzeciwit. Ale zycze sobie, by kazdy dalszy krok byt konsultowany z moim
biurem.

- Oczywiscie, panie burmistrzu. Bill Yeats bedzie moim lgcznikiem.
Mysle, ze zna pan jego wuja, sedziego Sadu Najwyzszego, Yeatsa?

- Fajny gos¢é. Zastuzyt na wdzigcznos¢ miasta. Prosze mi da¢ znac,
kiedy bedzie gotowy model w skali. Tylko zrdébcie to szybko. Mam zamiar
spedzi¢ w sierpniu duzo czasu na pétwyspie, na jeziorze Michigan. Troche
sobie powedkuj¢. Ale najpierw zajmijmy si¢ tym projektem.

- Dzickuje panu, panie burmistrzu. Sadze, ze pracujemy nad duza
sprawa dla naszego miasta.

Powstat. Wszyscy uscisngli sobie dionie. Poe nie zapytat o pozwolenie na
budowe. Przypuszczal, ze nikt nie begdzie zadawal pytan. Ludzie, ktorzy
postawili gmach Pierwszego Banku Narodowego w czasach burmistrza



Deleya rozpoczeli budowe w ogole nie pytajac nikogo o zdanie. Bankierzy
to aroganccy faceci.

Nastepnym krokiem byta wizyta w Wydziale Finansowym Rady Miej-
skiej. Zaswiadczenie, ktorego Poe potrzebowat bylo raczej proste. Autory-
zowalo ono wystawienie umowy oraz podatek dla muzedéw i upowazniala
Wydziatl Zieleni Miejskiej do ich ustanowienia. Majac poparcie burmistrza
oraz kupionych i optacanych czlonkoéw komitetu, inicjatywa ta nie napotka
zdecydowanego oporu - chyba ze komus bedzie si¢ chciato przeczytac to, co
jest napisane drobnym drukiem. Pomi¢dzy klauzulami ukryta byla poje-
dyncza linijka: ,,Wydziat Zieleni Miejskiej w Chicago jest upowazniony do
wydawania zezwolen na prywatng zabudowe¢ komercyjng na terenach
bedacych wlasnoscig Wydziatu, dla utatwienia budowy oraz utrzymania nie
przynoszacych dochodow instytucji kulturalnych”.

Poe wyjasnit gtdwnemu doradcy prawnemu burmistrza, ze taki wtasnie
jezyk byl konieczny, poniewaz muzea nalezaltyby do Wydziatu Zieleni
Miejskiej, ale zajmowatyby tereny prywatne. A takze dlatego, ze obszary
parku, na ktore uzyskalby pozwolenie Poe, przeznaczone by byly na pod-
ziemne parkingi, niezbedne przy tak duzym budynku. Cooperman, ktéry nie
byt prawnikiem, zgodzit si¢ z tym.

Klauzula ta stwarzata, oczywiscie, niezwykly precedens w Chicago,
zezwalajac na prywatne budowy w obrgbie terenow parkowych. Ponadto,
poniewaz sformutowania byly raczej ogdlne i nie dotyczyly specjalnie
Cabrini Green, upowazniato to Wydziat Zieleni Miejskiej do wydawania
zezwolen na komercyjng budowe w kazdym parku w miescie, pod warun-
kiem, ze budowa ta bedzie obejmowata instytucje kulturalne.

Gdyby Poe chciat umiejscowi¢ swéj budynek w samym $rodku Parku
Lincolna czy Granta, wszystko, co byloby do tego niezbg¢dne, to zwykla
wiekszo$¢ w glosowaniu Rady Wydziatu Zieleni.

Nikt jeszcze tego nie zauwazyl, ani nie zakwestionowal, lecz Poe bat sig,
ze kilku prawnikow z ugrupowania Przyjaciét Zieleni czy im podobnych,
mogloby co§ wyweszy¢. Szczegdlnie obawiat si¢ dziennikarzy politycznych
1 felietonistow, ktdrzy w przesztosci wykazali wiele sprytu w wynajdywaniu
spraw ukrytych w zwyktych ustawach.

Larry i Curly nie przegapili szansy. Zamiast umie$ci¢ proponowane za-



rzadzenie jako odrgbny punkt porzadku dziennego spotkania komisji, tak
aby bylo ono wyjasniane i dyskutowane oddzielnie, wstawili go na dluga
liste pozornie rutynowych spraw, ktore byly zwykle aprobowane w jednym
glosowaniu. Kazdy z cztonkdéw komisji mogt oczywiscie prosi¢ o wyja-
$nienie zarzadzenia i zazagda¢ oddzielnego gtosowania. W komitecie zasia-
data pewna niezalezna, liberalna radna, ktora moglaby tak wtasnie postgpic,
ale na szczgscie przebywata teraz na wakacjach we Francji i nie mogta wzigé
udziatu w spotkaniu.

Zarzadzenie zostato zatem zaakceptowane bez mrugnigcia okiem.

Poe trzymat si¢ z daleka od posiedzenia komisji, pragngc, by nikt nie
zauwazyl, jak bardzo zainteresowany jest ta matg klauzula, ale zaraz potem
spotkat si¢ z Larrym, Curlym i Moem w Urzedzie Miejskim, w biurze
Larry'ego.

- Chtopcy, byliscie wspaniali - pochwalit ich Poe.

Przyprowadzit ze sobg Yeatsa, jego ,,skarbnika” dla radnych.

- Robienie z tobg intereséw, to sama przyjemnosc.

- Kiedy dojdzie do gtosowania tego rozporzadzenia przez calg rade?

- Z technicznego punktu widzenia - odpowiedziat Larry - za pi¢¢ dni.
Ale nie wiem, czy wtedy bedziemy mogli mie¢ quorum. Wiecie sami, to jest
srodek pieprzonego lata.

- Musicie do tego doprowadzi¢. Nie obchodzi mnie, czy bedziecie
musieli $ciggac tych ludzi znad jezior w stanie Wisconsin czy tez z plazy, ale
musimy mie¢ ich tutaj. Burmistrz sobie tego zyczy. Chce, aby wszystko
zostato zakonczone, zanim wyjedzie na urlop. Wszyscy powinni o tym
wiedzieC.

- Alejest co$, o czym powinnismy by¢ poinformowani. Kiedy my...

- Pan Yeats si¢ tym zajmie. Tak jak obiecatem. Ale nie wcze$niej niz
uzyskam glosy catej rady.

W koncu, po siedmiu dniach odbylo si¢ spotkanie Rady Miejskiej, na
ktorym wspomniane zarzadzenie przeszto zdecydowana wigkszo$cia gtosow
39 do 0, z jednym gltosem wstrzymujacym si¢. Wstrzymat si¢ od glosu
czarny radny, ktory w swoim dtugim przeméwieniu poréwnat wysiedlanych
Afrykano-Amerykanow do Izraelitow w Biblii. Adresowat je glownie do
swoich wyborcdéw 1 po jego wygloszeniu usatysfakcjonowany usiadl, nie



drazac glebiej tego tematu.

Gdyby do tego czasu powrdcita niezalezna radna, to 1 tak niczego nie
moglaby dokona¢, nawet po doktadnym przestudiowaniu zarzadzenia.

To bylo genialne posunigcie, decydowanie si¢ na przeprowadzenie catej
tej sprawy w samym $rodku lata.

- Nalej sobie drinka, Bill - powiedzial Poe do Yeatsa, gdy gospodyni
wprowadzita prawnika do jego gabinetu kilka dni pozniej. - Dzigki za
przybycie.

- Potrzebowates mnie, Peter, i dlatego jestem.

- Myslatem, ze moze wybrates si¢ na zagle.

- Koniec z zeglowaniem tego lata - odrzekl Yeats, nalewajac sobie
szkockiej whisky do szklanki. Dodat lodu i odwrocit si¢ do Poego, spogla-
dajac na niego zato$nie,, - Obrzucono mnie ponurymi spojrzeniami, gdy
wszedtem do Yacht Klubu. Komandor zbiera podpisy, by mnie wyrzucié.

- Bardzo mi przykro.

- Wygrates$ regaty, prawda? To tylko si¢ liczy. Ktopot w tym, ze wy-
gratbys je niezaleznie od tego, co ja zrobilem. Niepotrzebnie narazitem si¢
na gniew moich przyjaciot zeglarzy.

- Powinienem mie¢ wigcej zaufania do Curlanda. Okazat si¢ by¢ cho-
lernie dobrym zeglarzem. Najlepszym. W kazdym razie zawsze mozesz
wstapi¢ do innego Yacht Klubu.

- Gdzie? W Grand Pier, w stanie Michigan?

Poe badawczo wpatrywal si¢ w Yeatsa, nie zwracajac uwagi na obawe
widoczng w jego spojrzeniu. - Dlaczego to mowisz, Bill?

- Dlatego, ze prawdopodobnie wyladuje¢ z toskotem w tym zrujnowa-
nym Yacht Klubie po tym, co si¢ stalo z mojg reputacja.

- Nie przejmyj si¢ tym. Gdy skoncz¢ z moim projektem, stworze moj
wlasny klub, wiasnie tutaj, w Chicago.

- A gdzie go zlokalizujesz?

- Wiesz przeciez doskonale, gdzie. A teraz zajmijmy si¢ interesami.
Chce ustali¢ malg strategie dziatania. A konkretnie, czy najpierw powinie-
nem doprowadzi¢ do glosowania nad projektem w Wydziale Zieleni Miej-



skiej, tak jak to byl z Cabrini Green? Uzyskac ich zgode na pismie? Czy tez
poczekaé, az miasto zamknie Meigs Field i uczyni¢ to wszystko jednym
trzasnigciem bata?

Yeats pochylit si¢ wygodnie w fotelu, strzepujac pytki kurzu ze swoich
wypolerowanych butow. - A gdzie jest Diandra?

- A co ci¢ obchodzi, gdzie ona jest? Nie martw si¢ o nig, Diandra jest
zajeta na gorze. Curland maluje jej portret.

- Czy nie powinien raczej pracowac nad planami twojego wiezowca?

- Tamto moze poczekaé kilka tygodni. A to jest moim specjalnym
zamowieniem - wielki akt do salonu.

Yeats wpatrywat si¢ w niego wytrzeszczonymi ze zdumienia oczami,
jakby byt katolickim ksigdzem, ktéremu wiasnie przed chwilg co$ takiego
oznajmiono. - To znaczy, Ze ona jest z nim tam na gorze zupelnie rozebrana?

- Nie ma si¢ czym tak przejmowaé. Oboje sg jakby mi poslubieni,
nieprawdaz? Wszystko bedzie lepiej, jesli on bgdzie zadowolony. Potrze-
bujemy wszystkich Curlandéw do mojego przedsigwzigcia. Wigc co sg-
dzisz? Czy juz teraz powinienem przeprowadzi¢ gtosowanie nad projektem.

Yeats sgczyt powoli drinka, a nast¢pnie bawit si¢ obracaniem kostek lodu
w szklance przez denerwujaco dtugi czas. - Nie robitbym tego, Peter. Oni sg
teraz ostatecznym autorytetem dzigki zarzadzeniu, ktore wihasnie zatwier-
dzono. Jesli teraz naklonisz ich do glosowania, a potem powrdcisz do nich z
wszystkimi tymi interesujgcymi zmianami, ktore zamierzasz wprowadzic,
niektorzy mogliby poczu¢ si¢ zdradzeni - zwtaszcza Cooperman.

- On bedzie glosowal za wszystkim, byleby tylko powstalo Muzeum
Holocaustu.

- Moze tak. A moze nie. Nie ma powodu, by wyzywac los. Nawet z
jego glosem moglbys znalez¢ sie nad przepascig. Nie, Peter. Zrobitbym to
raczej w jednym rzucie. W migdzyczasie zas, mozesz trzymac si¢ z tytu i
udziela¢ poparcia budowie.

- Nigdy nie doszedlbym do niczego w zyciu, trzymajac si¢ z tyhu,
Williamie.

- Prosite$ mnie o radg. To jest to, za co mi ptacisz.

- To prawda. I sadze, ze moje pieniadze majg odpowiednig wartosc,
mys$le bowiem, ze chyba masz racj¢. Wszystko zalezy od Coopermana.



Jezeli uzyskamy zaprotokotowang zgod¢ Rady Wydziatu Zieleni, a potem
zmienimy kurs, bedzie si¢ czul oszukany. A my chcemy, by byl tylko
rozczarowany - skruszony - gdy okaze si¢, ze taki wiezowiec nie moze
stang¢ na Cabrini Green, ze nie moge uzyska¢ wsparcia finansowego na tak
duze przedsiewzigcie. A wiec, jezeli on chce dosta¢ swoje Muzeum Holo-
caustu, musi by¢ ono przeniesione gdzie indzie;j.

- To prawda.

- Ale nie mogg siedzie¢ i czeka¢. Musimy wykorzystac calg t¢ energie,
caly entuzjazm. Nie chce tego roztrwoni¢, musimy utrzymywac ten nastroj
do czasu, az miasto oglosi, ze zamierza zamkng¢ Meigs Field.

- Och, Peter. Nie jestem taki pewien, ze do tego dojdzie.

Wydawalo mu sig, iz czas si¢ zatrzymat. Bomba, ktora zniszczyla jego
16dz nie mogta wstrzasna¢ nim bardziej niz to co ustyszat. - Co$ ty powie-
dziat?

- Powiedziatlem, Ze nie jestem pewien, czy Meigs Field bedzie za-
mknigte.

- O czym ty mowisz? To wlasnie jest istota tego interesu! Kiedy
skonczg budowe nowego lotniska na potudniu, Midway i Meigs sg skon-
czone. Liczylismy na to, odkad zaczelismy cala te sprawe.

- Midway jest skonczone, to pewne. Ale co do Meigs, to nie jestem
pewien. Wielu biznesmendw i politykow korzysta z tego lotniska. Potrzebne
jest miejsce na komunikacje powietrzng. Wiele, wiele powodoéw przemawia
za tym, by pozostato otwarte.

- Ale usiluje si¢ je zamkna¢ od lat. Juz kilka razy do tego doszto. Jak to
si¢ stalo, ze moi ludzie w Radzie Miejskiej nic mi o tym nie powiedzieli?

- Prawdopodobnie o tym nie wiedza. Moje zrédto informacji jest w
biurze burmistrza.

- Kiedy si¢ o tym dowiedziates?

- Weczoraj.

Turkusowe oczy Poego pociemniaty z gniewu i ztosci. Jego gtos obnizyt
si¢. - Dlaczego dopiero teraz o tym styszg?

- Byle$ w takim dobrym nastroju. Nie chcialem ci go zepsug.

- Mam gdzie$ dobry nastrdj! Powiniene$ mnie natychmiast zawiado-
micé.



- To nie jest jeszcze wyryte na kamieniu, Peter. To jest tylko mozli-
wos$¢. Co$, o czym powinno si¢ pomyslec.

- Do cholery, Bill. M6j wiezowiec musi stang¢é w Meigs. Nie ma dla
niego innego miejsca.

- To sa przedmiescia.

- Pieprz przedmiescia! To jest dla Chicago. Musimy co$ zrobi¢. Czy
mozemy kogo$ przekupic?

- Mozesz przekupi¢ niemal wszystkich, ale nie burmistrza. A poza tym
konezy ci si¢ juz ten zielony towar. Musialem optaci¢ naszych przyjaciot
radnych z mojego konta. Nie dostaniesz ani centa od Inland Empire i Ja-
ponczykow, zanim nie bedziesz miat na pismie oficjalnej zgody na rozpo-
czgcie budowy.

- Goéwno. Goéwno do kwadratu.

- Popracuje nad tym, Peter.

- Zréb to. - Poe rzucit okiem na obramowanie kominka. Stal tam
zmniejszonych rozmiaré6w model jednego z jego helikopterow - wielki,
powlekany ztotem, wygladat jak trofeum.

- Wilasnie wpadlem na pewien pomyst.

- Masz nowe pomysty co pi¢¢ minut.

- To jest dobry pomyst. Moglibysmy mie¢ lagdowisko dla helikopterow
w poblizu budynku. Spehiatoby ono pomocnicze funkcje komunikacyjne w
powigzaniu z wielkimi lotniskami. W ciepte dni wchodzityby w gre nawet
hydroplany. Rozwigzaloby to komunikacj¢ lotniczag dla biznesmenow.
Prawda? Co o tym myslisz?

Yeats wzruszyl ramionami. - Porozmawiaj o tym z twoim architektem.

- Nie badz ghupi. Dziwiltby si¢, w jaki sposob hydroplany mogg lata¢ na
Cabrini Green. Bylby ciekaw, co do diabta mialem na mysli 1 dlaczego.

- Bedzie si¢ musial dowiedzie¢ wczesniej czy pozniej.

- Zrébmy to tak, by nastgpito to raczej pézniej. 1dz juz, Bill. Chce,
zebys si¢ juz tym zajat.

Gdy Yeats wyszedl, Poe zdat sobie sprawe, jak bardzo byt wstrzaéniety.
Rece nadal mu drzaty. Musiat koniecznie co$ zrobi¢, gdzie§ p6js¢, wyjsé z
tego pokoju, wyjs¢ z domu. Zadzwonit na gore do Diandry, zauwazajac, jak
nieskonczenie dtugo to trwato, zanim odpowiedziata na telefon.



- Czy skonczyliscie juz na dzisiaj? - zapytal, majac nadzieje, iz za-
brzmiato to spokojnie.

Milczata chwilg, zanim odpowiedziala. - Jezeli sobie tego zyczysz, Peter.

- Nie, w porzadku. Bawcie si¢ dobrze. Wychodz¢ na chwile. Musze
pomowi¢ z kims$ o projekcie, prawdopodobnie wroce pozno.

- Zdazysz na kolacje?

- Nie sadze. Jak diugo jeszcze Curland zamierza pracowac nad por-
tretem?

- Dlaczego nie zapytasz jego o to. Stoi obok mnie.

Poe w to nie watpit. - No dobrze. Moze oczywiscie pracowac tak dlugo,
jak tylko chce. Do zobaczenia p6zniej. Nie czekaj na mnie. Pa, dziecino!

Wybral teraz swojg zewngtrzng lini¢, naciskajgc guzik, ktory automa-
tycznie faczyt go z Mango. Jej glos brzmial sennie. O ktorej potozyla sie
spa¢ poprzedniej nocy?

- Muszg z tobg porozmawiac - powiedziat. - Mam wielki problem. Jade
do mojego hotelu w Alei Michigan. Spotkamy si¢ w apartamencie na
ostatnim pigtrze i nie pozwol, aby twoja wspaniala dupcia porosta mchem,
zanim tam dotrzesz.

- Czy chcesz rozmawiac, czy tez...

- Badztam.

Nie trwato to dlugo, zanim dotarta do hotelu, a on juz konczyl duza
szklanke whisky. Spojrzata na niego poczatkowo ze zrozumieniem, a potem
przybrala swoja zwykla poze. - Wielki problem, powiedziales.

- Taak.

- Czy chcesz o tym najpierw pomowic, czy tez wolisz pozby¢ si¢ tych
ubran?

- Nie wiem, nie mogg si¢ zdecydowac.

- Wygladasz na wstrzasnietego czyms$ gleboko. - Wygladat raczej na
szalonego.

- Bo jestem wstrzas$nigty.

Jej reka powedrowata do suwaka. Sukienka byta bardzo obcista i musiata
ja mocno ciagnaé, by zsuna¢ ja w dot z bioder. Jej olbrzymie piersi wysko-
czyly uwolnione z okrycia. Po zdjeciu sukienki byla kompletnie naga.
Musiata zdja¢ bielizne bezposrednio przed przyjSciem tutaj. Zawsze gotowa,



ta Mango.

- Skoncz swojego drinka - powiedziata udajac si¢ do tazienki. - Przy-
gotuje wszystko. By¢ moze uda nam si¢ uspokoic ci¢ troszeczke.

Mango znata prawie wszystkie sztuczki, ktore mogly spowodowacé, ze
mezczyzna czut sie rzeczywiscie dobrze i stosowala je - przy koncu niemal
desperacko. Poe usitowal da¢ z siebie wszystko, ale nie mégt zupetnie
skupi¢ si¢ na seksie. W jaki$ sposob udato jej si¢ wywotaé u niego erekcje i
nawet doprowadzi¢ do uzyskania pelnego zadowolenia, ale mato brakowato,
by do tego nie doszlo, a to nie zdarzylo si¢ jej nigdy przedtem. Cokolwiek go
trapito, musiato to by¢ co$ rzeczywiscie istotnego. Kiedy skonczyla, lezat
bezwladnie jak niezywy.

- Dobrze si¢ czujesz, Peter?

Odezwalt si¢ dopiero po chwili.

- Ze mng wszystko w porzadku.

Uniosta gtowe i spojrzala w jego twarz. Oczy mial utkwione w suficie.

- Jeste$ pewien?

- Bytas dobra, Mango. Jak zwykle.

Usiadta. Byta cata pokryta potem. Czula przyjemny chtéd, gdy parowat. -
Teraz mozemy porozmawiaé. Zrobi¢ ci nastgpnego drinka.

Gdy wrocita, on nadal lezat bez ruchu. Postawita szklank¢ na nocnym
stoliku 1 pociagneta duzy lyk ze szklanki, ktorg przygotowata dla siebie.
Chcialo jej si¢ papierosa, ale to mogloby go zirytowac.

- No dobrze, Peter - powiedziala, siadajac przodem do niego. - Co si¢
dzieje? Czy nadal martwisz si¢ tym zaginionym ptotnem Kirchnera, ktore
mial Train? Mowitam ci juz, nie przejmuj si¢ tym. Moi ludzie nad tym
pracuja. Odzyskamy je.

- Nie to mnie martwi. To tylko trzysta tysiecy dolarow. Ja mam pro-
blem wartosci dwustu milionéw dolaréw. Burmistrz zechce, by¢ moze,
utrzymac¢ Meigs Field.

- On ci to powiedziat?

- Nie. Yeats. Ma swojego cztowieka w biurze burmistrza.

- Yeats nie jest pewien polowy tych rewelacji, o ktérych ci opowiada.
Tak jakby czasami rzucat ko§¢mi do gry.

- Nie lubig¢ szczegdlnie tej wilasnie kosci. To mogloby zrujnowac catg



te pieprzong sprawg. Przeraza mnie to, Mango.

- To mial by¢ pewnik. Poinformowali Agencj¢ Kontroli Ruchu Po-
wietrznego, ze chcg zamknaé Meigs. Stad si¢ wlasnie o tym dowiedzialem.
Stad powstal pomyst budowy wiezowca.

- Czy kto$ dotart do burmistrza, czy tez on sam zmienit zdanie?

- Nie wiem. - Poe usiadl si¢gajac po drinka. - Po prostu nie wiem.
Gorzej, ze nie mam pojecia, co z tym zrobic.

- Zawsze znajdzie si¢ jakie$ wyjscie.

- Nie, w tym przypadku nie ma. Ten facet jest nieprzekupny. A nawet,
gdyby dat si¢ przekupié, to nie mam niczego, czego by pragnat.

Spojrzata na jego nagie ciato. Stawal si¢ lekko zwiotczaly. Prawdopo-
dobnie nie ¢wiczyt od tygodni.

- To do ciebie niepodobne, bys tak tatwo rezygnowatl.

- Wecale nie rezygnuj¢. Po prostu jestem pod $ciang. A nawet nie
wiedziatem, Ze jest taka Sciana!

Westchneta. - Peter, masz mndstwo czasu. Jest tyle réznych rzeczy, ktére
powiniene$ zrobi¢ najpierw. JesteSmy jeszcze daleko od decydujacego
uderzenia. Musisz sktoni¢ burmistrza, by podchwycit twoj pomyst. A teraz
musisz go zlowi¢. Jak dtugo zamierzasz trzyma¢ swoj projekt w tajemnicy?
Ten najwyzszy na $wiecie budynek.

- Juz niedlugo.

- Zrob, aby to stalo si¢ naprawd¢ wkrdotce. Wywolaj u niego jakas lo-
kalng ambicje.

- Wiasnie to robig.

- Musisz go rzeczywiscie mocno ztapa¢. Tak aby czul si¢ jak duren,
jesli sie wycofa.

- Ale w jaki sposob, do cholery, mam go ztapac?

- By¢ moze obawia si¢ po prostu utraty znacznej liczby miejsc pracy
wraz z zamknig¢ciem lotniska. Twoj wiezowiec oznacza przeciez zatrudnie-
nie dla wielu ludzi.

- Nie rozumiesz, Mango.

Do diabta. Ona rzeczywiscie nic nie rozumiata, ale Poe nie mogt rozu-
mowac trzezwo w obecnym stanie. Byt cholernie przestraszony, a kiedy to
si¢ wydarzylo, to nawet sparalizowany.



Mango bedzie musiata zajac si¢ ta sprawg po swojemu i byta do tego
gotowa. - Przestan si¢ teraz tym przejmowac, Peter. Pomyslimy o czyms.
Zawsze znajdujemy jakie$ rozwigzanie.

- Tak, to prawda.

- Zawsze co$ wymySlimy.

Zany wybrat si¢ na nocng przejazdzke. Wpatrywat si¢ dlugo w ekran
komputera, az poczut znuzenie i potrzebe ucieczki.

Odruchowo, jakby stale jeszcze byl na nocnym policyjnym patrolu, po-
jechat przez miasto az do migdzystanowej autostrady, nastepnie z powrotem,
1 znowu w gore ulicg przy plazy. Jaki$ pojazd jechat w §lad za nim od
centrum miasta, ale zniknat na bocznej drodze, zanim Zany wjechat w dhugi
zakret, ktdry prowadzit wokét olbrzymiej wydmy stanowiacej gldéwny punkt
orientacyjny w Grand Pier.

Z pomocg wydzialu policji opracowat list¢ dealeréw dziet sztuki ze
Wschodniego Wybrzeza, ktorzy wykazywali zainteresowanie sztukg eks-
presjonistow. Gdy ja ukonczyt, sprobowal zaja¢ si¢ Europa. Sam optacat
wszystkie rozmowy telefoniczne i Judy zrobi pewnie piekielng awanture,
gdy zobaczy rachunek, ale nie miat zamiaru martwi¢ si¢ tym teraz.

Ktopot w tym, Ze absolutnie niczego si¢ nie dowiedziat.

Nikt nie styszat, by na rynku pojawit si¢ jakikolwiek Kirchner. Jak po-
wiedziat jeden z dealerow dziet sztuki, istnieja zestawienia wszystkich
stawnych na §wiecie obrazow. Jezeli jeden z nich zmienia wlasciciela, to
wszyscy o tym wiedzg. Mial przeczucie, ze natrafi na pewien §lad w Fila-
delfii z powodu litery ,,P”” na skrzyni odkrytej przez niego w podziemiach
galerii Traina. Co prawda miasto bylo pelne Niemcoéw i zapalonych zbie-
raczy dziet sztuki, ale od kilku juz lat nikt nie widziat tutaj na rynku
Kirchnera.

Dotarl do matego parkingu na koncu drogi i siedzial przez moment ze
zgaszonymi §wiatlami samochodu, patrzac na jezioro.

Zany zdal sobie sprawg, ze co$ przeoczyt. Cokolwiek to byto przeczuwat,
ze jest to co$ olbrzymiego i oczywistego, co$, co powinien odkry¢ natych-
miast, a jednak to przeoczyt.



Uderzyta go nagle oczywista mysl.

Jezeli ktokolwiek kupowat kradzione dzieta sztuki na czarnym rynku, to
Zany nie powinien go poszukiwa¢ wsrod nabywcow, ktorzy aktywnie
kolekcjonujg dziela ekspresjonistow, pojawiajace si¢ na rynku. Powinien
poszukiwac kogos, kto si¢ tym zajmowat i nagle przestat.

Zapalit przednia $wiatla 1 z impetem zawrocit samochdd rozpryskujac
piasek spod kot. Na szosie nie bylo praktycznie zadnego ruchu wiec roz-
wingt znaczng predkos$¢, zwalniajac jedynie na dlugim zakrecie wokot
wydmy.

W chwili gdy z niego wychodzit ustyszal sttumiony dzwigck bang, po
ktorym natychmiast nastgpito uderzenie.

Jechat dalej nie styszac nic wigcej. Oczywistym wyjasnieniem byt strzat
w gazniku lub uderzenie kamieniem odbitym od opon.

Lecz teren tutaj byl raczej piaszczysty, a nie pokryty zwirem. I nie byto
wokot zadnego samochodu, ktoremu strzelatoby w gazniku. Odgtos mogt
tez nie pochodzi¢ z jego pojazdu. Jego silnik nie zaczaltby si¢ tak nagle jakac.

Zany przyspieszyt jeszcze bardziej nie zwalniajac az do momentu, gdy
znalazt si¢ z powrotem w jasnych swiattach glownej ulicy miasta. Nastepnie
dotart do parkingu w poblizu banku. Wysiadl nie wylaczajac silnika.

W masce samochodu byta dziura. Cokolwiek byto jej powodem, to we-
szto po przekatnej robiac o wiele wigkszy otwor podczas wychodzenia z
prawego zderzaka zaraz z przodu prawego tylnego kota.

Cofnal si¢ w ciemnosci rozgladajac si¢ dookota. Stalo tam kilka zapar-
kowanych samochodéw 1 walesajacych si¢ nastolatkéw przy Diary Quinn w
dole ulicy; w kazdym razie nic si¢ nie poruszyto.

A wiec to tak. Kto$ strzelal do jego samochodu. Co$ takiego nie przy-
darzyto mu si¢ nigdy dotad, cho¢ wiele z przypadkow wtaman, nad ktorymi
pracowat, zaprowadzito go w o wiele gorsze dzielnice Chicago.

Nie byt to przypadkowy strzat. Nie przypominatl sobie, by ktokolwiek
strzelat z pistoletu w Grand Pier, poza uzbrojonymi wlamywaczami, ktorzy
zreszta byli przyczyng utraty przez niego pracy. To byt bardzo przemys$lany
pojedynczy strzat.

Na tym zakrecie jechat catkiem powoli. Gdyby ktokolwiek zaczait si¢
tam na piasku z zamiarem zabicia go, byloby to catkiem tatwe. Mieli mno-



stwo czasu na ztozenie si¢ do strzatu. Byt w petni widocznym celem. Strzat
ten nie byl nawet celny. Byt rozmyslnie wystrzelony nisko, na prawo i ku
tytlowi. Celem byt zatem jego samochdd, a nie on sam. Nie bylo nastgpnego
strzatu, zadnej proby skorygowania btedu i dosiegniecia celu.

Prawda byta zatem prosta i oczywista. Przestano mu wiadomos¢. Chcieli
uzyska¢ z powrotem swoj obraz. I Matthias Curland nie mégl mie¢ z tym nic
wspolnego, poniewaz ptotno bylo wiasnie w jego posiadaniu.

Zany pospiesznie wsiadl do samochodu i ruszyt ulicg z piskiem opon. Byt
w domu w ciggu pigciu minut.

Judy juz wrécita. Poszta na dét, by zamkna¢ sklep. Zany usitlowat przy-
pomnie¢ sobie, czy pomyslat o tym, by wylaczy¢ komputer. Nie byloby
dobrze, gdyby spostrzegla nazwiska tych wszystkich handlarzy dzietami
sztuki.

Wygladata calkiem normalnie. - Napijesz si¢ piwa, Zane? Ja wiasnie
mam ochote na jedno piwo.

Objat jg 1 delikatnie usadowit na krzesle pochylajac si¢ z oczami
utkwionymi w jej oczach.

- Mamy powazny problem - powiedzial. - Pamigtasz, jak odgrazatas
si¢, ze wrocisz do swojej matki do Wyoming? Chcee, aby$ to teraz zrobita.
Spakuj zaraz kilka toreb. Odwioze ci¢ na lotnisko O'Hare. Dzi§ wieczorem.

- Czys oszalat, Zane?

- Judy. Bytem na przejazdzce na drodze wzdtuz plazy. Kto$ strzelat do
mojego samochodu. Nie sadze, by to byt wypadek lub jaki$ szaleniec krecit
si¢ w poblizu. Nie mam pojecia, co to oznacza, ale to musi by¢ co$ zwig-
zanego ze sprawg Langley. Jednego jestem pewien: musisz stad wyjechac i
pozosta¢ tam tak dlugo, az nie uznam, ze mozesz bezpiecznie wréoci¢ do
domu.

- Zane. Powiedziales przeciez, ze wycofales si¢ z tej sprawy.

- To prawda, ze wszystkich moich spraw.

- A co ze sklepem?

- Zaopiekuje sie nim. Wynajme kogo$ do pomocy.

- Acoztobg?

Wyprostowatl si¢. - Sam si¢ sobg zaopiekuje, bylem przeciez glina, pa-
migtasz?
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Tytuiy w gazetach byly tym razem wicksze i pelne aprobaty. Nie tylko w

dziennikach w Chicago, ale takze na czotowych stronach dzialow nieru-
chomos$ci w Nowym Jorku, Filadelfii, Waszyngtonie i w catym kraju: ,,POE
ZMIERZA NA SAM SZCzZYT”, ,INWESTOR W CHICAGO BUDUIJE
NAJWYZSZY WIEZOWIEC SWIATA”, ,MONSTRUALNA ZA-
GLOWKA SPUSZCZONA NA WODE W CHICAGO”.

Zgodnie z obietnica, burmistrz dotaczyl do Poego w akcji reklamowej
,najwyzszego na $wiecie”. Podobnie jak Poe byl fotografowany razem z
olbrzymim modelem budowli, ktory w pospiechu stworzyt Cudahy-Brown
na podstawie rysunku Matthiasa. Na burmistrza, oczywiscie, przeznaczono
wigcej atramentu i czasu antenowego. Komentarze koncentrowaty si¢ na
rywalizacji z Nowym Jorkiem, ktorego burmistrz, republikanin, skapitulo-
wat natychmiast:

- Jezeli mysla, ze moga temu podotaé, pozwdlmy im to robié. Ale je-
stem przekonany, Ze sg szalencami.

Mimo tak rozdmuchanej kampanii prasowej Japonczycy i bankierzy w
Inland Empire nie ustgpili na krok ze swoich pierwotnych postanowien. Ani
centa bez poswiadczenia przez miasto zgody na budowe nad jeziorem - i
niech Poe lepiej si¢ z tym pospieszy.

Zaczat pospiesznie poszukiwaé Billa Yeatsa przez telefon, znajdujac go
w koncu w jego klubie. Oderwat go od gry w squasha.

- Wygrywates$? - zapytat Poe.

- Tak. Wygrywalem.

- To tylko gra, Williamie. Mam pewien pomyst. Zadzwon do mnie
natychmiast z bezpiecznego telefonu.



Yeats zglosit si¢ po czterech minutach.

- O co chodzi, Peter? - zapytal, pozwalajac sobie na nut¢ niecierpli-
wosci w glosie.

- Kiedy uzyskam oficjalne pozwolenie na budowe wiezowca na terenie
Cabrini Green?

- Teraz to juz w kazdej chwili. Ale co to za r6znica? Przeciez nie za-
mierzasz go tam budowac?

- Chcg, aby$ zdobyt inne pozwolenie, in blanco. Chcg, aby byto pod-
pisane, opieczgtowane, z calym tym géwnem, byle tylko miejsce na lokali-
zacje pozostalo puste. Czy mozesz to zdoby¢?

- Jezeli zamierzasz zrobi¢ to, o czym myslg, to istnieje odpowiednie
stowo na okre$lenie takiego dziatania. To falszerstwo. Podrabianie oficjal-
nych dokumentow.

- Nie bedziemy tego wykorzystywaé do zadnych oficjalnych posunig¢.
Chcialbym ten dokument przesta¢ tylko do pewnych urzedow, jak, na
przyktad, do banku na ulicy LaSalle i do pewnego biura w Tokio.

- To szalenstwo, Peter.

- Zrob po prostu to, co mowi¢. Uzyskaj podpisane pozwolenie. Puste
miejsce wypelnij stowami ,,Trakt Solidarnosci”. Nastepnie zrob kserokopig i
wyslij jg do Inland Empire. Zaznacz, ze to pismo jest tylko do ich wiado-
mosci, aby im pokazaé, ze Urzad Miejski jest z nami.

- A coto, do diabta, znaczy ,,Trakt Solidarno$ci”?

- Wstydze si¢ za ciebie, Williamie. Dlugoletni mieszkaniec Chicago,
prawnik z najlepszymi koneksjami w mieScie, i nie zna ,, Traktu Solidarno-
$ci”?

Yeats odpowiedzial milczeniem.

- Jest to ulica, ktora prowadzi od Planetarium 1 Meigs Field - wyjasnit
mu Poe. Juz dawno temu przemianowali jg tak, by uczci¢ ruch ,,Solidarno-
sci” w Polsce. To bedzie adres naszego nowego budynku. Podoba mi si¢ ta
nazwa. Zwlaszcza, ze mamy tam mie¢ te wszystkie nasze etniczne muzea.

- To moze powinni$my ja przemianowac na Alej¢ Holocaustu.

- Nie badz ztosliwy, Bill. Rob, co ci kazeg.

- Ale oni nadal nie zechcg si¢ w to wlaczy¢, o ile nie dostaniesz zgody z
Wydziatu Zieleni Miejskiej na wzniesienie wiezowca nad jeziorem.



- By¢ moze nie zechcg. Ale moze zechcieliby wptaci¢ kilka milionow
na poczatek. Zblizam si¢ coraz bardziej do Tap City.

- W zasadzie pukasz do bramy.

- A wigc ruszaj si¢. Chcesz przeciez dosta¢ swoj udzial, prawda? A
teraz powiedz mi, co z zamknig¢ciem lotniska?

- Przeprowadzilem dyskretny wywiad z naszymi przyjaciotmi z De-
partamentu Transportu w Waszyngtonie. Oni pozostang neutralni w sprawie
Meigs, o ile cata komunikacja powietrzna bedzie stamtad przeniesiona na
jedno z innych lotnisk.

- Cos jeszcze?

- Powiedzieli mi, Ze nie powiniene$ mie¢ zadnych problemoéw z uzy-
skaniem zgody na uruchomienie wahadlowej komunikacji powietrznej przy
uzyciu helikopterow.

- Czy odkrytes juz, skad wzigto si¢ hasto ,,uratowaé Meigs”? Czy to
idea samego burmistrza, czy tez ma on moze przyjaciot wsrod pilotow?

- Ma przyjaciot w liniach lotniczych. Ale pewien nacisk wywierany
jest przez linie lotnicze, ktore obstuguja Springfield. Mnostwo politykow z
nich korzysta.

- A dlaczego nie moga odlatywa¢ z O'Hare lub z nowego lotniska
South Side?

- Bo lubig Meigs.

- Czy jest co$, co mozemy zrobi¢ dla tych linii? Zmieni¢ ich nasta-
wienie?

- Nie.

- A czyjest co$, co mozemy im zrobic?

- Nie.

- Owszem, jest. Agencja Kontroli Ruchu powietrznego ma odpo-
wiednie formularze zgloszen, prawda? Wiec my powinnismy zglosi¢ cheé
zatozenia firmy proponujacej wahadtowe loty helikopterami. Linie Lotnicze
Poego. Bezposrednie potaczenia.

- Nie mamy teraz czasu na wchodzenie w interes obejmujacy komu-
nikacj¢ lotniczg, Peter.

- Nie mam najmniejszego zamiaru tego robi¢, podobnie, jak nie za-
mierzatem nigdy kupowa¢ White Socks. Ale chce, zeby sadzili, ze mysle o



tym powaznie. Upewnij si¢, ze zobacza kopi¢. Gdy powrdca do ciebie,
powiedz im, Ze jest jedyna rzecz, ktora jest w stanie spowodowaé moje
wycofanie si¢ - transfer ich dziatan na inne lotnisko. Wyjasnij im, Ze moim
zdaniem, byloby to korzystne dzialanie na rzecz miasta.

- Nie spodziewam sig, by to zadziatato.

- Sprobuj. Linie lotnicze majg w obecnych czasach duzo ktopotow, a
szczegodlnie te niewielkie firmy. Nie sadze, by chcieli przeciwstawié sig¢
miliarderowi z kupg pieniedzy do stracenia.

- Ha-ha-ha.

- Nie ma si¢ z czego $mia¢, Wiliam.

- Wszystko jasne.

- W porzadku. Czy przyjdziesz na wernisaz Christiana Curlanda w
galerii Traina?

- Jestem zbyt zajety, Peter. W szczegdlno$ci tymi wszystkimi spra-
wami, ktérymi mnie obarczytes.

- A masz czas na te pieprzone gry w squasha. Badz tam. Chce, by byty
thumy.

- Tak jest, Peter.

- I przyprowadz ze sobg swoja nowg dziewczyne. Jak ona si¢ nazywa?

- Znasz jej nazwisko. Pracuje dla ciebie.

- Racja. Sally Phillips. Dobrze wyglada. Ma prawdziwa klas¢. Nie
rozumiem, dlaczego Matthias Curland mogt z niej zrezygnowac.

- On ma ostatnio rozproszong uwage.

- Co przez to rozumiesz?

- Nigc, Peter. Po prostu cigzko pracuje, podobnie jak my wszyscy.

- Zrob wszystko, by§ mogl pojawic si¢ u Traina. Za te pienigdze, ktore
Z tego wyciaggniesz, mozesz sobie pozwoli¢ na kupienie kilku obrazow.

Wystawa prac Christiana Curlanda w galerii miata trwac przez tydzien.
Zaczeta si¢ wieczornym koktajlowym przyjeciem. Train zaprosit wickszosé
ze znanych w miescie kolekcjonerow dziet sztuki. Zaledwie kilku z nich
przybylo, ale razem z tymi wszystkimi ludzmi, ktérych Poe naktonit do
przyjscia - a takze z kilkoma przyjacidtkami Christiana - galeria byta cal-



kiem przepetiona. Obecno$¢ Bitsie Symms byla wyraznie zaznaczona, z
powodu jej wysokobrzmigcego $miechu, zagluszajgcego mieszaning od-
glosow rownoczesnych konwersacji.

Matthias przyszedt z Diandra. Pracowali nad jej portretem przez cate
popotudnie. Zaczeta odczuwac zmeczenie cigglymi sesjami. Ich mito$¢ byta
tego warta, ale przedtuzata tez proces powstawania obrazu z powodu czg-
stych przerw w pracy - pdjscia na spacer, zwiedzania muzedw, wyjscia do
kina od czasu do czasu. Przezywata wspanialy okres swojego zycia. W jego
towarzystwie jej inteligencja i intelektualna ciekawos$¢ $wiata ujawnity sig,
jak wiezien uwolniony z lochu. Wszystko, czego si¢ po niej spodziewal i co
sobie 0 niej wyobrazal, okazalo si¢ by¢ prawds. Pojawily si¢ takze inne
objawienia, jak jej pelne pasji zamitowanie do znakomitych, cudownych,
lecz bolesnie drogich przedmiotéw - ubran, szklanych rzezb, bizuterii. Nie
mogl sobie wyobrazi¢ tej kobiety jako Zony ubogiego malarza.

By¢ moze nie mial racji. Prawdopodobnie miata po prostu taki zwyczaj,
nawyk wypracowany podczas dlugiego matzenstwa z Peterem Poe. Matthias
nie docenial jej kiedy$. Odrzucit te smutne mysli. Obecnie zyt terazniej-
szoscig. Najwazniejszy byt wiezowiec i intymne chwile, spedzone z Dian-
dra.

Zblizali si¢ juz do konca pracy nad portretem. Matthias chcial jeszcze
poswieci¢ trochg czasu twarzy i zarysowi ciala. Do wykonczenia zostaloby
tylko tto, a to mogl namalowaé¢ w swoim matym studio. Te spotkania w
apartamencie Poego kosztowaty Matthiasa wiele nerwoéw. Diandra wyznata
mu, iz odkryta obecno$¢ Poego w domu dwukrotnie, w czasie gdy si¢
kochali. Przeszkadzato to Matthiasowi, ze Poe tak latwo zaakceptowatl te
sytuacje, ze nigdy ich nie sprawdzit. Wygladato na to, ze nie ma nic prze-
ciwko ich intymnym spotkaniom, Zze nawet ich do nich zachgca.

W kazdym razie Matthias byt nieszczesliwy, gdy znajdowat si¢ z dala od
niej, rozdrazniony i niepocieszony, gdy mijal dziefi, a on nie trzymat jej
nagiej w swoich ramionach.

Byl zadowolony z portretu, lub przynajmniej pelen wiary, ze Poe bedzie
usatysfakcjonowany koncowym rezultatem jego pracy. Gdyby malowat ten
portret dla siebie, bytby on catkiem inny, ale nie podobatby si¢ Poemu.

Dlatego tez Matthias chcial popracowaé jeszcze nad twarza. Musiat



usuna¢ mitos¢ z jej oczu. Poe domyslitby sig, ze to nie byta mito$¢ do niego.

W zadnym razie jego akt nie byl tak znakomitym dzietem, jak magiczne
portrety dam z towarzystwa chicagowskiego, namalowane przez Christiana,
ktére wisialy teraz, roztaczajac wokot blaski, na jednej ze Scian galerii. W
prospekcie wystawy Train oglosit Christiana ,, Johnem Singerem Sargentem
naszych czaséw” i to byla prawda. Portrety pedzla Christiana doréwnywaty
mistrzowskim dzietom dziewigtnastego wieku. Christian nasycit kazda z
malowanych kobiet, niezaleznie od jej prawdziwego wieku, nadzwyczajng
gracja, czarem i wdzigkiem. Spowodowal, ze kazda z tych kobiet cieszyta
oczy.

- Jestem pod wrazeniem - powiedziala Diandra.

- Sa cudowne. Nie sadze, by zaptacili mu za nie tyle, ile sg warte.

- By¢ moze nie ma to dla niego znaczenia.

- Nie znasz Christiana.

- A kt6z to mnie nie zna? - Christian przystanal obok nich, obejmujac
ich w pasie ramionami. - Dobry wieczor, wielki bracie. Bardzo mi mito
panig widzie¢, pani Poe. Czy plotkowaliscie o mnie?

- Ale z najwyzszym uznaniem - odrzekt Matthias. - Sg rzeczywiscie
dobre, Chris. Nadzwyczajne.

- Tak jak twdj projekt wiezowca.

- Nie widziatem ich przedtem.

- Juz ci méwitem, ze duzo pracuje w muzeum.

- Widzg napisy ,,sprzedane” tylko na niektorych z nich - powiedziata
Diandra.

- Oczywiscie sg sprzedane - odpowiedzial Christian. - Byly zamo-
wione, sprzedane jeszcze zanim je zaczalem. Po prostu pozyczytem kilka z
nich, by ozywi¢ wystawe. Naklejki sg podstgpem, rodzajem nacisku na
ludzi, by kupili te jeszcze nie sprzedane, podobnie jak klaka na przedsta-
wieniu operowym. Gdy o tym pomysle¢, to interes zwigzany ze sztukg nie
rozni si¢ od handlu uzywanymi samochodami.

- Pewna jestem, ze wszystkie bedg sprzedane - oznajmita Diandra.

- Mam nadziej¢ - odrzekt Christian. - To jest mdj finat, moje poze-
gnanie z Chicago - przynajmniej na chwile.

- Co przez to rozumiesz? - zapytat Matthias.



- Zamierzam przenie$¢ si¢ na Bahamy. Powiedzialbym ci o tym
wczesniej, ale zdecydowatem si¢ dopiero dzisiaj wieczorem. Larry Train ma
tam dom i zamierza mi pozwoli¢ na zamieszkanie w nim. Tropikalna bryza,
kolory, tropikalne $wiatto. Zupehie jak Paul Gauguin w Marquesas, tylko
zamierzam poming¢ opium.

- A wigc nie bedziesz juz malowal wiecej portretow.

- Och, tak. W poblizu znajduje si¢ kurort. Bede robit portrety gosci i
prowadzil kursy malowania.

- Kto, do diabla, za tym stoi?

- Nasz staly dobroczynca, wielki bracie. Maz twojej uroczej towa-
rzyszki. Pan Poe jest wlascicielem czgéci tego kurortu.

Poe siega wszedzie - nawet na Karaiby.

- Wyjezdzasz juz wkrotce?

- Pod koniec lata, moze wczesniej. Nie zatuj mi tego, Matt. Ty miale$
swoje lata na poludniu Francji. Teraz twoja kolej na opiekowanie si¢ no-
bliwym klanem Curlandow w Chicago. I nie sagdze¢, bys miat co$ przeciwko
posiadaniu domu przy ulicy Schillera tylko dla siebie.

Rzucit szybko porozumiewawcze spojrzenie na Diandrg, ktore odwza-
jemnita.

- Naprawdg¢ ciesz¢ si¢, ze przyszedtes, Matt - powiedzial Christian. -
Ale musicie mi teraz wybaczy¢. Ide przypochlebi¢ si¢ bardzo bogatej pani
Symms. Train mowit mi, ze ona mysli o kupieniu tego mojego olbrzymiego
obrazu. Jest okropny, ale nie bedzie sobie z tego zdawac sprawy.

Uscisngt rami¢ Matthiasa i oddalit si¢ pospiesznie.

- Jest tutaj twoja przyjaciotka, Sally - oznajmita Diandra.

Matthias spojrzal w kierunku ttumu. Sally zobaczyta go i oschle skingta
glowag, nastepnie poszta dalej, z bolesnym wyrazem twarzy.

- Jest tutaj z prawnikiem twojego meza - rzekt Matthias.

- Czy to ci przeszkadza?

- Nie, nie w tej chwili. Mysle, Ze on jest bardzo bogaty.

- Poe mu w tym pomaga.

- Ciekawy jestem, czy znajdzie si¢ tutaj kto$, kto nie mialby zobo-
wigzan wobec twojego meza.

- Tarozmowa mnie przygnebia, Matt.



Matthias przerwat. - Przepraszam. Po prostu mam za duzo Petera Poe w
moim zyciu.

- To teraz juz wiesz, jak to jest.

- Chodzmy stad.

- Nie mogg. Peter bedzie sobie zyczyt, bym tu byta, gdy on przybedzie.
I ty takze.

Przyjechat bardzo p6zno, holujac swoja hoza sekretarke, o ile to byto
wlasciwe okreslenie. Rzucit Matthiasowi i Diandrze domyslne spojrzenie, i
usmiechnat si¢ zadowolony z siebie.

- Niezly thum - powiedzial.

- Jestem pewna, ze to nie jest dla ciebie niespodzianka, Peter -
stwierdzita Diandra.

- Czy ukonczyte$ juz wstepne projekty muzeow? Czy wszystkie
zmieszczg si¢ w budynku?

- Obawiam sig, ze nie poczynitem znacznych postepéw. Bytem zajety
malowaniem Diandry.

- By¢ moze nie byte$ tym jednak zanadto zajety. Ile czasu ci jeszcze
potrzeba?

Matthias wzruszyl ramionami. - Niezbyt duzo. Jeszcze tylko kilka sesji.

Poe spojrzat na zegarek, a potem, przelotnie, na Diandre. - Moze zatem
powinniscie teraz wroci¢ tam z powrotem i trochg popracowac.

Jestem okropnie zmgczona, Peter - powiedziala Diandra.

Zmegczona? Catym tym lezeniem? Daj spokdj, chyba przesadzasz.
Jezeli tak sobie zyczysz, Peter. Kiedy wrocisz do domu?

Dzisiaj nie wroce. Zaraz jak stad wyjdziemy, panna Bellini i ja wy-
jezdzamy do Michigan City. M¢j tamtejszy pracownik, Bobby Mann, juz za
dlugo byt zdany tylko na siebie. Wracam jutro. Przypuszczalnie p6zno.

Diandra i Matthias spojrzeli na siebie.

- A zatem, dobranoc - rzekta Diandra. Pocatowata m¢za w policzek a
nastepnie poszta w stron¢ drzwi, a Matthias w §lad za nig. Gdy wyszli, Train
pospiesznie podszedt do Poego.

- Wystawa odniosta absolutnie wspaniaty sukces, Peter - powiedzial ze
wzrokiem utkwionym w Christiana, ktory wilasnie obejmowat ramieniem
Bitsie Symms.



- Wspanialy sposob odbierania zaplaty. lle masz zamiar mu daé¢ za
ostatnig partic Niemcow?

- Dwiescie tysiecy. Taka byta umowa.

- Mamy juz mato ptocien.

- Jestich tyle, na ile si¢ umowilismy, Peter. Mowite$ przeciez, ze nie
chcesz go juz nigdy wigcej widzie¢ w twoim kasynie. To bedzie jego
ostatnia zaplata.

- W porzadku. Nie bedg si¢ z tobg spierat. Mamy dosy¢ forsy z tego
interesu.

- Czy Mango powiedziata ci o obrazie? O brakujacym Kirchnerze?

- Powiedziatam mu, Ze si¢ tym zajmiemy - odrzekta.

- Ukradziono go, Peter - odpowiedziat Train. - Dwa inne ptétna znik-
nely z magazynu galerii. Mango jest pewna, Ze to ten policjant z Michigan.
On byt kiedy$ detektywem, specjalistg od wtaman.

- A teraz zostat zlodziejem?

- Zajmujg si¢ tg sprawa, Peter - oznajmita zwi¢zle Mango.

- Czy reszta tej przesylki zostata doreczona? - zapytat Poe.

- Tak. Klient jest bardzo zadowolony. Zaptacit, jak zwykle, gotowka.

- A sprzedale$ moj obraz spaghetti?

- Tak. Ale nie jemu. Komu$ w Fort Lauderdale. Za sze$¢dziesiat pigc
tysigcy. To nie jest dobry rynek.

- W porzadku. Przekaz pienigdze Yeatsowi. Nie zamierzam martwic
si¢ o tego Kirchnera. Poza tym, nie chc¢ juz nic wigcej stysze¢ o zadnym
pieprzonym obrazie. Mam o wiele wigcej innych spraw na glowie.

- Zostaw to mnie, Peter.

- Ten facet z Michigan nie poszedt do glin w Chicago, prawda?

- Nie styszeli$my nic o tym.

- Dazickuje, Larry. Baw si¢ dobrze.

Train zrobil, co mu polecono, podchodzac do Christiana i Bitsie Symms.

- Nie martw si¢ tym facetem z Michigan, Peter - powiedziata Mango. -
Jest glupcem. Prawdziwa tepa pata z Wyoming. JesteSmy pewni, ze ma
Kirchnera w swoim domu. Ludzie, ktérzy go obserwowali, doniesli mi, ze
wyniost plik tego goéwna ze swojego samochodu ostatnim razem, gdy
powroécit z Chicago.



- Dlaczego tego nie odebraliscie?

- Zalezy ci chyba na czym$ wigcej, niz tylko na obrazach, prawda?
Chcesz przeciez, zeby zaniechal dochodzenia w tej sprawie. Caty czas mamy
go na oku. Jest juz bliski zatamania. Stracit pracg. Opuscita go Zzona. Wrocita
do domu do Wyoming. To juz nie potrwa dtugo. - Zawahata si¢ i nastgpnie
obnizyla nieco glos. - Moglibysmy pozby¢ si¢ go rzeczywiscie szybko,
wiesz przeciez. Wystarczy jedno twoje stowo.

- Nie ma mowy, to wykluczone. Zabijesz gling, wszystko jedno ja-
kiego gling, i masz ktopoty, ktorych si¢ nigdy nie pozbedziesz. Nie podoba
mi si¢ to zabijanie, Mango. Zadne z tych zabojstw. Ani nawet to, co zaszto w
Atlantic City. Nigdy wigce;j.

- Nie martw si¢. To wszystko jest juz za nami.

- Oby tak byto.

Mango uje¢ta jego ramig. - Chodzmy juz, Peter.

Na lotnisku Meigs Poe wysiadt z limuzyny, lecz nadal stal przy niej, nie
robigc zadnego ruchu w kierunku swojego helikoptera, chociaz jeden z
pilotow siedzial juz przy sterach, czekajac na sygnat do zapalenia silnika.
Poe wpatrywat si¢ przez moment w lini¢ horyzontu na zachodzie, nastgpnie
przeniodst spojrzenie na poinoc, a potem na jezioro.

- Co zawidok mamy tutaj - powiedziat do Mango, ktéra takze wysiadta
i staneta tuz za nim.

- Nie ma niczego podobnego w calym tym przeklgtym $wiecie.

- Marze o tym, Peter. Ty i ja razem, na samym szczycie.

- Nie marzysz o tym w ten sposéb jak ja - powiedzial.

Maty dwusilnikowy samolot zblizat si¢ z potudnia, jego $wiatta lado-
wania wygladaty jak $wiece na letnim niebie.

- Cheg, bys poleciata do kasyna sama - rzekt Poe. - Przejrzyj ksiegi, ale
nie przyciskaj zanadto Bobby'ego. Wystarczy, jak mu przypomnisz, ze
jestesmy stale w poblizu.

- Bedzie doskonale wiedziat, ze jestem tam. Nie martw si¢ o to.

- Wracaj jutro z powrotem.

Skineta gtowa. - A dlaczego ty nie lecisz?

- Wracam do moich apartamentow.

- Masz zamiar ich nakry¢, prawda?



- Nadszed! juz na to czas. Sprawy muszg nabrac¢ biegu.

Matthias nie wziat nawet pedzla do r¢ki. W przekonaniu, ze mogta to by¢
dla nich ostatnia mozliwos¢ spotkania si¢. Byt zty na Poego za oschle
potraktowanie ich na wystawie - Matthias z Diandrg kochali si¢ przy zga-
szonych $wiatlach, robigc przerwe jedynie na pozbycie si¢ odziezy. Tak
samo, jak za ich pierwszym razem w Wisconsin, byl to raczej akt wyzwania
niz zarliwosci, szalenczo wykonany, szybko zakonczony, nie dostarczajacy
zadnemu z nich wiele przyjemnosci. Po wszystkim lezeli w swoich ramio-
nach, glaszczac si¢ wzajemnie w przyptywie uczucia, Matthias odczuwat
wyrzuty sumienia, obydwoje byli nieusatysfakcjonowani.

- Sa chwile, gdy czuje si¢ jak zwierzg w prywatnym cyrku Petera Po-
ego - odezwat si¢ Matthias. - Nawet teraz.

- Nie mow tak.

- Ciekaw jestem, co zrobimy, jak skoncze prace nad portretem.

- Znajdziemy jaki$§ sposob.

- Kocham cig.

- Matt...

- Ile razy powiedziata$ mi, ze mnie kochasz?

- Wiele razy.

- Zawsze, kiedy si¢ kochamy.

- Kocham ci¢, Matthias. Czy ci tego nie udowodnitam? Nie mam po-
jecia, o co wigcej mogtby$ mnie poprosic.

Odchylit si¢ do tytu, usitujac spojrzeé jej w twarz.

- Czy bylaby$ zdecydowana go opusci¢? Dla mnie?

- A czy ty porzucilby$ prace¢ nad swoim wiezowcem?

- To nie bedzie trwato wiecznie.

Nic nie odpowiedziata. Piescit piersi, catlowat jej dtuga szyje¢, nieco po-
nizej ucha.

Zapality si¢ $wiatta. Poe, wygladajac na doskonale opanowanego, stat w
drzwiach.

- Czes¢... - powiedziat sarkastycznie.

Diandra mruzyta oczy w $wietle. Matthias mogt widzie¢ w nich tzy.



- Peter, co...

- Zmienitem plany. Widze, ze przybytem na czas. Nie martwcie si¢.
Nie jestem wstrzasnigty. Przygladatem si¢ wam juz wczesnie;.

Matthias rozejrzat si¢ po pokoju. Zewnetrzny taras biegt na catej dtugosci
apartamentu. Kazdy mogt zajrze¢ przez okno. By¢ moze z kamerag. Nigdy w
zyciu nie czul si¢ tak bezradny.

- Postuchaj...

Poe podniodst reke, gestem nakazujacym cisze. Spokojnym krokiem
podszedt do sztalug, odstgpujac nieco ku tytowi dla poprawienia perpek-
tywy.

- Bardzo dobrze - powiedziat. - Wszystko zrobione, z wyjatkiem tla.
Mysle, ze Larry Train znajdzie kogos, kto to dla mnie dokonczy.

- Nie jest jeszcze skonczony - zaprotestowal Matthias.

- Och, jest. Doskonaty, wszystko jest na miejscu. Whosy, twarz, cycki,
cipka. Podoba mi si¢ wyraz jej oczu. Tak, §wietnie jg uchwycile$. Zrobite$
mi przyjemny podarunek.

Diandra wstata. - Bywajg chwile, w ktorych mysle, ze rzeczywiscie jeste$
zboczencem.

- Zamknij si¢, Diandro. W16z co$ na siebie. Ty takze, Curland. Sadze,
ze od tej chwili nasze wzajemne stosunki beda dotyczyty gtéwnie interesow.

- Mysle, Ze nie czas teraz...

- Ja decyduje, na co bedzie teraz czas. Wyjdz stad, Curland. Zatele-
fonuje do ciebie, gdy bede ci¢ potrzebowat.

*
% %

Mango wyczerpana przewrocita si¢ na plecy. Starzala sie.

Dwoch mezezyzn, tego samego dnia, nie powinno jej tak wykonczy¢. Za
bardzo si¢ starata. Nastepnym razem bedzie po prostu lezata jak dziwka za
dwadziescia dolaréw - niewazne, kto ja bedzie pieprzyt.

- Jeste$ najlepsza partnerka, jakg miatem w calym moim zafajdanym
zyciu, Mango - powiedziat lezacy przy niej mgzczyzna.

- Jeste$ zbyt mity.

- Co?



- Tak moéwi zona Poego: jeste$ zbyt mity. W porzadku, kochanie. Po
prostu probuje, jak to do mnie pasuje.

- Brzmi glupio.

- Twoj sposob na bycie dzentelmenem, Bobby, to méwienie kobiecie
jaka jest dobra dupa.

- Tak? Chciataby$ zebym cie, po prostu, poklepat po tytku?

- Zapomnij o tym, Bobby.

Mann usiadt i siggnat po papierosa. - Chcesz?

- Tak, dzigki.

Rzucit jej paczke.

Wykrzywita si¢, wyciagneta papierosa i przypalita. - Jeste§ pewna, ze
musisz wracac jutro? - zapytat.

- Tak powiedziatl ten cztowiek. Robig, co mi kaze.

- Przynajmniej mamy przed sobg noc.

- Nie ma mowy, Bobby. Konczysz papierosa i wynosisz si¢ stad. I tak
duzo ryzykuje.

- Kazata$ mi czekac caty miesiac.

- Czekale$§ zatem prawie calg wiecznos¢. W kazdym razie jestem
pewna, ze miates na boku jakies dziewczynki. Nie musisz daleko szuka¢ w
tej melinie.

Mann wypuscit oblok dymu i popatrzyl na nig. - Juz mnie sobie ustawi-
1as, Mango.

- Ustawilam ci¢? Uratowalam to twoje zafajdane zycie.

- Pomogta$ mi zaaranzowac¢ to uderzenie, a potem go ostrzegtas.

- Ja go nie ostrzegtam. Po prostu spowodowatam tylko to, by go nie
bylo wtedy na todzi. Zréb cho¢ raz uzytek ze swojej cholernej glowy,
Bobby. Chciatam, by$ nie w niego uderzyl. Do diabla, sposob, w jaki te
twoje przekupne Iby spartolity wybuch, pozwolitby mu prawdopodobnie
ujs¢ z zyciem z todzi, tak jak innym. I wtedy rzeczywiscie znalaztby$ si¢ w
géwnie. Nie byloby sposobu, bym mogta go powstrzymaé przed wykon-
czeniem ciebie.

- Moi przyjaciele z Atlantic City...

- Przyjaciele? Te gady sprzatngtyby cie w pierwszej kolejnosci. Za
zawalenie tej roboty z lodzig. Szczesliwie wyszedtes z tego cato, Bobby.



Wszystko to mnie zawdzigczasz.

- Czy on ci uwierzyt, gdy mu powiedzialas, ze nie mialem z tym nic
wspolnego?

- Siedzisz tu przeciez, prawda?

- Nadal jeste$ zainteresowana usuni¢ciem z drogi jego zony?

- Nie, to nie bedzie potrzebne. On zamierzajg wyrzuci¢. Zarozumiata
dziwka. Zawsze traktowata mnie jak $miecia.

Mango zaciagnela sig, a potem odgarneta wlosy z oczu. Po wszystkim, co
uczynita, by uszczes$liwi¢ Bobby'ego, zrobit si¢ niezty galimatias.

- Co chcesz, zebym zrobit? - zapytat Mann.

- Siedz po prostu cicho. Kieruj uczciwie tym interesem, tak jak on ci
przykazat. Zrobimy ruch, jak tylko wptyna japonskie pienigdze na budowg.

- Dwiescie milionow?

- Gdy wszystko juz bedzie uzgodnione i zrobione.

- Imyslisz, Zze zdotasz si¢ do nich dobrac?

- Mam dostgp do wszystkich rachunkéw, prawda? Ten pieprzony
Yeats zwalczal mnie na wszystkie sposoby, ale jednak mam.

- Naile mozemy liczy¢?

- Na kilka milionow. Moze wigcej. Peter uzna, ze ta forsa jest w
obiegu, a dla nas to wystarczy, bysSmy byli szczesliwi przez dtugie lata.
Najwigksza rozgrywka, jaka kiedykolwiek miate$, Bobby.

Opadt do tylu na poduszke, palac papierosa wpatrywat si¢ rozmarzonym
wzrokiem w sufit.

Zmarszczyt brwi. - A co bedzie z twoimi nowymi partnerami w Chicago?

- Interesujg si¢ jedynie kasynem. Beda szcze$liwi, nie majac go na
swej drodze.

- A co z Japonczykami?

- Przestan si¢ zamartwia¢, Bobby. Dwa, czy trzy miliony nic dla nich
nie znacza. Przeszkadza mi tylko Yeats.

- By¢ moze on i Poe bgdg razem, gdy dojdzie do ostatecznego ciosu.

- To byla pierwsza rzecz, o ktorej pomyslalam. Nie bedzie Zadnej
wpadki.

Dotknat jej plecow, a potem przesunat reke w strone posladkow. - Kiedy
znowu bedziemy to robi¢? Przyjedziesz tutaj wkrotce? Bez niego?



- Raczej ty bedziesz musiat przyjecha¢ do Chicago.

- Do Chicago? Oszalatas?

- Nie jestem w stanie robi¢ sobie wiele takich solowych wypadow. Za
kilka dni on wybiera si¢ do Nowego Jorku, by wziag¢ udziat w kilku wy-
wiadach telewizyjnych. Mozesz wziag¢ helikopter, bedziesz z powrotem na
czas, by zdazy¢ na nocng zmiang.

- Nie wolno mi tkng¢ helikoptera, nie do osobistego uzytku.

- Mozesz przylecie¢ jednym z tych, ktére eskortujg do domu szczg-
sliwych graczy.

- A zatem, za kilka dni, mowisz.

Odtozyta papierosa i podniosta si¢. - Wezme teraz kapiel, Bobby. A ty
wynos$ si¢ stad. Nie przejmuj si¢. Wszystko bedzie dobrze. Wiem, co robig.
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Przez nastepne kilka dni Matthias nie opuszczat wtasnego domu, jakby byt

wiezniem swojego wilasnego upokorzenia i wewngetrznych rozterek. Sa-
motno$¢ byla prawie nie do zniesienia, ale nie chcial rozmawia¢ ani z
rodzing, ani z przyjaciéimi. Byl pewien, ze pytaliby go o projekt Poego, a ten
temat napawal go teraz zarowno gorycza, jak i niepewnos$cig. Poe byt w
posiadaniu jego szkicow. On sam za$ przyjat jego pieniadze. Zaden sad nie
przyznatby mu prawa wilasnosci do projektu, a z pewnos$cig zaden sad w
okregu Cook. Poe mogt zleci¢c Cudahy-Brown ukonczenie projektu. Zrobi-
liby kawalek tandetnej roboty, ale Poe moglby mie¢ swoj wiezowiec.
Matthias niewiele moglby zdziataé¢, by go powstrzymaé, poza denuncjacja,
ale i to pewnie by nie pomogto. Niezadowolony pracownik. Cudzotoznik.

Wyobrazat sobie, ze Poe uczynit Cudahy-Brown, gtéwnymi architekta-
mi. Matthias nadal pragnat, by ten wiezowiec byt jego. Bo on byt jego.

Christian zniknat po wystawie w galerii, bez watpienia zajety jakas nowa
mitoscig. Perspektywa zréwnania jego reputacji cudzoloznika z reputacja
brata byta zatrwazajaca.

Poe nie dzwonil. Podobnie Diandra. W zasadzie, telefon Matthiasa nie
dzwonil w ogdle. Poczatkowo byt z tego nawet zadowolony, ale z czasem ta
cisza stawata si¢ ucigzliwa.

Duzo czytal. Gral - Carmina Burana Carla Orffa, Peliasa i Mesalinde
Ravela, Trois Gymnopedies Erika Satie i, w chwilach bardziej radosnego
nastroju, Leona Redbone'a. Rysowal niezliczone szkice zaglowek i ciagle
palit fajkg. W ciemnosci wieczoru spacerowat po sgsiednich ulicach. Pit,
pewnej nocy tak wiele, ze zadzwonit do swojej bytej zony, lecz wyczuta jego
ckliwy nastroj i krotko ucieta konwersacje.



Otworzyt takze poczte. Sobotnia przyniosta mu list opatrzony zwrotnym
adresem firmy prawniczej Douga Gibsona.

»Matt - czytat - poszto po mojej mysli. Powinienes$ to rozwazy¢.”

W zalgczeniu znalazt kserokopi¢ pozwolenia na budoweg wiezowca, wy-
stawiong dla Poe Enterprises Inc. Matthias przeczytat ja dwukrotnie, ale
wzrok jego przykula przede wszystkim lokalizacja budowy: , Trakt Soli-
darnosci”. Domyslat si¢, Zze taka nazwe Poe wybrat na adres swego przed-
siewzigcia, podobnie jak inni budowniczowie w Chicago przypisywali
swoim dzietom tak petne proznosci nazwy, jak ,,Wspaniata Mila”.

Nazwa ,,Solidarno$¢” byta zapewne aluzjag do muzedéw etnicznych, ale
ciggle wydawala mu si¢ osobliwa.

Ale Peter Poe byl osobliwym cztowiekiem.

Dlaczego Doug Gibson to wykorzystat? Jego przyjaciel nie byt przeciez
typem cztowieka, ktory kpi sobie z ludzi z powodu ich etnicznego pocho-
dzenia.

W niedzielnej Tribune rzucit mu si¢ od razu w oczy catkiem maty tytut:
»PROJEKT POEGO MA KLOPOTY?”

Felietonista, w stylu podobnym do Douga Gibsona, po$wigcit duzo
miejsca przytoczeniu przyczyn, dla ktoérych superbudowa na Cabrini Green
nie bedzie prawdopodobnie mogta by¢ sfinansowana. Bardziej wstrzasneta
nim tre$¢ wiersza: ,,Zabezpieczajgce finansowo projekt konsorcjum japon-
skie, reprezentowane przez bank Inland Empire, oznajmito Poemu, Ze nie
bedzie inwestowaé w budowe zlokalizowang na Cabrini Green i ze musi
znalez¢ alternatywna lokalizacje.

Matthias podszedt do telefonu. Odpowiedziata gospodyni, mowiac, ze
Poe jest poza miastem. Zamiast poprosi¢ do telefonu Diandr¢ zostawit
wiadomos$¢ dla Poego, by zadzwonit do niego tak szybko, jak to bedzie
mozliwe.

Matthias miat numer telefonu Yeatsa. Nie byl zaskoczony, gdy odpo-
wiedziala Sally - w niedzielny, wczesny poranek.

- Muszg mowi¢ z... panem Yeatsem - powiedzial nader uprzejmym
tonem.

Zawahata si¢. - Chwileczke, Matt. Zaraz go poproszg.

- Sally?



- Tak?

- Czy u ciebie wszystko w porzadku?

- Mam wszystko, czego mi trzeba, Matt. I on jest bardzo mitym czto-
wiekiem. Poczekaj chwile.

Yeats podszed! powoli do telefonu i zapytat wstrzemiezliwie: - Czy to nie
moze poczekaé do poniedziatku, Curland?

- Czytate$ Tribune dzisiaj rano? Kolumne w sekcji biznesu?

Pauza. - Tak.

- Czy to prawda?

- CzgSciowo, tak.

- Czy moglby$ mi powiedzie¢, ktora cze$¢?

Yeats przeszedt od tonu gderliwego do zaniepokojonego. - Musimy
przemysle¢ lokalizacj¢ na Cabrini Green, Matt. Ale nic si¢ nie martw.
Wiezowiec bedzie na pewno. Twoja praca jest bezpieczna, pomimo ostat-
nich komplikacji.

- Komplikacji?

- Pani Poe. - Yeats chrzaknat.j A wigc Poe pozwolil, by ludzie do-
wiedzieli sig, iz jest rogaczem. Bylo to, co prawda, logiczne, Zze rozmawiat o
tego typu sprawach ze swoim prawnikiem, ale co to moglo oznaczaé dla
Diandry?

Yeats prawdopodobnie powiedziat o wszystkim Sally.

- W kazdym razie zamierzamy kontynuowac projekt - rzekt prawnik. -
Pienigdze beda. Mamy twoje plany. Wszystko, czego potrzebujemy, to
znalez¢ nowe miegjsce budowy.

- To musi by¢ catkiem ,,duzy” obszar.

- Peter Poe jest catkiem ,,duzym” cztowiekiem.

- Proszg, przekaz mu, by do mnie zadzwonit. Tak szybko, jak to moz-
liwe.

- Matt, nie moge zmusi¢ Poego do niczego. Ale jestem pewien, Ze
odezwie si¢ do ciebie - wczesniej czy pdzniej.

Po odlozeniu stuchawki Matthias zaczat poszukiwania mapy Chicago,
ktora jak pamigtat, zostawil na biurku w swoim gabinecie, a nastepnie zabrat
ja do swojego studia na gorze, gdzie przechowywat wszystkie specyfikacje,
dotyczace nowego budynku. Rozlozyt plan miasta na desce kreslarskiej i



pochylit si¢ nad nim, studiujac doktadnie centrum Chicago, blok po bloku.

To bylo niemozliwe. Po prostu nie byto miejsca w obrgbie Loop na tak
duzg strukture. Nie bylo go takze wérdod nowych wiezowcow, ktore wznie-
siono na peryferiach miasta. Z calg pewnos$cig nie bylo takze odpowiedniej
lokalizacji wzdluz poinocnej czgéci alei Michigan, czy tez na wschod od
Streeterville lub na péinoc od Gold Coast.

Gdzie zatem? Moze w niedawno uszlachetnionej sekcji River North, w
poblizu korytarza alei Michigan? Wiezowiec musi zajaé cate akry ziemi, by
pomiesci¢ te wszystkie galerie sztuki, studia, eleganckie restauracje i butiki.
Zrujnuje cywilizowane sasiedztwo, ktore przynosi dume i przyjemnos$c
miastu. Burmistrz nie zgodzi si¢ na to i nieruchomo$¢ ta kosztowataby
Poego fortung.

Matthias odchylit si¢ ku tylowi w swoim obrotowym krzesle, studiujac
mape tak, jakby patrzyl na miasto z samolotu. Glos Yeatsa brzmial bardzo
pewnie. Poe musi czu¢ si¢ tak samo. Ale dlaczego?

Zszedt na dot 1 zrobit sobie drinka. Przestrzenny rysunek wiezowca po-
zostawal nadal przytwierdzony do biblioteczki. Wygladal prawie, jak cos
Zywego - natretny, uragajacy mu.

Dhugo milczacy telefon odezwat si¢ wreszcie. Pomyslat, Zze to musi by¢
Poe, ktérego udato si¢ Yeatsowi szybko zawiadomic.

Byta to Diandra.

- Matthias? Dzwonite$ tutaj do Petera? Gospodyni mi wtasnie po-
wiedziata.

- Tak.

- Co zamierzale§ mu powiedzie¢?

- Dotyczylo to wiezowca. Jest taki artykut w Tribune.

- Matt, musze z tobg porozmawiac.

- Czy sadzisz, ze to byloby rozsadne?

- Nic mnie to nie obchodzi. Peter jest w Nowym Jorku. Bedzie tam
przez caty tydzien, chelpiac si¢ na temat tej budowli w programach telewi-
zyjnych.

- Nie moge przyj$¢ do ciebie.

- Nie. I ja nie powinnam ciebie odwiedza¢. Ale mozemy si¢ spotkac.
Muszg¢ widziec si¢ z tobg - osobiscie.



On sam czul ogarniajaca go t¢ samg potrzebg. - Czy przykul ci¢ fancu-
chem do mebli?

- Zostawil mnie zupetlie sama. Mogg robi¢, co zechcg. Nawet ze mna
nie rozmawia. Skora cierpnie. Zaczynam zyczy¢ sobie, by wrzeszczal i
wisciekat si¢, zeby co$ zrobil. Nie wiem, co sobie mysli.

- Mam pomyst - powiedziat. - Chodzmy pozeglowac.

- Zeglowanie. Czy to nie jest troche frywolne, w tych warunkach?

- Bedziemy sami.

Zastanowila si¢ przez chwile. - Zgoda. Tylko si¢ przebiorg.

- Spotkajmy si¢ zatem na nabrzezu na ulicy Monroe, przy Fontannie
Buckingham. Za godzing.

Zjawila si¢ na miejscu spotkania przed nim. Ptynac na Hillary w poprzek
portu zobaczyt wysoka posta¢ Diandry stojaca na brzegu, jej wlosy powie-
wajace na wietrze. Ubrana byla w biale szorty i reeboki oraz granatowa
bluze, i wygladala wspaniale. Zwalniajac bieg todzi zgodnie ze wschodnim
wiatrem §lizgat si¢ ukosem do nabrzeza, rzucajac ukradkowe spojrzenia na
ludzi w parku. Nikt na nich nie patrzyl.

Po wej$ciu na poktad, z jedna r¢kg na poreczy, pochylita si¢ 1 pocatlowata
go szybko, ale goraco.

- Dostates wiadomos¢?

- Tak sagdz¢. Mam nadzieje.

Usmiechneta si¢ do niego i usiadta z przodu zagléwki, tak by umozliwié
mu prace na todzi. Z wiatrem ze wschodu, musiat nieustannie halsowaé w
prawo i w lewo, torujgc sobie droge wsrod wielu jednostek zgromadzonych
w porcie, by przedosta¢ si¢ przez wolng przestrzen w falochronie. Po
pokonaniu jej mogt zeglowaé w gore lub w dot od brzegu jeziora, utrzy-
mujac si¢ w tym samym polozeniu. Zmierzat na potudnie, proszac Diandre,
by zblizyta si¢ do niego. Objat ja ramieniem. Czul ciepto jej ciata przez
cienka bluzke.

- Chciata$ porozmawiaé - powiedziat.

- Najpierw powiedz mi, o czym zamierzate$ rozmawia¢ z Peterem.

- Dazisiaj w Tribune ukazat si¢ pewien felieton. Napisano w nim, ze
bankierzy finansujacy jego projekt nie zgodza si¢ na postawienie wiezowca
na Cabrini Green. Brzmialo to tak, jakby nie bylo zadnej szansy na posta-



wienie w Chicago wiezowca Poego.

- Nie mys$l tak nawet przez chwile. Gdyby co$ takiego wisialo w po-
wietrzu, wiedzialabym o tym. Peter zastrzelitby si¢ wtedy. Ta budowa to
jego obsesja, Matt. Wyglada to tak, jakby wszystko to, co juz dokonal w
swoim zyciu, stracito dla niego znaczenie.

- Ale gdzie ma to zatem stang¢?

- To wielkie miasto.

- Miasta stajg si¢ bardzo mate, z chwilg gdy zaczyna si¢ poszukiwanie
odpowiedniego miegjsca na nieruchomos¢. Wigkszos¢ z takich obszaréw w
Chicago lezy wzdluz jeziora, a sg one juz przetadowane budynkami.

- On musi mysle¢ o jakim$ konkretnym miejscu.

- Poplyniemy w dét za McCormick Place - powiedziat, majac na mysli
olbrzymig, prostokatng hal¢ wystawowa, stojacg na poludnie od Meigs
Field, ktora wygladata jak osadzony na mieliznie lotniskowiec. - Co$ mi si¢
skojarzylo. Istnieje taka otwarta przestrzen wokot linii kolejowych za
Burnham Park i brzegiem jeziora. Kosztowalaby majatek, gdyby zgodzono
si¢ na scedowanie praw do przestrzeni powietrznej, ale to jest do zatatwie-
nia.

- Ten adres nie jest zbyt prestizowy.

- Na Cabrini Green tez nie byl. Pomyst polega na przeksztalceniu tego
miejsca w bardziej prestizowe. I znajduje si¢ ono o wiele blizej Loop.

Wyciaggneta dlugie nogi nad umieszczong w centralnej czesci poktadu
kabing. - Nie jestem pewna, co on ma na mysli.

- W kazdym razie przyjrzyjmy si¢ temu miejscu.

Chociaz to nie byl dzien pracy, ruch matych samolotow na lotnisku
Meigs byt bardzo duzy. Jednosilnikowa cessna podchodzita do ladowania
tuz nad ich gtowami, na tak niskiej wysokosci, ze mogliby ja niemal do-
siegna¢ i dotkng¢.

- Duzien jest taki cudowny - powiedziala, gdy hatas samolotu oddalit si¢
od nich. - Ostatnio nie mieliSmy wiele takich dni.

- Co chciatas mi powiedzie¢? - zapytal.

Ujeta jego reke w swoje dlonie. - Nie mam wiele do powiedzenia. Ko-
cham cig. Nie chcg spedzi¢ z nim reszty zycia. Cheg spedzi¢ je z tobg. Bytam
zrozpaczona przez te ostatnie dni.



- Czy rzeczywiscie bytabys sktonna go porzucic?

- Matthias, gdybySmy teraz razem pozeglowali az do linii horyzontu i
nigdy nie wroécili z powrotem, bytabym w peti szczgsliwa.

Uwolnita jego reke.

- Ale byloby lepiej, gdybys ukonczyt projekt wiezowca - powiedziata.

- Co masz na mysli?

- On z pewnoscig nie pozwoli mi tak, po prostu, odejs¢. Do widzenia,
Diandro. Baw si¢ dobrze w swoim nowym zyciu. Bedzie chciat si¢ targowac,
zawrze¢ jaka$ transakcje. Zawsze to robi, ze wszystkim. To lezy w jego
zgnilej naturze. Jezeli oboje odejdziemy od niego tak, po prostu, to bedzie
wsciekly. Jest w stanie nam to utrudni¢. Ma dtugie r¢ce. Moze skonczy¢ si¢
tym, ze begdziesz bardzo zatowat, iz kiedykolwiek mnie spotkates.

- Ale budowa zajmie przynajmniej dwa lata. Nie mozemy zy¢ diuzej
tak jak teraz, nie przez dwa lata. Ani nawet przez jeszcze jeden przeklety
dzien.

- Nie méwi¢ wcale o pozostaniu z nim. Ale gdyby$my mogli co$
zorganizowac, aby mogl mysleé¢, ze wszystko idzie zgodnie z jego posta-
nowieniem. - Obrocita si¢ ku niemu, dotykajac jego kolan swoimi. - Przeciez
to stanowi dla ciebie ogromng rdznic¢ - postawic ten wiezowiec czy tez nie.
Dryfujesz przez zycie niezbyt szczgsliwie, z tego co wiem. A teraz masz
szanse, by cos$ osiagnac. Odnalazle$ siebie. Jeste$ architektem, wspaniatym
architektem. Gdy postawisz ten wiezowiec, bedziesz jednym z najwaznie;j-
szych architektow $wiata. Nie chcg, bys$ odrzucat t¢ szanse, nie dla mnie.

Nastawit rumpel. Prad znosit ich zbyt blisko $ciany, ogradzajacej lotni-
sko.

- Chce by¢ z toba niezaleznie od wszystkiego - oznajmita - ale prosze,
przemysl to, co ci powiedziatam.

- Nie ustyszatem od niego ani jednego stowa, od kiedy opuscitem jak
niepyszny twoje apartamenty.

- Bedzie chcial rozmawia¢ z tobg zaraz po powrocie z Nowego Jorku.
Bez watpienia.

- A w migdzyczasie?

Ujeta jego dlon i umiescita ja na wewngtrznej powierzchni uda. - Mamy
chyba kilka dni tego migdzyczasu, prawda?



Dat si¢ stysze¢ odlegly stukot, dobiegajacy od poludniowego wschodu,
dzwigk o wiele bardziej natr¢tny 1 uporczywy niz ghuchy warkot samolotu.

Matthias spojrzal w tym kierunku. Na niebie rysowal si¢ maty punkcik,
coraz bardziej rosnacy.

- Helikopter - powiedzial. - I to wielki.

Obrdcita sie, by lepiej widzie¢. Gdy punkt przyblizyt si¢ do nich, jasny w
swietle zachodniego stonica, mogli dostrzec, ze helikopter byt koloru czer-
wonego.

- To jeden z helikopteréw Petera - powiedziata -leci z Michigan City.

- Jeste$ pewna?

- A ktézby pomalowat helikopter jak woz strazacki? Nawet nie ci ze
strazy pozarne;j.

- (dzie tylko nie spojrze¢, to Peter Poe.

- Nie przejmuj si¢. Jego nie ma na poktadzie. Dzwonit dzisiaj rano z
Nowego Jorku do naszej gospodyni. To jest jedno z jego najwigkszych
potaczen wahadtowych. Przewoza graczy do kasyna i z powrotem. Boga-
tych, oczywiscie. Zwycigzcow. Pozostali jadg autobusem.

Ghluchy odglos przeszedt w jazgotliwy harmider. Olbrzymia maszyna, z
wielka litera P wymalowang na boku, pograzyta ich w cieniu, gdy przela-
tywata nad ich glowami, kierujgc si¢ w strone lotniska. Pas startowy byt
pusty i w grafiku nie byto zadnego innego lotu. Helikopter leciat prosto w
kierunku budynku portu lotniczego, obnizajac si¢ gwaltownie przed wyla-
dowaniem.

Mango obserwowata zblizajacy si¢ helikopter z mostka na Queen P,
przycumowanej w porcie zaraz za lotniskiem. Myslata pierwotnie o wy-
prowadzeniu na wode duzego jachtu motorowego, skad miataby lepszy
widok, lecz sterczataby na otwartych wodach, tak jak ta pieprzona Queen
Elizabeth. Nienawidzita samodzielnego prowadzenia duzej todzi, i to
niezaleznie od tego, jakie wrazenie wywieralo to na Peterze.

Data wolne zatodze na caly tydzien, czyli na tak dtugo, jak dlugo Poe byt
w Nowym Jorku. W kazdym razie nie mieli wiele do roboty tego lata. Peter
byl tak zaabsorbowany projektem, ze nie wydat ani jednego party na po-



ktadzie, a to byt przeciez najwazniejszy powdd zakupu jachtu tak wielkich
rozmiarow. Zatoga byla wdzigczna za t¢ wolno$¢, lecz pozostawala po-
dejrzliwa, a szczegolnie kapitan. By¢ moze martwili si¢, ze to mogtby by¢
zwiastun ich zwolnienia. Duzo bylo przeciez poglosek wsrod armii pra-
cownikoéw Poego o jego zlym stanie finansowym.

Do diabta z nimi. Wyjasnila, ze pragnie mie¢ odrobing prywatnosci, by
zrobi¢ pewng prace dla Poego - i to byta prawda. Zrobili, co im powiedziano.
Zdawali sobie cholernie dobrze sprawe z faktu, ze nawet jezeli nie byla ich
bossem, to zwykle przemawiata w jego imieniu.

Mango wiedziata na pewno, ze Bobby Mann byl na poktadzie helikop-
tera. Dzwonita do niego rano, by potwierdzi¢, ze ich intymne spotkanie
moze dojs¢ do skutku zgodnie z umowg. Nastepnie zadzwonita ponownie w
czasie odlotu helikoptera, zgodnego z rozktadem lotow tego wahadlowego
polaczenia, lecz go nie zastala, o czym powiedzial jej czlowiek z obstugi
ladowiska na terenie kasyna.

Ale tak naprawde, to juz go dopadta.

Po krotkiej przerwie na drinka i ostatnim sztachnigciu si¢ papierosem
siegneta po mate czarne pudetko, lezgce na konsoli przyrzadéw nawiga-
cyjnych. Rozbawito ja podobienstwo tego pudetka do pilota sterujacego
elektronicznie samochodziki, jakimi lubily bawi¢ si¢ dzieci. Facet z Chi-
cago, specjalista od sprzetu elektronicznego, ktory wykonat dla niej to
urzadzenie, wyjasnil jego dziatanie. Operacja miata by¢ prosta. Nastawia si¢
antene, uruchamia si¢ urzadzenie przy pomocy metalowego przetgcznika, a
nastepnie gdy zaswieci si¢ zielone $wiatetko, naciska si¢ czerwony guzik.
Powiedziat jej, ze bedzie dziata¢ w obrebie jednej mili i uswiadomita sobie,
ze do budynku dworca lotniczego nie byto dalej niz pét mili.

Wszystko odbedzie si¢ zgodnie z planem. Idea tego pomystu nie zakta-
data wysadzenia tego przeklgtego helikoptera w powietrze, tak jak to ludzie
Bobby'ego usitowali nieudacznie zrobi¢ z todzig Poego. Ladunek wybu-
chowy, bardzo maly, umieszczony byt w gtownym przedziale silnika. Na
skutek wybuchu topata wirnika powinna odpas¢ od maszyny, co pozwoli jej
na wyzlobienie duzej dziury w ziemi. Helikopter powinien znajdowacé si¢ w
tym momencie tak wysoko nad ziemig, aby pasazerowie odebrali to jako
wielkie uderzenie, ale w tym samym czasie powinna by¢ pewna, ze znajduje



on si¢ nad pasem startowym, a nie nad otwartg wodg. Zgodnie z zatozeniem,
helikopter powinien uderzy¢ w budynek lotniska i uczyni¢ tak wiele szkody,
jak to tylko mozliwe. Przeprowadzenie tej operacji z takiej odleglosci byto
raczej trudne, totez byta bardzo skoncentrowana. Jej cztowiek powiedziat, ze
ktab dymu i ptomieni w glowicy silnika bedzie prawie niewidoczny. Ludzie
mogliby uzna¢ go za pozar silnika.

Mango nacisnela przycisk i usmiechneta si¢ z zadowoleniem, gdy zielona
lampka zapalita si¢ niemal natychmiast. Nastawila odpowiednio anteng, na
taki punkt nieba, w ktérym helikopter zmieni si¢ z matej drobiny w duza,
czerwong plame. Spojrzata w doét na basen portowy. Krecito si¢ tam kilka
0s0b, ale nikt na nig nie zwracat uwagi. Kim ona byta? Po prostu kobietg
usitujgcg nastawic¢ swoje przenosne radio.

Czerwona plamka przybierata coraz bardziej okreslone ksztalty. Mogla
nawet dostrzec blysk odbitych w szybie pilota promieni stonecznych.

Samolot zblizal si¢ do lotniska pod skosnym katem, skrgcajac w potowie
drogi wzdluz pasa startowego. Wydawalo si¢, ze si¢ zatrzymal, chociaz
zmierzal wprost na lotnisko. Patrzyta, jak obnizat wysoko$¢ lotu obliczajac
sobie, jak dlugo to trwalo, gdy Peter podchodzit do lgdowania w swym
prywatnym helikopterze. Gdy maszyna osiagneta wysoko$¢ czterech, czy
pieciu pieter nad dachem dworca lotniczego, nacisneta guzik.

Poczatkowo wygladato na to, ze nic si¢ nie wydarzyto, lecz nastgpnie
helikopter zaczat gwaltownie pikowa¢ w dot 1 dhugi, czarny twor uderzyt z
szalong sita w $ciang budynku. Mango siggneta po drinka.

Matthias zeglowal pelnym wiatrem 1 mogli widzieé¢, jak helikopter
zmierzal w strone¢ lagdowiska. Nagle nastapit trzask, ledwo styszalny poprzez
warkot silnika, lecz nie zwrécilt uwagi Matthiasa. Zaraz potem uchwycit
rami¢ Diandry i trzymal ja mocno w objeciach. Maszyna rungta w dot,
wychylajac si¢ gwattownie do przodu podczas spadania. Z wielkim hukiem
uderzyta w olbrzymie, si¢gajace od podtogi do sufitu, okna dworca lotni-
czego, eksplodujac w koncu monstrualng kulg szkartatnych i pomaranczo-
wych ptomieni. Wrak samolotu poleciat daleko. W tym momencie gruba,
wrzaca, oleista chmura dymu wyrosta z drugiej strony budynku.



Diandra byla wcigz w jego ramionach, trzymajac go mocno, powtarzajac
bez konca: - O Boze, o Boze, o Boze.

Kiedy Zany zostat przydzielony do szostego okregu do wydziatu wta-
man, starsi stazem koledzy lubili opowiada¢ mu, jak wygladata praca
gliniarzy, zanim w departamencie przeprowadzono reformy. Byl tam kiedys
wielki na sze$¢ stop, wasaty Pete, pracujacy jako patrolowy na West Side,
ktory zabit osiem os6b na stuzbie i nosit na pasku krotki rewolwer, ktory
nazywat ,Jowcg Murzynow”. Zabdjstwo w okrggu centralnym nazywano
,,Z0lte stronice” z powodu jego umieje¢tnosci wyciggania zeznan od pode;j-
rzanych podczas przestuchan. Zachodzit od tytu i walit po glowach ksigzka
telefoniczng. Prowadzilo to do zlamania krggostupa w bardzo bolesny
sposob, ale nie zostawialo zadnych sladow.

Bardziej wspotczesna legenda mowita o dwoch weteranach, detektywach
od wilaman, ktorzy wysledzili najbardziej poszukiwanych zbrodniarzy
sposrod sprawcow wszystkich dochodzen prowadzonych w catym wydziale,
cho¢ nawet nie przelali ani kropli krwi.

Trwata wojna w Wietnamie i do Chicago powracaly regularnie ciata w
workach. W gazetach zamieszczano nekrologi zmartych, w ktorych pisano,
ze polegli na wojnie. Nic tak nie byto w stanie wyprowadzi¢ calej rodziny z
domu, jak pogrzeb. Gdy zatobnicy brali udzial w ceremonii pogrzebowe;j,
wlamywacze napadali na rezydencj¢, majagc swobode i duzo czasu, gdyz
sasiedzi takze poszli na pogrzeb, jak tego po nich oczekiwano po stracie
najblizszych na wojnie. Ci zli faceci wybierali obiekty napadu bardzo
ostroznie, idgc pod adres domu, znajdujgcego si¢ w solidnym, szanowanym
sasiedztwie.

Kiedy obrabowali w ten sposdb okoto p6t tuzina doméw, dwoch detek-
tywow zdecydowato si¢ na potozenie kresu na dobre tej zbrodniczej dzia-
falno$ci. Wykorzystali dom jednego ze swoich szwagrow, umiescili nekro-
log w gazecie, podajac adres szwagra, jako zmartego. Gdy rodzina, wygla-
dajac odpowiednio zatobnie, opuscita dom i wsiadta do samochodow, dwaj
detektywi weszli od tylu do nie o$wietlonego domu, usiedli w salonie z
dwoma wielkimi, stuzbowymi rewolwerami na kolanach, w oczekiwaniu na



towarzystwo.

Wilamywacze pojawili si¢ zgodnie z planem. Gdy chtopaki od zabdjstw
wkroczyli na sceng wezwani hastem ,,strzelanina - zabici ludzie”, znalezli
wlamywaczy lezacych w przedsionku, kazdy z wielka dziurg od kuli. Dwaj
detektywi zeznali, Ze to wlamywacze strzelali do nich pierwsi. Wlamywacze
mieli co prawda przy sobie bron, ale nie znaleziono $ladu po kulach, ani
niczego innego na $cianach. Przeprowadzono $ledztwo, lecz nigdy niczego
wiecej nie zrobiono w tej sprawie. Nikt nie chciat kara¢ detektywow. Nie
zeruje si¢ na ludziach bedacych w Zatobie. Nie w czasie wojny. Nie w tak
rodzinnym miescie, jak Chicago.

Zany byt szczesliwy, iz trafit do wydzialu w bardziej wspotczesnych,
jasniejszych czasach. Ale teraz rozmyslal serio nad losem tych dwoch
starych detektywow. Siedziat w fotelu w ciemnym salonie, trzymajac w reku
swoj wlasny, stuzbowy rewolwer. Drzwi wej$ciowe byly zamknigte. Po-
stawit przed nimi kosz do $mieci peten pustych puszek po piwie, tylne drzwi
byly zaryglowane podwdjnym zamkiem, a wszystkie okna na dole zatrza-
$niete 1 pozamykane, z wyjatkiem jednego, w salonie, gdzie siedzial, wpa-
trujac si¢ w nie juz dtuzej niz godzing.

Zagadkowi ludzie, ktorzy $cigali go w poszukiwaniu obrazow, nasilili
swoje wysitki, nekajac go co godzing pogrozkami przez telefon, a pewnej
nocy strzat przez okno niemal zmiott jego komputer. Uswiadomit sobie, ze
nie beda usitowali go zamordowac, do chwili gdy nie potozg swoich tap na
ptotnach. Wlamali si¢ juz przeciez do jego samochodu, by upewnic sie, ze
nie przechowuje obrazéw w przestrzelonym bagazniku. Tacy faceci sa
jednak znani z tego, ze zmieniajg zdanie, a szczegélnie wtedy, gdy traca
cierpliwos$¢. Zany nie chciat ryzykowac.

Poprosit Georga Hejmala o protekcje i obiecano mu ja, lecz Zany wie-
dzial z wlasnego doswiadczenia naczelnika policji, co to oznacza przy tak
matych liczebnie sitach - przejezdzanie koto domu co godzing, od czasu do
czasu sprawdzanie okien.

Tak wiec, zdecydowat si¢ na ten fortel. W odleglosci czterech przecznic
od gtéwnej ulicy znajdowal si¢ pewien bar, nad ktoérym roztaczat czasami
opieke w przesztosci. Teraz, gdy Judy byla w Wyoming, mial zwyczaj
uczeszezaé tam nocami. Poczgtkowo bywal tam dla przyjemnosci, lecz w



tym tygodniu uzyt tego miejsca jako podstepu. Podjezdzat tam, parkowat
samochod w widocznym miejscu przed wejSciem, wypijat jedno lub dwa
piwa, a nastepnie udawat si¢ do toalety, wymykajac si¢ tylnymi drzwiami.
Wracal do nie o$§wietlonego domu, by siedzie¢ w fotelu az do czasu za-
mknigcia tawerny.

Wtajemniczyt barmana w swoje plany. Latem bar byl przepeiony i
wygladato na to, ze nikt nie zauwazyl jego nagtych znikni¢¢. Gdyby kto-
kolwiek jednak to skomentowat, zawsze mogtby wyjasnic, ze chytkiem udat
si¢ gdzies$ z pewna panig. Bez watpienia lokalne plotki zmierzaly i tak w tym
kierunku.

Zany nigdy jeszcze nie strzelit do cztowieka. Pewnego razu w Wyoming
zabit jelenia, bedac jeszcze nastolatkiem, podczas polowania. Zatowat tego
do konca zycia - obraz $mierci w oczach biednego zwierzecia ciaggle go
przesladowat.

Smier¢ byta takze w oczach dziewczyny na todzi, a w oczach urzednikow
z 7-Eleven i ksi¢dza widniat strach. I w oczach Judy tez.

Nie tak jak ci dwaj detektywi z dawnych lat, zamierzal jedynie ujac tych
bekartéw. Chceial po prostu nakry¢ ich na goragcym uczynku, by mu powie-
dzieli, o co u diabla w tym wszystkim chodzi, a takze zaswiadczy¢ w sadzie.

Niebo bylo zachmurzone tej nocy, a zacieniony ksi¢zyc dostarczat ro-
mantycznego schronienia na plazy chtopcom i dziewczynom przez wigk-
szo$¢ tygodnia. Zmeczony bezczynnym siedzeniem w cieniu wypit pare
piw. I to byt blad. Musiat i$¢ do tazienki.

Ale nawet si¢ nie poruszyt. Nadchodzili. Mieli swoje sposoby na to mate,
wczasowe miasteczko, ale to nie oznaczato, iz nie byli klutzes. Styszat ich
samochod czy tez cigzaréwke, podjezdzajaca powoli, a nastgpnie, w kilka
minut pozniej - znowu dzwigk silnika i ten sam powolny przejazd samo-
chodu.

Zany wyprostowat si¢ w fotelu, mocniej uchwycit pistolet i potozyt go na
kolanach skupiajac catag uwage na oknie. Zmontowal wczesniej reczny
wlacznik, potagczony kablem z lampg umieszczong w odlegltym kacie pokoju.
Pozwolitoby mu to na trzymanie si¢ samemu w cieniu, a wyrazne i jasne
oswietlenie intruza.

Pierwsze hatasy dobiegly go od strony tylnych drzwi, byt to sttumiony



szczek zamka. Obawial sig, ze moga co$ sttuc, czy tez potracic, co zmusitoby
go do szybkiej zmiany taktyki, ale okazali si¢ by¢ bardzo subtelni.

Teraz stycha¢ byto coraz glos$niejszy hatas wzdhuz bocznej $ciany domu.
Nastepnie, po diugiej chwili, dobieglo go skrzypienie podtogi na werandzie.
Nastapita dtuga cisza, po ktorej ustyszat dtugi zgrzyt rozrywanego materiatu.
Cigli zastony okienne. Typowi wltamywacze ogrodowi. Zany prowadzit setki
spraw o podobnym scenariuszu.

Podniost pistolet. Rozleglo si¢ coraz wigcej dzwigkow rozdzierania i
cigcia materialu, a potem pierwszy z intruzow rozchylit zastony i wszedt do
srodka. Rozejrzatl si¢ wokot przez moment, nastuchujac, i odwroécit sie, by
pomoc kumplowi. Gdy obaj byli wewnatrz - przekraczajac legalny prog, jaki
prawo zaktada dla ochrony wtasno$ci prywatnej - Zany zapalit §wiatto.

- Nie ruszajcie si¢, skurwysyny! - wykrzyknat.

Mial nadzieje, ze gwaltowno$¢ jego glosu i stow zmrozi ich, lecz, dla
odmiany, poddali si¢ panice. Czarny czlowiek z tej pary podniost reke do
paska w poszukiwaniu czego$ i1 Zany, naciskajgc spust, miat zarliwa na-
dzieje, ze byta to bron.

Kula Zany'ego uderzyta go w dolng cz¢s$¢ klatki piersiowej, odrzucajac w
strong okna. Drugi z wlamywaczy odskoczyt w bok, siegajac takze do pasa.
Tym razem Zany zobaczyt, ze ma bron.

Wystrzelit dwa razy, drugi strzat wymierzyt wysoko, trafiajac me¢zczyzne
w glowe. Zwalit si¢ na ziemig, jak kawatek mebla.

Czarny mezczyzna jeczal i ptakal, Sciskajac si¢ za brzuch, przeklenstwa
ptynety potokiem z jego ust. Psy szczekaty. Krew rozlewata si¢ po dywanie.

Zany podszedt do nich na tyle blisko, by upewnic sie, ze nie stwarzaja juz
zadnego zagrozenia, a nastepnie zadzwonit na policje.

- Posterunek policji w Grand Pier - odezwata si¢ Vaclav.

- Barbara, tu méwi Zane. Mam u siebic w domu wlamanie. Byla
strzelanina. Dwaj podejrzani sg poszkodowani. Przyslijcie tu kogos$ na-
tychmiast. A takze ambulans.

George Hejmal zjawit si¢ po kilku minutach, razem z nim czlonek patrolu
- mlody funkcjonariusz, sympatyczny chlopak, ale zupetnie niedoswiad-
czony. Patrzac na ofiary strzelaniny powtarzat bez przerwy: ,,Boze
Wszechmogacy”.



- Czy wezwates karetke? - zapytal Zany. - Jeden z tych facetow jest
cigzko ranny. A drugi chyba si¢ nie rusza.

- Nigdy si¢ juz nie poruszy - odpowiedzial Hejmal.

- Dobrze, w kazdym razie zajmijcie si¢ nimi - powiedzial Zany. - Ja si¢
stad zmywam. - Przylozyl dton do Zzotadka. Ch¢¢ oddania moczu nie byta
jedynym powodem, dla ktérego musiat udac si¢ do tazienki.

Gdy wrdcit, po wytrysnigciu osobliwej mieszaniny zuzytego piwa do
muszli klozetowej i umyciu spoconej twarzy, znalazt dwdch policjantow
stojacych tylem do wlamywaczy i wpatrujacych si¢ w niego.

- Nie bedziemy juz potrzebowali karetki, Zane - powiedziat Hejmal. -
Czarny chtopak wlasnie umarl.

- Gowno - wykrzyknal Zany. - Miatem nadzieje, ze do tego nie dojdzie.
Czy mieli bron? - Nie chciat nawet patrze¢ na ciata.

- Tak, prosz¢ pana - odpowiedzial mlody funkcjonariusz. - Dwa wiel-
kie cholerne automaty.

- Niczego nie dotykajcie - polecit Zany, podchodzac do telefonu. -
Dzwonie¢ do policji stanowej. Chce, by ci dwaj osobnicy byli rzeczywiscie
dobrze zidentyfikowani.

Hejmal rzucit okiem na ciata, a potem zwrdcit si¢ do Rawlingsa.

- Mamy powazny problem, Zane. Jestes$ teraz cywilem, uzytes broni i
zabite$ dwoch ludzi. Musze sporzadzi¢ raport. To znaczy, do diabta, Zane,
mysle, ze powinienem zabraé ci¢ ze sobg na przestuchanie.

Zany potrzasnagt glowa. - Nie mowisz do cywila, George. - Siggnat do
tylnej kieszeni i wyciagnat 1$nigcy, nowy skorzany portfel i otwierajgc go
ukazal jeszcze bardziej 1$niaca srebrng odznake. - Mowisz do zastgpcy
szeryfa. Zostatem zaprzysi¢zony trzy tygodnie temu.

- Dlaczego, do diabta, nic mi nie powiedziates?

- Nie chciatem, by Judy si¢ o tym dowiedziata.

- No dobrze, ale mysle, ze i tak si¢ dowie.
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Poe odwotat wszystkie swoje wywiady telewizyjne i najblizszym lotem

wrocil do Chicago. Polecit Mango, by szepnela prasie, kiedy wraca i na
lotnisku O'Hare oczekiwat go tlum reporteréw. Kierownik lotniska udo-
stepnit im wolng poczekalni¢ na zaimprowizowang konferencj¢ prasowa.

Poe, przygladajac si¢ bacznie grupie dziennikarzy, podszedl do mikro-
fonow 1 wyglosit krotkie oswiadczenie o szoku, jakiego doznal, zatobie i
pomocy dla rodzin ofiar. Nastepnie, kierujac swoje stowa do kamer tele-
wizyjnych, przedstawil szczegotows relacje ze swoich dotychczasowych
dziatan. Wstrzymat natychmiast wszelki ruch helikopteréw na Meigs i
przenidst je od razu na Midway. Bylo to dosy¢ proste, poniewaz miasto, na
prosbe Narodowej Rady do Spraw Bezpieczenstwa Transportu, czasowo
zamkneto Meigs. Poe oznajmil, iz zdecydowat si¢ na przeniesienie swoich
linii z tego lotniska na dobre.

Nastepnie o$§wiadczyt, ze uformowal komitet dziatajacy na rzecz za-
mknigcia Meigs na state i przekazania tej nieruchomo$ci we wtladanie
Wydzialu Zieleni Miejskiej, dodajac, ze miasto poinformowalo Agencje
Kontroli Ruchu Powietrznego wigcej niz rok temu, ze rozwaza podjgcie
takiego wlasnie dziatania.

W koncu powiedzial, ze zwroci si¢ do Wydzialu Zieleni Miejskiej o
zgode na wzniesienie kompleksu muzedéw etnicznych nie na Cabrini Green,
lecz na Meigs Field i ma nadzieje, Ze miejsce to zostanie nazwane Parkiem
Imigrantéw.

Jeden z reporterow zadat pytanie: - Czyz muzea nie byly kluczowa czg-
scig kompleksu Cabrini Green? Co bedzie to oznaczato dla reszty projektu?

- Wszystko si¢ zmienito. Nie wiem jeszcze, co teraz zrobig.



- Czy to oznacza, ze nie zamierza pan budowa¢ najwickszego na
$wiecie wiezowca?

- Tego nie powiedziatem.

- Mamy informacje, ze brakuje panu pieni¢dzy.

- Jesli ma pan na mysli ten artykul w Tribune, to nie pisano, ze nie
mam pieni¢dzy. Doniesiono tylko, ze Cabrini Green nie przyniesie tak
duzych wplywoéw, jak bysmy sobie tego zyczyli. Bedziemy moze musieli
znalez¢ inng lokalizacje.

- Na przyktad Meigs Field, panie Poe?

Poe zarumienit si¢. - Postuchajcie! Przed chwilg o tym mowitem! Nie
wiem jeszcze, co zamierzam zrobi¢! Pierwszg rzecza, o ktorg trzeba zadbac,
to ludzie ranni w tej katastrofie. I ich rodziny. A potem chce mie¢ pewnosc,
ze zaden samolot nie przyleci juz nigdy na Meigs Field. Mogtaby by¢
wieksza katastrofa. Wszedzie byto pelno ludzi, ptywajacych na todziach,
bawigcych si¢ na piknikach. Juz od dawna méwiono mi, ze Meigs Field
powinno by¢ zamknigte. Nie stuchatem tego. Ale teraz stucham. I wy tez
powinniscie o tym mowic¢. Glosno i jasno.

- Czy rozmawial pan o tym z burmistrzem?

- Tak. - To byta prawda. Poe dzwonit do niego, gdy tylko dowiedziat
si¢ o katastrofie, chociaz tylko o tym méwili w krotkiej rozmowie.

- Czy powiedzial mu pan o swoich planach wzniesienia wiezowca na
Meigs Field?

- Nie, do diabta! Powiedziatem tylko, ze sadze, iz Meigs Field po-
winno zosta¢ zamknigte i muzea powinny powsta¢ wlasnie tam. W poblizu
jest przeciez takze Field Museum. Znajduje si¢ tam jeszcze planetarium i
akwarium. To jest catkiem rozsadne.

Komentator wiadomosci z jednej ze stacji telewizyjnych pomachat reka.
Poe rozpoznat go natychmiast.

- Panie Poe, co powiedziatby pan tym, ktérzy mogliby oskarzy¢ pana o
wykorzystanie tej strasznej tragedii do przeprowadzenia swojego wlasnego
programu?

Gtos Poego stat si¢ bardzo glgboki. - Ty sukinsynu - powiedziat powoli,
majac nadziejg, ze zabrzmi to kasliwie. - Jak moze by¢ pan tak piekielnie
cyniczny w takiej chwili? Moi pracownicy byli na poktadzie tego helikop-



tera! Ludzie, ktorzy byli ze mng od lat! Jeden z moich najblizszych wspot-
pracownikéw, jeden z moich najblizszych przyjaciol, Bobby Mann, kie-
rownik mojego kasyna, zostal zabity. Ja sam mogtem tez by¢ na poktadzie. |
pan $mie oskarza¢ mnie o wykorzystywanie tej katastrofy do wiasnych
celow? Na Boga, po prostu usiluje robi¢ to, co uwazam za wlasciwe.

Przetart oczy i dat krok do tyhu. Yeats zblizyt si¢ do mikrofonu.

- Pan Poe musi juz wyj$¢ - powiedziat. - Zamierza udac si¢ do szpitala,
by odwiedzi¢ uratowane ofiary katastrofy. Panie i panowie, dzigkuj¢ pan-
stwu za uwagg.

Poe wraz z eskorta przeszedt szybko przez thum.

Do limuzyny zabrat ze sobg jedynie Mango. Ufat Krasowskiemu bez-
granicznie, ale tym razem podsunat do gory szklang przegrode.

- Jestes cholernie zadowolona z siebie, prawda, Mango?

Dojrzata co$§ w jego oczach, czego si¢ nie spodziewata. Jego zal byt
prawdziwy. Co, do diabta, bedzie teraz?

- To byl wypadek, Peter. Smigta silnika odpadty. Wszyscy tak méwia.

- Szesnascie 0sob bylo w tym helikopterze. Stare damy. Nowozency w
podrézy poslubnej. Trzy osoby zabite na dworcu lotniczym. Jedenascie w
szpitalu. Tym razem prawdziwa masakra, Mango.

Zapalita papierosa. - Nie mozna tego cofnac.

- Wprost nie moge uwierzyc.

- To musiato by¢ zrobione, Peter. Bobby uwazat, ze nalezy si¢ ciebie
pozby¢. Byl przerazony, gdyz myslal, ze zamierzasz go zabic.

Jechali wzdhuz Kennedy Expressway. Krasowski, z licencyjng nalepka
»Poe I, kierowal plynnie limuzyng, mimo duzego ruchu.

- Skad o tym wiesz? - zapytat Poe.

- Znowu odbywat liczne rozmowy telefoniczne - z Filadelfia. Zdecy-
dowatam, ze nadszed! juz czas, by go uziemi¢. Pomogli mi w tym nasi
przyjaciele z Chicago.

- Uziemita$ jego i jedenastu innych ludzi.

- Musiatam to zrobi¢. Uratowatam ci zycie, Peter.

- I prawdopodobnie uwiktatas mnie w morderstwo. Najbardziej pie-
przone morderstwo w historii Chicago.

- Wypadek. Bywaly o wiele grozniejsze w skutkach katastrofy lotni-



cze. Na Boga, Peter, nikt nie zamierza oskarza¢ ci¢ o wysadzenie w powie-
trze wlasnego helikoptera. Jezeli nawet dojda do tego, co si¢ wydarzylo - a i
to bedzie trwalo tygodniami, jezeli kiedykolwiek uda im si¢ zebra¢ razem
wszystkie szczatki 1 kawatki metalu - to i1 tak pierwszg rzecza, o ktorej
pomysla, bedzie przypuszczenie, iz ktos chciat uderzy¢ w ciebie, podobnie
jak to bylo z todzig.

- Cudownie.

- Nie zawracaj sobie teraz tym glowy. Jeste$ obecnie na czotowej
pozycji w tej grze. Masz po prostu nadal wykonywac ruchy. Wszystko si¢
przeciez wyprostowato, prawda? Tak jak chciales.

- Ale pozostaje jeszcze burmistrz.

- Nie sadze, by wiedzial, co robi¢, co mysle¢. Ale moge si¢ zatozy¢, ze
nie zechce otworzy¢ ponownie tego lotniska.

Potarl policzek. - Czy nic nie przyszto jeszcze z Inland Empire, w spra-
wie zaliczki?

Potrzasneta przeczaco gtowa. - Yeats powiedzial, ze ciggle czekajg na
wiadomo$¢ z Tokio. Pan Yamaguchi jest powaznie tym zainteresowany.

Dwiescie milionow dolaréw to powazna suma, ale Yamaguchi byt wart
miliardy. Poe zastanowit si¢, co to za uczucie posiada¢ miliard dolaroéw, nie
majac ani centa.

- Icojeszcze?

- Matthias Curland czeka na ciebie w apartamencie.

- 0O, Boze.

- Powiedzialam mu, by poczekal. Nie przejmuj si¢. On jest najmniej-
szym z twoich problemow. Musisz tylko by¢ z nim twardy. Ten facet jest jak
puszek do pudru. Pieprzony Niemiec. Zimny jak stal na zewnatrz, a migkki
w $rodku. Nie tak jak jego brat. Christian jest by¢ moze bujnym tworem elity
towarzyskiej, ale to chtop z jajami.

- A co z Kirchnerem?

- Obawiam sig, ze jest stracony, Peter. Nie mam pojecia, co ten tepy
policjant z nim zrobil, ale nawet gdyby zamierzal przysporzy¢ nam po-
waznych klopotow, to bySmy juz co$ o tym styszeli. W kazdym razie ciebie
to nie dotyczy.

- Mogliby wpa$¢ na trop Larry'ego Traina.



- Nie zrobig tego.

Nie zamierzat pytac jej, co przez to rozumie.

- Mamy kilka strat w Michigan - powiedziata. - Wsrod poszukujacych
tego obrazu. Ta stomiana pata miata szczescie.

- Mango...

- Byli wynajg¢ci z zewnatrz, pamigtasz, Peter? Nie ma si¢ o co martwic.
Podobna sytuacja, jak z chlopcami z ,,purpurowego gangu”, ktoérych uzyt
Capone do masakry w Dzien Swictego Walentego.

Potrzasnat glowg. - Teraz ja jestem Alem Capone.

- Trzymasz si¢ mocno, Peter. Rozchmurz sig.

Matthias czekat w salonie. Poe spodziewal si¢ walki, lecz architekt
sprawial wrazenie zimnego i raczej powaznego.

- Twoja Zona jest na gorze - odezwatl si¢ chtodnym tonem.

- SpedziliScie we dwoje meczacy dzien?

- Katastrofa helikoptera bardzo nig wstrzasneta.

- Mng takze. Wiasnie wracam ze szpitala. Biedni ludzie. Muszg si¢
czegos napi¢. Chcesz drinka?

- Nie, dzigkuje.

- Wygladasz, jakbys potrzebowat jednego. Brandy?

- Niech bedzie.

Poe powrocit z dwoma kieliszkami i butelka Courvoisier, a nastgpnie
zajal miejsce naprzeciwko Curlanda. Patrzyli na siebie - mangusta i kobra.

- Wrd6¢émy do naszej sprawy, Matthias - powiedzial Poe, pochylajac si¢
do przodu, z r¢kami na kolanach. - Nadal pragne, bys$ tworzyt moj wiezo-
wiec, niezaleznie od okoliczno$ci.

- Jakie ,,okolicznos$ci” masz na mysli?

- To znaczy, ze nie chce, by cokolwiek zaklocato twojg prace nad
projektem. Ani to, co jest migdzy tobg i Diandra, ani tez cokolwiek innego.

- Ona chce cig opuscic.

- By¢ moze chce. Lecz w tej chwili zostawmy to na boku. Nastgpita
pewna zmiana w naszych planach. Bedzie o tym mowa w wiadomosciach,
wiec réwnie dobrze mogg ci juz teraz o tym powiedzieé. Mysle, ze z powodu



wypadku, Meigs Field zostanie zamknig¢te. Tak wigc zamierzam postawi¢
wiezowiec w Meigs.

Oswiadczeniem tym Poe odbit do niego pitke i czekal spokojnie na od-
bicie Curlanda, lecz on po prostu siedziat bez slowa, jedynie jego twarz
stawala si¢ coraz bledsza.

,Trakt Solidarnosci” - powiedziat w koncu. - Ulica, ktoéra prowadzi
do Meigs, to ,,Trakt Solidarno$ci”.

- To prawda.

- Planowales postawienie tam wiezowca juz od samego poczatku.
Ktamate$. Ktamate§ wszystkim.

- To ty klamate$ sam sobie, Curland. Czy naprawde¢ myslates, ze bo-
gaci ludzie chcieliby mieszka¢ na terenie Cabrini Green? To by nie przeszio.
Byl to sposob na wystartowanie z projektem. Nie moge zrozumie¢, ze
mogles by az tak tepy, zeby nie zdawac sobie z tego sprawy.

- Jezeli porownujesz inteligencje z nieuczciwoscia, to rzeczywiscie
nalezy zalozy¢, ze jestem tepy.

- No dobrze, zatem nadszedt czas, aby zmadrzec.

- Wilasnie zmadrzatem. Nie chce mie¢ wigcej z tobg do czynienia. -
Matthias wstat.

- Usiadz - zakomenderowal Poe. Matthias zignorowat go, zmierzajac
w strong drzwi. - Jezeli kiedykolwiek jeszcze chcesz zobaczy¢ Diandrg, to
radze ci nie wychodzié.

Matthias zatrzymat si¢. - Diandra nie ma nic do tego - odpowiedzial
zwrocony do Poego.

- Do diabta, rzeczywiscie nie ma. Postuchaj, po prostu mnie wystuchaj.
Potem mozesz podja¢ decyzje. W porzadku? Pig¢ minut?

- Nie mam pojecia, co mogtby$ mi mie¢ takiego do powiedzenia, co
zmienitoby mojg opini¢ o tobie i twoich planach dotyczacych wiezowca.

- Bedziesz zdumiony.

- Nie jestem pewien nawet tego, czy w ogdle ma by¢ jakis wiezowiec,
panie Poe. Byt taki artykut w Tribune dzisiaj rano, w ktorym pisano, ze twoi
inwestorzy wycofali si¢.

- Wiezowiec ma stangcC. I inwestorzy nie wycofali si¢, nie, jezeli po-
stawi¢ ten wiezowiec od strony jeziora. Taka jest umowa.



- No dobrze. W takim razie poszukaj sobie innego architekta. Nie je-
stem zainteresowany konstruowaniem budowli wzdtuz brzegu jeziora.

- To przeciez nie zbrodnia. A ty juz state$ si¢ czeScig tego zamierzenia.
Chodz ze mng, Matt. Chce ci co$ pokazaé. Pig¢ minut.

Z ocigganiem Matt podazyt za nim do wielkiego, petnego okien pokoju,
w ktérym znajdowala si¢ makieta miasta. Poe wlaczyl wiszace nad glowami
reflektory. Model budowli Matthiasa, podobny do masztu wiezowiec
pomalowany na btyszczacy karmazynowy kolor, potyskiwat jasno.

- Tak to ma wlasnie wyglada¢, Matt. Bedziemy musieli go nieco
przesungé w strong jeziora. Poswiec tyle potwyspu na teren parkowy, na ile
mozemy sobie pozwoli¢, by zadowoli¢ podniebnych kochankéw, nie
wspominajgc juz o Wydziale Zieleni Miejskiej. To bedzie kosztowalo wigcej
pienigdzy, lecz moi japonscy przyjaciele majg ich w brod.

- To jest monstrualna budowla. Przytloczy Grant Park. Zdominuje
miasto. Jest za duza. Nie moze tu stana¢. Miasto utrzymywato otwarty teren
od strony jeziora dhuzej niz przez wiek. Nie mozesz tak po prostu przyjs$c i to
zmienic.

- Ghupie gadanie. A co masz tutaj? Wiezowiec Lake Point, prawie na
jeziorze. A to co, gorujace nad Grant Park? Budynek Standard Oil, wysoki
na ponad sto pigter. A tamta wielka, pieprzona rzecz, to co? McCormick
Place. Ja nie robi¢ nic innego, niz zrobili inni inwestorzy.

- Stawiasz $cian¢ pomigdzy centrum Chicago i jeziorem. Na Boga,
czyzby twoje ego byto az tak wielkie? Jezeli potrzebujesz nowego miejsca,
dlaczego nie tutaj w dole, za traktem Illinois Central?

- Najwyzsza budowla na $wiecie, najwigcksza budowla $wiata - moja
budowla, nie bgdzie wznosi¢ si¢ ponad jakim$ przeklgtym traktem South
Side. Stanie tutaj. Nigdzie wigce;.

- Dzisiaj zgingli tutaj ludzie, w jednym z twoich helikopteréw. Nikt nie
pozwoli ci postawi¢ tego na ich krwi.

- O tak, pozwoli. Wszystko jest zmienne.

- Ija takze. Dobranoc, panie Poe. Zyczylbym sobie, aby przenidst sie
pan do innego miasta.

Tym razem Poe pozwolil mu dojs¢ az do drzwi. - Czy chcesz mie¢
Diandre?



- Ona chce ci¢ opusci¢. Nie jest twoja wiasnoscia. Nie mozesz jej za-
trzymac.

- Oczywiscie, ze moge. Ciebie takze. Wysluchaj mnie. Mam zamiar
przedstawic ci pewng propozycjg.

Matthias zatrzymal si¢. Dochodzi w koncu do tego, co przewidziala
Diandra.

- Zamierzam da¢ ci wybor, Curland. Jezeli wyjdziesz stad i Diandra
pobiegnie za toba, to sprawig, ze bedzie wam obydwojgu cholernie przykro,
gdy tylko ustyszycie moje imi¢. Ona nie dostanie ani centa. Podpisata twarda
umowe przedslubng. Jezeli wystapi o rozwod, bedg walczyt. Bede was oboje
ciggal po sadach, a mam wielu przyjaciot w gronie przysieglych. Udziele
wielu wywiadow w gazetach 1 magazynach, w telewizji - razem z fascynu-
jacymi fotkami, ktore wam zrobitem. Dostarcz¢ twoim przyjaciotom z
towarzystwa najwiekszy skandal, o jakim nie mieli okazji plotkowa¢ od lat.
Pojde do glin - a mam wielu przyjaciot wérod gliniarzy - i powiem im, ze
powinni blizej si¢ przyjrze¢ stosunkom, jakie tgczyly cie z tg zamordowang
dziewczyna, Jill Langley - jak pieprzyles ja na boku i wpedzite§ w ktopoty. I
jak to mogtoby mie¢ co$ wspolnego ze znalezieniem jej martwej w twojej
lodzi. To takze dostanie si¢ na tamy prasy. Twoje nazwisko - nazwisko
twojej rodziny - bedzie gdéwno warte, gdy z tobg skoncze.

- Jest pan nikczemnikiem, panie Poe.

- A kim ty jestes? Pieprzyte§ Diandre, zamezng kobiete. Moja zong.
Oszukiwate$ swoja zong z Jill Langley.

- Czy mozesz juz przestac?

- Zamknij si¢. To nie wszystko. Zajme si¢ takze tym, by$ nigdy juz nie
pracowal jako architekt. Powiem im, ze spartolite§ ten projekt tak, ze
musiatem przekaza¢ go firmie Cudahy-Brown do poprawki i ze wcisnate§ mi
stek klamstw o tym, jak ten wiezowiec bedzie wspaniale funkcjonowat na
Cabrini Green. A ponadto naciggates mnie na pieniagdze, by sptaci¢ rodzinne
dhugi.

Zamilkl na chwile, by pociagna¢ tyk brandy, tak jakby to byla tylko le-
niwa konwersacja przy stole. - A to wszystko tylko na poczatek, Curland.
Pomysle nad bardziej obszernym materiatem. Wciagne do tego moja se-
kretarke, Mango. Ona jest rzeczywiscie bystra w wymyslaniu sposobow



dokuczania ludziom. Watpisz, czy to zrobig?

- Ani przez moment.

- Twoj drugi wybor, to granie ze mng w jednej druzynie. Jezeli tak
postapisz, uczynig ci¢ szczesliwym cztowiekiem. Otrzymasz pelng swobodg
co do wiezowca, kredyt na wiezowiec. Staniesz si¢ najstawniejszym archi-
tektem na $wiecie. I bedziesz mogt mie¢ Diandrg. Ona niszczy wszelkie
dobra, o ile ja si¢ orientuj¢. Lecz jest bardzo droga, panie Curland. Bedziesz
potrzebowat forsy. Wydatem na nig kilka milionéw - niech bedzie pigé
milionéow. Gdy wiezowiec juz powstanie, bedziesz mogt udaé sig, dokad
zechcesz. Na potudnie Francji? Dam ci wille. Dam ci nowy jacht. Bedziesz
zyt o wiele szczesliwie;.

- Jestes szalenie hojny.

- To moje drugie imi¢. Ale musisz gra¢ ze mng. Jest jeszcze co$ in-

- Ztoba zawsze jest co$ innego.

- Postuchaj, wiezowiec bedzie budowany. Juz wszystko ustalitem.
Uzyskanie terenu Meigs Field stanowi jednak trudny problem, ale go
rozwigzemy. Gazety bedg temu przeciwne, ale moge zabra¢ troche wiatru z
ich zagli - a szczegoOlnie z Tribune, korzystajac ze sposobu, w jaki popierali
Mc Cormack Place w dawnych czasach. Ludzie nas popra, no moze nie
mito$nicy drzew, ale ci, ktorzy mieszkajg w sasiedztwie. A zwlaszcza grupy
etniczne. Jestem jednym z nich, pamigtasz? Mam glosy poparcia w Radzie
Miejskiej. Uzyskatem juz wszystko, co potrzeba ze stanowego ciala usta-
wodawczego. Mam jeszcze tylko dwa problemy: musze pozyska¢ dla naszej
sprawy burmistrza oraz zdoby¢ aprobatg rady Wydziatu Zieleni Miejskie;j.

Matthias potrzasnat gtowa.

- Wysluchaj mnie, powiedzialem. Mozesz mi poméc z burmistrzem,
no wiesz, to cale gadanie o wiezy Eiffla dla Chicago. Podobato mu sig¢ to.
Mozesz takze by¢ pomocny w zatatwianiu sprawy z Wydzialem Zieleni
Miejskiej. Sadze, ze moge wygraé w glosowaniu, ale nie zdecydowang
przewaga glosow. Jeden glos moze przewazy¢. Mysle, ze moge polegaé na
Coopermanie. To jest jedyny sposob, by dostal to swoje Muzeum Holocau-
stu, ale poza nim jest jeszcze jeden glos, na ktory absolutnie musze liczy¢.

- Mojego ojca.



- Trafifes.

- Panie Poe. Obawiam si¢, Ze nie moze pan liczy¢ nawet na obecno$é
mojego ojca podczas posiedzenia rady Wydziatlu Zieleni Miejskie;.

- Owszem, moge, o ile ty tego dopilnujesz.

- No wlasnie.

- O to chodzi, Matt. Prosty wybdr. Mozesz mie¢ stawe, bogactwo,
sukces oraz mito$¢ swego zycia - jezeli ona nig jest - jako swa zone. Albo
mozesz mie¢ ruing, nieszczgscie, ubostwo 1 jeszcze wigeej ktopotow, o
jakich ci si¢ nie $nito. A wszystko, o co ci¢ prosze, to pomoc we wzniesieniu
jednego z cudéw $wiata, stworzonego przez czlowieka.

Matthias wpatrywat si¢ najpierw w Poego, a nastepnie w model na stole.

- Pomysl powaznie nad tym - powiedziat Poe. - Jestem prawie pewien,
ze Cooperman zwotla posiedzenie rady Wydziatu Zieleni w przeciagu
nastepnych kilku tygodni. To tylko autoryzacja, ale niezbednie potrzebna, by
ruszy¢ pieniagdze. Daje ci czas do namystu. Bedg uwazat glos twojego ojca za
twojg odpowiedz.

- Dalem ci juz odpowiedz.

- Nie, nie dates. Dwa tygodnie, Matt. Cokolwiek myslisz obecnie,
masz jeszcze dwa tygodnie do ponownego rozwazenia mojej propozycji.

- Chce porozmawia¢ z Diandrg.

- Och nie, nie z Diandra. Az do glosowania.

- Zobaczymy.

- Rzeczywiscie, zobaczymy.

Poe pozwolit Curlandowi odejs¢ samemu do windy. Byl pewien, ze
przeciagnat faceta na swojg strong. By¢ moze, wykroczyl on nieco poza
linig¢, lecz Poe miat zamiar nawroci¢ go juz wkroétce. Saczyt swojg brandy.
Wielki wiezowiec wygladat na stole niemal tak wspaniale, jak bedzie si¢
prezentowat na brzegu jeziora.

Matthias szedt do domu spacerowym krokiem, lecz w niewielkim stopniu
udato mu si¢ rozproszy¢ zamet w glowie.

Obrocit kolorowy projekt wiezowca przodem do $ciany, przemierzat
salon przez kilka minut, nast¢pnie obrécil obraz ponownie.



Wygladat teraz zupeklnie zle - wielka t6dz zaglowa wyrastajaca nad
slumsami w obrgbie Near North Side. Juz tam nie pasowat. To, co nigdy nie
byto zamierzone, nie powinno zaistnie¢. Jego wyobrazenie, iz tak wielki,
monumentalny twor mogtby byé wzniesiony w takim miejscu, byto ghupia
pomylka, a projekt - zmarnowanym wysitkiem. Podobnie jak wiele innych
wyobrazen 1 wysitkow w catym zmarnowanym, pomylonym zyciu. Zostat
oszukany, wykorzystany; pozostawiono go pustym, sflaczalym i obrabo-
wanym - i nie mogt obwiniac¢ o to nikogo, tylko samego siebie. Tak jak to
powiedziat Poe, klamat sam sobie. W ten wtasnie sposob ludzie podobni do
Poego odnosili sukcesy, poprzez naktanianie innych ludzi, by klamali
samym sobie.

Poe moéglby kontynuowac swoje zamierzenie bez niego. Firma Cuda-
hy-Brown oczywiscie dokonataby pewnych zmian, dodataby kilka 0zdob,
zepsutaby lini¢, wypaczytaby pigkno, czynigc go bardziej ekonomicznym i
przynoszacym korzysci. Mogliby w ogdle zrezygnowac z zagla i wznies$¢ po
prostu wiezowiec - wiezowiec wedtug ich wilasnej koncepcji. To bylo to,
czym Poe byl rzeczywiscie zainteresowany - wysoko$¢. Chcial posiada¢ sam
szczyt. Pragnal mie¢ tam wyryte swoje imig.

Matthias spogladal na obraz ze smutkiem, nastepnie badawczo, usuwajac
z ptotna w pamigci przedni plan obrazu i tto, wyobrazajac sobie zamiast tego
puste pole biekitu.

A dlaczego by nie na jeziorze? Jezeli prawdziwe bylo pokutujace w
Chicago od dawna gorace przeswiadczenie, iz otwarta linia brzegowa
powstrzymuje miasto od przeksztatcenia si¢ w jeszcze jedno Cleveland czy
Milwaukee, nie byto wielkiego niebezpieczenstwa, by stato si¢ to wtasnie
teraz.

Nikt nie wykorzysta wiezowca Poego jako precedensu do otwierania
fabryk i zaktadéw produkcyjnych w obrgbie Parku Lincolna. Nikt nie bedzie
powielat dziela Poego, jego dzieta. Nigdy juz nie bedzie miat okazji do
stworzenia tak monstrualnej konstrukcji.

A moze to tylko proéznos$¢? Ktoz w latach pigcdziesiatych moglby wy-
obraza¢ sobie Chicago ze wszystkimi strzelajagcymi ku niebu wiezowcami,
ktore teraz posiada? Kt6z mogltby wtedy mie¢ wizje tych szerokich, roz-
ciggajacych si¢ na setki mil sterylnych przedmie$c¢? Za kilka wickow, gdy



bedzie o miliardy ludzi wigcej, by¢ moze miasto wypelni si¢ monstrualnymi
budynkami, ktére zajmg caly teren wokoét jeziora. Cokolwiek mogliby
zrobié, staloby si¢ ostatecznie niczym wigcej, niz tylko niewielkg wzmianka
w ksigzkach architektonicznych, jak to przydarzylo si¢ tak wielu, niegdy$
ol$niewajacym, dzietom Louisa Sullivana w Loop.

Prézno$¢, w samej rzeczy. Goethe, bohater jego dziadka, nazywat ar-
chitekture ,,mrozona muzyka”. Byto to jednak co$ wigcej, zatosna proba
cztowieka, by zamrozi¢ czas, sta¢ si¢ niesSmiertelnym.

Coz wiecej pisat Goethe? ,,Los architekta jest najbardziej niezwykly ze
wszystkich. Jakze czesto pos§wigca on cata duszg, serce i pasj¢, by tworzy¢
budowle, do ktorych sam moze nigdy nie wejdzie”.

Goethe. A takze Shelley:

Moje imig Ozymandias, krol krolow.

Spojrz na moje dzieta, i rozpaczaj!

Nic nie pozostaje. Wokot zagtada,

kolosalna ruina, bezgraniczna i obnazona,

dilugie i rzezbione piaski rozciggajq sie daleko.

Madros¢ poetow. Nedzny materiat w poréwnaniu z madroscia artysty.
Matthias tak zawsze myslatl. A teraz si¢ zastanawiat.

Poszedt do swego gabinetu, nie tylko po karaftke brandy. Poniewaz Sally
nie liczyla si¢ juz dluzej w jego zyciu, powiesil rycing dziwki Egona
Schiele'a z powrotem na miejsce.

Dziwka patrzyta na niego z gory, zuzyta, w potlezacej pozycji, jej nagosc
noszona jak stare, rozchetstane ubranie. Dlaczego mnie ngkasz? - mowily jej
petne bolu, zmeczone oczy. Szukasz madrosci, a ja na pewno jej nie mam.
Wiem tylko, ze zycie jest bolesne, a potem przychodzi $§mier¢. Jesli mitos¢
jest tak daleko, jak kiedykolwiek oddalamy si¢ od $mierci. Nie ngkaj mnie,
ani siebie. Napij si¢ jeszcze, liebchen.

Matthias wlat sobie p6t szklanki brandy. Upit raz, potem drugi.

Inna para oczu gapita si¢ z géry na niego, z innego portretu. Biate wilosy.
Geste siwe wasy. Lodowate niebieskoszare oczy. Ludzie zawsze zwracali
uwage na zimng dostojnos$¢ jego dziadka na tym obrazie. Teraz Matthias
zdat sobie sprawe z prawdziwego powodu tej srogiej miny na twarzy starego
dzentelmena. Pogarda.



Co moze uczyni¢, aby zadowoli¢ tego dawno zmartego mezczyzne.

Czy kiedykolwiek co$ takiego zrobit?

Zno6w napit si¢ brandy i utkwil spojrzenie w patriarsze. Potem odstawit
szklanke 1 podszedt do szafy, w ktdrej zostawit zwinigty obraz, przyniesiony
mu przez policjanta z Michigan.

Ciggle tam byt - wszechobecna kobieta w czerwieni Kirchnera, jej jasny,
kpigcy usmiech; potok ludzi biegnacych ulica w kierunku plomiennego
horyzontu. To byt prawie ten sam obraz, z ktérym umarta Jill, z wyjatkiem
tego, ze na tym Kirchner namalowal ludzi zmierzajacych do szkarlatnego
wiezowca.

Zwijajac obraz Matthias wlozyt kurtke i wyszedt. Stary rolls zapalit.

Skierowal go na zachod.

Biuro w muzeum zmienito si¢ odkad je ostatnio widziat. Christian pra-
cowal tam i uprzatnat je gruntownie. W jakim stanie pozostawit podziemie?

Zabrato mu trochg czasu, zanim znalazt odpowiednig skrzynie. Drew-
niana skrzynia otworzyla si¢ tatwo i ukazala t¢ samg kobiet¢ w czerwieni,
tych samych ludzi, t¢ samg ulice.

Nie silit sig, aby wtozy¢ obraz z powrotem. Poszed! prosto do telefonu i
zadzwonit do Zane'a Rawlingsa.
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Porucznik Frank Baldessari spedzit spokojny poranek. Ubieglej nocy jego

sekcja miala tylko kilka spraw. Bezdomny osobnik - obecnie okresla sie
takich mianem ,,winos” zostal znaleziony $miertelnie pobity w alei w
poblizu Starego Miasta, a okrggowi policjanci doniesli o przypadku ewi-
dentnego samobdjstwa w zachodniej czgsci Parku Lincolna - ofiara byt
bogaty facet naduzywajacy alkoholu, cierpigcy na zaburzenia emocjonalne.
W przystepie chandry powiesit si¢ na haku w swojej szafie, przy pomocy
sznura od zaston. Rozwiedziony. Samotny. Ciato znalazta kobieta, ktora
sprzata. Oczywista sprawa.

Zaden z tych przypadkoéw nie byt naglacy, a na innych frontach byto
catkiem spokojnie, totez Baldessari zrobit sobie dluga przerwe - kawa,
marlboro i leniwe mys$li.

Myslat o stonecznych dniach na plazy, co sktonito go do przypomnienia
sobie o malym miasteczku Zany'ego Rawlingsa nad jeziorem, o sprawie
Zany'ego, co z kolei, przypomniato mu o jego pracy. Podzielat zadziwienie i
rozbawienie, jakie wywotaty wsrod kolegdw wiadomos$ci o tym, ze Zany
Rawlings zastrzelit dwoch wlamywaczy na wydmach - i to jako zastegpca
szeryfa, ni mniej, ni wigcej. Mulroney twierdzil, Zze musiat pukngé tych
bandytow przypadkowo, gdy wyciagal rewolwer.

- A moze stary Zany pomylil ich z elektryczng maszyna do pisania -
powiedziat inny detektyw, przypominajac im ogromng dziurg, jaka nieu-
myS$lnie zrobil Rawlings w jednej z tych maszyn na dole, wyciggajac z
szuflady rewolwer pewnej nocy.

Baldessari dotaczyt wtedy do ich §miechu, lecz teraz pomyslat o tej catej
sprawie bardziej serio. Zany namierzyt tych dwoch podczas wlamania w



swoim wilasnym domu, ktére bylo powigzane ze skradziong wlasnoscia,
majacg zwigzek z morderstwem tej Langley.

Zany nalegat, by szuka¢ zwigzku pomig¢dzy tym przypadkiem a pewnym
wlamaniem i dwiema zbrodniami w Chicago, wigczajac w to sprawe numer
jeden o morderstwo, obecnie zamknigta. O'Rourke, Robert.

Porucznik nie zamierzat wznawia¢ dochodzenia i wzbudza¢ ponownie
zainteresowania tg sprawg. Ale przyjrzenie si¢ po raz wtory zgromadzonym
materialom nie zaszkodzi. Martwi wlamywacze byli para wynajetych zbirow
- ostatni znany adres to Newark, New Jersey. Wynajete lobuzy majg z reguly
szefow, a Baldessari nie zyczyl sobie, by jeszcze kto§ inny odwiedzit jego
starego kumpla. Ci martwi bandyci mieli przy sobie potezng bron.

Zdat sobie sprawe, ze by¢ moze bylo cos, co przeoczyl w pospiechu, z
jakim starat si¢ wycofa¢ Rade Miejska z tej sprawy, cos, co mogtoby pomoc
Zany'emu. Jezeli kiedykolwiek istnial policjant potrzebujacy pomocy w
pracy, to byl nim stary Zany.

Zadzwonit po dane dotyczace dochodzenia w tej sprawie.

Baldessari zrobil kawat profesjonalnej roboty z odciskami palcow, po-
branymi z samochodu O'Rourke. Kazdy z nich zostat doktadnie zbadany
przez komputer FBI w Waszyngtonie, tak jak o to prosit Zany. Podobnym
badaniom poddano odciski palcow wykryte w apartamencie zamordowanej
prostytutki.

Te z apartamentu zamordowanej blondynki i czarnej dziwki, straconej
razem z O'Rourke, w naturalny sposob opatrzone byty notatkami o aresz-
towaniach - liczne oskarzenia o prostytucj¢ i nagabywanie.

Zestaw odciskow pobranych ze spodniej czgéci siedzenia w samochodzie
O'Rourke okazat si¢ btgdnym tropem. Poniewaz nie nalezaty one do zmartej
blondynki, Margaret Kozak, ktéra wszyscy zgodnie uznali za zabdjczyni¢
O'Rourke. Baldessari nie zwr6cit na nie zbyt wiele uwagi. Notatka dota-
czona do tych zagadkowych odciskow palcow z siedzenia samochodu
glosita - Rose Scalzetti - i wymieniono w niej trzy oskarzenia, takze o
prostytucje - dwa w Miami i jedno w Atlantic City. Porucznik nie przy-
wigzywal wagi do tych cigglych przeprowadzek. Prostytutki zmieniaja
czesto miejsce pobytu. Miami, Atlantic City, Chicago, Vegas, Los Angeles.
Niektore z nich pozostaja razem ze swoimi opiekunami i streczycielami;



inne wcigz dryfuja, poszukujac stale lepszej zdobyczy.

Jedyna rzecza, ktora rzeczywiscie go zainteresowala, to w jaki sposob, do
diabta, kto§ mogt by¢ aresztowany za wykrecanie numeréw w Atlantic City.
To zupehie tak, jakby by¢ przylapanym na podwojnym parkowaniu w
Nowym Jorku.

Pomyslal, ze dobrze byloby sprawdzi¢ ja jeszcze raz. Nigdy nie wiado-
mo.

Rose Scalzetti. Sympatyczna wloska dziewczyna nie powinna parac si¢
taka robota.

Zadzwonit do Mulroneya.

- Wejdz w kontakt z gliniarzami z Atlantic City - powiedziat. - Chce
dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej o tej pani.

Rawlings i Matthias Curland odbyli rozmowy telefoniczne z pigcioma
kolekcjonerami dziet sztuki, ktorzy zgodnie z obliczeniami, dokonanymi
przez komputer Zany'ego, byli najbardziej zachtannymi kupcami dziet
Ernsta Kirchnera i niemieckich ekspresjonistow. I nagle zaprzestali gwat-
townie skupowac obrazy w ubieglym roku.

Do niczego nie doszli z czterema z nich. Dwoch miato bardzo istotne
powody tak zagadkowego zaniechania kolekcjonowania tych dziet. Dotarli
do paragrafu jedenastego. Dwoch pozostatych martwito sie, iz podziela
wkrotce ten sam los.

Inny kolekcjoner z ,,gorace;j listy” mieszkal w Filadelfii i nie byli w stanie
porozumie¢ si¢ z nim telefonicznie. Matthias rozpoznat to nazwisko, Her-
man Franck, przypominajac sobie, iz ten cztowiek byt niegdy$ powiazany z
jego dziadkiem. Franck byt daleko od paragrafu jedenastego. Byt jednym z
najbogatszych ludzi na Wschodnim Wybrzezu.

Zdecydowali si¢ odwiedzi¢ go osobiscie. Matthias zaaranzowat spotka-
nie telefonicznie z jego lokajem, przedstawiajac si¢ jako wnuk Karla Al-
brechta, i mowigc, ze ma do sprzedania plotno, ale zalezy mu na dyskrecji.
Powiedzial, ze przywiezie je ze sobg. Lokaj zadzwonit do niego z odpo-
wiedzia, ze Franck zgodzit si¢ z nim zobaczy¢. Dyskretnie.

Franck byl starszym cztowiekiem, dobrze po siedemdziesigtce. Byt za-



réowno przyjacielem, jak i rywalem dziadka Matthiasa. Posiadat jedng z
najwigkszych w kraju kolekcji dziel niemieckich i rosyjskich ekspresjoni-
stow. W przeciwienstwie do Karla Albrechta, wypozyczal je nieodptatnie
muzeom. Przeprowadzit rozmowy z Muzeum Sztuki Nowoczesnej o prze-
kazaniu jej w prezencie wickszej czesci z nich, pod warunkiem, ze beda stale
wystawiane w sali noszacej jego imi¢. Kiedy muzeum uchylato si¢ od
wystawiania ich wszystkich w charakterze ekspozycji ciaglej, zdecydowat
si¢ na wycofanie swojej oferty. Zezwolit Muzeum Sztuki w Filadelfii na
zorganizowanie wielkiej wystawy wszystkich jego obrazoéw, oglosit, ze jest
to ostatnia wystawa, a nastepnie wycofat wszystkie te dzieta do galerii,
mieszczacej si¢ w jego olbrzymim domu, przy Philadelphia Main Line.

Tym niemniej, nie zaprzestal kolekcjonowania. Poprzedniego lata za-
ptacit rekordowa na $wiecie cen¢ za Emila Nolde'a.

A potem, w pazdzierniku, wstrzymat wszelkie zakupy obrazow, a nawet
zwolnit swojego agenta w Nowym Jorku. Zaskoczyto to wszystkich. Franck
przyrzekal sobie, iz pojdzie do grobu z wicksza kolekcja niz kolekcja
Albrechta.

Chociaz komputer umiescit Francka na ,,gorgcej” liScie, Zany nic nie
wiedziat o jego rywalizacji z dziadkiem Matthiasa. Gdyby byt tego $wia-
domy, z pewnoscig udatby si¢ do starszego pana w pierwszej kolejnosci,
zanim zajat si¢ wszystkimi pozostatymi kolekcjonerami.

Na stacji kolejki podmiejskiej wzieli taksowke. Po wprowadzeniu ich do
domu przez starszego lokaja, zostali uroczyscie zaproszeni do biblioteki.

- Twoje mieszkanie w Chicago, przy tym co jest tutaj, wyglada jak
chata - powiedziat Zany, patrzac na potki pelne oprawnych w skore ksiazek.

- Nikt nie powinien juz nigdy tak mieszka¢ - rzekl Matthias. - Ten dom
powinien sta¢ si¢ muzeum. I tak si¢ stanie pewnego dnia.

Franck wszedl, przystajac co chwila. Powoli podszedt do wielkiego
mahoniowego biurka bez przedstawienia si¢, czy powitalnego usci$nigcia
rak. Gestem zaprosit ich do zaj¢cia miejsc. Spogladajac na Zany'ego z pewna
dezaprobata, zwrocit si¢ do Matthiasa.

- Dobrze znatem panskiego dziadka - powiedzial.

- Wiem o tym.

- Pracowalem z nim w komitecie ,,Ocalenia Sztuki Niemieckiej” w



latach trzydziestych, gdy bytem na uczelni. Byl oponentem nazistow, gdy
wielu niemieckich Amerykanow pochwalalo Hitlera. Poswiecit wielkie
pienigdze na wydostanie Zydow z Niemiec. Czy pan o tym wiedzial? Karl
Albrecht, dobry i1 rozwazny cztowiek. Szkoda tylko, ze byt tak ghupi i
ograniczony, jesli chodzi o sztuke.

- Miat ekscentryczne pomysty - przyznal mu racj¢ Matthias.

- Zamknat te wszystkie cudowne dzieta przed ludzkim okiem. Ja tez
juz nie wystawiam moich, jak by¢ moze pan wie, lecz zezwalam studentom i
stypendystom na obejrzenie ich podczas uméwionych spotkan. Czy chciatby
pan przyjrze¢ si¢ mojej kolekcji?

- By¢ moze p6zniej - odpowiedziat Matthias.

Starszy pan mial mniej lat niz ojciec Matthiasa, lecz wygladal starze;j.
Zbyt wiele czasu spedzat w domu.

- Powiedzial pan, ze ma pan do sprzedania jakie$ ptdtno - odezwat si¢
Franck. - Niemieckiego ekspresjoniste.

Matthias otworzyt z trzaskiem zamek wielkiej walizy, ktora przywiezli ze
sobg, lecz nie uczynit dalszego ruchu, pozwalajac, by oczy Francka spo-
czywaly na jej pokrywie.

- Nie wolno panu sprzedawa¢ obrazow z panskiego muzeum - rzekt
Franck.

- To prawda. Ten jednak nie pochodzi z kolekcji dziadka. Natkngtem
si¢ na niego w 0sobliwy sposob.

- No dobrze, zatem obejrzyjmy go.

- Powiedziano mi, iz jest pan w posiadaniu najwi¢kszej w kraju ko-
lekcji dziet Ernsta Kirchnera.

- Prawdopodobnie najwickszej na §wiecie. Niech pan mi go pokaze!

Matthias wahat si¢ nadal, pozwalajac, by zapat i niecierpliwo$¢ starca
wzrosty do maksimum. Wiele zalezato od tego, jak dramatycznie zmienialy
si¢ jego uczucia - jezeli w ogole ulegaly zmianie.

Curland otworzyt pokrywe, rozwingt ptétno i trzymat przed soba.

- Bardzo rzadkie dzieto, chyba zgodzi si¢ pan ze mng - powiedziat.

Franck wpatrywat si¢ z ostupieniem w obraz, tak jakby Matthias trzymat
przed sobg biaty arkusz papieru. Jego lewa reka zaczeta drzeé. Przymknat
bladoniebieskie oczy, jakby nie rozumiejac, co si¢ dzieje. Mieli swojego



czlowieka.

- Jest to Scena uliczna, Lipsk - przerwal milczenie Franck. Ukonczony
w 1919.

Rzeczywiscie ekspert - przyznal w duchu Matthias.

- Stanowi on czgs$¢ kolekcji panskiego dziadka. Nie moge go kupic.

- Ale pan go zamoéwil, sir. Czyz nie? Od kolekcjonera dziet sztuki z
Chicago?

Twarz starego czlowieka pobladia, ale zaraz potem odzyskata barwe.
Doznal gwattownego ataku kaszlu. Zany obawial si¢, ze mogltby si¢ na nich
przewrdcié.

- Czy dobrze si¢ pan czuje, panie Franck?

- Nie.

Czekali, az ustapi kaszel.

- Panie Curland - powiedzial - obawiam si¢, ze nie zrobi¢ z panem
interesu.

- Wprost przeciwnie. Jak wspomniatem, obraz ten nie pochodzi z
muzeum mojego dziadka. I rzeczywiscie nie pochodzi. - Ponownie siggnat
do walizy, wrgczajac inne zrolowane plotno Zany'emu, ktdry rozwingt je i
trzymat rozpostarte przed soba.

- To jest Scena uliczna, Lipsk z podziemnego magazynu mojego
dziadka - powiedzial Matthias. - Ten, ktory ja trzymam, to kopia. Cudowna
kopia, nie sadzi pan? Wykonana przez prawdziwego znawce. Jedynie
historyk sztuki, czy tez specjalista od restauracji obrazow moglby je odroz-
ni¢.

Franck zrobit si¢ teraz tak blady, ze Zany'emu wydawalo sig, iz kto$ za-
tamowat mu krew.

- Ale ja posiadam certyfikaty potwierdzajace autentyczno$¢ obrazow -
wybetkotat Franck.

- Co pan posiada? Certyfikaty na te wtasnie ptotna?

- Nie. Nic nie wiem o tych pana malowidtach. Na moje wtasne. Nigdy
nie kupuje obrazu, zanim nie jest on zbadany przez eksperta i zanim nie
potwierdzi on jego autentyczno$ci. Dotyczy to kazdego obrazu w mojej
kolekcji.

Matthias potozyt obraz, ktéry trzymat w r¢kach, na biurku. Zany zrobit to



samo.

- Przedstawmy to w ten sposob, panie Franck - powiedzial Rawlings. -
Przypusémy, ze kto§ miat w swoim posiadaniu oryginalnego Kirchnera i
zgodzil si¢ go panu sprzedac. Przypusémy, ze oddat go do zbadania uzna-
nemu ekspertowi i uzyskal dokument potwierdzajacy jego autentycznosc,
tak jak pan sobie zyczyl. Ale przypus¢my dalej, ze gdy nadszedt czas
odestania ptotna, ten kto§ zamienit oryginat na §wietng kopi¢ i przestat ja
panu wraz z certyfikatem.

- 1 przypusémy, ze powtdrzyl t¢ samg operacj¢ z wieloma oferowa-
nymi panu obrazami - dodat Matthias.

- Mialtby pan caty pek fatszywych ptocien w swoich rekach i stracitby
pan mnostwo forsy, a nigdy by si¢ pan o tym nie dowiedzial - powiedziat
Zany. - Chyba ze pojawitaby si¢ u pana para facetow z dowodami w rgku, by
udowodni¢ panu cate to oszustwo bez zadnej watpliwosci, i my to wszystko
sprawdzilismy. Obecnie w podziemiach Albrechta znajdujg si¢ autentyczne
obrazy. Cokolwiek zostalo sprzedane, z catg pewnoscig jest falsyfikatem.

- Calkowicie podrobione, jakkolwiek z doskonale uchwyconym po-
dobienstwem - dodat Matthias.

- Ktokolwiek je kupil, zostal oszukany. Sympatyczna, koronkowa
robota.

Franck zanurzyl si¢ z powrotem w swoim fotelu, sprawiajac wrazenie
bardzo malego i kruchego. - M6j Boze - wyjakat stabym glosem.

Na jego twarzy pojawil si¢ gniew, ktory dodat mu sit.

- Matthiasie Curland - powiedzial. - Czy pan wie, kto brat udziat w
tych transakcjach?

Matthias ci¢zko potaknat. - Obawiam si¢, ze tak.

- Panski wlasny brat. I pan nic o tym nie wiedziat?

- Od kilku lat mieszkalem we Francji.

- A kto jeszcze uczestniczyl w tych sprzedazach? - zapytat Zany. - Kto
pehit funkcje posrednika?

- Nie sadzg, ze powinienem powiedzie¢ co$ wigcej - odrzekt Franck.

- Czy to byt Laurence Train?

Stary cztowiek patrzyt wprost przed siebie.

- Nie wniesiemy przeciwko panu zadnego oskarzenia - oznajmit Zany.



Wyciagnat swoja odznak¢ przedstawiciela szeryfa. - Mowig to z pelna
odpowiedzialno$cig w imieniu wladz. Zakladamy, ze pan nie wiedziatl, iz te
wlasnie plotna objete byly specjalnymi klauzulami w testamencie Albrechta
i zakupil je pan w dobrej wierze. O ile si¢ orientuje, to nie jest pan czescig
tego kryminalnego spisku. Jest pan po prostu ofiarg falszerstwa dziet sztuki.

- Czy usitowat pan kupi¢ jeszcze jednego Kirchnera tego lata? - zapytat
Matthias. - Obraz nazywany Czerwona wieza? Dzieto towarzyszace temu
tutaj.

- Tak - odpowiedzial niemal niedostyszalnie Franck. - Ale nigdy go nie
dostarczono.

- Aczy byl kto$ jeszcze zaangazowany w t¢ transakcje? - zapytat Zany.
- Poza Laurencem Trainem?

- Tak. Inny kolekcjoner. Ktos, od kogo juz przedtem kupowatem ob-
razy.

- Zechcialby pan powiedzie¢ nam jego nazwisko?

- To Peter Poe.
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Gdy powrocili na lotnisko O'Hare, Rawlings poszedl odebra¢ bagaze,

podczas gdy Matthias pospieszyt do automatu telefonicznego i zadzwonit do
apartamentow Poego, usitujac raz jeszcze potaczy¢ si¢ z Diandrg. Dzwonit
do niej od kilku dni, zawsze z tym samym frustrujagcym skutkiem. Gospo-
dyni odbierata telefon i méwita: Pani Poe nie ma w domu - nigdy nie dodajac
ani stowa wigce;.

Tym razem telefon dzwonit bez odpowiedzi.

Matthias dotgczyt do Rawlingsa w thumie oczekujacych. - Nie ma nikogo
w domu - powiedzial. - Nie mam pojg¢cia, gdzie ona moze byc¢.

- Znajdziemy ja. - Zany spojrzal na zegarek. - Musz¢ teraz uda¢ si¢ do
szOstego okregu i zacza¢ papierkowa robote w tej sprawie.

- Papierkowg robote? Nie robit pan papierkowej roboty, zanim za-
strzelit pan tych dwoch mezczyzn.

- To byt ,tani” strzat, jesli wybaczy mi pan to okreslenie. Byli w moim
domu. Z pistoletami. A tutaj mamy do czynienia z wielkimi ludzmi. Trzeba
mie¢ nakaz sadowy.

- Niech to nie trwa tak cholernie dlugo.

- Dokad pan si¢ teraz udaje?

- Cheg odnalez¢ Christiana. Zaczne od domu w Lake Forest. Chcial-
bym takze zobaczy¢ si¢ z ojcem.

- A co pan zrobi, gdy go pan znajdzie?

Matthias wzigt gleboki oddech. Nie chcial ktamaé. Juz dosy¢ byto
ktamstw. - Mam zamiar powiedzie¢ mu o naszej wizycie u pana Francka.

Zany podrapal sie po gltowie. - Wie pan co, Matt. To, co ja powinienem
zrobi¢, zajmie rzeczywiscie mnostwo czasu. By¢ moze zechca najpierw udac



si¢ do wielkiego trybunatu. Gliniarze w Chicago chca by¢ rzeczywiscie
ostrozni w takich sprawach, nie wspominajac juz o prokuratorze stanowym,
ktory - o ile wolno mi przypomnie¢ - jest politykiem. Jezeli powie pan
swemu bratu, o co chodzi, to moze znikngé¢, zanim wiladze beda gotowe do
wykonania pierwszego ruchu.

- Christian wspomnial mi, ze zamierza przenies¢ si¢ na Wyspy Ba-
hama. Chcialbym, Zeby juz to zrobit.

- Nie jestem pewien, o co bedzie oskarzony. Mogg mu nawet zapro-
ponowac takie wyjscie, Ze nie uznajg go za oskarzonego w tej sprawie lub tez
usprawiedliwig go w jaki$ inny sposéb. To Poe i Train sg gtéwnymi oskar-
zonymi.

- Nie proszg o taske dla niego. Wszystko to pozostawiam Christianowi.
Znat konsekwencje swojego postepowania. Chcg mu tylko da¢ szanse, by
sam si¢ z nimi zmierzyt.

- Ale mogg liczy¢ na pana, Ze nie bedzie pan dziatal bez porozumienia
ze mng, prawda?

- To cholernie oczywiste.

- W porzadku. Bede u pana tak szybko, jak tylko zdotam. Prosze¢ nie
wychodzi¢ i nie robi¢ nic szalonego. Prosze¢ zaczekaé¢ na mnie.

Stary rolls-royce stal nadal w garazu lotniska O'Hare, gdzie go zostawit -
widocznie byl zbyt stary, by ktokolwiek zechciat go ukras¢. Silnik zapalit, co
prawda po krétkim wahaniu, i wydawal dziwne odglosy, gdy wjechat na
drogg szybkiego ruchu. Obchodzit si¢ z nim najlepiej, jak mogt. Zabrato mu
to wigcej czasu, niz przewidywat, by dotrze¢ do Lake Forest.

Byla tam Annelise, lecz nie zastal Christiana. Stuzaca powiedziala, ze
znajdzie siostr¢ na gorze, w pokoju goscinnym, ktéry zwykle zajmowat
Christian, gdy tam przebywat.

- Matt! - wykrzykneta siostra, gdy pojawit si¢ w drzwiach. - Gdzie
bytes? Wiasnie chciatam si¢ z tobg skontaktowac.

- Musialem wyjechaé z miasta. A gdzie jest Christian?

- Pojechat gdzie$s z ojcem. Spdjrz, co znalaztam, Matt. Wszystkie te
obrazy. Zaden z nich nie skonczony.



Matthias spojrzat na nie. W polowie namalowane kopie. Niemieccy
ekspresjonisci. Cholerna fabryka obrazow. - Czy mowit ci, dokad jedzie z
ojcem?

- Do centrum. Zwotali nagle spotkanie Rady Wydziatu Zieleni, czy co$
w tym stylu. Christian powiedzial, Ze zawiezie tam ojca. A popatrz na to. Nie
moge uwierzy¢, ze Christian to robit. Sg okropne, podobne do tych ptocien w
podziemiach muzeum.

Na jednym z nich cierpigca, podobna do czaszki twarz. Otto Dix. Na
drugim, czlowiek w wojskowym uniformie o wygladzie okrutnika, jego
ramiona ciasno obejmujg przerazong, prawie nagg kobiete. Ernst Kirchner.

- Wyrzu¢ je - powiedziat Matthias. - Jak dawno Christian wyjechat z
ojcem?

- Co najmniej dwie godziny temu. Czy wydarzyto si¢ cos ztego?

- Tak, lecz sam si¢ tym zajmg¢. - Podszedt do niej, u$cisnat jg krétko i
pocatowat w policzek. - Nie masz si¢ czym przejmowac, Annelise. Jezeli
Christian zadzwoni, powiedz mu, ze chce, by przywiozt ojca natychmiast z
powrotem do domu. I bytbym ci wdzigczny, gdyby$ zaczekata tutaj, dopoki
nie wrédcg.

- O co chodzi, Matt? Co si¢ dzieje, do diabla?

- Nic. Po prostu nie zyczg sobie, by ojciec uczeszczat na te spotkania.
Nie chcg, by brat udziat w zebraniach rady Wydziatu Zieleni Miejskie;j.
Powinienem naktoni¢ go do rezygnacji z czlonkostwa rady przed moim
wyjazdem.

- Alez to tylko zebranie rady. Wszystko, co ma tam do roboty, to sie-
dzie¢.

- Tu chodzi o co$ wigcej. Zadzwonie do ciebie najszybciej, jak bede
mogt.

- Dokad jedziesz?

- Do miasta. Proszg, zrob to, co powiedziatem.

Pomyslatl, ze mogtby zdazy¢ na zebranie rady na czas, by zastopowaé
glosowanie, wyciagna¢ stamtad ojca, lecz stary rolls odmowil mu w koncu
postuszenstwa. Gdy dotart do zbiegu Kennedy Expressway i Division Street,
silnik zacharczat, a nastepnie zgast. Dotoczyt si¢ wzdtuz wybrzeza do $ciany
nasypu, miotajac oleistym dymem z rury wydechowej. Obok przejechat



volkswagen peten nastolatkow, jego pasazerowie §miali si¢ z niego.

Mieli si¢ z czego $mia¢. Do chwili, gdy doszedt do stacji benzynowe;j,
gdzie zatatwit holowanie, stracit cate pot godziny. Nastepne dwadziescia
minut strawil czekajac na taksowke. Dotarl do glownej siedziby Wydziatu
Zieleni Miejskiej w samg pore, by odnalez¢é Poego wraz z sekretarka,
wsiadajacych do czerwonej limuzyny.

- Matthias - powiedziat Poe zdumiony, lecz jednoczesnie rozbawiony.
- Myslatem, Ze jeste$ poza miastem.

- Wrocitem, ale widocznie za p6zno. Gdzie jest mdj ojciec?

- W drodze do domu, z twoim bratem. Byl nam cholernie pomocny.
Wyszlo na nasze tylko jednym glosem.

- Ty draniu!

- Odczep sig, Curland. Co ci si¢ nie podoba? Wszystko uzgodnione.
Posuwamy si¢ naprzod. Bedziesz najstawniejszym architektem $wiata.

Ludzie wyptywali strumieniem z budynku, wérod nich reporterzy. Mat-
thias nie dbat o nic. Nie czul si¢ niczym skr¢powany.

- Nie mogle$ poczeka¢, prawda? Taranujesz wszystko wokol, nie li-
CZysZ si¢ z niczym.

- Czekac¢? Dlaczego czekac? Daj spokoj, Matthias. Wszystko ustalone.
Jutro rano spotykam si¢ z burmistrzem. Wzigtbym ci¢ ze sobg, ale sposob, w
jaki si¢ zachowujesz... Nie sadzg, by$ byt mi przydatny.

- Zobacze si¢ z burmistrzem na wilasng r¢ke, panie Poe. Zamierzam
pana powstrzymac¢. Nie bgdzie pan miat swojego wiezowca. Nie tam, gdzie
pan chce.

- A co zamierzasz zrobi¢, moze zagrozisz mi, ze twoi republikanscy
przyjaciele bedg gtosowac przeciwko niemu?

Matthias podszed! blizej. Zapomnial, jak bardzo gérowat nad nim. -
Powiem mu, Zze bedzie robit interesy z oszustem, panie Poe. Z pospolitym
ztodziejem.

- O czym ty, do diabla, méwisz?

- O kradziezy dziet sztuki, panie Poe. Pan, Larry Train i mdj brat,
sprzedawaliscie obrazy z naszego muzeum.

- Chyba oszalates. Idz do muzeum i rozejrzyj si¢. Zatoze si¢, ze nie
brakuje tam ani kawatka obrazu.



- A zatem chodzi o falszerstwo dziet sztuki.

- Jeste$ glupcem. A teraz zejdz mi z drogi. Jestem zajetym cztowie-
kiem. - Zaczat przesuwac si¢ do przodu.

- Herman Franck - powiedzial Matthias.

Poe zatrzymat si¢, w jego spojrzeniu pojawit si¢ niepokoj. - A co z nim?
Sprzedaje mu obrazy. I co z tego?

- Sprzedat pan mu oszukancze kopie obrazow z naszej kolekcji. Jestem
w posiadaniu podpisanego przez niego o$wiadczenia. Zamierzam je pokazac
burmistrzowi.

Matthias dostrzegl w oczach Poego co$, czego nigdy przedtem nie wi-
dziat - strach.

- Sprzedalbys$ wilasnego brata tylko dlatego, ze chce postawi¢ wiezo-
wiec nad jeziorem?

Sekretarka wpatrywata si¢ w Matthiasa z zimng furig w oczach od chwili,
gdy zaczat mowi¢. Teraz wkroczyla pomiedzy nich, przyblizajac si¢ do
Matthiasa, z btyszczacymi oczyma, wykrzywionymi grymasem ustami. -
Nie pojdziesz ani do burmistrza, ani do glin, ani do nikogo innego, zrozu-
miano? Wezmiesz to podpisane o$wiadczenie i wpakujesz je sobie w dupeg!

Inni ludzie na chodniku patrzyli na nich, lecz trzymali si¢ w pewnej od-
legtosci. Matthias dat krok do tylu. Mango przyblizyta si¢ do niego ponow-
nie.

- Postuchaj mnie, Curland - powiedziata. - Chcesz mie¢ zon¢ Petera,
prawda? Zakochale$ si¢ w tej dobrze ubranej kupie kosci, prawda? To
wlasnie oznajmite$ Peterowi.

- Ona go porzuci.

- Jeszcze nie teraz, kochanie. UkryliSmy j3 i to tak, ze nie mozesz si¢
do niej dosta¢. Szepniesz tylko jedno stowo do kogokolwiek o tym gow-
nianym interesie z obrazami i nastgpnym razem bg¢dziesz miat szanse ujrzec
janajej pogrzebie. No wiesz, maly wypadek? Ptywanie w jeziorze Michigan
bez mozliwosci dotarcia do brzegu. W wodzie ludzie stajg si¢ obrzeknigci.
Obrzeknigci jak parowki. Tak bedzie wygladata, gdy ja ujrzysz nastgpnym
razem. Mowi¢ powaznie. To si¢ wlasnie wydarzy.

Matthias wpatrywatl si¢ w nig. Nigdy jeszcze w zyciu nie widziat twarzy
tak pelnej nienawisci. Tylko na obrazach.



- Myslisz, ze tak sobie tylko pieprz¢? Pomysl lepiej o helikopterze,
ktory spadt w Meigs. Pomysl o przewodniczacym Wydziatu Zieleni, O'Ro-
urke. Pomysl o bombie, ktora wybuchta na todzi.

Matthias zwroécit si¢ do Poe'go. - Twoja wilasna zona? Pozwolisz, by to
si¢ stalo?

- Postuchaj jej, Curland. Ona mys$li o biznesie.

- Wyniesiesz si¢ z tego miasta, Curland - powiedziala Mango. - Nie
bedzie ci¢ tutaj juz jutro. I nie powiesz nic nikomu o niczym!

- A Diandra? - Wstydzil si¢, ze musial wyglada¢ na bardzo przerazo-
nego.

- QGraj dalej ze mna, a nic si¢ jej nie stanie - rzekl Poe wyraznie wra-
cajac do rownowagi. - Gwarantuje ci to.

- Jesli tego nie zrobisz, znajdziesz ja w towarzystwie ryb - powiedziala
Mango. - I ja to gwarantuje.

- Pierwsza rzecz, ktorg zrobisz - oznajmit Poe - to oddasz to pieprzone
oswiadczenie.

- Nie mam go - odpowiedzial Matthias. - Zostawilem je komu$ na
przechowanie.

- Odbierz je z powrotem - powiedzial Poe. - Czekam na ciebie z
oswiadczeniem w rgku dzisiaj wieczorem.

- To moze potrwa¢ dhuze;.

- Duzisiaj wieczorem.

- To moze potrwaé nawet cala noc, do cholery! Przeciez nie mam po-
jecia, gdzie ta osoba moze teraz przebywac.

- W porzadku. Daje ci czas do jutra rano. Nie bede ci robit trudnosci.
Badz u mnie z tym o$wiadczeniem w czasie, gdy wrdce ze spotkania z
burmistrzem. Powiedzmy, o dziesigtej. Porozmawiamy sobie wtedy o
Diandrze.

Matthias zastanowit si¢, dlaczego Poe zrobit si¢ nagle taki hojny. Czy
zamierzal moze wykorzystaé ten czas, by dotrze¢ do Francka?

- Nie spieprz tego, Curland - powiedziala Mango. - Umieranie trwa
dtugo.

Stat w bezruchu, patrzac bezradnie, jak wsiadali do limuzyny. Na poze-
gnanie Mango uczynila obelzywy gest, gdy samochdd ruszyt z miejsca.



- Wszyscy oni musza znikng¢, Peter - powiedziata Mango, gdy skrecili
w Aleje Michigan. - Train, Curland, wszyscy.

- Nie, Mango.

- Musisz zrobi¢ co$ ze swoja zona.

- Diandra o niczym nie wie. - Poe nalewal sobie duzego drinka.

- Jak mozesz by¢ tego pewien? Pieprzyla si¢ z nim przeciez, prawda?

- Ale juz wigcej tego nie zrobi. Nie teraz.

- Wszystko si¢ liczy.

- Mowie serio. Wszystko, co maja, to slowa tej starej skamieliny z
Filadelfii. Moge go wycofa¢ z gry. Odkupi¢ obrazy. Cokolwiek. A w
kazdym razie mam przyjaciot w sadach. Do niczego ich to nie doprowadzi.

- Mylisz si¢, Peter. Moze dotrze¢ do biura burmistrza. Nie jestesmy go
pewni, wiesz o tym. Cokolwiek moze zwroci¢ go przeciwko nam.

- Wigcej morderstw uczyni to z pewnoscia.

Mango wyprostowala nogi. Patrzyta zamyslona przed siebie.

Poe popijat, dolat nieco wigcej whisky do szklanki.

- Czy musiala§ mowi¢ Curlandowi o wszystkich tych zabdjstwach? -
zapytal.

- Otrzymal przestroge.

- Opuscitas t¢ dziewczyne - Langley. Dlaczego?

Postata mu dziwaczny u$miech. - To nie bylo uczciwe, Peter. Nie pod-
niostam nawet palca na t¢ matg suke.

- To kto to zrobit?

- By¢ moze jeden z przyjaciot Traina.

- Muszg przyznac, ze nie oczekuj¢ niecierpliwie jutrzejszego spotkania
z burmistrzem. To nie bedzie ubicie jeszcze jednego interesu. Nie mam mu
nic do zaoferowania. Bede, po prostu, zebrat.

- Nabierz trochg wiary w siebie, Peter. Graj dalej. To dobra rozgrywka.
Wymyslitam wiasnie jeszcze jedna karte dla ciebie. Co zamierzates$ zrobic¢ z
twoja ziemig w Cabrini Green?

- Sprzeda¢. A moze postawi¢ tam kilka miejskich domow.

- Mam lepszy pomyst. Zamierzasz wtasnie jg podarowac.

- Och, a komuz to?

- Bedzie to godny szacunku dar charytatywny. Na rzecz kosciota.



Mysle, ze jeszcze dzisiaj wieczorem powinienes zadzwoni¢ do kardynata.

- Do kardynata?

- Burmistrz jest bardzo religijny, Peter. A zreszta co by$ robit z tymi
slumsami?

Matthias wzigt taksowke i pojechat prosto do domu przy ulicy Schillera.
Mial nadzieje, ze Christian z ojcem mogt juz tam dotrze¢, lecz rezydencja
byta pusta. Zadzwonit do Annelise. Bez stowa wyjasnienia polecit jej zabra¢
ojca do jej domu w Barrington i zatrzymac¢ go tam.

- I powiedz Christianowi, by natychmiast do mnie zadzwonit.

- Czy nie mégltby$ mi powiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi?

Przestraszyle$ mnie.

- To skomplikowane. Wszystko, co powinnas wiedzie¢, to to, ze pod-
jalem wyzwanie rzucone przez Petera Poe.

- Coto znaczy?

- To znaczy, ze chce, by$ zrobita to, o co prosz¢. Zaufaj mi, Annelise.
To wszystko dla rodziny.

- W porzadku, Matt. Zadzwon do mnie wieczorem.

- Tak szybko, jak bede mogt.

Zabralo mu dobrg chwilg, zanim zdotat dopas¢ Rawlingsa. Skorzystat z
telefonicznego systemu departamentu policji w Chicago, lecz w konicu
polaczono go z wydzialem wlaman i przywolano Zany'ego do telefonu.

- Wiasnie dzisiaj odbyto si¢ zebranie rady Wydziatu Zieleni Miejskiej
- powiedziat Matthias. - Samochod mi si¢ zepsut 1 dotartem tam zbyt pozno,
by wstrzyma¢ bieg spraw. Gltosowanie przebiegto po mysli Poego - dzigki
mojemu ojcu.

- Ciagle jeszcze mamy czas. Nie zamierza przeciez zbudowac tego
wiezowca juz jutro.

- Startem si¢ z Poem na ulicy, Zane. Grozit mi. Jezeli nie odstgpi¢ od
sprawy i nie oddam mu o$wiadczenia Francka, a takze nie wyjade¢ z miasta,
to zabije Diandre. Gdzie$ ja ukryl. Mam spotka¢ si¢ z nim jutro rano.

- Jego zona?

- Ta kobieta, Mango, grozita mi. Moéwita o innych morderstwach:



O'Rourke, ludzie w helikopterze.

- To brutalna gra, jak na szacownego obywatela i biznesmena.

- Wierze im, Zane. Nie watpilem w ich grozby ani przez chwile.

Z drugiej strony nastata dtuga chwila ciszy.

- Sukinsyn - powiedzial w koncu Zany.

- Nie pojde na policje.

- No dobrze, jest na to z pewnos$cia za pézno. Rozmawiatem juz z
przyjaciélmi z wydziatu wlaman i z kilkoma chtopakami z wydzialu za-
bojstw. Nadalem bieg tej sprawie.

- Dobrze.

- Moze znajdziemy sposob, by uziemi¢ Poego.

- On zamierza ja zabié, Zane. Sfinguje przypadkowe utoni¢cie. Tak
powiedziata ta Mango. ,,Be¢dzie razem z rybami”. To jej stowa.

- To znaczy, ze trzymajg jg na todzi. Prawdopodobnie na tym jego
wielkim motorowym jachcie. Powinnis$my ja odnalezc.

- Musimy co$ zrobi¢. I to szybko.

- Zadzwonig do Strazy Przybrzeznej. Trochg potrwa, zanim bede si¢
mogt stad wydosta¢. Bedzie sporo szumu. Nie moge tak, po prostu, stad
wyjsc.

- Zane, powiedziatem, ze jg zabija!

- Rozumiem. Moéwile$, Zze masz czas do jutra rana.

- Mam uda¢ si¢ do jego apartamentow z tym, czego zada i poczekac
tam, dopoki nie wroci ze spotkania z burmistrzem.

- Jeste$ teraz u siebie w domu?

- Tak.

- To dobrze, siedz tam, dopdki nie przyjde. Robi¢ wszystko, co w
mojej mocy.

- Zane, pamictasz, co mowiles o swojej zonie? Ze prawie wycofates sie
Z tej sprawy, bo martwites si¢ o nig.

- Tak

- To samo czuj¢, gdy mys$le o Diandrze. Ale gdybym byl toba, wyco-
fatbym si¢ z tej sprawy na dobre.



Matthias patrzyt na kominkowy zegar w salonie. Mingta godzina, potem
druga. Poczatkowo akceptowal t¢ bezsensowng strat¢ czasu. Rawlings byt
policjantem o dtugim stazu. Ufat temu cztowiekowi, jak Zane ufat jemu. Ale
wskazowki nieubtaganie posuwaly si¢ naprzdd, zblizajac si¢ do trzeciej
godziny. Matthias zaczynat si¢ coraz bardziej niepokoi¢, w koncu szalat z
niepokoju. Diandra mogta juz nie zy¢.

Zadzwonita Annelise, by powiedzie¢, Ze ojciec jest juz bezpieczny u niej
w domu. Matthias usitowatl porozumie¢ si¢ z Franckiem w Filadelfii, lecz
starszy pan nie podchodzit do telefonu. Lokaj przekazywat informacje, ze
pan nie zyczy sobie, by mu przeszkadzano i traktowat Matthiasa, jakby byt
sprzedawca subskrypcji na czasopisma.

Usitowat takze skontaktowaé si¢ ponownie z Rawlingsem w wydziale
wlaman, lecz powiedziano mu, ze pojechat do miasta z dwoma innymi
detektywami. Zaczat dzwoni¢ do apartamentéw Poego, bez zadnej jasnej
mysli, co mogtby mu powiedzie¢ i w koncu odtozyl stuchawke. Wszystko,
co Poe chcialby od niego ustysze¢, to to, ze ma oswiadczenie Francka - a ma
je Rawlings 1 policja w Chicago.

W koncu ustyszat co$ przy drzwiach, jaki$ szczekajacy dzwigk. Co ten
Rawlings do diabta robi, dtubiagc w zamku?

Ku jego zaskoczeniu, byt to Christian. Wtoczyt si¢ do foyer, odbit si¢ od
drzwi, a potem zrobil kilka niepewnych krokéw w kierunku salonu. Stal,
kotyszac sie, wodzac dziko wzrokiem. Byt tak pijany, jakim go Matthias
jeszcze nigdy nie widzial. Jak zdotat doprowadzi¢ si¢ do takiego stanu w tak
krotkim czasie? Czyzby znowu pit przez caly dzien? Czy poszedt az tak
pijany na spotkanie do Wydziatu Zieleni Miejskiej?

W reku trzymat butelke wodki, prawie pusts.

- Do cholery z tobg! - wrzasnal Matthias. - Sprzedales nas! Zrobiles z
ojca cholerng marionetke. Mogtbym cig zabic.

- Pewno powinienes to zrobié, wielki bracie. Na pewno, powinienes.
Ale teraz jest juz o wiele za p6zno. - Cigzko osunat si¢ na krzesto.

- Wiemy wszystko o obrazach, Christian. Rozmawiali§my z Herma-
nem Franckiem.

- Juz mnie o tym poinformowano. M¢j madry, starszy brat. Zbyt by-
stry, by dziatal na wlasng korzys¢. Zrujnowal wszystko. Ruina, ruina,



wszystko w ruinie.

- Wiem o wszystkim. Policja tez wie.

- MOoj wspaniaty brat. Zawsze robi to, co wiasciwe.

- Powiniene$ wyladowa¢ w wiezieniu, Christian. Mozesz tego unik-
nac, jezeli wyniesiesz si¢ natychmiast z miasta. Z kraju. I nigdy nie wrocisz.
Moj Boze, ledwie mozesz chodzi¢. Czy wypite$ calg t¢ wodke w drodze do
domu?

Christian pomachat butelkg i napit si¢ znowu. - A wigc, wiesz wszystko,
wielki bracie? Nie wiesz o wszystkim.

Uspokoit sig, patrzac na obrazy wiszace na $cianach pokoju.

- A czy chcesz wiedzie¢, kto zamordowat Jill, Matthiasie? Kto strzelit
jej w plecy i zostawil jak kawatek $miecia? Tak, powiniene$ wiedziec.
Kochales ja. Ona kochata ciebie. Musisz wiedzie¢. Mozesz juz teraz si¢
dowiedzie¢, skoro wszystko skonczone. Wszystko przemineto. Alles kaput.

Wyprostowat si¢, potem pochylit do przodu, wpatrujac si¢ w podtoge,
ciemne wlosy opadly mu na twarz. - Ja jg zabilem, Matt. Zastrzelitem ja.
Styszatem jej krzyki. Tam, na twojej todzi, na samym $rodku tego przekle-
tego jeziora.

Matthias zdretwiat. Siedziat sparalizowany, niezdolny do wypowiedze-
nia stowa.

Christian tkal. Otart oczy, starajagc si¢ odzyska¢ kontrol¢ nad soba.
Znowu wyprostowat si¢ na krzesle, wypit duzy tyk wodki.

Matthias siedziat i czekat. Chciat stysze¢ kazde stowo.

- Nigdy tego nie zrozumiesz, wielki bracie, ale wszystko to robitem dla
rodziny. Dla tej przekletej rodziny. Szybko zblizalismy si¢ do dna, by sta¢
si¢ stertg $mieci. Zaczatem uczeszcza¢ do kasyna Poego. Musiatem, w jakis$
sposob, zdoby¢ troche pieniedzy. Poczatkowo wygrywalem. Nawet niezle
sumy - na poczatku. A potem zaczalem przegrywaé. I to byly duze prze-
grane. Poe odciat mi dostgp do kasyna, gdy moj dhug przekroczyt sto tysiecy.
Nie wiedziatem, co robi¢. Bytem cholernie zdesperowany. Nie masz poje¢cia.
A zreszta, skad moglby$ o tym wiedzie¢, folgujac sobie na Lazurowym
Wybrzezu. Malarz na wygnaniu. Samolubny dran.

Przymknat oczy a potem otworzyt je ponownie. Jego twarz przybrala
wyraz makabrycznej maski.



- Wpadlem na wspanialy pomyst wyjscia z impasu. Zabra¢ obraz z
podziemi. Zrobi¢ kopi¢. Umiesci¢ kopie w podziemiach. Sprzedaé¢ obraz na
czarnym rynku. Nigdy tam nie zagladasz. Przez te wszystkie lata prawie
nigdy tam nie byliémy. A nawet, jesli byS tam zajrzal, bytaby tam kopia.
Cholernie dobra kopia. Nie dostrzegltby$ roznicy. Jestem bystrym facetem.
Prawie tak bystrym jak ty.

Potozyt dton ponownie na oczach. - Udalem si¢ do Larry'ego Traina.
Biedny stary Larry. Catkowicie pozbawiony skruputdéw, ale niezty kompan...
na swoj sposob. Wiedziatem, ze oszukiwatl. Sprzedawal falszywe ptotna,
kradzione obrazy. Spodobat mu si¢ mdj pomyst. Myslat, ze jestem bardzo
przebiegly, ale pdzniej zastanowitem si¢ nad tym. Czulem si¢ winny. Nie
wierzysz, bym mial jaka$ moralnos¢, lecz nie mogltem zmusi¢ si¢ do tego.
Nie moglem sprzeda¢ oryginalow. To przeciez spuscizna dziadka.
Wszystko, co nam pozostato. Rgka dziadka na moim ramieniu, si¢gajgca zza
grobu. Usitowalem si¢ wycofaé. Larry przyszedl z nowym pomystem.
Nalezato przedstawi¢ oryginat, by uzyska¢ $§wiadectwo autentycznos$ci
obrazu, a potem podmieni¢ ptotno i posta¢ kupujacemu kopig¢. Byly tak
dobre, ze nie dostrzeglby$ roznicy. Ale on chcial jeszcze kogo$ do spoiki,
kto by sprzedawat je ,,spod lady”, by unikng¢ podatkow. Na nieszczgscie,
tym kims$ okazat si¢ by¢ - Peter Poe.

Spojrzat na Matthiasa zme¢czonym wzrokiem.

- Zabite$ Jill? Nie sg to tylko pijackie majaczenia?

- Zabilem ja. - Stowa te padaly jak cigzkie, toczace si¢ kamienie.

- Jak mogtes to zrobi¢? Nie wierze ci.

- Poshuchaj mojej zatobnej opowiesci, wielki bracie. Opowiem ja tylko
raz.

- Jedzie juz do nas policjant. Chcialbym, zebys i jemu to opowiedziat.

- 0, nie. Nie policjantowi. Tylko rodzinie. Wtasnie tobie.

Christian wygladat, jakby miat straci¢ przytomnos$¢. Matthias miatl na-
dzieje, ze do tego dojdzie. Wtedy mogliby go stad zabra¢. Zamknaé w
oddziale szpitala wigziennego - w oddziale psychiatrycznym. Christian
musiat straci¢ zmysty. Nie bylo innego wytlumaczenia.

- Plan Larry'ego dzialat fantastycznie - powiedziat Christian. - Kupiec,
Herman Franck, nabyt falszywe ptotno i nigdy go nie kwestionowat. Jestem



taki dobry, Matthias. Mistrz falszerzy. Chciat wigcej obrazéw. Poe znalazt
kilku innych kupcow. Produkowalem mndstwo kopii. Poe zarabial kupe
forsy. Byl hojny, jesli chodzi o moje udziaty. Sptacitem dtugi w kasynie,
dtugi rodzinne - cate mndstwo tych dtugéow. Gry hazardowe. Tak wtasnie mi
ptacili. Dawalem kopie Trainowi tak szybko, jak tylko moglem je produ-
kowa¢, a potem udawatem si¢ do Michigan i wygrywalem wysokie stawki
przy stoliku. Wszystko to byto cudownie sympatyczne. Nikt, nigdy, niczego
nie kwestionowal. Jill zaczg¢ta co$ podejrzewaé. Byla bardzo inteligentng
mloda kobieta, jak zawsze twierdzites. Za duzo czasu zaczalem spedzaé w
muzeum. Raz poszia za mng do podziemi. Musialem pozby¢ si¢ jej z mu-
zeum. Nie moglem jej zwolni¢. Poskarzylaby si¢ tobie, a wtedy moglbys
powréci¢. Powiedziatem jej, ze nadal jg kochasz. Zaoferowalem pewng
sume, by mogta pojecha¢ do ciebie, do Francji. Lecz ona, zamiast tego
napisata do ciebie, a ty odmowites. Zdenerwowale$ ja okropnie. Byla
strasznie zla i rozzalona. Moj plan si¢ powiddl. Pracowata tu nadal, cho¢
byta bardzo przygnebiona. Wszystko przypominato jej o tobie. Naktonitem
Larry'ego, by zaproponowat jej atrakcyjna pensje, aby tylko zgodzita si¢
pracowa¢ dla niego. Zgodzila si¢.

Butelka byta juz pusta.

- Ale to byt ghupi pomyst, jak powiedziat Poe. Larry czesto przychodzit
do muzeum. Do jego galerii trafialy paczki ode mnie. Stala si¢ podejrzliwa
wobec niego, jak przedtem wobec mnie. Zastanawiam si¢ nawet, czy nie
przyjeta pracy u niego tylko po to, aby odkry¢, o co chodzi w tym wszyst-
kim.

Spojrzat na swoje rece. - I w koncu odkryta prawde.

- Atyja zabiles?

- Sekretarka Poego. Mango. Dziwaczne imi¢. Nadzwyczajna kobieta.
Polubita mnie. Poszedtem z nig do t6zka. Pomyslatem, Ze moze mi pomoc.
Trzyma¢ mnie z dala od klopotow z Poem. Ale zdarzylo si¢ co$ wigce;j.
Kiedy Poe wyjechal, poszliSmy na jego 16dz. Tam wia$nie Train dostarczat
obrazy. Jeden z nich znajdowat si¢ w skrzyni razem z innymi, przeznaczo-
nymi do wysytki. Rozpoznata ten obraz i zabrata go ze soba.

- Nie miata pojecia, ze Mango 1 ja jesteSmy na pokladzie. Przeszla
przez kabiny, jak sadz¢, w poszukiwaniu innych obrazéw. Znalazta nas



razem, w t6zku. Narzucitem co$ na siebie i pobieglem za nig. Scigatem ja po
przystani, ale uciekta do twojej todzi. Wyplyneta na jezioro. Miata te kopig
Kirchnera. Wygladato na to, ze nastgpit dla mnie koniec $wiata. Znala
prawde o falszowaniu obrazow. Wiedziata o Mango i o mnie. Wszystko
wyszloby na jaw. Nie wiedziatem, co Poe mogltby zrobi¢. Zabi¢ nas? To byt
pomyst Mango, aby $ciga¢ Jill tym wielkim jachtem. Nie mogli$my zrobic¢
nic innego. Na pokladzie nie bylo zatogi. Mango ich odprawita. Zadziwia-
jaca kobieta. Nie potrafitbym pilotowa¢ tak wielkiej todzi. Ty, prawdopo-
dobnie, tez nie potrafitbys. Zabrato nam troche czasu, zanim jg znalezlismy.
StaraliSmy si¢ staranowa¢ zagléwke. Mango usitlowata najecha¢ na nia, ale
Jill byta zbyt dobrym zeglarzem. W koncu, ustawili$my si¢ réwnolegle do
jej todki. Mango data mi rewolwer. Duzo wtedy wypitem. Mialem zamiar jg
tylko przestraszy¢. Nie miatem pojecia, co z nig zrobimy, ale nie chciatem
jej zabi¢. Jill zaczgta na mnie krzycze¢. I Mango krzyczata na mnie. Nagle
pojawit si¢ helikopter. Myslalem, ze zbliza si¢ do nas, wpadlem w panike,
Matt. Oszalatem. Musialem powstrzymaé te krzyki i powstrzymaé Jill.
Musialem zatrzymac¢ to wszystko, co si¢ dziato.

Zaczat szlochaé, nie okazujac zadnych oznak utraty swiadomosci. - 1
nigdy nie znalazlem tego obrazu. Przeszukatem calg 16dz. Miata go pod
bluzka, prawda? Nie pomyslalem, by tam zajrze¢. Nie chciatem dotykac jej
ciata. Wtedy jeszcze zyta.

Ptakal jeszcze mocniej. Matthias wstal. Musiat zatrzymaé tutaj Chri-
stiana, ale jak? Uderzy¢ go? Byl tak przepelniony wsciektoscia, ze mogtby
prawdopodobnie zabi¢ swojego brata, gdyby miat bron. W zasiegu reki miat
pogrzebacz do kominka.

- Przydalby ci si¢ jeszcze jeden drink - odezwat si¢ w koncu.

- Tak.

- Przyniose butelke.

- Prosze.

Pospieszyt do kuchni. Butelka ginu na ladzie zawierata mniej niz cal
ptynu na dnie. W spizarni byta skrzynka likieru. Matthias poszedt tam i
znalazt butelke wodki.

Gdy powrocit do salonu zastat Christiana z rewolwerem w dtoni.

- Corobisz? - zapytal.



- Otworz mi butelke.

Matthias zrobit to.

- Podaj mija.

Podal. Pijany Christian niemal stracit rownowage.

- Larry Train nie zyje - powiedziat. - Uduszony. To tez ja zrobitem,
Matthias. Zaledwie kilka minut temu. Cholernie zajety bylem dzisiaj. Mango
nalegala. On wiedzial wszystko - mnostwo rzeczy o Poem. Sadzita, Ze
mogtby mowic, gdyby postawili go w stan oskarzenia. Biedny dran. Posze-
diem do jego domu, a on wskoczyt do 16zka i czekat tam na mnie. Minute
poOzniej zostal zaduszony. Ciebie powinienem takze zabic.

Matthias zastanowit si¢ szybko. Stat po przeciwnej stronie pokoju, z dala
od kominka i pogrzebacza. Christian ledwo trzymat si¢ na nogach, lecz
mocno $ciskal w dloni rewolwer. Gdyby Matthias si¢ poruszyl, mogiby
strzelié.

- Nie martw si¢, wielki bracie. Nie zrobi¢ tego. Nie mogtbym tego
zrobi¢. Nie w rodzinie. Mango tego nie rozumie.

Odwrocit si¢ 1 zaczat 1§¢ w kierunku drzwi.

- Dokad idziesz? - zapytal Matthias.

- Muszg rozwigza¢ pewien problem, Matt. Rozwigza¢ wszystkie pro-
blemy.

- Zostan tutaj!

Christian uniost rewolwer, kierujac go chwiejnie w stron¢ piersi Mat-
thiasa. - Odsun si¢, Matt. Pozwo6l mi zrobi¢ to, co muszg uczynic.

Christian wycofat si¢ tylem z pokoju, potracajac po drodze krzesto. Za-
trzymat si¢ dopiero przy drzwiach frontowych.

- Do widzenia, wielki bracie. Kocham ci¢. To prawda. Odszedt.

Matthias pospieszyt do telefonu, by zadzwoni¢ na policje, ale zatrzymat
si¢. Trwatoby to catg wiecznos¢, gdyby chciat im to wszystko wyjasnic, a
druga wiecznos$¢, by naklonit do zrobienia czego$. Gdzie podziewat si¢
Rawlings?

Podszedt do drzwi, wychylajgc si¢ na zewnatrz. Nigdzie nie byto widac¢
Christiana. Nic nie poruszato si¢ na ulicy. Matthias skrecil na prawo i
pobiegt za rog. Naprzeciwko niego szta spacerowym krokiem, trzymajaca
si¢ za reke, para. Nie byto nikogo innego.



Pobiegt w druga strong. Znowu zadnego §ladu po Christianie. Skrecit za
rog, pobiegt wzdtuz ulicy. Ciagle biegiem udal si¢ na wschdd, potem na
potudnie, przebiegl zygzakiem sasiedztwo, ale niczego nie znalazl.

Zatrzymal si¢ 1 opart o $ciang budynku, chwytajac oddech. Dokad udat
si¢ Christian? Zastrzeli¢ Poego? Straznicy tytana nie dopuszczg go do niego.
Jak mozna wedrowa¢ ulicami Chicago z rewolwerem w jednej rece, a z
butelka w drugiej? Czy policja nie zatrzyma go, nie zabierze ze sobg? Czy
nie dojdzie do strzelaniny? Czy nie zastrzelg go na ulicy?

Pokonany, Matthias wrocit powoli do domu. Gdy tylko si¢ zblizyl, ujrzat
policyjny samochod parkujacy przed domem. Wysiadt Zane Rawlings i
samochod oddalit sig.

- Co ty tu robisz poza domem?

- Szukatem mojego brata. - Matthias zatrzymat si¢ przed wielkim
brodatym me¢zczyzng. - Mam bardzo smutne wiesci. Rozwigzatem za ciebie
sprawe morderstwa na todzi. To byt Christian. Wiasnie mi o tym powiedziat.
Zabit Jill.

- Sukinsyn. - Rawlings miat ze sobg swojg mala walizke. Podniost jg. -
Chodzmy do $rodka. Chcg skorzystac z twojego telefonu.

Rawlings odlozyt stuchawke i rzucit Matthiasowi niewesote spojrzenie. -
Szukaja twojego brata w calym mie$cie. Wymien im tylko w raporcie
cztowieka z rewolwerem i juz sg podekscytowani. - Westchnat. - Jutro rano
odbedzie si¢ spotkanie u prokuratora stanowego w sprawie Poego i1 Traina.
Do tego czasu nie wydadza nakazu aresztowania.

- Train jest martwy - jezeli moj brat moéwil prawdg - a obawiam sie, ze
tak.

- Lepiej bedzie, jak zglosze to takze policji.

- A cozDiandrg?

- Dzwonitem do strazy przybrzeznej. Wystali helikopter patrolowy.
Zlokalizowali jacht Poego na potudniowym kranicu jeziora. Trudno powie-
dzie¢, jaki to stan - Indiana, by¢ moze Michigan czy Illinois. Powiedzieli, ze
si¢ nie porusza.

- 12

- To wszystko, nad czym pracowalismy - lokalizacja.

- Czy nikt nie wyruszyt na jej poszukiwanie?



- Matt, to nie jest tak, jak w kinie, gdzie sto samochodow pojawia si¢ w
magiczny sposob w finale. W prawdziwym zyciu niezb¢dna jest praca
papierkowa i, dajacy si¢ uzasadni¢, powod.

- Wszystko, czym dysponuje policja w Chicago to raport o cztowieku z
rewolwerem i o§wiadczenie Francka, wskazujace na mozliwos$¢ fatszerstwa
dziet sztuki. Nikt nawet nie ztozyt skargi. Chca, aby Franck to uczynil. Nie
sadze jednak, by zamierzal zaraz tu przylecie¢. A jezeli nawet - to nie
przybedzie tu wczesniej, niz jutro. Przekonywatem ich dtugo, wszystkich, az
do samej gory, ale nic nie wskoratem.

- A co ze Strazg Przybrzezng, z innymi wydziatami policji? Z FBI?

Rawlings wzruszyt ramionami. - Gdyby$my mieli dowdd na to, ze doszto
do porwania... ale nic takiego nie posiadamy. Kilku facetéw z mojego
wydzialu poptyngto tam todzig, ale mogg tylko siedzie¢ i monitorowaé
sytuacj¢. To wszystko, co moga zrobi¢, Matt. Nie majg odpowiednich
uprawnien w stanie Indiana. To nie jest przypadek poscigu. Majg tylko
doniesienie o grozbie porwania, oparte na tym, co mi powiedziates. Nikt
uzbrojony nie wejdzie na poktad todzi tylko na tej podstawie, bez nakazu
aresztowania. Méwimy przeciez o Peterze Poem. To jest jego zona. Nie ma
zadnych doniesien o wczesniejszych probach uzycia przemocy wobec nigj.
Zadnych skarg. A nawet domowych ktétni. Moi ludzie wiasnie to spraw-
dzili.

- Co wigc mamy robi¢?

- Jezeli chcesz, dostaniemy si¢ tam i sprobujemy ja wydosta¢. Nic
mnie nie obchodzi tamanie przepisow. Nie planuje¢ robi¢ kariery szeryfa
okregowego.

- Bardzo bym chciat.

- Bedziemy potrzebowali todzi.

- Moja todka jest do dyspozycji.

- Zaglowka? To bedzie pierwszy taki przypadek w pracy policji. Zaj-
mie to nam potow¢ nocy, zanim si¢ tam dostaniemy.

- Nie mam pojecia, co innego moglibysmy dosta¢ o tej porze. Mam
pomocniczy silnik i pelny zbiornik paliwa.

Rawlings zastanawiat si¢ nad czyms. - A moze powinni$my $ledzi¢ Po-
ego.



- On dysponuje wszystkimi rodzajami straznikow osobistych. I nie
pomoze to Diandrze.

Zany potarl w zamysleniu brode. - Sadze, ze to wlasnie powinno by¢ na
poczatku naszego porzadku dziennego. - Wstal. - Czy kiedykolwiek miates
do czynienia z bronig?

- Oczywiscie. Bylem w armii.

- W armii? Artysta?

- Tradycja rodzinna, shuzba wojskowa. Sthuzytem tylko przez dwa lata.
Bylem porucznikiem. Specjalizowatem si¢ w obstudze pistoletu automa-
tycznego.

Rawlings podszedl do swojej torby i wydobyt z niej dwa rewolwery,
wktadajac wigkszy z nich za pasek, a mniejszy wreczajgc Matthiasowi. - Czy
twoj brat byl takze w armii?

- Nie. Ale uczytem go strzelania. Jest dobry. Wygladato na to, Zze mu
si¢ to podoba. Poczucie sily, jak przypuszczam. Nie mial tego za duzo w
naszej rodzinie.

- Miejmy nadziej¢, ze dla bezpieczenstwa moich braci oficerow jest
tak pijany, jak méwisz.

Christian mogltby teraz doda¢ do swoich przestepstw jeszcze rozbdj z
bronig w rgku, przynajmniej z technicznego punktu widzenia. Nocny pra-
cownik stacji benzynowej na ulicy LaSalle, gdzie si¢ zatrzymat, odmowit
mu sprzedania kanistra benzyny. Wyciagnat wigc rewolwer w kierunku
mlodzienca i szybko mial w bagazniku czterogalonowy kanister. Zanim
odjechal, wrgczyl mu banknot studolarowy. Jezeli to byt rozbdj, to pracow-
nik stacji wydawat si¢ by¢ nim uszczgsliwiony.

Train wyptacit Christianowi ostatnig nalezno$¢, zanim zostat zamordo-
wany. Nie liczyl pieni¢dzy, ale wiedziat, Ze ma w kieszeniach wiele tysiecy
dolaréw. Moglyby pomoc mu w wydostaniu si¢ z kraju. Ale byto juz za
pozno, zbyt pézno.

Na ulicy w poblizu muzeum krecito si¢ wielu czarnych miodziencow.
Gdy Christian zaparkowatl jaguara, uderzajgc w czasie tego manewru w
latarni¢, zaczgli si¢ powoli ku niemu zbliza¢. Wyciagnat rewolwer 1 wy-



strzelit w powietrze. Rozbiegli si¢ na wszystkie strony. Wniost kanister i
zamknal drzwi muzeum. Gdyby byli na tyle odwazni, by wroci¢ i zabraé
jaguara, nie mialby nic przeciwko temu.

Wszedt do biura i zapalit $wiatto. Ciagle miat jeszcze ze sobg wodke.
Napit si¢ troche a potem podszedt do gtownego biurka i usiadl, wpatrujac si¢
tepo w stol, przy ktérym Jill zazwyczaj pracowala.

Glupia, glupia dziewczyna. I ten imbecyl Matthias. Po tym, jak Sally
porzucita go dla bogatego prostaka, spedzit reszte¢ swojego zycia szukajac
kobiety doskonalej, a ona byla tutaj przez caty czas. Gdyby ozenit si¢ z nig,
zamiast z t3 samolubng Hillary - gdyby zaprosit Jill do Francji, gdy o to
prosita - wszyscy mogliby zy¢ dtugo i szczgsliwie.

A zamiast tego, ona umarta. Wszyscy umarli. A co to za rdznica, gdy
jestes juz martwy?

Niesmiertelno$¢ byta takg proznoscig. Jak wielu artystow przebywato w
Paryzu w czasach Delacroix czy Degasa? Tysigce. Co pozostato teraz z ich
dziet? Te starozytne japonskie malowidla w Instytucie Sztuki. Kto zna
nazwiska ich tworcow? Wszystko, co glosza napisy na $cianach to ,,okoto
16007, czy tez ,.kultura daimyo”. NieSmiertelnos¢. Ha-ha-ha.

Christian wstat i zapalit $wiatla w salach wystawowych. Przechadzat si¢
po nich 1 ogladat obrazy. Zatrzymatl si¢ przy martwej naturze - obrany owoc,
martwa ryba, martwe ptactwo, ludzka czaszka. Szesnastowieczne malarstwo
niemieckie wykonane w holenderskim stylu. Zawsze to samo przestanie.
Smiertelno$¢. Zawsze. Nawet posrod obfitosci.

Posuwat si¢ chwiejnym krokiem. Zaledwie mogt utrzymac si¢ na nogach.
Musial si¢ spieszy¢. Miat wiele do zrobienia. Nie moze tego unikngé. W
przeciwnym razie zrujnowatby wszystko.

Christian usmiechnat si¢ do czaszki i zasalutowat.

Rozlat benzyne na $ciany i podtogi. Nie poszto mu to tak szybko, jak si¢
spodziewal. Gmach byl z kamienia, lecz $Sciany z gipsu i drewna, pokryte
starodawng tapetg. Obrazy beda ptongé cudownie.

Gdy skonczyl, zatrzymat si¢ na moment. Czy powinien wroci¢ do biura?
Siedzie¢ tam i pi¢ az do konca? Nie moze tego zrobi¢. Musi si¢ spieszy¢. Jak
szybko paruje benzyna?

Wyjat zapalniczke, te¢ sama, ktorg kupil, by zapala¢ dtugie papierosy



Mango. Prawdopodobnie powinien znalez¢ sposob, by zabic ja takze. Byla
tak samo winna, jak Jill Langley. Krwawa Lady Macbeth. Bylaby to cu-
downa ironia losu, gdyby zostata unicestwiona razem z calg reszta. On
powinien postara¢ si¢ o t¢ ironig.

Przypatrujac si¢ obrazom, pomyslat o czym$ zdumiewajaco przewrot-
nym. Ich dziadek podjat wielkg decyzj¢. Wszystkie dzieta miaty by¢ stale
wystawione na pokaz. Wszystkie straszne obrazy - dzieta ekspresjonistow i
modernistow - mialy by¢ na zawsze zamknigte w podziemiach.

Ale podziemia byly ognioodporne. Sztuka jako pickno zostanie znisz-
czona. Sztuka jako prawda - przetrwa. A jeszcze lepiej, bowiem tamte ptotna
zostang przekazane Instytutowi Sztuki, by wszyscy mogli je ogladac.

Po tak dlugim czasie, w koncu, przeciwstawil si¢ swojemu dziadkowi,
pokonat go, obalit jego wielkie zamierzenie.

Pociagnat jeszcze jednego drinka, dlugi tyk, a potem upuscit butelke.
mByt zdumiewajgco spokojny. Potrzebowat kawaltka papieru. Skad wzig¢
papier? Alez oczywiscie, ma przeciez kieszenie pelne zielonego, bezuzy-
tecznego papieru.

Wyciagnat banknot studolarowy, zwinat go, podpalit zapalniczka, trzy-
majac ostroznie za brzeg. Gdy w pemi zaptonal, podszedl chwiejnym
krokiem do $ciany i rzucil go celnie w ciagle jeszcze wilgotng katluze.

Gwaltowno$¢ wybuchu ognia wstrzasneta nim, zar i sita ptomieni od-
rzucita go, zataczajacego si¢, ku tytowi. Ztapat r6wnowage. Stal, wpatrujac
si¢ w jasne ptomienie tanczace wokot niego.

Teraz. Nie mozna czekaé. Tu wlasnie byt koniec jego czasu. Matthias
zawsze mowil, ze ostatnig mysl trzeba poswieci¢ komus, kogo si¢ kochato.
Christian nie mial nikogo, o kim moéglby tak pomysle¢. W ogole, nikogo.

A zatem, do widzenia. Przylozyt lufe rewolweru do czota i pociagnat za
cyngiel.

Matthias wykorzystat dodatkowy silnik, by wydosta¢ si¢ z portu, ale za
falochronem wylaczyt go i podnidst zagiel, kierujac si¢ na potudniowy
wschod. Niebo bylo zamglone a ksiezyc wisial nisko. W ciemnosciach przed
nimi widoczne byly pojedyncze punkty $wietlne. Ktory$ z nich mogt by¢



lodzig Poego. Wial wiatr z polocy, utrzymywata si¢ bryza wiejaca z
predkoscig okolo dziesieciu wezldow, doskonata na Zeglowanie dla przy-
jemnosci w niedzielne popotudnie, lecz denerwujaco staba dla celu ich
obecnej wyprawy.

- Gorgey poscig - stwierdzit Zany. - Przynajmniej t6dz Poego nigdzie
nie odptynie. Miejmy nadzieje.

- Chee oszczedzi¢ silnik, gdyby$Smy musieli go potrzebowac.

- Woystarczajaco szybko. Ciekaw jestem, czy mozna plynaé szybcie;j.

- Jill przeptyneta jezioro w poprzek w ciggu jednej nocy.

- Tak. Martwa.

Matthias zapalit fajke. Potart oczy, ale nie z powodu dymu.

- By¢ moze powinnismy wzig¢ jakas inng 16dz - powiedzial Zany. -
Tak jak to robig w filmach gliny z samochodami ludzi.

- Zyczylbym sobie, bysmy nie byli na tej wtasnie todzi.

- Po prostu badz ostrozny, gdy zblizymy si¢ do nich.

- By¢ moze bedzie to wielka omytka.

- Zawsze istnieje taka mozliwos¢ przy podejmowaniu decyz;ji.

- Nie méwig o tym, czy ona jest na tym jachcie. Jestem pewien, Ze jest.
Nie trzymaliby jej tutaj z innego powodu. Po prostu zastanawiatem sig...
nienawidze o tym mowi¢. Nie moge nawet o tym mysleé, ale co bedzie,
jezeli ona przebywa tam z wilasnej woli. Siedzac w kabinie oglada telewizje,
czy tez czyta, zgadzajac si¢ na to, bo Poe wlasnie jg o to poprosit?

- Jezeli nie mozesz ufa¢ mitosci swojego zycia, Matt, to po co tu
wlasciwie jestes?

- Milos¢ mojego zycia, Zane, przydryfowata kiedy$ do twojego falo-
chronu w tej todzi.

Matthias wybral potyskujace $wiatlta na potudniowo-wschodniej linii
horyzontu jako punkt orientacyjny. Gdy zblizyli si¢ do nich, odkryli, ze
nalezaly do malego krazownika. Matthias wychylit si¢, sterujac tak, by
Hillary zatoczyta szeroki tuk i zmienit kurs, wraz ze zmiang wiatru.

- Na wschodzie niebo zaczyna si¢ przejasnia¢ - stwierdzil Zany. -
Mozemy mie¢ duzy problem.

Zrobili nastgpne male okrazenie, kazdy z nich badatl inny odcinek hory-
zontu, podczas gdy 16dz posuwata si¢ naprzod. Gdy przyblizyli si¢ ponow-



nie, Zany pochylit si¢ pod bomem, przygladajac si¢ uwaznie rufie.

- Tam. To jest to. To musi by¢ to. Wyglada jak wielki statek.

- By¢ moze to wlasnie jest statek, jakis rudoweglowiec, czy co$ w tym
rodzaju.

- Co? Cbz on by tu robit na przybrzeznych wodach przy Michigan
City? Jego $wiatla postojowe sa wygaszone. Zaden kapitan statku nie
zrobilby tego. - Zany odchylit si¢ na swoim siedzeniu. - A przynajmniej
mozemy im zarzuci¢ pogwalcenie praw morskich. Czy ta twoja 1ddka
posiada radio? Chciatbym sprawdzi¢ moich chtopcow na todzi w St. Joe.

- Mialem radio, ale zostalo skradzione. Sadzg, ze doszto do tego wtedy,
gdy zarekwirowates mi 16dz.

- No dobrze, znasz przeciez Grand Pier. Siedlisko zbrodni.

Matthias wyprostowat ster, spogladajac na potudnie. - Ta 16dZ znajduje
si¢ w odlegtosci kilku mil od nas. Ciekawy jestem, czy nas zauwazyli.

Zany rozejrzat sig. - Utatwiamy im to, czyz nie?

- Zajmijmy si¢ nig. - Matthias przeszedt do przodu i zaczal opuszczaé
zagiel.

Pomocniczy silnik na Hillary mial moc trzydziestu pigciu koni mecha-
nicznych 1 zblizyli si¢ do stojacego w bezruchu jachtu motorowego ze
zdumiewajacg szybkoscig. Gdy podplyneli na tyle, by ujrze¢ wyrazne zarysy
Queen P, Matthias zostawit silnik pracujacy na wolnych obrotach.

- Zblizymy si¢ od strony rufy - powiedziat. - Mysle, ze jedyni ludzie
czuwajacy na poktadzie o tej godzinie mogg by¢ na mostku. Z tytu statku
powinna by¢ drabinka do ptywania. To nam utatwi sprawe.

Zany sprawdzit naboje w swoim rewolwerze. - Bog jeden wie, co za bron
maja ci na poktadzie.

- Trzymaj rumpel - powiedziat Matthias. - Schodze¢ na dot.

Wynurzyt si¢ z luku kabiny niosgc co$, co wygladato na armate rozmiaru
pistoletu.

- Spdjrz na to - powiedzial. - Miotacz ognia. Pewnie nie chcialby$ by¢
tym trafiony.

Matthias pozeglowat wstecz, a nastepnie skierowat si¢ powoli w kie-
runku rufy statku, dopltywajac coraz blizej i blizej. Nic nie poruszalo si¢ na
poktadzie, chociaz mogli dostrzec swiatto w kabinie.



Gdy catkowicie przyblizyli si¢ do wielkiej todzi, z jej przytlaczajagcym
ogromem i drabinkg do ptywania widoczng na tle bialej szerokosci rufy,
Matthias zgasit silnik i pozwolit Hillary dryfowa¢ przez reszte drogi. Zany
poszedt pierwszy, trzymajgc w reku linke, wskoczyt na matg platforme do
nurkowania obok drabinki, przymocowujac wezlem linke do metalowego
uchwytu.

- Chodzmy - powiedziat tagodnie.

Skradajac si¢ wzdtuz gtownego poktadu styszeli pojedyncze glosy i gwar
rozmow dobiegajacy z iluminatora mieszczacego si¢ pod nimi. Kierujge si¢
dzwigkami 1 zapachami, osgdzili, iz musi tu by¢ kuchnia.

Doszli do schodow prowadzacych na mostek bez spotkania zadnego z
czltonkow zatogi statku, lecz nagle cofneli si¢ ku tytowi, gdy wielki snop
$wiatta pojawit si¢ nad nimi.

Kroki na metalu. Kto$ schodzit w dot.

Zany przycisngt si¢ ptasko do $ciany, a potem podniost pistolet. Czlo-
wiek, niewysoki, lecz wygladajacy na silnego, zblizyt si¢. Zany stanal za
nim i mocno uderzyt go kolbg pistoletu w gtowe. Zachwiat si¢ i przewrocit
do przodu.

- Chodzmy - powiedzial i z bronig w reku pobiegt w gore po schodach.

Wtargneli przez drzwi na mostek jeden za drugim, z rewolwerami przed
sobg. Czlowiek stojacy przy sterach odwrocit si¢ i znieruchomiat przera-
zony. Drugi z obecnych, siedzac na krzesle przy oknie, popijat kawe.
Zdretwial, z filizanka uniesiong do ust, wpatrywal si¢ w nich przerazonym
wzrokiem, nie rozumiejac, co si¢ dzieje.

- Ktory z was jest kapitanem? - zapytat Zany.

- Jest tam - odpowiedziat cztowiek z filizanka kawy. Gestem wskazat
drzwi.

Zany spojrzal na Matthiasa, by upewni¢ si¢, ze rzeczywiscie wie, jak
trzyma¢ bron w reku, i podszedt do drzwi, popychajac je gwalttownie po
przekrgceniu zamka. Spojrzal na nich kapitan siedzacy na muszli klozeto-
wej.

- Cosig dzieje, do diabta?

Zany wyciagnat swoja odznake zastepcy szeryfa. - Policja - powiedziat. -
Gdzie jest pani Poe?



- W gltéwnej kabinie, na dole. Bezposrednio na rufie. Czy pan jest
naprawdg z policji?

- Naprawde jestem.

- No dobrze. Nie wiem, o co w tym wszystkim chodzi. Mysle, ze pan
Poe poktocit si¢ z zong. Zamknat jg na dole. Kazat nam przyptynaé tutaj i
czeka¢ na dalsze polecenia. JesteSmy tylko zatoga statku, po prostu wypet-
niamy rozkazy. Nic nie wiemy o ktopotach z policja.

- W obecnych czasach m¢zowie nie mogg zamykac¢ swych zon - po-
wiedziat Zany. - Wktadaj spodnie i chodz tutaj.

Wzieli od niego pek kapitanskich kluczy i zamkneli go wraz z dwoma
marynarzami w przylegtym pomieszczeniu nawigacyjnym. Gdy Zany miat
zamkng¢ drzwi na klucz, kapitan powiedzial: - Poe ma dwodch swoich ludzi
na poktadzie. Sadzg, ze sa uzbrojeni. Lotry o podejrzanym wygladzie. Jeden
z nich powinien siedzie¢ przy jej kabinie. Nie mam poje¢cia, gdzie moze by¢
drugi.

- Dazic¢ki za cenne informacje. A gdzie jest reszta zatogi?

- Spia po wachcie. Z wyjatkiem tych chtopakéow w kuchni.

- W porzadku, a zatem do zobaczenia. - Przekrecit klucz w zamku.

Przy gtéwnych schodach prowadzacych do kabin polozonych ponizej
poktadu, Zany zatrzymat si¢ spogladajagc na Matthiasa. - A teraz, Matt,
wszystko bedzie tak, jak w kinie.

Widzieli tylko jednego czlowieka, siedzacego na krzesle przy drzwiach
na koncu gtéwnego korytarza. Nie spatl, ale tez nie byt zbyt czujny. Zany i
Matthias zdotali zblizy¢ si¢ do niego na kilka stop, zanim zorientowat sig, ze
nie byli cztonkami zatogi - i dostrzegt ich rewolwery. Siggnat do pasa.

Zany nie chcial robi¢ tego ponownie. - Rece do gory! - powiedziat.

Dtlonie me¢zczyzny posuwaty si¢ nadal w kierunku pasa. Dat si¢ stysze¢
nagly szczekajacy dzwigk, po ktorym nastapit §wist, phhhhhhht. Gorna
cze$¢ klatki piersiowej mezczyzny eksplodowata wielokolorowym ptomie-
niem. Upadt do tylu krzyczac i skrecajac sie z bolu.

Zany odwrocit gloweg. Matthias spogladat na dymigcy miotacz w reku z
zatosnym wyrazem twarzy.

Drzwi za nim otworzyly si¢. Wypadt zza nich inny mezczyzna z pisto-
letem w r¢ku. Obrzucit szybkim spojrzeniem Zany'ego i Matthiasa oraz



bedacego w zatosnym stanie towarzysza. Zany wymierzyt w niego rewolwer
i strzelit. Opuscit bron.

Stali patrzac, jak postrzelony me¢zczyzna umierat, bezradni, by cokolwiek
zrobi¢. Zany wydat z siebie dziwny dzwigk. Odwracajgc si¢ wymiotowat. W
koncu dat krok do tylu, wytarl usta chusteczka i zabrat pusty miotacz od
Matthiasa.

- Rozwigzemy nasze problemy pdzniej - powiedziat Zany. - Ja to zro-
bitem, dobrze?

- Klucze - powiedziat Matthias.

Diandra stata posrodku kabiny, z oczami szeroko otwartymi ze strachu.
Okryta byla jedynie przescieradlem, ukazujacym bose stopy i gote plecy.
Matthias rozejrzat si¢ po kabinie. Ci tajdacy zabrali jej ubranie.

Upadta w jego ramiona i mocno przylgneta, przescieradto osungto sie
lekko, gota skora jej plecow byta wilgotna i zimna.

Powtarzata bez konca jego imig.

Jezeli nie mozesz zaufa¢ mitosci swojego zycia - powiedzial kiedys
Zany.

Matthias wyznat jej, ze jg kocha.
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Porucznik Baldessari przyniost $niadanie do pracy w papierowej torebce -

dwa paczki w polewie czekoladowej 1 duza czarna kawa. W kieszeniach miat
dwie paczki marlboro. W biurze Baldessariego siedziat na jednym z bocz-
nych krzesel Mulroney, przegladajac skoroszyt. Wstal. - JesteS wczesdnie,
szefie.

- Spotkanie z pieprzonymi wyzszymi oficerami w sprawie Poego. Czy
jest juz poranny raport?

- Najpierw dobre czy zte wiadomosci?

Baldessari westchnat. Dlaczego ludzie zawsze to robig? - Dawaj zle na
poczatek.

- Kto$ wykonczyt Laurence'a Traina. W jego domu, w miescie. Wy-
glada to na robote wynajetych przestepcow, ale nigdy nie wiadomo,
zwlaszcza teraz, gdy wszczeto przeciwko niemu $ledztwo.

- On nie jest... nie byt podejrzany. Przynajmniej nie oficjalnie. Co
jeszcze masz?

- Styszatl pan o tym alarmie, o czwartej jedenascie, w Niemieckim
Muzeum?

Baldessari przytaknat. - Nadato o tym radio WGN.

- Wszystkie inne rozglosnie takze. Ale teraz mamy identyfikacje od-
cisku, ktory odkryli. Z jego zegarka. Wygrawerowany. Christian Curland.
Bron takze zidentyfikowano. Trzydziestkadsemka. Strzal z rewolweru.
Wielka dziura w czaszce. Prawdopodobnie samobojstwo.

- Nigdy nie wiadomo na pewno, Mulroney. - Porucznik ugryzt ol-
brzymi kes paczka. - Beda chcieli wszystko o tym wiedzie¢ na spotkaniu w
biurze prokuratora stanowego.



- Drzwi muzeum byty zamknigte, szefie.

- Zostawmy to ocenie medykow. Czy sg tez dobre wiadomosci? Czy,
po prostu, mnie nabierasz?

- Dostalismy z powrotem raport z Atlantic City o tej Rose Scalzetti.
Zmienita nazwisko i porzucita dawne zycie. Zostata piosenkarka czy czyms
w tym stylu. Dostala prace w kasynie. Jej nowe nazwisko brzmi Mango
Bellini.

Bylo mu ono znajome, lecz Baldessari nie mogt sobie przypomniec
dlaczego.

- Wiascicielem kasyna jest Peter Poe - powiedziat Mulroney. - Ta pani
ciggle dla niego pracuje, tutaj w Chicago. Sekretarka organizacyjna czy co$
podobnego. Czasy prostytucji ma juz za soba.

Baldessari odsunat paczki i pociagnal tyk goracej kawy, nastgpnie zapalit
marlboro i zamyslit si¢. - Czy to na pewno ta sama osoba? Jeste$ pewien?

- Zbadali$my ponownie odciski palcow - powiedzial Mulroney. - Sg
doktadnie takie same.

- W porzadku - rzekt Baldessari. - Zdejmij ja.

- Czy to znaczy, ze sprawa O'Rourke be¢dzie rozpatrywana ponownie?

- Nie, o ile nie bede miat podstaw do wznowienia postgpowania. Ale
nie oskarzaj jej o to. Za podstawe aresztowania przyjmij, na razie, zabojstwo
tej blond kurwy.

- Bedziemy potrzebowali nakazu aresztowania.

- Sedzia Cohen jest w kawiarni. Popsujemy mu $niadanie.

Poe zawahatl si¢ zanim wsiadl do swojej limuzyny. Odwrocit si¢, by
popatrze¢ na okna Rady Miejskie;j.

- Chodz juz, Peter - powiedziata Mango. - Czego si¢ obawiasz, czy on
ma zamiar zmieni¢ zdanie?

- Wyglada na to, ze nie pojdzie z nim tatwo.

- Postuchaj, datl ci przeciez swoja wstepng zgode, prawda? A teraz
jedzmy do rezydencji kardynata i wreczmy mu ten dokument, zgodnie z
obietnicg. Wszystko inne zatatwi si¢ samo.

- Zapytal mnie, czy wiem co§ o tym, co zdarzylo si¢ z Trainem i



Christianem Curlandem.

- Prawdopodobnie zapytat o to takze caly swoj personel. A teraz od-
prez si¢. Uwolnili$my si¢ od nich. Zatoze sig, ze Curland zaopiekowat si¢
Trainem, a potem sam si¢ zabil.

A dlaczego miatby mordowa¢ Traina?
- By¢ moze dziatal w poptochu.
- A mowitas$, ze to chtop z jajami.

Byt pijany, Peter. Calkiem przegrany. A teraz chodzmy juz.

Krasowski jechal w gore ulicy LaSalle, poruszajgc si¢ powoli w duzym
porannym ruchu ulicznym.

- Kiedy podpiszemy juz umowe z Inland Empire, Mango, chciatbym
wyjechac stad na jaki$ czas. Wyjecha¢ z kraju.

- Moze na Bahamy?

- Tak, na Bahamy.

- Ale najpierw musisz zaja¢ si¢ Diandra.

- Co rozumiesz przez ,,zajac¢ si¢”?

- Mam na mysli twdj rozwod.

- To zajmie troche czasu.

- Wecale nie musi. Masz przyjaciol w sadach, pamigtasz? A teraz nie
musisz si¢ juz martwi¢ bratem Curlanda. Co on moze ci zrobi¢? Train jest
martwy. Christian nie zyje. Tamta dziewczyna nie zyje. Maja tylko prze-
ciwko tobie stowa tego starszego pana, Francka, a ty mozesz powiedzie¢, ze
nie miales$ pojecia, ze te obrazy byly falszywe. Mozesz mowic, ze kupites je
od Traina w taki sam sposdb, w jaki Franck kupit je od ciebie. W tej roz-
grywce jestes czysty.

- By¢ moze.

- A wiegc pozbadz si¢ Diandry. Daj jej troch¢ pienigdzy, aby zgodzita
si¢ na rozwod za porozumieniem stron i pozwol jej, wraz z Curlandem, pdjs$¢é
swoja droga. A my pojdziemy nasza.

- Potrzebuje go do budowy wiezowca.

- Wcale nie, do diabla. Ci inni twoi faceci réwnie dobrze moga pora-
dzi¢ sobie z tymi wszystkimi cyframi i $wiattodrukami.

- Jezeli Inland Empire i Japonczycy si¢ nie pospiesza, nie bede miat dla
niej pieniedzy.



- Zrelaksuj sie¢, Peter. Daj spokdj. Zatatwiles wszystko tak, jak sobie
zyczyli. A teraz musisz tylko przekaza¢ tytul wiasnos$ci Cabrini Green
kardynatowi.

Przerywany dzwigk przerwatl im rozmowe. Krasowski podjat stuchawke
telefonu umieszczonego przy przednim siedzeniu. - To pan Yeats, panie Poe.

Poe wytarl dlonie o spodnie, a nastepnie podnidst stuchawke umiesz-
czong przy tylnym siedzeniu, czekajac az Krasowski odtozy swoja.

- Potrzebny mi byte$ dzisiaj rano, Wiliam - powiedziat Poe. - Byto mi
trudno samemu rozgrywac te sprawe.

- Przykro mi, Peter, ale méwilem ci przeciez, ze oczekiwano mnie w
banku tego ranka i Ze to byto wazne spotkanie. I rzeczywiscie bylo.

Poe czekat. - No i co?

- Nie mam pojgcia, jak ci o tym powiedzie¢, ale obawiam si¢, ze
umowa w sprawie wiezowca jest juz nieaktualna.

- Nieaktualna? O czym ty do diabta mowisz? Wtasnie wyszedlem od
burmistrza. Mam dosta¢ pozwolenie na budowe, tym razem autentyczne.
Wszystko jest postanowione!

- Weczoraj péznym wieczorem zadzwonit pan Yamaguchi. Nie mam
pojecia, ktora to byta godzina w Tokio, ale u nas byto rzeczywiscie pdzno.

- Taak, 1 o co chodzilo?

- Pan Yamaguchi przyjrzat si¢ bardzo wnikliwie szkicom wiezowca.
Przykro mi to powiedzie¢, ale zmienit zdanie.

- To znaczy, ze nie podoba mu si¢ ten projekt? W takim razie, zmie-
nimy go! Zrobimy to w ciggu tygodnia, nawet wczesniej, jezeli sobie tego
zyczy. Dzisiaj!

- To nie w tym rzecz, Peter. Podoba mu si¢ ten projekt. Uwaza go za
najwicksze dzieto, jakie kiedykolwiek widzial. Ale nie chce juz inwestowac
swoich pieniedzy w twd] wiezowiec. Zamierza postawi¢ najwigkszy na
swiecie budynek w Tokio. Chce zatrzymac projekt Curlanda dla siebie.

- Alez Curland pracuje dla mnie. Nie moze tego zrobi¢.

- Aty nie mozesz mie¢ prawa witasnosci do budynku, Peter.

- To szalenstwo! Zadzwon do Inland Empire. Powiedz im, ze polece do
Tokio.

- Juz za pdzno, Peter. Wierz mi, to przegrana sprawa. Wyglada na to,



ze pan Yamaguchi wlozyt w ten projekt cate swoje serce. To juz stary
cztowiek. Chce zostawi¢ po sobie pomnik. Ku wigkszej jeszcze chwale
Japonii, imperium i firmy Yamaguchi Inc.

Poe siedzial, $ciskajac mocno stuchawke, usitujac opdzni¢ moment, w
ktorym bedzie musiat jg odlozy¢. To bytaby ostatecznosé. To bytby koniec.
Musi by¢ jeszcze jakie§ wyjscie.

- A co z innymi inwestorami? - zapytat stabym gltosem

- Nikt w Japonii nie zechce pozyczy¢ pieniedzy Amerykaninowi,
przeciwstawiajac si¢ panu Yamaguchi.

- Do cholery z Japonczykami. Co z Amerykanami?

- Przy tej recesji? Obawiam sig¢, ze przeznaczenie takich pieniedzy na
pojedyncza budowlg bedzie uwazane za podejrzane przedsiewzigcie. To sg
konserwatywne czasy, Peter. Kazdy mysli o ograniczeniu wydatkow, juz o
tym rozmawialis$my.

- Ale musi by¢ kto$ tym zainteresowany! Moze Niemcy?

- Prosze cig, Peter. Ty sam musisz pomysle¢ o ograniczeniu wydat-
kow. Obawiam si¢, ze masz na karku paragraf jedenasty. Lepiej zaczne
redagowac kilka pism.

- Nie.

- Peter...

- Nie!

- Postuchaj mnie, Peter. Masz cztery i p6t miliona dolaréow zaleglo$ci
w trzech roéznych bankach, od kiedy odkupite$ od miasta obszar Cabrini
Green. Pytano mnie o to dzisiaj rano. Pomysl lepiej o szybkim pozbyciu si¢
tego terenu.

- Nie jeste$ cholernie dobry, Yeats! Jeste§ leniwym, pieprzonym
prawnikiem! Wszystko, co masz to koneksje, a i one sg gowno warte!

- Lepiej zadzwon do mnie pdzniej, Peter, gdy juz ochtoniesz. Pozbieraj
mysli.

- Ty nedzny totrze! Do diabta z tobg! Jeste§ zwolniony!

Yeats roztaczyl sie. Poe powoli potozyl stuchawke na kolanach, ale nie
uczynit dalszego ruchu, by jg odtozy¢

Mango wpatrywala si¢ w niego badawczo, jego twarz pozostata nie-
wzruszona. Poe nadal milczal. Mango widywata zwloki, wygladajace lepiej



niz on teraz.

- Nic nie szkodzi - powiedziata. - Styszatam wystarczajaco duzo.
Wszystko diabli wzieli, prawda?

- Tak.

Mango zapalita papierosa, a potem spojrzata na Krasowskiego. - Zapo-
mnij o domu kardynata, Lenny. Jedzmy do apartamentow.

- Nie - powiedziat Poe. Nadal nie odktadat stuchawki. - Nie tam. Nie
chce tam jechad.

- A dokad chciatbys? Czy chcesz po prostu pojezdzi¢ w kotko, bez
celu? Chcesz drinka?

- Cabrini Green.

- Co?

- Chce pojecha¢ do Cabrini Green. To jest ciagle jeszcze moje.

Zany wykorzystal radio na pokladzie Queen P, by skontaktowaé si¢ z
ludzmi szeryfa z Michigan. Gdy byli juz na statku i kontrolowali sytuacje,
zadzwonit do biura FBI w Chicago. Miat tutaj mi¢dzystanowe porwanie.
Jacht przekroczyt granice migdzy dwoma stanami.

Agent peligcy stuzbe byt troche zmieszany tym, co ustyszal od Za-
ny'ego, lecz powiedzial mu, by przyprowadzit jacht do portu przy ulicy
Monroe w Chicago, gdzie bedzie na nich czekal jeden z agentéw. Potem
wyjasnig to wszystko.

Wyjasnianie wszystkiego zajmie na pewno duzo czasu, b¢dzie trwato by¢
moze dtuzej, niz Zany planowal by¢ policjantem.

Hillary Curlanda i t6dz szeryfa wzigto na hol - Zagléwce dano dhuzsza
ling. Matthias wszed! na jej poktad, by trzyma¢ rumpel. Trzeba byto mie¢
pewnos$¢, ze nie dojdzie do zderzenia z drugg todzia.

Diandra, ktora znalazla jakie$, pasujace na nig, marynarskie ubranie,
zeszta na poktad Hillary razem z nim. Powiedziala, ze nie chce spedzi¢ ani
minuty dtuzej na Queen P.

Byto wietrznie w otwartej kabinie, lecz otoczyt jg ramieniem a wscho-
dzace stonce zaczgto ich ogrzewaé. Ziewngta, potem przeprosita go.
Wznoszacy 1 opadajacy ruch todzi dziatat usypiajaco.



- Czy spala$ cho¢ troche? - zapytat.

- Niewiele. Bytam naprawde przerazona tym, ze chcg mnie zabic.

- Jatakze.

- Szarmancki rycerz przyby! na ratunek. - Poklepata go po kolanie.

- A moze przespalabys si¢ troche - zaproponowat. - Mamy diuga droge
do domu.

- A co ztobg? Tez nie spates.

- Nic mi nie bgdzie.

- Superman.

- Po prostu kapitan zagléwki.

Diandra przesunela si¢ na siedzeniu, a potem polozyta glowe na jego
kolanach. Wzi¢ta go za reke i przycisnegta do piersi. - Nigdy nie chciatam cig
opuscic.

- Po prostu odpoczywaj.

Panorama Chicago byla juz w petni widoczna, gdy Diandra przebudzita
si¢. Usiadla, przeciaggnela si¢, a nastepnie przytulita si¢ mocniej do niego. -
Teraz jest juz ciepto.

- Staje si¢ coraz cieple;.

- Lato juz prawie mingto. Byto to najdtuzsze lato w moim zyciu.

Hillary zblizyta si¢ ponownie do mniejszej lodzi. Matthias pociagnat
rumpel do siebie robigc szeroki tuk, az napieta lina zakotysata sie. - JesteSmy
prawie na miejscu.

- Jak dhugo jeszcze?

- Po6t godziny.

- Matt, tam bedzie policja, prawda? Bede musiata ztozy¢ o§wiadczenie
1 wypehic¢ jakie$ formularze czy cokolwiek innego?

- Wszyscy bedziemy musieli.

- Nie jestem w stanie. Nie teraz.

Us$miechnat sig. - Ja takze.

Zdejmujac reke z jej ramienia pochylit si¢ do przodu i pociagnat za linke
holownicza, przyciagajac Hillary blizej do duzego jachtu motorowego. Gdy
linka obluzowata si¢ odpowiednio odczepit ja od swojej strony, pozwalajac,
by zanurzyla si¢ w niebieskozielonej wodzie. Zaglowka przechylita si¢ na
bok. Po powrocie do steru otworzyl pokrywe przedziatu kontrolnego i



zapalit silnik todzi.

- Jaki on hatasliwy - powiedziata. - Czy nie mozemy skorzysta¢ z za-
gli?

- Zaduzo z tym roboty.

- Pomoge ci. Muszg si¢ do tego przyzwyczaic.

Wiata tylko lekka bryza, ale to wystarczyto do wypelienia zagli. Kto$ na
mostku Queen P, prawdopodobnie Zany, uruchomit olbrzymi rég jachtu,
gdy Matthias odczepit Hillary.

Matthiasowi trudno byto powiedzie¢, czy oznaczato to pozegnanie, czy
tez ostrzezenie. Pomachat r¢ka i utrzymywat kurs na péinocny zachdd, w
kierunku portu marynarki wojenne;j.

Diandra przysunela si¢ ponownie blizej do niego. - Miasto tak pigknie
stad wyglada.

- To najlepsze miejsce do ogladania. Czesto tu przyplywatem, tak po
prostu, by popatrze¢ na miasto, z...

- Z Jill Langley.

- Tak.

- Przykro mi, Ze jg stracites.

Nic nie odpowiedziat.

- Ale cieszg si¢, ze ci¢ znalaztam - rzekla.

- Jatakze.

Kilka mew krazyto nad ich glowami. Diandra spojrzata na nie.

- Tak wlasnie si¢ teraz czuj¢. Wolna.

- ZaptaciliSmy za to swoja ceng.

- Ale teraz mozemy by¢ tam, gdzie tylko chcemy. Mozemy robic¢ to, na
co mamy ochote. A co ty chcialbys robi¢, Matt?

- Chciatbym uporzadkowac caly ten batagan, ktérego narobit moj brat.
A potem, nie wiem.

- Z pewnoscig wiesz.

- No dobrze, wiem tylko jedno. Powiedziala$, ze wyszta$ za maz, by
przekona¢ si¢, jak to byloby, gdyby$ byla Zzona Petera Poe. A czy nie
chciatabys przekonac¢ sig, jak by bylo, gdyby$ byta zong Matthiasa Curlan-
da?

- Juz wiem, jak to by byto.
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- Odpowiedz brzmi tak, Matt. Tysigce razy tak. Moge teraz dostaé
rozw6d. Na moich warunkach. Pokonamy go, Matt. Ty go pokonates. Ty i
ten zabawny policjant. Pojdzie do wigzienia, prawda? Z powodu obrazow?
Wyobraz sobie Petera w wi¢zieniu. Popychany przez wszystkich.

- Chciatbym tylko, by wyniést si¢ z Chicago.

- A japragne, by wynidst si¢ z mojego zycia. Daleko, daleko stad.

Wiatr ustawat. Zaglowka suneta po Wodzie wyprostowana, nastepnie
przechylita si¢ jeszcze raz, gdy powiew wiatru wzmogt sig.

- Mozemy zdoby¢ jakie$ miejsce w Door County - zaproponowala. -
Na wodzie.

- Zgoda.

- Na weekendy. - Przytulita si¢ mocniej do niego. - A co jeszcze
chcialby$ robi¢, Matt, oczywiscie poza poslubieniem mnie?

Us$miechnat si¢ tylko.

- Nie chcesz wroci¢ do malowania? By¢ artysta?

- Pragng zrobi¢ jeszcze jeden twoj portret. W ubraniu. Normalny por-
tret, tylko dla mnie.

- Czy nadal pragniesz by¢ architektem?

- Pewnego rodzaju.

- Rodzaju? A ile jest tych rodzajow?

- Nie chee juz nigdy wigcej wznosi¢ budynkow. Nie chece mie¢ znowu
do czynienia z takimi ludzmi, jak twoj maz. Sadze, ze chcialbym robi¢
zaglowki. Myslatem nad tym przez catg noc.

- Czy architekcei projektujg zaglowki?

- Architekci morscy. Projektanci todzi. Tak, mysle, ze to by mi bardzo
odpowiadalo. Budynki sg statyczne. Ogromne bryty, ktore po prostu stoja. A
zaglowki sg w ruchu. Pigkno i ruch, wszystko w jednym. Chciatbym je
tworzy¢.

Jej oczy spogladaly na Lake Point Tower. Zakrzywione szklane $ciany
boczne mienity si¢ w §wietle stonecznym.

- Nigdy nie styszatlam o zadnych morskich architektach - powiedziata.

- Nie sg bardzo stawni, ani bardzo bogaci.

- Czy jestes pewien, ze tego wilasnie pragniesz?



- Tak.

- A zatem ja pragne tego samego, co ty, Matt.

- Kocham ci¢. - To byta prawda. Mitosci ciagle ubywa, ale zawsze
wystarczajaco duzo jej pozostaje. Wystarczajaco duzo.

- Pragng ci¢ - szepneta. - Pocatowata go, a potem pochylita gtowe na
jego rami¢. Port marynarki wojennej, miasto, ich przyszto$¢, byly coraz
blizej.

- Zamieszkamy w Lake Forest - powiedziata.

Whpatrywat si¢ przed siebie.

- Zgadzasz si¢? Czy mozesz temu podotaé?

- Zgadzam sig.

- Budzisz si¢ kazdego ranka i szukasz tego, co pozostato za toba.

Pogtaskat ja po nodze.

- Zgadzam sig.

Poe wlat wiecej whisky do szklanki. Mango patrzyta na niego z niesma-
kiem.

- Siedzimy tutaj przez pigtnascie cholernych minut, Peter. Co jest
grane?

Limuzyna byta zaparkowana na pope¢kanej nawierzchni chodnika w Ca-
brini Green, szerokiej, pustej przestrzeni, w samym $rodku porzuconych
wysokich doméw. Zaczgly si¢ juz prace nad wyburzaniem ich, i sterty
potamanego cementu wyrastaly z rzadkiej trawy, co przypominato staro-
zytne cmentarne kopce. Poe, jak w transie, wygladat przez okno.

- Chodzmy stad, Peter. Mamy wiele rzeczy do zrobienia. Masz prze-
ciez wielkie problemy.

Poe saczyt swojg whisky. - Zamknij si¢, Mango.

Zatozyta rece i parskngta z oburzeniem, przybierajgc ponury wyraz
twarzy. Poe wysiadt z samochodu.

- Ico teraz? - zapytata.

- Po prostu czekaj.

Ze szklanka w reku poszedt powoli po trawie, zatrzymujac si¢, by spoj-
rze¢ na zrujnowane budynki, a potem ruszat dalej. Podszedt do jednego z



kopcow potamanej cegly, zatrzymatl si¢, a nastgpnie zaczat wspinac si¢ na
szczyt.

Mango patrzyta na niego. - Co on do diabta robi, Lenny?

- Pozwdl mu robi¢, co chce, Mango.

- Myslg, ze stracit ten swoj pieprzony rozum.

Czekata palac papierosa, a potem nadal czekata. Poe za$ siedziat tam po
prostu, maty czlowiek na swoim matym wzgorku, spogladajacy na potu-
dniowy wschdd, w kierunku wiezowcdw w centrum miasta.

- Tojuz za duzo, Lenny. - Z trzaskiem otworzyla drzwi.

- Co masz zamiar zrobi¢?

- Zostan tutaj.

Wspinanie si¢ pod gore na szczyt betonowego rumowiska bylo cigzkie.
Mango podarta ponczochy o ostre krawegdzie 1 skaleczyla si¢ w rgke. Za-
kl¢ta, lecz Poe w ogole nie zwracal na nig uwagi. Uklekta zaraz za nim na
ptaskiej ptycie, pochylajac si¢ blizej. - Na co tak patrzysz, Peter?

- Nanic. Zupetnie na nic.

- Patrzysz tam, gdzie miat stang¢ twoj wiezowiec?

Nic nie powiedzial, nie poruszyt sig.

- Wszystko przepadto, Peter. Wszystko.

- Wiem.

- Nie mozesz tak, po prostu tu, siedziec.

- Nie mam dokad péjs¢.

Spojrzata na samochod. Krasowski ciagle jeszcze siedziat za kierownica.

Mango potrzgsneta glowa, przysuneta do siebie torebke i siggneta do
wnetrza. Ostroznie wyjela z niej pistolet i przytozyla do tytu gtowy Poego.
Zatosny dran.

- Popatrz sobie jeszcze, Peter.

Strzat przecigt powietrze odbitym echem.

Zbiegla szybko ze stosu w dot. Krasowski wysiadt z limuzyny, lecz nadal
przy niej stat. Wygladat na ogtupiatego. Mango Sciggneta buty i oddalata si¢
biegiem, zmierzajac do najblizszego z opustoszatych budynkow. Gdy skryta
si¢ bezpiecznie w jego ciemnos$ciach, spojrzata do tylu. Krasowski zmierzat
w kierunku kopca.

Bylo tutaj tylne wyjScie, stare metalowe drzwi, w polowie wyrwane z



zawiasOw. Mango zalozyla buty, wyszta z budynku i pospiesznie przeszta na
drugg strong ulicy. W torebce miata okulary stoneczne i zalozyla je.

Czarne twarze wpatrywatly si¢ w nig, gdy przechodzita obok. Miala przy
sobie mnostwo pienigdzy, wigcej pienigdzy, niz kazdy z tych ludzi widziat
kiedykolwiek w jednym miejscu przez cale swoje zycie. Juz kilka tygodni
temu zastosowata te srodki ostroznosci. Gdyby ktokolwiek jej przeszkodzit,
miala pistolet.

Jej wysokie obcasy stukaly na zniszczonym chodniku, szta dalej, zmie-
rzajac na poétnoc, potem zawracajac na wschod. Znikneta w koncu w wiel-
kim, szeroko rozposcierajacym si¢ miescie. Po raz kolejny bedzie musiata
i8¢ naprzod, jak to robila przez cale swoje Zycie. Znalez¢ inne miejsce,
zmieni¢ nazwisko, znalez¢ kogo$ innego - tylko tym razem, nie takiego,
ktory przegrywa. To jest wlasnie klopot z tym pieprzonym §wiatem: za wielu
przegranych. Bylo ich tak wielu, ze nie starczato miejsca dla zwycigzcow.
Zwycigzca nie ma cholernej szansy.





